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АТВЕВТОТАСНАЕУТО АТ ВЕМЕВЕМОО МОМУ | 
nore meſſere lacomo da ЕНсо ; eleto 4 бацота)  ‹ 
⸗uo ignore oſteruandiss © 
Аа ветра di miei ſtadi Reueren. топ} 
b.gnore dato opera а le lettere uolgari⸗ conoſcen⸗ 
о quelle non тело atili neceffar ie, che gia Депо 
ſtate à ой ſtudioſi le latine m miſi à uoler fare ипа operet 
га di сгаттацса orthographia, ©? vocaboli, laquale la 
gran тегсё di dio al мо termine riduſi, con proponimen⸗ 
го di ritenerlo рег тез, 7 ре miei figliuoli, поп hauendo 
dauanti à оПосс ИТ? атоте del proß imo, ilquale ad ogni 
mio cõmodo ante porre doueua,ma рой conoſcendo che Г huo 
то по & nato рег xer uire 9 зе solo, ma à beneficio @7сотг 
modo de l'altro huomo, mi оп diſpoſto farne ciaſcuno рат 
tecipe, il che acendo intendo di ſeruare l'ordine, ilquale 9 
gl antichi e moder ni Лишот hanno inſino я из ſeruato, i⸗ 
тя le [ого opere ad alcuno loro amico о Signore hanno 
licate, non рег chio uoglia, che gli errori da me commeſ⸗ 
ſi (per cio niun сатро fu тай 53 ben cultiuato, che in 
еВо о огёса › à triboli, ð alcun ргипо поп ſi trouaſe тез 
colato tra — очо Ротрга del mio padrone 
Дато difeſpani Зеро» с dæualent huomini © [ото 
priego chel factiano Дапо corretti, — che 
altri ſeguendo тё non pecchi, Et ſe ва @[еНТот ег ſi uo⸗ 
gliono per атоте, ilquale [а ром eletta рома А lo elet⸗ 
tore, ð рег uirtu di quella (а per ſona, o иего per li benefi⸗ 
ci da е/Та riceuuti, d р nobilto др famiglia, non haurei po⸗ 
tuto alcuno eleggere, ilquale di.V. S. piu тата} eilquale 
рег uirtu ра Й aleß e per.cio che in tutto И 3— Че la 
и 


Jua età 57 tanto affaticata пе gli ſtuãi de [е leggi Че le 

`` сте leuere che per lei ſi spera che (а chieſa di c hriſto а. 
dani & $ cui, per li benefſici Ча lei, dal ропот heuore 
ano padre foſei ĩo ри ubligato, типо altro eleggere ро 
teua,ilquale ре di famiglia piu degna di quelſa да ЕЙ | 
Icoʒne laquale ото Пан papi, hRe, Oar dinali, arciueſcoui, 
ел veſcoui ſenga numero, ber laqual coſa da me e ſtata 
‘Дана ẽlenione di eſta, zotio il cui поте( зе le aggrada)inten 
‘Чо queſta mia орегена publicare, laqual prie go й conten⸗ 
tarſene, & ad amarni come ſuole. 


alberto Achariſio à енот. 

УАМТА fratelli cariſsimi ſiate рег hauere utili⸗ 
9 #9 di queſta mia opera, Граие а continuamente р 

e зтатёй иг dimoſtrerdʒ & рег che ho notati alcu⸗ 

ni uocaboli Ча noſtri scriuori uſati, che bogęidi cono Ча 
sxchifore,ui prie go ben сот Чета лише дие сре $ дие 

_  окетро пот зато т uſolaſciare, р cio сфе di cio пе hab⸗ 
biamo ammaeſtramento Ча НотаНо пе [а sua arte роейса, 
© 441 noſtro Dante пе] fine del cap· 26. del рагад-4опе 4 
ce,l'uſo Че mortali ð come fronda т — еп ий, 7 al 
гта шее, доие il Landino queſto medeſimo aferma, prie go⸗ 
иг anchora che зе trouerete alcuni errori Ча те commeſſi, 
вре uogliate uſare [а correttione fraterna, cio $ furglimi & 





apere ʒche io molto volentieri * * р 
таеуатха сре mi ре Лао 


_  щедекенфе пот l haurd рацио 
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ЕЕЙх portius Calaber Lectori 5.0. .. 
VV dauo potiſeimum / int ea, дир lumen т di⸗ 
4 Леепдо,рагиег ас docendo prebeant, Methodotus, 
uocũm proprietas, opereprecium auctor с зе 
Jacturum exiſtimauit, 51 maternarum literarum ſtudioſos 
exercens, primo limine grãmaticam uul garem certam, atque 
compendioſam pręmitteret: tn qua поп modo ſingulas ora⸗ 
tionis particulas ppendit, ſed recte ſcribedi мегродвт Иа 
breuiter & facile perſtringit, ut iuditio тео nil melius, mil 
opportunius, nil deniq; ис ſtudioſis ipſis exco gitari ро 
tuerit.Hac enim ша ratione fit, ut паи huiuſmodi ее = 
ris орега daturi ]ипЕ breui eam imbibant, СУ си? prorſus ^ 
ſueti rectee⸗ ſalubriter cetera conſequantur. bein quũ mul 
гит referat in ſingulis xcientiis propriis, ас cõſuetis uer⸗ 
bis uti nam пиа res pfecto eſt, que doctrinę cõſenſm ma 
$15 obturbat quã uocũ ррегат acceptarũ diſcrepãtia, ut 
ſingulis ſcientiis facile eſt udere, т quibus tot рат 
queltiones exagitatę пил alia ex cauſa oborte ſunt, niſi ex 
цосй ingnoratione, ob id dicere solebat ariſtoteles, qui по 
ттй uies ingnorãt, ſeipſos ſe penumero, alio⸗ а 
uoluit lexicon addere in quo quid ррие › © legitime una⸗ 
queque dictio ſignificet, ex optimis © иетё proprüis aucto 
„физ [иа тли ia ſtudioſorũ gratia, colle git &ad ordinẽ 
Aphabeticum ita ад unguem añ geſeit, ut mil facilius deſide 
га? potuerit, оф id dicere prorſus audeo, uix alius liber 
eſt, quẽ perinde, рас т теотшй manibus teri перета, абе | 
фос uolimen, propera igitur candide lector о" ы 
dio percipiende erudionis huius impende, ие сист 
ab aliis inuenta, facile tibi hac ша percipere contingat. 
Vale· 
paulus 


— 
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рашиз Papa. тт, 
L. Sarnen. 

оту proprio &c. сит ſicut dilectus ſilius по» 

т Лег albertus Achariſius [едит doctor Ronon. dio- 
ceſis, nobis ех poni fecit ad cõ munem omniũ, Apre 

cipue lingue uulgaris d tale ſtudioſorũ utilitatem, grãmati 
cam, necnon orthographiam, & dictionariũ eiuſdem linguę 
uulgaris р eum cõpoſita hactenus пб impreſta ſuis propri⸗ 
is impenſis imprimi [асеге intendat, dubitetq; ды 
di grãmatica, necnon orthographia, & dictio nar ium ро то 
Фит ab aliis abſque eius licentia imprimantur, диод т та 
*imum ſuum preĩudicium tenderet, Мох propterea eius те 
demnitati соп}щеге uolentes, motu ſimili, & ex certa ſei⸗ 


entia «ет Ilberto.ne quæuis opera ex ſupradictis ha⸗ 


ctenus поп impreſſa, & рег ipſum imprimenda рег decem 
anno⸗ р impreß ionem dictor um орегит # диоситу; ſine 
ipſius licentia imprimi, aut uendi, uenalia teneri poſ⸗ 
Aint concedimus & Indulgemus, inhibentes omnibu⸗ 87 
—* atriuſque ſexus Chriſti fidelibus ubique, tam т 
Ttalia quam extra r̃taliam exiſtentihus, preſertim воз, 
polis, libror um ттриеВот и; ſub ехсбтипканот la 
‚ве ſententic in terris исто» атс. Зоть Eccleſiæ mediate ие] 
im nediate ſubiectis, & ducentorum ducato/um auri, 7 in⸗ 
Лирег amiß ionis librorũ репа toties quoties contrauentum 
fuerit ipſo facto, & abſq; alia declaratione incur renda, пе 
‚тра decennium ab impreß ione dictor um operum теГрез 


Aue computandam dicta opera in uulgari ĩtalica lingua 


hactenus поп impreſſa, & рег ipſum Abertum imprimen 
да ſine eiuſlem lberti ex —— dicto уж ме * | 
rante imprimere, —— uenalia habere uel proponere 





audeant, mandantes итиет@з uenerabilibus fratribus поз 
ſtris —— mpiſeo pis, eorumq; Vicariis in ſpiri⸗ 
tualibus gene/ alihus, & in ſtaru tẽ porali,S. R· всьеНат le 
gatis et celegatis xedis apoſtolice ‚ас ipſius Лавиз guber 
aatoribus, ut quoties pro ipſius alberti parte fuerint тез 
quiſiti, ие] eor um aliquis fuerit requiſitus eidem alberto 
Rfcacis defenſionis preſidio aſeiſtentes premiſea а отпет 
aicti Aberti requiſitionem сотуа inobedientes © rebelles 
per cenſuras eccieſiaſticas etiam repius aggrauando, © р 
alia iuris remedia А poſtolica auctoritate exequantur, in⸗ 
мосаго etiam ad hoc | opus fuerit auxilio brachii ſecula⸗ 
ri⸗ —* obſtantibus conſtitutionibus © ordinationibus аз 
poſtolicis ceteriſq; contrariis quibuſcunq; · Et inſu per quia 

йе ато * eſſet — сы — defer⸗ 

Molumus Capoſtolica auctoritate decernimus ipſtus trã 
ſumptis, uel exemplis etiam т ipſis oper ibus impreßis ре 

паи. еапфет prorſus fidem tam in iudicio quam extra 

iberique preſenti originali adbiberetur, 7 ꝙ preſen⸗ 

#45 товиз ргоргй Да ſigaatura ſufficiat, & ие fidem фа 

ciat in ый вл ехига теща пойта т contrarium ędita 


пб obſtan.· 


pPlacet· А+ 


| FIAT. 





nercules dux bertariæ · 
x alberto achariſio ilriſconſulto, ciue noſtro сет 


е ti dilectiſimo intelleximus uelle ей depromere, at⸗ 


que т lucem едете, Dictionarium, rammaticam, et 


Огёфодтар ат materneæ [тдиг omnia рег eum ad cõmu⸗ 


пет ſtudioſorum utilitatem compoſita, una сит nonnullis 


expoſitionibus т Dantem ны petrarcam, 
Eoannem восафить ЕЁ диотат is à Nobis petiit, ut саг 


uere uelimus, nequis noſtræ ditionis præter eius uolũtatem 
Че huiuſmodi libris ſtatuere, at д; in eos imprimendos ma⸗ 
nus inũcere audeat: Nos, qui eruditis uiris, & publicę lit 
terar um utilitati conſulentibus libenti атто fauemus, Al⸗ 
bertum ipſum honeſtiſe ima à nobis petere cenſentes, preſen 
tium noſtrarum patentium litterarum tenore, Impreſſori⸗ 
bhus, Librariis, Librorum uenditoribus, & cæter is ommbus 
qui noſtræ ditionis ſunt, ræcipimus, atq́; Mandamus, ut ео 
гит nullus præfatos libros, præter ей Чет alberti uolũ⸗ 
tatem, per Е imprimere, aut alibi impreſſos uende 
ге audeat. о т uero Mandato huic noſtro поп paruerit, a⸗ 
miſſis libris, quos aut ipſe impreßerit, aut in Сие ас 
Dominium noſtrum рег alios, quam рег eum си ipſe a lber 
ви; iniunxerit, impreſſos importauerit, quos т eiuſdem aAl⸗ 
berti ĩus actutum uenire, ас tranſire иофитиз,Чесет inſu⸗ 
per зсибогит aureorum репа pro uno диод; uolumine ти 
ctabitur. ка propter Mandamus quibuſcunq; орла Физ 
noſtris ubi т гово ducali dominio noſtro exiſtentibus, ut 


Рос noſtrum РНиЙе отт inuiolabiliter prorſus eruandum 


curent, penamq; ipſam, ubi uſu euenerit, omm adhibito ſtu 
dio, & abſq; delicti condonætione xedulo exigant, СУ т Е» 
cum noſtrum inferant, тп quorum robur & teſtimonium 
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moẽioris cigilli impreß ione communiri, рабаз rerrariæ 
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мы, " “ 8 — ше: 


Басе noſtras literas fieri iuß imus, & regiſtrari, noſtrique 


in noſtra hucali сапсеЙата Anno salutis мШейто Quin⸗ 
genteſimo Quadrageſimo tertio, octauo Гиз Тита» 


О 





ex.Guariaus. 
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ГМСОМТМСТА ГА СВАММАТ!СА+ 1 
— De gli Articoli. 
< 29 Анйой sono quattro, Il, Lo, El, La, 
7 СХ Е queſt de la femina, tra quelli tre Че maſ⸗ 
СО chio её queſta рента ПЛ pon Яап 
СИА хр и [ voci incomincianti da соп]опаше › о 
nocaleʒ che Йа in иесе di conſonante, come 1] ueſcouo, & Lo 
ſi pon dinanæi я le uoci, che incominciano da uocale, о 4а 
[м 5,9 cui зедие um altra conſonante, o [а иут иесе di conſo 
nante, come [о s pirito, lo suenturato: рег cio doue ſi legge 
пе] Petr. nel fine del cap· i.de la Мое: Eſſendo il s pirto 
8 da lei diuiſo : leggere ſi 45,27 coſi trouaſi пе buoni te⸗ 
i endo [о spirto от da [её diuiſo ⁊ l uno & Райто arti⸗ 
colo il Petr.ha uſato aſſai мое di Чате à le uoci di una ſil 
laba, come lo mio, lo cuor, [о qual ꝛ il сре поп uſa [а proſa · 
Tra queſti due articoli 6 ие итата differenæ сре 
quando [а Per, o altra иосе laquale рег фопоге › о dignità 
altrui ſi dia, ртеседото larticolo, ha luogo [а Lo, соте | 
gnor [о Чисазтоп ſignor [о Ве: meſſer [о Podeſtà : рег [о 
mondo, & ſimiglianti : & queſta тедойае зетрте uera т 
amendue li numeri. El поп} pon тат зе поп in compo ſitio 
ne, come il duca el gacretario 5опо in camera, cio & il sa⸗ 
cretario, & со declinanſi. 
Lpoeta, Че] poeta, al poeta, il poeta, dal poeta: ĩ poeti, 
de poeti, à poeti, i poeti, da роен:е7 ben сре il Bembo di⸗ 
ca,che l'articolo Il nel numero del piu поп ВА xe пот l'ar⸗ 
ticolo 1:67 che Varticolo Тлё il plurale de Particolo Lo, 
nondimeno trouo in tutti li teſti del Boccaccio antichi, & 
moderni queſto articolo Li, eſſere poſto татху я [е uoci 
incomincianti да conſonanti, соте li та tratti ſtracci, li 
viaceri, alli loro uſci, li due, alli зпогуле li lor con 
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uomer di penna соп зо] ри" del рапсо : & пе [а cang . та 
benigna Е т i2 · porto Че le miſerie — del 
pian oꝛe⸗ пе] sonet.qual mio deſt in, xento {те 1 ЧЕ morte 
oue apparire ueggio ĩ begliocchi: e пе [а xeſti. 9 [я dolce 
ombra. ſtan. · Non uol a ombra di poggi, ma de [а pianta 
piu gradita т cielo, & пей son · Erano ĩ capei Фото Я Раиз 
74 рае: пе [а canæ. Giouane — фальц 6) i rami 
41 diamante, & d'or le chiome: & пе [а сапх ь Slando mi ип 
giornotſtan. z · con le zarte di xeta, & Ф’от [а uela. Рег che 
ã те pare che alcuna huona ragione Ч: differenga non ſi 
ое а ignare, eccetto зе —— non intendendo 
Рипа соя ↄpeciale, Че Бато $ quella uoce dare [я Di, an 
chora сре la precedente habbia l'articolo, come dicemmo пе 
Зортадеен еВетру : & intendendo di ипа coſa⸗ peciale, da 
ге ui ſi debba l atricolo, & ſimilbmente quando 5’Вя rela⸗ 
tione ad una mede ſama coſa poco auanti detta, come пе] 50 
pradetto eßempio del Boc. per crudelta de [а donna amata, 
сфе xe поп фаиере inteſo de la donna зиа па donna indiffe 
тетететёе baurebbe detto di donna, ſi come diſſe il Petr- 
ał ombra di fama, e ombra di робота de [а pianta piu 
gealitsa т cielo, oue поп inteſe роде? certi, ma di ипа р 
Ata certa, & рег со Че di pos Че la pianta: со 
NAdiße il Boc.g. a. n. æe- ыы соп[епха rimorſo de 
e mluagie opere nel preterito fatte Ча lui, doue inteſe Че 
le proprie opere maluagie eche зе generalmente haueſee in⸗ 
teſo haurebbe detto, dĩ maluagie о pere + ©7 8.7 · n. ʒ. in fi⸗ 
пе) ана fare [а imagine di сега la mando ad appiccare con 
Рае, 67 поп Е = [а cera, per cio che поп hebbe п] 
‘го упе relatione sorte alcuna di cera certa: & ne la mede⸗ 
Дота. g. n. + © preſtamente [и рег ип picciolo — 
г го ри 


РЕ СЬГ АВТГСОГ Г | 


to preſo de [а barba, intendendo de [а barba del зио тат 
0367 41 quella certa поп haueſſe inteſo, haurebbe detto, 
ори di barba : & без+пьв+ & uide рег сит 
rtugio Че l'auello lume, e⸗ à queſto попё contrario quel 
oche dice пе [а бълктьл+ cominciarono poi à bo tarſi, ©9 
appiccare le р. Че [а cera xecondo р ргот ione fat⸗ 
вл › рег cio che РАВ relatione à [а ргот1 ione fatta de [а 
cera со intendo di quelle uoci che hanno, o hauer poß o⸗ 
по l'articolo nel primo caſo, рег сто сре quelle noci che поп 
hanno, ne poſſono hauere l articolo пе] primo caſo, mai пот 
hauranno пе он caſi, anchora che la uoceẽ precedente 
FPhabbia, ſi cone Dio, di Dio, dico nel numero del meno, 
che т quello del ри ВЯ larticolo, cone i Пере di Dei, 
© de li Dei ſi dice & cio ſi ſerua те l uno & altro ge⸗ 
пеге gli altri потусан di queſte particole DiDe, Da, 
ſi trattano nel nocabolario пе {а uoce Da. | | 
Larticolo La пе] питего del piu hà Le, del тай фо ppiare 
in queſti articoli la пе diro nel uocabolario пе 14 lette⸗ 
ra — Д ragiona de l Orthographiæ- 
uando tra le uoci, & gli aruicoſi e inter poſta queſta 
uoce Loroʒ altre ſimiliecondo che зото»д di maſchio, d 
di femina, coſi ritengono il loro articolo, come, il юго тез 
ſtiero, la [ото brodaiuola hipocri ſiai [ото di ſn: eccetto le 
uoci, che richiggono Ратнсо[о Lo, ilquale ſi muta, come, 
ого. атат от ſtudio, i lor Splendore. 
Гоше è detto dal Bembo, che à le uolte eſſendo —* due 
rticoli Lo, & La, dinangi à uocali, hora пе тапдато fuo⸗ 
Ia uocale de le uoci cui sono prepoſti, come lo nganno, 
а’потитфа з hora не mandano fuori anchora la loro, & in 
lece Че le due cacciate пе pigliano [а Бусоте l' enuio, l en⸗ 


2 РЕ МОМГ - 
uoglia, in uece di dire la inuoglia, lo inuio ⁊ biſogna еее 
acchr toʒ che le proſe поп uſano cio, & non 5’ uſa in alcuna 
uocale, ze non ne le пос? comincianti da la in, d 1тусоте im⸗ 
mortale, & il ſimile ſi fa ne le gopradette due particelle 
То © Га ſigniſicanti lui lei, come пе due sopradetti eſ⸗ 
empi del Petr· l enuoglia, & l'enuio, cio е lei nuoglia, 
Lui ĩnuio, di cio зе пе ragionerà пе ЗИ accenti. | 
' Nomi. 
Ve generi хот» de nomijl uno Че] maſchio, © l'altro 
dela femin neutro da gli altri зе parato, eccetto пе по 
mi adiettini, de quali ſi * поп habb iamo т queſta noſtra 
lingua:quelli del maſchio fimſcono т A, in В, 7 т О, 
иг nomũ propri т [ come Neri, Geri, Rinieri, Ciſti, 
Maenfredi, Giufredi; due adiettiui, Pari, & Ogni: 
uno т У Gru, © il pronome Tu. I поту de le famiglie, 
che terminano т I, come Guido Caualcanti, Dante Ali- 
gbierisono del numero del ри, ſi scriuono зетха larti 
colo, per сто che tanto aire Guido Caualcanti, come de 
Caialcanti, & ſi рио йе uno e à Гайто modo, | со 
me diſſe il Boc.g. ть 7+ Тед Чо йе 3 Eliſei, Tedal 
do Eliſei: non trouo сре ве uſo di поп ui porre 'articolo 
„Кайо innamg i con le uoci Че le femine, ma Ка} detto, ma⸗ 
donna Malgherida de Giſolieri, co ſi Я detto il Boc. ne l'⸗ 
ult. m. de [а g. t·tuttĩ ĩ nomi de le famiglie поп finiſcono in 
L per cio сре alcuni hanno il lor ſine пе Райте nocãli, come 
meſſer ое Eugliemo Bor ſiere, Currado 
_ Марта Michele Scotto, Franceſco Petrarca, Giouanni 
Воссасею,е7 ſmili. [ nomi de la зесоп4я declinatione lati⸗ 
naʒche terminano inr, forniſcono in queſta noſtra lingua т 
oꝛcome тлей го ато Lucifero, tenero, miſero; ет 


зиосегоу 
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Mmoceroʒet —— quei Че [а teræa finiſtono ine, eccet⸗ 
to роиего а его huomo, marmo, grami та СафНеЙо, Ra 
pbæello, et Daniello, & altri пе] ocabdlario nota⸗ come 
erando, pondo, et turborquei nomi иен che Фога {п e, hora 
27 о hanno fine, come martiro & martire, caualiero © caua 
lere et altri ſimili che ото notati сом le [ото autto e 
uocabolario. Tutti i пот? del maſchio termineno пе] пите 
ſo del рии {п +, anchora che т quello Че] тено finſon⸗-a⸗ 
[м аусоте poeti, pianeti, Mal-ſpini поте di famiglia detto 
di зорга, di cui tagiona il Boc. g. 2.n.s· bencbe Dant. fuo 
ri di regola diceſſe пер с, de NPnf. qui ſon $ hereſiarche, 
есть 41 Ве homicide et слу Чено idohure, h hereſi 
archi, homicidi & idolatri доиеиа Че, Alcum pero termi 
nano пе [44,67 piol iano Varticolo de [а femina, come le сот 
na, le Чиа le braceia, le ginocchia, & molti Е quali tut 
ti ſono notati el иосафо[ато:еть fol ſiſima una re gola ее 
га da alcuni, ĩ quali dicono, che tutti 1 пот neutri latimi ter 
minano in же noſtra lingua яе аа, рег cio сре тосе 
пе зотозсре со поп termianoꝛe⸗ сни de maſchi Рапво 
fine пе la аусозне еЧиае mura, le pugna, le niſa, de qua 
ше diroſi nel uocabolario поп $ иего усоте Че й 
Ветро › сре queſti nomi пе [а ау пе] nimero del piu termi⸗ 
nanti ſiano apph noi neutri: рег cio che molti се ne |опо che 
banno diuer ſt ſini, Amutano l articolo фота диеЙо del ma⸗ 
ſchio, hora quello de la femina pigliando com-⸗ ел ici 

Пе dita ditile ueſtigia, i ueſtigi, le ginocchia Je ginoc 
chie, le тетркая membri, le mẽbre оао Ча Dan. come l⸗ 
ginocchis. | пот? de [а femina,ĩ quali пе] питего. Че] тепо 
termiuano ne la a in quello del piu hano il уе пе la е,еедие] 


li che пе] numero del meno ſinſcono,o il loro diritto di ter 
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minare пе la Е зсоте uirtute, cittate, & ſimili: in quello del 

iu o adiettiui, o soſtantiui che ſi ſiano, termi nano пе la L 
proſe non uſano nel numero del piu, uirtute, cittate, 7 д. 
тра uirt ео citta, alcune uoci femunili hanno il ле nel 
numero del meno т О:соте Оо & Saffo, ben сре chi di 
ceſſe Didone & Saffone поп peccherebbe, & [а mano che 
пе] numero Че] piufa le тата dice, che зресе ©7 fa⸗ 
се terminano пе] питего del piu т Ез сю попе uero in fa 
се,соте ſi рио иедеге nel uocabolario, do ue ſi uederanno 

Naltre fallentie· Alcuni forniſcono hora in E, hora in I. co- 

те Арте Armi, e cio auiene рег со che пе] питего del 
meno hanno due fini in A, & т Б я quali tutti sono nota-⸗ 
ti пе] uocabolario · De пот дай molte uolte laſciano Я. 
dietro l'ultima sua lettera, o illaba, non dico nullã, per cio 

сре dal Ветро Я pieno зе пе ragiona ꝛdico Бепе › о ле le 
proſe coſi tronchi rade иоше i deono uſare, © mai поп ſi 
trouano пе] fine de le rime uſati да buoni poelti, ilq uale tra 
ман пол ſi fa пе [е voci Че la fenna lequali intiere 

xcriuono, cone ипа Donna, che поп ſi dirà ип Donna, ſi 

соте ſi dice ип радаххозессе (о 9 le ное quando sono pre 
poſte e иосрсре incominciano Ча uocali, de le quali | di 
A пе gli accenti, alcuni пот adiettini / trouano di quello 
mede i mo /ignificato „сре ẽ il neutro latino г Triſte lupus 
ſtabulis, come in cio, cio © т queſta coſa, tutto pieno era, 
cio e, ogni * era piena, che diſſe И Вос» nel proh. & il 
Petr.cang. Verdi panni ſtan · «Её еЙа degno, che le ſue 
р" ре laue. Вос. g.4. n.ʒ . * altri, che con piu ab⸗ 
nate redine пе noſtri регтсой пе traſpo rta, mi pare, 
фе l'ira Па ие оз 67 9. хп ogni ня i romore 7 
di pianto ripieno · 
| Г лот? 
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Inomi numerali, eccetto il primo, cio 6, поз} сиё 4 
Л па uocabolario, sono indeclinabili ſi come hanno uno Jol 
питего cio 6 quello del piutcome.daetre.quattro cinque. 
Jei ſette, otto, no ие, dieci, undici dodici, tredici, quatto rdi⸗ 
адитйс ſedici, diciſette, diciotto, dicinoue, uenti, trenta, 
quar anta, cinquanta, ſeßanta, ſettanta, ottanta, nouanta, cen 
to, dugentotrecento, ẽ ſimglianti: Duo & dui зопо del 
uerſo © diece ð antico· О: 
VDe Pronomi. —R8 
ЮО Тип] primo caſo & ne gli altri me, et te, et mi, 

`@ и:та mi & И поп hanno т Рагисо[о рег со che @ 
71, 7 ЧЁ non ſi dice ſi соте | dice di —— Е» 
queſto Зе поп ha primo caſo, & accio che ſappia quando 
in E, o in l, debbiano fire laſciando da parte la regola 
Часа dal Bembo, dico р regola ᷣe/iſima ch oeni uoltã che 
ſi pongono in teræo caſo, & tra loro el uerbo non а altra 
pæ ticola inter poſta dinangi, o dopo il uerbo poſte ſempre 
A faranno terminare т Гзта quando зото pote пе] quarto 
caſo, che т queſti due solamenie hanno il fine in [+ poſſ ono 
terminare т 1,27 т Eto dinangæ 6 dopo il ue / bo poſte, 
сот queſta differemga кре quando terminano in Ee ſi dimo⸗ 

га maggiore efficacia b eccettione chiamata да ант Ет 
pha ſis & fſi scoſtano Ча [а посе del uerborlaquale differen 
ха 6 вона Ча greci: ĩ quali dico no а`еерс Идищег ие 
ря Ретрра/бт, & alcuna nolta dinota diſtintione di perſo 
те соте egli ата теуе7 поп 16 › сре non ſi direbbe amam, 
г поп ве, & рег gli eſſempi xeguenti apparir à la detta re 
gola eſſere uera: Petr c. hde la Morte De bito al mondo, 
debito à l etade: Cacciarmi innanæ i chera giunto т 
prima, che xecondo [а ragione Че] —— dire 


рее т —>—>—ыэ——_.- 
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cacciar те, Вос» 9. 2.пь з-о тг ие ото зетха alcuno fallo ие 
прив тепд e⸗ р затеБЪе graue апброта зе дир non ет] 
ее отлотанигайенате di quello ʒch egli р 4 
letta Рен. зо ресозотфио}о fior ito. Il mio сот che рек 
lei laſcia- те uolle & пе la can · quando il золие ſtan ·· 
Et ʒeguir me,ð иег che tanto mamiꝛe⸗ пе [а ʒeſt mon ha 
tanti animali, ſtang· 2. Et mi г dormir т qualche pi⸗ 
— Boc.g.z.n.s. Di che [а donna contenta molto 
1Гро}е Я uoler tentare come quello poteſſe oſſeruare il 
pro Блйеа . азтьо+ —* de la moglie 
то uantauare⸗ g. an. z· penzd ЧР poter 1 пе зиор arfet 
ti adagiare рег lo coſtoro атоте & Фь5.пьб, реп/итфб"й 
типа ыы опа ран 4 namente, сре coſtui poter допате, 
Nel fine de le ime fornmſcono т Ее т Тзессеёо [а parti 
cola Гьере in Г зетрие forniſce, e& [а particola de laſun⸗ 
ет] потего del рут congiunta а] цегфо пе le proſe, © пе 
ие’ сегтта in Г,б’Ффота т В узерагаья 44] uer bo con lac 
«ето copra di зе соте diſero 56,67 gli altri eſſere ищет» 
t huomini, ЕЕ quando eſſe particole zono сопофите con la 
Ne , dinan ið do po uerbo зетрге lermnano т Erec 
сено зе dinanĩ ad altra particola precedente [а Ne non 
Poſſero робВезсфе т l fornſcono. Bog. . n. 3 · & ſtaminene 
Aoluta, iu ато i poi сре То mi ие пе Чо: non сот» 
erario quello luogo del Вос. 9+ .ns·ma я [а fe di = 
те пе foſſe credmto, per сто che queſta Зе поп 6 pronome 
ста ignfica la di latina, laguale зетрте тт В termina 
come la Эру che ———— поп —* anchora с 
Amo condiunte con la Ne: .4· nt.diſſe, & queſto chi 
"ее не то ао › тра che tu il * o nol 
vwiegorlauale Ме Ра fo/ aa di fare mutare пе la В Де dette 
2 particole 
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particole Ме; Te, de, eccetto doue [а Зе поп ð pronome, co 
те altti Че» та 5910 —— del parlare, зе la 
Ne non foſſe negatiua, laquale поп ha quella ога di muta 
mento · Вос, g · id · n· 7 · ic Ве di queſta coſa пол era accor⸗ 
to,ne ſi cur aua. Рег 5оп+ Ahi bella uberta· Ме mi lece 
aſcoltar chi non ragiona de la mia morte: Qvando tra в} 
e particole el uerbo ото: poſte le par ticole ›й alo „а, 611, 
©. — niſicano do po il uer ho, ter mi 
nano in 127 тай ма т Kfor m cono, соте, Da⸗ 
rolti Darolloti, Darogliti, Vuoi tu me la dare, 10 te (а 
daroʒte gli Чаго ие lo daro, e xe dette particole denotan⸗ 
tiᷣlunlene loro КоДего in тез quelle ter mineranno т Eꝛ 
come Darottel, Dar ottelo Darottegli, Darottele 367 зе 
dinani а uerbo traeſſe particole el uer bo foſero alte 
uoci eccetto le dette particole, terminano in IaPetr ſon.Al 
то sol, i ti pur ргеоо › chiamo о зо, е7 tu pur fuggi · 
Boc. gs.in fine. Hogęi ui pure babbiam noi ingannati,⸗ 
coſi for niſcono in [зе particole ſignificanti м › lei, & 
[ого ui zono prepoſte, ma танк al er bo. Boc. g +2 пьу+ 
traßeſi i panni di дата с ешо i ſi po⸗ 
„Добре — аиат ал, direbbeſi зе li роде © зе 
eſſe particole зопо in ſieme ройе [ ипа preſß o в Гага di⸗ 
nan i, o dopo il uerbo, terminano ad vno mede/imo ſine, co 
тело mi ti ото зейа ti ſi fe incontro,io nogl io ахти риф 
5* —— — * т: non 

1 trouano, ma in los uece dice/i, dar miti, Afar mi +, 
О и particola Vi che noi dinota, iermina in В диап 
do congiunta con [а Мест le uolte * Че le time, 
de ancbora оттусе пе [а lae⸗ il mede /imo fa la ciʒche noi 
noiae qheſte due parteole бзуато са ие 

па 17 
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вен che ſi poßono uſare anchora le [ото uoci intere col ев 
ęno de Рагсо[озсоте;я noi, à uoi, lequali dimoſtrano 

iore eficacia, ſi соте dicemmo de la me: & quando que 
р uoci ui, ci dimoſt/ ino пе Чиа пе gli auerbi. 
Мое ио{е пе [2 proſe, & pin Ч rado пе uer ſi le зоргаз 
dette particole МИ 1, ſi, ui ci, & finienti in Езпе caſt det 
ti di vopra, ſi pongono рег piu leggiadria xenza ſig nifice 
tione dcuna: Boc . .n. 2.Id mi imarro giudes соте io 
m $010: g.q.n.⁊.ando, & ſi ſi fece frate итоге: Petr. 
cang · nel dolce tempo⸗ſtang · s. & диеЙа fiera bella & cru 
da in una fonte ignuda ſi ſtauat зот.Ро ben puo гиг Tu- 
te пе uai col то mortal zul сотноз 7 зопь Deh qual pietà, 
beatay eʒche пе altruie ben сре ſi роваео9ете bea 
te 36; & поп beata ſi ð ⁊ ſi come diciamo miſero те. beato 
тез Чт che il Boccaccio пе ẽ tutto репо +. соте molti eſ⸗ 
ſempi пе vono ʒcritti dal Bembo · с 049 
Ге bopradette particole poſte Чороз@7' ргео il uerbo: il⸗ 
quale termina т uocale 27 ВЯ nel fine laccento, raddoppia 
но la loro prima conſonante: & accio che non ſi poſſa erra 
ге, рогго # uerbi „сре hanno Гассетго. predettoꝛi quali ʒono 
вле ĩ futuri de l indicatiuo ne la рута teræa per ſo na 
del питего del menoꝛi preteriti perfetti de [а prima con⸗ 
iugatione пе la сегха perſona del numero del meno: &quel 

de la quarta ne la prima, & пе la teræa del numero del 
тело: tutti ĩ preteriti perfetti che terminano т Ei ne 
[а teræa perſons del питего del meno, соте potei, capei, 
pote, capᷣ & queſti rutti de lindicatiuo, hanno ſimilmente 
Faccento tutti ĩ uerbi, сре sono 41 una Иа ſola ; соте, 
Do Ho, $, БЕГУ, ſimili: & Ри 2 пе le ‚т: в 
ее обераневинны: мА: 4е -. 
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Ia Vi:quello реа detto il Восс. g.a. n.t· флейте queſta 
зега ип zoffione Я [а tua зегиете: 07 И Рег» canæ · Amor 
5е иио сре torni.ſtang . a· Iui mi lega, 7 риотт Даг conten 
to, non uoce тега ‚та ui manca ипа letteratfar dne, cio 8 
faraine, puomi, cio е puoimi, & molti altri ſimili,i quali А 
detto Dan. come pentémi pro penteimi, rifemi pro rifeimi: 
quando ий тапсаВе В ат quel caſo raddoppie 
rebbono [а [ото coſonante: come, die mmi, foamm, che 1 loro 
interi ſono diede fece: Boc · g·s.· n.o.tenne un altra, cio 2 
togline un altrat ſi eccettua la Viĩ congiunta col uerbo Би 
ре [а тада соп]опапха di сте uache и’епегегерФотоь Вось 

en . 2+9 fuun entrato dentro, & comincio 9 тадеге; 7 
п;у й geloſo dal altra parte leuatoſi зе nando a quella 
mede ſima chieſa, & fuui prima РА 
Elli, & Ello sono uoci antiche anchora che ЕЦо ба ſtato 
mſato dal Petr. i moderni uſano egli, ei, е, & el pro egli 
falche uolta uſato dal Boc. g. z. n. . рег che ella il do- 
andso chi el ое, & Rinaldo ſi forte tremando, che à pe 
па poteua le parole formare/ chi el foſſe, & come e⸗ per⸗ 
сре quiui quanto piu brieue potẽ, le Че & queſte пос 
$ото del primo садо del тепозе7 Ебо,еу Гео lequali ſo 
по del maſchio Но! зегие anche al neutros Boc. gor· nor⸗· 
doue parla del peccato dice, che egli mi debba таз da Dio 
eßere perdonalo· Ella, Ea, & Пера sono Че [а femina, 
queſte due пос? Deſßo, & Deßa xeruono зофатетее арий» 
то al quarto caſo; & moſtrano таб giore 1] ргеюте, ⸗ 
dinmoſtratione di o © Eßaꝛ ne gli * del numero 
del meno hanno Глиз & Eßo del maſchio: Lei et Eſſa de la 
femina, & ancho пе uer ſi Во её Ella ⁊ queſte uoci Гл 7 
Lei non Л pongono тай nel primo caſo i che mi rimetto 


рр —— 
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acio сре ве ragiona il Be mboilquale dichiara il detto del 
Pen «пей зопьрист di quella ineſfabile Чо[сех хазвоие Ве». 
67 сто сре попе lei * ие diceʒ che il uer bo Eſſere molte =. 
te richiede И quarto caſo dopo зе, 7 maſ imamente quana 
dauanti Ва il pr ĩmo caſo diuerſo Ча т che ẽ форо › che 
quando foße quel mede ſimo, ſi porre hono amendue типо 
nede ſi mo caſo, ſi come in queſti eßempis lo zono 10,510 
д лезеи ро lins egli foñe me,& altrimenti та detto 
поп hanno il Petr· & И Boẽ · nel zuo Decame/o ne, nel qua⸗ 
le dobbiamo solamẽte xeguitarlo · Dice appreß оусфе il Boc⸗ 
ра poſto queſta uoce lun in uece di colui, quando diße ne 
lag. t. nia⸗ ſi uer gogno 4 fare al monaco quello xche egli ſi 
соте [игураиеца тегйеаго з concio ia coſa che quan 41⸗ 
particella Come Л da aleun caſo, quel * зе le Ча, che ha 
[а uoce, con cui [а comperatione i fa, Л come ‚еде рег, 
lu пе] proh. Donne тие сате uoi potete, 1 соте io, molte 
uolte hauere aditorla quale ragione non mi pare buona о. 
фсе Boc · habbia poſto Гл пе] primo caſo та. Фасо» che 
доро la par ticola соте,е7 (а di come.le noci,leguali ĩ 
gono zʒotto ева particola ре comperatione, o ИГ 
ел ато uer bo, ʒotto il puale eſſe hoci non ſi геодапо, поп = 
зевие» ſi pongono пе quarto caſo & nel primo, come пе 
predetti ſi dimoſtra, & пе [а 8-5-п-з РЕНО» Ве 
риа uiſo di lerandava uardando, cpe al camino, поп. 
ево оо соте Де е fanti che uenino Auedte 
ando eße пос ſi reggono da un ærbo сре grala Я 
тг — саррусре richiede И зо. цег роз Вобь — 
8+5+П+10- uedendo la donna queſte сое cono bbe 2 сре 
егато 42 Гаге coſi заме „соте еЦа гро Et бет 
endoui И uerbo arebbeſi р феи О 
— 
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то ото ſteße, пе] qual luogo il 
ſe, & поп loroſteſſe, & coſi стейо ſi debbia leggeror 
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me leiĩ il zuale uſo 6 tolto da Latini: 1 quali dicono prater 
te, ий, О_ иеПе due пос Шир & Lei xeguendo [а 
particola Che, uagliono Colui ие) & Colel laquale: 
—* cang. Sel penſier, che т трое з Ardendo lei, che 


come ит — ть & перис 1-4е amore, Rende- 


го Я 1 che т tal modo le guida, alcuna uolta 57 pongo⸗ 
no in uece di queſto pronone Зе: Petr. xonet · сре fai alna 
фе п lei ð accoglie, & ſtagna: Boc. g. з.пь ʒeſtimo coſt ni 
"Яовеге е[ете ottimo техато ста lei el зио amante. 
Nel numero del рп la посе del maſchio nel primo caſo ha 
Ее УЕ та диео е piu del uerſo che de la proſa: Е ЗИ 
no poco in uſo, ha Ее Е: Ei in queſto питего попе 
Че le proſe, & poco del ие! оз benche Dante l habbia роз 
Ла in ogn питего & in ogni caſorc· s· inf. che ei uedem⸗ 
mo porte, сю deſei noĩre⸗ слоте ей raperecio ð fa⸗ 
ве lui zaper e, & скт-Гоя xonoſcente uita, chiei fe 50346 · 
Petre.ʒ. Че la ат. Ei duo cercando fame indegne⸗ 
falſe, сое — uella de lafemina hᷣ Elle, Epe & Е 
[епо laquale di тадо в Лада uſata: & queſte noci —— 
A, Elle,& eſſe зопо di tutti о altri caſi,ma di rado Ей, 
Elle dal primo caſo триот › & та imamente nel ter⸗ 
-хо caſo di queſto питего del ри, cio che in quello 
де] meno [а poſe Dante cap. 23. Parad. & giroſi intor⸗ 
по ad ella. VY 
ueſta uoce Loro зегие àtutti i caſi dal primo info- 
779 Рипо у ©7 а Рае. genere: & hen che paia И Boccac 
cio g· .n. i. hauerla poſfa nel primo —— Ве El⸗ 
le non заппо de le xette volte le зе? che ее ſt uoglia 
До antico № ло, 


РЕ. 'РЕОМОМТ. 

поп dimeno пой рито caſo, ma 1егхо › fſi come in latino 
A airebbe, neſcint фич ПЕ иеНтЕ : & coſt hᷣdetto il 
Pett. von. s amor попезе’го mede ſimo поп 50 quel chio 
mi uoglio: cosi i dice come io mi тиоцо , Го вы 
egla Ji dorme, io тр rimarro giudeo, & дтИЕ , di che 

æritture зоо pienerin uece di Loro, Lui & Lei, ponſi mol 
te uolte [а Vi di сре И Воссье pieno. Di queſte due ис 


Бой © E, quan do поп зопо ргопот 5’ detto пе] uocabo 


lario:queſte particole Тл,@й, I & Lo, del maſchio: 7 Le 
La de la femina dico пе] питего del meno ſi pongono 


in uece фр Lui & di Leizcio 8 Li, Gli, e Ге nel tergo са. 


ſJorll, Lo, & Га пе quarto, & nel numero del piu in uece 
ого пей quarto caſoꝛcio ẽʒ Li, & СЕ del maſchio/ 
Ге де la feminat queſte uoci Lui, Lei, Гого nel teræo ca⸗ 
оф trouano souente Senca Раисе Ци Aer, 
loro, cioe à luià lei, & loro. & ſi pongono т uece di 
⸗ↄuo· Boc.nel prn.quaſi loro поп foſſer o [едиа мос! Li, 
Lo, e Le raldo ppiano le [ого conſonanti, quando зото 


oſte do ро | uer ʒche hanno laccento nel ſine, A come 


dicemmo de la Ме’ altre dette di xopra eccetto зе per 
Lla congiuntione di una altra particola non gittaſſe шла 
la xzuauocale, come не uagliono dirollo⸗ 
ву farollotiʒ tacerb la ꝓar ticola Gliele Gliene, ri⸗ 
mettendom я сто сре пе ragiona il р 
) иеой,дие [7 диета queſto е del uerſo solamen⸗ 
— 5* primo ый ия quel 
lo di tutti 1 caſi, & зопо del maſchio· quella © сое de 
la femina тли caſi· Cio, che uale зе Цо & queſto, @ 
del neutro: quelli, quei, &Aque, nel питего del 9 зото del 
maſchio, & а tutti ся} зегиопо „ quelle de [я femina т 
tutti 


JJ 
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РЕ PRONOMI- 6 
tutti ĩ caſi⸗ coloro ð Че] maſchio, etde la femina, et di tutti 
сай соте coſtoro: Pet.c.r.· de la Mor. [п coſtor пов 
Bai tu ragion alcuna, doue parla di donne: ben сре di r ado 
пе] депеге de la femina ſi готовое чего che ет ha 
detto coſtoro ееге de (а femina, & пол cColono, pure пе 
чел} io iſerei ᷣuno & altro & пе le proſe типо raluo 
зе поп ſi ragionaſe di femine го maſchĩ in ſieme, ſi come 
in queſto eſpempio del Boc. nel ре de [а g.a coſtoro adun 
que parce рег lo giar dino, e⸗ parte uerſo le molina-· 
Qbeſti иосе ᷣlamente Че primo caſo? Coſtun Со» 
игре diſte il Вос. gasꝛn. у hor ben ſta dunque diſſe Bru 


‚ `поззе eoteſt un 32 пе Naua, попе troppo in uſo · Queſto, 


Coteſto Cioʒ to ato da роеНузото uoci Че] maſchio 
e Ирин т caſi питего й тето`; queſte quattro 
altine зото del aeut/o altresi: gueſta. coſtei cote ſta © eſta 
de poeti, vono de mina: la ſtaʒ che uale queſta, erue 50% 
lanente à queſte tre uoci ſta mane, Йа xera, ſta поме, © à 
le uolte iſta notte г dettocqueſti coteſti, лез de poeti 
— зримо пони 
Ле; eſte de роей moci de lafemina veruono 4 tueti ĩ ca⸗ 
— —— 
che ʒono dal lato di colui che aſcolta СУ non та} altramen 
ti ſi come coſtlauerhio di cui а] suo luogo dir fi et uaglio 
‘той pronome latino Пе iſta Ли, No queſto Га 
Что ————— vuolta ſi troua que 
Ло in uece di сое} соте faßi appo ант: Вост 
р фен: и отр 4 е queſto, & piu 47 02 
ре Фены оби 


udtti зото del maſchio nel 
К —* 


. РЕ. РКОМОМтх | 
пеар де ета и тит 44 рр зообь 
— дарито трио оо 4 тар, олйеде а 
mina т tutti i caſi, que Ла uocealtrui 1 роп ouẽ te xengal ar 
ticoloꝛ Bo .g · n. to . ch egli haueua⸗ и чи здиеЙеио — 
среое ге, диеа (1,67 сие Гайте dette 41 зоргазсре рта 
ſcono nel primo caſo del numero del meno in 1+7. аи de 
* О ИА Diceſi le ee — 
laltrui roba, la colui сада Да colei фецех ха la coſtoro ſcioc 
che ga, color due xcoſtor due, ⸗ miglianti :<7 зоо (ашо 
се Ата ети сотргелдеге руб вид дийа 
иосе рио hauere il ntimento de Рино 27 4 РАйтаз соте 
— Ра ор Мор 
#1 те doglia: Boc. nel prin. de медь · che типа perſona la 
ual habbia alcun ое оие роба andare come пора 
iamo, ei ſia ri⸗ аа tri, che mi aitre uoec enti in 0 | 
зетрие адомтаопо поту 91 zoſtanza, ⸗ quando ай 
телёр В номапо»золо vuti izquello ʒcio #54 uella coſa, cio р 
dico пе] primo caſoʒche ше gli altri рите ſi trouano⸗ Рем» 
ее 
J 


son · mentre chel cor, come gia in Е мы * 


дв in altri amanti:e⸗ nel tri. del Tem. di 


> 


рае рм 
daltri innidia s habbia: pure i poeti Но Ру з 
—— — piu chaltr o mai, lalma 


bebbe piena: e c. z. Aquelloʒ in che io speraua, lei luſi⸗ 
hialin ha detto И Вос. g · n;n. Mche Го поп зо Оба 
зе РраиеВе potuto moſtra-eyche amor ee⸗ Ча зе — 
по xera рат соо, фалов феде Гонбео 
5 РА/тог Г диейе мос Войт Вор Вроогозеяй 






трио да/рлей vocabolario пе la uoce aſſor © шейоте 
С | тета — 





— 


ес кекс вам 


> 
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meno in quello del pin ſiniſce in Et&quella del та 9 
nel чех Чери т lfiniſce 3 еек 
дие Ла иосе gteſo uedi пе иосафо[ ато пе [а иосе ео: 
‘ито, Nollo ярто de la proſa,& del uerſo · Neun 421 
иег]о› 67 пон de [а proſa, Сю appar iſce сМататёвь ей 
Зое. nel Deca. ⸗ иво Neſcuno ne le ballate, & пе le no⸗ 
velle пб Гра mai иво ел le nolte æntimento di Aleu 
no: Petr·so. ldi т piu leggier эсре-пеВит сет uo et quan 
о Лало affirmatiue, ð negaue ve ꝑgaſi пе uocabolar n⸗ 
(а uoce Миа. Ver uno udle Акито, о. нае * —* 
бетрие in ogni питето in ogni genere, uale а ито} 
——— „фе * — поп} pone ſenga 
поте di noſtangae А [ето в роте со] поте Чезо Палиха, 
7 зепха- СЫ in ogni питего У in ogni ваДо verue «таз 
Ichio -а ина: quando 1теггодациатете пб to, 
dinota olui [риа ð сое layuale ð quale come appo ia 
tini fanno queſte Чие uoci, qumque, Boceg· i.na. auisd di 
uolere uedoe рийтаус В! фо рее Фетнть 2· non се п’ типа 
се поп фа а ehi due i ге, бойат e⸗ то етой 
ие а luna ꝑ lo зоезелотвзтвле р Саа4нто;Втипо 
e⸗ Biffalmacco eno пот chio vi moſtri ель 
n.. Ie де Кит сфер rimaſe поп le ne era 
—AAäADD—— 
ЛоДего: Ре. palando Фета 
* 5310 von урл Рос tu credi 
езото differenti, сре loy nals Че, 





р. 


"сое зевто ae Гагсогусоте 5е дие ба noce quale ‚сот l ar tico 


1 


ИР 29 
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РЕ РВОоМОМ Пи 
—** uſchio declinan ſi пе le proſe il р де le uolte 
— ве 
quali i. ecci а сре laquale neut/ Г 
* де la chi, & serue тео, в 2 
















8 (4 femna т несе de le dette due uoci Иди, lagua⸗ 
le in ogui caſo © nume ro & puo ſtare con larticoſo/e⸗ 
зепха пе (2. proſe, ben che il Petrarca habbia poſta xem⸗ 
pre senaa l articoloꝛ © И Вось pꝛu opeſto «тез ne caſt 
ob liqui anæi rariſime uolte con larticolo, & forſe тот 
piu di due.g.io·u. o.dal сре meſſer Neri per piu non pote 
ге ſi scusb quando [я particola Рег [а precede, em pre 
A pone зепха har ticolo, come Per срез cio & рег laqual co⸗ 

ип} hanno detto che поп.Й puo dire il per che, * 
ке crouorl Во» hauerlo detto, g. 3.n.io·nel prinl per che 
comprendere ſi риб а la sua potenæa eſſere © — | 
getta:di queſta particola che зе пе т lunganẽte пе] | 
— 


iotla сийзегие tutti ĩ сай dal primo трогьт 
та, & col зебто de 






—* 


зезеттатсте di зоПаих. 
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че: зедиендо этофеуяй: ael Реван 
tro — — * д. 


— bebbe per * 8* — зе те’ * 
= — d ad щек 
эх Ве Ме» 3: и С 
Уно le * de — беде 
Beggere, & М фе, зоо lequali i uerbi uol gari 
Г —28 пе зопоусре поп ſtanno 509 @ * 
* pali appar iranno ¶ uocabolario · м 
Аа О — 
То ито тт Бена quegli — 
uoi amate q ue glĩ amano.io amaua, tu amaui, que gli ama⸗ 
иазпоратаитоучотат uegli amauanor io ата © 
о amato, tu amaſt & hai amato, & amaſt u in uece Чата 
ſti tu hora con richicſta hora зепха, il che ẽ Feruato 
т tuttelaltre re gole: Petr. son Fiamma dal де; gia non 
* олени те 4 м атаго зто} 


Тог пабита 





—* ата) — ——— tronchi 
роенубфе da proſatori, come ата ama⸗ 
—— и —— 





фе?п pianto ſi reſolue, in uece di ‚ешазвоьзе lhonona⸗ р 


ragiona, е7 пе diremo nel uocabolario· 
Regola Seconda: 19378 


пай зопо tutte п] uocabolario diſcritte: io uedeua & ue⸗ 
* uedeui & uedei detto alcuna uolta а ровен Ребь = 


ЗП uedeua uedeaꝛnoi uedendmoʒ ©’ иедаиато antica⸗ 
ente uſatoe da Dante, che ha detto zedauàmo, potauamo, 


⸗perane, ond id uiuer volia: cang. dxl diſei mai· ſtanq · 
. ne diuenti altra,ma — — 
F toʒtu uedeſt ел фар ueduto que gli uide ha ueduto пой 
+ чедетто habbiamo ие иго ‚мой — | 
а <. F че ре 9 





ue⸗ 


че <= сз Жвза 
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го quelli и Чето & hanno ueduto⸗le voci ter mĩnanti т En⸗ 
uſate dal Petr· пом sono thoſcane, & поп sono da uſare, 
maſſ imamente пе le р соте пе] 5оп-+ С)_ ие [е petoſe 
нате т ch io maccor ſi di uoſtro ingegno & del corteſe 
affetto, Hebben tanto uigor пе] то —* ʒon. Al са 
der d'una pianta, сре de bei rami man поп moſſen fronda, 
ben сре queſto 4е la regola ſeguente: xeſt. Eiouane don 
пауе] мо parlar, el феи о; & le chiome mi piacquen 5}, 
ch io Vho Чтапхтя gliocchit io haueua ueduto, © сой рт 
Де come dicemmo di haueua amato, io uedero & иейто piu 
тт uſoʒtu uederai & uedrai, quegli иедегя & uedrà: по 
uederemo & uedremo, uoi uederete ©7 uedrete,quelli uede⸗ 
гаппо & uedranno · Reni 1 мк 


Vedi из иедеёе uoi, иедегат uedrai виуиедегее © иеь 
drete uoi· — De ſide r atiuo · 8* + 


ХМ еде Вто зе Лей, uedeße quegli:uedeſimo поту uede⸗ 
Ле uoi, vedeſero о uedeſſo no quellẽ, ma queſto поп ẽ molto 
ти ‘б:рае 1 10 ие utoʒ con queſta иосе ие иго finiſce ›со 
те 7 detto nela prima regola:ue ggia io, ueggia tu, ue ода 
que gliꝛ иедолато пой, uegiate uoꝛ giano quelli пед 
а зепха ат laquale т(ице le —* Aſ рио leuare, ec⸗ 
cetto пе le due prime del numero del ри ` 
VSogiuntiuo. 
Cbio ueggia 67 uegga,che tu ие ой бб uegegi.ł ltre 502 
по come quella del futuro del de ſideratinoꝛꝰ то uedeſti ue⸗ 
Дегериейгер, uederia del uerſo, & di rado & quãa ſi поп 
mai Че le proſetse ви uedeſſi e uedereſti ob ie que 
eli —— ueſerebbe 0’ uedrebbe ey uedria соте $ det 
to di sopra: & vedeſei fuuenti in I, uſato da poeti зе поз 


⁊ РЕ РЕОМОМТЬ - 
ben che ſ poſtono иДаге anchora le [ого uoci intere col зе 
ęno de Particolo:come,⁊ noi, ио lequali dimoſtr ano 

iore efficacia, ſi come dicemmo de la me: & quando —* 
р uoci ui, сто то ** пе Чи пе gli auerbi. 
Мое ио[е пе le proſe, & рам Ч rado пе uer ſi [е зо рта 
dette particole МА ет, ſi, ui ci, & finienti in Eꝛne са det 


ti di vopra, ſi — per piu leggiadria xenʒa ротрса. 


tione dcuna: Вос» g. .n. а» [о зи marro giudeo соте фо 
тт sono: 67 g.a. n..ando, & ſi ſi fece frate minore: Рейт» 
can · пе dolce tempoꝛſtang . s. queſia ſiera bella & сти 
da in una fonte ignuda ſi ſtauat зоп.Ро ben puo ги: Ги 
Ее пе ца? col mio mortal зи], cornor & зопь Deh qual ре, 
beata eʒche рио beare altruie еп che ſi poſea legge⸗e реа 
te 36) & поп beata ſi e ⁊ ſ come diciamo miſero те beato 
тез Чт che il Boccaccio ‘пе tutto pieno ⁊ ſi соте molti eſ⸗ 
ſempi ne vono зсгин dal Bembo. | 
Ге зоргадеме particole poſte dopoe⸗ preſſo il uer bo: il⸗ 
quale termim in тосе, e⸗ ha ие fine Рассето; raddoppia 
но la loro рта conſonante: accio che поп у poſſa erra 
ге, porro # uerbi „сре hanno laccento predettoꝛi quali зото 
вает futuri del indicatiuo пе а рута © Чегха perſo na 
Че] питего del menoꝛi preteriti perfetti de [а prima con⸗ 
—— пе la (егха perſona del numero del meno: & quel 
de la quarta ne la рута; & пе la teræa del numero del 
mno⸗ tutti ĩ preteriti perfetti che terminano in Ei ne 


[а teræa perſona del numero del meno, соте potei, capei, 


pote, сарё & queſti иен de lindicatiuo, hanno ſimilmente 
Faccento tutti ĩ uerbi, сре sono di una illaba ſola : come 
Рё, Ho, $, ОУ, Die, & ſimili г & Рио пе le proſe, 
ne uer ſt: eccetto фе le rime поп —“ №. 4 

| Уь 


— 





РЕ РВОМОМ!+ а ‘> 
[а Vi:quello che ha detto il Восс. одеть» fardne queſta 
era ип золоте 4 [а tua xeruente: il Рег» canæ · Ano⸗ 
52 uuo che tor ni.ſtanæ. a. Iui mi lega, & puomi far conten 
to, non ẽ иосе intera, ma ui manca ипа letterasfar пе, cio $ 
Дагате puomi, cio ẽ puoimi, & molti altri ſimiliiĩ quali hà 
detto Dan · come pente mi pro penteimi, rife mi рго ifeimi 
© quando ий тапсаВе а но in quel Ар. raddoppie 
rebbono la [ото со]опатесоте, die mn, fonvmi, che 1 [оно 
тен ото diede fece: Boc · ges. n.s.tenne un altra, cio 
togline un altra: ſi eccettua [а Vi congiunta col uerbo fu 
ре [а mala conſonanæ a di tre uꝛche entrerebbono. Вось 
$+7.пь а» fum entrato dentro, & comincio à radere, 27 
п: у geloſo dal altra parte leuatoſi зе nando à quella 
mede ſima chieſa & fuui рита di leeee.. 
Elli, & Ello sono uoci antiche, anchor a che Ello ба ſtato 
nſato dal Petr. ĩ moderni uſano egliei, e, ед el proegli 
alche uolta uſato dal Boc. g. 2.n. 2. рег che еЙа И Чо» 


mando chi el ое,” Rinaldo ſi forte tremando сре pe 


па poteua le parole фогтаге › chi el роте, © come per⸗ 
лы * piu Вене pote, le на + диеЙе —* 
ото del рирто с} del meno:& Ербозеу Гео lequali ſo 
по del machio, Но! зегие anche al neutro: Boc. gu⸗ner· 
doue parla del peccato dice, che egli mi debba тар da Dio 
eßere perdonato · Ella, Eha, & Пера зопо Че [а femina, 
queſte due пос? Deßo, & Deßa xeruono зодатете а} риф» 
то al quarto саб, & moſtrano mag gior iſpreßione ет 
dinoſtratione di EPo © Eſarne gli зы del питего 
del meno hanno Lui & Ебо del maſchio: Lei et Eſſa de la 
femina, & ancho пе ueri Ello её Ва ꝛ queſte uoci Ги 
Lei non Л pongono тай пе] prĩmo caſo Mi che mi rimetto 


РЕ РРОМОМ1»- ^1 
и со сре пе ragiona il Bembo, il quale dichiara il detto del 
Petr. nel son· pien di quella ineffabile Чосех каз doue Че». 
67 cio сре non lei * ие diceʒche il uer bo Eſſere molte uol 
te richiede il quarto caſo⸗ dopo xe & та} imamente quando 
dauanti ha il pr mo caſo diue rſo da quello che ẽ Чоро › che 
quando foße quel mede ſimo, ſi porre bono amendue in uno 
ede ſimo са/о› ſi come in queſti eſ empiʒ lo zono 10,5710 Го] 
Деле зели рю lui,s egli ювете, 7 altrimenti та detto 
поп фапто il Petr· & И Boẽ · nel 5ио Decame/ one, nel qua⸗ 
le dobbiamo solamẽte xeguitarlo · Iace appreßo ſche il Вос» 
ра poſto queſta uoce в in uece di colui, quando diße, ne 
[а ——— 


соте [ифураиеиа тег йо ; сопсюа сора che quando 4. 

particel la Соте р da aleun caſo, guel — æele da, che ha 
[а иобеубоп сий [а comper ationẽ fa, Л come ſi diede рег. 
[из пе] proh. Donne mie care uoi potete, ii come 10) molte 
вое hauere natorla quale ragione поп mi pare buona, cio 
фсе Bot · habbia poſto Гл пей primo caſo ma dico, «ре, 
доро [л.рагбсойа соте,е7 la di come, le noci,legeli irog 
gono zotto ера particola рег сотрегачоне»о ſimilit те, 
æ altro uer Во otto il uale ее uoci поп reggano, поп 
зедие› ſi pongono nel quar to caſo, © nel primo, come пе i 
eſßempi predetti ‚р dimoſtra, & пе [«8-5-п-з> ео» * 
piu al o di lenandaua guardando, che al camino, пол. е]2. 
* toſto — anti che uenino aueduto, ma 
quando eße uod ſi reggono da un uer bo сре xegrala Co⸗ 
тг? pongono и пер садо сре меда И зио. иег bo: Вос» 
5 +пето- uedendo la donna queſte сое сопоБе › сре egl 
егапо де Раеге со)1 зазе эсоте сарае Ве ſotſe noi 
препаои И uerbo Затефее риоддкатете ты ст 

: | В 





РЕ РЕОМОМ!# ^ * 
те lei il uale uſo ẽ tolto da Latini: 1 quali dicono prater 
te, & т, О_ иеПе due uoci Lui & Lei veguendo la 
particõla Che, uagliono Colui ие; & Coleſ laquale: 
etr cang. Sel *— ‚бе mi ſtrgge : Ardendo lei, фе 
`` сотеит dhiaccio Лат» & пес ade lamore, Rende⸗ 
го 1 к: in tal modo le ди а alcuna uolta 57 pongo⸗ 
no in иесе di 4 ueſto pronome de: Detr. onet· che загара? 
фе п lei ð accoglie, & ſtagna: Boc. g. з.пь ʒeſtimo сори 
Фовеге eſcere ottimo эпехато tra lei el зио amante . 

Nel numero del piu, la посе del maſchio пе primo caſo ha 
Ее УЕ та qüeſto e viu del uerſo che de la proſa: Egli⸗ 
пов: poco in uſo, ha Bſeiʒe⸗ Е; Ei in queſto питего попё 
de le proſe; & росо del иег ſo: benche Dante l habbia роз 
Ла т ogni numer o, & in ogni caſort· s. inf. che ei uedem⸗ 
mo porte, сю deſei nore⸗ слоте eĩ raper ecio е fa⸗ 
ве [и zaper e, & сеть sconoſcente uita, chei fe 50346 · 
Petrcʒ. de la Fam. Ei duo cercando fame indeg ne⸗ 
falſe, cio e — — uella de lafemina hà Elle, Epe& El 
[епо laquale di rado в Лада uſata: & queſte noci Elli, Е} 
Я Elle& eſſe vono di tutti gli altri caſi ma di rado Е, 
Elle dal pri mo caſo infuori & таутатете nel ter⸗ 
хо caſo di queſto питего del ри, рег cio che in quello 
де] meno [а poſe Dante cap. 23· Parod. & giroſei ĩntor⸗ 
поч ella. J 
ueſta uoce Loro зегие Mtutti i caſi dal primo infuo⸗ 

ri Я Рипо у e а Ра то. genere: & ben che paia И Boccac 


cio ę · 3.n. i. hauerla poſta nel primo —— diße, El⸗ 
le non ranno Че le земе uolte le зе? quello, сре elle ſ uoglia 
то loro ſteſe, nel qual luogo il — ellenoſteſ⸗ 


Де поп loroſteſſe, & ой credo ſi debbia leggeren 


РЕ. 'РЕОМОМТ. 
поп dimeno ‘попе primo —— вегхо › ſi come in latino 
Airebbe, neſciunt (0 Ир иение г & coſt hᷣ detto il 
Vetx. von. awmor поп dechen d mede ſamo поп 50 quel ch io 
mi uoglioꝛ cosi ſi dice come о mi тиоио › Гот parto 
egla р dorme, io тр rimarrd giudeo, & ſinuli, Iche le 
æritture зопо piene: in uece di Loro, Lui &Lei, pon i mol 
te вое [а Vn ai фе il Воссье pieno. Di queſte due uotci 
Egli © Е, quando поп sono pronomi 56 detto пе] uocabo 
lrioꝛ:queſte particole Тай, Lo, del maſchio: Le 
La de а femina dico пе] питего Че] meno ſi pongono 
т uece 41 лиф & di Leizcro ле Ге nel teræo ca 
ſoꝛll, Lo, e La nel quarto nel питего del piu in uece 
де [ого nel quarto caſorcio ТА, & Gli del naſchio, 9 
Ге де la feminat quoſte uoci Lui, Lei, Гого nel teræo ca⸗ 
Хо ſi trouano зошете. xena l'articoloꝛdiſei luiʒ ее — 
loro, cioẽ — Mei, я - loro © ſi —5 di 
ↄuo· Boc.nel pran.quaſi loro поп foſſer o lequali uoci Li, 
То —— le [ого conſonanti, quando зоо 
с do po 1 uer „фе Бато l'accento nel ſine, ſ соте 
—2* de la Mier altre dette di sopra eccetto зе рег 
Ча сополитеюте di ипа altra particola поп № gittaſſe ша 
Чазяащосщесоте дно фатоебе uaglaono dirollo- 
ti, farollotiʒ гмсего la par ticola Cliele& Gliene, ri⸗ 
mettendomi Я * фе пе ragiona — — $ 
у иеой,дие +, диета queſto е Че] uerſo solame n⸗ 
ны он Зум —— quel 
о di tutt/ icaſi, © зопо Че! maſchio · quella & cole⸗ de 
а femina in tutti caſi · Oio, che нае uello & que ſto, е 
eutro: quelli, quei, &Aque, nel питего Ч F ʒono del 
maſchio, a tutti сай xer uono. quelle de la femina in 
tutti 
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„ево да роенузото иосг Че] maſchio 
ел; Боро дни — 
ultime :ono del neutro altreitqueſta, coſtei coteſta & eſta 
„Че poeti, sono Че la femina⸗ а. queſta, xerue де 
lamente # queſte tre uoci Да mane, Йа sera, ſta notte, & à 
le uolte iſta notte 5 ð dettocqueſti совету &eſti de poeti 
— ———— 
Ле eſte de poetnnoci de la femina зетиото 4 tutti 1 ca⸗ 
fA coteſtum coteſto & coteſta ſi danno заатетеей le coſe. 
che xono dal lato di coluichẽ aſcolta, & поп та} altramen 
ti ſi come со} аце то di cui а зио luogo Чао [ В ес uaglio 
"по Й pronome latino Пе iſta iſtud, диеЛо- © queſto Га} 
Е 
До т uece di сое о, соте яз арро latini: Вос от: 

| ни 






Вичби поп сей ира ге queſto, & piu 47 502 

Ре ИИ 
Аеер ие] primo caſo alteri ne gli altri caſi, & altro т 

eutti зото del maſchio ее 


21 DEROMOMI- | 
icaſi $ Де [а feminat altri пепитето, del piu in tutti р са 
et altrui dal primo infuori ⸗ono del —— altrede la ſe 
mina т tutti i caſi, que Ла uocealtrui Л pon souẽ te sengal ar 
ticolo: Bo·g· s· n.to.ch egli haueua ** altrui:queſte us 
среде е uegli,& сие laltre dette di хоргазере Дт 
Iſcono nel primo caſo del numero del meno in 1567. altrui de 
gli altri caſi in amendue питег рубл coſtoro, coloro, da 
— —— leggiadr 
laltrui roba, la colui сара диваны сос. 
сфехха,со[ог.дие coſtor due, & ſimigliantiꝛe зоо (ао _ 
се del maſchio [а femina сотргепдеге д-рио д иатдочиейа 
uoce рио hauere il sentimento Че Рио © de Райта: соте 
две й Petr. nel tri · de la Mor te: altri, xo, che mhauro piu 
di те doglia: Boc. nel prin. дем · che aiuna perſon; la 

ual habb ia alcun — ————— 

iamo, ci ſia rimaſa atri, che noi:laltre uoci finienti in O 
xempre yaggiun gono Я поту di zaſtanæa, & quando altri⸗ 
menti В trouano, 5опо neutr ĩzquello cio &диеЙл coſa, cio 
dico пе] primo саозсре пе gli altri pure ſi trouano⁊ Petr. 
зоп-телёке chel согусоте аз in ат i infino 41а цессе» 
Хазсло $ ут altriĩ атапызо7 nel tri. del Tem .· di lor par мо 
ре innidia s habbia: pure i poeti hanno Чего alt 

т —— — — piu chaltro * alma 
ebbe pienas e⸗ c. ʒ.Cquello, in сре io speraua, lei luſinga, 
—— detto il оса io non —— 
зе РраиеВе potuto тоПтагезсре атогезел да бе poſte Лат 
по зепха l articolo, quando ui ſi —— larticolo di⸗ 
се FAltro⸗Di — — 
mili, unggaſinel vocabolario пе Да uoce ſor Cuellomede 

Qelamde ſima; queſta de а ета пе] питето del 

meno 
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meno in quello del pin ſiniſce тт Езе7аие а del maſth⸗ 
—— Чрутусе *2** — 2 — 
меч иосе ateſo uedi те] mocabol ario пел ирсе веРозА 
uno Nullo 5ото Че la proſa, del uerſo · Neſuno d⸗l 
мего, 67 пон de [а proſa, & cio aypariſce сывтатёнь се 
Boe. nel Deca. ра. uſato Мебито пе le ballate, & пе le no⸗ 
uelle пб —— — —* æntimento di Alcu 
no: Petr·so. l di miei pi [еп сре. neßun cer uoʒet quan 
do ſiano мос ди же — пе 
(4 посё Nulla. Ver uno иде Акито, о. пасе сор termina 
зетрие in ogni питего, 67 in ogni genere, & па. alcuno; 
27 alcuna, differenxa che la ищере non ſa pone ſenga 
поте di ↄoſtama Aleano роте с] поте di an 
7 зепхль СИ in ogni питего e⸗ in ogni caſo verue таз 

Хоа Кита: ando interro да иатетее пб ей, 
dinota colui И лич „осо е layuale о appo i (а 
tini fanno queſte Чие uoci, дир, ие, Вост пузо di 
uolere ие ее рита, ifoße g. тьтьзятоп се п’ё niun⸗ 
сре поп фа зе феуедор; tre& фойатоз6У то ито. 
тат la luna р lo одел дувзтвеы; Саа4то Вито 
© Выфартассо оето поп-рубрта Фтор: 
п+7+ Я [еще гте che piu rimaſe пол le пе era 
позсоттафозсре а сита резона тар тая еарето С 
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< фи 92] maſchio declinan ſi пе le proſe il piu де е uolte 
‚зело зоо, с жж g atucolicone/ quali de 
ак quali,da 4 i. ecei [а сре laquale neutral me nte yo 


e quanto oẽ detto de la chi, & serue al maſchio & 
la femina т uece de le dette due uoci ilquale, & lagua⸗ 
le in ogui caſo © питето-у puo ſtare сот larticolo ⸗ 
зепха пе le рго{е; Фен сре Petrarca l habbia poſta ет» 
pre senaa l rticoloꝛ © И Весь piu зреро altr eꝛ песай 
ob дит ani rariſe ime uolte сов l articolo, & фе | 
piu 41 Члего лот. 6«да[ che meſſer Мег? рег piu non pote 
ге ſi seusbꝛ quando [м particola Рег la precede, gem pre 
A pone xena har ticolo, come Per chey cio & рег lagual со» 
alcun hanno detio che non può dire il per che, 3 | 
ке trouor „. —— + зстлостеГ рить рег che 
comprendere 54 [а sua potenga eſſere ogni coſasog⸗ 
getta:di queſta ат ка пе agiona — с 
иосафо[аифоз[а dui зегие —— primo infuoriin 
ogni numero, & al maſchio © 4 [а femina, & col ето de 
Fartico оскдаз ть т отйе foſtu, & спрей» = 
по еафа тие ПВапхьжь Voi, cui fortunaha 
poſio Й еепо mano, & ſtang ·5. chi пе рита фи ſimul, ne 





ата Бру Ча femina &cheungue al neutr o, 
зезейтатете 41 зоПлтха Boc. пе 5. che Лара 
© 7] ь 
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te dißi xeguendo ĩ mod⸗mi i „еде del Ревнахся on ſi 
tro ua, ma —— ых ие thiunque, У Сфе 
сре [адиае uale — тетя афтар Феде а 
il dicitorer 9 ꝙ. 4. m. 3. [а Niuetta, chi che glieler 
га ве lo hebbe рег fermo g. 2.m. 3. che —* 5е —* —* 
мере об Зое 
ис: X Де Меру `А:Ъ 
B 3 [г de — де 
Бедоеге, ©’ dire. zotto lequali ĩ uerbi uol gari 
Г. —— пе sonoʒche non ſtanno ео [2 эм 
дея —* чи ¶ ucabolario · ай 


То amo tu am e⸗ — ие * —— 
uoi amate ‚4 ие gli amano.io amauatu amaui, que gli ama⸗ 
ua:noi атаиёто дор amaudte, ие gli amauano: io атат © 
ро amato, tu amaſt hai amato & amaſt u in uece di ата 
ſti tu ога con richieſta, & фота xenga, il che 2 Feruato 
in tuttelaltre re gole: Petr.son Fianma dal ciel. 9 non 
мен —— al — ера ний 

ог natura 
— та uoce а ———— von la muta⸗ 
—* —— fanno, laſci⸗ 

ея 





e et 
—— я Ватто amato:e⸗ tronchi 
* р —* ——— 


ны guitars Dante, ilquale nel cap⸗ 
—* 3 темно —— douea ету ти 
фагота deoſtrinſe⸗ MLa diferenga, фе ſi di —* 
amaiey ро amato, tolta da gociʒcio — —— 
# — по —— 


ь _ РЕЗУБЕВЕе ХО 

зетрие Да uera, come ne gottoſeritti е Вет — 
— —— fin⸗ʒun ри. anchor 
Ча preßoʒ cio бусреслоп t ha ueduto e xon·mira quel colle 
да зсетаг noſtro duol, chen fin qui crebbe, cis eʒe споет 
to:eꝰ c:ꝛ·de (а Mor·onde eter na dolceg ха al cor me ‘паз 
ta, cio $ут? nacque: Boc · g. l·n.i·per cio che piccolo егаусо 
те dicemmo, & т р теде ſa ma —— come dicem⸗ 
то. preſeo giaceua la doue coſtoro со ſi ragionauano:⸗ $» 
—* maniera, che mi на а —— 
диета beſtial, chĩ hora spen ſi, c. 5+ Pur · quando per 
gran diſpetto in altr ui nacque, cio г — $0 haueua 
Amato, и haueui amato, queglĩ haueua amato: noi haueumo 
два) uoi haueudte amato узи haueuano amatot io ame 
rbotu ameyai, que И атегй упор атегето uoi ame r ete, que 
Збтатегатто» < lwmyer atiihcc·. 
Ата tu, amate uoi:amer ai tu, amerete uldiii. 
Ана * * тетю \ 518 * 185: —3— 
Amaſſi io, amaſe i ви уатаре. г amaſte imo noi, amaſte 
uoi, naßero дне 1,7 атаопо che поп е molto т uſoet 
piu Фуше & пиоиа4Д.6-56 nol tempraben doloroſi ſtri⸗ 
di: son. Giunto Aleſſandroʒche andaſſen зетрге ей ſola 
cantando·haueſe о amato, haueß р tu amato, hauẽ ке дие $ 
‘атагозфлие то ло amato, haueſie мой ата у баие Вето 


quegli amato · ато дате Фемег ſo, ami Вид ате del 
uer ſo ami quegli о ame del uerſo amiamo пой amiate koi, 
annno queici ·.. Soggiuntiuo · 
Сжато ame del nerſo xe o⸗eſi соте di 5орга+ 5’, 
‘ата о amerei, amẽ ia поп choſcano, ilqual⸗ е цию 
да —— — Boc.g.· io · n. ã Molto piu 
поете? gli moſereria il cuor зио › & . a · m· · Ме в 
una 
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una gentildonna di queſta terra, quando ui piaceße игра 
—— к сой —* | ке 
Ча mangiare. ge виата[ 67 тете зе quegli атае © 
amerebbe, amer ia che поп ð thoſano © ата uſato li⸗ 
centioſamente da poeti.se погата[ то Vameremmo, зе ий 
«тие Vamereſte, xe quegli amaſſero & amerebbono — 
ſouõ non ð thoftano, mer iano & Че шего, amerieno 
Че proſe con Рассецго vopra l ultimae, Boe· g·ʒne⸗. piu 
* 0 язе il guarderievo, o dinamæ i а altrettanti рости 
Зшенето, g· a · nꝛs · per laqualcola molti $ ciaſcuno 50 
Eno tanta еде preſtano⸗quania preſterieno й quelle coſe, le 
quali uegghiando иедаТето 62 улет, виа} савепеудша 
сатсеге quali стос ci baſter ie то запйа(еп.@ tempraſen Я 
detto il Petr. ne luo ghi detti di зорга пе 


io ardiſei di crederlo, non che di acriuerlo, quantunque а 


1х An fini ОР мая аки ГЫ 
Amare, hauere amato, eſſere рег атате 9 ad атаге, ито вет 
ро рег altro —— pen ſier in 


E. ·che хе l'error Чита зато non chegono in uece се 


> По uece di uoglia, cang . tacer поп poſſonyſt. . laqual вето 
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фе ’п pianto ſi reſolue, in uece di гео[маззотьзе l honora⸗ 
ta fronde: io era amico А queſte noſtre diue, in uece di sa⸗ 
reĩ Boc · nel prin · de la g· i. зе ci foß e С fargli, per tut 
to doloroſi pianti — гуси gli faceſſe © . ꝛ · 
n.5 · genæa uederla egli, cio г фее И la uedeße, рег que 
Ло appare сре gli infinitiui uogliono il primo caſo agente⸗ 
ЕЕ uoci di queſta, & de le altre regole, сре зопо tron⸗ 
che, @ ſincopatemi rimetto а Ветро › сре 4 фаЙапха пе — 
ragiona, & пе diremo nel иосабатоь ооо 0%. 
KRecgola Засотдаз уаз 
Ioueggio.ta ие др, —————— — uedete, 
дне! ueggionoꝛmolte noci di queſto uerbo ие gio/per cio 
сре ди! lo xcriuo рег moſtrare [а regola, laſcio da par te, le 
uali sono tutte nel uocabolario НЕ, uedeua © ue⸗ 
ев uedeui ©7 uedei detto alcuna uolta да poeti: Petr. 
⸗on.mente mia:potei ben Феде del tutto eri auiſta cque⸗ 
эп иедлиа 7 uedearnai uedeuamo uedauamo antica⸗ 
mente uſatoe⸗ да Dante, che ha detto xedau-mo, potauamo, 
{7 apãuamotuoi uedeuate, quelli иедгиапозиедгато › 7-е» 
dieno con l'accento зорг а di rado uſato: Petr. хоть Il pian⸗ 
A, hor canto, ma зсятраг non potie mmi ale, ne ритез Вось 
‘пе рить Ш padre, & —— вет пе conte⸗ 
тётозе7 cio procede,che gli antichi diceuano, Ваше te nie 
ponie т uece di haueua, teneua& poneua: Dan · cap· z. inf· 
che ntor no я gliocchi haue di fiamme roteꝛe⸗ solia ба det⸗ 
to i „ара: < Amor, natura, & [а —* — * ритйе . uane 
зрегапхе ond о uiuer зобаз@сапх , &Sl diſi mai· ſtanꝙ · 
ны и пони 7 Бо uedu⸗ 
води uedeſt ел фариедибоздие (1 ие ©7 ha uedutoe по! 
чедетто & habbiamo ие иго мо? — 
& — и арка ооо ее 
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to ие и Чето & hanno иедиго:[е voci ter mĩnanti in En⸗ 
uſate dal Petr· поп sono thoſcane, & поп sono da uſare, 
maſſ imamente ne le * come пей sonQuuelle pietoſe 
rime т ch io maccor ſi di uoſtro ingegno del corteſe 
affetto, Hebben tanto uigor пе] то — 0367 зопь Al са 
der d una pianta, che de bei rami таг поп moſſen fronda, 
ben che queſto 6 de la regola ſeguente: зе. Ciouane от 
naʒel мо parlar, el феи о & le chiome т piacquen 5} 
ch io Vho dinanæ ĩ à gliocchi: io haueua ueduto, & сой ри 
ſce come dicemmo di haueua amato, io uedero & uedro piu 
in uſoʒtu uederai & uedrai, — uedera & uedràt noi 
uederemo & uedremo, uoi uederete ©7 uedrete, quelli uede⸗ 
гаппо & uedranno · За Зы ть 


Мей tu, uedete пов uederai & uedrai виуиедетеве © иеь 
drete МОТ Кн д De ſider atiuo· У з 


Vedeſei ioue leßi tu веде Ве quegli:uedeſimo noiuede⸗ 
Ле иот,иедеВего о uedeſſo no диет, ma queſto поп e molto 
in uſorhaueſſi io иеигоусоп queſta uoce ueduto fimiſce co 
те ?e detto nela prima regola:uegia io uegeia меда 
que gli: neggiamo noi, ueg iate иотиедовато quelli 67 ие 
а зепха а laquale т(ице [е —* A puo leuare, есз 
cetto пе le ие prime del питего ри * 
Soggiuntiuo J 
Cbhio ие 01 @7 uegga, che tu ие ꝑgi & vegeil altre 502 
по —*—* del futuro del deſid⸗ratino:⸗ uedeſeiue⸗ 
derei uedrei, & uederia del uerſo, & di rado, & диай поп 
тай de le proſetse бр еее nodereſti o uedre Нузе ие 
eli uedeſte, & uelerebbe о uedrebbe ey uedria соте $ Чеё 
го ЧЕ зоргаз & еде fouenti in I, iſato da рогей + зе поз 
— | Е 
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иеде[Грто;@7 иедегетто 5 uedremmo, 5е ио? uede ſte © ue⸗ 
dereſte o uedreſte, xe quelli uedeſſero & uedere bbono 6 ue⸗ 
drebbono, ueder iano del uerſo, &uederie no de le ргоДеусоте 
detto пе [а prima regolãa:queſte uoci haueß in & haureb 
ben uegganſi nel uocabolario, gli ат tempi appreſſo 
ſi declimno come la prima regola 50660 il иегфо hauere, 
queſta uoce ueduto, e&co ſi fanno tutti iĩ uerbi. 
[трио 3 
Vedere, hauere ueduto, eſcere per uedere, ð eſſere à uedere. 
Regola ее. 4 
1оеодо legeio antjchiſe imo, tu legei, alcuni hanno det 
to фе termina anchora in В, preſeo 1 poeti рег quello; che 
3 демо И Petr.nel хоть ia fiamme õ giaua, & parea dir, 
per che tuo ualor рег4еута еттато › рег cio che попе 5е2 
сопда perſona, ma вегха, & ſi ui intende [а ſi: quegli leg⸗ 
ge: по leggiamo, чей leggono: 10 [99еиа @7 
leggea, tu leggeui ⸗ [ео сё} 4е роеН,дие И legeeua 7 
‚ 27 4а ой antichi diceuaſi leggia, чу сх atod 
ве г7 44 Petracang. Poi сре рег mio deſtino; Папе» 
пе] cominciar credia Dant. cap · a infe c hemiſper io di te⸗ 
nebre uincia, & cap.5. по? — un * per di⸗ 
емо lequali uoci зото proueng ali, & поп thoſcane по? leg 
гийто, uoi leggeuate, quelli leggeuano & leggeanot i⸗ 
* ел ро его, ги leggeſti e ha letto, que gli leſſe & ВЯ 
lato:noi leggemno & habbiamo letto, ui leggeſte & ha⸗ 
uete letto, qeili leſſe o & hanno [ео г leſſo no поп tho⸗ 
ſcano rari рт» uolte uſato:io hauena letto, зедие соте 
glialtri⁊ io [еодего зи leggerai, quegli legger à ⁊ по leg⸗ 
deremo, uoi leggerete, queli leggeranno. * 
о Гиреганио» * 
Leggy 
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Legęi tu leggete uoi:leerai tu, leggerete uoi.· 
* Deideratiuo · 
Legęeſſi io, leggeſſi ви leggeſſe que gli, tutte tre — * ив 
ет тЕ › да poeti sono terminate, 67 А rado [е 
due prime т E, & [а terga in [ з leggeſſimo noi, leggeſte 
вое ое его quelli:haueſe i io [ее ‚© xegue ſi come пе [а 
ритацеодало Деда виеодачие И leggĩamo по? › [е9» 
giate ио ее о ато quelli. 
Sogei untiuo· кз“ 

СР legga, вре ви [ода © leggi : Га те зедиопо соте 
di зорга ꝰ 540 воде & leggerei, leggeria 6 Че ето 
зе ками 16 ſeggereſti, 5е quegli leggeſſe & leggereb- 
be, ⸗ leggeria Че ner ſo, & Де uolte е mutata [а 1 т E, 
& [а Е ‚т L.da poeti & di rado, come di —* dicem⸗ 
то : se по leggeſſmo ©7 leggeremmo, зе`иой leggeſte ©7 
leggereſte, зе quelli leggeſſero & leggerebbono, e leg- 
geriano del uerſo, & leggerie no de le proſe, come dicem⸗- 
то пе Гете regole, legoeſſono non thoſcano, gli altri 
due tempi che зопо appreſſo ſi declinano con queſta uoce 
letto, & il uer Фо hauere, come dicemmo пе la prima regola. 
Leggere, hauer letto Mere per leggere d leggere · 
ии X еда © нага 
То оо › tuodi, quegli ode + пор udiamo, иоф udite, que- 
gli odono⁊ 10. udina & udia, tu udiui & идй da poeti 
Aſato, quegli udiva e⸗ vdia: noi идийто › пой udiudte, 
quegli udinano, & udiano, & ифето. poetico Ча ие | 
che anticamente era in uſo ; Реёгагса sonet · Viue fauille, 

Come uenie no 1 mieĩ cpirti тапсат4о & Io иде ро udi⸗ 
to, & udii molto antico иле. да Dante * uolte, 

| й 


21 ВЕ УЕАВ1+ 
e anchora dal Boccaccio nel prin. de [аз -й come id рой 
da т degna 91 fede зепейзеи udiſti © hai udito, que 
$ идр ha одно, udio da poeti ato: Petr · zonamor 
т’рз poſto: da gliocchi uoſtri uſcio il col po mortale: & dal 
ось пе] — $:1+7 oltre # queſto пе xeguio la mor 
te di molti. Dante aggiunſe [а E, & diße uſcie, & soffe 
rie: noĩ udimno ра лато udito, uoi udiſte haue te udi 
to quegli udir ond & hanno udito: io haueua udito e рт 
Де come dicemmo de glialtritio udiro, tu udir ai,quegli udi 
газ noĩ udiremo, uoi udirete, quegli udicanno, & del 
uerſo сре leua uia la 1 che non ſi fa пе uerbi di queſta 
regola quali поп ha nno [а D, laquale leuata [а I, uengæ 
я теЙате uicina # [а В» 
к Anmperatiuo · р 
ОЯйреи vdite uoi:udirai нь идее uoi. $ 
| De ſideratiuo· 9593 
Vdißi io и гии ре quegli: udißimo пои Ве ивр 
udiſſero диеуиЯ Тото пот —— io udito, ſi 
niſce сотё i altri detti di roprat oda 100 tu, oda que⸗ 
ĩrudiamo noi, udiate voi, odano quelli. . 
So giuntiuo · 
СР oda, che ви ода & од, che que gli odasche noi udia⸗ 
то сре uoi udiate, се quegli одато:5’10 ит udirei, 
адиегол udiria зото del uerſo, detto perõ dal Вос+ $19» 
nel prin· come um Его co nuer ria, che il ей e 
вии ВР © udireſti, xe а идиТе & иде Бе, е7 idiria 
detto 4} 59 pratse при ето © udiremmo, зе uoꝛ ие 
_ о’ идее зедие uaiſfero & udirebbono, udiſſono пот 
tboſcanol РЕБ демо addolciſſen т luo go 4 addoleiſ 
ſerome (а зе ЛВ uer Раитота, ап, 2· temprar poteſen io n 
| $1 502 
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53 зи? note i miei зори, сре addolciſſen Laura. 

—— Infmitiuo. = ь. 
Vdire, hauere udito, eſſere рег udire, о eſſere ad udire⸗l 
иег bi, сре termĩnano т 5со зото di queſta regola, & hanno 
alcune uoci da [а regola, eſſempio, ardiſco, ar Е rdiſce 
ar diſcono nel voggiuntiuo, ardiſca т tutte сте le uoci del 
питего del meno e ancho ardiſchi пе [а seconda, — 
попе Рита di cui, & de gł altri зе пе ragiona nel uo⸗ 
cabolario· F 

De Cerondi. 

Altri uuole, che 1 gerondi Ча [а prima, Caltri да [а teræa 
uoce de uerbi i for mino pure acuni uer bi ſi —— 
пе да l ima me da Райта д fo⸗ mano зсоте poſſendo, ue ggen 
do, andando, uegnendo, tenendo, norando cotendo, рег сре 
# тг рате che ſi formino da partecipi terminanti тете 
mutata [а te т фо ;соте amante amano, ueg gente идете 
do, leggente [ео депо зиете udendo : её иего che no⸗ 
gliono ее i partecipi ſi formino da gerondi, pure 
„да come Л uoglia, baſta вре Л conoſcano, il che apparir nel 
инь со suoi uer bi 811 роггоз 1 вегоп4 latini 
сре terminano п di, ſi iſoluono appo noi пе linfinitius 
con le particole di,& da] come io фо uoglia di leggere,di 
це4еге,4 ciascuno 6 lecito quanto Я rado gli ẽ da opera⸗ 
reʒche diſſe il Boc. nel prin. quelli, che terminano in do, со 
Aiin do appo пог finiſtono, & ſi roluono пе ↄuoi uerbi 


conle particoles uando, Mentre, Per, & Per се lequali 


due ultime hanno ſignificatio ne 41 сабота ‚ Бел» 
nando пот Horatio —— вутете о quando по фей 
паийто: Dor mendo io Номело Лийа, сто 6, диато та. 


Чогтоз Leggen о Mario la phi орал зао cio , | 


РЕ УЕВВ!» 
рег che legge: Lagrimando Traiano д comſuma, cio — 
рег [о lagimare, & hanno quaſi xempre ſignificatione ai 
pactecipi latini, che terminano in Ens, leggendo Mutio tu 
npari. Quelli, che terminano in Vm, riſoluonſi пе l infi⸗ 
nitiuo con [а prepoſitione, Ча ‚9 ›о ad, molti Пг ей 
biſognano à leggere & «4 impar are, & uoglio andare — 
uedere Bologna: Diciamo io uo dicendo cio ẽ, я Чтеь 
Вос:9-1-п-у, ЕЁ рег [а зиа cameriera gli mando dicen⸗ 
до , сре quello „ей haueua dimandato, pienamente fa⸗ 
гербе ; & gq. ↄ.n. s. Alquale egli, eſſendo lui doman⸗ 
dato che — — e a queſti, che ток = 
minano, ſi 4я il primo caſo agente, & gli altri caſi ri- 

geiono secondo сре il loro uerbo richiede, come, io 
chia nando te, & incontrando lei, & ſimili, anchora che 
Дате habbia detto nel capit· 32. infer · Latrando lui сот 
giocchi т giu raccolti ⁊ & попе contrario Я queſto quan⸗ 
do trouiamo scritto, Marauigliandomi вн = | 

ег cioche il primo caſo ui s intende, come io uer gognan⸗ 
*— › Й сотг diciamo, т иег gogno, ит ра cio 
io m uer gogno, io т! mar auiglio, & altrimenti dicen⸗ 
do, non arebbe [ед iadramente detto: — 
Queſti зе ale uolte ſi pongono т ſignificatione 
ра]ТГлиа › соте haà detto il Boccaccio in principio : Рег che 
Чоие faticoſo eſere solea ogni афаппо › togliendo uia, di⸗ 
lette uole тай zento еВете rĩmaſo, cio , р tolto ша, 
@7 д-л-пы-[ фе in luo go ЧЕ miracolo hauendo, cio 62 
ий bauuto: à le uolte т иесе 46] gerondio ponſi lo im⸗ 

eratiuo, соте ий dormi, сре diſſe И Boccaccio 4. 2.n · ^ 
ты риото зе tu hai —5 beuuto, ий dormi. 


artecipi · ро 
- ие 
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Ve uoci hanno in queſta linqua i partecipi, Рипа in 
Te, & Laltra in To, ** бегите я nerbi di ci⸗ 
AIcun tempo, lequali яро[ибатетее со пот? po nendo.r ichi⸗ 
eggono il xeſto caſo, come, Caduto lui, Me leggente, 1 come 
7 ‚}я Че alcune altre uoci, сре diciamo, Laſſo те Ме bea⸗ 
го, Beaca lei, Ме felice, & ſimiglianti: Quelle, che ter⸗ 
minao in O, congiunte con queſto uerbo Hauere senga al⸗ 
tro nome appreſeo Л pongono пе] numero del тепо › о а 
Гадете machio o femina, d ипо д ри come т queſti luo⸗ 
ghi del Boccaccio пе] principio. Donne mie care ий роз 
Еее, co ſi соте 10 * nolte hauere udito: Et non altri⸗ 
menti сре ad una femina ип’айёта haurebbe fatto :Её Phi⸗ 
lomena haueua udito ragionare: Ма poſte con detto uer⸗ 
фо Hauere, õ со] uerbo (Гете › colquale & con queſte uo⸗ 
ci terminanti т O, ſi for mano i paſeiui, hauendoſi re⸗ 
latione ad alcuno nome, й poſſono тибате › & porle пей 
enere & пе] numero, пе] quale sono quelle uoci, come {п 
queſti eſſempi del Boccaccio nel principio· Tengono Рато 
roſe fiamme naſcoſe: Quanto maggiore  Ла‘а piu del за 
lire & 4е [о зсеп4еге [а утаиехха : Со le uſaua [о ſtra 
niere, риг che а4 eſſe ꝰ aueniſſe, come [е haurebbe il pro⸗ 
* —— uſate Hauendo eſi ſteß i eßempio dato # со 
oro, che зап} rimane uano: Laquale uſanga in gran раме 
le donne haueuano ottimamente appreſa, Doue [а matti- 
па gpetialmente nhaurebbe potuti uedere зепха numero 
сырое & torno andato, i quali поп сре altri, ma Ga⸗ 
lieno, Ня роспие ›о Eſculapio haueriéno giudicati за 


| —— altra cagione dale triſtitie ci hà fatte fuggire г. 


quel лото haurà hauuta la ſignor ia, Ратртеа Гана 


Reina commando, che одтрипо taceße, hauendo дб fatti i 


‹ 


te coxe: Voi фе haete & uedute Audite molte созез 7 ть. 
то» раиеп4о иедиёа ad ипа feſta ипа фе та donna —— 


poppauanoʒcome la тадге раитеффег fatto + СИ hebbe Чё - 


` татезНЦа Pericone dimenticalo фаиеа:©7 п-вз Hauendola 


БЕ РАВТЕС!Р!® К. 
famigliari Че tre gionani, & le lor — dauanti chiamar⸗ 
Деу дьл-тьт-Яе quali tanti haurebbe fatti, dĩ quanti — 
Риго dechieſto, xenga potere egli hauere fatta соза ситае 
То ho ſempre di bene т meglio fatto i fatti miei фаиге фей — 
potuto Рага тдисег У аге alcuno homicidio, На? ги пита = 
ге зтотатха баба detta contro «сито ® \/ по hauendomz 
E абегтапо molti miracoli Iddio hauere то 
Дан рег lui, come hauete udito, ex п, . perduta фо [а faa 
са Дадиае ottimamente mĩ ратеа hauere impie gatar Qua 
quã ви gli hai potuti иедеге: Ам1з0 lui поп do er ſ та а 
а от [а corte di Roma иедиба аи] е › © п+_ 
д-Ве molto bene сотргезе РАБфае раиеге potuto сопозсе — 
ге диеЙа giouane eſſere пе [а зиасейа : Lequali io haueus 
fatte fareꝛ n . 7. Et hauendo зёсо portato tre belle & Те 
бе горе che donate gli erano ſtate da altri ſignori Hlauen 
до adunque il ſiniscaſco le tauole meſſeʒ ſi traſſe di reno | 
uno e tre pami iquali por tati hauea: Heh queſta che поий — 
(9е bogenſche пе Ратто me цепиа Вегфатто аа ac⸗ 
сопефатете Бай той та 1 Чапт гиойзРогере udita bebbe 
1одаге да тли а 1 Bergamino : & n. s - Ilquale ее" 
Фтогаго а диате огогтй пе [а СЕСА,©У hauen Jo идие тор 


„2.пь у. соте т piccol tempo 10 Бо perduti стдиесетво 
т ; Соте hauro [ото oni соза datoꝛe⸗ n.s.co 


re: п: 7+ Га сотра Рот hauuta да le giouani 4 — 
сай di madonna Beritola loro baurebbe condotto # lachrix 


ибо собр рзосто loro, & di piacore era, fatti ыы 
$ 


il сое 








tratt —* —* 
— Ine me 


nondimeno 
—— о. 


РЕ АВС © 17 


Ро gia due uolte domandata de а НН 


* hau ſe uemre, e dla taciuto г Рег дие/ е 
u oltri ſimili po ſiamo dire che Г О 
ры — ci — cio che Гоа in und —25— 
entamento ſi mutano & фога noꝛ egli 6 — — 
пере col verbo Eſſere ſi mut mo zenmpre зесопдо сре & Ра] 
га. шосесре у: тео де dal uerbo, та} imamente Чиаядо а 
* niſicatione paſiua, соте м @2- 0 зоо 
ина че 56? Бенефе Дазт сотеганто а. 
обе Pett on· Paſſato e tenpo, habbia detto, 
ве ё. 5 - ел зстфутой dimeno io dĩ 
ro che cio habbi dett — la reiteratione. che ueſt⸗ 
коса ра омиатой #1’ т брег поп mutarlar pe⸗ cio 
che ne la са —* uuo chĩ torni ſtangas · ря Че» 
ы + а 2074 che Чет 
legęga пе] son / Solean [попе ri⸗ 
— поп * до Рот — пота, бо 
те ро molti teſti coſi xcritti а 7 т cio mi итено я 
quelli, che l originale banno иедшо. + Le dette uoci termi⸗ 
nanti in O, ſi trouano poſte Aſolutamente venga шефом] 
cuno со}: беги татеу аперог ато’ femingo Е ли» 
mers plur ale come тие ие effe mpi aicati 
del Bocg.io.n.a. l gentil huomini mir atola, covnne n⸗ 
datola molto, д» 2» п а 44 ипа Бога meſſo⸗ 
Ale mani — rabbuffatigli —— 
Е —— и А 
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5 РЕСЬНАССЕ. МТ 1+5 За г 
в — ен а нод: Oue, еше; 7. — 
4: › 27 М di си. dicoſi nel uoca Боно, uagliono F 
ем Кр 67. оч анте, СМ Поидадище в ма 
иег[о le proſe, laquale Donde рик. del шего — 
ы — ро Onde uagliono la Vnde - 
——— 
9 J — 
—* ракисй пя Дог propio — pore conla 
— —— 
cala © ия дата: 27 Апише нее сре ſignican а 
(ата. Целое г. фойе [а Ре. чит: 14 Doue ual 
Quando / agionano cond ition⸗ 
о Рио ueggan/i пери io,Ouunq $ 
ес Гомии ие иаерово (а S—— 
tineDe u Accent Эа 
ЕЯ —— 9 То тя 
св песо à queſta lingua, ma laſcindo da расе аа 
cuto el gAe иай ото Яра: м lati⸗ 
по тььйио Даатетее ди сом Че l accento 
Але 4е [а uote рег той гаге [а посае Я ди 
[4 1еиаса ша | pone:e queſto dlamente сит та. 
cio che пг ragio na 1] Ветро)со, Ой р 5 
роге» —— ſecondo ей 
— e pare, che ſtia meglioꝛcome —— 
о —— поп ее [ео Е 
пе шос! Лото,*4е1 рае a — В С чиаг 
сре. — — 5 к — diverſo про 
cato, come Allhora in quel (етрозо 8, мые 
не ен да la } 


— 


endo Alabora 




















св «абы ВА А. мб. В аа. 5 м 
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Ррога di quel che ſeguiſſey come 9 [а hora del ueſpro, & ſi⸗ 
milmente da (а —* anchora molte uoci, ᷣ — 
ſi pub leuare [а uocale aluerbo Fu che ſempre и ſu. 
Lſtia la V. F, Ha, ex # molte altre uoci, cone, 1 у. 
Ма, Сю, Бойе, Do D Fo, Ho, $, Stà De vuerbo, 
D uerboxſche 4 la pratica del lettore [а lettione ageuol⸗ 
mente riducer лин 
¶¶BDe le uoci ſimili 4 le Lati. 
5 Оло Пан сит quali hanno detto, che noi ci dobbia⸗ 
то › quanto piu ро ‚ да [е uoci latine ſcoſtare, 
per io queſto eſſere grandiſcimo егтоге, ро йо. 
Iuto qui notare alcune uoci dal Воссассто ad imitatione la⸗ 
tina detteʒalſai ри leggiadre, сре поп ſarebbono, ſe Ча le 
latine ſi foſſe oſtato le uali ueramente haurebbe egli 
otute laſciare de haltre quel mede ſimo ſignificant in 
* 41 — Рег сре dico, се пой dobbia⸗ 
то Jeguire le pedate de gli auttori da noi approuati, 
uſære le uoci daloro uſaie, e altre ſimili, Лед ца da tut 
й ſono —— meno hanno di leggiadr ia che 
in bocca del popolo ſono ſchiuaceeee. 
А ИН ЯЗ с Кон 01456 
Ab ſtratto а Ау Адено тт аи 


г 


Abomineuoli пей prirde а ул — Amaritudine у-дкпьб 
Accendere get· nit. а: Amantig · 2 · n· z · ; к 50 А 
acume g · n · оО Amatore $» hen. s · УАЗ 


adulterio ao⸗m · зто дта ед ·· nzs. 
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РЕ ЗУЕКРТ+ 
uedeſſimo & ueder emmo 5 иеЯтетто ge иоЁ идее ©7 ие 
dereſte o uedreſte, ze quelli uedeſſer o & иедеге bbono 0 ue⸗ 
d/ebbono, ueder iano — uerſo, & uederieno de le proſecome 
detto пе [а prima regola:queſte uoci baueß in & haureb 
ben uegganfſẽ пе] uocabolar io, gli «ет tempi appreſſo 
ſi declinno come la prima regola зоо il uer bo Влиеге, 7 
queſta uoce ueduto, ex coſi fanno tutti ĩ uerbi . 
[п finitiuo · 
Vedere, hauere ueduto, eßere * uedere, d eſſere à uedere. 
Regola Teræa. 
lo legeo leggio ant jchiſ imo, tu legei, alcuni hanno det 
to che пегтта anchora in В, риеВо 1 poeti рег quello, che 
рУ detto И Petr. nel зот+ Сия fiammeẽ giaua, & parea dir, 
per сре tuo ualor perde, ma еттапо › рег сло che поп 6. 52 
conda рег ſona, ma teræa, & ſi ui intende [а Из quegli leg⸗ 
ge: по leẽ iamo, uoi legoete, quelli leggono: io leggeua © 
leggea, tu leggeui © [е ня од ие ой le eua & [21 
‚ 7 да ой antichi diceuaſi leggia, сх иво 
бы гл да] Рег «сапх · Роф сре рег mio Че/ то; ſtam æ 
пе] cominciar credia $ Dant. cap · inf. c hemiſper io di te⸗ 
nebre итсм › & cap.5. noi лит ип giorno рег di⸗ 
letto lequali uoci зото ргоиетхаН, 7 поп thoſcane по! leg 
euæmo, uoi leggeuate, quelli leggeuano ©7 leggeanot: 10 
M СУ фо letto, tu Иа) вех раз letto, дие (Нее ©9 5 
фемозто leggemno habbiamo [ео uoi leggeſte & фа» 
uete Деко uelli leſſero & hanno [его [Тото поп ё tho⸗ 
ſcano Ariſſime uolte uſato:io hauena letto, xegue соте 
glialiri⁊ io leggerb.tu leggerai que gli leggerà з noi leg⸗ 
Leremo, uoĩ leggerete, quelli leggeranno. — 
о Umperatiuo · 
ге 
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Legęgi tu, leggete uoi:leerai ви; leggerete uoi. 
ЗЫ Пей 4еганио+ | 
Legęeſſi io, leggeſſi ви (еде que gli, tutte tre queſte ив 
ci & in © in E, да poeti sono terminate, di rado le 
due prime in В ‚27 [а teræa in 1 з leggeſſimo noi, leggeſte 
чо еее} его quelliꝛ haueſeĩ io letto, & xegue ſi come пе [а 
prima: lega ю едва tu,legga quegli, leggiamo noi, leg⸗ 
giate uoieggano quelli. 
| Sogęeiuntiuo· к: 
СР legga, ре tu legga & leggi : l'altre зедиото соте 
di sopra = 510 еде! © leggerei, leggeria & Че] uerſoꝛ 
зе tuleggeſſi e (еддеге 1, зе quegli leggeſſe © leggereb⸗ 
ре, ел leggeria * пе" >67 à le uolte е mutata [а | лт В, 
е7 [а Е ‚т I.da роен & di rado, соте di зорга сет» 
то : зе по [ед де[ то leggeremmo, зе`иой leggeſte е7 
leggereſte, зе quelli leggeſſero & leggerebbono, 7 leg⸗ 
geriano del uerſo, & leggerie no Че le proſe, come кет» 
то пе L' altre regole, leggeſſono попе thoſcano, gli altri 
due tempi che зопо appreſſo ſi declinano con queſta uoce 
letto, & il uer bo hauere, come dicemmo пе la prima regola. 
nfinitiuo · 

Leggere, hauer letto еее per leggere d едете» 
ен BRegola Quarta · 
То odo, tuodi, quegli ode з noi udiamo, voi udite, que- 
gli одопо г io udina ел udia, tu udiui & udii da poeti 
Aſato, quegli udiva e vdia з noi идийто › вой udiuate, 
quegli udinano, & udiano, & udieno poetico а udie 
„сре anticamente era in СЕ Реёгагса sonet · Viue ие, 

Соте uenie no i miei gpirti mancando Io udi ho и» 
to, & udii molto antico aſato да Dante molte uolte, 

| E ü 


ВЕ УЕЙВТ+ 


eanchora dal Boccaccio nel prin. de lacieg. ſi come io ро 
da — спа degna di fede ventũttu udiſti & ра иде que 
3 ит 7 ha ифко,ел udio да poeti ato: Petr· sonamor 
т’ра poſtorda gliocchi uoſtri ие il col po mortale: e dal 
ось nel ета $:1+е7 oltre # queſto пе xeguio [а тор 
te di molti. Dante ш aggiunſe [а Бе? diße uſcieʒ ое . 
riernoĩ udimmo —— dito, uoi udiſte hauete udi 
to quegli udirono & hanno uditoꝛio haueua иное? ри 
Де соте dicemmo de glialtri: io udiro, tu udir ai, q ие udi 
rà: noĩ udiremo, uoi udirete, quegli udicanno, & ито del 
шего срез leua uia [а Г che поп Я пе uerbi di queſta 
regola iquali по Бато [а D, laquale leuata [а I, uenga 
я теЙаге uicina 4 [а В, | 
БпреаНио, ——— 
Ой „иде uoi:udirai tu, udirete uoi· 
| De ſideratiuo· | 99 
У зо зи ии Ве que gli: и Зьно noi, udiſte uoi 
udiſſero quelim udiſſono поп & thoſcano: haueſei io ино, ſi 
niſce соте УП altri detti di oprat oda 10,0 tu, oda que⸗ 
ĩudiamo noi, udiate uoi, odano quelli. — 
$о ſuntiuo | . 
СРю ода, бфе tu ода & odiʒ фе que gli одазфе noĩ udia⸗ 
тосе uoi udiate, che quegli odanoẽs io vdiſe i e⸗ udirei, 
adrei udiria зото Че] uerſo detto регб а Вос+ ¶· lo · 
2:8. nel prin . come ит’ altro Ji conuerria, che il р у $ 
ви и: © феи т иде & udirebbe udiria 
detto li 59 рназзв пор ий то © udiremmo, зе иог udiſte 
_ ед’ идре Ве зедие Я uaiſfero & ие Фото, и ono non 
Athoſcano⸗ il Bet. ha detto addolciſſen in luo go dĩ addoleiſ 
ſerome (а зе ЛЯ uer laurora, ſtan · ꝛ· tempra poteſen io in 
=: $1 5044 


з 





‚РЕ УЕКВТ» 15 

53 оли? note i miei xoſpiri, che addolciſen Laura. 

рт ; Infmitiuo. зо Аа 
Vdire, hauere udito, eſſere рег adire, о eſſere ид udire: I 
uer bi, сре terminano in 5со зопо di queſta regola, & hanno 
alcune uoci da [а regola, eſſempio Ardiſco, ar тЫ rdiſce, 
ar diſcono nel so ggiuntiuo, — * in tutte tre le ос del 
питего del meno & ancho ardiſchi пе [а seconda, ardiſca⸗ 
по nel'ultima i cui, & de gł altri зе пе ragiona nel uo⸗ 


cabolario· 
De Gerondi. 

Altri uuole, che ĩ gerondi da [а рта, & altri Ча la teræa 
uoce de uerbi ſi for mino pure acuni uer bi ſi trouano сре 
пе а Гипаупе да Райта} рогтато зсоте poſſendo, ueggen 
do, andando, uegnendo tenendo, notando cotendo, per che 
тг рате бе ры partecipi terminanti тете 
mutata [а te in doʒ come amante атат]о, ueggente ueggen⸗ 
до leggente [годен Яо зи4етее udendo: йе иего che o⸗ 
Lliond чи 2 partecipi ſi formino да gerondi, pure 
Да come Л поза, baſta che ſi conoſcano, il che apparir à пей 
uocabolario * со зиой uerbiĩ gli роггоз 1 gerondi latini 
сре terminano in di, ſi tiſolu ono appo noi ne linfinitiuo 


con le particole di,e da] соте io ho uoglia di legere,di 


иедеге,4 ciascuno в lecito quanto дтадо gli а. орегаг. 
теусре diſſe И Вос-пе] prin. quelli che terminano in do, со 
ſi in do арро пой finiſtono, & ſi riʒoluono ие зиоф ие 


con le varticoler uando, Mentre, Рег & Рег che, lequali 


due та —— di cagione, eſſempi Сей» 
о о Horatio 
nauſmo: Dor mendo io Номело ſtudia, сто $, quando та 


dormo: Leggenlo Мага philo-ophia а vauio, cio 5, 


ры вутетте о quando по 46 


ь—=—>===——= ыы 
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рег che legge: Lagrimando Traiano Й сот]ита 4% — 
рег [о lagmare, & hanno quaſi sempre ignificatione ai 
pactecipi latini, che terminand in Ens, leggendo Mutio tu 
mpari· Quelli, che terminano т Vm, r oluonſi пе l infi⸗ 
nitiuo con [а prepoſitione, Ча ‚Я ›о ad, molti Пи ei 


biſognano à leggere & ad impar are, & uoglio andare ã 


иедете Bologna: Diciamo io пб dicendo, cio e я dire- 
Bocg. · n.ↄ. ЕЁ рег [а gua cameriera gli mando dicen⸗ 
до › сре quello, ch egli haueua dimandato, pienamente faæ 
гербе : & q. ↄ. n.s. Alquale egli, eſſendo а lui doman⸗ 
dato che ть a queſti, che in do tex 
minano, ſi 4 il primo caſo agente, © gli altri caſi ri- 
cheggiono secondo che il loro uerbo —— come, io 
chũa ando te,& incontrando lei, & ſimili, anchora che 
Donte habbia detto nel capit · z2. infer · Latrando lui con 
giocchi in о raccolti · & поп 6 contrario Я queſto quan⸗ 
do trouiamo scritto, Marauigliandomi, Vergoꝗ mi, 
гг cioche il primo caſo ui s inte nde, come io uer gognan⸗ 
т › Й сотг diciamo, тр иег gogno 7 т — cio 
io тг uer gogno, io т! mar auiqglio, altrimenti dicen⸗ 
do, non загеббе [ед iadramente detto: — 
Ом — ale uolte ſi pongono т ſignificatione 
рама come hà detto il Boccaccio т principio⸗ Рег che 
Чоие faticoſo eſſere зо[ея ogni афанпо › togliendo uia, di⸗ 
letteuole mi зепго еВеге —* ‚06, о афо tolto ша, 
67 д+2-пыл = che in luogo di miracolo Luendo, cio e ⸗ 
ſendo hauuto: à le uolte in uece del gerondio ponſi lo im⸗ 
егаНио , соте ий dormi, сре diſſe И Boccaccio 4. 2. n · ⸗ 
не риото 5е tu ра 5 beuuto, ий dormi. 
Ат . Ц Ге. artecipi · ПИ | 
| — Пе 


— 


< м. Е * = зе 


Е 


к Ь ЗАо-ьЕ ЧЕ ЧЕ-А 


РЕ РАВТЕС!Р!+ 16 
* uoci hanno т queſta linqua i partecipi, Рипатт 
Te, & Laltra in To, ото xeruire я nerbi 41 ci⸗ 
aſcun tempo,le quali aſol utamente со nomi ponendoʒr ichi⸗ 
eggono il xeſto caſo, come, Caduto lui, Me leggente, ſi come 
Я я ЧЕ alcune altre uoci, сре diciamo Laſſo те, Ме hea⸗ 
го, Веаба lei, Me felice, & ſimiglianti: Quelle, che ter⸗ 
minao in O, congiunte con queſto uerbo Hauere зепха [= 
tro nome лрргео pongono пе] numero del тето › о а 
Гадете machio д femina, ипо о р come т queſti luo⸗ 
ghi Че Boccaccio пе] principio. Вы эте саге ио? po⸗ 
lete, co ſi соте то я uolte рацеге udito: Et non altri⸗ 
menti сре ad una femina unaltra haurebbe fatto : Et Phi⸗ 
lomena haueua udito ragionare: Ма poſte con detto uer⸗ 
фо Hauere, o со] nerbo Eſſere, colquale & con queſte uo⸗ 
ci terminanti in O, ſi for mano 1 paſeiui, hauendoſi re⸗ 
latione ad сито nome | poſſono mutare, 7 porle пе] 
enere & пе] numero, пе] quale sono quelle uoci, come in 
queſti ſempi del Boccaccio nel principio. Tengono Рато 
roſe famme naſcoſe: Quanto maggiore 6 Даа piu Ч] зал 
lire & 4е [о xcenere [а graueʒa: Со le uſaua lo та 
niere, pur сре ад ее ’аиете,соте le haurebbe il pro⸗ 
ее [ — uſate : Hauendo eſei Ле eßempio dato à со 
oro, che зат? rimane uano ; Laquale uſanga т gran раме 
le donne haueuano ottimamente appreſa, Doue [а matti- 
па ꝓpetialmente n haurebbe potuti uedere senga numero 
сыре à torno andato, i quali поп сре altri, ma Ga⸗ 


lieno, Hipocrate, o ея раиечето giudicati ва » 


Я ата cagione da le triſtitie ci ha fatte ауте з 


ре ие] gio / no литя hanuta la ſignoria, Ратртеа [ма 
Reina commando, сре o jmuno всее hauendo giã fatti i 


БЕ РАВТЕС!Р!® | 
famigliari de tre gionani, & le [от fanti dauanti chiamar⸗ 
бе? дельте диз tanti haurebbe fatti, di quanti foſſe 
иго chieſto, enga potere egli hauere fatta соза alcun. 

То ho ſempre di bene in meglio fatto i fatti те haurebbetiꝛ 
potuto Ра inducer à fare alcuno homicidio, На? tu пита — 
геЙутотатха falsa detta contro alcuno: Vno раиетот} = 
хесаН депат: ВЕ абегтапо molti miracoli Iddio Бапеге то. 
ſtrati per lui, come hauete udito e⸗ п. зе perduta Бо [а а 
са а ие ottimamente т? ратеа hauere т piegarar Quali | 
qui tu gli ра potuti uederet Auiso lui поп douer ſi тара у 
ге ——— [а corte di Roma ueduta haueſſe, 7 п+_ 
Et ꝓolto bene сотргезе ? Abbate hauere potuto conosce 
ге quella giouane еТеге пе [а зиасейа : Lequali io фаиеиа — 
fatte farer петь фаиет4о xeco portato tre belle 7 тео 
сре горе, сре donate gli erano ſtate da altri ignoridlauen 
до adunque il ſiniscaſco le tauole meſſe Дне diĩ seno 
‘ито’ tre pani iquali por tat hauea. Пер queſta che пои 
cae bogeiſche пе anino те uenuta: Bergamind aſſai ac⸗ 
сопсатете рай той РАН i dannm tuoi: Рог сре „диа hebbe 
1одаге (ати а #1 Bergamino: & n. s· Ilquale eſſendo 
Чртогаго а[иат ото пе [а сп, © раиетдо ине mol 
де созе:отере Âe & uedute е7идие molte cose· ть — 
го» раиенЗо иеиёа ad ипа Йа una фе ата donna, ⸗ 
2ьт» 5+ сотё фт piccol петро io Бо perduti cinquec во 
—* Conme hauro [ого ogni cosa datoꝛ n.o.co ſi 


р ppauano xcome [а та4ге рай rebber fatto CGli hebbe di | 


ибо сосве Бизобто [ого,27 di piacore era, fatti æ — 
тез ть асотраИюте фаниба da le giouani Фотпей у 
сай di maonna Веги а ото haurebbe соп4оего я * 
Acre: Ella Pericone dimenticato hauea: n· Hauendolaæ 
il conte 
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il conte д due uolte domandata de [а cagione, perche ſot⸗ 
to haueſſe uenire, e dla taciuto ⁊ и (9 
тон poßiamo Чите che l or ecchia habbia Ча е 
ere guelliche с арабов Гога т ито ыы 
зепатепео  тигато, & рога поз: ‘её ё — 
reʒ che col иегфо БГ mutimo 5етрге зесопдо сре г Ра 

** voce, che ſi regee dal uerbo, т ор quando я 

т ии ма. —* noi. Cio⸗ 
—— — ни 
ея * 

ato e io Pian СУ, * non o i 
roche — ры detto 27 — ai queſt и 
оке ра) чо auanti do opo cio 6 поп mutarl. cio 
с4 -Атоне. ино ch дань т 
[2 рота che 4 


‚та о зретео поп uede ndo * leggereiri a, co 
те ho molti teſti coſi scritti ueduti, © т cio mi rimetto й 
quelli, che l originale banno aeduto Le dette uoci termi⸗ 
nanti in ОЙ txouano poſte Mlutamente ꝛenga rerbo 4] 
cuno coſi ter minarey anchor a che дао di feming o ФЕ Пи» 
mers plurale come ̃ queſtdue вет: cati da Beybo 
del Boc:g.io.n.a.l ве. Buomini тйгавоа, @7 соттей» 
datola того, 27 д.2еп.8» Я Ческо ad ипа рога тео 
— ——— 
tie Ben che —* ВЫ * ен — апт, 
сре поп ру М: ? я: 
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зоо ſteme don la финна Той. come dire ſaeb bia 
ана ее ел иНтене [а Ри, © | 
дий сот la Di Bot laquale Di qui Я anchora Аотрса 
пе di te mpo, Вос. q. n.i.dinani al giuditio delquale Я 
диз piccola hora aſpetta АГ Чо иете eſſere, & у Anel fi 
песо cyedo ſche andro di qui a la — 
Ат, Буди? 4 росочетро и? 1 ↄapral · Die iamo aachor⸗ 
—— 3 РУ —— Они @ в 8. 

et⸗ canʒ ·O aſpettata in Че) Пану зу · Con tutt/ que, 
сре *ᷣeran пе Ня ди 944 ас са —— 
МЕ guſto Bæechia, Sanſon guaſto di фия da Ви 
ueſta particola Qua ui ſi ag giunge la ту dice ſi т 
qua; lale ſigniſica mouimemo tenpo· Pet⸗ son Ме = 
со ФеЙо И 30] ianmai leuar ſi da indi in ий m inco mineis 
apparereꝛ: вар. Am. Volgi in quh gliocchi l ‚ат 
—— ито —— ‚ел 

piu maonfici Гопогтсре Ча l imperador e Federigo зея 
ея МЕ отн нй 
поп сРфий,зе поп дя рого Вит ия: О иано &queſte par⸗ 
Нее" Ом оли в pepoſta la particola трио ей 
яз} uocabolar io пе la uoce Infino; e⸗ ſimilmente ne le об 
Giu ел Зи ueggaſi [а о илом la © ййзи сот —— 
cola ent/o la © ий. ſignifiea mouimonto © Папка: Bocnel 
prin Зе ĩfrati di qu⸗ ето de uali il mero © 1 * ue⸗ 
пиво Я пене, 2 ео Аьо РКУ Tanto 
Alehdire ifrati di quĩ entro cone frati che ſtanno qua 
енего:еу улья. сое ти сел Ч ий entro зетха eſere ve 
дива: & д. ʒen. nNe che тар ий entr —— 

ат 


intrare ве non il caſtaldo⸗ — 224 
као триттетио ре обоза ловоуе 4 
1 9 partico 






[е 
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[8 particole dette di o га) & la Ре сотеМафой поп era 
ав коже в di notte, diſſe i Но 
Рф Quinci, Руди} у ancho соп la Per тан 1 [24 
-зЗепха uagliono [а Нас latina, & diceſi Quincentro, cio e, 
р quà entro: Со} ие [а Iſtic latina, Coſt ие la 
ſtic & а Iſtuc: tanto ие Putti in coſta, come, ritir ati in 
dietco Воседь ʒun. satti ĩn со пот тр toccarer diciamo 
coſtà епёго, 7 coſta зи: Вос, q.a· nat ese uo т? mettete co⸗ 
ſtà entro иНамотего 53 l hortoʒ che mai поп ui fu сор lauo 
rator gꝛe —— Й coſtà 5+ ignuda dimorare. 
Руб © Сота detto да Dante cap· тб: Di⸗ 
ге coſtin зе поп Рарсо tirorla guale come [а Quinci ᷣ 


mẽe pure ſ poſſa uſare anche ne le pr oſẽ uaoliono la те; 
НИ 
ta, Colà, Quiui, In& Vi uæagliono [а Illic & Illuc lati⸗ 
пе) & [а particola I uale че uolte la coſt One uenſi и 
пе le ро о, benche il Bembo dica в[Тете uſata ſolamene да 
рен, Вос ꝛumꝛʒ · chi picchia lh gine⸗ non 10 Ache отр 
tegno che is non uegno giii io xono uno fratello de don 
па 1 entro· Quꝰſte altre uoci Quindi та; РИ Di 
сор, Di quiume Di qundia uaoliono [а Illinc e Illat la⸗ 
tine, & la те la Quindi uagliono Паро, Diceſi In 
17 еда Indi in Резо» Мия quel colle, 1 * эта т 





chio deſſer gol mappago; Boc· ges · nto. фей cio che да In 
Ат р : Р& т. 3 ОЕ la Дот —— 


Вос. . no. penſando al maluagis ſtato, che udi dĩ те 
Райга uita doueret⸗ hauere: ВЕ › che рег ogniuno cento ve 
fieno —* di >. иот пеар Четко tutti uoe 
ro ui douerete affogare: Altronde uale да altra parte 
—— 
$408} 


ОЙ Жо д 


детурие Да uera, come ne zottoſeritti —— 


диета beſtial, ср ога open ſi, & сч 5» Pur . quando per 
gran diſ = * и ее 2 ен 10 haueua 
„ата tu haueui amato quegli hauaua amato зто] раиеито 
диаг › uoi haueudte ата que gli haue uano ата! io ame 


$татегаппо+ коми Грега ие» ПАЯ 
Ата tu, amate uoi:amer ai tu, ame rete uldii. 





amaßi, 10 amerei, ameria поп thoſcano, ilquale е цю 

да poeti, & qualche uolta dal Boc.g. io · n. . Molto pi u 

uolentieri gli moſcreria il cuor 5ио › .a · m· .Meſe у 
una 
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una gentildonna di queſta terra, quando иг руисейе игра 
тм ку сой —* | — 
da mangiare e —*— amercſti, ge quegli amaſſe © 
amerebbe, & amer ia che поп 6 thoſcano, & amaßi uſato li⸗ 
centioſamente da poeti.se пор ата{ то Cameremmo ye ход 
amaſte Camereſte, xe quegli amaſſ ero & amerebbono, am 
ſonõ поме thof cano, amer iano $ Че] uerſo, & amerie no 
п Рассенго xopralultima e, Boc· g· z⸗n · 7 . piu 
toſto 0 ase И guarderienoʒð ап i ad altrettanti porci il 
gitterie no,& g.·. nꝛs · per laqualcoſa molti 9 ciaſcuno 50 
Lno tanta еде preſtano⸗quanta preſcerieno & quelle coſe le 
quali uegghiando uedeſſero, & g.ro:m. 8.quali catene ꝓual 
carcere, д пай croci ci baſter ie no, andaſſen e tempraſcen и 
detto il Petr.ne luo ghi detti di * ael deſideraciuo, il 
Bembo fa differentia tra amerei О amaſei, contro a laqun 
le pare che faccia queſto detto del Boꝛnẽl prohamaraueglio 
Да coſè ad udire quello, ch io debbo dire il се зе да о 
occhi di molti, &da miei non foſſe ſtato ueduto, à pena ch 
io ardiſei di crederlo,non сре di scriuerlo, quantimque da 
еде degno udito lhaueſti, pur эт расе la sua differeng a. 
che io habbia amatoʒ che tu habbi атагоусре quegli habb ia 
amato, che noi habbiamo amato „сре. uoi habbiate amato,che 
—— — amato, pigli 
ой uerbo hauere di —— uoce ата 

to Л finiſce il —— Futuro col uer bo hau ro-· 
—— бен чеке Рокаьи НА 


— — 
per altro trouaſi detr сатх di ук 
ре Ма 


derei зоп+5’атог попе ch 1 medeſmo топ зо. диё сре mi по 
< Поти иесе Я? uoglia, cang. tacer поп poſſ oſt. ʒ. laqual temo 
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cheꝰn рать ſi reſolue, in uece di геГо[маззотн зе lhonora⸗ 
fronde: io era amico à queſte uoſtre diue, in uece di 5а2 
тез Boc · nel prin · de la ль @Лзе ci foße chi fargli, per tut 
to doloroſi pianti ** еусфи gli faceſſe · © g. · 
n.⸗5 ·ʒena uederla egli, cio г срее о! lauedeße, рег que 
Ло appare che gli infinitiui uogliono il primo caſo agente⸗? 
De le uoci di queſta, e de le altre regole, che зопо tron⸗ 
che, & ſincopate,mi rimetto al Bembo, сре 9 baſtan⸗ пе — 
ragiona, & пе diremo пе] uocabolarii.. 
го часа ео Бесотда о 3 отияз$ 
Ioueggio,tu uedi, quegli uede: noi ue giamo, uoi uedete, 
quelli neggionoemolte noci di queſto uerbo иедото эре"- со 
сре qui (о зстио рег moſtrare [а regola, laſcio Ча par te, le 
quali 5опо tutte nel uocabolario diſcritte io uedeua ‘ие? 
dea, tu uedeui & uedei detto alcuna uolta да poetie Ребе, 
з9ньтете mia:potei ben Феде del tutto eri ашДаз-фие» — 
gli uedeua uedeaꝛnai иедетйто 9 uedauamo antica⸗ 
mente uſatoe⸗ да Dante, che ha detto xedau⸗xmo, potauamo, 
e7 зараийтозио! uedeuate, quelli uedeuano, uedeano, & ue⸗ 
dieno соп Рассетьо зорга di rado або: Petr.son. l pian⸗ 
A, hor canto, ma зсатраг поп pot ie mmi ale, ne piumer Boc.· 
‘пе рить Ц padre, ⸗ ——— ne conte⸗ 
‘тетозе со ргоседе, сре gli antichi diceuanohauie, tenie, 
ponie т uece di haueua, teneua,& poneua: Dan · cap· ʒ. inf · 
che ntor no a gliocchi haue di fiamme roteꝛe⸗ solia ha det⸗ 
Юй —*—* Amor, natur —— [а bella —* мы 

range, ond То uiuer ой. «Ата 
ем йо Дозаййей оаедио 
toʒtu uedeſt ел hai ueduto que gli ие ha иедшоз ной | 
uedemmo habbiamo ueduto, noi — 
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20 quelli ийЧето & hanno иедшоз{е voci ter mĩnanti in En⸗ 


uſate аа Petr· non sono thoſcane, & поп sono da uſare, 
maſſ imamente пе le * соте те] 50п + Quelle рее 
нате т ch io т’ассотй di uoſtro ingegno, & del corteſe 
affetto, Hebben tanto uigor пе] mio co yetto:e зопь Al са 
der d'una pianta, сре de bei rami тат поп moſſen fronda, 
ben сре queſto 4е la regola ſeguente: Aseſt. Eiouane don 
пазе] ſuo parlar, el Фе uiſo & le chiome mi piacquen 5, 
ch io Vho dinanæ i à gliocchi: io haueua иедиго, coſi рт 
ſce come dicemmo di haueua amato, io uedero & uedro piu 
in uſoʒtu uederai & uedrai, quegli uederàâ & uedrà ⁊ по 
uederemo & uedremo,uoi uederete ©7 uedrete,quelli uede⸗ 
ranno & uedrannc---. 

хх ток A КЕТЬ 
Vedi tu, иедеёе по uederai ©7 uedrai ви, иедегее ©7 це» 
drete u5cc Deſjideratiuo · 
Vedeßei ioueleßi Е пере quegli:uedeſimo noĩ ued 
Ле иотуиедеВего o uedeſſ ono ие, maqueſto поп её molto 
in uſorhaueſi io uedutoy con queſta uoce ueduto фтусе ›со 
те detto nela prima regola⸗ue о олало ие д огл ие рол 
que ой: ueggiamo noi, ueggiate иотиедозато дне, & иеб 
$ зепха [ат laquale in tutte le — * га puo leuare, eca⸗ 
cetto пе le due prime del numero del ри 


к. ваты: мт ры 
СРо uegęia 67 uegga, che tu иедода © uegei.laltre 502 
по come quella del &turo Че бан: 10 uedeſi ue⸗ 
derei uedrei, & uederia Че uerſo, & di rado, & Чиа поп 
mai de le proſetse tu ие Фе 1567 uedereſti o uedreſtie que 
gli еее uelerebbe o иедгерфеуе7 uedria соте & Чеё 
го di зорга: 7 vedeſei fouenti in 1, uſato da poetie зе noi 

а Е 
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uedeſſimo / & uede/ emmo 6 иедтетто зе ио? uede ſte СЛ ue⸗ 
дегеЙео uedreſte, ze quelli uedeſſer o & uedere bbono 0 ue⸗ 
d/ebbono, ueder iano — uerſo, Auederie no de le proſe come 
⸗decto пе [а рута regola:queſte uoci haueß т, 27 haureb 
ben uegganſa пе uocabolar io, ЗН тр tempi appreſſo 
ſi declinno come la prima re gola ʒotto il uerbo hauere, & 
queſta uoce ueduto, e& coſi fanno tutti 1 uerbi. 

In finitiuo · * 
Vedere, hauere иедигозеВеге * uedere, d eſere à uedere. 

Regola Teræa. 
lo leggo © leggio antichiſe imo, tu le gei, alcuni banno det 
to фе ꝛermina anchora in В, preſeo 1 poeti рег quello; che 
ру демо il Petr.nel хоп, СЯ fiamme g giaua, & parea dir, 
per сре tuo ualor рег4езна еттапо › рег сю сфе поп ё 5е2 
сопда per ſona, ma веха, & ſi из intende [а ſi quegli leg⸗ 
ger по — leggono: io leggeua © 
leggea, tu — [4 г де роеН ›дие ой ем [24 

а, © 4а © antichi diceuaſi leggia, её Пако иго 

* e⸗ Я Pet/ canæ · Рог сре рег mio Че/ то; ſtam· 
пе] cominciar credia $ Dant.cap · a inf. chemiſper io di te⸗ 
nebre uincia, 7 сар-5+ по! ——— ип gorno рег 41 


letto lequali uoci ото prouengali, 7 поп thoſcane noi 8 


ийто, uoi leggeuate, quelli leggeuano ©7 leggeanot io 
ЧеТее фо letto си leggeſti & Баг letto, que gli leſſe © №4 
lLitornoi leggemno habbiamo letto, uoi legoeſte © Ба» 
uete letto quelli leſſero & hanno [его з leſſo no попе tho⸗ 
ато „67 rariſſime uolte vſatoꝛio hauena letto, зедие come 
glialtri⁊ io leggerotu leggerai,quegli leggera ⁊ по leg⸗ 
Leremo, uoĩ leggerete, ие! leggeranno. яя 
бе lmperat iuo · 

ед 
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Leggi tu leggete uoi: legerai ки leggerete uoi. 
deratiuo · 


Leggeſſi io, leggeſſi и leggeſſe que gli, tutte tre queſte ив 
ci & in Г & in E, да poeti sono terminate, 27 di rado le 
due prime т E, & la вегхат 1 з leggeſſimo noi, leggeſte 
uoi leggeſeer o quelli: haueſe i io letto, & xegue ſi come пе [а 
prima: legęa io Деда tu,leggaquegli,leggiamo noi, leg⸗ 
giate uoieggano quelli. 
Sogeiuntiuo· 
СР legga, che ви legga & leggi ⁊ l'altre зедиопо сот 
di зорга + $10 leggeſ 7 leggerei leggeria & del uerſo ꝛ 
зе tuleggeſſi 7 eggereſti, зе quegli leggeſſe © leggereb⸗ 
be, & leggeria Че] ner ſo, & à le uolte е mutata [а [т E, 
la Е ‚а L.da poeti & di rado, соте di sopra dicem-⸗ 
то : зе по [еде то © leggeremmo, xe uoi leggeſte e⸗ 
legęgereſte, зе quelli leggeſſero & leggerebbono, & leg- 
$5 9 «еек $8 leg 
geriano Че] uerſo, & leggerie no de le proſe, come dicen- 
то пе L'altre regole, legoeſſono попе thoſcano, gli altri 
due tempi ср» зопо appreſſo № declinano con queſta uoce 
letto, & il uer bo hauere, come dicemmo пе la prima regola. 
—J nfinitiuo · 
Leggere, hauer lettoʒeſſere per leggere о leggere · 
— Recgola Quarta · 
То odo, tuodi, quegli ode ⁊ noi udiamo, voi udite, que⸗ 
gli одото ; io има e⸗ udia, tu udiui & идй Ча poeti 
Aſato, quegli ифтиа vdia: noi udiudmo, пой udiuate, 
quegli udinano, & udiano, & udie no poetico Ча ифе 
che anticamente era in uſo г Petrarca sonet · Viue ие, 
Соте uenieno i miei gpirti mancando ё [о udi & ро udi⸗ 
to, & udii molto antico изме. а Dante их uolte, 
| й 
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Рапота dal Boccaccio nel prin. de lacig ſi come io poi 
* —— degna di fede vxentũ:tu udiſti & ра udito que 
8Н udi — 
тра poſtorda gliocchi uoſtri ufcio il col po mortale: 4 
Boc. nel prin.de м ę. .e oltre Я queſto пе xegu io [а тор 


te di molti. Dante ш aggiunſe la Вел diße изо зе. 


rie:noĩ udimmo Chabh amo udito, uoi udiſte & hauete и 
to, quegli udirono & hanno uditorio haueua udito 27 рт 
ее come dicemmo de glialtri: io udiro, tu udir ai, que li udi 
г: noĩ udiremo, uoi udirete quegli udiranno, & к. del 
uerſo сре $ leua uia la 1 сре non ſi пе uerbi di queſta 
regola iquali поп ha nno la D, laquale leuata [а I, uenga 
Я reſtare uicina la В+ 


Оф udite uoi:udirai tu, udirete uoi. 

De ſideratiuo · 2 
Vdißi io и 11 tu, udiſe quegli: udiß imo пор иде uoi 
udiſfero queliudiſſono поп ẽ —— io udito, ſi 
р come gli altri detti di soprat oda io, oda tu, oda que⸗ 


8 ĩrudiamo noiudiate uoi, odano Чаше: | 
Sogeiuntiuo ^ 
Chio oda, che ви ода & од фе que gli одаз сре пор udia⸗ 
тоьсре иоз udiate, che que gli odanoẽ io ий Те ие, 
udrei e udiria sono Че] ue/ſo detto рего dal Вос+ lo⸗· 
пез. пе] prin. come um altro ſi conuer ria, che il faceſſe, 5е 
tu udiſei & идее quegli udiſſe & udirebbe, & udiria 
detto di 59 pratse noĩ udiſno © udiremmo, 5е цой udiſte 
e udireſte xe queſti iſfero & udirebbono, udiſſono пот 
thoſcano, il Pet. hu detto addolciſſen т luo go dĩ addolciſ 
ſerone а зе] а uer lPaurora, ſtan· 2 · temprar роет 
= 51 504 


7 


© ря odito, ел udio da poeti uſato: Petr· soncamor 


Imperatiuo · —R 


. 
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⸗oaui note ĩ miei зо Гри, che addolciſen Laura. 
ога Infmitino. — 
Vdire, hauere udito, eſſere рег udire, о eſſere ad udireel 
uer У, сре termĩnano т 5со зото di queſta egola, & hanno 
alcune uoci da la regola, eſſempio, ardi т rdiſce, 
ar diſcono, nel so cuntiuo, —* т шие tre le ос del 
питего del meno e ancho аи ЕД пе [а xeconda, ardiſca⸗ 
по nelultima di cui, & de gł altri зе пе ragiona nel uo⸗ 
cabolario· — 
De Cerondi. 
Авт uuole,che 1 gerondi da [а prima, Рае da [алегха 
uoce de uerbi ſi ротт но pure acuni uerbi ſi — 
пе да l una, ne da l' altra рогтапо зботе poſſendo, ueggen 
do, andando, uegnendo, te jendo, norando cotendo, per che 
# та pare ʒche р formino da partecipi terminanti in ente; 
mutata [а te in doʒj come amante amando, ueggente идее 
до leggente [ед дей Чо udente идгт4о eglrẽ иего сфепбз 
ото чсипрере ĩ partecipi ſi formino da gerondi, рите 
„да come д uoglia baſta вре Л conoſcano,il cheapparir a пе] 
аи со зиой иег 7 li роггоз lgerondi latini 
сре terminano т di, ſi "исто appo пой пе linfinitiuo 
со [е particole di, & da] соте io ho uoglia di — 
це4еге,# ciagcunoè lecito диато-й grado gli Ча. opera⸗ 
reʒche diſſe И Boc. nel ——— terinano in до, со 
Дт арро noi finiſtono, & ſi rholuono пе ↄuoi uerbi 


con le particoles vando, Mentre, Рег ‚67 Рег ый 


due ultime hanno ſignificatione 41 cagione, eſſempi, | 
nando пой оо o quando по ев 
паидто: Dor mendo io Номело ſtudia, сто $, quando та. 


dormo: Leggenlo Mario la ph орал зао, 
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che legge: Lagrimando Traiano | сотГита у cio ẽ 
* lo к к. раппо Чиа} зетрге И 4 
pactecipi latini, che вегттапо in Ens, leggendo Mutio tu 
mpari· © ие сре terminano т Vm, rioluonſi пе [тра 
nitiuo соп [а ргерой ое, 4а ‚Я ›о ad, molti libri ей 
biſognano 4 leggere & «4 impar are, & uoglio andare = 
иедете Bologna: Diciamo io иф dicendo, ое 4 dire-· 
Boc:g.q.n.ↄ. ЕЕ рег [а зиа cameriera gli mando dicen⸗ 
до › сре quello, ch egli haueua dimandato, pienamente fa⸗ 
rebbe : & 4.э-п.в-АЩиае egli, eſſendo Ча lui doman⸗ 
dato che andaſſe —— „iſpoe, e à queſti, che in do ter 
minano, ſi dà il primo caſo agente, 7 gli altri caſi ri⸗ 
cheggiono зесопфо che il loro uerbo richiede, come, io 
chia ando te, & incontrando lei, & ſimili, anchora che 
Donte habbia detto пе] сари» 3 2. infer · Latrando lui con 
giocchi in giu raccolti ⁊ & поп 6 contrario queſto quan⸗ 
do trouiamo scritto, Marauigliandomi, У ег 909 mi, 

рег cioche il primo caſo ий ⸗ inte nde, соте io uer gognan⸗ 
domi, ſi сотг diciamo, mi uer gogno, & т? marauiqlio, а. | 
io uer gogno,⸗ io mi mar auglio, & altrimenti dicen⸗ 
do, non arebbe [ед iadramente detto⸗ — 
Queſti — ale uolte ſi pongono т ſignificatione 
рама › соте ha detto il Boccaccio т. principio : Рег фе 
Чоие faticoſo eſſere solea ogni адатпо › togliendo ша › di⸗ 
letteuole mi zxento eſere rimaſo, cio , tolto им, 
e gq... Il фе in luogo di miracolo hauendo, ое в} 
ſendo hauuto: à le uolte ĩn uece Че gerondio ponſi lo im⸗ 
eratiuo, соте ий dormi, сре diſſe И Boccaccio 4 . 2.n ·· 
т риото зе tu ра ор beuuto, ий dormi. 
De Partecipi· 


$ | 
— 


чо т ня 
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Г uoci hanno in queſta lingua i partecipi, Рипа1т 
Te, &Laltra т To,o в зегште 9 nerbi di ci⸗ 
Icun tempo Aequali aſtol utamente со пот ponendo, richi⸗ 
eggono il zeſto caſo, come, Caduto lui, Me leggente, ſi come 


ſadi alcune altre uoci che diciamo, Laſſo те, Ме hea- 


го; Beata lei, Ме Еве › еу ſmiglianti $ О шее, che ter⸗ 
это in › congiunte соп диео uerbo Наиете зепха al⸗ 
то потеарргебо Л ропуопо пе] питего Че] тео › о Да 
lagente та} о 5 femin ипо > piu come т queſti l no⸗ 
ghi del Boccaccio пе rincipio. Donne mie саге uoi рог 
tete, со ſi come io * uolte hauere udito· Et non ат» 
теле? сре ad una femina un'altra haurebbe Рано Et Phi⸗ 
lomena haueua udito ragionare: Ма poſte соп detto uer⸗ 
bo Hauere, o со] его НТоте colquale & con queſte uo⸗ 
ci terminanti in O, ſi ра iĩ paßiui, hauendoſi re⸗ 
latione ad alcuno поте poſſono mutare, © porle nel 
genere & те] numero, пе] диаЁ zono quelle ос! , соте т 
queſti ветру del Воссассто пе] principꝛo. Tengono Рато 
гоДе Датте па}ро}ез Quanto moggiore $ Дата ги Ч] зал 

lire 4е [0 xemere [а дтчиехха ; Со le ſaua [0 ſtra 
теге › риг сре а ее ’аиет[е,соте le haurebbe ñ pro⸗ 
* — в/аее г Hauendo eßi ſteſi eſempio Чао # со 

ого сре зат? rimaneuano: Laquale uſanga т gran раме 
le donne haueuano онтатете appreſa, Doue (а matti⸗ 

па зреартете nhaurebbe potiti иедеге зепха питего 
chi foſe 4 torno andato, ди]; поп се ай та Са? 
lieno, Нроские ‚5 Ебщарю рашенй:но яйийсав ва э 


| к altra cagione dale triſtitie а fatte Нади: 


я 
ре quel gio/ no фаигй фапиваа [| gnoria, Ратртел ана 
Кейта commando, che одтрито taceße, hauendo да fatti i 


БЕ РАВТЕС!Р!® Г 
famigliari де tre gionani, 7 le lor fanti dauanti chimar⸗ 
.1. de quali tanti haure фе fatti, di quanti foſſe 
иго dichieſto зепха potere egli bauere fatta coꝛa alcuna. 

То 5 Детрге 41 еле т meglio fatto г fatti muei. hau⸗ebben 
potuto Гага тЧисег Я аге сито homicidio, На tu пита = 
сеЙзтотатха за detta contro айсипо ® Vno Ваиетйот8 — 
уесан депаг ЕЁ афегтапо molti miracoli Iddio Вапеге то — 
ſtrati рех lui, come hauete dito ey n. 2+ perduta фо (а раФ 
са Да male otlimamente т? parea фанеге тредаазона@ = 
qui tu gli hai potnti иедеге: Аизо lui поп do ier тара 
ге В те [а corte di Roma neduta haueſſe, ть 
д-Ег того bene сотргезе Р Abbate hauere poturo сотозсе 
ге дие[а giouane «Теге пе [а зиа cella ; Lequali io рацеиа = 
fatte farer пл» ВЕ hauen do зесо portato tre belle & ric 
сре горе ср donate gli erano ſtate da altri ſignoriaflauen 
до adunque | ſiniscalco le tauole meſſe, ſi traſſe di зетоР 
‘зто-е уе paniiquali por tati Ваиеа, Deh que ſta che noui 
tae 059: che пе l animo яте uenuta: Bergamind аа ac⸗ 
сопатетее рай moſtrati i danm tuoi: Рогере udica bebbe 
IAre дати 91 Bergamino 367 n.s · Ilquale endo 
dimorato Aquanti giorni пе [а сия, & hauendo udite mol 
ве созе: Voi che hauete & uedute Audite molte созез 7 n- 
‘то Рамеп4о иедива ad ипа feſtauna Берта donna, & 
+2 Пь 5 + come т piccol tempo 10 ро perduti cinquecento 
ни ; Соте раиго [ото ogni соза datoꝛ⸗ — | 
› рорраиато соте la made haurebber fatto + СИ hebbe di 
⸗ соб» bisogno [ото di piacore era, fatti ааа» 
ге:е7 п, Гасотра опе рашиба а le giouani ры 
сай Ч1тадотпа Beritola ото baurebbe condotto 9 [аби 
` татез Ца Pericone dimenticato фаиел:67 пвх Hauendola 


Й conte 












$. - "АР. *4 
VU бен ных 


x 


haſigniſicatione Miua, come voi ſete amati, & io зопо 
о тины: 


Яонозбе Ц Petr. nel от. Paſſ ato e l tempo. 

Haſſato ẽ quella di ch id pianſi 7 ocriſei non dimeno io di 
roʒche cio habbia — — — ЧЕ queſt⸗ 
unoce p 6 






* 
8 
Е" 
1 
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ббелол 1 Мио —— 7— 


ТРЕ СВЕАУЕИ ЕТ ВОС АТГ 1+: 

meno come ualoroſa donaa Ч ро Лай ad Фопогат{о-уфаееоя 
ſÆchiamae 41 диз huoni huomniʒche maſi wer ano ad 088 
coſa opportun con [ого conſiglio fece ordine dare, дь 
ыы fattine alquanti chiamare, [ип diceua, che glie 
le haueua tagliata: Ва fatta donare una roba per huomo ol 
tre a [ах peranga di tuttre⸗ tre: 9+ 1742 В ueduto la 
ande moltitudine де le tauole те, anchora com 


по: latini, № pongono con due uoci ſingularijancho che Iu 
ть очей femina, пе питего дерби 
ле la uoce del maſchio come il Agliuolo ⸗ la ſiglinola c⸗ 
conciyche diſſe il Вос g. · nas. cio uſa ancho quando 

amendue le цой 5ото del nume ro del рам: Вос-дувутоз 9. 
ила domenĩca matt ina eſſendo сие от? huomint, ее = 
тре de le ие datonno venuti (а те аз ga el prile 
donne exitre giouani leuati Пе 6 uero ge la vote del pa 
и аа ок + Agchio о de la femna диап 
4о.5ото пе} питето del piu, che me olio зат —— 
la uote zuaj cui ð appreſſo, come т queſto del Bornel риф 
—— — а giouani le donne итеЧа | 
а crudel peſtilerga, doue ря detto ſtati preſſo ат» = 
bioʒ uinte preſſo #4 а femina, ſi come dice ſi de nomi adi 
‘еше Вос. д. 5. n. i.due femine & uno huomo ети Феде = 


Ла giouane· — 

ПЕ 
Aggiugnendo queſta particola di a le teræe perſone р uer 
95 —— ее бое рта 
cento гад ое Е 
М —— uerbi D ЕЕ а, 
Laſcio ди at бя пей nocabolario © 
dico зоатете del ocali, Qnd eoi queſta * 

рб 








55 кореле 


5“ 





ве. 60 в $ 
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. а-я muta [а J т E. uagliono le Чие — ——— 


ʒoc· g · izn· ꝛ· che зоо! Ча poterti di сто che tu пол 

rei, d dimander ai, —————— te ле doue ii andare 

са} tua, non иетте диз 4.. nel Дне Et da dorm⸗ 

—— boggi Лае ſi т nouellare tornere 

този+2+п+1-Мегсе рег Dio egli e quàâ un malu⸗ o buo⸗ 
мно liata lab и > ей 

я ва №0697. 4+3 +пе 2+1 ‘пот с fui ioche а co⸗ 

т Ср сфиетпе®. Trovoſi anchora [4 

—— ilic tina: Вос. ны ть · Figliuola 








—* а р *— Иа 1 апдате 44 Аиопаеой а —* 

— — Арт 

J «Бегдакей cui И buon 

от —— preſſo, че 
р идите олтсрьет ПУбир, иаоот 

Hi⸗ latina Di и — — 

тж Aire di —*— — non — —— di quh ие. 


— ftan a lau⸗⸗ ое 
—— — vimento in quel xentimen 
—* anchora —94 Ai * mo⸗ — 
пез Petrarca cap · de la Мо» e бл Отар › бе 
—* ⸗eioglia⁊ ng · Муа benigaa fortunna ſtang· ГЯ 
Берего mi son moſſo egar тоне > сре mi tolga di 
вил» рег Гатте гос Воссасето дз фика, БОЙ пе рога 
гозибИвтетще lamma mia tra бат: рон — 
— — а —— ‚т 


ты поп зфето:1 
кри 
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—— рагнеа ой come dire ſ — 
mi rimetto al — еп Ни la Di qul, © Ча 
ий con la Ба Di qui h anchora ſ 
пе Ятетро, Вос. РИ. дтат al giuditio я 
ди? picciola Фора "реек: di douere eſſere, & де. 
пе’; со} сте фо сре andro Чаи тон. “Ренне 
Ат, Вади} Я рбсочетро не зарта! Die iamo an 
Di я 3 ОНА mare, & Di qua да Чи 
Hetr acan ·O pettata 1 ciel ſtangt. Con tutt quem 
che gperan пе 80а di ия 44 ее — 
Va il giuſto Веб", ©7 vanſon guaſto di qua а $ 
queſta particola Qua ui ſi идите la Ти) ел фе т 
479; [адище ронррсазтотено e⸗ етро:Рев-ьзот 4 № — 
J ео 150 отита leuarſi —* таит qua —— 
а хе: еав.3- Ат. “М 0107 таиа cliocchi ар 
— Ак * у ит 
umagnifici —— da limperadore Federi 4 
и Чая. НН in Italiat — co 
* ры } — —— 
ole Qu Cuae а partic › веоба 
яз uocabolari⸗ —* о, у ел ртйтете ne le uoci 
Смех $ играй [а ое la о из сот [4 — 
cola entro [а Фи от Иса mouimento © Папуа: canel 
— Рае di — нео & —— 
* i⸗ entr oe ие { ati 
во етьлндесоте ви вел —* иен —— 
duta: д, ʒniNe фе та дия ия * alcuno o 


intrare ʒe — — 
хе тире erlo 0) —— 
le — 





ый 
и. 


п 
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РЕ 6ИГ МУБЕВГ 106411. 19 
le particole еше 430 рта, © la Рег соте Napoli поп era 
terya Ча andarin рев * di notte, diſe Я — 
Di quà Quinci, © Руди? ancho con la Per dinang i & 
зепха uagliono [а Hac latina, & се Quincentro, cio e, 
| ЧиЯ етёго-: Со} ище [а Iſtic фабта СОЛЯ uale la 

[Ас & {а Iſtuc: tanto uale Putti т coſta, come, ritir ati in 
dieto Вос» 3 пьв Ки и со non тр toccarer diciamo 
coſta епёго, 7 coſta зи: Вос. —— mi mettete co⸗ 
ſta entro ui lauorero 53 horto, che тай пой ui fu сор lauo 
м неон il coſtà 5х ignuda dimorare. 
tel coſtinehge поп lLarco tiror ia quale ſi come la Quinci ᷣ 


me pure ſi poſſa uſare anche пе le pr ау ТАжеу 
г ль ея и Ча poeti uſa⸗ 
21, Colà, Quiui, Ти Viuægliono [а Ilic ел Illuc lati⸗ 
пе, la particola Г ище à le uolte la coſtà пе uenſi зы 
пе le ро [6 benche il Bembo aica eſſere uſata ſolamente Ча 
ран, Василь усе piechia la gnre⸗non ſo весе ЮР 
tegno, фею non uegno [а отулозопоито fratello 4е ladon 
па ЧИ entto · ие йе alt e uoci Quindi; т; ОНУ Di 
со, Di quim & Di quindizuadliono la ртс Hlat la⸗ 
tine, e& la Тао la Quindi uægliono Е Diceſi In 
Ih u Indi in lh Pe. so-Mira quel colle, Torna tu in я, | 
chiio Фагот’ appago; Васе дев -втогрей cio che da I n 
Фета ий рег асдиа : & Dilofig⸗ сети 
Вос. дьгпьб. penſando al malvagio ſtatoʒ che мт те 
[ата uita donerete hauere: ВЕ › che per ogniuno cento ue 
fieno —* ие Ч, uoi —— * tutti uoe 

—— —— 
ет 


$1083 





















1D BGLII ACCEM TI за 
——— — — сие; 
и cui diceſi oſ пе uocabolar io aaglio no la 


— 


— д о иач Cla Donde lape⸗ 
и сре. ы [е proſe, ыы Попе pur del 
piu Че № proſe la Onde uagliono [а Vnde аз 
бла › ‘7 Ры ис, con queſta рак со[а 
о соте ой ое › СГ див идите ſpeſ⸗ вк. 
Чай ракисойе nel мо propio oign facato pate 
— ———— 





77 ina Aeete е рой. [а Ре, диавола Приема йа 
** я нее > ее }ребощабаз, 
го Fuoti ие ——— * | 


— ие А Аи ки —* 
Elerebbe perauentura р а 
Nii neceſſari queſta lingua, ma laſciand lo dæ * 
cuto el отли —— * р: я * — 
alehe coſa de l accento 
акт —— ео 
и uia 7 queſto ſolame nte Сить "1 
пг га ——— ре —— * м 
— ciarui la uocale, ſeco 
о ſcrittore —— —* 5 | 
— non ebbe —* ба 
—— —— —— an⸗ 
⸗enga пе haureb ono diuerſo про 
ке ТЫ in nel tempo⸗ о. ме] ета. 
— B———— даа ны 
пе feceroꝛ dicen⸗ 
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Lhora di quel ФефбоищТезсоте à [а фона del ueſpro, ſf⸗ 
milmente da — anchora molte —— — 
ſi pub leuare la иосщеусоте al uerbo Fu; che ſempre и ſi. 
laſcia la V, F ex На ел % molte altre uoci, cone, С у. 
Ма, ——— Fo, Ho, Sto, Stà, De verbo, 
О} uerboꝛſche à la pratioa del lettore [а lettione ageuol⸗ 
mente riducera· — | 
De le иовй ſimili 4 le Latine. 

SOvo ſtati сит риа hanno dettoʒche пой сё dobbĩa⸗ 
mo, quanto piu poſſſamo, а le uoci latine ſcoſtare, 
per io queſto eſſere grandiſimo err ore, ро цол. 
[иго qui notare alcune uoci dal Воссассто а imitatione la⸗ 
tina detteʒalſai vix leggiadre, сре поп ſarebbono, ſe Ча le 
latine ſ foſſe ſtoſtato 1еуиай eramente haurebbe egli 
otute laſciare & де Paltre quel mede то ſignificanti in 
* ЯР quelle traſcriuere, Рег che dico, che пой dobbia⸗ 
то —* [ pedate de gli auttori Чл noi approuati, 
uſare le uoci da loro ирие ‚67 altre ſimili, Ле uali da tut 
#1 ſono intoeʒ & quelle се meno hanno di leggiadr ia che 
in bocca del popolo ſono ſchiuareeeee.. 


«> О В ле ок 045$ 
Abſtratto g · тие AMetto т тот [мос Ва 
Abomineuoli пей pri.de [а дел — дтатииЯ те . nc. 
Accendere gꝛt· nit. — Amanti q ·a · по. 
acume g· i · · Amatore · ens··.. 
Adolterio ебать ·¶Amahale .s · n·s · 
Mittione ael prin· de а ул ¶Amarituaine у.е 
Mlitti nel proh Ampliare у · 1o· · 3 · 
Afettione j. a · naz·· Anmali bruti g. tyn· 2 · 
Afettuoſamente узлы» Annali g. to · ßñ. 
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.‹ РЕБЕУОСТЬАТЕМЕНО 
Annullare д+1о+Ть 3+ <. ветопия Зе | 
antiuedere д+ло-тьток < Вет g. 2· n · ꝛ 
Appuritionẽ пер pri.· de la g · l· Ветопатете g· hn. 1) 
appellare q.n⸗·n. зе g. 8n.3. Benmola g2.n. a. graen 
Appetito g·t net < 07 оо ВИН арий ол «таз ТИ 
Араго д+8* т» 5 Садисо fiore +10, 1,9: <<! 
arbitrio пе] рип, де [4 д+1> Canale g. 3. in prin 
тан Дет» СВ КА: cConformi &+В-пьо. 

Аг 






ente 4+4 т prin · у —X capacita g. s. nel ſinee 
Adore gq; ꝛem· . ом ЗВ сарае ge2an · ¶ чет. 
Анна Pa. ne3 09.9.n .9 . сагсеге Ко В 134 чо я 
Armata mano 9 1+ В carminare g . 24а. 
Arra q · dm · 7. СЫ ВОК 5 С oarnale 9+1; 25% 283 
armento етьца ост то сай preteriti б+2+пь®у | 


arreſtare a2· n· ⸗· catoliche g.20.2, и 
Atſa деи n. 2⸗ а А oautella g.t·n· 4 3} 06% 
Artacamente д;2»ть 93. cauto g· · n · ие 
artefle⸗ 445 ·1.323 cautamente Чуть | 


5 6161 
р к 
73303295 


artificiofa giz.in intcdauerna Я 216 
artuficio . s · nel ме‘ чьи А 
А] tto nome . 2.n. s.in pri: celato g . 1. n.q. 
Muctia q.ʒ. naeecelatamente g. ʒ in·s 
aſtuto j.s. naze а celebrare ·z.n . А 
atroce q. 4· in ppintcerebro gꝛ · n.ro 
attratti gez · | о СО g· a. m. нева = 
attrattiue g. lo · nel ne⸗cdimiteri nel prin 
attributa g · to · n· ·cdircuitione g. io · n ¶ 
А идасе g· an.tnel prine colpeuoli g ·n·s 
Auguxio .5. НУВ: Флозпло: Соттетотабюле nel prin. 
— ВИЛ, р ео Зет. — 
Сет; ч 


А 


й 


$ 


*ОЕЕЫУОСРТАТМЕ 


commendabile д: 3 rin prin · 
сбто[Го, до turbato gei. m 
domparire учтет. (5% 
Comparanone gea · n. 3 
compreſa + убтло: + αα 
cõcluſione бт ща 
concupiſeibile q. ꝓmi. 
Concordia . п-т» ^^ 
concorde nel pri.de 41% 
Concorrẽere nel pride la 
сотсе ют у. гозтча ^^ 9 
conditione +8 .й1 2 X 
condire sm.i 
condiſcendo Дов 
Conferendo ети" а 
donfonde g тб axa 
Confuſton⸗ дз nel pri· 
confuſo . .n. 
Сототте Я ть 4.2.n.3 | 
Congregare дат 
сор] . .п8. о 


Сот}ёгиате nel ре 


с onſecrare 14° и 
Соя ете д:24т 9 
Сот/о[аге 1.2.146. °° 
Conſtantia g. io · тто` 
сот uire nel ри. de [ад 
солеетноне у, 2.1.7 х —8 
continente j.2.nm. 5. 
contaminare J. i. nel pri. 
— 
мн 


Е ЕМАМАЯ 


21 
Contaminatione в т, з 1 
Contraditione икать. 
contraſtante уьзатьт ^ 
Сопётано g. 2· n > 
сотне · ma 1“ 
conctrito пати, о“ 
dontriſtati ддт, ^' 
cdontumatia 6-7, 
Сопиетете ф.1+т+8 
сопиемето‘ул-туг” —E 
conuito g.t +15 32.6 у 


cor porale g·ꝛ·n <“. 
creatore ег n · * 
creduli ·na⸗g· ꝛim⸗ 
oredente у. 2.41 —J 


credibile пьет о 
cultinato пе la сот Иоте 
деф < 
cupidi Дельта ант 

сирЧия 4216” 
— 5*— g ms —* 
beclinato nel pri. de la ga 
— ——— 
мт ча. 
рейсаее д,4»пьз | 
Detrimento q · 4. in ри _ 
Deuiare у+д тт ^ 
di abolice итп ** 
diete 4*3+ 4 
dihſerente . 2. n.5 

6 


и 


РЕ ТЕ УОСРТАЯТЫЕ; 


214} ſermone g. 10. n.⸗ 
Digeſtoq · q· n. 1o 
Diralicato дет pri 
Diſcernere g.i. nel ри 
Diſcreta 4ь пб 
Diſcordanti q.a. т р» 
212720 4+2 п+б 
рее 4+2 1.3 

р ре! 4+2. п 
рен 9.2 "+3 

р од опе 8+3 п, 6 
рат +10. п.о 
Dißoluto пей pri.de la q. i 
Digolutione у 1 .пе] рт 
Diſtante g. o. nel ‚ре. 
Diſt antia 9..40n . 4 
Diſtintamente q. 2 п, 
diſtintione 4+2 п,б 
Diaelto 96 пло 

Diuerſi 4+2. .7 
Diuidere д.10 п+9 
Diuiſe у 7+9. 
риа 3.3 7+4 * 
Diuortio 8*5 П+3. 
Diuorare 4-10 +10 
роте сре 47 п. 5 
Робаю d. 2 Пио 
риодеста 4.10 п, 
Ригате $.> n. 10 


ЕД 4.2 +Пь $ +П+б 


ЕРГО п 1 ПЗ ть 2057 
АС, о 
Е/ритеге до № 1:05 * - 
xternità 91 п.6 ы 
Eterni +1 По. 

ab eterno пьто. 8 ого 
виапое о 8+1 4. 6 - 
xuidente 9+1 Ни 
ЕхаЙате . io aa 
Lxaltata д.3 п+7 — 


Examinatione дл пк > 5: 


Ейсава не] pri · de вый я _ 
xfigiato 9.2 п 3 5* 
xgregia nel pri. de la g · 
ЕЙ +1. n · · | 


365’ 


Exaltamento Я-то п+19 29 
Ехаттате +2 n. 


Exaudita п+> n.ↄ 
Ехаи Де д.1 п 

Ехсе]]о 4+2 пь7 — 
Excitatione 4+5 n.i 
Excecutori g. ʒ п.7 7 


Exemplo т pri. de la · 
xxequie 1+4 п. Пао 
ЕжегсИо $.1ьп-19 * 





xxerceua g.6 n. 2 | 
ВхИ 441 +1 РИ. 
Expedita g.1.n. 4.4. 3. n., 
Ежрегёо g.4. in pri. 5. 
Ех propoſito д A.ꝰ 
Ex⸗ 


2-1 


c xquiſtte ne la concluſtone 

li ro· 315 си 
Extremo gq.a · in pr. 
Kamelico g. Min · Vn бат 
Familiari g . Пес ль 
Еато/а Я+2 т pri· +8 · 
верлейата пе [4 conclu ſtone 


ТЖАТГКЕС 48 


побив 
Furata 4+4: пло. 
rurioſa .101.9 

ЕЙТЕО +101 1+8 + А 
Fuxroreq . d Пьб)П,в > 
Futura 4+1 71+ 7›$+ 2 Тб ; 


aladiis &Afuſtibus qei ni 


Еее q. ꝛ пб. sloriare 4+2 1.9 

Zerie g. ꝛ2n. 1.. lorio ſo п 
Feruore g. 3> n. ‚. 6 Sstratie rendere д, 212 
Feruentiſtimo 48 - n. 1 вто) g. i 78:2 П.В ^ 


Fer uente 5:2 1.6.“ t 
Feruentiſimamẽte 4+2 +6 
ridede gno пе] рт, де la Ди 
Е Мо compagno д.ц. пе» 
9+5 1+1 + ; 
rigqurando ЯР №7. 
Ей 93 +7 
ЕДЕТЕ qj. 2 n.5 
Finire q. 2 n. c 


rolta 4+2 Пу... - 7 


когта bella пе] pri. de а 4. 


12 4+2 1.6 


rormoſa g· 2. in pri. 


Formare 4,2. +2 


. xrracidi З+-4епьу+пьто 
-` ЕГАДИИЯ $*2 П.3 Пас. 


ЕГеПо 1+2 1+3: 
Е requentato 9+3. 7.8 
xkriuoli 4+4 П+7 


А 
| 


nipo 


ESratioſiſſime +2 ñ.4 


hebitanti 9.2 n.4 
—* 44 in pri 
hemiſperio g.5 in pri 
— * сч 
негейса ргаийй д.1 nes 

=” 4.1 n. 
nodier ni . 3 1.7 
— пе] fine, & nel 
pri.de lag о 
нота д.4 Пн”. 
нот” о пе] pri.de lag. п' 
Aumano пей pri.de la . 
Numili q. п. ꝛ 


‚витйтете g. 2 n.5 


idiota д.1 7+2)4:3 П.А 


AImagunare q. 2 n.4 
Immeritamente 9.3 n145 
атто е + п: 8 


сй 


4 РЕИШЕБ МОСраАТТМЕ, - , 


rmmonaitie nel pri · de la ук Tngratitudinog · ꝛn к 


impermutabile g. i⸗m · i inquo де2ь ть 0 В 
ттрео 4. 7. nas · Ini quiſ imo gꝛn ·n · c· 
Impetrata g. han · · г тийю nel редут Я 


impetuoſo g.æ·m · 7 · дд AInnata —J—— 7+} ънль 
inpri · naaa Innocente g 2.1585 >|. —— 
ттрипио gq · 3+1: т+ 4 —XR Innocentia 4. i2n. 1 5“ ре 
тпсаибатете g. 2. n.2· Inopinato .2.n.6.4.4ä. n. 7 
ттебтиа Це ди «пе ри» © Inqun ſitore — ‚у Я 
1теб рава е g. to· m· q Ар ти ſito Я* 1567 3 95131 
incredibile бать с. ы — м2 тии цойе 1:26 43353 
Ттейате то пе] ре, \ ол ) ттгериутаЦе +3 nm 
indiffer ẽtemẽte ꝓr nel pri. Inſenſato 9.5 т * уз — 
inditn 4-2*П+б»: J inſeparabile Дед озиАй т 
тпдисе gal⸗·nis + 3 т R Anſidiare g.ro · ns —XR 
тяди а Я+ 19% = Ум An ſidie .2.5.6, 

тетя : 2-7+6® a midiatori . *.n. ци: 
rneuitabile pri. de la Ям и 11 pido ДТ 3198$ 


infallibſi дент; Inſtantia деть 21° 559 
infamia gam. $ Antentiſſimo дети. 


infelicitã ДА . nel fme 18 тивелеюпте Д*2+т. 5 5.1 >4$1 
ттЕаге д, Andz даб о утверодь пов оО r 
infeſta доз. 8 Чи Anteriora 5 .ns 2 * ‚1 

тпрта 4+4 «те дуть а” тестом pſona буть," 
inſinitõ q.2. n. о егейе g. ꝛ ·n· оо 
тп infinto . 3. n. intollerabale g.. 7on о 
informato +2514 5} р» $! 19.1516) - <. ил Я 
infortunii 4. 2ьть б.у ð · n. introducere у · ꝛm /s · J 
infortunat Дей" и untroduttieneq утру 
infuſe ++ \ —J Mon ира uano 4.7 . n. —8 —W 

и. 2 inueſtigare 


* 





м 


| 


* 


DEFELEVOCVLATANES 


Lucerna ут. n.s 


rnueſtijare q. 2· n | 
anueſtigatore д.1, П+б 
Тит 8* 2+П+ 2 
Тга 9 2.1+ 6 
Ттасопдо Детки 
пай етот. 9 ¶ 
пеайсо дп; з 
Tterate 9 2n .6 
Labili 9+9 пь9 ь 
Lacerato q.4. in ри: © Я. 
див, ИА 
Languire пе] pri. de [а Я 
Lapidare 981.3 
Laſciue ne/ pri. de la 9. 
Laſciuia 4.2.n. / 
Laurea g. 3. n ro 
Legittimo 9 25.344.3.0. 9 
Lente nel pri:de м © 
т.е лоте $*3+7+3› _ 
Letitia анте, Anel proh· 
Libe ralita дел An.i 
Liberale ga · ns 
Libidine goloꝛn. s 
Limitare q. 2.n)3 
Limitato дп» то 
Lineamenti $4+2+т.6 
Lingua 4+2; 
Literato 3.3.1.4 ^° 
Liuida nel pri. de la 4-1". 


Я-3+П.; * 


* 


—* 


23 


Lucida q.i.n.2z.n. l0o 
Lugubre пе] pri.de [а 3.1 


Lupini у-т.п,ло: 


Luſſaria pro luxu пе] pri. de 


9 10 


NMacerare q.z.n.6 


Macula .0 . n.s 

масшате g. nel fine 
Magnanimo g.s п.7 
Maleficio 4.2 п 
ма[{аиоге 1.19.4 

Ма то 4+7 п. 5 

май q.i n.i 

майной 5.2 n.5.4. 3 n. 2 
Manifeſtare . 2 пб | 
мапие ие д.4 п.п 
Manſuetamente д.1 пы 
Manuale 4.6 nel fine 
Mater id +2 n.4 n. 9 


Materiale 4.2 п. 


Materna 1.2 п.6 


Aaturi ат? д.4 т pri, 


Mattutina $.> пе] fine 

Мессатс! g.2 n.6 
neliflua g.a т pri. 

Nelodia g.s п. 

Мед о 9,7 п.9 
КЕ 

Mẽtecato g 22, 318 


ВЕТ Уст АТЬМЕ: 


меге А д.4 И+> 
Merito +1 п. 1 
мйИаге 3.4 три 
мо 4+2 ПУЛ, 


млисо пе[ pri.de [а 4+ Г. 


Mirabile 5.2 n.3 
niſericordia 4'> 1. 6 
Mobile Я*2 й+3 
мод g.i п 2,42 ть 
модегагатете дд · nel pri 
моегие дь1 ино 

мой саге 4,6 n.1 
мойо пе[ pri.de [а 9-1 
Mondane пе] де 4. 
Mouimento у.о n.4 
Mortale .2 13.7 


Nortali, cio 6 huomini g. 1. n 


моего пе] риф» де [а q. i 
nultiplicare д»2_ пет + 4+ 
Мате 4+2 п+6 i pri · 
Natione д.10 пьб 
Naturale uſo 8:2 n.5 
Nauale 4.5 п. 

Negatione 4.9 п.2 

Nobile 4. Й+7)1+8 
мои 4+2 п. 
Nobilitare 4*6 n.7 
Nocenti 4.2 n.6, n.s 
Nociuo пе] pri.de а g · 
Nodi q.4 5.1 


Nominare пе] pri · de la Е 
Моттаатеще 4+2 1+5 от 
Notabile 9.2 1+9 - 


ИМИ 
Notitiag. пб ве ва. 
Noto 4.5 +1 ТС» 2 


o bumbratione $$. Пела 
occidere пе prũ · de la ут 
occultato дет 74 — 
occulte .2 ть, n· · 
occupata у+2. a.s отче 
odorato дет р оао 


| odorifera .3. in pri, аа 
ом сате п» 5 1+1 lo · + $ t 
орегаге я+2 1+6 РЕ 
operatione +1 1+2 e 
operatrice 4+6 15 ое 
opinanti пе] pri · de до 


o pponere #4 п 29+3 1+7. 
ор —— пе [м concluſione 
opportuno 4+ 1ь те] р 1% n· _ 
opprimere пе] pri. 

origine . 2 пб 
Ornamento 8+1 n. io Та 
Ornato 4.1 n · 7 Пс 
те п, 37 5+3 п · 
otioſa 4+2 ПЗ 

Раайсо Я+2 +3 уу 
РАШЧа Я*2 П=б — 
Рагате g· 2 п.4& - А 
Parto g· io n· a 


м : 





4 


РЕ ГЕ УОС! ТАТТМЕ РР 


paſcere 9.2 п.б 

РаЙог principale от пьз 
Paterna $10 по 
Ресцта 9.2 п.4, 

Фегсобеге 9+2 n.4 
регфюпе 9-й п. 
рег{еопе $+7 пьз 

регйе 9+2 п›7 

регтецеге &,2 1.6 | 
permutare &,1ьпь6 g.ꝛ.n. 3 
регреёиаге ©.9 ›пе] фие 
—— e ri ройе 8+3 П+з 
реуеиегате g.i п.у 
регтасе 91 пу 

региеге © 4. п,б 
—5 8,6 nel Дте 
pigre пе] pri.de la g i 
plebeio .4 ,5,3 
polito g.ʒ in pri, 

Pompa $,2 n, 3 

Рог! 1 По 

poßibile $3 т рн 

Ро ИИЯ $,» п,7 
РоелИа g,i,n,i, $,4›п)4 
Ргесейетие 9,5 пу 

preda 9,1 п,4 
predeceſſore 91 пуз 
prelati < п,> 

premendo 9,2 п/о 

Premio $1 п)з 


premiare © 10 п,6 
prendere nel pri, de [я 5 
preparare 9.3 т р 
preſumere ©,2 пу». 
рге)ирропе пе [а concluſione 
ргеегИа 9,2 п,6,@7 п, 
ргеНой io пб 

pretore Ло п,8 
pretorio 910 п, 
priſtino Nato 4-2 4,7 
priuate perſon⸗ $ пя 
priuile gio 8,2 пу 
procurare $4 т ртз 
pronte 9,1 1,5 у 
prontiſimamente g, i п,4 
Propone 82 п,4. 
proportionati 9,6 п,6 
propoſitione $4. пе] [ие 
propoſito $ п, 
proſperare 9,1 п,» 
proſperamente g, 2 n,4 
proſ⸗ pero g2 n, « 

puerili 9,2 ›п,б 

риен А 93 про 
punitione $7 п,9 
purgata nel pri.de [4 34 
РИГИЯ 94 n,io 
puſillaimo 910 п,6 

О иеге[а 9,7 п,9 
Querimonia $3 ni, туз 


ОБОЕВ МОСТОНАТа М8 
Quiete А $575 — 88 


вадеге $ › рп 53 - 
Карасе $15 7,6, 8+21П,4 
Барта 9,5% Пао. 


Raptore $ io, 1,8. 


Кесеше $. 2. п $7 | 
веса riſpoſta 0» 9 . пь 1 


Recuſante 3+: ю+пь7 


ведет ione nel ри м ВиБеЙе ©; дп ЖИ и * 


Ве! g ni 


Reintegrato g — зат 


веиегар $5 пб \ 
вейототе 9 ‚1,п й 
вед] $1, п,6 
кейаи $ 6) то 
Remocoę 22 "6 к < 
Вет? $552 тут МО 
nepatriatione g, io по». 
Reprĩmere ам. 5 
Вери]а $4 от р 
вей — 
Reſult ате $) тур 
ве ривоте ©,8п7т 


кеиегепа п ее * scient iati 


neuerend < 2.13. 


вецегететете g, 2)", | 


веиегие $, п: 
Ricreare зп +8 

hidenteg то? А м 
Rigido 8.1512) 6524 п,5 


ПР 
' 


от pri · НС 
alutifera g др 


{ Separare Зуи. * 






















В 
+ 


м,’ 


Rimeſe a uita 9 — D * | 
Ripetend o $23013" 

Ritributione вит 24 
ВИигаго $401? — 
Riuo dꝰ асриа ра 5 ай * 
п К * 


Ro huſto 8 — 


Ruina g⸗ 2 т. 
итоге 8 52, п. * озер 
xRulſti ут И т 

ви сия 4,5, в, 
Sacro fonte 9,1 п, № 
астра 9.1 ,п4 > 
‚ за асе 23; т м 

Sagacit⸗ & ›25п) в 
Saſſa 9,2 пд. 
Salute nel рт, Че 
Saluatore 8 — Г. 
valuto ©, зп, 


Sana теше м: $ 

—— 
coli бб бт А ен 
Secolat пб а 
— пер ВИ 


5епутия ©, 2, п;б о. 


Sẽtire пе} Саво ав р 






5егтопе 


И | 


и} 


РЕ ЕЕ ТОСТ ТАТТМЕ, 2; 
5егтопе 4*2+П+ 5+ 4+ 1о+П+9 ctimolare g.a.n.t. 


Seruile q.2.n. 3.n. 6. 5йтой g.ꝛ.n.a 

Seueritã g.ꝛ·n.⸗. Stoltitia g.ʒ.n.s. 
ignificato g. i.n. 5: 56010 913 -п1+п,3 
5йетНо g. „п, ctrangulare 3.2 7 
Simonia 4.1+п.23 уётерио 9+2 лт print 
Singulare g. 3· n. 4⸗ 52140 gaa · s 

sobrio 4+1+1:2$ - усифапа 819-76; 

S odomĩtica gq.i ·n.ꝛ studioanente g. i· пе] pri⸗ 
Solenne g. Nnert stultia g · 1о+п.83 

$010 4е[ regno g.ʒ па, Stupefatto g.a. n.- | 
Solitario у-тьп-4»дь2ьпы $ Stupore пе prin:de la g.i⸗ 
Solitudine q.ʒni $ифите g. nel fine 
ollecitudine q.an.⸗ 5иссе[ривтете 9.2» п, 3 
Soluere доп. 8: Succeſſore пе] ры» Че [а g. 
Solute р д те prie Suolo, cio деття g· . пей 
s omme lode q. i0. n., 5ире’Лиа g. i0 · me 

s ommeſſa uoce 4.2.п+33 — Superfluo q. 2.n. 5. 

Sonoro ſine g · 3-й, 73 ^^ бирегийа дльпе] prin. 
50410 4.8.1.6. gↄꝰ n .a⸗ Supplite бьет, 

у peculando .s . nl ира Я-1о-п.б+ 
зресщанот g.s. m.⸗ Svpr emo grado 4. 10n · · 
⸗petiale g. 2. n. vvurgendo $. 2. m.q. n. s · 
$риате turbo 4.4. in prin, Suſpicare q. 2.n. 5.4. 3.4. 
piritale ЯП: Тасие ———— a coclu. 
ре" 146 уз .пьб aciti буть» = 
splendidanente уздпь5 Tardo pigro quanto à Ря 
pontanea 8+ 3.П+7$ тто 8. 1 +"+ 9+ 
ctatuire 9+2 :пе] fine redioſi д.2.пе] ſine 

Нате ga. ent loꝛ 


тетреЛо/о дать # 
Н 


Ю 
Ады в! © 


РЕ ГЕ УОСЕ ГАТЕМЕ* 


rempio Jel· ть 
rTemperata 4+ 2+П+7+ 
тТетрегаатете $+2*П+9+ 
тетрога! q. 1. n. 1+ 
renebre 4. 3. n. 3. 
reneri de la mia fama 44. 
in prin · 
rentareg. 2. m5. 
rTentationu 9 3tn t lo · 
repidanente g. 3.n.3. 
repido g · nel fine 
rerribile д+9+пьть 
rerrore g.o. nel fine⸗ 
reſtificando д+1о+пьб, 
heatri 4-5 „пе пе 
трета д.6+теЙ fine: 
rimida ——— 
ritolo Pio· n· a.g . ꝛ · m· l · 
— — 
Tranq uillo · 2m · дез 
Tranquilit q.4. n.s | 
rrans formati д, 2.n.6 
rran ſitor ie 4 1 ++ 1+ 
Ттето 4.2.125 · 
rributaria д-днпьдз 
тина эт .. 
Tritamente 9,3+пь7} 
Tumulto де о 
Я+4еть 73 * —— 
rurbato Дань · 


Vittoria g ·io· n · | 







rurbo q. a· nel prin. 
р дб ть 
тигр те .s. n⸗ * 
vacare ad oratioñn 
пе] ри 
уасиа & ехреййа , ‚и, 
vagabundo q. 2.2.0. 
Vagare +2+1+6+ ое 
—*8 т: | ) 
vano 9+1+1453 о : 
Varliare Я*7+П+б — 
venerabile Дет —J 


* 























verace g.1ñ33 1. 
ventre Я+1«И+ 2+ —— 
veraciſſ imo g. ian · · 


veriſimili ·n·c = о 
verſata g.a.n · о 
venſificatore gai· n· 
vigilie .n 
Vigore 4+1+1-4$ ·· 
virie уе ·n · 

viſibil/nente у-льпе рить. 
УМО п+б+п+ 5 — 
vitioſa Дет 


«+, 





J 49— 
—— *—* 


Vituperio уедет оо 
УйЙирегаге 4+9*1+28 ⸗ 


Viuenti +4 +1+ 1-8 +9 „2-Й 
elo пе а concluſione 


44-5 


71 . ⸗ у А к“ — 1 
ania galan · · 


=: 


за и ВРУ 


т "2 ” 


ВЕСОГЕ СЕМЕВАЕТЬЕ 2 6 





* 





poſta con particola, [адище пе [а тета 
| onſonante ſuiſca, terra [а иа conſonante in 
К ете con quella de [а particola, соп сиё раи 


р тро/ оне, eſſempio, АЯдисо, Addento, Ad 
oglio, Addolciſco & ртуаПап : Везе [а рита lettera 
опзопате de [4 иосе conpoſta зай Чшена Ча: Ри = 


а › Арг 


‚ — — 


„я — 


ии те oltare Аиег 
ь $45} | 


20 @7 лиер[о,оасоо, Soſtegno, о 
— — * 


гг - 


ай а. — ^‘` 

с. ОВТНОСВАРНТА (с 
те anti, т иесе де la ante мета, Contra, Pre, Pro, Обе 
Rij eranchora con queſte alere terminanti т conſonanti, ci 
ẽ/ In, Inter, Per, Præter, Dis, Con, & Ми», pigliano ren⸗ 

aalcuna mutatione tutta [а particola intera come Antiue 
Ар Contradire, Contraſtare, Predire, Рие 
giuditio, Ргоропеге,Ргоиедеге, Diſcendere, diſonnare, J 


т 


оаЙаге, Raire, В тоиаге l nuogliare, [пийате, Iacinge-⸗ 
0 уф ааа; ны [п арро пой - М 
соте preſſo 1 latini, congiunta Ре uoci, che incominciano 
da BM, P, ſi nuta т Mecome, lmborſare, Immollire, т, 
paludare, & quando ẽ preſſo la Lo [а В. Д muta in Lð 
зп Recone Шиттате, Illuſtrare, Illuiare, lrretire, ben che 
Ineiare habbia detto Danter l nterr ompere, Interdire Per 
tur bare, Permettere, Pretermettere, Diſtur bare, Diſdire, 
Diſpregio, Сота uole laquale particola Con, ſi come 
—* i latini, А пой muta & perde [а зиа conſo⸗ 
nante, come Componere, Sonbatier Commandare, Co⸗ 
noſcere, Correſpondere, Corr ompere, cogliere, ſi come e 
detto Че la [п, И сре viene рег [а № : фе è di natura tale, 
сфе dinanz я B, M, P, ſi тива т М:е7 dinanz i à L ©. 
Ви, в ЗМ e, Mſa i а едепха, Ё 
Aiſuenire · ¶ Le voci мех рф Ba, rad doppiano [а 
conſonante, поп [а uocale, che foſe in uece di conſonante, — 
cio proced⸗ per eſſere compoſta da Ri А ‚7 рег сю — 
зегиа [а regola de [я ad detta di so pra come, В loppi⸗ 




















Я 


ге, Вассеггате, вабтотвяге ‚Вассоттатдате, Ricommanda 
e cõpoſto da [м в1 ⁊ Rattornare, @7 ВИотпаге de la Вю 
Le uoci compoſte da la Circum, comincianti Ча conſonan⸗ 


4 


ti, ritengono tutta la particola тега mutata [а um in on. 
соте Ci condare, 7 зе cominciano da uocali, d da la 5:8 
cui 


9 


4 


ОЖ ТНОСКАРНГА+ 27 


eui ægua un altra conſonante, ſi gitta ша [а N: come, Cir 


Л xempre ꝰ oſſerua РД latino · УХ 
Г сотро[# da la Poſt, quaſi tutti ritengono [а intiera par⸗ 
ticola, ſi come арро Дает! ſi fa, pure alcuni non la ricẽ uo⸗ 


сое СисоЙате еп che сто зетрге non ſi faccia, ma qua 


‚по intiera рег NMſpreʒaga che пе riuſcirebbe, come, Poſ⸗ 


—— ет» 
е но compoſte сот la Trans seguono [е latine, eccetto 
сре la N, ſi gitta uia, & hora tras, hora tra diciamo, come 
Trauato,⸗ Тиз) uiato, Грайисеге , Traſcor rere, Tra⸗ 
Гротгате, Traſlatare, Traſuedere, Traffigere, oue [а $ 
muta in F, ben сре [а maggior parte [о scriua per uno Е 50 
lo, il che piu mi piace, ре che поп trouo се (1 di trans 
ſi muti тайга conſonante del uerbo con cui ſi 8" пез 
Iraporre, Tramẽttere, ben che queſti due uerbi Пато 
стро да [аттёга, сре intraporre& тёгатешете dicon⸗ 
Aſi⁊ Trapaſſare, Traſcendere, & oue i poeti hanno detto 
r ranſlato hanno latinamente detto, @7поп thoſcanamẽte. 
Quelli, che зопо compoſti, da la Ех, ritengono [а particola 
intiera mutando [а x ins, & le volte [ае тт › & alcuna 
uolta gittano uia lae, ©7 ui reſtala $ зо[а соте Eſporto, 
5) рийтете, Eſpugnare, Eſcuſare, Eſpedito, Iſpedito ©7 Spe 

ito, Sbr anaĩo chiacciato · cancato, ꝰ membr ato ſ mẽ br a⸗ 
to, tobranato, Е №ието эвието & molti altri р: dequali 
cxritti con [а I,dauanti dirſſi пе lalettera 1+ alcune uo 
ci ſi trouano cõpoſte dale particole otto & Sopra,lequali 
le riceuono сете —————— tal guiſa, Sot, Sor et à 
le uolte Рита sua conſonante Л muta т um alta conſo 
nante птце 9 [а prima de la uoce, à cuis ag giunge, Sotte- 
rare, Sopponere, Sormontare, voggiornare. orprendere, 
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Мей priacipio di ciaſcuna Деве, 87 * tutto И noca 
rio doue йе opportuno, И сгашегя el 
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Е. ТЕТТЕВА facile da pronontia⸗ 
ке la juale lunga & breue, & Бу miglior 
—<\\ 6] [ моло Че Гайте uocali, percio che piu aper⸗ 
КА 325>. (ауислие ſi manda fuori de le labraæ, da 5е-50 
[а altro поп ſignifica, che зедто di caſo di cui ne [а gram⸗ 
matica dicemmo, & ра И sentimento de а Da, di cui di 
г] ne la uoce Da : laquale prepoſta 9 uoci comincianti 
Ча uocali, che in uece di conſonanti ‘поп ſiano, riceue [а 
р); рег compagna, соте ad amare, ad udire & ſimigli⸗ 
anti, non oſtante che рег огха Че] uerſo ne gl infraſcritti 
luoghi & non altroue зепха [а D,l habbia poſta И Petr. 
Son О ие] chenfinita: uenendo т ter ra я illuminar le car 
te: & son.·Non fur mai Gioue, зо uederla 67 suoi 
lamenti а udire: & зопх Tempo era homai: Poco haueua 
я indugiar „фе gli anni, el pelo cangiauano i coſtumi · 
Ab, è latino & поп uolgare eccetto т compoſitione, ben 
che Dant. ct 5 inf. dica, che diſceſe da Ficſol ab antico, 
ſi come я detto il Boc. ab ete rno:di cui зе демо ne le 
uoci ſimili 9 [е latine. dan м 
А’ bada, uedi пе] uerbo Bado. —R 
Abbade ſeaè uoce ſtraniera, come Abbate, appò noi рег 
doppio вито & Рав ſi scriue, da Abba uoce irica, 
сре Agnifca padre, non dimeno пе] teſto antico del Boccac 
cio 6 зсгиго рег semplice Ву р cio поп ſiaer rore xcriuen 
dolo per uno о рег duer 7 Badeſſa &non abbadeſſa ui ſi 
troua, il che m pice а тт 
Abbaglio © — ueſto del uer ſoʒuale caligare 
latim, cio в to gliere . compoſto da Ad, & Ba 
iulo latino, che apporti uia la uiſta да gliocchi, Petr. gon. 





ци 7” ‚< о мы в! ^^, 
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$е тай fuoco р fuoco,el 501 abbaglia, chi ben [о о * 
— ⸗ ad — я gliocch Ее * ⸗ 
che Ча langi liabbarba Пауво-д-т-й+9+Ме $ото 4 
до tutti — Бои almenter 7 ilgual 

‹ Ха — ale una coſi 2 (0 ол [4% cio и 
occhi de l incelletto. 

Abba⸗a⸗ latini Latro as:è face la uoce Че солей 
no Че а иосе dettoronde рой х) ‚ 
tuʒche io creda 8 abbaiatori⸗ ⸗ 9.2n · зари ando & 

Aoſſo cominciaro no a dires Dant. cap. infer. aſſai la мог 
ce [ог chiaro l'abbaia, cio © chiar amente а —*— * [Таз 
Io райаурег cio сре i cani non par lano 52 попа | 

; 67 сой poſe abbaia рег parlare, ое, — 
de в) Niano, il che dimoſtrano quando —— 
punti, Ac. рег cio che Juando giungono дип dicon 
зойо Тото uerſoper chẽ иет, per che —— 
Че moſtrano [ого eſſere auari & prodighi. B 

abbandono, ſi dice metto т abbandono cio 6 abba 
Boc.nel prin.· de la д т-Раиема, ſi come зе le * 

е т abbandono· 
саг $ посе uſata Ча Памерар-аотб АНА 
Aabbarbicata таг поп fue ad а. Бег усе, — тро 

Ло da Ad; e Bar ba, per eio che РЪеЙега ья molte adici, 
che зото рты 212 barbe, con cuis —— тать — 

Abbattere, uedi т Battere. К 

Abbello ри — де —* —— де 
6— ſgnica ion⸗ — paſſiuar & 4 boela еда 

Ха регата, Фет che io с credo ch· —— 
р соте arroßo С 2 ё чи i — Г — 
proſatori: ап» cap. 26. para. Natura laſcia рой ат 


от › 


— 2 
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voi, xecondo che uabbella cio 6 xecondo che ui pare bello⸗ 
@ ui piace, & cap. æꝛ. parad. che s abbelliuan con mutui 
rai сарьз 2-4 detto со нео anchorà la dottri⸗ 
ро па di сов, ch abbelliua di мал» 4 
Abbico uedi in виа» о F 
abborro ſecondo il Landino uale à bborracio, che Agnifi⸗ 
д  Чазесотфо lui, male acconcio quello = ›ё Рот 
* tolto dal uerbo latino bortioʒ che ие, fare il Frutto m 
4 maturo, райььсар, > infer. 1 Дог la lingua abbor ario 
3 рт che 4е [а в,6 Пако fatto i › СЛ фе dire Л debba 
Abhorra, che ище abborret latino зсоте пе] гар. ттт 
м auien сре poi пе] maginar abhorri, cio eʒ che поп Рой co⸗ 
J noſcere perfettameme. $ J и. па туза г; 
_ АВ acciari, cio Nabbracciamenti , oc. 2+: 51 ueggen⸗ 
м Чо tenere lagrime gli abbracciari gli honeſti фа Г, 
abbeuſcio uedi т’ riftiss 
к abbuĩo иДасо Ча daniẽ, compoſto da ad & huio, che udde 
J _  оДито’саругтривьргосассат di зар pria che ab⸗ 
„ ФИ — | ее 
Abborro в абфон-во авто, ————— Г 
пе] maginare а ров м оао] то Че тег, зе. 
drana honore,el зио contario abhorre, рай; сар, #6. рат, 
Е тело Ты 
__ Або повебтеелье Потоваврий фе пой ВУбЬдо 
Ekue, onde де Гар ро фе l inferno e ſgnſic Я рро» 
fonditd, bant сара лире ualle Фа dolo⸗⸗ 2 
и. арб рино che nebſo del tuo вон о а рег aſtun 
и ыы Беле vetr зо.’ oro & le реНего ие] ие туса хо 
2% ны Фа о, зо, gratie che — 
и #] ага «о nottncio $Дозо оДеито,опде пая. 
— 


1 


_ десатро uale mettere т ordine per combattere 


gni tua — ——— 
Accapriccio и та — * 


accaſcio e uerbo иуаго Ча hante 
Ae corpo m поп; — 





























———— к. 
ие готоге profondo 27 grane, che paia Панов 


Ра То пос-д*в = д» сбита в, аа -Цате у = 4 
ип пара: grandiſſimo 5 — [а piag a * 
— E— е иосе tolta da al abo mino latind, дез е — con⸗ 
trario di ominor, рег cio сре оттог ẽ dimandare Mauen 
rũ рефс ẽ, ricorrere hio, e⸗ abominor, aiſ ге; а 
Io, onde abomineuole ſignifica maladetto, © quaſi сот 
tadio, poc· q. t. n. l. & 1 oacr amenti di quella вер —* ие 
ий] со}аусоп abomine uoli рта cherniia, cioe г) con 
le brͤtte sporche, & maledette. 

о и — — Вос По 
. РУХ $5: 4 
К — 7 ccritto appo noi. =. J к. 
вм дт de goldati: petr.seſt. La uer Раитога ап, Ш 


timo — miſera alma ассат ра ogni tuo i zegno, 





Accarno рег ſimilitudine ſignifica рее ет 


_ шосе Ч? рате са тдери 8» Зефеп inento —* 












crno сот] ntelletto, cio зе ben lo intendo · 
* infer. зе 

ino dice, ch 
prio liciamo ита сора асса}ат В, , п роЁе 4) . 
— —* 


зоЛепеге рег [а sua огаиехха 
ſotſe⸗ сотроЛе да 83.67 садо 
Accatto ие ritrouo, С. ево да accipio,d apiode⸗ 
2·m. omãcan denari accattauano, & ogni giorne рае 

рус —5 preſtito, ——— 


на 











accccare $ сот 4 © ceco. Вос g.n.5. фе а я 
gelo Ла tua Ра laſciato ассесатеь . 


` 
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accendoè [авто пе] paſato 8 acceſiʒ & accenſi detto dal 
petr. can. nel dolce tempo, infine, ma ри? ben fiamma, ch un 
bel Зиаг4о accenſe, acceſo par ticipio, bet. can. рот che 
mio deſtino· ſt. 3.ch al uer o honor fur &Ратти NMacceſi, 
eè dal пос, ара! ſouente iſato, uedi ne le uoci latine. 
Accenno uedi in cenno· —DV 
accerto uale certifico dan.ca.2ꝛ· ран, рего ti prego tu 
а НАЯ" 
accheto, иед in cheto · ¶ Acciaffo uedi in ceff·· 
acciaio 6 ſpecie di ferro Ча latini detto ксще , в 9:93 
· fatto con la реёгауел соп l acciaio ʒche ſec o por tato 
—* осо И 
accidente 6 la по: poc.nel prin. de [а q. 1. haueſſe à со 
fetto accidente reſſter e·. 
accline т uece di inclinate poſe ban. cap· t par · ne Рог 
= пес dico son accline tutte nature per diuerſe ſortiæ 
Acciſmo uerbo uſato da ban.c. в. diauol ẽ qui die 
‚= го зсфе ne acciſma, eio $ не а faſtidio & an ſietà dal uer 
‘Ассоссо uerbo eõpoſto da ad & cocca, фе ище inci ſtone et 
Agnifica ferire, d percuotere р ſimilitudine uſata да рапь 
сек эльтрехертаиат li раб e uuoi chrl ocehi: diceua 
Puncon l'altroyin sul gopypone, & riſpondean: 5} а che 


Accoglio, uedi in coglioꝰ lien accocchi 


bo accedior Бона detto altri lice che Денса diuidere. 


Accoglienæa Ча иегфо accogliere, фе Чем 
опе 


са [е сатеххезрапьс; · рить boſcia che РассоНёхе 
"Де liete fur iterate. ĩᷣet om.mille riagge ↄna Пера 


* уе» ЧИегеоо ритгсв зегетаи сеооетха raſſerena il tore 
ẽ т иодеозро- д: ꝛynts:ma рорефеРассоеНепке honeſto et 
и: — 


ве furono iterate equali parole вое da атек `` 
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accommando, Вос, 3 ли» 5 „т ſine, accommandandolo ella 
-# р ; й аепона зе mando · ых 
Accommiato ẽ uerbo che ſi gnifica pigliare commiato 69 = 
cen⁊a Чата, da commeatu ато, Boc. q. io · n. ДР 
altri Фагот аррге Зо tutti da lui 5’ассоттагатото, . 
рыл, per сю che accõmiatarlo пол gli pareua far bene 
Accommuno efare commune: Boog. ++, рореВе Че don⸗ 
пе alquanto hebber cianciato Че [о accommunar ето 
| 
Acconcio uerbo да latino concinno, uale adattare, dela 
prima re gola fa ве par ticipio acconeioʒ т uece dacce 
virato, Boc. g. z. n. s. nauendo adunque il —— olo 
тои аа piu поп uolere dimorare 
in inghilterra, & дъб-пьло» · in acconcio de fatti ЗИ 
diſſe molte parole, cio 6.рег acconciare а fatti zuoi Я ſem⸗ 
Plice моё concio з petr· cang · пе laſtagion in fine 
mha coneio il foco, Вос, g · a.n, lo · xe il maeſtro поп har 7 
poſta in caſa uerrà troppo in concio a fatti noſtri; 
n · ее ой ſi иогга-я buon concio я те partire, egl 
conueryaʒche primier amente la ſpo /i, cio е con buona ga 
commoditae 5сотс1о uedi al мо luogo· acconciame nte ⸗ 
auerbio Boc · nel prin. de [ q. i. che io acconciamente poſ⸗ 
ſo laſciare: д-1-п-т-Задиае ogni uolta, che beuuto ha- 
`иеа troppoʒconciaua соте 19410 uel как ооо = 
Acconto uerbo compoſto da ad У сот у gnifica aumero, 
-© дадие Ло atto uale conoſto: hoc· g.l o ть ꝛ. per cio che 
tra glaltri huomini ualoroſi © da olto, che io acconta 
‚таре ИВ рег certo ип де piu, e uale ponen /i ᷣ ragione 
ге con altru come зе. uoleſſe [ат сот 3 Вос: 4+7 ть = 
& accontatoſi сор marito 41 lei, рег ие] тодо сре piu ке | 
у * honeſto 





эта 


J 


\ 


ча 
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boneſto gli рагиезофёе diſſe, & пе la Rubrica de [а „зп 


я ——— ип mpote con ито abbate accontatoſi ror⸗ 





Aiſperato, lui troua eſſere la figlinola 
J — Ве? —*—* — — — ueg⸗ 
об, — gendo baganino cõ lui — е› Дт 2т 1 Я Хек 
рю,  АееорроиейРтт сорт» ст 
ги в бт octac- деть пь+ [24 en чт фан слей ася 


drdarano · т 
Axco- — ———— и са — 
del —* —— orgo voce [а 
| tina aue ще antica, che —* 










де 
ыы 4o/ideſt одно „сор по Фдедато ‘аовочозст е ‚зао, ву з 
* eduto.d uero da queſte uoci ante uideo ang 





ce temporſtan. 3-0 иа] mi fec io дат до primien mac- 
—* ог /i de [ата urata mia — сапх+ occhi те 
+ чтение * ui giro nel bel uiſo di quella, che — 
Ни огбуриебо, iate accorti: accortamente cio а 
camente: petr· хоть Рег far una leggiadra⸗ о пего * 
зд ‚© alto "гаттрассотватете da [о Дганоз 
18 нь o.s accorſero de la cagione del 5ио paſare. 
— мт е ол da ad & сито оне — 
1 latino, оба иешбограль,сарезук ити ranto allon⸗ 
и. | — аатдматю accorciauan quelle: dett · on. 1 pian ſi hor can 
_ Фоурер accorciar Че] тю uiuer la tla. 
В _Аегото $ Яаге affanno, come сре prema il cuore — 
* — —— —— di —— —* ин 
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accoſcio uedi т вассо]со» accoſto uedi т coſta· 
Ассиро е [лето да Aucupor, Roc- 4+ 3. n. 7· Quale * 
chio il peſcatore daccupare пе fiumi molti респ ad uno 
tratto⁊cio e con arte pigliare $ peſci, i huoni teſti hanno 
occupare,che uale quel mede ſimo· | "о 
acerbo hàa diuerſe — come appo 1 latini per 
grane & Ко lo р Dant. сар- · infer · der indi, oue 
quel ито е piu acer bo + | нк 
вереготе e иосе [ата acheron, tolta da greci, 7 2 palu 
„дело fium: iafe/ nale, di cui parla il Landino зорга Dant· 
cap.· · infer· зи [а triſta riuiera d'acher onte. 
— col c. tutti ĩ uoi deriuati соте acqua⸗ 
по. © Ат prouaſi cio, per Ги ttorita del рег» сре | | 
ро in rima piacque, пе [а cang . 53 6 debile il оз] 
cq ueto ẽ aequieſco latino, сре uale Лаге quieto e tarito. 
etr· зо, bouommũ amare: Pur а  иеба gl ardenti miei 
deſiri, & Racquetare © el Лео bant · cap. c. треск 
в racqueta роз ефе] paſto morae, le proſe iſano accheto, 
Raccheto,di cui dir aſſi al suo luushdqoo. 
Acquatto ẽ abbaſo, naſcondo, da quatto uſato da рат» 
сарьзльтрег ош t acuatta Чо ро-ип sche ggio, iuiche 
fiedi tra gli gLion quatto qualto · 17:1 ЗАЗ 
— acquiro latino, de la primare gola,uſato da tut 
Adagio uedi т Ао ое ол 1 
Адато primo * be. zon· Amor fra l'herbe: Le note nan 
фиг тада Фе’ adamo aperſe gliocchi: 51 золы? qui 
‚евез вос«пе! — —— лдато maſchisss 
Adatto uedi in atto . соо uedi in dßõ- 
Adento & uenbo compoſto da ad & dente nome, сре ии 
mordere, & рег ſimlitudine ẽ tenere forte con altriſtro 


menti 








< ТУР 
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тс ‚тепбулоп па а roſe: Dant. cap. э1-тр;роЁРа4> 
ео «еп con piu 4 —2 227 сар+ озу, roigli ad 


Adento © Рипа 7 Райта Злата, | 
в: м Addito uale moſtro ро] Чо поп 8 uſato Ча le proſe· рать 

— | ссарь4» purg · additandomi un Фа хо poſto т зие » Гебгь 
ур — орлу затпо сре рег coſa тгафИе ; adit⸗ = 
—* ио[фаг а РыеЙсопа naſcer ритеь · 

и 43 ее uocabolo eche — uſato |8 
а F capia · para.che ТТ, o * chesi gliaddobbi. 
м: * го г иегро atti uo, che uale dare — 30 
С Дерек р и Аде — 


dolee & [а роте роте 

ь — 
| ды сапх · Матоп ио * ие 
‚9 ль 















— 








о | —— iſce фито фоне; з 
№ —* Лео м ciel —9— 






и аби —** e —— |] * а 
— — ре а ua- col riſo #40 — 
44 [о›ё сот buonẽ рат м ке * 5 iolere 
ре’ ſimilit и — сш daſſi leſca, per poter 
ты р ——— 





— 
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ad⸗ſſor etr nel rriumpb· de [и она + dianai adeſſo 

‚Чтапутантое [ети,ё сотро о da ad © То ре о 
er xemplice 4 › A scriue, Е соте Ва in alcune parti 
сотр’ dia Пот Иса adeſſ o uedi in ſao uero e 
— 4 —* иде eſſere ор e —* — 


—* * я р : В го т. 
Adhugeio ище adombro da нид 91а nifica ombra che 
— со dicono il тоне ги к: [4 altri е} ро г 
ri di pante Adel рей” дю вс buggiag ombr a che nuo 

сё io сте Добре ис вла debbaſi zer iuere зепха h, от 

г од [2 А ‚то uolgendo o in u & la т 25 

ie che hoggi diciamo ⁊ 67 aduggia ела 

м еы [РА paſſiuo 57 со: dic п qual 
сре parte di Thoſcanaʒ tu mi dai uggia, cio ð tu * 

ЛЯ. мен dice фе adhuggio ие Афину tolto for 
Fedal uerbo uro, & рег ао deurebbeſi ⸗nuere æng⸗ 






















кр 






попе дари “рота рате,сарыу +в Кито del 
ти —* | . 20 pur· che [а terra сре 
ſtiana tutta adhuogia её". зопь5е col cieco deſtrQual 


отиа $ ские форме А 

Дает Auanti preſſe о троп ра сре Abigee, J 

o 6 дот, —— corrompa ẽ roggiontiro. 
— | 
‘я 


1 






——— * bante da ad & im о 
_ Йа иеттей baſſo, cap· topur geintra giſteri, © 
ueri Райта ипа —* и о рег их. 
Дит! da la тзи 9 la in Ой corrono. * — J 
Е: $ сотро/о daad & i. betr. Son. amor, етеитао 
де [а mente Лой 5” ати, — koc. g· ian. rma 
те ti си зреТо adiratoe о ча еИЙт * 
adiuengo > 






VOCABOLARIO. $3 
adiuengo uedi in auengo. 
Azqiuſto изо bant. cap. э+рага, che male adiuſto il conio di 
Aldaoccpio 6 minutamente диаг до; dant. cap. у infer. Coſi 
р adocchiato а cotal ата и conoſciuto · X 
aAdombro uale oſcurare, ohumbrare [аетозрен" сапу · Laſ 
Vdar il ueloꝛe bei uoſtri occhi il dolce lume adombr a, сто 
й е па}сот4е: & ſignifica raffigurare, & diſegnare tolto Ча 
в  Яртсогрейе adombrare n ны diſegnano linean 
o l'altrui faccia, petr canz . Di pen ſier in penſier· ſtang. 
4. Тато ри bella il mio реп /ier l adombra cio с [а гай 
gura & imagina: & diciamo uno animæle adonmbrare, 
в. _ Чиат4о 6 ге) тосе piu oltra поп uuole paſſare рег pau⸗ 
V Aa di qualche coa Boc.q.ↄ.n.ↄ⁊ рег uentura — un 
—* ти, И риа adombro | соте зоиетёе gli ueggiam аге, 
e uoleua рег alcuna татега auanti paſſare 7 у, вь ть 
e tue luſinghe поп m adombreranno фога ой occhi Че 





| ед = | . * uedi in onta. 
Aoppiato uedi in adoppio · ¶ adoreꝝ o uedi твехо, 
й а ть uale отпабо 27 leggiadro. petr. Son· Padre мы 
А“ | `маидо gli atti ре тю-та] 51 adorni, & uſato Ча 


| proſjh·⸗· · 

— м uengono Ча latini, che negro туса» рапЁ» 
„ сорвет gliocchi ha uermigli& [а bar ha итеа Фета, 
5 ЮЛ скзозрига . che lagrimando поп вогпаенайге; hetr . ne 
и № < р . : . . фи - 
2: тии. Vpetti oſcuri &adri, попе иго da le proſe. 
| АЧитдие е particola auerbiale, che ſigniftta perfettione & 
ufione de [а coſa detta, соте вто © itaq; proſſo i 
latim tolta Ча [а adunguem latina, per fettione dino⸗ 


ь 14, per cio Л 5стие ре" зетрИ се ро da queſta uoce in 







40,1 di buona ar ia, che ищете onna era, cio © buona 
uoygliae⸗ ges · n. y · per ри ип росо фана; & aura 
с 


preſo @7 pux æ olente т genere di maſchio, nondime no ĩte | 
$ бей aria, сое р uera! — 


‚фраг сре $} 3 ffoma ne le proſe )iſa in Дотусасдоте 
` решаю ета ⸗fenar· 






















W УОСАВОТАЕТО, _ | 
Нега adhoc, che uale præterea & die ſi типуие у piene ne 
s⸗oOno пои ть р сто поп А biſogno d'auttorih 


aduno е [авто che ище congregare тпете , & adono a 
uſato Dant. cap· в + infe · Noi paſſauam зи рег l ombrey che 
adona la greue pioggia. cap· 3 infer · ыы ЧР дий nuo ua 
ſchiera y aduna: pet. сатх‹диа] piu diuerſa. ſtanto ий. 
do со tauro il 50] адитазвос, пе] prin. Це la деле рег. * 
р типа de le parti де la chieſa adunateſi. 
Аеге di genere $1 maſchio, & ãria di genere di femina han 
no il mede {то зепейтетьо , eccetto сре aria # [е uolte №. 
gnifiea la uiſta come tu hai попа ar ia, & со dice ſi Ра». 
ria del сапваге; petr от» рее? annie quella aria dol . 
Чай bel uiſo ador no piaccia à queſt occhi. dant aa. 
„туотиат рег Рае ſenaa ЛеЦе › СУ iui. gempre т дней 
ата en a ветро tinta: 7 ар» 2 треть nel ритеФ „ 
bruno todlieua gli anima, che зото in ter ta. Реручеать а 


J 
‚р 


— 


р 


эре freſchera⸗r — офисы пай || 


м 
а петок е Раига ete⸗na faceuan tremare, 
| iu nel fine fuor а queta те l'aura che trema diſ 
Дет депеге di femina aere. cap· zu. infer 7 Раете groſſ⸗ 
^ © зсигазет сре alcuni teſti hanno laura, & doue раке” 
chel вос, пе] prin. de la goi·habbia detto Рафа tutto co и 


ы 
УС 


и 


им 


Mamo e fare uenire те, Dan. са, 23. pur И, ега тат F 







АИ 
Абратио ё detto да queſta иосе a Пиз: di affanno & afen 
я: nato у и. 


( }‚ 





о бои. АЙ мА Ад, МОТ” 


УС CAROLARIO- 34 
mato пе зопо мет tutti libri· Афаге едит fare. 
‚  дбавитое fare таЦе dal latino Гав ига ,сфе е co po /i tio пе 
Ae la coſa che ДРьсапьсарьи афег троса ſinghe 






0,67 тете affiguro · 
посто e perfetto, рег cio chen соте 





Е | Е @ осо ата cio бал 
м к: к quale il ferro il fuoco Е fina © ** ых * pro 





—* 
— 


cio ё,сре gli purga, & gli foʒche загаппо perfetti & net⸗ 
* da peccati. А вазы оса 


К. 


&-3С% | 























УОСАВОТА ВТО. й 


тез latino, & coſi Ча пой. scriue, cio Во uoluto де 
рег eßere Лао а alcuni zxcritto рег oppi⸗ $148 
non фапто forſe ueduto вех оп, та guancia 14 
< piangendo ſtanca, iui, che pur —* фт ——— chel 
cor «ре in rima 4 ſtigeeglie ё иего сре | teſto со 
del вос»е scritto рег Фор ро $ ‚Я Mitto па partecipi 
e affittione поте, —ãA 
* del uerſo, & Ао о 9* г. Рал, — я 
‚осо eterno ›ср’етего й ** ато roße ʒcio bʒch 
elle anim⸗ incende & bruſtiareve —* 25 — 
лево тгоррасо dabbruſcia, 27 
с са рен ůo Во вате borſe, гате c 
* р: io ие [о afogherei entror⸗ g.· ꝛ. n⸗ indi * ат» 
ей afogarer & hi, quella gui —* far * ian 
тов per afoga⸗ —* — ото + mac 
к г Littat ſi зоо Роп4е- о 
АДоЦо её иегбо che ſignifica —— @ 50] — folle 
unoʒ che mantaco Agnifica, соте Че il тапто:. зо 
— ———— фей; и Pafſollar del 
мо а detto — ВН: 


—— да Dante. ‹ ма га ‚5-х 23 


‘Абтепо aedi т frenoo. — 
Afrango uerbo latino uſato Ча — 27· purg · фе * 
—— monte ср afranſe [а рой Че] хате › 06 че 
`тиррез@7 са.зо«рига-поп era iſtupor tremando —— 

ro cio e оно & fratto · 

Afretto, сто 6 зоШеспо uer bo * Fettae etr. can. ne — 
бота о рр! paſſi, рт & piu⸗ — 
п:1+5 'адиега di celebrare [е * поххе» у 

RJonicatoe $ compoſto а ито, вос, ьб-пело tutta ый х 

— 





>. — 


<> >> 
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, 


зе = 
Уч 
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VOCAROLARIO. 25 
ta, unta, & affumicata, cio o, риххоете 4е РоЧоге 
del ито» Ус 

вери [+ papa, di cui fa mentione рапёь cap. s · para. та 
benedetto gapito, che ие summo paſtore. 
geuole uoce latuna agilis, сре facile & deſtro ſignifica- 
_ Восьу+8петь У queſto preſi поп рег ageuolarti. ma рег 
еВеге piu toſto lieto, & a geuoleæ хаус: gratia, piace⸗ 
te, аиатачею, per cioche a genole ᷣ col ui che i mo⸗ 
ſtra grato ad Atrin, dant · cap· . purg. & quali ageuo⸗ 
Чеххе бу quali auani. А денормете, с 6, facil mente. 
< Рег, зол, а bella donna l altre рио? giuſto адеиофтете 


orreʒ uſato speſſe uolte 44] вось Ма[аогио[е © И зио 


contrario. 
Agbbiaccio uedi in hiaccia. 


ν. оротто зоо -дае Йите $ Че poett зоо. 


_ Реёгьзоть диапдо il pianeta:ma dentro, doue gĩamai поп 
= 549 дютпа+ | 5 
АЗ то сотроПо da gyro latino, che uale circondo, & а 


— ге circolo. ban.cap· inf. faceuan un tumultoilqual ад 
8 


и. 


} . 
В 
— 





AAocide [4 prima aggrado, & aggrada, ел — 
—* 


olui,cho da ſiniſtra е забава, il р 
1 


: re in quell' aria зетхаетро tinta + ЕЁ рег che 
— — Laffatica — Но aggirate я quel 
Перо bant. cap · s · inf. Qual сре # ladifenion dentro 92 
gdiri:e coſi eſpone il Landinoꝛ ſi риф: uſare пе le pro⸗ 
= [© come ſi uſa irare. еек ухе 
Авео 6 дк да ad & iuxta ато, che uale appreſ 
| * gnifica appreßare, usato da —— 2;фата, 
„2 й райгее 
*2 de la quarta татета de uerbi, hà anchora que 


ael futuro& ſignifica piacere. Dant · cap, ꝛ· тег; Tanto 

















УОСАВОГАЕТ О, J 
maggrada il tuo commadamento: betrar. cang . S pirto 
genen. ſtang.. o grandi scipioni, о fedel Bruto quanto 

} "449 rada· Вос+а» · n· 7» зея ио? aggrada, иой tet а 
una рога 4 uoi fare grandiß imo фопоге, & à me: пе 
ой. сре gli aggradi forte n. рвет po be ⸗ 

eia quello, che uaggrederà. ие е Dante cap⸗· 
infer · Tu mi contenti . quan tu volui сре пот * * | 

che vauer, dubbiar maggrata⸗ e⸗ a ggrato потесарьаз® | 
parad. in сре i graui labor gli зопо aggrat слои 
aggrappo Летрса appiccare, come 4 hellera я «ей, 

— —— 

glio, cio е 5’ appicca:e⸗ Сар ад«тфетьсетдо зонта. ие] 
— — Agnifia ат —— г, 

| © 4 дур patoſi рег parti, фе поп и /i Arebbono ⸗ р 
* i picchi, пе] giardino зе n'entro, tolto dal ue bo 
datino adre po, onde duciamo arrappare. со ёлапйаге воте 

animale raptile. а сотой — 


Ceroppo uedi in ого беда eere 
к. ео арт [0+ petr. cang . рег che 
Чана $ иене; пх +2. поп сре agquagli i parl г 
dð mio: boceg · -Пьто» 56 ся я la moglie Феи (ато mi 

voleſti agguagliaire3; 2. 57115548 
Agio ſi gmfica commo lo, & agiato ac ommodato, & ada⸗ 
Siare accommodare, ſi come adagi т 













dicitur а Age⸗ du к. 
Apta, ; рег сто сфе И uerbo ago Ват Пса чесоттоЗо-, 9. 
т сто diciamo agiato cio eatto аа agendum — J 
donna dice il воссась д.8 .пьз- cio atta afare от сора 
con ordine:. q. n. n. ĩ. ger ciappelletto, che zeioperato ſ 
_ шедея, 7 male agiato de le coſ⸗ Че] mondo⸗ iu, врет, 


—— 


Е УОСАВОГАЕГО. 36 
eenad lo⸗ agiog. 23пьбьрег che abellagio poter ono 9} 


—* andare ĩagando* & iui, gli hebbe di tutto сю, 
J biſogno loro, & di piacere га; fatti adagiare & 


J п; incttandogli il Фисто, 7 Расто ; el caldo del letto. 
фиды у ие adagiaʒ cio 
che tardo pigno.retr.cang.de la ſtagion ſtanʒ. 
iui vxenʒa pen ſier 5’аадла 67 dorme, duero è detto da 
Agito е latino, che uale commouere © conquaß are. petr. 
xet. hen зареш’ юуаойапйотириепы у el сле] ;@7 londe. 
4clio e rnallium ато г Boc. . ть а, quando етап аиа 
no mag æ uo lo Фазй реф, — 6 

к. _ Ата поте. di femma : ВОССасьдь зъпьзь il си поте era 


J 





J 
Е Ac agræ. реби»батх+[ uo penſandorſtan⸗ · . Ча altra 
в з —— реп ſier dolce & agro · РОС, q.r· m· s. con agre 


— — 


! 





ИА 


Ague fa изаго da рате in иесе d' aggiunge сарьаз теги 


en 
diſiare, 4е о 


















УОСАВОГАЕТО» и — 
uato ſignifica inganno да naſcoſo, da à ришациа @ zua 
to, guardo, cio ð che ſia mui ſihile, che поп ſe ne ро} 
uardare, & рег cio ſignifica aſcondere. рапьсар, 20 in 
aguato del caualʒche fẽ la porta: вос, дить · xel 
chiſedech р lo зенпо hauere le aue ricche ¶ g&e да gli agus 
ti де]; aladiuo difeſe, & g.a · n т uno boſco 7 гро) ⸗ 


J о 


У 
3 


in uato, cio ет ascoſo ре’ guatarlo. * 


5е Рига сои’ mal uoler адиедауаю eguale f· 
га ое Aquila vant. cap · 20· para qual normorar 
РадиоНа valiſei, поп $ uſato da le proſe & di тай. 
роеи + и У ры * м 
Agugno 9 agogno ел тео о, 6 гого da agonia latino che 
ufica зоИесвидте & an ſieta di mente, o Ча ang ие 
р ие ант, & per cio uale pensare pe⸗ 


——— 
КУ... 





— 
пол зд уме се agogni l talia cio 6 сре ſadiſideri & pen 
Пел canz.i — Лапх+2, Wun — 

соп [а mente, 7 dice ehe pur agogni, cio ес diſideri,et 
branize⸗ cap· 3· A onde conuien, chel uulgo errante ago⸗ 
gni, cio ей di ге; Dant. cap · 26 infer · Dĩ quelche р ао 
поп е’айт Радодпаус & molto ti di ſidera @2 са 9— 
риго+та рег la „асе поп men agogna, cio e фе поп 
тепо induce diſio di сот 9 






„№ 
ак 


г. 


леиххо &-1анто асио · bant сары infſer· 7 иегт = 
абиххииат к — к 
—— + ВОС + gelt · n · 3. 48uæ Aato l ingegno х | 


иеппе 
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VocARIo. 37 
xenne preſtamente dauanti quello. се dire ſ doueſſe. 
Aher Ahi 50по inter gi * scꝛ iu ono — 
H, Avono uoei ai eſclamatione, quando uogliamo moſtrate 
Фа пита de la coſa· Чиатфо иоорато ртиене ипа 
iiſta in lignati one cõtra quello сре с pare Ча Ча ртате 
— [ант Area, Boc.q.s .n.ↄ.che coſa ſoße il 
mttere in aia сот gli ʒcolari. cio e поп ʒꝓapeua, che Кое 
uoler ſi con [ого impacciare, onde Алиойл diminutius 4; 
ка, С —— la terra atuola, cio 6 ем 
[чат рено del cielo cap.⁊ ꝛ · para. in бпе. Б’ато[ьср 
——— — ebeterni бете tut⸗ 


mapparue da соШ а le foci ⸗ cap· ꝛ. para. ВЕ piu т 
fora diſcouerto il ſito di queſt aiuolaʒ cio ð di * ter⸗ 
— 


aito, cio ẽ aiuto uer hboʒilquale in al осей ежи 


laijne teſti antichi. ме р: 

to piu puo col buon uolers aita:s aita ©У aiu 1о пот. Ре, 
cap·· am. e⸗ зе non ро ре а diſcreta aita, 69 сапх.рёр 
por gi aiuto я l'affannato ingegnoꝛ вос. nel prob. se non 


ccoloro, che me atarond, пе pri.de la·g· i che per auen 


tura se ſtati foßero atati, cam ati зачёто ге лит, liquali 


р де detti becchini 67 piu ФаВо, поп Фазигаге } 


Futuri frutti 4е le beſtie & de [елегге , 7 $: 2+п.3,07 
æatendo ſi рег [о lungo eſſercitio piu de la per ſona atante 


Aiuola пед! in a · 


_ АБО uerbo, che ifca recondo il тчийт —* 
Aixritare — [а uoce Леа che Ри 


тйате 1 cani,d Ча "каре се иае quel Веро’. Dant. cap. 
einfepicen о, а ten uhz piu nõ РаКхо пб da uſare 
ala & ale nel numero ттоге › © per cio Ale & АЙ nel 


тт 


УОСАВОГАВТО т 


ом iore terminand, соте рег: ueſti due фид з 
вм rime /i pud —— — 
fſtang · ⁊ · col de ſo поп. poſſendo mouenl aliʒex · on · ТОТО 
c incende: chi uolar репа indar no opie ga рае у соя 
ano le proſe · лот зол —— 
Аатапт зопо alemannes popoli, gli chiamiamo redeſchi. 
noe.q· 2·n.s. ве di hrancia molte triegue fatte con gli 
AonJ 
* е — — —— аа. 
rie о поп lontano da Thebe Е toʒ Dan · cap· i5· 
мых век dietro ad — о 
*— мона А dice —* Яр genere di femina © di 
io, quello di maſchio vol ame nteʒ Dant сара infer⸗ 
— * lamenti т зи gli alberi — 
to oſa trio m phale; noc·q · 2,п.б+ь фег ито boſco belloe 
folto d'alberironde Ar buſcello, e albuſcello, сто arbore 
picciola. pant. cap· i 2. para. zi сре зиот arbuſcelli ſtan рт 
diui⸗ betr.· son · Non T he ſan, co n l'ar boſcel, сре in rime or⸗ 
по Ecelebro, hoc.nel prin.di nari —* piante 
tutte di nerdi fronde прет, 4+ беты 7 colli iĩ riueſti 
Aarbuſcellie q. z· n О’чиептеДепе ви рег un albero d 
la fineſtra, & q. ). in prin. meſte le tauole зоо i uiuaci al 
те | | —* —— м 
А Боге сто с. bianche za, uſato да Dant · cap. 16 Ve 
di Falbor, che рег — raia. * Ее. А 
aAlberello & uaſo di terra picciolo da latini Alueolus detto, 
poc.q . тт» ʒ. Laſciamo ſtare hauere le loro celle piene у 
фафеге 1 di leitouar i, S unguenti colmi· ‚а 
alchimia che coſa ſia il Landino dichiara зорга Dan. c. 25⸗ 
infiui, mẽ р alchimia, che пе] mondo — мох» 
aleyre 





УОСАВОВАВТО, ; 


aleppe i т uece d aleph рита lettera hebraica, ре * poſ⸗ 
Da · nel prin.del скуьт8, pape gatan pe atan aleppe 
* тре pho пе; ono le сте furie infernali, Гат 
— ———— медега {а Aniſtro canto, quella, che pi⸗ 
* dal deſtro, e Metto, трей арроле nel mezo хе 
— ————— po 
— пиве fuoco, che m atde в [а я piu algẽ 
«де Бущтаззоть У li fra mille eche arſe я + [1 и 
й 


Alla ẽ uoce ingleſe, che uale * е —— 
я хр ** * ел 
X —V эре 50394 


* осо саларез ‘ааседа инете Зее Л ки 
и Чао. —* 
А 


ее ге ——— Algeianeno воски * 






4 — * мы: da Alegęeint Ча Ча. paſ⸗⸗ — 9 


Го в поте Да alater latino, & ha vẽtimento di attione 
raſſione, come penſieri allegri, diſe И. poc. nel ро, 
— —— — uerbo uſato звиёие dal вось 
миа ры lentus —— pigro Свято. 
5 .· purg. Че И maeſtroebe Рапдаге 

— виз. —** molle e⸗ * —* 

ine A troua.petr.canq· + 2+ 
Е пол laſciata И duro —— 


. — latino allecto, o alliclo, e⸗ ignifica trarre ase, 


яЦасслаге de poeti. г ат. сареаь те» ‚рег се tanta 
ui llta nel cor, aletlexe⸗ — — in 
хе В еблусто 6, onde диейЙч зи per bia in uoi ори, 
1х $3. 





у теор поп р 


в Ва 










вх 


‚а УОСАВОГАВ ТО. . о 
‚ма сот’ huom tallhor, che piange + © parte uede сера | 
che gloccchi ell сот alletta, cio 6 усре тафе Я зе 
allodetta, сто & lodela. Dant. cap· 20. para. qual allodetta, 
chin aere ſi spatia prima cantando & рой tace contenta, 
Alauda, зеи caſtita da latini è detta.. | 

allo go Чаге —— — la uilla allogata tut 
ta la ſua famiglia, cio e dato luogo à tutta la зта famigli- 
alloncano uale andare [ип 91,6 uſato da tutti, ſi come зо. 

⸗emplice, uedi al suo luogoo.. 

alopio ſignifica Чате beuanda. che faccia dormire уда орю | 

zucco fatto del рарашего у che induce зотпо grandiſ mo 
„вре зе поп Перт ‚Й morrebbe, & рег со’тЁ 
pare фе устшете deb ⸗emplice l.hoc· деть 
medico auiſando, che l' infermo Semga eſſere lopiato пб 
⸗/terrebbe [я pena, & in quellaeet соте gli haue ua 4. — 
bere Nacqua ао рва ми ож ilte⸗ 
© anticaꝛ сео АиФ © 
alloro е Laurus [автаьтейтьсатх Ме] dolee ветро т ; 
пезле рег nuona figura И pr imo alloro seppi laſſar· oc. 
nel prĩn. © hil omena corſa — uno alloro = 
limo, cio е illumino & do [ите uſato da poeti, la го [а 
dice illuminare, рат cap. at. purga. onde xon allumeti 
риф: те, betr Son, quan do mi шее: ©7 со} di lontan 
alluma e'nce nde, lluminare 2 detta in ев :. 
Че] miniare, per che il minio luce, & pare сре аитт la 
ocrittura. Dant. cap. i. purg. & ФЪотот di quell arte, che 















alluminar 6 chiamata in Ра} * 
Allungo uale allontano, bant. бару. purg poco allonga je 
erauam да Ш. - уз у . * 18% д ды —— 


Арта, ср à anima d prouenzale ива пе uera да thoſcamm 
[2 
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би ати, соси аз ‘4 
Almoẽ [ато che ſgnifica nutritiuo, cio Бусо[иу che пиву 
ſce mant iene, da uer bo latino alere. bant: cap· 2. т}. 
chei е l alna кота, & ЧЕ змо impero пе Ретругед с 
рег padre eletto, & рек сре chiami В ота арта, ий lichia 
та Landino· betr. ſon: almo зо quella frond⸗ chio 591 
amoʒtu рита amaſti, поп 6 uſato Чл le proſe. | 
Alpe пей питего del meno, alpi in quello Че piu, иосе [а= 
та alpes,monti ат, рег. aon. Me иетёнуе, Е] тах зепх> 
onda, c рек Райре og m peſce: & байх. ма поп по ры 


cantar ꝛcia зи рег Раррутвиа dogni intor no.· Вос, $. пь 


го+ non ё egli рег cio сре alcuna olta ео та Коша фо[ 
chi, & * alpi, & пе: [е р ⸗Pelonche * 
faccia le зие роге entire. о. —— 
ro ſign ры aticoſo, tolto dal заре de Pal 
ря —— — 
га alpeſta & dura [а Alita: hoc. дет тееВете ор 
АЙиато баны Agnifica ито росо зраНо di 
tempo · betr. cang. ber сре la inta ё breue Ратфв, © 36 


91 о тю ——— alquanto: & поте т. 


'тйса alcu⸗ 

›› рёЁл+слпх+Ро1 che per mio deſt ino⸗ ал, induſtria 

dal quant huomini y auolſe р diuer ſa ocl риф 
диап? апт dauanti пе le parti orientæli теоттеиа, | 
Анего ſignifica super bo, ma quaſi зетрге in buona parte 
„И pigliq onde АШетехха из grande⸗ ꝓa Йсоте’ зи ре 

bo appreßo i latinizcecidit зирег Фит liomboc eſt нор 
Те; betr · son Quan ſo fra Райге donne У} Рио ой de 
de [а Speranga altieror & оп, топ апт al тотдо 41 


мена ира тоолеа зай ри РНЕ от. И. 


* VOCASOILMRIO- 


le fiate:ma 9 uoi поп piace mirar 5} baßo ——— 
tiergꝛcang . pirto gentil. ſtanz. s а nuoua gente oltra 
эм ира altiera, cioẽ зирегфа 67 с. сай О ия а ип 
ев — ип tempo уши domita Райегехха 4е gli 6 
Че lib 5* udi 5 mondo Фит» вос, -3*й5» 5 
= eghi altiero ного animo пол 5 тета уд + „зле 
* — —— altiero c 
сии: . соте заизо haueua l — — 
ем бер · чье 
— ilatini ſi а [а рагёе — 
‚ей И, содер» пой» РапЁ,С+2 = тег —— * 
Таро рабо лить ſic. 
—— ignifica — вой e И. — — 
ce ргоиепхайе› poc. .2. n. 7 сре. а prence биз 
mente саг, 67 a * alt/ es neq. Nn.s · ne io altre 
tacero ии то}. dato da и. — 


uno диаго ге 0+ 5 >\ №18 9 5* 
4 — рега — ЕЯ име M — р | 
uoci ато. ©7 ато Деиеа ша la ode la uoce altro · Ре», — 
а Чопиа р bella «Гай chel * —*— luce 
Четецанее ву к 
ко {= ſtringendolo а щелей an 
—— в оао вые 
ра е мы ний | 
Фог:зе сло пб foſſe, andrei пои, ник * 


uolto di — lag· i non 
В, и —5*— и" * —* 












4 го. — itudime, tuttauia 


орребтьзольй pie = 
> 4 — ии боди —— 


2 —— —— 


_ @ 45° 





УОбАНОВАВРО, до 
roce Vno etonao che eſa иосе Vno ВН о-нот Ва Ранесоо 
бе офис 
a пб troua pyeſſo вохуто ел эйтозРито ег Райко, 
Amadore Во, 52 п. зе ella haueße сито атайогеь J 

Amalato uedi in malato · ть во кА ака 
с ое voce — — 
рее Aale Вапефехха 
af⸗ vaſi афипдату anx ia uſata da Dant · cap. e · 
гии зи уитсЕ Е атф Деда сот Panimo-che ит» 
‘се о. т. 24367 cap· iocpurg · СУ uenni qui рег hin⸗ 


fernale атфа разеро в рег ой luoghi infer nali, che fan- 





_ по Раптеатое сиуатнаве осно 


депо а атфиатфо + Нос-футь6ь бияз 


Атфиа алерт 69 феерееЯтит, © дердитрзсетит 
dettaʒ ſpecie di дотта › di cui ана тр та, ЗУД 
de la naturale hiſtoria, те, 2· cap· le noſtre dlonne пе fan⸗ 


0 corone © пе зото d negre di gialle mano⸗ ſe la 
Aſtaca de [а paglia, come [а сйатиа Ro. ν. 


Раита celeſte la oue il ol perde, nõ pur Ратрга;5 Pauro 


_ mi⸗beuole, poc- q. i. ns con parole к Вафатефтиой, 
`: АТЙЯ, cio ẽ amicitia· вос, пе] prin. de la g.t. d регат/ Я, | 
> per uicinama,o рег paent ado сопотте, 


УОСАВОЕАВТО. 


Аттассате uale schia Zare. Boc. q. 7. n. ⸗ таше ридтаз 
tanci calci le Федг tanto сре tutto il uiſo lamnacco 
ammaglio ð uerbo сре uale gu⸗ſtare, cioe — * uoce 
di bant. cap. ʒ · pas · la deca си pidigia iche 
ти fatti uꝰha al fantol ino · | 
aAmmalato ие infermo, dal male detto: —— | 
dando & а}рогатдо gliamna ati. hoc. l рут рег che 
entono gli —* ее morti, о —— : 
Чт Мао, И села ЗА 
Аттаппо uale preparo pongo т ordine. uoce di an· — 
— ‘ой quel, chel сфер uoloce lor ammannæ- 
со иода manto, che татеЦо ſi iguifica, con 
cui co * р buomo,ẽ de poeti· рат, са — 
rollario uoglio, che t ammanti, cio e Чи 
dire ti copra, che non babbi р da ть 
—— kranceſeo ©. pouert⸗ рег queſti ammaati * 
гатаф пе] то par ar diffuſo, сто e per queſti и 
со рег Ну сре 2ро * tti · betr· s5on. рие gran питере, чак. 
та sotterra.chi heglioccehi amnunta ·· 
Ammarcito dal uer ho latino marcitor hoc · ꝓio.n.s . Мей 
рег uecchie ꝓa amma- cita, an ĩ ho ggi piu, che тай, fiori⸗ 
ſce la gloria 44 noſtro ми граппо — 
Amma ſiccio, cio ammaſe o accumulo © арии шов. 
4: ———— рига. Ц tergo, che ЧЕ орга ’атта 
porfido mi parea:o иего ſigniſica —— ——— 
т terZo * ега di —— в 
Атта(о са акетява евситозвос: о Лопе з 
— тает denari, c ome i mi — —* 
ipendere gli ammaſtati 5’ dato · F 
АтТТАЯХХ О e tolto dal latino mactoʒche е е mrelſteſo. вор. 
Я* 2+ 





УОСАВОАЮ1 О + Дт 
3* come — Alorwentato ti foßi, ſareſtiſta 


ФО» + 
* — рег [а rim⸗ in весе — ba — Веер 


рат. © о фао фото ди — м 
‚. —— ил : А 


‚  Аттено ẽ riducere я зтетеграяе,сары4, ——— 
* серны anchor — Фр —* ricor da, non 
=> ею da le е proſe. 2 селу 

Аттресо-$ con cenai эре сеппате ‚ато ———— 
— — — че buom ch ат 


— uoce — ан 
| —— — 
diecimila риоттр e de 
UVV —— —— йе ет 





__ Робииуиатедьрют,серыз purg · neĩ Кпета рам. и 
‚ -  Меегаппо Fammiragli, hoc. q. 5+, · Ruggier Че Рона 
‚  Риото й +9 тета Ще, ера Шота Mmmraqlio Че] ве 

Amuiro,onde ammir atione, & admirabile, шепе da latini, 
— il mio Лепог 
—— Чо, во; Я+&+п» 3+ furbno con ammiratione a⸗ 
У: — Во Нл 
‚В mirabile & 5460 поте di соя di tutto fu facitore 
| —— Л тета —— «тете > соте fan 
| bant cap· hin то жи а 


роли а % 





] © (еле, —— 
—u [а —* — * durexga· 
аттотуо latino а — ———— 
№ — Boc.g · to· n. i· ci era uenuto рег ой 


ат < 























| УОСАВОГАЕГО. Г 
о да [а Adhuc latina da cui — le uoci аи, 
anche, & Ancho, & Anchor Делияй tutti ſ icono ее 
—* ne — за [а Ancho & [а Anche те цей = 
— rolamente al tempo те Те pro вне | 
ветроубу tutte иноратое нано я фе 
ponere dette uoci a рай le uolte & — 
—— бусфе А achor ſi po «Чиа 
mincianti da conſonanti НН 
che crucciato ne рае, non pertio le du йе ne 
4:07” ратее ne fece потё ср, — еее ‘Зоо, 
= гот —* anche # quella teyr a, фей еп forvite 
——— —* anco пе le те 
—— р © сар-1: ито мы 
тт —— poſta сот la h & il Рег сане ВЯ8 
panai ſtang. . io voffri⸗ —— : 
uago реже ueder, che пе foß anco⸗ 
Anco & brbuenle идсв de роге vale ось; 4: 
infttaltra ẽ colei, che anciſe, amoroſo. betr ron. pace 
пот ty ouo ⸗ поп mancide amor; non mi | Дега — 
xncude ẽ lacino ĩncug, ſtrome nto зоута си batto no 
il ferro рама. зерен Aa⸗ ее man; n 
её ancude тс ы 
хто uer bo "Пани ualicoche uado р сазие др nel ие Во, 
vyb one А ядавотевбе; 4.1-мезьвсеб Во ‚Ло Фидуно, С° 


-етаетио andaton ФРтоее, @7 andare diciamo, 
— бот оветрй' сийит4о зв —* — 
ИИ 





от — ти бе вос аж 
пере аще ет ‚ т т J 
пошел, 67 trouatlſi gli anelli Рипо соя) ſimile d lꝰ 

augo 


г 





RK 
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С. ь т оао зере ſigmſica dar пола, faſtidio & affanno,)è | 


иет оз betr zon пой трей би, # рой й Дис allen⸗ 


——* cor triſto ange. 


од: Ча Ата озыетом т 5 И, 
tempo, & ий pen ſter уеречо] ато}. 
* — Че Pere реле di noia, d 

an goſcia, 4 i fatica, 92· ms · 10 uoglio Я [е tue ип» 





р. рог fine ronde angoſcioſo, Dant. eap. ao. infiche ſi 


gnaua · angoſcioſo pianto: detr. xon РЮнотт are 
* con uento e voſpnri. 


— J———— к 
* ея —— uidi un fatto 


_ ош — Pe hauutæ l anguinaia 
реж * о ов т ——— < de [а 
— —— otto le ditella certe enfiature 7 nel 


отм — рее * 


ка ——8* vpradetti uoxuedere ‘би 
Amitrað animale доте ка detta р: >= АТа$+ Dantca · 
22 . infer non altrimmnti l anitra di botto, quando il я 


‘сот 5’ риса» 5 аа» О 
8 те т Рад има но ветра ар» 


ет ruppio р ип —* u anne gaua. “Вос, g. 2. 
ту; фе реги ; * ны 


——— Е — 


Е. — ———— борта 
gnetto, erano ан - м: # 
2 Франко —* uoce di рат» сарае. 


* 
Анно $ сотроЛо da —————— са Ь со» 
. ——— uoĩ nidi — 


u3 




















ОСАО АРТ О #. 


А био /ſignifica inganno Ча па[со[о da à priuatiua @ 
моде cio * Да —5— — те 
uardareʒe⸗ эт — —— dan· cap, 26 ий, * 
Naguato del caual che КЕ Ца — —— 
chiſedech р lo senno —— езие ricche ge Ча gli ⸗ чес 
ti del s щайто Деве 44 · n.. in uno Боро * v роде 
in aguato, cio d. in ascoſo рег Luatarlo. — . 

_ Авие Да изаго Ча раше in иесе Фа iunge сар сарьаз«туег 
5еРиазоин та uoler ?адиедаусо гео ие ие а 

—— cioẽ aquila, Dant, cap· зо · para qual т 2 

Faguglia valiſi, попе имо 44 Ё —* Ад 2 
ей + т 
4 dagogno meglio, фо фени, — J 

7 gnifica sollecitudine & an ſietà di mente, d С $ 
жи uerbi latini, & per cio шаг репуаге у © 
diſiar ат, de рое-гесг.сапх +5 рёчо детей, без 
поп. 5дуте che а Italiaʒ cio ес г ет! 6 = 
№7 сапу т ио реп} ando · tang. 2. 1?уп penfſier p >. | 
сини Чйсесуе риг agogni, cio 6 —5 у 

| 
| 


И О ПБ По о мы а ре ь. 


—— onde conuien, chel uulgo errante а 
—* Adiletti, pant. cap· 26 „треть деве Ган 
поп chaltri t'agogna, сто & molto ti — 
pur g · ma * [а ии усе поп men agogna, cio , che J 
meno Зея diſio 4; compaß ione: cap· s. infer — 
quel cane, che abbaiando agugna, & | racqueta 
——⏑— diſio d — * мы 
æugaa, ci⸗ eAnghiottiſce, & tragugna р la За — р: 
деиххо & latino асио + Dant сарьл5 тег» © 5рие noi 
адиххаиате доНаз@сарьльтрег-Ессо la fiera — 
сода aguæaa. hocq . in. 3. veato l ingegno 


— 


— < — 
| УОСАВОТАЮТОЬ 37 
preſtamente dauanti quello .che dire doueße. 

_  АВуеглаЙ зопо integiettion, alcuni scr iu ono l Ahi Sengæ 
——— clamatione, quando uogliamo moſtrare 
Ча g anleʒa de la coſað quando uogliano primene ипа 
&иЛа in lignati one cõtra quello che ср pare Ча bia ſimare 
nedetta Na авт areas, toc.g.s· n.ↄ.che coſa foße il 
nettere in aia con gli zcolari.cio е поп зареиа усре ое 
uolerſi con [ого impacciare, onde Aiuola diminutiuo di 
aia, сой chiama dante la terra at uola, cio ея piccio 






з c— 


LaAſypetto del cielocap.⁊ aꝛ · para. in fine. aiuola che 
| —— — eb eterni gemelli tut⸗ 
и mapparue da соШ Че fſoci С сарьзл, рага ЕЕ ит 
$ ЮФ ouerto il ſito di queſt aiuola, cio ẽ di фиеЙа ter⸗ 
Alto, cio ẽ aiuto uer bozil ие in uoci troua i zꝛen⸗ 
J Laijne teſti anticht. рег on. dM НЫ 
” ь и iu puo col buon ит ел Ам 0 пот, * 
cap.ꝛ· am. & зе non Го бе {а diſcreta aita, & cang · De 
—— — affannato —* вос. пей ртор де поп 9 
’  софотозее теавакопоу@7пе/ prirde la: ло бфе рег auen 
я: гига зе ſtati foßero ава усатравгзатето +7 зи, liquali 
’  сопРайшо de detti becchini, & piu baſeo, поп daiu tare 1 
и futuri frutti 4е le beſtie & de le terre, @7 gq. 2· n. s. & 


| 


—— Ада+ 2 = ны у 
_ АБО uerbo, che ſignifica зесопдо il тпато prouocare 
* irritare Aetto ие vsa ne РИ? 
и itare i cani,d da riſare che ище дие По. Dant. cap. 
22inyvicen lo валет uh; piu nõ taig o, nõ е Ча uſare 
И Але ale nel numero minore, © рег cio Ме & «йе 


æatendo ſi рег [о lungo eſſercitio piu de la perſona atante 


— 


т 


\ 


— vVocAmoLAROM 
waoggiore terminand, come рег queſti due фид р 
ы —* rime био — canz· 5i —— 
„Лан · ꝛ · col de ſio non poſſendo mouerl aliʒe⸗ on · ВОТЬ 
incendeꝛ chi uolar репа indar no зева Рае у & xos 
uſano le proſe · — — 
amanni gono alemannes popoli, gli chiamiamo redeſchi· 
-вое-д-з»пев-й ве di Francia molte triegue fatte con ЗИ 
Alamanni mor А 25.8% 
alabaſtro е Дресёе di marmo molto candido detto da a laba 
ſtride luogo поп lontano da трере d's gitto, Dan. cap · ry⸗ 
para. сре. parue foco dietr o ad alabaſt˖.. 
Abero & arbore i dice queſto di ——— 
maſchio, quello di maſchio volame nte; Nant · cap. iʒ infer· 
fanno lamenti in зи gli alberi ſtrani. betr. son · bor ие — 
torioſa triomphale, noc.g. а» n.6. por ито bello 
Ко alberironde ar buſcello, e albuſcello, сто arbore 
picciola. pant. cap.· та para. 51 сре auoã arbuſcelli ſtan pi⸗ 
diui⸗ betr· son · Non The ſin, co n l'ar boſcel, che in rime or⸗ 
по celebroʒ вос+те рить di uari —* [2 
tutte di иег Е fronde прет, бепьль de colli ĩ riueſtx 
ti ar buſcelli, & q. 3. n g me nneſene ви рег un albero h 
la бета, СУ 4-7-т рут, тере le tauole зобго ĩ uiuaci· al 
beri, à gli altri belli ar bri. 52% ЗАД, 
АБэте cio с Мапсрехха, uſato да dant · cap.is · purg · Ме 
di Palbor, che рег [о fumo гафаь сл асы 
АФегео & иво di terra picciolo da latini Alueolus dettc, 
восьд- тет» 3 · Laſciamo ſtare dhauere le loro celle piene 
фаеге 1 di lettouar i, dunguenti соть о 
alchimia сре coſa Пай Landino dichiara зорга Dan · c. æ5 · 
infiui, mẽ ꝑ Гасфита усе пе] mondo ме Ninos · 
| А | 





УОСАВОШАВГО. 1 з 

Мерре т uece d aleph rim lettera hebraica, рег ар poſe 
Dañ · nel prin. del с» ик раре баёат, —* да 

Aletto, Megera, тред phone, ono le tre ео infernali, рат 
c.ↄ· inf. queſt медега dal ſiniſtro canto, quella, che pi⸗ 
ange dal deſtro, Metto, трей рол е пертехонь хз 

о onde algẽtee latino che  отрсае беге freado,de po 
eEtiʒbe ·son · quaſta phenice, fuoco, che m acle⸗ la piu algẽ 
_ де ущтаззоть УМ ha —“ * le —— 

* 





Ala è uoce те che uale miſura di dae braccia, xecondo 
‚Яир о хора ant.ne. gi. nk. в феи cinque alle xen⸗ 
V— —— 
— до мего compa О а a laceio Рег, c. 3· А-55 


з Alle qgis е fare leggi о,опде —“ — ды 
и. К —* р ——— 
0710111 modi Ча alleggie,o da Ча. paſſar quello· 


| | alletto latino, allecto o lliclo gmſica trare a ze 
= Alacciare де рога. —— 
ilta nel cor allettene⸗ — — — т 


„  пойзай елью $ опфедиейа зи реа того рой 
— Boeꝛuata. tratta.hetr.canæ. Tacer поп poſſoſtanq 3. 
—* | я 


вы * 
‚я 























* УОСАВОТАЕ 10 + —A 
- ма сот’ huom tallhor, che piange · © parte uede coſc 
che glocechi e'l сот alletta, cio 6 che trabe я век e·. 
allodetta, cio Lodela. Dant. cap· зо, para. qual allodetta, 
chin aere ſi зрайа prima cantando © рой tace contenta, 
alauda, зеи caßita da latini фена ото ес 
allogo e Чаге luogo· Roc· ¶. a · nez· per [а им allogata сиё Е 
ta la ſua famiglia, cio е dato luogo à tutta [а за fumigli-⸗ 
allontano, uale andare lungi, uſato da tutti, ſi come о 
⸗emplice, uedi al suo luosgo. ох ый 
alopio ſignifica Чате beuanda. сре faccia dormire M- рю 
— del ты пот —* grand то 
„вре 5е поп Кю Ве ргерагаго № тоггефбе, ©. ег 10 ni 
pare che —* —* 3 


zemplice l.hoc. g.ae n. io. 
I medico auiſando, che l'i Уз opiato пб. 


га 
— 








у 


Mungo ие allontano, dant. cap·,. purg poco allo 

erauam да и. Ули io cuι * 

Ama, cio ẽ anima ẽprouenale Гия ме ие Ра Нора 4 ь 
‚- © < 
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uale anima. ое И de 

Ато 6 [авто ср ſignifica nutritiuo, cio Фусо[и$ che nutr i⸗ 
ſce & mant iene, da uer bo latino alere. bant: cap· ꝛ. inf. 
ср’ fu de l alma кота, & di мо impero пе l ewyires се 
рег padre eletto per che chiami homa alma ий dichi⸗ 
та il Lan то betr. ion· almo 501 quella frondo, io 

amo, tu рита ата] ‚поп ё uſato д le proſe. 

Alpe nel питего del meno, alpi in quello Че ще uoce la⸗ 

ата Мреззтопн alti. petr. on. Mie uenture, Е тат zeng 


onda, ⸗ рег Ра ре og m peſce: © tang · маГ поп по ри 


cantar 04 5 рег Гайрртеиа Фодт intor no. Вос: ©. n. 
is · non её egli рег о ен ее }га У boſ⸗ 
chi, & fra le rigide alpi; & пе: le diſerte Ppelonche non 
faccia le зие ſorge ventire * а 


его, — 5*— & faticoſo, tolto Ча] ralire de [24] 
* * яме 5@‘уиап» 
‘ва alpeſta & ига [а зараз Рос, дп: 9+ тегеете со 
— он 
АЙ иатго — “ Латёса ито росо рано di 
tempo · vetr. cang. ре’ che [липа breue Патт.в, 69 


* —— кре dquanto: & поте Ботбеа Чи 


enfica = 

то’ реЁл+слпх»Ро} сре per то Че то: Вал, з.Ртди на 

dalquanti huomini y auolſe р diuer ſi .noc · nel р 

alquanti апт? dauanti пе е parti ометьа тента, 

Афнего ſignifica zuper bo, таг quaſi зетрге in buona parte 


Aſ pigli onde АШетехха val ⸗ Зтапдехха, ſtrome зире 


bo appreßo ĩ latiniacecidit; зире Фит тот, Вос ето | 
ем Quan ſo fra тн доптпе + 4 0 01 de 
Че а зрегатха altieror 7 зп, оп апрта al mond фЯя 


Altiera таз incontral sol pur ſi difende 67 зоп, МИ. 
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le ние ио? поп piace mirar 5} baßo con — 
tieraꝛcang. pir to Зет „Папу, s · ahĩ nuoua gente oltra 
эм ига altiera, cio e zu perbas ec.r.aſt. ©. папдозад ит 
вые in un tempo quiui domita Г —— 
7 Че ЗН 5 = mondo —— 
eghialtiero uoſtro — поя тет зп 
—— ßimo, baldang oſo, —— 
дот, вне соте — оборот, 
—— ce м. 
preſſ оф [ант ſi — la рае, зирет 
р, ——— infer м 
о рабо (ит. + с 
лень ‚Летйса соя © * — 
ce prouenale, Вос, 4.2. n. 7, Ш che al prence би Ш 
теще саго@ ‹ 4 —— аще» тылы . ne io 
acero ии тот 44. ми. * * 
иаго г № СЗ по — 
ипо вито, — 


— piu а «Та * * и шее 
daltrettant etade, hoc · qt.n 
ыы тете аи мер 

J лы *8* Aa пак оч hun 
nenti ©. —— Фееетельцеи 
рогззе cio пд foſſe, andrei non altramente $ 


ыы ыы —— — 


ЧЕ, чан я 
5 ай: 


—— pie de 
ет ата зегепа › ©7 ogni —* а 
















> - 


С 
— 


— 


> м. Ш 
* 


а ма 


—— 


— 


— — 


| `© «депо, иай арии 


_ по Раттеат Кое с’ иапнаве: · 
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voce Vno ʒetondo che eſa uoce Vno huo non Ва larticolo 
coſt la noce altto lo ai едезепори еде; e⸗ aler amente 
ии? па ſ troua preſſo вок Vno ел altro uno ег laltro, 

Amadore noc.. æu.s· xe ella haueſe сито amadore. 

Amalato uedi in malato · — а ——— 

Auanga cio ẽ inanorata/ voce molto antica, Dan cap· a· 
Amba oppa copia d halito & fiato, vale Вапефехка 
dans anx ia uſata da Dant · cap.· ⸗ · 
то leua vi uinci ambaſcia con lammo che uin⸗ 
‚се ogm battaglia:e cap iocpung · & uenni ди? рег Гат» 
fernale атфа разеро 6, рег о моды infer nali, che fan⸗ 






ы diadore Четбо ab anbolando. voc · q. — 


fiadore di ourrado ottimamente conuen ик | де 
а F 


Abe uedi iddädꝛeee. ых 
„тран И portante del cauallo da ambio —— 
86n.3 · noi hauremmo per duto il trotto — nbia 
тиусто 6 фр cercare una со hᷣabbiamo реги ЧиеЙа a⸗ 
prima haueuamo, 6 пе Рипа те Рака а Бато. 


Ной 


Abbre Ча latim eꝰ greci electrum © дет зисстит $ 


dettaʒe ſpecie di gemma, di cui tratta Plino те, НВ» 
е [а naturale —* æl.. cap. le пойте onne пе fan⸗ 


__ во corone пе зопо di negre di gialle ti· ano⸗ ſe la 


Лиса de [а paglia, come [м calamita il fero ‘рен хопи 
Раита celeſte: la oue  зо[ peſde, nõ pur Fambra Раито 


Amiche uole, poc- q.i n. s con parole aß ai amich· uoli, 


АТИ, сое ата а. вос, nel рить de [а Я.1*о per ат, 


- per uicinan a, o рег раретайо сопоште, 
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ammaccare иа[е ;сёххаге» Вос+Я+7+П+8ь Tante pugna, 29 —4 
tanci calci le diede, tanto сре мт Раттассо, >; 
ammaglio uerbo che uale guaſtare, вое maliare uoce 2 
di bant. cap· zo · para· la deca cupidigia се uammagli 
ſimili fatti u'ha а] fantolino · 
Amnalato uale infermo, dal male dettoꝛ рать отрада. | 
dando & aſcoltando gliammalati. hoc. nel prin · ‚фе = 
⸗entono И еВесиботг di quelle о morti, oa шее = 
Чит Maat. D 
Anmanno uale preparo pongo тт ordine. иосе di un· 
сар, 23+ purg. ой quel,chel стер uoloce ог. аттатта; го 
Ammanto uale со pro, da manto, che mantello ſignifica, con 
cui № co pre l huomo, ð de poeti. рат ,сар, зн para.Vn co⸗ 
rollario uoglio, che t ammanti, cio е queſto che ti uo glio 
dire ti copra, che поп habbi piu Ча Чите Чи? вара = 
ara. Franceſco & роиегёя:‹ рег queſti · ammanti 
—* nel mio parlar diffuſo, сто е per queſti parlarx 
сорегНу сре t ho detti. реёт.зопь рие gran nimiche; а» = 
ста зоНегга,ср” begliocchi ammanta · 
Amarcito dal uerbo latino marcito: Вос» топ. = 
per цессрехха ammacita, anæ i hoggi оса mai fiori⸗ + 
ſce la зона del noſtro поте alcuni leſti hanno тату Наь 
Ammaiccio, cio 6 ammaſe o, accumylo aggiungoẽ uoce 
di bant · cap· ꝙ. pur g. il tergo, che di s pra amna ſicciæ 
porfido эт? рахел:о uero ſigniſica ‹Теге di maeignocio, 
й вегхо ср’ега 4 macigno· oAillyreg 
Ammaſeo ſignifica fare тара et cumulo: Roc· g. ro·/n-·g v 
quale поп ad ammaß are denari, come i miſeri fanmmo, na 
зреп4еге gli anmaſtati e dat. 
Аттазххо е tolto Ча авто macto, che quel ſteſſo · rocce 
9* 2+ 

















у ослвог. АВТО + 


3 5.che ane prina aldormenlato ufoſti, ит 
ЗО Г 


нае рег rim⸗ —— р —— ны 


рае. Г по 7 Laltro фого я сет чние 26а 
А vedi in menda. блочных * 

_ Аттенго ẽ riducere à mente: Dant „серн. — 
орд Lammenta di — ел — 


бло da Че proſe охот Зо о 


‚Аттфссо-в соп cenni зре i cennare р mico — noce di 
—— — —— — ат 


—— даа оО сои арта Оле ах 
= 55 Чо. БС уетьпытт pri. da Рат 


wurabile & gãto поте di сия di tutto fu facitore 


— Agnifica congi abilmente, come fan 


marits &moglie, uoce Ч danecap. — дп & 
[УЧ сиг’ ammoglia·. т 

liſco uale fare molle, & tenero, перл и 
аттоййа [а voſt/ a paß ata dureʒaa. 
anwwonjſco её [авто Итати тра: саихот 
io — Boc.qg · t·n.lci era uenuto рег —* 





сви 


vnmonire, 7 gaſtigare. 







VocoLARIO. 


ammor bidiſ⸗ ое ammolliſco, fare — “ 
cun 5} diuo, o косо сфе поп ammor bidiſca Бет” ПИТ 
АттогВое infer mo uer bo, à того latino · рег · nel triom· 
де [а caſt. com huom, che Sano n un momento эти 
“а, ẽ е5 inferma. J 
Ammo/to, 27 Ammor o, da рая даете те 
‘иуиго Ча poeti.i proſatori dicono зредтееь dant. — 
nfer · Capaneo т с. „.бфе‘поп; "аттогха la tua zu —— 
bia › зе ви ри punito, Cini, che sopra 56 tutte 4 
melle anmonta· petrar. onet · "роту зреТохотрвьйй | 
fuoco ammorga. У сдав :: 
Amnuſo & porre il то рф 2 ти поедем 
‚сари. 26. ригдаготь’аттии Рита con Райта formica фт” = 
* cacere e фан maꝛo · Dant.· cap. — 
altrimenti ſtupido Л tur ba [0 mõtanaro 
ammuta. ————— 
то meglio, tolto 2 prouenz ali geſcan io uo = 
toſto. воссась „1 «тьт+то ато molto meglio 414 у 
я * mie саги! у сре —— loro * io fac 
— eſſere perditione de anima mia, & — 
о meglio И ſgliuolo uiuo сот — * за 
я lui, che того зетхашсипаь 
——— * фатоте. Dant. cap.5. infer. арий 
е 
Amoreuole, ии 24 ловит ль. 
ſtiana fede — — р иван: ——— : 
—— ĩtutte compreſ⸗ ——— 
— зе chelidri iaculi 
produce е cencri con amphe ſibena : Tutti зото 
⸗erpi, 
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$ зегр, di cui пе parla iui il Landino · 







J —— р отфеатриехха › © атритеме зопо 44 
ен нения 
к пса, one de Гриотр эдиа anſa latina, che Дот 
„Роса Ла тром зротея Чаи зио сог ро › om аз 


; 
_  „Уаедена la ſibhia de la J arpa, & ancho [а оитеига зо 
— — — 
rer ere giuntura principale del Рио › de le gambe, 
—* | =: 34 . - в — биол таг аперог Че [4 зиа дп 
non m dipoſe ⁊ cap.· aa · infer. ond ei ſ hatte l an⸗ 
‚Са › 7 сар „аз«туег + сре пойегаият nuo ui di compa- 
_ аа одт тонег Фапса у С & 4 одт рабо @7 cap · 
| В —— ambpo anche. voc. j · 
ь 
| 
* 





сэ. ꝙ. anʒi con piu Гита Рипа uolta,che laltra фот per 
| р ОНИ bat⸗ 

endola forte. — ев, 
Ата ancilla, ð uoce latina сре geruitrice ſignfica 
AOte да poeti. ant.capit.i a · purgat.che поп torna dal 
⸗eruigio del ол апсеЦа veſta. hetrar. cang · о aſpettata, 





й 

J —* | 

‚02 Mletta obedi nte апсеЦа 3-7 сапх + о. меб antico, 

{. чрево сафег in uil атог Фалес. 

‚ АИС, вое 0881,6 compoſto da атс сре vale etiam, & 
_ обода bogsinna пот ао хе non da рапеьсари, 14» 
purgat. dꝛon стедо се рег terra цайа ап hoine⸗ сар-зо» 

urgat · te mpo ue ggio io поп. molto Че ро anchoi ⁊ & сарь 

—J— — —————— У 54 
__ ато сотройа di anc © hoca, che Потрса[втатет 

e etiam nunc, p cio che Гапс,пб е altro ‚сре la etiã corrot 

ыы `патете gettae⸗ Г. иди та сб (ан 


о всч 


чин. за) 
3 


2* 


* — ок 


— 


8. * 
Ще" —* 


—* ⸗ 
4 


— 
Я 7 
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о 1, la adhuc latina da cui uengono [е иоё? ние 
anche, & Ancho, & лтерог le uali tutti ſ ————— 
— ne — та [а Ancho & [а Anche 
д rolamente al tempo e⸗ ne Те proſe tutte Чанно 
tempo e⸗ tutte iagliono etiandio ⸗ п сре ране che nel 
. р dette uoci и Mal le iolte & пони ед ищефе. 
Aifferem ag cio eyche А achor ſi ponga ‚фату doctco⸗ 
mincianti да conſonanti 2 in⸗ — 
che crucciato ne йа, non percio ез : . 


пед 4:27 ратее ие Несе nome cop к: 
* 10 torno — торе мел — рн 
cio pe⸗ —— ‚етой йо *5 
poſta; dant · nel тр cap · io· purg. — 
+ altri luoghi — Фа о м * | 
punan атс, 3:09 — xoffi и р 
uago di ueder, che пе ро} ’ансо» —— 
aAnci doẽ — uoce Че ———— 
inftl altra ð colei che anciſe amor oſo. ОРЗ on 
‘поп trouo⸗ мент non mi ДКеттаь 
ancude ẽ latino ĩncug, ſtromento sopra си barto no РВВ = 
il ferro лева „адератнии — а те 










+6. айси 22290 I 1 

—E— latino ый ат мед 

`уозотЯе-а идавоте >С? 5. о neſto Фидо,” 
Anenuro айдагог ЧЕтове ›@7 и бо andare dicia mo, 


“они tempo бе. 51,8: —— 
ИВ 
* fael —— зы | 
паперти нося бот ипа nouella di tre anella, © in < 
nouella, trouatlſi gli anelli Рио соя Дтйе а, 
augo 


т “УобАВОТАЕТО + J 
* келье Agnifica dar noia ое ато 
— uerſoꝛ betr. gon пой beſin Ро, рой я Aoeo alen⸗ 
J tar, chel со’ triſto ВЫ 
и —— Ато ето рать, 7 ВИ ВЕН, 
> 7 ии ревет che vol аи goſcia Че, 
в. Эно Вис in ze —— Ч зе Pere * ра, noia,d 
Angoſciae⸗ di fatica, q.a.ꝛn.o. ĩo novlio d le ше ап» 
R к  рие: отв выд che у 
Bagnaua dangoſcioſo pianto:etr. son· Bionommi⸗ атате 
ь а они До де зоуряч. 
Aguinaia xono [е parti de le coſcie de Рриото. di ла 
< : — — вар фот uidi un fatto 
— тож egli haueße hauuta l anguinaia 
и Р/пото фи —— Ae la 
ева — —— ditella certe enfiature & nel 
ред — — to⸗ 
* у еде доте ея detta Ча latini Апа$ + Рапььсяь 
| —— altrim·nti l'anitra di botto, нео il 
con· appr eßa. gii Зи аь ЗМ а 
* Ae one № Рас — ранее 
15. т, rupp io рег un, che dentro и’апие aua. Вос, 4. 2. 
ву фе pertutta terra di rgitto т рег сего lei 
in тяге, Я erano нить прай } 
— ти con маниссо er ano зорта 
— eLati. ар, х. zu* 
—— м поовее ра, серр. 
3 tenpo era gi⸗, che Faer anneraua · 
Anm⸗aoẽ compoſto da —— оны те, co⸗ 
‚|. у ето зреть зиор nidi; рапььсарии» 
№9. 
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nel cerchio зесоп1о ꝰ annida⸗ cap. . · purg · prima 
poco 501 рота! 5’ апт!» реегсатх, a qualun ſue а 
qual torna я са}а,27 | иа] апт4алт зеша, 

anniballe пот? propio, vetr. ср’ Annibale поп сре alt 
rian pio: nel Triomob.caſt. поп fu il cader di su⸗ 
ſtrano роро tante uttorie ad anniballe г alcuni 
no che scriuendo/i р doppio Ш debbia xcriuere * 
plice п з & xriuendoſi рег l зетрсе д debbia scriuere 
рег” doppi;;; а 
annodo 6 compoſto da nodus, che & il groppo, ранёсйь 
—— 
та lonna 5144 aiuti, anno dateui (а cuff ia · betr· can· 
ben mi eredea зПапх.6, onde Раппода & preme 
‚фе con tua foræa al fin тр mena, cio 6 lega, il contr arn 
ẽnodo. Aanoio uedi in xoia. 
annotta uer bo in teraa perſona. ẽ рак notte © оусигатй 
uoce di рапё,сар- 34.iafer d uando Vhemiſperio пойко 
annotta: cap. a0. purg. quanto И di dura, ma quanio 
annotta, contrario 5иоп prendemo in quella uece. 
Annouero uedi in Noueoo. 
anſare da anbelando latino, Вос q.6. n. io · doue anſan⸗ 
lo ито» ФАК с ола хр Аа Ч * * = - 
Ащепла е иосе latina, che ſgnifica l arbore, à си ед J 
_ да а uela, рег altro дтие legno ſi pone· oc·q. 5· a· 
6+7 т quello trouata una antennetta, 9 la fineſtra de le 
Liouane inſegnatagli аа poggio · ne Naun — — 
Aãtico Vecchio 5ото digerenu ‚игре la uoce мес» | 
& ога cio Antica — ——— сода che piu поп. ириса = 
ueſi рег ито с ›риетте dal latino anti uo сре il тие. = 
ta т с зоо, hetr. canꝭ . mai пот ио piu сатат» ſtang . де > 
ри о 


an 


ный 
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ouer bio: ama 1 Рата,ё $ ао antico, cio e ри попе 
Чт и ские рег ф ‚Й (тона т rima preßo detto роейа; 
cap.ʒ · Am.perochella aggiunge di де] terra итшег» 
Ale antiqua. Апх1 ие! пе la uoce Diang. 
А Api, vono Apes latine, & сой те, & т ipreßo 
_ _ ипчеттрано пе] numero del piu ma т ĩ moĩ luſer emo · 
— m.c. is. pur № come ſtudio т ape dĩ far [ог те: c. 
— n para. come schiera Фар, сфе ’трога una Даа › 2 
_ вы ritrona la, doue зио ое 5 т il Тая 
J— le chlama becchie. 
—18 —— © рабо, сш airà al 
Г [иодозрате.сариу»ригд+сот?/о ио[ера dicer, tu m 
* yaebee⸗ сарлэ-риг 8+7 qual тесо ꝰ auſa, rado зет 
э_ — ричея бо аррадо-реее «бас те] Чорсепет рог №4 
— _ —— та ppago:d ꝛon. Ма со 
{ к. у Е, chio de Ве 591 Ра НАЯ 2 иго дати | Аа 
pann — compoſto da #4 @ раппо поте, che Дот 
J ар р сто сре со] рапто ci со поете 
рт № 4-е тотга иео И тТо еде арраппа nẽ а 
* бе. concederebbe in uerſo, 56 пб in ит gran * 
и. Хаге рае [4 тат ре аре: betr cap· (та, 
— Aeso, l'altro aſcoſe, & ſi come пе le 
en —— $ иДегето + орадерате в 
А * [а рита regolæ di uerbi ſgßnmfica i impara⸗ 
AÆttxolto dal latino раго › che vale acquſtare per cao che 
— авиа дие|[о che пб УЬузвосьдел.п-. 6? 
и _ Юро[а bene ogni particolarità di quello appararer 7 д» 
я  З-лиьлон зайатете le prime lettere appar d ma иаого 
— Я пе xhiloſophanti — — 
4 м шп м il apparo · 
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Аррагесс Но ›5 preparare [авто · petr· cang · Ме] dolee 
иг. — ti pente del ип mal, С * 
270 ʒapparecebia.· hoc· nel ет Ау 
ſere apparecchiati. д 

* ка dal uerbo apparere. Вос. g.2 · m.g. та. 

ueſtito in аррагепха, © in coſtumi ей 
р, ел п диео сре тойтаиа [я oua app 
нете $ фиейо срез — 
* tio· Poc.j· 3 · n. l. perd troppo era g⸗ 
— quelſteſſo ·. 
—* uarta, — — 
е — зото di ито ſgnificato, тии 
voc· nel рут. de la ды Aoue il biſogno ap 
те, & ga · m· con honeſto roß ore apporito lo 
apparitione Slatino. вос+йе] la qꝛl nfra i 
o giorno da la⸗ — че 
ры '0зтой_ 
ки моек — а parte 
тоя 538 —8* * 

—A 
иосе di Галь cap.i s · infer· le ripe era 

wigfa рег Lanelito di giu, che злому. 6 

АррагЛоне сое арратоле uſata Ча ранбьва. 

poſar ſi quelle ее бью ———— 


90% И Ч 5 Мех СВАИ — 
№ [ато зротей рег —— 
auarche жк 5. — 

uedi пе {е uoci latine 
кк парой ровень 7 


+ 
* 





я 
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"Фа meſta ſelua загёто ф noſtri cor pi a сто appiccati 

Аррато рр chiaro —— ро * [а 
ето nome, uoce di dant. cap.· i · pur. gran tumor т’ар 
piani,cio 6 dichiari. 

Appiattoẽ naſcondoꝛ dant.cap.i з „тр, т quel, che ар» 
piatto, miſer iĩdenti. petr· can · ne [а ſtagion. ſtang. 3. & 
lei non ſtringi, che ꝙ appiatta & fugge: & iættare. Ган, 
сарлу тр, рег la feſura de [а тета piatti, detto da pla 
no/che ſignifica mani feſto, per lo cont/ ar io.cio $ поп та» 

— ‘иего рег che plano ſi gniſica baßo, &chi ар 
Бара pare сре . aſconda da драг а proſa иДа naſcon⸗ 
Яо & aſcondo & celare. 

Appicco, 7 im picco 6 appendeo latino⸗ hoc· да n. ap 
piccare l'imagini Че [а cera xecondo [а promiſ ione fatta⸗ 
<7 +2, пьльсоп animo di farlo appiccare рег la gola, e⸗ 
тир, del tutto ега 41] poſto в иоег[о Кате impiccare рег [« 


За, 5 picco 2 И зио contrar io uedi al suo luogo. 


Appiglio e apprendo.petr· 1» а] cui зарег non pur 10 поп 


._7. ‹ 


wy appiglio, cio е пб comprendo пиЦаз 67 can.i из penſan 
Чо:Вап. 3.7 ие то il me glio, & al ресет mappig / io, 
cio apprendo m peggiore ſa come ибато Й зио зетрИ» 
ce, cos uſeremo нато 214 
Арт ве АриЯ 7. репез latini, di си? зе пе par⸗ 
4-пе [а particola breſo · эй 2 | 


appoggio uedi in poggio · 


Ppongo е aggiungo ĩſato da pant.cap.is.para. фе, 
nons appon di die т die: & jui, come Че] согрой! cibo, 


Aappone· ОИ | 
азд uerbo сре ſignifita ſtare fermo in un luogo ad 
Ipettare alcuno,e tolto да (а uoce appo /itus, cio > roſto 
А | М 


VOCAROLARIO. ` 2% 
т luogo, per си? сои ря да раВяте вос деть ve⸗ 
guente mattina appoſtato, quando calandrino dica⸗ 
Appreßo uerbo uale app/ oß то auicino · betr. son · poco 
ета ad appreſſarſi # Cliocchi miei, hoc. рез пьдьсот gran 
diſ ima рарга Фиг ой appreſſaua, Juando & auer о — 
uedi in preſſo⸗ с 2948 
appreſto иегфо › cio ẽ; preparo uedi т риеостатьытах" 
purg.·uedi cola ип ея Lappreſta р uenit uer ſo noi 
apri & uſato da latim tolto da greci checſignifica И бэ 
go poſto al ole, & per che И luogo alto ри del baſſoe 
docc dal ʒole р luogo eminente [о poſe il реЁт;С+1+А#608 
waſcendemmo in lu ogo aprico, non ẽ Че praſator. 
Арго uerbo de la quatta maniera, nel paſſato apri в рег” 
Feonde apritore; вос qꝙ. g· n· ʒ · ch diuenuto andator 
di поме, Capritor de giardini, & q. 2.ne 2. ando & ſi gli 
aperſe, & dentro meßelo, & 4,4-пь-Й Ro ſi glione этот — 
talto вол ито coltello И petto del виа daſtagno ар" 4+ · 
ren.. & chetamente andatoſene 4 [а cella, quella apriroue 
appariſce che quegli, che dice che apri попе de le proſe, 
erraꝛtt # suoi compoſti с0з} terminano, come coprire, sco⸗ 
prire,ricoprire. | 


‹ 


yproccio ё uerbo proueng ale, e uale appreſare ый 


го. 
Ча dan. c. 2. ту,та liocchi à ualle che ’арутоеаа 
[а riuiera del и 23-й, ое uer⸗ 
ſo le pale арргосааь ани. 
Арргодо е iouare, Ча prodeſt uoce di Dant . cap · . 
_^ те uenne lui dicen до сре гы арртода cio ẽ gli diſſe 
coſa сре lui gioua & piace di Ат gli · & cap· is · purg. — 
соте Я gł' orbi пап approda Я ʒole · ле 
| appunto 
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Appunto uale fermare, come tolui, che xcriue, quando ſi ег 
ma, fa punto cosdice ſi, fa рипго, сю в fermati, у 
‚топ paſſare piu oltra: Dant· сар+ 1 5purg · рег che ap⸗ 
puntan i 8* deſiri, doue рег compagnia parte ſi gce- 
mase⸗ cap· + para. di queſto cielo in си? Готфга ’аррит 
taꝛ & аррито diciamo una coſa е)Теге fatta, cio e copiu 
tamente, & сре тете и manchi: hoc. д’9+ть 2+7 Рио] 
Л аррито созз eſſere Лаго „сло & ргоматете › che тете 
и? тапсацаз per ито. зоо р, рио scriuere diſcoſtan⸗ 
do la a, in tal guiſ⸗ Я рить, ея 
А рристо uedi т рисовой 
Арргиххо uedi im prugga —— 
aragna & Ragno е araneus latino, l'animale che $ tele 
per le caſe, dant. cap. 1. in er. ne fur tai tele рег aragne 


inpoſter hetr. zon· Mir ando il golequanto | teße al топа 


do opradaragaa: er iomph· Diu · che tutte бет allho⸗ 
opre di ragni. ЗА д «а июне 8 
arancio, & Melarancioè frutto сре alcuni latinamente lo 
chĩamano Malum citreum, & «Дир malum aureum, il co⸗ 
lore suo gli ha dato il поте latino, & uolgare, сре Пако 
me de l oro hoccaccio ьз4ть + Laquale торе di fiori 
aranci, & Фант odori tutta oliua, ꝙ 4.n.5· & quel 
< da niuna altra acqua, che ð roata 5 р Фатат о 


de le зие lagrime поп тасдиаиа giamai, & nouella. s. che 


_ зе credeua рег [а gran пеёфехха del hgliolo are del 


pruno ии melaranci. 
Aranda uedi in Randa. | | 


— одит Томе —D—— 


Dagnt. c. io.inf. che fece larbia orata in roßoß.. 
bore uedi т л Шего+ у Ор 
Я-А М й 
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archiano е ито рите di сш il тап4то пе К тепНоте ой» 
tre dant. cap.5. purg.à pie del daſentino trauerſaua una 
acqua, c ha поте PArchiano, сре зоита `Рретто 1 
Appennino· о. 
—— latino ſignifica archipaſtore, & princi 
d ипа congeegatione. Dant. сар-лл «рагаь La ſanta uogli 
Teſto archimandrita, cio & di зап rranceſco principe ра 
ſtore de [м sua religione. —XR 


Archipeng olo $ Птотетго de Parchitetto · Ада 
arciere е И baleſtriere да larco Чего} вос де отутьзе зи 
bitamente da uno arciere ё ferita. т 


Агоюте е [а раме dauanti Че [а xella, обед. ззтьзуаенет 
до} à l arcione il ron ino ventendoſi рифтеге усотепйо | 
ре" quella zelua ne [о ротёаиаь ооо а 

arcipelago il тате mediterraneo да greci nomato —* 

arcolaio e ſtromento di femine Чл lauorare da l'arco detto 
рег еЙеге arcouato, hoc. nel prin. Lago, el fuſo, l ar⸗ 
— —— 
ardenna 6 ипа xelua [а maggiore, сре ſia т Francis, molto 
celebrata da gli scrittornmẽ lunga, xecondo сре зспие ce⸗ 
Уаге пе] geſto commentar io, piu di cinquecento miglia ben 
che ctrabone dica поп eſtere uerot betr. son. Mille — 
in un giorno, тШе пит moſtrato эт? ha рег [а famoſa ит 
еппа Amor, oue diſſe famoſa, per еТеге celebrata da gli 
ето» азы, а — 

ardiſco лифго latino, oc. д+2-пь у, à queſto типо ат} 4 

71] ропяеге» Арх ВУЛЬЗИ ПАУЗА ° | 
loè diſiare grandemente, © $ Чё gnificato latino. 
ВОС» ¶. 2апь æ · era ogni coſa arſa. & iui la Чо tut 
га d amoroſo diſio andeucgg. 

Атепа 
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Arena uedi in Rena. | | 
дгеххо ие т веххо, | 
ar gine agęge/ latino, pant. сарьл утрате} che dal fuoco 
⸗alua acqua, largini. — 
Argomento uerbo eſforæ ar ſi difore qualche coſa сот ra⸗ 


топе, bancap · s· purg. mercẽᷣ del popol гио› che ꝰ ar go 


wpenta. cio ð ſi prouede tal caſi, pocq. 2.n. 2. иедфете 


do, che come uoleua, non poteua, | ar gomeutò di fornirto 
cone poteſſeʒcio $ mge gnoꝛ onde argomento поте, noe · 
nel prin. de (а g.t © рег conſeguentẽ debito ar gomento 
поп ий prendeſẽe, & д*3тьз+рег ия d animo ‚поп ha⸗ 
uendo argomeato, cone ol altt huomini р ciuanya-ſ, УЗ 
rifiggono doue hauere poſtono da mangiare: dant . cap· · 
Purg.Vedi che degna ghar gomenti hà mani: сит е]роп 
Cono quiui оГагоотет per оРагеейс, те 
ariento hoc.nel рить де [а `дельсот bicchieri, che darien⸗ 
to pareuano. | УМЗ Эм 
aringo dice il ветфо пей primo libro de le пе proſe, che 
uoce prouen ale, © lo xcriue рег т RA Тай то 
зо ига pant. nel primo Че] para. iui, mẽ huopo entrar пе 
Раттво rimſo dice, che ты pul pito, @7 подо eleva 
cotonde diciamo hRinghie/a & arringere, tolto фор ſe (Фет 
che egli nol dica)da Arrigo uerbo latino, che ſigmfica ele 
uoꝛo 4 Ringo, il quale uex gaſi al зио око Altri dico⸗ 
то che a ringo ſi xcriue рег uno R, & che ſignifica il cor 
—— воссассю + То tengo со] —* то per 
Fere di maggiore auttorita, & поп nego, che anche von 
Agnifichi il co ſo, рег cio сфе›1иат Яо ипо uuole arringa⸗ 
те ue ggiamo oniuno correre, cio 6; concorrere ad ие 
© рег tale ſimilitudine Да deito ancho И corſo propria⸗ 


г УОСАВОГКЕГО + | : 
тенег, & che ſi Че Фа scriuere рег doppio в» рег [ата 
gione predetta тй piace «а, doue hante dice larrin⸗ 

с 90 rimaſo intende il canto, сре ho да arringare, ао» 
сатгате & lire т publicor & ancho che il —— 
4е [а пьзьл- ака ampi ſtimo campo 2 quello, ꝑ lo puale 
noi boggi —— мо Ка се Е alcuno, che, non che 
uno aringo, ma lieci пот ci poteſe ара! leg giermente cor 

α змлетедртело uolle egli Пат ficare И cor ſo ФЕ] по» 
uellare, & cosi —— соте раше nel luogo soure⸗ 

Aetto, & соя} ſi intende па] princi pio de la prima nouella 
gior nata. · — чье АН 

АТГ cicta in ргомепхя poſta Я [а foce del Rodano, lo 

Aaa да vignone tre leghe, da [ант ё Чена arelate. Dant · 
—E —— * соте а] атНувие Ц Rodano ſtagna ·· 

Ага arme пе[ numero ·del menoꝛe⸗ a me e armi in quel 
ода ри, ꝑ oe.nel pri.de la.g · a· iddioe⸗ [а uerità le ar 
те рте prenderanno · 7 у» 3.1 . 2 . pur uedendo il ke sen 
Ха а[сипа arme· 4.6. ne [а cang · & ciaſcuna mia arma⸗ 
фиой in terra. & giorn · a. nou.5 · poſti giu lor tauol ac 
17 567 lorarmi· эл“ аи М Г. 

Armellinod animale ап: рто › che tanto gli. J 
физиа Мипсрех ха, сре per non nacchiarla i laſcia mena 
тей morte, vetr· cap· i Mor. in campo uerde ип candi 


ея : : ри —— | 
Armoè uſato а tutti, & per лтицияте ſigniſica роте — 
in ordine © — — — 


2.67 зе риг ’астадафогя дог гаттаудо- Л pone з 
т огдте рег doler ſi. ие ве Алена пабы, 
Arneſe & иосе proue al⸗, uſata dathoſcani, orſe, per 


— в’ 





о ОФ = о 
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che quando РЪисто hà Рагтее che armatura de le co⸗ 
- Усе ẽ fornito bene d armatur aʒ e⸗ рег che cosi |. dimanda 
non ſi риб 5ареге,зе поп che tuttii uocaboli de [а milit ia 
Sono detti, tradotti da зе Ле звос+ 4-1+п, 7+ ilquale а] 
ай та ега in arneſe, cio е та(е т — ueſtito, 7 
4 2-п, +7 altri авар belli & ricchi ar neſi uidi, cio ё от 
патет 57 q. s. тело, Afatta bene di sue robe, &de ſuoi 
ar neſi ornare [а са} sua, cid г табенне. supellectiliã det 
ге Ча latini, Dant cap. зо inf. ſiede peſchera bello & for 
te arneſe dafronteggiare, cio е bello or namento, & forte 
inſtromento da reſere al combattere 2 cap· 29. purg · 
diſo pra fummeggiaua il bel arneſe, cio è il bello or namen 
20:67 arredi poſe г ате т uece d arneſi, cap· aa. infer . 
Iadro à [а agreſtia de belli arredi- 
Arnie зесотфо il Landino, sono uaſi doue ſtanno Гар з 
Dant. cap · 16. inf. ſimil 4 quel, che Гагте fanno rombo 
Агпо е fiume сре paſſa рег iorema. 
ar pione è И ferro tor to * nel muro per attaccar ui ĩ ca⸗ 
ualli, dal latino harpa Ча] uerbo greco ‘жетон , che rape 
уе ignifica, & uale награ И grafio сре ꝰ adopera Ча пос 
сет, altrià pigliare le coſe perdute пе Расдиа, ВОС» 
5+ 7-п.б +7 egli те [а corte ↄamontato d'uno palafreno, & 
appiccatoui ad uno ar pione, æe пе зай зи» сы > 
Arraè principio di pagamento, che ſi ЧА ре. пот» 
сате [а uendita in 72 бигя 4 quella, dante сари, infer. 
поп е nuoua à qł' orecchi miei tal arra, cio 6 › ще зедто 
principio dauer ſità. hoccaccio g · ̃. n. р» io ибо 
dare ип Ва cio per arra. вел 2 
Arraypo uedi in ACrappo · о а 5А, 
А fuedi {п в Г 
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arrendeuole ие pi gheuole, hoc. . 3. n. J. 7 gliamoro 
Aidiſideri arrendeuole foſti. ЕТ 
АтгеПо $ афетто, Вос. 4, 2.пь8 corſeſi adun ue # furo 
#[ caſe del соте рег arreſtarlo, & 4-5 -пьлч arreſtateui, 
calate [е иее 0 uoi aſpettate —— uinte. реб 
di penſier т pnſier, Пап» ʒ. oue por ge ombra ип pi 
ага ип сое talhor marreſto · Dant; capet 5⸗ in F 
di queſta greggia ꝰarreſta punto, giace poi cento апирзет 
Ха arroſtar ſi cio 6 arreſtar ſi. | В. 
ar/etro & шего conpoſto 4а рате › che ſignifica вотпате 
indietr o, cap· 32. рагя+иегатате пе forſe си a/retri.· 
arriceio ие diriʒ хате oc.nel pri. de а g. i·impaur Дов 
© quaſi tutti i capegli à doſeo mi xento arricciare, е [ее 
го зесотфо il landino пе] cap. · de lo infer. di Ратеч — 
quello animale, che ſi chiama hiccio, cio e, ·pino ſo, pe 49 


сре quando teme, ſi richiude, & richiudendo Ата le 


5ие зрте, С. кей 9 
arricchiſco ue li т icco · ¶ arr iſchio uedi т када 
arriuo па aggiungo, da ad &riua рег ſimilitudine · её» _ 

cang. à qualun jue аттще пе] fine, prima, сре à зу dolce 

alba агни Й 502: hoc· g. I.æn. s · arrinòo à cenoua un ua⸗ 

lente huomod corte. о 
arrogo è latino de [айегха татега di uerbi, ое рогя 

gere © dare, 4е poeti, рать cap · 15. рака» @7 arr oſemi 

ип cenno, che fece creſcer Рае al noler mio: detr·canq · nel 

[а ſtagion, Папу · 4. —X uolmi, ch ogni Liorno arroge al 

— 


danno, cio accreſce & porge. 











arroſto Че [а рита татега, & ſignifica diuenirer фах, 

pet. зоп- ига humil fera, ch in ит рипго arde agghiac⸗ 

cia arroſia, o mbiancas oc- q. i· nel fine: phi omena per 
uergogna 


и + 
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uergogaa alquanto arroßata: © дате] ſine Neiphle 
р onore un —* —* 9·lan · — 
о aleuna uolta donna о huomo con alcuna paroletta leg⸗ 
iadra fare altrui arroß arer cosi ВЯ il buon teſto, © пот 
е9е laquarta, come altri dice. м 
arroſto е poſto da раше рег abbruſcio cap.i ре» 
се ро? cento anni зепха arroſtar ſi ритго › quando il осо 
й feggia, credo сре altrimentiꝰ intenda, uedi in arreſto. 
arroueſcio, cio ẽ, al riuer ſo, вос+ q. 2. n. + & тео in 405 
ſo ипо pelliccion пего arroueſcio. 
Arrubino & fare roſeo, à rubro colore, poc- . 5 · n 8. Aman 
daui pregando, che иг piaccia d arrubinar ęli —— fiaſco 
del uoſtro фиоп uin uermiglio: & modo di ire, quando 
Я manda рег ипо fiaſco di ито Ча uno amico, che gli uo⸗ 
Па tingere del зио ито quello fuſco, & ſi gnifica етрёе» 
re, come hanno uoluto те alcuni, dicendo, ch uer bo фе 
piu попё in uſo, рег che anchora 5} pud uſare. 
arſiccia , cio 6 ата dal fuoco, & ardente uoce di ране» 
cap. 14 infer· & guarda, che поп metti anchor i piedi пе 
| —* ccia, & сарьз+ purg. d'una petrina тиш4а, 
ar ſiccia·.·· 
atfura сто —* petr· cang + Рег * la uita breue.ſt. 
2+0 зе queſta ветепха поп tempraſſe Раг}ига , che min⸗ 
cende, beato uenir —— = uſar пе le proſe· 
artata mente cio 6 ſtrettamente, Вос: 4,7, пнд та ar tatamen 
ве &sollecitarlo 4 cio molto speſſo 42. 2.n.9. & artata 
mente preſe con coſtui una ſtretta dimeſtichex a. 
artificiata воС+ д» 2.n.9. & Я lei in una саба artiſiciata à 
⸗uo modo fece portare· | 
artigli зото Рипа Ме de piedi Че gl enimali nodo ſi diſtinte 
0 


ры * 
* 









—— УослворлЕтох 
E torte,ʒ tolto Ча latino ar tusʒche nodo ſigniſica & arti 
euli.ebe зопо propiamente Е nodi de gl animali Dan· cap · 
3. тра hanns [ме colii, & ui ſi humani; pie con arui⸗ 
li, do ue parla дер harpie: t ꝑche chi Ча паба 
preſo, male ſi pus ligare, pongon ſt per legami che Рите 
‚ ото › 7 `Детрсапо reti d ſtromenti da pigliare иги, 
per cio inganni da cui male se пе puo —— det son. 
‚ве ⸗apeu io: Tanto prouato haueua И] tuo рего artiglio. 
Boc.q o.n.6.ne [алиафе АтТОГ ри — —— 
Я 5 Ио artigli ficcare г 7 пе [а санх Че [а 46+ 5" 
oſſo идей. de tuoi artigli, cio e de le гие тату e cuoi 
uncini · artimone uedi in Teræeruolo⸗ 
Artoè latino che uale ſtretto, рати c· тут [аш =] юг 
do foracchiato e& атго г artatamente uedi al zus luogo | 
Argenaà ẽ luogo т vinegia, oue ſtanno le паи; 134 49 
- по. 67 ассотлатз Гапьсарь ai· inf.quale ше Рагхетй de 
Vinitiani Бо|е 1’ тиегпо [а tenace peee. 
Asber go ſignifica armatura del рено, coraccia, detto фаф 
greco еб pr ovʒhe ſignifica inextinguibilis, p cio сре colxi 
che era armato, era диай ineſpugnabile. Dan.ca. зву inf. 
сре l huom franche ggia зоо l asber go di xentir ſi pua. 
еще ignification⸗ dimoſtra ие Во luogo, ſi come co⸗ 
raccia, cor agens, che faccia & induca animo, & > 
gliardo à combacttere, non 6 uſato Ча atr2riæ. 
Mella è latino ailla, la concauit piloſa sotto le braccia, 
dant. cap. i. infer Aue branche аиеа piloſe in fin l aſtel 
le,y alcuni dicons eſtere ghumeri. ditella le chiama И вос 
* УИ 0+ с: — рва > 
Mceſi, & 6 Й luogo doue nacque зат-втапеебо» · 
Dant. cap. i —— eſſo loco fa parole non di⸗ 
* 7 са 
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УОСАВОГАВТО% зо 
ca ceſi, che direbbe corto, та oriente зе proprio фт 
х виое, & queſto dice рег. евегир паго uno ʒole „вос, 44 · 

Я. era la aua ата di затий in quelle parti troppo 
eiore, che mai пол fu di зат ranecſco ай ДАЙ рой, 
de la рита manierae лассо latino. Dant· cup. 

30. infera che l imagine lor uia piu maſciuga; сё утойа 
„Де minduce. рей» зол» ое] mar Tirrhenoꝛgl altri чет 
- 84 ип piu corteſe aprile: & Сапх. рег сре [чипа е Фе 
‚„меЛапх-л-1ю рег те зоп quaſi un terreno aſciutto Кая 
Даизатее queſſteſſo Вос, g·o.in prin. non hai anchora та 
Даши guocchi. НЫ 4 8 
Aſciugatoio, cio 6 drappo о pannicello Ча aſciugare, восз 
ccio ꝙ::.g· Ти uedrai ие asciugato⸗ te ala fine⸗ 

ſtra dela сатега mia.& дд» n · —— uno aſciu⸗ 
gatoio inuiluppata. м 


| Ncolto e latino ausculto УД таб рбоке Ageiteaione & * 


per до сре ciaſcuno офеута поп «сошла, фе $ рии ascolta 
‚тезср’ифте, 67 coslꝰintende пе] рито зопено Че] petr. 
‚Ув chſcoltate & ога сю ſignifica ubedire. betr 5опь 
Strauggliato сре quanto педатапйо piu l inuio per la 
Ecuraſtrada men т ſcolh 
Neondo uedi in aſodo · ¶ Noyo бите ие! т тутето, 
ее а picciolo uelenoſo, che piu ſi тиоие al zuono 
ре al иеДете,ё uoce latina, ſi dimanda а резотфо nonche 
„Ла vordo, ne meno соте сит haã n⸗ ешо р lo cõtrario ꝑ 
сре аа ри зоище ийтейе glaltri, mapche faccia от. 
Ao, cio ё этого colunche feriſceyp сто сре Ча шнте appel 
lata gõniculoſa ашзур che mace lonno тотее али, 
‚фе feriſceʒla cui nat ura, econdo plinio пе ottano [го 
eche morta [а 5ца compagnia, cerca l'occiſore per tutto, 
УЦ 


т. Уз п =" _— 















— E о, 


non * alcuna coſa · Petr. xon · non Ча lun Рнфрато ; фе 
sol trouo pietà sorda, соте aſpe miſero, ilquale поп trou⸗ 
ее cercando #1 uendicar [а ſua — сапа 
uer l aurora; ſtang ·. & gli aſpidi тсатат — J— 
Aſyetto ice i expecto „те sono piem tutti ЕН 
— р latino, р 72 —* pensare ** соза сот я» = 
ао purg · di là dalquale поп 6 ие 
р iri, petr. cam· verdi pannii ſtar· s · & поп — 
ни о тедто certo т piu Alda naue, & зоть Ра’ 
юге ad alcumoue поел ——* coſa da ſtancar к he⸗ 
— * — 
^}ргехха ва aſpro, betr·son.Ite caldi 5о[рит › зе pur 
— 6 к noffende, 7 * 45 У зо | 
по имей с da le руде» 
«авто еше ны [авто 34910, среё а Ч 
—— fettamente, & реку: рег до 


ое Да т]ита ге 
72224 5 Чиа quanta Ла с со] тоитава,еЕ: . 
aß aggiare del uino, cio с, gůſtare * а ——— Тат 

te cap.⁊ · purg · come сорир,сре nuoue жа 
aede ⸗ зете, виа coſe ОЕ, 

^ в тие» bietro ripose, non —* bbiamo нара 
* фри guſtata, ne cominciato à Sentirne: амбар, 27 
ое 4 Ч æaglion [енатто 1 — ——— 
— 2 

APai е particola о. за, 
Е —* Agnifica baſtare: hoc. nel prob. рег со ей = 
9,7 поте anchor № troua. petr.· son· le 
—— noſtr oel pen ſier uince м д 
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vetr·con. та о›диате рае атот maßale 37 


nel prin.da lequali coſe, Фара altre, eio & da molte al 

tre & in molti luoghi ẽ аш uſato.· 

Aßal go & aßaglio uale арайо ‚да latino ех ad & valio, 
е де la лата тедо[а › vedi il 5ио зетрИсе ди Saglio, & 
queſti зото uſati Ча poeti, Mpaliſco & usato da proſatori: 
hant · cap · 2. трет · ne ſamma ео incendio поп maß a⸗ 
le, & са p· s · тг. рег сре РР tanta 4согфа тт 

enifica 
ет тете: —— 197; К у indietro: Тафог 
maſß ale in техо 4 triſti pianti un dubbio $ 67 сапх, 

к ийаё Фтеце , —— leſtremo del riſo м 

gli⸗ il pianto· 


Panno фа баппа nome, ſignifica mordere, quaſ cenere К» 


то со ели иго Ча Dant. cap . i4· purg · da qualche par 
ве] periglio Раапи © captio· infer. Saper, & 41 co⸗ 
lor о бе aß anna, cio ẽ ritiene fer “` а 
„Ве то поте uer bo, secondo il Landino е colui, Чиа 
Че per denari uccide Рриото, 44 uerbo [авто aß ideo, che 
рт fermar ſi регро à qualche coſa, per сто che queſti 
| pongono in aguato рта uo ohi, doue ſtima⸗ 
посре habhia à paß are quello, сре uo gono 4 
Queſto pus ſtare ma meglio mi pare, che uenga ад © 
заре дел да мен ты да in & зао ⁊ & noi 
diciamo anchora aß altare, dant· cap· 19. inf· Io ſtaua, co⸗ 
тей frateʒche confeſſa lo perfido aſſeſſin· betr· on. Тех 
far ипа leggiadra, però tur bata пе] рертеето aſſalto- 
АВеб uoce lati aße ſi tra 
фе chiodo con chiodo: — — —* # сю uider o 
тона laſee, opra laquale meſſer lo giudice tenea 1 piedi. 
5— Ао Ча latino ·h ideo о Ао — 


— + — с 
* 
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УОСАВОЪАВТО + —— | 
fica зедеге & Дегтаг ſi, ben che preßo latini tra ар de⸗ 
7 aſido Ка Чйуегепха, 8 Pegeioe de [а зесопда. ** 


pieto ſas aſſide т зи [а Pond 7 
Де тай © gloriosa зеде: cap-a · ат, рог зорг ит за 3% 
— 


сре дтог crudelta gli han ро 







А 


пери бетоны 


etato, cio e pieno di xete Aa⸗ſetare aerbo mnaucere еде. 
Dant. "ЗН 


Г 


и 


У О'С-А'В ОА ЕГОх $2 

э`риёсар. 25 purg. Sangue verfetto, che тай поп beue 

da le ыы иепе,сар» · purg. che catiando ve 41 56 aſ⸗ 

ia: detr. cang. Italia mia ſtang· ʒ· quando aſſetato © 

Nanco non piu beuue del fiume асдиа усе запдие Е oc· . 

= эт ytoſtoro ſſetati, poſti ой [ог tavolacci & lor ав» 
me; © [ог gonnelle; соттёатто [м fune à tirare. 


Aſſetto de la prima regola ſignifica seggio Рось 4. —8 


tauola erano per mangiare «еще, © ſi gmfica accom 
modare, р ſimilitudine 4 colui che Педе (фе Ля commodo 
‚ рапььсаы 7. infril веиего aſſetta à far зиа guerraꝛoc · 
4 2·n. s · commando che incontanente il conte di ueſtimen 
di famiglia di cavagli, d arneſi rimeſſo Кое in 
ahetto, во е foſſe accommodato, onde àſſettati оу сто ẽ 
accommodato e⸗ galanterr oc.q. i.n. t · per cio che piccio⸗ 
lo di per sona era e⸗ molto aſſettatuæ 0:67 ра теуьвие 
‚ве ĩ m̃oi caualli, le зе сое fece тенеге in aſſeno рег do 
uersene andare. 
Afiderato, сто е attratto, & ſtorpiato, da aſidere detto, 
‘сре ſtia fermo, & non ſi poſca mouere, воссассто gior· зе 
conda, nouella econda, ᷣquaſi aſsiderato вед genaolo gli 


_ Чзеа donna. 


за ſignifica [а фига › che ſi В да piu persone di ue⸗ 
Г р еде та foggia т Fiao che 
Я ав во о „1сш зе ео di ropra, сто 6, 
che quelli tali ſiano tutti fermi Puhidenga del padro⸗ 
пе › о Лато tutti di una тедезта uolont зе, qua⸗ 
ЭД reſideant in eadem — occaccio· q.a. п 9.7 ueſtiti 
duna ара: ſi potrebbe dire anchor a di ипа [еда › в Из 
urea, come т alcuni paeſi 4ке, | | 


Miso uedi diz opra т «ред оо 


“ | — сай 
` — 


№ м: 
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АДоио ßoluto ВоСьдь1ьпь+ рег che non aßoluto anck 
бага gittato я foſſi · | У. 6 
* —— —* uale una collettion⸗ 
di piu соед e inſieme, uſato da Dant. cap· зы purg. 
* ты * т bene рить — т 
gnifica риодисете 4] somno cio «1 рпг: рап-са, 1+ par· il 
5атго уепе accio сфе ви aſommi регренатете „ей 
tuo сатто, У < 
Monno Латрся addormento, 44] zonno detto, uſato фа 
Dant. cap. z2 · purg · i poteſſi ritrar come ароппато gli 
occhi, & сар-ть para. соте Гриот сре aſſonna, & cap · 
aꝛr · para. mãa рег che tempo fugge, che taſſ мове 
& porge quiete, per cio che coliũ, che dorme, haà дшевех > 
Mordo г fare sordo, è Че [а quarta гедо[аута пе (я 
та uoce & сегха del primo етро а aſordo ©? aſſorda, 
рег» бот, зе mai foco per focoʒcol gran zuon i uicin un 
torno aſſorda, cio 2 aſ ordiſce, попе uſato da proſatori. 
———— к, * 93 — т 
icciuola, cio 6, aſta picciola, & Saetta d arco · Dant· cap.· 
—— м м одарен аа | 
aſtio, latino ки, nifica aſtutia. рат ксар»6-Ривь 
Panima diuiſa dal —* per aſtio ре —— 
gia, cio , per Пина in mala раме pigliando, cio e, pern 


ganno per ти а: il восьпе [а 4 -2ьпь 2» chiama Ri⸗ 
aaldo ФА orſe per che fü male aſtuto, ©. cos hanno i 
teſti antichi, поп da Е — ее, 


ото те] ао «фон тво Путев оттеуибиь 
р — 32. para. libero оао Ч, ри: ры 
Atare uedi т АЙ» — ——— * Же " 
лерепя città nota. petr. cap· · am. alcibiade. chi 9 ſpeſſ 


aAthena 


УОСАВОГАЕТО. 5 
Athena, соте Ду зио piacere, uolſe & пиоегте proſe [а 
cerminano т E Athene, 7 anche { poeti. 
at hleta 6 uoce greca, che ſignifica combattito/e ſato Ча 
Dont.cap.i2 · para.il зато athleta benigno и зиот , 7 & 
nimuci сти о. 
attacco 4а attingo [авто $ detto, per сто che, chi attacca, 
госса la coſa сир uuole attaccare, Во+ .4. n. 10. uolle ита 
uolta attãccare Рипсто à [а chriſtianẽlla di bio. Гапе, 
cap· 2s. т}, mentre вре tutto in lui ueder т’анассо cioẽ⸗ 
Ло attento. attalento uedi in Talento. 
Atte ggiato попса affocato, e⸗ pieno di саге ‚4 Tedis, 
сре sono le facelle, uoce di Dant. cap · io · purg · di lagrime 
atteggiaca, & di dolore, o uero Agnifica attediata cio 8 
faſt * + у 
attempo /ignifica inuecchiare, dimorare, & tardare, dal 
ветро detto. Dant. c. 26. inf. che pꝛu mi grauer a, сот piu 
mattempo. petr. debile l filo, hor итеп mancando e⸗ 
tro ppo т lei mattempoꝛt пе] Triomph. Di. homai trop⸗ 
ро mattempo. вос. д. 5. п-д»тайте та uoi Чоцеге Пе реп 
ſare диато ето piu calde [е fanciulle сре le donne 
at tempate. а: 
atten do, atte ſi nel раракоупе] фам «нео ©7 аметго, 
Ато ꝗ pettarePan. c. 3. ĩnf. ch attende ciaſcun фидт 
dio non пн чм лы attende, Ри uita ci 
⸗penſe: cap. iʒ. inf. Noi erauadmo anchora al tronco ar 
te ſi. petr.can. giouane donna: ſtan. + quanti uorrei ди 
giorno attender anni: & сапх „5 pirto gentil ſtan. 6. от 
зоссот/о di tua man замет4езосьпе[ рить che ſacci⸗⸗ 
по! qulache attendiamore⸗ ſignifica porre tende, 67 tra⸗ 
bacche. Roc · 9.5. .8. al tendaio /ñ адитие quiui ее 


УОСАВОГАКТОЬ ! 


attentare сот [а педаниа uale поп aſicuratſi, da tentare la 
позво д.5 -П» ꝓnon atlentando аа те luno Рае = 
alcuna coſa. d——— 
attentamente uale con attentione. В оссасс1о+ q. z · т princi 
рю ри attentamente le parti di quello cominciarono @ 
riguardare. сит за 
attentone виег р ие rilenutamente р рацга-Чгтотз’ of⸗ 
fendere т qualche coſa рег поп иедег ште ана ат 40,67 
tenendo ſi. Гос, д, 9.n.6. & attentone dirittamente al let- 
to, doue il marito dormiua, se mando. ам 9 
attergo е uoltare [а parte dinangi di dietro, uoce di hant . 
сар-го-т/ьлтоте 6 quel, che 1 uentre gliꝓ atter ga, 40 
ее gli Я зраЦе al uentre. RV 


Atterro gnifica abbaſſare uerſe о laterra: Dant · cap· z · 
фи" Timidette atterrando l' occhio el muſo⸗ 7 ca. ꝓpur. 
quel, che piu baſſo tra coſtor Jatterra, cio e, ſi роте ада = 
cere in terra: 7 cap. s · parad. в Во atterro l' orgoglio Че 

¶arabi, cio emano al baß o, j annichilo · реггьзопь piu 
—— рег. [а riua rin gratiar Latterra: son· 
510 сгеде i рег томе eſſer зсагсо del penſier amoroſo, 
фе matterra, cio ẽ che ту conduce ter ra.cio гу fine de 
[а та uita. Roc. g.5 · m. 3. à. la fine da loro atterrato, 
Лгохха'о Но ⸗ubitamente suentrato о: gittato 

ета * 


+ р 4 НА ‹ 

attigno ac ua o ито, ſignifica cauare acqua б-ито dal la⸗ 
tino attingere, Roc.q. g. n. 1.attigneua acqua,. Cfaceua со 
ali altri geruigiett. — ———— 
attribuiſco е latino кос, nel prin. de [а prima g. à ciaſcuno 
per um giorno⸗ attribuiſca & il peſo l'honore.. 
atto Пот fica adapto, accommodo у Рос+д+3+П»б+ —— 

— coſe 





ее 
« 
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coſe соттс ad attare #:диеПо fatto, & $ nome: hoc. nel 

prin. de la q. iacoſe piuatie à сито beuitori, сре à 502 
7 & honeſte donne: q. ian. iache il uer dicendo, ne in 

confeſt ione пе т altro atlo р pecco ата. | 

attorno uedi т Intorno· | 

attoſco, da ad e⸗ toſto. рапёьсар» в -тр,5ей ciel æli addol⸗ 
cia ol inferno gli attoſcaꝛla proſa uſa auelenare, & uele 
по. поме +. 


atcttrauerſo да ад 7ёгап[иегто ‚зе [авто dire ſi pud, ben che 


tranſuerſus ſi роВа dire: betr. can. дет та donna, Ва, 
‚ 4+7 [а man che ſi speſſo ꝰ attr аиег]а fra' l то зотто di 
lettoʒ gliocchi · hoc.q.a.n.. СЯ legarui con ritorte 
i baſtoni attrauerſo. | 
attuffo uedi in Tuffo. 
attuio uſato da гате рег ofuſcare & intricare, tolto да 
latino орЕРиго сре — claudo: o uero да obtundo, 
che obtuſum ingenium diciamo ingegno oſcuro, capit. 33. 
purgato. рег сре Я lor modo lintellerto attuia. 
Attuto alcuni hanno detto che ſi nifica attuffo, Россасьдь 
n.i0 · per che и farai bene, che tu col tuo diauolo ати 
attutare la rabbia al mio ninfer no come io со] тю ninfer⸗ 
по о aiutato Я trarre [а superbia al tuo diauolor bt И, 
che troppi diauoli uorrebbono eſſere d potere il ninfer no 
attutareʒ & oltre сто ſignifica aſicurare, Ча Tuto lati⸗ 
по uſato da hant. cap. 26. purg. То а] пе glalti сот to⸗ 
ſto attuta. х 
auaccio auerbio ſignifica toſto, & ие фо ſignifica affretna⸗ 
сте.) tanto anacciare quanto чиатхате , di cui al зао . 
luogo й dice. hant. capitolo decimo infer. per СБ’? pregai 
lo opirlo piu auaccia сре mi diceſce, chi сот lui ſi ſtaia: 
— п 
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7 саь-3 зтроп?е 9 me, auaccio зага синь 
che mauacciaua ип poc anchor [а lena. Roc. д затьбъанае. 
ciandoſi sopragiunſe l'adirato maritoæ пез © Ваиепе 
Чо Ратрто а douer ſi auacciare: 9 q. 3. n. . che зе per (а 
salute d'aldobrandino era иепиго › chegli s auacciſſe 
chel tempo era brieue, Бога io поп l'uſerei рег попе[Теге 
muo. о. 
к fare ualle. ратььса. 3a · inf. Vengon Ч oue il МЕ 
lo aualla, & ſignifia я e,& diminuire, риг Ча 
ualle Чего ‚о иего da ualleſcit uerbo апфсо „сре ſMgnfica⸗ 
ца perierit. рат’ св. pur. сре ста di giuditio поп s a⸗ 
ualla, & ſignifica arriuare &congiungere, да uallo 
che firmare ſignifica, quaſi uallum facere, рег сре chi рай 
fica 3 3 Dant · cap · s pur g· рог aualliamo bomai 
га [е grandi ombre, & parleremo ад eſſe, cap· 13 · pur· 
l mo il capo зоига l' altro aualla, cio aggiunge, 
gnifica abbaſ are да ualle, рег che le ualli зопо Баре usa- 
го да dant. & Auale dice il Landino· cap. ад. purg. che т 
acuno paſſe uale Бога & (Л поп sonõ uoci ее proſe- 
ки4огозе ре * та bella 
che а] ciel ti aualora, cio е ti da ualore di ⸗alire al cielo, 
поп 6 uſato Ча le proſe · а 
^патро г abbruſcio, Ча Vaporo [авто › che е дие ſteſſo, 
реёу+50п,50[0 27 ме fuor № legge, com io dentro 
auampi, non ẽ uſato da prosatori · 
Auanti uedi in Фатх ĩ. 
auamn oð tolto да latino А ugeo · petr. son. mẽtre chel cor, 
che зе col tempo ое ito auanæ ando, cio creſcendo ет сы 
2. га.тйо com huom, che uolentier o' auanz iʒ cio che de 
Aderi accrescere il зио sapere, & che ſi faccia piu auanti 
| 
рег 


` 
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рег intendere, ð сре ð affretti, come ſi dirà и} appreſſo, et 

Son.Quanto piu mauicino, com souente рег le coſe dub 

bioſe altri ꝰ auanga, cio 6 ꝓaffretta, detto т uece d auar⸗ 
саге uerbo antico, ilquale поп Ба uoluto uſare il petriet 

Agnifica auantaggiare, che altro поп 6 зе поп accreſtimen 

го р de Тат, © ди} uiene il uantaggio & иата 

iare. Dant· cap. 4. inf. gratia acquiſta пей ciel, сре 5} к. 

Яиапха,с10 6 9 auantaggia, & рег che chi guadagna cre 

Де рег quello uadagno, лотйса guadagno. Dant. c. 31. 

purg · & quali адеищех ке, о quali пиапх1 пе [а fronte de 

el altri ſi moſtrao, & chi tol ge parte di una coſa ad al⸗ 
crui, quell altra parte, che gli lascia, dimandaſi Рацапхо, 

— ё соте guadagnata,ð uero рег che quello гео 
quello сре accrescerebbe la parte вой» Рег Son.datemi 
pace, che l' auang о di те conuien, che rompa. 

Auaro, ſi соте lauaro зетрге de ſidera, come dinota [а uo⸗ 
ce iſteſſa, cos auaro ſi gnifica bramoso. pet. son. Occhi pi 
angete, che pur uoi уе пе la рута uiſta del uoſtro Cdel 
⸗suo mal cotanto auari. ⁊ 

audace è latino, hoc. q. ·n. i. forſe поп audaci di porgere 
i prieghi noſtri пе] coſpetto di ватго giudice. 

aueggio Лотус ассогдеге › зедие la Fegola di veggio- 
petr· canẽ рег che la itaẽ breue. ſtang. 2. non рег chio 
поп maue goia, quanto mia laude è ingiuriosa à nom, onde 
aueduto, cio 6 accorto. oc.q. . n. 2» $} соте huomo, che 
того aueduto era, & auiſto del uerso: petr· son. Меше 
тгаз роге? ben Ч!" xe Че] tutto eri auiſta, cio е accorta, on⸗ 
de Auedimento:noc.nel pri.de la q. i, Donne il uoſt ro зеп. 
по piu сре il noſtro auedimento ci ha ди guidati . 

Auelenato uedi in ueleno· auellana ней in nocco· 


и 


aAuenente рот са alegro, & galante, li buona gratia, 
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АиеЙо г зиеЦозе del uerſo, & di гафо, pettarca. son. dol- 
ci дигехке › ch ogni Бао. реп ſier del cor m auulſe, cio е 
mi uelſe. ег P 
auello ẽ ↄepolcro,da greci detto, сре tenga il corpo ꝛeng⸗ 
uita, cio е morto, o иего dal latino uelare, che ſignifica со» 
prire, onde noi diciamo, auelare И foco quando Й ий я (её 
to, cio e coprirlo г & ЧЁ uelo иедеге й puo al ⸗uo lnogo· 
- ралё.сар+ · infer. сре tra glauelli fiamme erano ·pate. 


voceq. 3.n. s. cosi ueſtito come ега › il fece Раффаветеше 


re in uno auellor arca, & Tomba ſi dimanda. 


⸗ * 


® 


г. 


иегфо_& иеге latino, che ſignũfica eſſere allegro⸗ & auen⸗⸗ 
noleᷣ appariſcente, & gratioſo · hoc.q. 2ã. m. 8. per cio che 
bella & gentileſca ©7 auenente era: & q. 3-пьу+Й кемед 
gendola bella giouane, & auenente поп le зе ppe diſdire, & 
д*7-пьб вето со Лег Вейа 67 аиепеио ее. 
лиепуа срез aue gna che ſignifica реп срез рег 5опь Ито = 
диег}ае1озлиетда ch'io поп рога d'habitar Чефто ‚в дс» 
1·nes · auenga сре са епо поп пе pacldLi. 
auengo declinaſi соте uengo, &cosi adiuenire, che зото di 
uno Agnificatoꝛ⸗⸗ adiuenire е aduenire latino та по? Ш 
aggiungiamo ипо , & alcuna nolta leuiamo (ау © беда 
то diuenire, che uenire ſignifica: e рег cio рег emplice d 
fi scriue: & alcuni teſti antichi del Е ось ратто- aduenuto, 
duenire in alcuni luoghi, & т altri luoghi adiuenire, 
auenire: Petr.von. bouom ni amace lag ime dal ибо 
con un uento angoſcioſo di soſ ри quando in uoĩ adiuien, 
che дос giri, & nel елотрь- Te. ingiuria da coruccio 
non зсфегхо auenir queſto à me. oc. nel prin.· Ш вре 4е 
dlinamorati huomini non auiene: & iui, Adirenne, 510» 
me io 
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me io poi da per ſona degna di fede xentii & ſignifica ar- 
cadere. Рост? › & сое vſaua lo ſtramero, иг che «4 
eſſo ꝰ aueniſſe, onde auenimento · poc. nel proh. &Faltri for 
tunoſi auenimenti ſi uedrannoʒ cio & accidenti ai fortuna, 
diciamo tẽpo auenire, cio & futuro воеь nel pri. de [а 4. 
1. nel tẽpo auenire alcuna di ого poſſa prende иегдодта 

auentoẽ uerbo latino, che ſignifica appreſſare, tir are, git⸗ 
tare,& auenire. рей“, son. lo hauro зетруе т odio [а fe⸗ 
neſtra onde Amor mauento дя mille ſtrali: on. тот io 
follo, peroꝰ oltra зио ſtile ella ð auentaʒ cio 6,5? Ра innan⸗ 
хе рии Ч] зоо. вос. да .п, вере ой al collo gli ſi uo⸗ 
leua auentare, & пе] prin-. de la д+1 рег [о соттиткате 
in ſieme auentaua à зат поп altrimenti che й faccia il 
Диосо 4 le coſe xecche & unte: роие сей parlando de la pe 
ſte usd il propio uocabolo, che da [авт detro orbus 
aduentitius, che зетхи noſtra colpa, & я са[о nene· 
xuenturoſo ро трса fortunato т Биога раусез Рег ьзоя- 
auenturoſo 7 altro вегтепоз[а proſa direbbe auenturato 
& fortunato, ſi come uentur ato & ffortunato contrari. 
Аиегое —— ignifica afermo & accerto, & fare la 
coſa uera,uoce di Dant.c.i s·pur . hor ti puote er 
ке naſcoſa [а uerita 9 жи — 
‚ тзе [лида coſa: e⸗ c. ꝛ ã. pur. [авиа dimanda tuo cre⸗ 


der mauera eſſer, chi foſſi auaro inl'altra uita. 


| * @7 auerſario зопо latmi со} uſati da tutt a le 


зеено aduerſario & Aduer ſi: retr. cap· 3. am. 
vidiui alquanti,c han tur bati ĩ mariĩ con uenti aduerſi · 


‚днеххое uer bo che —— иеххо, ре, so· 


ahi bella libertà, (ао, оз} Ча prĩma аиеххаь ſon⸗ 
pien di quella, & ho vi * la —* я —* 


в 
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зом ль: —* come talhor al caldo tempo — ета 
icetta farfalla а] [ите аиеххазвос+ 43а ацеж = 
р, я * ——— Аи * —— 
Auguro е Че /iderare ди соза , quaſi far ſi augur io И 
рен сре uenga la cosa день #2 ие ио[ gari di 
cono agurare, bant· cap· 18. para. Рой соте —— — 
де ciocchi ar ſi хит gono innumerabili fauille, onde gli Вой 
ti sogliono augurar ſi строе dicono, haueſſimo tanti duca⸗- 
ti, quante зопо queſte fauille : augurio ẽ uſato да proſa⸗ 


гогрие 1 пе le noci latine. к ках 
ли со ё fare иЙег восьдьто-п.з+ Райта il Майтатеай2 

quanto «ети? ‚д auilire, cio ẽ uilipendere. 
Ahiluppo uedi in 1пийирро- — 


` 


Auinchio е Гогсеге соте uinci © ſtroppe. betr· cap · · 4». 
come draghi con le code auinchiar ſi вось дек ть · 
auinchiatogli И collo alquanto ſtette зепуа alcuna co⸗a di 
re, cio ẽ abbracciatogli il collo,da Vincio latino che ſigni 

fica ligare: benche И teſto antico habbia auinghiato, edi 
di зоо т auinghio· ох ААА 
auinghio uer bo ẽ quelſteſſo che auinchio, & uale abbraccio 
© Поз да vincio latino: bant · cap.5. inf· giudica man 
da, зесотдо сре auinghia: & cap · зщ-т}.соте à lui piac-⸗ 
que, il collo 31а auinghiai: & cap. 18. purg „Че bhuo n 
rei amor accoglie, 7 uiglia, сое Ноа ото ма 
auio пот рсаеЙете poſto {т ша : etr. son · 5ртеатого 
e Чоог:оп4е ir поп debbe, la mia lingua auiata lamen 
саг: вос g · ↄ. in pr in auiati ſi а ип ОВ 
auinto 6 latino, che uale ligato. hetr. зоп» biu dime lieta 
che intorno al collo hebbe [а corda auinta. uedi in uinco- 
auiſo е conſiderare, penſare, & guardare, da uedere detto, 


Dant· 
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Dant.cap·io · purg⸗i то? ĩ pie Че] loco, doue 1 ſtaua, per 
— иг ай cio è рег uederla ** 
petr.cap. 2.a. egli era auiſo d'eper Senga i Roman, ri- 
ceuer tortoanoc.nel prin.de [+ п, т · liguali auiſauano, che 
il uiuer moderatamente, & il guardar ſi да от зирег Ни 
ея haueſſe molto à cosi fatto accidente reſiſtere: Pant. c. 
24 · inf. d'un ronchion auiſaua un altra gche g gia, cio 6 mo⸗ 
ſtraua Я те 3 Boc.q. 2. n. . Fatti suoi ск те un 
— legno ?⁊ & nel prin.de [а ды» & ſimilmente 
auiso [ого bhuona compagnia ©7 honeſta douer сепеге: Ваз 
uiſare uale conoſcere ⁊ Boc- 4-2» n. ä. quindi appreſſo газ 

uĩsd [а faccia. 
auiticchio е attaccare come uite, uoce di ратё+ cap · 25. тр, 
comelhor ribil fiera рек l altre membra auticchio le зиеь 
auiuo, uiuificare, uſato da bant. сара. purg. maeſtro il 
mio ueder ꝰ auiua A nel tuo lume. — 
Aumento ие creſcoꝛ hoc·-gq.i.n.z· 53 соте хата ©7 Фиона 
зетрге ро) erare, & aumentar ſi. 
Auocato е uſato Ча tutti · 

Auolo © [ато Auust hoc.g · · n. 2+ зесбфо che una mia auo 
аут oleua те; 7 пез. de miei paſſati auoli типа coſa 
rimaſa me, xe поп l'honeſt. —* 
лид declinaſi come }4 uol goꝛ Dant · cap. у. inf. quali dal 
uento le gonfiate uele caggion auolte, ро? сре Дет fiac⸗ 
caꝛ petr canæ · У па donna· ſtanæ су intorno того le 
mie tempie anolſetonde auolgimento.poc⸗.nel prin·de la 
g.i · do po alcuno auol gimento morti caddero in terra. 
xoltoio & иссейоусре Vultur е Чего da latinn, hoc. 4,6 3т 
‚ето altrimenti che ſi giti Г auoltoio à la carogna 
Auorio её da latini — — cante eie Ее 
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^ кое иелтаИе infra [а neue mouer da Рота г 745“ = 
urir Рано 10 boc · +2» n· z · no n altrimenti che 52 d auor io 
Foſeero ſtate· — 
auſo /ignifica чиехххаге, &pigliare uno uſo · Dant⸗cap· 
inf. тер зай} ип poco prima il nſo al triſto fiato, le 
proſe uſano И semplice, & auex gare·. A 
auſterich uedi т banoia. А 
autore chi con ито chi con due ТИ scriue вос+пе (а ви 
brica del prin. de la. .q. do po la dimoſtration раба да 
autore:e⸗ nel detto рта reuerenda auttorit⸗ de le leg 
gi, onde autoreuole ⁊ hoc.g· 2.пь у» ана те] embiante 
Acai autoreuoli mĩ pareuano „сое di auttorita. 8 
Вигго & соотез hant.cap· 1 «тфат una borſa даа uidi 
urroꝛ hoc.g · · in prin. hauea об Роиаио cielo 4’ 
rino in * cileſtro mutato tutto. м 
АХхифо иедИт Хибаь ··. по · = 
=. реже А’ Ренега В» ſi dimanda muta, cio & врет зе. 
от mede ſima поп ря fine, ma termina in altra let 
ecera, © 6 рига & eſpedita laquale hanno al 
кА сит эст! ог d orthographia holuto тезефе = 
4loppia eſſendo poſta пе[техо de la a, 
сое abbaglio ſimiſi сре поте зетруе uero, y cio сре 
trabattere ſi zeriue per semplice, & поп p do ppio Бетта! 
ti altri, come Tabarro, Trabacca, & ſimiglianti, che р tut 
to | uocabolario uedere ſi poſſono⸗ ма diremo bene che in 
abbaglio, abbarbaglio, abbatto, abbaſßto abbãdono ⸗ аз = 
Aimili, ſi debbia raddoppiare р laragione detta altre uolte, 
сое ꝑ eßere compoſti da prepoſitiom, сре terminano in cã 
ſonanti, & congiunte à uoci, сре da conſonanti соттйато 
сое inuttelaltre uoci ДВ устегафанов сотроПо а {и 
та 


И 
> .ь 
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tra, сре ſiniſce in uocale, 27 р cio поп ſ gemina la b; di ta⸗ 
barro & trabacca в dirà Я зи! luogbnche ſia рег la lo⸗ 
гд deriuatione: li & uero сре hauendo dinanæ ипа uoca 
ее di dietro (ат, сит 560 па una ата иосще р Раписо 
vſo ſi raddoppia, Идище $9 fatto, сре т тойе uoci,che 
фор 5ото de latini eſei р зетрИсе БЫе xeriuono,noi 

e criuiamo р do ppio, come, pebbio, dubbiobenche рапь 
рег la rima l habhia gcritto р зетрИсе 3 cap.as · para.e⸗ 
quella, che uedeua / dubiꝛs ubbio, rabbia со suoi 65 
poſti, sab bione, nebbia labbia, obbietto, zubbiettojduhbia 
ге, & dubitare р sem [се liquali tutti, & molti altri ие». 
der ſi poßono т queſto фо г ЕЁ leuate queſte uoci rad⸗ 
doppianti а b, di cui dicemmo, A diremoꝛtutte laltre scri 
ueranoſi come ſi зстиопо д latini, da cui noi le pigliamo, 
ф све arabia prouincia scriueremo per sem —— Ь [а on⸗ 
de mi раге ипо зобтоубре асит nogliano, che рег doppio 
БИ criuano Libro, labra, fabro,febre, lebro o ebr io ,50 
но, 7 ſimili, ilche поп conſento loro attentã auttorit 
del petrarca, nel тизотрро de [а Caſtita, doue in rime con 
cordanti hi poſto Tibro, cribro, libro, laquale rimae 
di neceſſita сре пе [о scriuere да conforme, anche сре пе] 
pronontiare foſſe 4 —* zuono, come, occhi,trabocchi, 
tocchiꝛ ЕЁ поп 50. per che uogliano ›сре ruberia, roba, 
rubare, e⸗ ubedire ати: рег doppio р 41 си Я 59 
Luogbi /i дя, | | т эм 

Tutũ i preteriti perfetti de ꝰindicatiuo & gl imperfetti 
del soggiuntiuo, cha пе lultima ſillaba hanno il В lo rad⸗ 
doppiano, come, hebbi, conobbi, crebbi, amerebbe, xede⸗ 
жк leggerebbe, udirebbe & ſimili, & cio ſi В per la 
Aocale che [ого & dinanæillaquale ð lunga, & che cos В. 
— он 
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approuato luſo antico з Il b, ſi muta Я Це uolte in geo⸗ 
те да cambiaye cangiare, & т p, come cann-bis cap 
варВо $ иосе Че fanciullini, che chiamano —* loro per 
сю сре Abba ẽ padre, come Ve detto пе [а иосе А Ффацеь 
Dant. cap. 32. inf. ne da lingua, che стат} татта о Фа 
фо, сое попе materia da Janciulli, & cos eſp quiu 
pranceſco da ви commentatore зоне; | среза тд» 
дегт contrariando al Landino l'hanno attribuito бот 
de ватро fanciullo, в оссас+ д.4 уп. 2e Vna giouane domn⸗ 
bamba sciocca, сто ch era come fanciulla nedi b⸗ 
mabilonia рога. № chiama cCairo. — — 
Bacalare & il brauo да bacchari latino, ehe Agnifca fere 
con furia, poc. q.2. m. 5+ moſtraua di douere Mere ип < | 
bacalare con una тона пега & folta al uolto. 2 
Bacchiglioneè fiume, che рава preßo le mura de vicenga 
—— рн traſmutato Фтпо т acchiglionc; 
cio еда hiorenga я vicenga . —— 
haccialiere о baccieliere,e frate in dignità пе religio т» 
nori di зап — рее | 
cialier загта, & поп рама › фи chel maeſtro la quiſtion 
prepone, per approuarla, non рег terminarldhaa.. 
raccielli sono le ſaue freſche, che зопо come baſtoncelli pic⸗ 
cioli Jal latmo ВассеЦиу › che 6 фритинто 4; Басшиз 5 
baculum рет dir forſe meglio, & noi diciamo ито baſto⸗ 
пе di feſta, che non ри lungo Е una faua freſca, Ча lau 
m altri le dimanda ciliuas, & altri do nches 6 4а Bucca 
latini, che ſignifica quella зсогха hianca leuata [а prim, 
ср’е nel grano de [а faua, Е oc.q.. s. n. · & quando ито’ 
caneſtruccio di baccielli. гена, 
рабо quaſi uacino, сто  па]о Ча lauare le — 
я 
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28 menſoæ, pollubrumè detto da latini. poc. q. . m. 9:09 
iĩ bacini ой orciuoli, fiaſchi, сорре › & glaleri uaſella- 
menti d oroʒe dar gento q.. 1о+п.9+ & рот da ciaſcun 
de lati di lui due g/andiſſ тает Фатдетьо pieni di do 
bre Е por re. 
ваесо è quello iddio adorato da glantichi, ilquale Dante 
troppo licentioſo scriſſe рег ꝛemplice c, per rima, cap. 
20. nſ. & uenne зегиа [а сия ме fece | contra⸗ 
rio, ca.is· purg·pur che 1 theban di васеро haueſer huo⸗ 
poꝛ bety.son.Tauara ва бота Мот стоие & vᷣalla, ma 
Venere & Bacco. Poc. q. 10. n.9. hora andiamo пот, ие 
iamoʒ chi tha Дано baco, со & chi t'haà fatto paura, ba⸗ 
bao ſi dice in alcuni paeſi, per cio che quando ſi faceua 
paura 4 fanciulli, coi ſi soleua dires Alcuni in queſto ſis 
ęnificato [о scriuono per xemplicec. С 
васфеа рег xemplicẽc, ſi scriue detta Ча baculo [аето» 
Boc.q. 3+", 2· hauere da Рипа mano uno torchietto acceſo, 
ел да Райта ипа bachetta. 
bacico uer bo, che praticare зоиете in uno шо до ſignifica 
ё Чего да latino uacare, per сю che dice ſi locum uaca- 
тесто е doue non ſi pratica, oc. q. 9.n. 5. @7 uàttene пе 
[а caſa de [а paglia, che 6 qui dalato, ch'e il miglior luo- 
go, che ci ſia, per сло сре поп ui Васса mai perſona 3И te⸗ 
ſto antico hà bagæica, иосе plebeia. 
raderla, cio $ harda & muta, come chiama il В ОС+ в.д m. 2. 
madonna Liſeta, che poco заша era, uedi in balordo, сре 
quel ſteſſo ſignifica. Badeſſa uedi in bbadeſſa 
вала abhatia latina, roc. q. 2 . n. 3. Abbate di una de le 
—*— hadie dꝰ nghilterra = 
вадое prouengale, che ſi gnifica aſpettare, ſtare attento, & 
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ог mente; 94] це’ Во иасаге [аНпо.з ВОС» .9.n. 2. il сре: 
тя $еррег quelle, che a cio ———— 
ceſſor di cario, conſolate lei dunque, che anchot badat бал. 
гея ада d altr ui e per dere ветро 4 poſta daltrui, ров 
6 nel prin · che elle ſtieno à perdere И tempo loro ſtan⸗ 
я, Я [а bada del раге,е7 de Fategli. betr. cap. i ha. che 
con arte Anniballe à bala tenne. но) ааа 
** gnifica meretrice, да ꝑar bagia paeſe цепегео ше 
14] био luo goꝛ Roccac д, а«пьло-иио tu innanzi ſtare диф 
рег bagaſcia di coſtui, & in peccato mortale, сре à Ра 
mia moglie? | 9 ЗАЗ 
Bagattino ẽ moneta piccioliß та > Вос д, 8+ n.ↄ. ogni coſa 
ры de (е libre о я —* di — мл 
ni, che bigati erano monete che haueuano impreſſa la li⸗ 
ga cio e. carretta opra, noi diciamo bagattim per ua⸗ 
lere manco di quella. — E— 8 
maiolo о baiulo е [авто che uale portatore, uſato da рапёь 
сар»6+ para.di uel, che fe col baiulo ꝛe guente. 


У 


Balaſcio е детта pretioſa, di colore поп т tutto uerde la 


quale а latini ſi chiama вайапие; . ратёьса .5. parad. 
qual фт halaſcio, in сре [о зо] percuota· ыы 5х 


nalbetto е [ато balbutire. ри 5-е ——— 
ао 


ва[сопе & luogo alto, da cui à baſſo ſi рио guær. clingua. 
dare eſporto тот, & рег fineſtra A pone, alcuni dirono 


ефеге Vinitiano ma ẽ propio di genoueſi.pet.von.il ſgli 
balcon 


uol di Latona, hauea 91 noue uolte guar dato dal 
sourano: can.tacer пб poſſo· ſt. 3. Randoſi ad ип halco⸗ 
12; В0ьд-8-Пьа+[4 belcolorech era andato im balco, со 6 
#1 орга я taſſelloꝛ quel ſteſſo uale palco, iedi al зто luogo· 
haldacco «сит dicono eſſer ino luogo {п м а 
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le meretrici: altri eſſer e сия nomata 19 ваРйотаь Ре» 


Pel' auara вар отаззоита fede, & quella fia in hal daceo 


naldama © ваехха ига da гаш, & ardimento, Faldo 
«тд ноу & raldana oſo, haldamente, & ра Чапх dſæmente 
arditamẽte da hardo latino, рег сло che сои? усрее baldo, 
hu del leggiero & matto:bant· cap· io. xara. ио mi dare я 
parlar tutta фа Чеха» тет „зотье [а miauita: Риги 
Чата tanta baldang a amorer & Son. morte ha зрето, поп 
гс faccia, & pauentoſi © baldi те penſteri & п 
triomph. a. che рт ее cotſe al tibro· 0+1 
‚т, 5.uer ſo lui dimãdante апт оатёе riuolta riſpoſe. 
ва[ето uer bo trarre baleni, cio ragęgi, che uengono Ча 
cielo ne tempi caldi de la ſtate, dal greco Ролле сре бот 
fica sagitto Amitto, & ben che ра critto Ча по per mo 
[© da greci рег due, non reſta рег cib, сре поп uenga da 
quello,per сто се * molte uoci appo ĩ [ант diſ⸗ 
—— ferrum Ча егозо ferio, & appreſeo noi altre⸗ 
⸗come da toto tutto, ancho dire ſi puo che ſia Leac, 
che zagitta ſtgmfica. han. c. 3.inf. che balend una luce ve⸗ 
туса, cioe mando confuria, come haleno а Ес; аз ту, 
naſcondeua т теп сфе поп balena: non nſato da le proſe 
aleſtra &ytaleſtro dal uerbo Елоя сре Agnifca застою зо 
dal поте Беле che в зада, Dã. c. зьпрь 6 и бат di 
ит baleſtro trouẽmo Райго aſ ai piu вето, maggio:e⸗ 
c. æ5- pur. quiui la ripa дата in fuor baleſtra, cio © тада 
come ⸗agitte, hoc:g. · n· . meſe a in terr a раме de [а lor 
gente сб baleſtra, &bene armata, in parte [а fetero anda 
‚те; 51 come coliiche ета ſtato baleſtrato da la fortuna. 
вайа сот’ l' accento lungo орга la i, ſignifita podeſta.- 
vana.c. t. inf. che poneſſe le chiaue т [га balia Asenxa 
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quello accẽto ſi gnifica [а nutrice, quaſi bene ету 
a.s· & preſa ипа balia сб tutti zo pra uno legnett 

balla e quelia — о 7 — [анте detta, da 
care, & рег сре pila ap preſſo loro ſi gnifica ogn соя гё 
— — * quelle de — ре. 41 lor — 
catantie, occac.q. a. n. io.fece molte balle еп ligate, 
ben magliate. ей 











ballate, cio ð сапхотьефе я balli сатёатоь ее 
ballo иегфо ©7 поте,е Чено ſaltatio & saltare da latini, 
67 noi 05} [9 chiamiamo рег che ſi ий т uolta in circu⸗⸗ 
во da balla detta di zopra, Dant. cap. io · parad. Donne ий 
aruer поп da hallo sciolte. — 
nallonchio, cio е il ballo picciolo, hoc.q. 5. m. ã· & menare 
la —* el —— uoce — * вв * * 
ralordo, cio е ai poco зеппо da bardus, uoce ава 
da latini, che — pigro, per cio che —— 
ingegno che поп ha buon venno, ben сре à le uolte pigroe 
И пе cauio, uedi т Tardo. рек в лова 
4. поте & иегро, ſignifica coſa фана ти а 1 cer⸗ 
chio rotonda.hoc·g.o · in —* cadeua giuſo рег balzi di 
ietra uiua, cio е luoghi alti baßei рег le xietre, che co 
Aſtauano 9 guiſa di cerchi & monticelli che Фипа in al⸗ 
tra andaua Pacqua, dal uerbo арх ате,о dal поте alto, per 
che andando зетрге “така, quando 6 пе] fine Фито 
oꝛonde раше chiama balæ i 1 cerchi de тфегпоусарьл® — 
тре halgo uia la oltre ſñi diſmonta: С, —— 
са diſſe ron un, che diſcendo соя queſto што йа di Файко 
ат balæo, 07 c.qq · pur. additandomi un balgo poco Ги 
фе да дие lato  родото tutto gira:onde le aoſtre donne 
chiamano balæ i quei cerchi, che in саро — сие 
В 


⸗ 
>. 
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vanbo uedi in habbo, onde noi diciamo bambini quelli, che 
отбото [е топасре зорга gl'altari, сфе ono ſimili à 
ini. 


avbagiaᷣ detta да latini p ambat jum ambitium. ос, 
5+ пло [а bambagia del fatſeno tratta el hauea, che 
cLli à tal hora xentiua freddo, ch un altro Qrebbe ſuda⸗ 
20327 4.8-пыто-Рипа haueua un materaſſo di bambagi⸗ 
bello grande in cappo.. 

Banco, cio е xedia, рапса ð thoſcano uedi о luoqo · Dan. 
cap.zi · para. quando зсеп4еап пе] fior di hanco т banco · 

вап егаз р oc. q. t.n· s · & —* al Рава Ф’ойте таге 
andar doueſſe рег far рии belia фапфега, 

вто ẽ uocabolo ranceſe, o lomb ardo molto in uſo ſt 


gnifica xecondo 1 noſtri dotori di leggi cilio, & grida, 


| т cui ſi uieta fare сита coſa, & вапйте xcondo [ото 
с 


acciare fuori де [астяз тя 5, ſi ui реле рег migliore 
зиопо+ ре" con.la gola el sonno, © РостоДе piume нап» 
по del mondo ogni uĩrtits bandita, cio 6, Че вино scaccia⸗ 
ta:e ſon · amor con ие promeſee, ch anchor этё di те 7 
oo tiene in bardo, вое fuori ai me. Dant. cap. zo · parad. 
uæl Бега al nouiſſimo bando zur geran preſtij cio г à [м 
grida del di del giuditio· т | 
вагае ſtromento da portare i corpi тот # la зеро[гига, 
‚Ча pargis, che 6 preſſo d's gitto la hara, Ча latini detto 
reretrum & capulus. Рось пе] ре. Че [а q. t. 5060 entra⸗ 
uano #1 Фата, hant. cap. 11+ para. al о corpo поп uol 
le altra bara, cio e,non vui 4 altra coſa intor no, 
Вагаго 6 < сито profondo, uoce дтесазтаньс: 11 
трея aſſai ben — baratro cio daner no 
arata poſe bante per bataglia cap. — — 


че ^^ = 
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uolta fui à tal barata. Аи 
Baratteria иосафо[о. Че по №1 dottori di leggi, che 
са quando uno da denari а] giudice да сш compera 
ſtitia, вагацет sono quel сре [а uendono e⸗ 
[а cõperano:e⸗ cosĩ sono detti 1 ропот ела ао 
по quello сре поп е [ого lecito,di cui пе parla рат» cap 
21-67 . тр, harattare иег bo e fare baratteria, 7 т 
cambiare. Nan. cap. 16. para. che 919: рег barattare ВЫРоё —— 
chio aguJoꝛ hoc.gq. 9. n. s. con ип зассете harattiere в — 
conuenne del риеххо› 7 ди-пьтьзептха Зиаг4ат 5е gen⸗ ` 
tilhu omo ео мЦапо»о роиего»д т1ссозд тегсавате» о фа — 
rattiere ſtato ſia, & 8. n. 10. ragionano di cambi, di ba- 
ratti,di uendite & daltri⸗ pacci ... 
вагра т lombardo © il хо. Hant. cap.· i. para. СУ parran 
по а cigſcun Гореге ох хе del barbha. 
Bar bagia е pacſe di ardigna quaſi bacbara & luogo pie 
по difemine ueneree: dan· cap· 23 · purg. che а var bagia 
di gardigna aſſai пе le femine зие 8 piu pudica. 
Barbuto· во, д+2-пьз сре necchio Acanuto Abarbuto era. 
xarca detta я mergo, per cio che зо Фатсо pro ꝛommer J 
$0 hanno detto glĩ antichi, uedi al suo (шо до ое о 
вагйе —* di legno picciolo, вос. д, з+пьто+ haue ndo in 
ciaſcuna forſe ип baril d'olio· 
ваните, сю е т modo сре conoſcere nõ ſi рио chiaramente 
quello che ſi uede, da buio © bo.q.B . m. 9. ad u no co 
tale barlume а pti ſi т рат {талх ЗП moſtrarono iĩ petti 
Bar one e Л опоге di caſtella, В осьд-23т.3 „Идище meſſo 
зега Я, preſtare я bar oni sopra — (ne· 
Bartolomea е поте propio.di сш il ro · q. 1.n . io·f mẽtio 
Baſcioè latino baſiũ 6 uer bo baſciaree т вы г. 
ее * 


* 


ъь ) 


* 


23 
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раз/ИЙсо ẽ her ba gentile, che u ſiamo пе uaſi, cos ſi chiama 
a latini, aſilicus & Azimum, noc. 4.4.1. у рой preſe 

uno grande bel teſto, di queſti, ne quai ſi pianta [а per 
‚а il baßilico. | 
ваЛегла, зесопфо il таптозеа carretta да glantichi соя} 
chiamata, зо рга laquale i Romani, & le uergini veſtali 
rortauano ия} à proceſionii [ого sacri, лат» cap. zo · 
purg · cotali in su (а diuina baſterna ſi [егаг cento. 
Baſto иегфое hauere d'una coſa я zufficienga, quaſi bene 
to, & рег potere [о роде il Рег. cap.· · a. hoi ſtenden⸗ 
do la uiſta, quanto то baſto· 
ваЙопее detto dal latino baculus, onde haſtonate. Boc.4. 
1 . ↄ. io [а caccierò con quello baſtone, che tu mede [то 
bai diuiſato, 4+2-п-5 о поп 50 сре io т} tenga, се 
10 поп uenga [4 чует diati tante файопие „диатео 10 ($ 
ueggia muouere. 
Batoſo ẽ quella fetta сре portauano i dottori т collo вос 
4.5. n. 9.ueſtito di scarlatto 7 ип gran batolo , dottor di 
ваиехо е latino cosi uſato da по р ипохь < (тесте, 
ванеоус1о с —— vlato da рап+сь · para. & ne l⸗ 
antico uoſtro battiſteo inſieme fui chriſtiano⸗ cacciaguida 


Botto ẽ latino hattuo. 4е la terʒa regola,fa nel перо paſ⸗ 


ао rattei пе la prima perſona, Tatte пе [а terga ⸗ 
cosi tutti ĩ зио compoſti fanno iuali ото, pibatto, сре 
ignifica atto, Combatto сре uale in ſieme l'uno & Райто 
batterſi abbattereʒ che ſignifica intoppar ſi aſo · dan.c. 
3· inf. cangiar color, е7 dibattero i denti.et сы 6 Ёрт 


ma che Пап (га loro ваши © punti ©7 вос» q.q · q · 


‚ Чипдатете сот danno di ciaſcuna de le parti in ва! griſa 
cõbatterono,g · z.n. col Re di dapadoccia dopo alquãto 
де 


и 








Ф2- 2; `` 
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tempo afr ontato ſi combatte, exg. зьпьвьШитатетее вот 
по а lei, & hattella:q. $ «п+3»еВеп4о ой ueſpro Sabhat- 
te ad uno xentir uoloꝛ nel рить Че [а q. 1. abbattendoſi 
84 eßi ие porciꝛonde ſi dice И pattuto, cio ano вата». 
lo, che зо pra ий ſia [а terra рой о calcina зепха` реет 
Негеурег сре prims ſi batte bene, quan do un ſi ние рог» 
re. o.q . s. n.ꝙ.la dõna poſtaſi boccone зоргай batiuto- 

Baua 6 [а schiuma, сре. Ра da [а Босса» Dant· 34 infer· &⸗ 
рег (те menti gocciaua l pianto & sanguinoſa haua. 
Вах 5100 ие рт Bacico. о 9 За — 
Becca norti, & hecchini зото дие Ш, сре portano ĩ morti ЧЕ 
peſte lazepoltura, hoc. nel prin. de la д льта una manie 
га di beccamorti зоргаиепий di minuta gente, che фата 
re Л. faceuano becchini. И 
neccaio ено-ё à Роиит сагпе, сре [а mag gion рамеде la 
carne, се иеп4ото,ё di beſtie groſſe, № соте —— * 
chia no в исойга пе laquale поп зойатетее. de paſtori de le 5 
beſtie фоитеута ancho de le minute ſi ragiona: onde pec⸗ 
che/ia il luogo, doue ſ uendono le car ni, МасеИить а lati 
niʒ acellator il beccaio | chiamano· В ось · an. 5.co⸗ 
же Л. mena ип montone per le corna т beccheria. Dant. c. 
2o · pur g · figliuol fui di un beccaio di рать от 
рессо quello de gꝰ animali 4 hucca, Roſtrum da latini det 
гг oc.q.ʒ.n.g.le pennee piedi, el becco le ет teſtim 
пита di cio gittare auanti. petr. can. c tandomi un gior⸗ 
noꝛſtan.5. Voſſe т 5е ſteſa il becco quaſi oe gnando 0 
Я соте roſtrum à le uolte preſſo ĩ latini ſi piglia рег (а 
bocca, cosl ancho арро no becco, & il ſinule ſi fa, che eſ⸗ 
Д dicono roſtrum nauis, & noi il becco de [а папе oc · 
9. 2.n . 7 450tto il becco de [а риода de la паие: @7 весса» 


тв. бьБа же 


ез 
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ге иегфо / dice. hoc. 4-й рить & io le Чао beccare, et 
Agnifica il maſchio tra le capre, hircus detto da latini, & 
caper, ben che caper propiamente а il caſtrato tra le ca⸗ 
pre · Dant· ʒ 2 inf onde ei, come due becchi co Aar in ſie⸗ 
me, detto becco da broccare, ſi соте caper # сагрепо ui- 
tes, о мего Ча hacco à си? зофеиато eſſere застйсан, е7 
queſto piu mi piace: ЕЁ ре сре [а natura del Фессо & dĩ fa 
тесагеххе ad un alt/ o, che uſa con le зие capre, & accetta 
uolentier сотра nia, anz i dopo il fatto — compagno lec 
са le pudibonda, diciamo пой hecco  тагио сре соп/ете, 
che [я moglie ий con altri, & рег со поп ſi puo те Вес 
со proxiamente 5е поп colui РЯ lo 54,7 conſente. 
вессопе е latino, donde зопо buccones detti quelli che sono 
ſtolti. Рос. 4.8.n. 3+ я uiſa di due becconi nel Mugnone 
ci laſciaſti, суп, 5 ‚сре douẽ egli douera hauere тепа / giu 
dici, egli haueua menati феесот : ueſte tali chiaman ſi 
Menchĩoni in alcuni paeſi. 3 
веда ſignifica И diſpregio & beffare altrui, cio ẽ, uili pen⸗ 
dere & fare иег ogna, & uolere macchiare Otingere uno 
di qualche coſa, che пе ге xuergognato, uiene Ча рхстетеи, 
ſgmfica tingere ex Бхфи tintoria, рег cio che uno che 
Да bfato ſi зажат & ито & macchiato, о uero da la 
uoce he, che е segno di scher nire, quaſi fare be ео. Ча La- 
befacio, che ignifica macchiare, onde beffare uer bo · Dan. 
cap. ʒ · inf. sono scherniti, & con danno & сб Бефа. pet. 
сар+ · am. d un pomo beffata а {п Cidippe. effardo 
е colui,che iſa fare le beffe ad ати» oc nel prin. de [а 
.i.& di cio, ch aueniua, "Дек & beffar 67 пвп.» 
ви ра! аррата!о ФеЙеге Бедаг дост +3 пре tutte [е 
хе Че топ4о sono ипа Беда ã riſpetto di quella 
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uando [а femina uſa сот l huomo · 
nelletta ẽ, ecõdo il ап ino, hoſatura d'acqua о’ hid 
fango Шли Чо limus detto да latini: рапьсьзьт Фор ср 
ас] Шат пе [а helletta negra, & рога ’и}а т toſcano, in 
Lombardia ſi chiama техха» — 

_ веёй су Biltâ,ma дие До рога поп & in uſo, dal вос. detco 
Я-2-п-в & piu de [а uoſtra biltà ий diletterete · ne la 





Bal. de [а 2·3 · che Я bilta,dardire ne di ualore ‘попе 
ne trouerebbẽ ип maggior mai · а 
Belua г иосе [ата ‚сто е beſtia. Dant . cap. i4· purg. poſci-⸗ 
gl ancide соте antica belua. ——— 
ве/хери nome di dimonio, hetr.Son.xiĩamma del се uan 
по treſcando, & helgebub in тех o, la Вуш giunſe рег (а 
uocale Че [ат сре xeque, per fare [а ſilabca. 
веласо ё И lago Арбата, сфе fu 1 car pioni, di сш virg. nel 
2·. de [а geo· rTuctibus Сл дети aſſurgẽs henace maino 
pant.c· зо. inf. мб ри вепа‘оута мепсю й сЫатаь 
вепда & а4 uſo de le donne 4а portare т саро» Реё,сапхь 
© aſpettata, пе fine, che поп риг — alberga 
amor, per cui Л ride & piagne· — > 
rene поте ё il contrario del male, & е auerbio, he ignifi⸗ 
ca quel medeſmo, & modo di семеххау come феп исоой 
hor cio ё cer tamente, сре Де И. hetr. nel primo go 
пе] звсоп4о» рег punir in ип di ben mille offeſeo uero Бет, 
cio е,сфе # lui pareſſe bene punires дочь co. т. quanto 
Ча coſaẽ piu per fetta, piu зете il bene: letr. can · ð aſpet 
ага, Пат. з.сре gl anni tuoĩ riſer ua tanto benc· 
nhenedicere cosl ря И teſto antico, alcuni altri вене те. 
roc.q.s.n.o. cosi д. poſſono benedicere le galle 
henin⸗ga /agnifica ети 9 bont, han. c, у par. ma ud 
Ла ипа зепха техо эра [а зотта феттапха, Тс, 20. 
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para.e uinta uince сб зиа beninam a laquale [е proſe пб 
Airebbono, ma етот ос+у+тьпьгь mada [а зиа pro 
pia benignita то ба» ветио[енха е latino, 
вос+ пер proh. рег beninolenæ a da [ого d me portata. 
Renuoglienga, cio e il uolere bene, oce di Pant · capi2 · 
purg:mia benuoglienga т uer о te fu. * 


vergoli chiama и. р oc.i ата пе [4 n. di frate albertoʒ 


An quella del cuoco сию, сто 6-41 poco ꝛennoʒ ebri 
achi:nel vinitiano chiaman ſi 1 thedeſchi bergoli quãdo 50 
то ебттас у & in thoſcana сЫатай [а ресота * Lola 
quando è inferma di ще туттия, che pare ташва у che 
⸗empre moue il capo, ĩ cenoueſi chiamano ber gola [а fan⸗ 
ге, che 5егие я le altre fante à [а cucina. 
регха9!10 il oe no т cui tirano gł arcieri, che i latim di 
mandano $сорит tolto da greci, an. c. 26. par. dicer сот 
uienti chi diigæol arco tuo 4 tal beræaglio. я 
Berae secõdo И Lan li.sono [е gabe, Dan.c. is · inf. ahi co 
те facen lor [еиат le фегде я le prime pcoße: altri leg 
ge Легхе › ©7 «Дропе ‚сре Депо le gambe о calcagna. 
Alcuni leggono Leraæe, la cui lettione m piace, & anche che 
fſi legga вегхезр сло che quello ПеВо ſignifica, xe legęgia⸗ 
тотегхе diremoʒche Йа tolto да — Agnifica cuoio, 
@тегхе diremo le scoriade, che di cuoio ſi fanno, © с0з} 
Фегхе а bytſaʒ che ſignifica cuoio, р сто dice Dan. сре face 
иапо [ого leuare le beræe, ð leræe cio г le scuriade, che lo 
ro dauano, р сре по diciamo, che ĩl рсоГо leua le Фаст 
re, quãdo la scoriada gli laſcia il зе ото de [м pcuſſione, che 
pare che eſa ui Ла reſtata, СУ соз} т queſto luogo s imen 
de, cio eʒche talmẽte 4 [а рита erano соусе и reſta⸗ 
ua il зедто de [а scoriada, С piu пб арейгдиато [е xecõde 
пе le terge,che зе пе fuggiuano da quelle. 


_ т = 
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Beaggine da balbettare: во — п, то, 7 аррге/То 
——— de затей hanno — | * 1 
ве/етинго  го[го Ча] greco, & uſato da latini, Рио ар» 
80 пог & [а i, con а uocale, che segue à luſanga de оРат 

ср uuole сре рег doppio m, ſi scriua. Рось пытка ть 
ſtemmiator di bio, & Я-4»+ пе [а can· v Гат: г 
nima che тоте : 6 di due sorti di beſtemmia, di раде; ел 
di fatto, di parole & quando соя parole зое offeniao = 
honore di bioꝛdi fatto, quando manchiamo пе fatti in ho⸗ 
norare Iddio, come рег queſto eßempio ſi pub conoſcere dia 
Dant. cap. 33· purg. qualunque ruba quella диеа chi⸗ 
ата con beſtemmia di fatto offende hio· о. 
heſtiale, cio 6 ззепха ragione. Boc. пе] pri. de la q. i. con tut 
to queſto proponimento beſtiale зетрие gl infermi fuggi⸗ 
uano # [от potere. солевой 
Beuero е animale da latini caſtor detto, зесотфо Й Landi- 
по, сре diſeriue [а sua natura т Бат» cap. 1. inf· lo be-⸗ 
иего aßetta à Даг зиа gue/ra · — 
веио @7 вед ше migliore, © * thoſcano: Феи? bei. 
beue & bee, фецена & heea пе] петро paſſato, beui, be⸗ 
ueſti & beeſti, beuue: altri dice "2 | е ſi legge ne le 
buone critture, il che nonho ueduto:ne l nfinitſuo bhere, 
beuuto пе] participio, ð de la teræa regola. han.car · z. 
| 5 соте di теёфео beeſti anchoi.· & cap · zo · para ma 
ие Ла acqua conuien che и bei. bet/. on. la guancias et 
col teræo beuete ип suco d'herba: & сапу. ttalia mia, ſta. 
3. non piu heuue Че] fiume ac ua, che ganguer СУ can. о ual 
piu diuerſa, ſtang . s. chi Че Рота феезтот ridendo· hoc· g. 
.7. negato пе mangiar, ne Фегез 7 ен Вир. 
quella ſ bee, & с05} тиоге, 7 in que ты зепха. 
| ипа  — 
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alcuna paura poſtalaſi à [а Босса сина [а beuue, 67 beuu- 
tala сот [а сорра т mano зе пе за]} 5орга И зио [ешо : © 
4.9.n.6. eſſ i beuuero tro ppo hierſera. 

венега Зо, Вос», · n· .continuando т piu abbondanga 
di cibi © di beueraggi [а cena. 

Biacca è detta da latim ceruſſa. Dant. c... purg· oro, Car⸗ 
gento fin, & cocco, & hiacca. 

влада latma, pant. cap. 24. inf. her ba пе biada in zua uita 
поп paſce. Рось пе] prin. de [а 4*1+ doue le biade апсрога 
abbandonate erano 

Biancheggio ſagnifica eſſere bianco. Dant. c. 24+ inf. (7 ие; 
de [а сатраопа bianchegeiar гига, 

Biaſimo поте 67 uer ho е оо da greci, Ра орон, che ẽ 
uiolare, cio 6 ит inferre, dire male d'altrui, d mala позий 
nanga, tanto е я dire Майто te, quanto ити pero ге; ети; 
biaſi mo di te, cio ẽ т doglio, che tu mhabbi fatto тои» 
ria, & Чая та nominamga. Dant. c. 5. ть рег огте Й 
biaſmo, in che ега сопфона, 10 e, il mal поте, рег. са + 
Quel ап со, ſtan. ꝙ. quanto ря Че pellegrin & del genti⸗ 

ода lei & дате di сир ſi Мата: восьпе] prob. [а grati 
tudine commame nte Ча comnendare › @7 И contrario da 
biaſimare. | | 

В124,зесоп4о il гапто,6 Чена Ча latini мега , cio à una 
Ютта di terra тогопда, che # росо я росо sur gendo Хар» 
punta, & faßi ипо ситшо di terra, & per cio dice ед, 
сре Abbicare gmfica accumulare. — le 
rane innanzi я [я nimica biſcia per Раслиа 2 di uan tut 

te, fin сре à [а terra ciaſcuna abbica, - 29. inMangui- 
Я Piriti рег diuerſe biche, cio › сре Паиато # guſa di 


iche Cuello abbica Чено di ora chedo сре тенНа 
8 


Ч УОСАВОГА ВТО$х - —* 
altrimenti, & ſignifichi abbica ciaſe unq cio 6 ке 
terra facendo bica di xe, него епёга пе [а terra 7 quell 
Фопда т bica. Те 

Bicchier o е uaſo da bere да latino detto, wacchar ium aut 
васераг uaſo da uino, o uero detto Ча [а Босса + Бос» т 
р 4е [а 41+ дийа [е tauole те Ве иЧего соп воца йе: 

ianchiſe im & con bicchieri, che Я’агдето pare uano · 

вйесое prouengale, & ſignifica obliquo рег corruttione di 
[енеге, 671 gnifica coſa ** fſato da Dan. c. s. inf. 
g occhi diritti torſe allhora т Бес бес, — 
зе зие opere bieche, cio е indirette, &c. 5. par. ſiate 
deli, &hcio far пб bieci, cio 6 blechi & ſtorti cio © Пой 

вИега uedi in виЁегаь т ой 
вДоГсо $ агагоге bubulcus. bant. cap. 2. para. quando la⸗ 
ſon uider fatto bifolco, betr· сапх Standomi ип юго: 
ſtan. 4.ne раЙот appreſſauan, ne bifolla. 

Bigaè latino, eſi gnifica carretta tirata да due саиа ив 
ta а ban.c· а» рагаьзе tal fu Рипа rota Че la biga. 
Bigio ё specie di panno groſſo, рег сто che bigi 

buio, cio oſcuro, 7 Ц portare di а] panno това oſcu⸗ 
rita cio е ignobilità de portanti, han.cap. o · pur | 
ch uno —— in panni bigi, petr. cang · S pirto ger Л. 
‚$+е neri БансеШье 1 Мое 1 bianchi, cio 2 queili, che ве 
Лопо 41 bigio, come quelli di зап егапсесо-рат-сар» 2%» 
purg· che Leche nol рид torre пе far bigio. c. ꝛy-inf· 
& noi in compagnie de l'onde bige, cio е oſcure. 
Bigoncia 6 ипа т)игаь рапёьсар,э+рага + troppo 
larga la bigoncia. О. 
ilancia & [ата Bilanx · occac. +3 —* con giu⸗ 
Ла bilancia tutte le 5ие operationi тепа а * 2* 
г ы 
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viltd uedi in ве, 


Biondo· occat. т.д» ne [а fine, opra il capo Мот ато de 
[м riannetta [а poſe. 

biſactie зопо due засефе in ſieme, се y uſano $ caualcare. 
Bulgeæ da alcuni [ант dette 9 67 Ча alum nippoperæ · 
Boc.ꝗ. 6. a. 10. che alcuna per ſona поп toccaſſe le И 
⸗pecialmente [е ие biſaccie, per сто che in quellẽ erano 
le coſe sacre: & ира рита coſa, che uenne [от preſa per 
cercare, Ги [а biſaccia, ne [али ета [а репа» 

biſauo г И padre 4е Рано,да bis & auo, dr oauus da Тани 
е Чего · Dan. ca. 15. para. mio Яо fu, & tuo biſauo fue, 
cap· 32· para. che fu biſaua al cantor, сре per doglia 
del fallo diſſe miſerere тег. 

Bisbiglio,cio 6 parlare baſeo da [а иосе iſteſſa, che coloro 

parlano pianamente pare che dicano Ир bis, рапьсь 

5· purg · che ti fa cio, ch⸗ quiui ſi bisbiglia. petr. capit к» 
ram. ĩera intento al nobile bisbiglio 67 р репо diße 
Dant. cap. 11 „рига. & рот 4 рела т здепа зеп pipiglia, 
cio ё зе пе parla росок 

всаххо 6 uerbo uſato 5010 da ban. cap· i1. inf. Дсахха, 


e fonde [а зиа facultate, спо $ conſuma & diſcaccia, & 


uoce molto Чига 7 piaceuole. 
niſcheri sono i pironi de liuti, quaſi diſcorde⸗ — Г. ИШЕ 
*Воссас, д. -пьзь Е ТР par pur uederti morderle сот 
coteſti tuoi denti рат biſcher ĩ quella зиа Фосса uerme⸗ 
ЗНихха , 

Ва ё зегре nota, detta да [а иосе сфе В диап Чо con ue⸗ 
locità зе пе ий,с0я} dice Й гапй то, Pant · capit. треть 
соте le rane innan i # (я nimi ·a biſcia рег PFacqua ſi di⸗ 
leguan вине + 

5й 










УОСАВОТАВЕО» ‹ 
Вело е fume (га Еотенха © реаюзратбьсезаытр 
ualle, onde niſentio ſi dichina. — 
Bi mantoua ẽ montagna пе] ducato di Reqgio, molto alta 7 
dificile al valire, dant. c.q.. purg . тотар зи biſmantous 
an сасите con eſſo i рае» 
вто поте uerbo, & biſe ogna, il fatto о 
gufica dal uer bo diſagio, per cio che uno, сре ра Фуа @ 
aggio hu biſogno,o Ча ББ & egeo, cio & ualde ое» рев» 
xon. Рег far una leggiadra, che poteſſe al biſogno prender 
Гагте» Вос, . l· n. . xe cosl andaſſe [а biſogna, ome 
auiſate: 7 Де1+ ть 3-67 рег сю ФРУ Фарпгой Я zuo И 
ſogno:⸗ na.d di иоеге рийта Ча [её зетите соте ата. 
а Юре а biſogna: & q. 2. n. s. & con loro зре[Го parlan 
do 4 le biſogne del regno:nilognoſo ð col ui che БЕ ое 
то: Boc.nel prin. Ла а biſogno ſi авар росо+ я 
Biſtento uale гы 6 иосе р[ебега & feminile, Boc.g. · n. 
2· nha tutta notte tenuta т biſtento- — 
miægoco uedi in pingocaro. | в 
Bigaria onde higarro,e сои „фе пб 9 in ипо ſenno . 
Дано di tempo, & molto coleroſo, da Bilis вы + 
зресе 41 colera, noc:q. 1 -пьб+ 67 рег ВЁхана ФИ соттат 
Аи quello, che рги gli piaceſſe faceſe зепха piu dauan 
ti uenirgli: & q.9. n. mã зорга ogni ата biæarræ, Да 
ceuole ©7 ritroſa, n.s.huomo grande ©7 ner boſo ⸗ 
te egnoſo, iracondo, & bigarro ри рано» 
Bocea а висса [авто : Boc. 4. 2. n. 7. Фосса baſciata поп 
perde uentura. * 
воссоте 6 auerbio, che ище соя [а Босса т gãi· ВОС, + 5.n. 
$+с051 cadde Фоссопе зетрге piangendo © — 
volgia Лотйса ricettacolo, 4 ви gis эсфе зопо le biſaccie, 
| е 
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УОСАВОГАЕГО} 67 
вл per tale ſimilitudine ов coſa che т 5е ritenga, соте 
зето & gollo ſi dimanda hol gia: onde bante dimanda та 
lebolge 1 luoghi infernali, che зопо mali ricettacoli. 

Bolla ulla, cio e И zonaglio, che А Pacqua, quando Бойе: 
Dant. c. 21. inf. ma поп nedea т eſſa та —* bolle, che'l 
bollor leuaua. 

воЙатеиае ſigillare: вос, д+б+путо+ liquali anchora che # 
bollare тете coſtaſſero- 

войо иегфо latino vullio. Че [а quarta regola, nel par⸗ 
ticipio Ра bollente ©7 емо БН 
саге intorno [е bollenti pane, & с.2хриг®ь т ип bogli⸗ 
ente uetro gittato mi заге? рег rinfreſcarnũ. petr · on.ce 
honorata fronde, che поп * la poluere ФЕ тора 30 
tol piu ardente xol: & c.a. Am:non holli тар Vulcan, li⸗ 
pani, o d iſchia: onde nollore, Dantac. T2. infer. noi ci mo⸗ 
иетто сот [а scorta fida lungo [а proda deò bollor uermi 
lio, oue i bolliti facen alte а Bulicame, econdoul 
Тап4то 6 ogni acqua, сре зигуе de [е uene con bollor di 
са дозот4е и bagno di viterbo 6 detto вийсате рег que 
Да ragione. Dant. c. iz · inf. chen fin 8 [а gola parea che 


di quel bulicame — НЯ 


volognaᷣ сиея nobiſiſ ima di Tombaxdia, 67 поп 41 Tho⸗ 


еапаусоте alcuni moderm hanno uoluto Че: Вос+ 4. 10 
n. 4. Füt чита иетЕ ologna порта citta di Lombar⸗ 
dia uno caualiere рег uir tu, per nobilta 91 nque ri⸗ 
guardeuole аа › & [о dimoſtrano le parole di dicerone 
пе le ие famliari пе] 12. libro, ne (а epiſtola che incomin 
cia, hyemẽ credo doue dice, præter Bononiam, Regium le 
pidi, parmam, totam galliam tene bamus ſtudioſi тат 


reip. intẽden do де [а gallia ciſpadana, che г [а Lombardia 


УОСАВОТАВГО 
‚пе lajuale тете соп Reggio ©7 ратта pone в | 
Bonaccia fignifica Биоп бет ро+ Dant. сз» purg · con⸗ fe il 
тео рег роса bonaccia, non ега mare uſa il occaccio · 
вогроего ẽ uerbo, & Лотйса parlare con иосе piana da 
coruccio, detto da quella uoce che | fu, рег ſimilitudine 
de l'api, la cui uoce da [авт ẽ dettas omb и5+ ВОС, 4+8 ть 
2-[а ве[со[оге borbottando ſi [гид dal deſco, uedi ттт». 
brotto· | — 
Bordone ё uno [ето groſſo сре soſtiene [м caſa, & рег сю = 
diciamo ыы й Не tra сатот усе —— | 
20,67 quello се portano ĩ pellegrini т mano рег loro 502 
ſtegno, рапё, с, 28. pur g . che teneuan bor don à le zue ri⸗ 
me C. zʒ · purg. che ſi reca il bordon di palma cinto. 
mor go propiamente ово doue здто piu caſe fuori de {а | 
сес, da [а uoce latina, ab ur be, 4 зифиг bio, ben che рой 
ſi Ла detto anchora quello di dentro da la cittcc. 
Bornio, зесопдо il Landino, ати т —— 
20,67 di cattiua uiſta зесопдо altri uale —— Лав _ 
со, ——— пе hauean fatte i borni à scender 
риа, & leggono 1 borni con [а 1 Фтапхф поп. рег artico⸗ 
losforſe сре Ла detto quaſi hebetes. А 
Borſa, ban. сьг7- inf. in ипа horſa gialla 1 ахигто» roc- 
4.3 . n. 3. mi mando una borſa una cintola detta 
Bytſa.che uale cuoio, delquale ſi fanno le berc. 
воДсо & tolto dal greco Боско che paſco ſigniſica, che in 
quello ſi paſcono glanimali, cilua detta da latin. 
воВо[о [то nixolum, & pyxis #46, Ча greci Но у 
& рух киа 6 quella Бордо] da [е зредемеувосьцквьть — 
9«275ото поп тепо odorifere, chbe Депо 1 boßoli Ча le spe 
све de [а botega uoſtra. —— 


Boto 
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в0:0 mutata [а ит уе обоз Рось я. 1. п. incomnciaro⸗ 
no [е genti ad andare, & ad — [тру & aorarlo, 
per conſeguente и botarſi, & сре ad altro запго сре в 
lui i botaße. 

Botta, вор latino, Poc. д. 4. m.ↄ. era 500 И ceſto 414 и» 
[а valula ипа botta di marauiglioſa grandeg ga. 

Botte uale uaſeello, quaſi imbita õ dĩ ито о d'altro, onde 
Botticino,& nottaccio, hoc.g.ʒ.n.s.Domine falla triſta 
‘сре ella поп diede al prete del ито de la botte di lungo il 
mur o, q. aan. 7, doue anchora il cor po di baſquino gia⸗ 
ceua —* come una botte, q. 6.n. 2. farto И bottici 
по riempiere di quel mede ſimo vino, & q. s· n. ho · com 
perate да ити * Ча olio, e⸗ д-9-т то, Чавоо! ип bot 
caccio di uetro il meno исто de [а loggia Че dauicciuli. 

Во сб queſta particola pi innang 56 Попса зи Ио» 
рал.с, — altrimenti l'anitra di botto, quando il 
falcon ꝰ appreſea, ди ана, & c- aq. inf. in quel и 
mo тИотко 4} рино со ё di bottoꝛnoc.q.s.n.o.d иейе 
remo di botto chi l ha hauuto. 

Bottolo 2 И сапе di corpo picciolo ꝭ ſimilitudine de [а bot 
tar Dan· c. м troua ро uenendo ани 
1. ꝓin fine, io поп uoglio moſtrare deſſere di vchiatta di 

ottolo, che incontanente иное uendicare. 
воххасс ют! sono le suſine guaſte dentro тпапху che ſa 
по ridotte я [а ua отоехха › & hanno il иетте di den⸗ 
tro, dette da воххо che т lingua prouengale uale non le 
gittimo, 67 tralignate ſignificano· 
воххе,рееиай [а — 4 ‚Дате фох хе al marito, quando fa 
сена fallo, per сто che Боххо uoce prouenz ale uale baſtar 
do, & пб legittimo, & facendo fallo А atto non legittno 


УОСАВОГАВТОХ+ 
altri dice сре propio Фоххе зопо frutti рана иде 
воххасс тот, Dant. сл э+рага» & ие corone han fu 
Бохххе la proſa поп l'uſerebbe. — 

Braccio nel numero del piu Ё& pracci 7 Braccia, В — 
рить de [а q. i. lequali пе le Баса & рег le coſtie & in 
ciaſcuna altra parte del cor ро appariuano + 7 у+з+пь а 
meſſo il capo рем bocca del ооо ‚сре molto grande т 
era, & oltre à queſto Рипо Че bracci con tutta да ра Г: 

Branca uale mano & хатра Фаттаезонде вгапсодагез 

Dant.c.ꝙ. inf. queſta fortuna, di сре ви noi toccherch e 


i ben del mondo hà 51 (га branche, сю ет zuo p еге 






















в * пел —* ad andar —— 
caſa рег sapere ſe зсаа , о porta trouaſſe, doue чп: 
дах 5е пе к ilquale реги зетепфо [е фетте, 
сре deſte erano, cominciar ono я dire, chi ẽð [92 © 4.9.3.1. 
& comincio brancolone à сегсаге s e gli il ritrouaſſe, cio ẽ 
andando con le тат attaſtando, e auer bior ⸗ 4.9n.3.4e 
io le pongo [а branca 4 doßo г s brancare il contrario. 
petr:son.di Чт Чье sbranco i uerdi & inueſtati ĩ ⸗ ⸗ 
mi, cio ẽ non — libero, che поп. ſia hrancato & piglia⸗ 
to, & cosi i dicono Branchi & ronchi i bracci Че Mar⸗ 
bori:dan.c. i3 . К, che tante uoci uſciſter tra que гот 
chi, Boc.q. 4. n. +7 accommodate БепеРип de capi de la 
fune ad ипо forte Бгопсо сре пе la Босса Че lo зричейо 
ега nato, рег диеЦа ſi calo пе [а grotta 3 © q. зть зе 
molto men та eſſere da g huomini ſtratiata, che зфтапал 
ta рег gli boſchi da le fierer onde вгапо Jignifica membro 
67 реххо-4а 5Вгапаге сре embrare Летрса «рапьсьу+ 
т}. troncando ſi со denti я brano # Бгапозот4е пой diciæ 
то Rracchi i cani da lepri, da brãcare, o тео о che 
bronci 


ой 


> утв >» ^_ ‚ ый” < ВВ “ К? = 
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bronci иосе latina, & brochi сапе; зопо Чей da var rone 
per hauere i denti in fuori, о Ча omembrarer oc.g· уп» 
6, io t'ho hauati migliori bracchi а la coda, che tu поп 
credeui. Уч о о оби 0С0 uediin Braccio· 

вгасфе да latini rono dete вгасре фетогайа у феттайа 
et perigonta. Bo.g.s.n.ʒ.uno paio 4: brache· ап «сз» 
inf. Si che la ripa, chy era perigonta dal mego in giu пе то 
ſtraua ben tanto di soppraaa. +9 
hragiaè carbone ассе)о tolto Ча oxfo ferueo, detta Ча [а 
ит pruna · Dan · c· . inf· charon imonio con occhi di bra 
gia, & саму -рага»соз} ип 50] calor di molte brage ſi fa 


⸗entire onde bruſciare [4 abbruſciare sono detti. до 


да Тао e вгасое И pantano, cio e fango Ча brancare, рег 


1 
* 
—* 


„ву 


вре chi in quello в ропе tutto imib atta, ©7 зе gli anuac⸗ 
ca noce di Dan. cis. inf. Quanti ſi tengon hor la зи gran 
Regi, che диз ſtaranno come porci т brago, & c. 5. purg · 
le cann ucce, el braco mim igliar oiʒch сай: ЕЁ per 
queſto detto di Dante ſi в сфе uiene da brancare & 
tenere · X 
Bramo Aignifica con deſider io ато, da bu, che ualde ſignifi 
ca, & amo⁊ Dant. c. титр, & nna lupa, che di tutte фгате 
xembiaua сагса пе las va magreg Za, cio ний gli aui⸗ 
di appetitn, ꝰ сир, изо il probio uocabolo de Ра» 
naritia dicendo brame, cio в famila ſuale mai nõ ſi satia. 
onde nramoſo · Hant. nel detto cap· се mai пол empie [а 
bramoſa к мии 4.3. n. ꝛ d aĩ far ша бот аа cagio⸗ 
ne à (а bramata morte · ¶Bꝛanche uedi in hracio. 
Branco & rancolone uedi in т. raccioaoa·. 
Bravo uedi in ꝝ raccio · Зи 


Brentaẽ fiume di радона у Dant. сара Ainſorre⸗ quale 1 


с — 
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padouan lungo [а вета. с ПА м = 
eſciað сиб пова,втуеа latinaæ, Рось д -фьть у -те [а ci 7238 
91 вге/аа fu а ип Катей фиомо; лу ААА 4. 
вида латрса faſtidio, impedimento, & guerra, da tricæ, 
рег cio сре tricæ ſignificano ийирро © трейттея 
Фатьсьутр.соз и uenir trahendo guai ombre por 
tate da la detta руда, сто dal deno толсо de иепв 07 
сз para. & ит }е in сатро [а зиа ciuil briga cio — 
Газе oc· + 3+П+б»пб uogliate ad una рота ии ея тР нор, 4 
7 тецеге т pericolo, & in briga il моЙотатйо ее те 
onde brigare cio ẽ hauere briga fatica uſato Ча han. c. 
o purq. & brigaudm di vouerchiar (а Пнадаует Ча ФУ 
*7 da Ву 
ga detta brigata, che uale compagnia, quaſi intricata 
с тора gente тете auiluppata. ос-пей рить де 
я — —* brigata di æette donne 20 де „- r 
brigata dogni altro ie parati uiueuano, e . 2.n. уз @7ще 
‘пе дес — brigata зоп4е * те, ci 
buon compagno, hoc.q.6. n.lo. il miglior — 


ПГО а: . 3 
и: "АР. 
mondo. 


и. 























г. 


5% 
<;° 2 
— 


Brigante uedi in briga. оба —J— 
Brigata uedi in briga. xxillo uerbo uedi in brollo 
Вита & kRugiada vono tutt'uno, [а brinaᷣ al tempo del 
= нетто; la rugiada [а ſtate. pruina [а фута, воз (ати 
Siada, ban. в i-pur. non rugiada поп ета piu зи садеь 
detr. son. Onde tolſe amor loro,e n qual piag gia le фут 

tene re © freſcher uedi in rugiada. | 4} F АО 
Втоссаба, ВдС+д+4ьтело» Я la fante —— roccata 
5* hauere ben procacciato, cio 6 Да prima uolta che 


—* 
ее. 


tentata [а materia. оо 
Brodo Ча bollire ẽ detto, onde т alcuni luoghi detto bo⸗ 


J 
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glione, da (анте Чено лизув года ð la lauatura d⸗ aaſi, 
‚сре д da à porci, pan.c.s. тр, maeſtro то ʒarei uago 
di uederlo tuffare т quella broda, сю è in quello fango д 
pantano, сре > рода + ВоС-д ть б+ & quando due 
caldaie di broda, & д8-пь 3-7 сиосегой т brodo 1 са 
роте? Ча brolaè detto brodaiuolo, civ г [от Чо & hrut 
to, Boc.g.i ·n.. xentendoſi trafigere [а [ото brodaiuola 
bipocre ſia, & сре broda ſa quella che ſi 4 8 porci то» 
ſt⸗alo il boc.q.i.n... in prin. ве 
Broglio е uer bo сфе рот са tremare & commouer ſt, come 
dice il Landino uoce di pan. c. 26. para. tal иоеа ип ат 


mal couerto broglia. | 


вто рег Чор. о 6зесотдо' И ради › Летйса pelato, 
onde diciamo huomo фто Ио cio d pogliat o d ogn bene 


vant. cap. i6. infer.el triſto Apettoʒ e hrollo [4 fama по 


Atrail tuo атто pieghi ã те, СЫ и cap. 3. inf. 
che га uolta [а Мета rimanea de la pelle tutta фик 
onde noi diciamo billare il riſo & il farroʒ cio e monaa 
ге да [а xcoraa loro, Asbrollare uno, cioẽ, иттсеной ogni 
coſa, ð priuarlo di tutte coſe зма brolo per uno l 91 
ardino che dice il andino eſſere in lingun Lombarda ие 
= дигауратьсар. зу. purg ma 41 gigli aiſopra il саро поп 
faceuan brolo broilo ё Ческо пе] вегкате о ^^^ 
втотсо uedi т Буасо. ^ xꝛrontolo uedi in rimb/ o о, 
nruggia е citta in x iandra, Pan· c.i отр quale ĩ ame n⸗ 
Зри сихате ruggis, Рось оз ь nm 3. иепёита 
Ai nruggia iſendo vide viſciua ртйтение ито abbate. 
nruma d nore latina tolta а ðeci che ſgnifia la ſtagio 
ne, chà i di рат corti. betr. Son. queſta —* foco Ве 
arde я ар algente br uma Мол ве 5 1 
аи п 


. 4 ч А 
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ВУИИОЕ со[оге пол in tutto неото da latini Fuſeꝛ 
— ргосе — же 
papiro зо un color bymo, che non ё-пего — 
— more: detr· c.O м} pettota.ſtan; J. tutte —— 
le donne perſe. вось ꝙm. bruna —— 
uenuta era. druſcio ue 
Вигго поте verbo tolto —— ати tum 
Рриото di poco xenno, & зепха заретхазай вбйтатй 
lo ſi dinama il sauio uſo la pronontia имо * серег 
do ppio ВЛ xriua come шего „ре da toto шетеу 9 5 
66 поте. prohia · Petr. cang · · pirto — 
уейрют › д }е4=[ втиго» вос . lan⸗ z. ᷣ guiſa d 
ие г Animalia Буша da latim Че + Ча "мего 
bruttura. n ochh · tom· g· tono piu toſto da dire ⸗ 
biattura di tutta la саша Че ий imi huor 
И: дл, оьу ре щий соя — no. 
beutter Ale ны запвие Фит guo —— 
oBuca Ruco il pertugio тогатеп 
пенье цао, стро hebbe $е n ando 
———— ome 5ё co nmerrebbe а] triſto ребе 
атс 14: due ębiacciati in una buca. >. 
висаго & [а bugata per fare belli i рат, ꝙ ео чо F 
Boc. д, 6. n. 2» Тип grembiule di bucato i —* pre. 
виссда 6 la pelle cut latina сто ⸗ [а parte —* 
цоя [зной — 
ож 1. — зщ, per Arema ccia, —— 
—— buccia ſtrema nereſiton ſi foſſe fatt 
рег ——— ри nhebbe emacio ẽ —* 
те © —5* coe detta да рт. 
iene дот Чет [а ſimilitudine, che 
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tiene dentro [4 carne Роль во ья 

Buccinoᷣ uerbo tolto da авт, сре зопаге agnifica, & ар» 

o пой parlare di una coſa non da tutti. hoc.q. ʒ· mg. & 

рок ichegli era de gli scoppatori, iĩ teſti antichii 

scriuono рег unoc. 
Bucciuolo в una canna Фи] я ſimilitudine huccini, che [а 
нота, oc⸗q деть poi quella meſſa in uno bucciuo⸗ 
lo di —— ед си садо + ь 
Висрегате 2 вотбаота}ана ad occhietti сб molti buchi, 
Ча си? БУ preſo И потеув.ос- дупло & poi una сойте 
di фисрегате cipriana Мате ima. 

Budello, пе[ numro mag giore hudella, cosl dette per che 
ſtanno di dentro И corposuaſi medulla ſat corporis, hoc. 
qs · n.5. comincio 4 giurare per le budella di рок. 

вие пе] numero minore ©7 budi nel maggiore, ре“ сатх® 
‘пел ſtagion· ſt.5. ueggio la vxera i фиой tornar зоо 
ↄon · beaco in ogno, caccio con ип bue Joppo eꝰnfermo уе 
lentoʒ hoc.nel prin.de la get· per che auenne сре i buoĩ, 
gli aſini,le pecore, le caprẽ porci.i роШьел чет: pri . 

non curandoſi de palagi) non del bue, non del cauallo- 
виетте poſe раме pro воетфа,сь пон parardi quel Чё ра 
па, 4 quel di puemne. * а. 
вирега & виразесон4о лап то,? propiamente Й tem⸗ 
фо cattiuo, uando ne le montagne da diuerſt benti [а ne⸗ 
* —— * con —— detta да фи, 
са grandemente, 7 fera, ꝙ [егабигуие[ ꝙ it fe⸗ 
* — tempo crudeleꝛ onde ſi dice in rologne 
ſe quando uno tempo ſimile, egli ипа mala hifera. 
Бапьсьз та bufera Роз" тат non геЙа утепа 
iopiriti сот [а зиа гарта cio ð il uento infernale che 


УОСАВОГАЕГО+ 
aggira l' anime соте [а пеие aggirat 
— › зесопфо il Landino, & pro pio uento credo све ба 
uento che ſi fa con Босса, quaſi baccæ flatus, onde dice 
buffare —* uento рег bocca: & зрифате & rabbuf⸗⸗ 
ге quando con parole enfiate & uentoſe ттассдато aã⸗ 
ги ſignifica contur bare. Boc. g. · n.s · meſſeſe le таз 
ni ne capegli, e rabbuffatigli e⸗ НЙ 
4+ пез, Готетхо le аррагие пе] зоппо pallido & tutto 
buffator per che Бира quel м fatto da la bocca, 
i pone рег la uanita, Dant. cap · J · infer · Hor iu 
*.= —— buffa Че ben, che ron —— 
na, per сре l humana gente ſi rabbuffa cap. ae infer⸗ 
irato cCalcabrina de la buffa, cio ẽ Че la controue ſia, бь 
18 тс сре со] ти зврира» 64 Ге 
hugia onde bugiardo,ẽ compoſta Ча bugio в7адозсре oſcu 
го parli И bugiardo, come мепёт1 ſigniſica рифегеуе7то 
ſtrare quello, сре поп 6+ Roc. g.. z.. n · ↄ (и — 
— [а ша Чоппа: 27 4-6 -п-д- al quale il Vinitia 
по bugia⸗do subitamente прое & ралёьпе fece uerbo, 
сар-ив=риг+ 67 certo { поп mi bugio, cio 6 non mento · 
Bugioẽ buco pertugio, Рапьса, зо+рагаьуи per lo col⸗ 
xcome ое bugloo. а, 
вито uale зсиго >В oc.q..n.q · incitandogli il buio 67 Раз: 
Lio,el caldo del letto: & дьз«пьв» & етат conuenuto 
angiare а] buio У дьзьпьь © di huia notte era il cie⸗ 
lo:ẽ detto da obſcuro leuate ша alcune lettere. 
вшаге & Burlare uedi in hutdhe.. 
виЙсате uedi in bollo· — 
Buono uale molto, e grande, Вос-й-1-п8 Ей adunque т 
denoua buon tempo ра}?ато:`@7 ра. alleuolte in se una сер 
а < 


УР 
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72 
ta emphaſim, come я Чгездие] Фиоп huomo, [а buona femi 
na⸗poc.q· z · n. ruffiano de la huona femina. 
Burchio naue, гапьсарьл +1 ег» come tal uolta ſtanno) 
riua ĩ burchꝛi· X —A 
ꝝurella 6 luogo oſcuro eſtretto, da buro, che Agnifica oſeu 
ʒ onde dice il ĩandino, che т horen a & ина ша тема 
‘пот lontana dal раах хо del pretore detta burella, uoce 
di рате,саргзд»тфег.поя era caminata {7 palagio [9 оие 
eraudm, ma natural burella, cio ð luogo ſt retto, & turot 
burrato ẽluogo cauo & profondoquaſ baratrum. рапёь 
cap.ra⸗ infer · cotal di quel burrato era la sceſa. 
вигго › cio ẽ Биёигго dant. capꝛiↄ infer. ип’оса hianca 
piu che burro · | 
buſecchie зоо [е budella, che зото buſe ел иасие 4; dentro, 


J oc⸗q 6 · m. фики емо, ее emine иаппо т кос. 
е 


соЙ pe monti тие 
Чейте, 
виВе —— baſtonate Ча battere, oc. 444.2. 10 Мо 
Llio, che т luogo de le buße, lequali вай: ui diede те. 
cagioni, che ис? habbiate queſta conſolat one. 
виЛое И cor po да la teſta т дв оссас, gior. 4. nouel. у. 
—* un ых › й meglio сре риойе у й ⸗picco Ча фи». 
—* 6 | 
Butto ittare uia, woc.-q. 5.n. 1. fediti * ributtati in die 
tro furono:onde вшаге т —* aAretina, xecondo il тат 
_ Что › Летрса gittare, & се che гате poſe buni го. 
Фирс г и шазсарьльтру, gridando, penche tie m er 
рег феи? з 


ado # porci Че le lor buſecchie me⸗ 


у 





УОСАвВОБАЕТОМ о 
т С d lettera миба;е7 ВЯ gier 


Аа ния И зо kuono quundo поте acco 
ва con [а Е ‚о [4 1; соте саубоус 








соте ро 
сд узёссо ſiccus seco 5 





piac и tacqui nocqui, giacqui⸗ pre {аз 
го}еатазботе baſcis, ange ſcia 7 ртйиуводейа e⸗ ад 


tocco, lacrimo lagrima, caſtigo gaſtigo & соя дай 

Ир нора —— —— ⏑———— 

queſta lettera onoi зстидато «сете ioce ritte da 

per Qʒcome antico, per с® che di molta ſimilitudine vono 

© И с5©7 соя Ча głVantichi latini Л diceua arqus, co⸗ 

qus, arcus & cocus,o ſulus oculus come йа al Зе 
рег cio 
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‚ето. che Quis Калле genitiuo cuius: loquor locutus, 
ржет ВН uengono ban 
no арс,Чтатха alt,lo mutano in t, comꝛe (ео, fatto, pat⸗ 
воно) таять altre uoci,che raddoppiano il с; 
penche, ſi poſ ono иееге пе] uocabolario 
caccioè uerbo dela prima regola, 7 ſegnifica propiamen 
te andare 4 pigliare animal ieluaggi, йа capeſoo latino, 
ау рафагезд-апдаге & pigliare, & рег сре cac⸗ 
ciando, la coſa 


scacciareʒ рапебать ты la parte veluaggia сасстета., 


ꝓtius gein, cadi бит] ий 


узи $ 


у А УР 
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а соте il dNilo Ф’а[о caggendo — —— 
d intor no aſ ordaꝛe⸗ зопь aura che quelle chiome отт — 


зоЙеио ‚рог caggio: cang.amor 5е uuoi. ſtan:. 


апзыаит = 
[27 саде] сфидег de begliocchi. Р осу зьтуз-ётараат: 


Чо caddero туш ragionare de Гогавотриел поза 


19 Рато 14 ло che типо тще ſi fece ме la сафивау quãtun | 


ат'о.саде бе даа ель таке la кафьия 
ие —— —— а 
dio, che quel caſ⸗ ti uenne, che ди саде филь тотал 
cagiono е dare la саи}а Да forma © eſſere, uoce di ant⸗ 
сьту+рага,та ella radiando lui cagio a. или а 
cagioneuole Agmifica debole; per cio lati 
„дел. cauſarii mlites, quelli soldati che erano licenti 
[а guerra рег la infermità, d pet uecchiex g⸗ hoc · .5 m· 


роль фата ое 






Садпаххо иДозело е оттхо rugoſo, come di ват 
ь — — ль uiſi cagnaæg aifattti фр 
саатиае pietra, che trabe à зе | ferro, 
latinis hetr. can . Qual piun diuerſa- ſta- · ueggio tr—- 
——— ———— 
Са ppio i in vcalap ан — ЗАЗ 
к da calcare Вос, q. .n.i. colla mag gior cal 
delmondo Ча tutti fu andato · baſciar gli i piea. 
calcagno f пе nu mero maggiore calcagni calcag 
calcagna, Dantecapit. 19in ſer. та]. era раса 
м рише › © сарй-л а ригдмго» che зо фи ве 
 сасатезвоссас+ двп. 3-0 Qi darei tale di queſto ci 
ouolo ne le calcagnaäa-· 






2 


АСУ 
у рибта 


= 
— 





г 


— — 


* 


— 


4 


А 


* 


VOGCABOLARTO. 74 
vudna e⸗de calci ооо ЗА а) \ ар исв 
‘сасое хото ſtromenti da веЙеге фе co рр calcano. 
Boccaccio giorn. s. поие[ 9» ног се menar di calcole, е7 
Ar tiran le caſſe à зб урег fare il panno зеггаго facciano le 


eßierici. 


caldaia & calderone ¶ant .capitꝛi. inferer auno ани 
re in meao la caldaia [а car ne con gli uncin, рег che поп 
ĩ.Boccacq. 1.n. 6. quando una, & quando due caldaie 


Ai broda, & g.æ · no· Io. che haurebbe condito il calda- 


ron фаера) ох то оао у 

celendi chiamiamo il primo di дер meſe: nocca · gꝛs·ne⸗ · 
⸗enaa fallo calendi заря capitano huffal macco & я · io · 
пож 5-й lajuale il calendi genaio veguita uaa. 


_ паелей меб риоиетхае поно метбея ботфса Ваше 


я те cura, eſſere grado, per cio che tanto unol dire поп 

te пе caglia, quanto поп еЗете т cio caldo, che оз} popo⸗ 
lareſcamente ſi dice, e uvole il tergo caſo dinang › & il 
vecondo dopo, come, ti cale di me тгеше 41 voi зо la parti 
cola de in uece di cio, ue пе caglia cio © habbiate di cio си 
ra, Boc.q. 3.n.6. due coſe пе виеггапто; Рипа ве; di che тб 
poco ui ее смете, ſ. mel proh. deh ge uñ cal di mere⸗ 
-_4+взпьт.та зе cotanto hora piuche рег lo paſßeato del tuo 


— — © д узпьбь тавлатть alquale piu che ad 


Alcuno altro ne calea, e⸗ 4: 3 em · дьпотиете caglia no 10 50 


ben eidʒche io mi fo· ham. a25. purg. che di nolger caler 
mife non зиепоу сто e идут ————— 
eerm e⸗e. zꝛ· puꝛe eſi quinci © uindi hauen parate di 
Mon calere, bet. can.o aſpettata. №; у. & й cui mai di uero 

Irggio ca⸗e e . bem заре’ come gſona  вите 
вторые, 


№ бъефе зол altrun ai me 
У # 


емо 


VOCABR. LARIO- 
поп calme: Soleuaſi dire anticamente, 


iuolevayche пой. cur aſe di una 
calere)o in попсе 30 т пол сафете: реб бат зфиар ат 
ticoi. ʒ. рег ипа donna Во тео е gralmente т поп cale 

от penſiero эти ще ſi ignifications ſ * dice, la cura uo⸗ 
ſtra mi iſtringe, cio е mi cate di uoi Hant c⸗g.· infer· ma В 
Enbiante d pnomocui ага cura —— 

«Фо curare uuole anchiegli i acondo садо. ⸗ 
po xeꝛ petrꝭ son.come i candido pieone curadi 

for za altroue, ch'io я сито altro ben, ne bramo аи”, 
coꝛt ocanel рить СЛ da queſto —— 

„Чо aicana coſaae⸗ усе типа 
о и, а,о дет) дети: ——— 

- иеге я vwoneruigi buomo, 14 сре egli ſi ео Ciouane 
oaltro iui, h —— (т Бирн 
curanti. | 

ба о uerbo ſ бе сваи ето — 

сада hachino 


pe e· рага» la be — 





Вл beloro зо риа" golfo· А бара 
саЙаа ие 11 6+. “ ча —XR язь ав 78: — 
— — 


publica, —— — Г 

dan. cas· q· рита, сЁе пол ега [а calla, onde езайте [ода 
реет зо: hetr.son.amor р —— 
moſtrare, фиат” ⸗pinoſo caller onde в dant c. 


8 · purg dentrammo пой рег la 


‚позе? chiaſſolino, cio е renoʒ © [мо авик 
voc. —— ито С — е_ 


_ вреТо tra Че —* 






=== 


=. 


r⸗ 


o ока, - 5% 
———“ ſtrada chi ий. Bi 
oalo мего ſigniſica da alto andare à ря — > 
_вомадафо заттио уратове {есе поте сегу»фага» che co⸗ 
те uinto пе montar зи со} зака пей со нос g:a:ꝛn.i + 
—* * A са[о пе — д ут —— 


z 3\ Кок. А 


—— пара, ми —— м 

—— 7х. = пЪО 6 Ч 
ат зопозсагрелофо а ето з т оь ить 

ая —— — бт —F №5 ий (. 





тетеге, вос. ꝙ2 . n.7. con uno etiß 
феей —** Бе n 9 —E 


УОССАВОБГАВТО. . 


camici © реша[ zon ueſteʒt НИЙ 
uia uffici, —* КИТ: 
сатто в [а ſtrada а —— 
come il fumo рег lo camino —— ne — 
diritii рег (а | caminiamo, 9 иего da 
по, Вос, те] prin. de [а дел «поп altrimenti che фсаттатй 
зила mõtagna а риа @ЛетаьеЛ уьтуть 5eſſo сот poca сот 
Га. di gentili huomini entro in camino.. 
camnata ſignifica camera granlo соте una зал } 
che loca — —— | (шо ор fatti in uolta 
rata s com⸗sle detto di camera ВОС. ꝓ. 2. n.a 


fatto fare ип grandiß то fuoco типа cua c⸗ 
а ze пе uenne, Dan.c. 34. inf. non era | - 
8* non era camera me vono 4 
ęndoue il тат] то dice che caminata in —— 
le de palagi, il che e пего preſſo enoue тов. 
damiſcia ᷣ latina —— — 
га in cam И уе АЗ 


м же nſa di 

„> —— — 
mcamſcione accendere un [итек · 

Сато /ignifica legamo da latini tolto Ча дтесй у 


Dan.c. uro camo 
ро 
и? 
















Сётратйе е 
ʒeioẽ tanto lat ghe che le сое uergognoſe но 
р ет —— 


А т 9 МО + $ >В +5 46 а 


—— иосе plebei⸗ uale godere © — 


4 


зе. 


пе © 2* 


5 &- 


= 


< зе - 
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Jo, вос вп, 9+ eßi ſi cpignarano come дие ſgnori · 


campiom зото due combattenti сре ſt conducono рег diffi⸗ 


nire la loro queſtione à campo dettã, nel quale ſi conduco⸗ 
no cos anticamente le 14 ſa goleuano diffinire еек» 
minare per due cam pioni вре cõbatteuano in ſieme пе altri 
menti пе рег altro giudit lo forninano, cãpioni dicia⸗ 
‚то libri рис, 5орга дна acriuono Де rationi, pche 


dichiarano le гадтот del русозрансь ив. дрв] зоЙеат 


i campion far nudi ел unti auiſando lor preſa & lor uan⸗ 
мет ——— 
faceua anticamente да huomini пи: © ии Me braccia: 
alcuni [ео gono ⸗vgliono. 


— иафелеть дотее ета вур пб фест. 
— с ий —— x 


ое бинозе2 colvi che 
—— ero, i come colunchẽ in ſtretto luogo. 
пд еПфего,во+пе] pri.de la g. i. non р cio tutti cãpauano 
Деб з+Ре НО campiamo сфе по ſiamo aſſaliti, cio ẽ 
fuæ giamo © — — largo, 4 preſſo И фе, 
фойееР ито da le fonche ha атрагозео тедерто Ед 
Nca зсатро. поте Л uerbo · Roc · el ргоф» репо, por e⸗ 
то зсатрагезиед in scaloppio ··· — ска ол 
oanale 67 canaletto ð latino, ho 43-й pri. ре cana⸗ 
lettĩ aßai belli, e/ artificioſament⸗ "4 4ь, +1 << 5. бя 

Сапаре 6 tolto da latin mutato il h in 167 per che del ca- 
паре ſi fanno le corde ſi pone рег lo legame, hetr. cap · . 
Am · ð di che poco сапаре allaccia итаттадет с»... 
canauaccio е tela di canape. hoc· g. 5. n· 1o. 7 dittonui [№ 
ſo uno canauaceio dꝰ un здссопе che fatto haueua 4 ко 
tare il buon teſt о Я раяпдсто che ẽquelſteſſo· XR F 





caneſtruccio e diminutiuo di сапе то , сто ceſto d/ uinci, 


dettoda latini, сатДеЙи; & caniſtellum. Рос, ꝙs ñ · 2. 














УОСАВОГАВТО» — 


quando ипо caneſtruccio di baccielli. 
cangio uedi in сатрюк олово баба 
cannað latina cosi а noi scritta cann⸗ 
пт мк Де сапписае- в фтасот 
igliar chi cad⸗ — 6. n. s. ma ella piuſche una 
т uana: ЕЁ canne ;ото le fauci de (а gola, han.ca 
Ра gitto dentro à le bramoſe canneee. 
candelo diſce hante т genere Ч! ага. 
——— к —— 
фто uſato da Батвьзо · pur gr 3 — пап». 
2 а — А ——— 
— oreta da latin. * ра 
canto gnifica lato da ховтоя ch Я cantone 
noi dicamo шо eſtremi di ина го) 
вос’ g.arn. 5; Иди ne Nuno de cant де 
moſtro ити мот 5 ти — \ 
canuto © bar buroeraa · 9 кал ой 
cunſo гие о che БотИса leuarſi Ча сато у & а ще 
luo go andare· Dan. ca rar infre⸗ Е 
ui intoppa, cio е fa leuare da Вади 


can one non cangona noe. nel руде — 
uaghette & liete comnnciarono # сатгатёр 11 












8* 
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5* detto dal сапаре,ё Ло ppa gnoſſa, la prima, „сре 


aua del cana Л concia per Boc.g.s · 
перо, рой xci > le ры ты м ве —* 


па 10+ *8 
—* р у 
го da latim quaſi заса cella co сареЙа ф capiat заста, 
aut cellet⸗ Boc.q· i.n.i · ро uegnente notte in un a arca 
Я: татто зероо Ки Богтецо]тенёе п ипа сарейа» м/сит? 
[а спиопо * io pail $ поп maggrada. 

«ре г соргя 11 capo, o ты —— 
Чеко dala — реву вос. 4-6 -п. · preſero dal lauor a⸗ 
tore т ри an а р —— lue 

саре 1 “ 
Сарегее г 4е [а зесот4а, ево де шим prete/ no В. сл. 
р —— — поп Рро ие 
гота potremo Ютта —— ме СХ. 4е (а quarta, 
—— © ba [а ſigniſtecuone рафйиа „ нос-д»б, 
п, то. come ciaſcun 4 mnato ат отт 7 ваще 
femine concor ſero Alello, ehe я репа ui сареато- у, 
А +пеуьо оп contento, che cos 11 cappia пе Рапто, 7 4. 
деть mai ‚поп mi garehbe ыы сареге пе. Га 
2· n. per со nel то giadi ‘Чо caper bante lo —55— * 
gniſicatione — 5 prima uoelia mer⸗ 
тия di biaſmo поп capee *8* 
capeſtroe latino — г. — 
геББе capeſtro bauere пе la gol⸗ аа 
Чао вр —— & обо. in дем, ь 
о о 
_ ЗДогйа кото ис Рос, —* 


vxeranno МН 1 vlti tri Ир 


5 









у; УОСАВМ. Авто 


Roman⸗ capitolio · $0 срам» >, 9343 — 
oapito ё иегБоуейе оная АноеЧЬ АО й 
prougo,che *— да noi ſimilm·nte date del саро ито 
luogo, quando — — ad ито бет 
во яр зале 
— —RWR — ле. ве 
0 ар ретегрю © п рпе —X 
Зы * —— вы, — диз’ 
сотгег тейе 9 с:3) arap⸗ —— Е 
е[ауопде пб. traße m т al р а ие, вох 
„2..5 -@7оз deno Ча саро il rabbraccio —* Г 
— НЬ Е | 55} 
che Я саро зе пе —— 24 fine. 
intorniam· ato da [ео тает пита 
| —— in atri·panuere. воде «п ри 
«Вива ſereto ſinlſcalto dĩ зат т а 5 
то ый ь гие! и 
Ф‘иедеге capoletti —— УЗ изм, 90 ,©1 
— Ианиь, 6 пог рб" ету рей 
* сеет —J——— —— — 
ĩcaponi: alcuni И scriuono 
—— te ſto antico. —* РВ < => 
Серра шей и cappuceio · +13 +84 — у * 
5* ё — Ча — и 
мо о * * dant cap. 9 
uean рес cci baßi, & 
ша +9: ГО г атепё 
—* чу К зпы+ 
Ей — — 
‚Ат 4} — cappa ира 












+е т 




















х У 0 А-В. АВ 1:0 зв 
li benedetti trarreteui 1 cappucci, cio с cauereteui le brette. 
capriccio ſignifica ргоратете capo arricciare, 6 сто am 
we per [о freddo gener ato р рига hauuta, che fu arricei⸗ 
e capegli,ande р fa al uerbo raccapricciare & accapre 
ciarenᷣ latini lo chiamano horrorem, bant.c. iainf. И сш 
roßor anchor эт raccapriccia, cio 6 т’идисе horrore, © 
tutto те те arriceio, & c.aa:inf· 10 nidi, & ancho Ц cor 
—— е trema anchora. Вос. — * ыы 
quanti сарпой del capreccio: взртехо е ДтЦе a queſto. 
— — di poco зептоя caproeio d mon⸗ 
«вот 5] Ча, восьдьзьпьз+ 9 la fine И frate capr one еде 
la borſa, & [а cinto la à Famico зио+ 
oarato ẽ uno di oui uentiquattro fanno la lega de Ротоь 
„рал,сьзо- тс’ hauean ire сага ai monaigc. 
саге Ио 6 coß ino рано di ры pexæi di panni modo di бас 
chi hoc·gꝛa.n. .in uno canto sopra uno carello ſ poſe d 
сагеххеот4е сагеххате careggiare, Ча cari⸗ gedere 
_ващене, ſignificano accoglienge, Вод. 2\птьбье[То maraue 
gliado ſi dĩ cosi tenere сакехже tutto Лирераго riſpoſe, 
.s ·m..& pure [ого deſſere degni di eſſere releriti 
—— [от donne, n.y · molto piu gli hon⸗ 
п 19,7 сагефею con conuii... 
arico, 7 —* incareo, onero e onus da latini detti, 
carico latinamente ha uſato airolamo, hoc⸗g · 2m.. © 
quello tutto carico di uarie mercatantie, het. can +0 а] ре 
tatarueſtita —* соте l'altre —— piu m 
Aiinoobel иго ол greue terreno incarco, come foeſra те 
8* ageendo рапс» ——————— 
о вы — 
— — Бо pre 
Qn. ⁊ и 


2 УСА" В^О ЧАТ 9 | 
ДЕ Ратооь тсагсо, ея отрава Jeuno⸗ вевззоторт А 
bio di mo Пао зе’п rime зоо Й тю incarcorscarco ẽ con 
trario di carco. pet.son.ð io credeſi per mor eſſere 56: 
co del penſier amoroſo, Dant . c. Гетеро pre 
Г. р дсансо, о [обо збатиа — 
чё una torre in во[оота pendente 
—7 * ainelli. рать ть фа Пера (а са 
riſenda зовго Нефти. поэт 2 доза 
Сале ё поте l atino, che ſignifica uer —— 
dan · co æa⸗purg уе чатов de фи 
звене: } ыы * 
сагте, оф а РУМО —— И 
Сагтто uerbo отд два реыто Тавь 
т alcuni pae ſi зотетгаге uedi in scarmigl iato 4 
n. «4оие ĩl miſero мате то era зп e carm 
Сяо: [аетоута — — ———————— $ 
Зах К ра 


сако hauuto. 
—— deta da — ——— 










Че nolto Г huomo рег {о уро male одоте › Вос ‚д б-пье 
поп altrimenti che ſi о! Раио во à —— — 
cærola ſiguiſica ballo, & ohorea latino, onc 
—— т [а 7. xõcio ſache tutte le дот 








. 4 
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у+по’ 9+ percio che ипа дгап сагоцапа 4! здте зорта muli, 
2’ зорга caualli paßauano · 


oarpire ẽ latino cur pere, appo поге Че [я quarta. Dan. ca. 
v ·para. che 14 рег ий rar pir, [Я [а rog na, СЮ ё рег pi⸗ 
ЗПате Ша proſa +} гарйе.: т, 
барропе'аие то пот са апдате con le тат? › & со реа! 
uerſo [а terra соте beſtie, керейЧо detto, ð car pendo (а 
terra, cio её prendendo⸗ betr. cang · Tacer поп poſſo. ſt. s · 
e⸗ hor сагроме › Бор con tremante ра[Гоь ВОС + д, 5. R. lo · 
percio che саРропе gli conuenia ſtare: onde hante пе fece 
verboc· a · pur chã mfor æ ai carpando ap preſſo lui. 
Ca⸗ribo, Secondo il тапто ›6 detto Ча сагбд con [а Riĩ ag 
giunta in техо сре ſignifica modo e⸗ forma, uoce di рап. 
сар+з1-риго. altre пе ſi fero auanti damgando al lor 
carrucola gnifica la cirella, da correre detta рег [а rotel⸗ 
la che и’ —* „я ЛтИиидте да carruca quod eſt ge⸗ 
пи; uehbiculi. вос. 4.2.n.5. alquale ſi zuole зетрге * 
Aa carr ucola, & ип ата зессфлоте, | J 
carta anchora che да latini con la h, ſi зепиа , Рио appo 
‘по? uuole сре зетха la scriuiamo, per le зсРИсиге la * 
Al betrar gon. Quel Спи: — in terra à Ши» 
—— 
caè [а caſa leuata l'ultima ſllaba, та потё thoſcano, 
Dante сту тЁег ‹ & reducemi à ся рег queſto calle Ча 
caſa сре latino ſi К daſolare, cio 6 caſa зепха тита roi⸗ 
nata inhabitabile oc· q. z · n. 5. т ипо —— 
Зе} uide исто, ricouero:onde са(ее сои све ВА т са 
‚Деб fugge [е сотрадтезвос-д.4ьтьзлаЯ ито frate u⸗ 
nore, non mica gio nane, ma di ие 1 се di тадотог caſeſt 
























УОСАВОГАВТО +. 
ега tenuto avinegiaralcuni teſti пов и hanno ди 


садо i Югтадею,Садеиз,опде сааго м: * 
tener o сот? il caſcio, hoc· g — 2* $ . роет е mia са 
Дается olciata 67 огта ›во 
п. 3 .С7Ранеиаи! ипа ам 4: —* —— 
— uedi in —— — 


её forſe capiendo · 
3— olare bedi in с, 
ee inſtromento да — 44 — 
calcole, di tirar le caße те il panno⸗ 
p [ cpitcici, co⸗ еще per che с * ого т. 
баня р се са{а я сари до: с 
сот росе buſto злато „сре сар се Г — 
Ри НН + рог uidi genti, сре di fuo⸗ Че] по аа. — 
Йа, апсрот Е tutto il са]]о:е7 с. зо тт» 4р Теге 
trauolto ciaſcun Ча] mento al principio Че. 7. 
те созсе соя le gambe il иетте ей са о 
ву: са e arc latino 7 сайопе 6 ипа са 
Boc.ꝙ· —2* ия gran caß one loro. 
daſtello fa пе] питего maggiore in l —— арх 
ту, а [ог un lot р [«РеЁт«сапх. ИГ 
пб · ne dir poria <. cit ро. 
и и к ря о Йаге. le а Иа 
caſtrato На фесоге $. мат chiama уегиеяь.. > \ 
Сага та $ тои 4: етта с05} т во дп} —— 
гта Thoſcana nente 6 нь 
_атаТопля сазана: АЙ масло са 
— де latina catenulæ нак 
Я НЫ соот СО а] соо, „фе саге | 


—— — 







— 
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3. * В = 


С: 


—— - 


в 9 ‘. — АХ 


УОСАВОЕАВГО, ” зо 
Г di torre, perſcui ſi рр Латфо зорна: quello Зиатфаге: 
Я фаро о vendere & $ посёТата 24 grecn voc.g, 
`з.п.7-[а donna poſtaſt т boccone oprail battuto у ca⸗ 
зоо fece à la сагегаца di quello· & piu baſ „чище 
— [а donna sentito, debole & de [а grate поза ат Фо 
ſtioſa uenne зорга [а cateratta. а Нов 
cattivoẽ tolto da —— xhe ſgn ва тоатпаге, & са? 
итере inganna, р che попё buono dice dattiuo ꝑlo cõ⸗ 
trario Ч! buono cio е triſto ʒe⸗ ſignfiea meſto, hane · z0⸗ 
inf. hecuba triſtaymiſera, cattua, & ca. ʒ inf. Ecerto 
илсе queſta era læ зева de савеняз rocq gen. o di que 
Арне! Ле fece il тет cattiuo acconiare 28 9 
compagni,& ſignifica ciaſcuno che ſiaoppreſſo Ча uicio⸗ 
Вос. .1- «пе [а rub · Ч7 cattiuo diue nne ualoroſo, & ſi⸗ 
gnfica роиего вос, дьз+ть зе nõ ие Я’ё типо $2 са? 
иозсре пб ui pareſſe ипо imper adorere⸗ ри baſſo даете 
‘© сай то hauendone alquante drãux тооххшеурите пе 
er fuorieio Ло & 41 mala о glia& cosi diſſe ne la 
д-1+п.1+5} стая piet тр uenne di quella cat / iuell. 
сай юпе auer то, co ẽ # gunſa di cauallo, hoc + g·y ть 
ел зай РЯ deſſo a caualdonee.. 
caualiere xriueſi р зетрИсе l, ben сре cauallereſſa © cau⸗l 
lereſco ſi criuono р doppioʒ e cauallo, di сит} dira зе la 
lettera уе pud terminare топе ue N, betrc. . F.n 35 
‘зе wiglior duce о canalier ornoc· g. Neem in hrancia сет 
Пете Чтиепиго ‚© д» «п» 5+ quando 10 aſpet taua eſere la 
maggior cauallereſta che та! т дие Ца iſola foſſe, 7 8.5% 
—5 — magnifico © 
ta caullereſca tenendo, & д.8. пь уюте che la cauelleria 
mi ſtaua cos male. dnuellẽe uedi in couelle. 


УОСАВОТАВТО+, 


сзиехка capiſtrum да авт Чего све ſi pone 
Apo caualli, che поп [иозато›Вос- 45-й. 3-Й ron 
ſentendogli tirata [а teſta гирре[е саиеххтее — 
Саш аге uedi in gauillare. ОВ 
саной 67 слиойтье [ато caules, hoc.g . 8+1 Е 
somenta di саио[ь — — 
cauiglia tolta da latini clauicula, cio г la cauic 
camgliuolo clauiculus, Boc. 4.4. n. 10· egli haueua 
па cauiglia legato laſino, & 4. 3. nm. 4. 7 ⸗e tu quelle 
leßi appoggiare ad alcuno cauigliuolo, мой fare. 
cauretto г ca preolus ſiue caprellus © hædus detto аа: 
boc.g.5.n. 3 [а brigata, chi quâ & chi › cotti ото, 
caurettĩ ©7 altre — фл \ Кук 
cauriola $ саргеа latina, & caurioli capreoli à сартео» вби 
————— иетте una cauriola, & uide ui die cauriol 
Саша ſignfica auedinento, hoc-g . 3. j.6 


ы Гы J 
hora uoi preſtera cautela пе le сое у * 


























re, cio ui far a accorte. —ii в 


т $ 12 В 
сесе г detto Ча ант cicer, hoc. g. ↄ.m.s · р | 
hebbe del сесе & de [а sorra. 
сеста ие т ciecina. Jw— 


сефо & muſo Че сат Я capiendo detto, bant. 6+3 
quei che pende, dal пего серо ё brutto, & с.17 п 
menti fanno 41 ſtate 1 cani рог со. piedi, ho- со! соот! 
ciaffare, & асдадаге › che ſignifica pigliare, гри; 
Dan. c· зи inf. di che зе риой,па/содатёсе accaf со в.а 
ciafi, ye· æʒ· che cane Я ие Ца еиге,с’еоиссейаусй 
acciafa, xono uoce Danteſche: muſo uſa [а ргора, & gr 

се 


сесо от4е accecare, ие di al шо luog o bẽ che тей 





т 


В ^ 
* 


vVoe Ao“ — 


ар усфе септатфо, ſi moue В. яд 
—— — —— 
mato fie nonaccenna,ʒ eio 

lere ſerineꝛey conet. oue ð la fronte che со ео] сено 
volgea il mio corꝛ пе] йо 
ria anchora  согассеппауею — —— 
утезкеб сёт 5 ingegnarond i moſi:are [а loro diſauenu⸗⸗ 
comauriche атоме рама il аяй то opra dan: cap 1, 
inf. сонет сети} ата i zaette · 

$3493 У 


* УОСАЗ Отто 3 
dentinaia, cio 6.4 огап питего ‚да cento detto, воза т, 
migliaia, hoc. nel prin · de la g. — —— 
metteuano 150 praue gnenti · ото 08 ЗОВИ 
cephalonia dephalenia latinæ. вос, 4. 2.n. 4. di ropra Р 
iſola di ge phalonia per coſſe in una зессдь ие ВН 
серро e latino cippus ſtromento а porre h piedi prigio 
nieri: betr· son. и gęgendo la prigio ne, oime il giogo le са 
tene,e i ce ppi eran рш dolci, che [ andar зоо, ат 
-са legno groſſo, Boc· q. 3- nol · — т 
innangi cerli ceppi, che Nuto поп haueua potuto · peaga⸗ 
re:e⸗ qꝛs.n.⁊ um cepperello таг ſicciato parere: 7 рать 
lo ро ꝑ lo primo di una famigliaꝛe: is · para.il ceppo/di 
che nacquero galfucci ета. grande, cioẽ il primo веет 
Яетезсоз Лит рез diceſi da lacini quaſi ſtips··: 
ceraſte rono зегр! ne la Libia ch hanno corna, iquali 
leui eßere c/ine dle furie трепа туильсьу т}, бег реа, 
telleʒceraſte hauean per erine · ur Аар c ean 
derbiatti cio e сени —— prin. бит alc 
ti giouani andare paſcen бу Anno 5 ^ — * 
derchia e oerchio, Dan. c. 23 · inf. che а la gran i⸗ 
woue, & uarca tutti 1 uallon feria e c.ꝛ· pung · q 
tepide aa И quarto cerchio сегваг mi осре 4 
п ый трое ое - 
Сегсо uerbo ha nel par tecipio сегсао СХ сеусоувоске зп» 
2· hauendone il — 4. n. s · сет. 
co ꝑ tutto,& riguardato,e non trouatogliſi piaga пе рег 
coſſa alcuna, fu creduto di dolore eꝑere morto ло 


— — — итд + со тет di ri 
Aſtenga Л dibar ba robuſto — 
Snifcare come иосе Napoletana а ciocca de capelũ. 

| сео 
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УОСАВОТА №10 ° 32 
certo & certamente diciamo auer bialmente, uſati rouente 
‘пе le proſe & ne uerſi· 
дев cierebro cerebrum latino »dan. c· 33 · pur g · v&e⸗ 
gnate фо» а uoi [о mio ceruello, boc.nel prin.de lag · t. 
Itimando eſſere coſa ottima il cierebro con cotali odor ĩ сот 
fortare, Alcuni teſti hanno celebrbo. J 
ceruiero occhio chiamiamol occhio che hoͤ huona & pron⸗ 
ta ueduta, dal lupo ceruiero, petr.son. Real пасига ange⸗ 
lico intellettoʒchiara арта pronta uiſta, occhio ceruiero. 


_ серозсеЛозелсериеНозе И caſpo de la terra сот! Вега 


ð de uirgolti ban.c.ĩ ʒ unf. di ve ел 4? ит ceſpuglio fece ип 
Cro * ке Llretele al pie * * ceſto 
Boc.q.s:n..i suoi pani zocto uno ceſpuglio naſcoſi. у» 
4.m. J. era in quella раме del giardino ипо grandiſ imo et 
bel ceſto di zaluia, pet· son. or io $} pien, d uero диап 
della preme со] auo cãdido зепо un uerde ceſpo: onde fat 
to il uerbo nceſpare, cio ё intoppare& 1тиЦирраг в усо» 
me in се} ро;реЁ»зопь чига che quelle rcome animal сре speſ⸗ 
ſo adom ree nceſpe · К $: $8) ОА М 
* in сео ſi cnifica ceſſare. Dan. cap· за infer· ma 
Чет le Malebr anche un poco in ceſſoo. 
ceſtaè ciſta latina. Boc- q. 5.n. 10. & с05} andãado ꝰ auenne 
фтехо [а ceſta ſotto [чище ета giouanetto · 
ceſto aedi in сре. мА и зОАВО А БзолВВАыки в 
себега & cetra ẽ ſtromento да зопаге, hetreson. сос, 
la cetera mia riuolta in pianto, Bo· ꝙ.s · n·⸗9.ꝑ certo con 
мог perderebbono le cetere da saginalij ратеьс- 20 · para . 
6 come zuono al collo de [4 севтаь тол и 
che oltra quelio, che 5’ Чего пе la отаттацса` uale le 
uolte laquando betr. von · Ета И! gior no, che al зо ſi sco⸗ 
loraro, ср’ Фе? uoſtri occhi donna т legaro, & пе] 5ой+ 
аа 





УсСАР ОА 9+ 


сме па prouidentia, che credo ие 
tro hemiſ м иапдо, © поп Идище-+ 09 от 

рег сре ›бап,Съытьсре queſta beſtia, per а tu gri 
de mon [дела Читы рафаг рег [а aua uia, ротрсалть 


pencio che: Dan. c. 3» para.che quella ириа Дибезере тей: 
dal зио lucente, &con lauoce tutto dinani 


che, non mai и) в al petrar Dant. cas. inf entto che que 


Ла gente maladenta in uera perfettion gia⸗ 

ри иосе тино сре. туса —— 
etor nato caſaʒ dauai penſien tutto che ratteuto 

futaltri pone tutto а (обозсво $ росо тето 
сре›е7 congiunta сот la соте ſigni рсафейсфе nũ mai uſ 

ta dal hetrarca: noc· nel ргорь СУ come che queſti 


ramente opinanti поп morißero tutti, non р сло сибе ват 
pauanot poſta do ро la иосе altro/ſignif 
СА зе полз hetp.and. aqualunque дитей, 
raltri, ebe le ſtelle: хоть piu uolte gia, onde io non po⸗ 
te mai formar parola, che, altro сре да те inte⸗ 
ſaioc.nel prin· de [а . i· сре типа perſona а. t 
ſatriche noi, cio в ſe поп noi altri, © in ſine del detto 
prin. ne altro ꝰ ode, che le cicale зи per gl olũn . gno · 
пн висе laltre, che la mula,ſtallarono⸗ уьзьйезьтита 
опа сё altri, che noj, cio , se non moi al i 
р dinanzi ſignifica quel mede ſimo ‚cio ёузетбута non 
choſcana: Dan. c· 4. inf. non haueua рт эта che di so⸗ 
Ли сарьзл-т иедеа ета поп uedea in eſſa та che le 
bolle: Molte uolte eendo prepoſta à uoci cha habbiano la 
n, dinanzi, ſi gittà uia la феей ritiene Да с sola con l uc 
cento ne uer ſiʒcomec huomoʒc рога hoꝛeſtate, © chaue 
— кие. = 
ак ния 5* — 
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пор хатка che ее ano тен Гогёр-сфе gli huomni зо 
—— ſignifica, accioche, Poc. q.9 . m о+сре non ti fai 
inſegnare quello incanteſimo, che tu poſſa fare саиаЦа di 
тестов accio сре tu фо] + [а Nonche, uale фепефеувось 
пер proh.de [а дьд+ non che [а bio merce апефога поп т 
biſogna uale поп solamente. вос-пе] proh. de la g.t. 
che ипоЛироке eraud udire тб che ᷣriguardarlo:e ли 
поп che хредтеге та риг raffreddare + petr· sonetto pri⸗ 
mo, рего trouar pieta nonche perdono:& uale сот [а uo 
се solo auanti, Ригер», Bor nel рить Чем. в molto 
piu per Райский caſe facendo ⸗ᷣlamente сре со)е ⸗entiße⸗ 
roʒ che [ого ueniſero я. gradoo т piacere 7 лир) rolo che 
ин 4е — il richiedeſe: Dache ue⸗ 
un рой» и сук 


- се chieggo, & chero del —— — 
вере ча пой ви слей? › queſti chiede noi 


chie guamoʒuoi сМедееулие $ chie g onoychie ſi пе] prete 
р * Я 38 ри 
ca requirere latino cio 6 domandare 67 ricercare. Сего, 
ilquale uale piu toſto cerco сре dimando, ne la teræa per⸗ 
ſona fa chiere & chier, da сий anticamente ſi diſe cheſtæ, 
cherere, & cherire, & chaendo · etr. can . 5 pirto gentil . 
ſtan. s- ti chier mercꝰ Арки xette i collitS onet. o cameret 
ta, il uulgo 4 те nemico & odioſo © chel репзо mai) р mio 
rifugio beroꝛ рай» с+3+рага, che quel сете, 7 д, 

ringratia: petr.can · упа donna, ſt.3. & chiedi quanto 
par Л conuenga # gl anni tuoi ⁊ & cap.ꝛ· Mor · ne mai in 
tuo amor riebieſi altro che modo: ра, с» 2a. para · & an⸗ 
cho а cagion di lui chiedeſti, & cap.s · pur g· ma di noſtro 
рае, 4е [авиа —— ieſe: © ca. ал · para. 


— лу лить. ЖФ 
70; 


quel 


р 


У 
УОСАВОТАВТО. м, 
uando fui chieſto à quel capello, noc. nel рить de la c 
—9 сре [о ap petito — * её pur нь 
glia: nel ди de ал Ma dis petual gratia ui фед. 
ип ото: q. 2. n. у, & eſſo, che di gratia [еее исейа 
то fia: & nel fine de la.i.· q . Si aumo queſto lui non chie⸗ 
der, xe пот рег douere la brigata (зе — foſſe Че] та 
gionare) rallegrare соп alcuna поиеЦа da rideret опер 
cae kiche ggio сре ſignifica quel ſteſſo сре — © А» 
gnifica di nouo средато 67 т teræa рег}опа ignifica a⸗ 
r biſogno,il * latim Л dice re uiritur у сополит: 
eſt, boc. nel proh.à coloro та} imamente ẽ ichieſto doue 
alcuni teſti hanno riche ſto ꝛ ⸗quiui, che 9 (ата baffa con 
ditione пб parrebbetnarran lolo io) ſi richiedeſſe, | 
i10· & [ого altresĩs petialiſ imamẽte richieder ſi геегета 
nifichi, &q. i. n. 2. nel fine, richieſe i chierici di Ца entro· 
ами зоо зег ру, Dan. c. 24 inf che зе средн iaculn e⸗ 
* duce,e сепсгрусб amphe ſibena, tutti ono rer pẽti 
chente ſignifica quanto 7 quanta, & à le uolte диафе та. 
uſata рш. da gli antichi сре da noſtri piu moderni xcritto 
гр hoc. nel pri· de la дельсреты © quali li noſtri ragiona 
menti Депо до comprendoʒ q. 6. n. 2+ chente ceſti иото2 
1+ 23n. 10 · chente ſia [а зспосеред ка di queſti cotali 
изтуз-[е diuine coſe, chenti сре ее ſi foſſero · зять), 
— obeggeio. V arn о НАЕ ВО 
cheto ſignifica шего tacito, dant. c. i6. inf. che ſ chia⸗ 
та асдиа cheta suſo auante : onde chetamente, Roccac. nel 
rob.& зепха piu chetamente i tre famigliari geruir ono 
—2— Ai fa il uer boacchetare, вос+ дез-тузьеХ 
alquanto la tempeſta acchetata, 5’аиоедтагопо di racche⸗ 





выд 


ежи 


-. —— 
chiana 


tare, & di confortaree. 


> УОСАВОТАВТО 84. 
chiana, gecondo il тапйно,ё ac qua тона Auaſiſtagnum: 
altri dice eſſere uno бите т Thoſcara, che ſi этове lento, 
Рап-сари 3 — * uanto di [я а] mouer de (а chiana ſi 
moue il ciel.che tutti gęl altri auan a · 
chiappa ſignifica реххо di pietra &cheggia detta da schi 
antare dachiappare, Dan.c- 24 . inf. potenam 5и montar di 
chiappa in сМарраз altri iſpone eſſere parte opiamẽte 
Я; coppo, &che mõtare di chiappa т chiappa adi 
re, andare ci р ипо tetto 41 с 2, ilquale е difficile camino 
chiarentana ẽ mont agna poſta те Рай рьсре dmidono Рива» 
Па да [а Lamagna, Dan. c. 15. inf. ang i сре chiarentana il 
caldo зетч. Ала гк: а 
chiariſco nerbo de [а quarta, oc. q. l-n. 2, da poterti di cio 
tu uorr ai o domanderai chiarire, il сот poſtoe Че [м 
quarta, uedi in bichiarrcocooc. 
— chiareæ a,ð del uerſo, ре, zon . hor hai fat 
гозеЁ di sua chiaritate quaſi ит, pin bel 6]. ’аШеота 
Lloriac.. chrꝛaſſetto ue di in Calle. 
ehiaueri 6 uno caſtello пе [а riuera di Cenoua, Dant. c. 19. 
—* пла ciſteri & ohiaueri s adima una fiumana bella. 
chiagata, чо 6 di зефихк р piena, uedi in xchiange hoc. g . 
з.лет, 7 tutta di sangue — зате фе par uta ВР 
dedita l haueſſe [а p brutta coſa del ond. 
chieſa, onde chierico, cherco, chericato, & chercuto cheri 
co Dan.c.ꝙ.inf. & зе и fur cherci queſti сфегси la 


niſtra noſtra, poc. nel prin· Че [а . i.la chieſa da lui 
т) р 9 


eletta innanæ i 41а томет’ега portato, деуьть 
ед foſſe ilcherico — — poi 
vel pri. de [а g. j. зесот]о [а qualit à Че] morto ui ueni 
ив ——* auiui, dietro 9 quattro о зе chierici. 


УОСАВОТАВТОХ - 
china uedi т Erto, caualcare la capra тие ой то 
г те & [а riuerſa; рег сто che la natura Че la сартае а 
lire, & пом di р ——— Ber 
nabo diſputando con amb/ ogiuolo саиаеаВе и capra in 
uerſo il chino· ди за риЯо 

ohioccia рот са rauca, quaſi chiuſa, поп в uſara 
ой рапс, infer · comncio Рибо con аи ccia 
clocido, che ſignifica fare la uoce Че la chioceia, cio e de 
Lalina, quando иио[е couare: & р che la uoce rauca $ Геи 
Aa chioccio uale oſcur o, Гать 3 inf. in pr in· 
le rine & aſpre 67 chiͤce. 
chiocciola uedi in Limaca. *rnar 
chiodo chiouo алии; latino, petrꝛca.. am: come 
Je № таре chiodo con chiodo: Dan.c. s. pur g.ti Па chiam⸗- 
ta т тех о Че [а teſta con maggior иного = 


moni:alcuni е9 gono chiouata: capꝛ gꝛ. 
| — ее Я о Я рна \ эс 
chioma $ coma latina 1 capelli: Dã.c. аа тЕ ЗИ arro 
le mpegolate chiome ꝛ perr · son · il — 
chioma con [а corona del зио antico ador no 
сре iſola nota⸗noc.g. ꝛ · n· infra pochi gi 
мего chioe. 
chioſo ſigmſica gloſo inter preto:ban.c· tyunf derbolo 
chioſar con altro cto. > бк ⸗ эмо 
chioſtra & chioſtro ð luogo verrato. да chiudere detto: 
betr. son.S tiamo amor, рег queſta di bei colli ombro а chio 
Леа; сар+3 —“ 2 пе] chioſtro d Amon ot. 
о: з-пь вые lul appreßo meno nel chioſtr 
сри4о с Ниете preterito, chiuſo nel рагу зв tolto da 
лид latino. ban. c. в . infer а tor nar de la тете фе 
ЗАЗ Г 6 во К ⸗ 













VOCABOLARIO- e⸗ 
chiuſe dinatgi ва pietà di due cognati: diciamo conclu- 
do & concluſione: hoc· q · [++ ·ilquale aſpettaua diretta 
тете contraria concluſione я queſta. 

choro con h,e greco,& ſignifica moltitudine di gente adu⸗ 
nata д cantare, o 9 giuocpi, onde dice ſi il choro Че frati, ð 
preti in chie ſa, hoccac. q. q. n.5 „ние à xedere т choro, 
ban. c. 3. inf. miſchiate з0по я quel cattiuo choro Це gl an⸗ 
geli, реёг хопи uolte, uolgare ehempio à Ратото[о cho 
ro, & anche che ꝛenga h, seiuere ſ doueſſe, per cio che la 
pronuntia il r ichiederebbe, pur ſi scriue с05} 4 differen⸗ 
Ха di coro фе ё uento cosi detto da latini, рапьсьи1 inf. 
El сагго tutto зоига И coro giace. | 
chricch, ипо зиото о Дгерио che ſi fa со diti, о altramen 
te да [а voce iſteſſa Ченозсоте fa [а ghiaccia, quando Ча 
la riua ſi⸗ очередных риг Ча Гоно 
чех ое 5% —X г 01545) 
ci, uedi пе [а grammatica. 


ciacco, xecondo il Landino 


lino, e cCiro, cio 6 porco in lingua фо 
rentina deno da xuoi uillan, ch imitano 1 greci, пе] се, 
inf. nel fine: & гапьс»б «трио стат т chiamaſte di⸗ 
acco,cio 6 рег tale поте, рег che era geloſo edi сиё вос, 


_ пе Да тепноте ges · n.d . 


oiaffo ueli т сдох ооо 
oiancia, onde cianciare, nel numero del piu diciamo ciance 
© ciancie, ſignifica molto parlare рт che поп. сопшег 
пе, а oieo latino, che uale frequenter тоиео Cuocαο. Pet 
сапу. Quando И soaueyſt. q· & queſte dolci tue fallaci cian 
—— — $; сьз+-Ат, che рег — * 
embo я la nemica il capo ропе,восьд+2+пь 1+ que⸗ 
10J 13 + 3 Им: р #4 3 зо N 


* УОСАВОГАЖЛОЬ ^^ - я 


4 . n. z · & доро molto cianciare [а Чбта зе пе вотто # сабь 
ciancioni pro cãg oni, uolendo [оп рсаге quelle сотр сат 
tate да Laudeſi eſſere ciance. В ось узньй» © cotali altri 
сапсють ‚9233 ——————— 
oicala 6 animaletto da latini detta Sicada, вос» nel fine del 
pri. de la дельта altro Зое усе le cicale зи рег lioliui. 
ска & Ciciliani cosi Ву il teſto antico del ᷣohc.. 
oicogna ›В0+ 4+ 21+ ril quale фагеия diuẽtato una cicogna 


iecima una terra da eliantichi nomata Centuncellæ. Dan- 


c. 3. inf. che'n odid hanno tra сеста еусопено мов 
coltiꝛ alcuni leggono cecina, & dicono eſſere фите сре 
mette in mare пол lontano da vada, doue termina {а таз 
remma di Иа м р ом то у 6% спи, ебзамяыа 
Стесо diciamo ne le proſe, © cieco сего пе uerſi · 
cielabro uedi in deruellhboöoo.. ЕЕ - 
oiglio пе] питего del piu я cigli ел с1а[ауревьзд quel che 
т Theſſaglia, e& sopra И buõ S aul congio le ciglia xo. 
* —— iebeno i кри ета due — 

Colo uenbo ſignifica cigare, quaſi ciere cio ẽ uotitare 
— ʒxche fanno le carrucole сфере вт 
ehe зопо tirati in alto cigolano, Dan.t. aʒ ьт —* 
_фат cigolar le lor bilance: 7 ſignifica fare quella uoce che 
fa uno legno uerde а] fuoco · Dan. c. 13. inf. come Фит ВХ 
Jo uerdeʒycha/ſo ſia da lunde далее dalaltro gemeet 
cigola pec uento che u ua:non ẽ uſato Ча proſatori. 
ciloſtco xpꝛcie dicolorenoc:g. ↄꝛin pri.hauena 1 lot. 
tauo cielo а gurrino т coloncileſt ro mutato tutto · 
oliccioè ueſtimento di xetole, & поп Напа, dant · cay. 13 
put 94 ий 17: tutti eran coperti · я 969 

к джеки лье ——— 


ге cuperiore, & piu alta di ciaſeuna со[а + рей ьсапх + Рой 


— 


А, 


ит 
: o di Чу —* 
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che per mio de ſtino УЛьще соя оРЬО dipoſti in зй [а cimq 
cio e 5орга 4утеусре т ſignoreggiano · о 

срийегюо uedi in cemiterio. 
einciglione ё colui сре molte uane parole dice, cio cianci⸗ 
отезВосья 17-6» come зе ое cinciglionre.. 
отобаге е И porco зако, aper detto da latinit ос 
4-п, 9+ prenderai ие] сиог di сте ате › & fa, che tu пе 
Дассгипа uiuandetta. 
cinghio preſſo рате ſignifia сфтдете, @усенс Мо усл вт 
quel ето то che rimane adunque 6 tondo, & c. 24· fu, che 
Aarriu Ча l' altro cinghio & c.5. inf. cos. Фе} Че сев 
chlo primaio giu пе] gecondo, che men luogo ста. 
cingo 7 cigno ſi dice, ein ſi пе] preterito, cinto пе] parteci 
pio, S cingo ей зио contrario ото da tutti uſati. 
cinguetto е uerbo propio de le femine, che uanno cercan 
le comari рег cianciare сот ого; & non ſtanno mai ferme 
come ciuette.Boc.g.i.n.io.per altro modo [ого haurebbe 
limitato И cinguettare. мА 
eintola дот рса (а cintura, фе с leghiamo attrauer ſo, & 
eintolini quelli de le gambe, Воть q. : ne io· che le donne à 
rimaſe ſi tẽ gano le mani ста, Ciui eſſe ndo lin 
il calẽ дао caduto Ча cinola, & уезьпь . come зе io поп ра 
черт de le hor ſe, Ade le стве, q.a m. io. la Чбта з}со 
те colei alaquale ſtringeuano i cincolinitdiciamo аперога 
cinturaet q.5. n. J. era лето Ча [а cintura in sit tuno 
| юзера daminut iuo wna brũcata di ca do. 


ua ſi те ду 5 come uſaties 


tlatini vono dette ab Ado, hoc-q. сп: 9+ ар reſſo 


* ella mi mandi una ciocchetta de la фагфа di xicoſtrao 


—* 


iui, la donna cautamente guardo la ciocca de la barba. 
$ | * Е 7 ii 


жом 


Уоблвющт г ое 


cioeco ẽ legno groſſo зепха bronchi poto lun рас» 
is · para. ро? соте —* cuotere de ciocchi ar — 
—“ ие: diciamo anchora 2occo, onde Joccoli. 
Cionco uerbo, ſecondo il Landino, in lin gua rhoſcana #4 
ſordinatamente bere, & in lingua lombarda ſi 
Кате, troncare, Dan.c. o. infeche зо] рег репа — 


ranga cionca, cio етоххауе uoce xapoletana· 
ciotto /i ignifica ⁊oppo, dlaudus [ато ура. си — ue⸗ 
дара] ciono di cieruſalemne. собр 


ciotcoloẽ pietra rotonda фи та — detto даа, 
ni, onde ря preſo il nome, вое, g g · z.· io 81: darei 
queſto ciottolo пе le calcagna:il teſto antico ра codolo. 

ciprie oyprus in ſula 

ciregio larboreʒche fa le ciege, hoc.q.o. nel — — а 
ийбте, 4’ ойи д mandorli,di ciregi 41 Кой pi 

circuito ᷣ latino, Boc.nel — xicciolo * &ь 
го racchiuſe dimor Kkar 


* ё аме di —* piaghbe, вос» та 


firano grandiß ico ĩn cirugia. 
— — — * —2 — 
male „ſt. 3 рос’ a mor femmi un cittadin de boſchi⸗ Da 


citta то сре ciuis latino uiene cittadineſco, cio $ > coſa di 


чатов ось q.5.n. i·nelquale рег тШе аттаеЙтатет 


ti поп ега рипа — di —— —— 


tuta ета ооо 


oiuanga ſignifica — ————— —— 


ге guadagnare, воски æ. n. iõ · Рег а Сегефеге та стат 2 
Ха, 4 . —— ult Фатто поп hauendo argo⸗ 


mento, come ара huominidi сахар hora пб ?и[ак 


—— ————— 


da latini 


57 ль 22 3—0 са д. > м —— А мп —————— — 
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da latini diliumxopra le ciglia de oehi Dan. cap · 28. 
inf. feßo nel uolto dal mento al ciufſetto Бос g · 6.n. 10 
© ꝓiuffetto del Saraphino, che apparue à 5ап Етёсе}со+ 
сте 6 uocabolo mercantile, che uale Чате о prendere à 
embio denari @7`зи li cambi lenergli inſino се зото pa⸗ 
rati:hora dicono chiuire dal latino pluere, per сре ꝛempre 
pioue ›с1о 6 creſte, genoueſe, р o⸗q.s · n. to · ce haueſti spa 
o per·t5.di io tro uerei modo Ча ciuirne dalcun luogo. 
ciurma Лотрса moltitudine, quaſi Turma, Roc-g. 2⸗m. J. 
quello con picciola fatica in picciol рабо con tutta [а 
diurmãa ven a регдегие huomo hebbero а man salua, onde 
| Я uer bo ciurmareʒ che ſi роте рег Rbriare, р сто сре chi 
molto uino bee ſi imbriacca, Во+ 4+ 3· n. 6· edli ciurmerà 
dlima ẽ uoce uſatada —— nifica pacſe. betr. cang . 
—* piu diuerſa & nuoua coſa fu тат т qualche ſtranio 
ма \ о В бо ЗИМУ, ВИЗЫ 
_ сфиое latino, & ſignifica monticello uſato Ча Dant. c. зо 
para. e come ciuo т acqua di suo cpecchiaa. 
couedi т capo, & co buoni diciamo ꝛen a articolo, cio 6 

сот li buoni, 7 поп ſi dice con Биотутао con {1 buoni, 
осо buoni, 67 сто dico пе le prſſeee. 
Соссаё una inciſione corta © picciola, диеЙо taglio, chẽ 







in capo че заеше nelquale ſi pone la corda де _Гатсо рег 
iirarle detta quaſi conca, cio сопсацаь“Вос, q.5. n· ꝛ © 
appreſſo far = ———— cocche del quale non пех 
no buone, зе поп à queſte corde зи 1 © per che la naue 
eoc come una conca, cocca ſi gniſica ипа зреце di naue 4 con⸗ 
cauitate, Boc.g. æ. n.q. due gran cocche diĩ cenoueſi con fa 

tica peruennero · — Азова © 
соссо-ё herba di colore pur pureo detto а по? [а crana. 


УОСАВОГАЖТОХ _ 


& [авто рапьсьэ-риг-ого & ar gẽto пиз@соссоу biac 
cochiume 6 quello F xerra le фон di орга, дары cca · 
dere deito, Boc.g.s.n.io · hauendo т ciaſcuna forſe ип 
baril dolio di so pra uicino al cochiume... 
coito 6 fiume infer nale, di cui preſſo рать nelia cantica de 
inferno & piu ne l'ultimo canto. i пе fa mencione. 
Сосо per miglior suono Cuoco,cuoci, cuoce, пе] preterito 
хо}, cuocere, cotto, cocente сре caldo ſi gnifica, cottura 
поте, рапьс+ +риг& · & 51 lo ncendio maginato coſſe cio 
ё mi scotto, par uemi che mabbr uſciaſſe⸗ betr. cang. nel 
dolce tempo,ſt. a· qual ра я зепиг усе ricordar mi coce, 
cio е mi scota, 7 son.onde tolſe, che mi cuocono il сог in 
gbiaccio,en fuoco, eio ẽ ardono, Boc.g. s.n. J.le сое le 
carni tanto quanto ne иедеиа, 2 fla cot ura ва усе ей, 
сре profondamente dor miua, coſtr inſe я deſtarſi, & дьдьть 
4enti зиИатеме поп men cocenti gli той de la can- 
пеусре xentito haueſſe il зио giouane тойасо, q.4.n. io. 
glincomincio à ſtringere адгатетее le carni a cuocerlo 
con una candela accea, cio ẽ ds cotarlor er Со ẽ co uus 
latino, hichibio cuoco · колу № во Ха со лебь 
сосоЙа ие in cuculla. «без И от. 
со4а cauda latina, Boc. gag . m- ab xhe ſtimaua 
т 0$} ета сода сотг зетха fauella Боевой 
prouer 
deno cosi per cio che la fraude — — 
le ingãnare moſtra nel principio bene, & рори?й fine male . 
codolo uedi m oioto. 
ooglio dolgo del uecſo, cogli coglie.co ſi .cogli:ro сок 
го пей futuro, coglia ẽ⸗ colga del ue ſo, nel xoegiuntiuo бо 


colto ð coligo latino, Petr.son ©. иа — 
| 


io tra noi,ehbe пе [а codaſta il ueleno Aluale ⸗ 


* К 
О-о Ибиь С Обои СНИ ИН ди О, ‘Фо ЗВ ба оо о дана, ан бак оны па а ааы ре 0 


_ 2 С с & жж 





} 


у | 
_ 


| 
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т сре Я тие l hore „отЁе tal ſutto х ſimile ſ colga · 


Dan.c. 3 infer. [9 col ſi un ramuſcel Ча ип gran pruno · 
ВОСьЯ + 5+П-4-ойте атта mia соте faremo, chel Lorno е 
uenuto, & раэтт! qui coltoꝛaccoglio г зио compoſto. pet. 
cang. verdi panniſt. s qual cella ẽ di memoria in си 5’ас 
cogliæ, & con.queſta humil fera xe n breue пб maccoglie, 
о Non mi smor ſaʒ cio $ т riceue, onde accoglitore, Dant. c. 


4. inf. оли Боя accoglitor el qualere ſignica adu 


Are⸗ dan· c· 20 · тЁ,я accol ſero «ие luogot ccci dacco⸗ 
о e⸗ Raccol go Че uerſo chee xrecolligee latino, Рейт 
vnstrauag iatoʒ & poichel fre no рег for Ia и 56 raeco 
glie son. en dun uago penſier, allho⸗ пассо] до Рарта 
Рая-с+18 · inf. ch ei tronca 67 raccogli, pro raccoglie, o ие, 
ro raccogli/cio 6 raccogliegli, il ветро dice che da moder 
пр ne [о imperatiuo ð Nato со Cracco, di queſto diremo m 
colla ñ gnifita [а fune da cormentare iĩ reijonde⸗ ссооы 
collare totmentare, dal uerbo greco коло, crucio & 0% 
queo oc.q.ꝛ· m. .al iudice tur hato anolo legare la 
colla parecchie tratte de le buone 1 “есе дате, Ром. Га. 
пейа collato, Auale calare, вос: деть + соло nel 
poææo collare laueladiceſi⸗ quella ſinulitudine, Вос», 
ꝙ·m. . © haueua collata la uela x douer a come huono 
ието foſſe рат ге:67 Dan. poſe collo pro сое, cio & тон. 
teʒc·. · para · che 4] зотто pinge пор di collo т cojio. 
colle a gaifica monte egli ẽ latino hoc/nel pri.de la..g 
рамы дагел со: & le лапе 
collegio latino, ebe ſigmſica сбрадта di piu рулез тать 
сз inf. chal colle gio de оРтросей ИИ 56 мепиох 


coolmoẽ [азоттия & cima da culmine latino, onde софта 


тез ———— 


51 





< УОСАВОГАВТО» - - ‚= 
т colmo, cio $ in ſino doue ella pud andare, betrason · Non 


Роба (а отаопе © зететна,от4е феей parlare à co 
—* | рен ыы. dimandal ви усе. 


uedi поссо» о 985 
* —— тай 
Liſet 


.® * 
зо ЗВ пы Ио а аа аа ЗМ» о г ЗО С РЕЗО опа. а а р р а. 
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и Liſetta con ипа ;иа сотагеь ое па 
{  сотфано uedi in Batto · 


« = аз >= за 


— 
— — 


— 


come diciamo, anchora che ране. «БЫ рег [а — 


‘сотозс+ aainf. & qual дией сре сафеу СУ поп 54 como,et 
@се р in uer сот pro Соте › Ребньбол + 1. осЕ colli, ma 
сот рёи mallungo, & piu mappreſſor 7 uale [4 Quan⸗ 
до.рейгусапх · Non ha iantanimaliſtan · . come imbrunir 
_шедото [а зегаусто quando, соп [а сре, ſignifica т qua 
шпдие татега, betr. son. Quando il pianeta, ma соте сфе 
ella gli gouer ni o uol ga:e⸗ ſignifica bẽche, Вос. делить нс 
те сре pochi пе faceſſe⸗ & nel pri. de [а 4+1» соте che 
auentura piu foſſe ſicuroꝛ & иа[е [а ut yo [а quemadmodũ 
latina, вос. nel рить · & come che ——— iſti⸗ 
bene:doue поп риф ualere [а benche, laquale е particola 
auerſatiua: 7 ſgnifica gubito che, & рог che, Dante сарь 
«9 nfer no Com ĩo fui dentro, l'occhio intor no inuio : © 
ие Quanto, Boc. q. a . n. · oime laſſo in come picciol бет» 
ро Во io perduti cinquecento fiorini ex ипа зотеЦа г @7 пе 
‚поте 4,4-П-4» & raccontarono il come. $ 
cometaẽ (лето dometes generis maſculini. appo по! в fe 
minino, Dan. c. 24 para fiẽmando forte С, 4 41 сотые, 


comincio 27 ncomincio dice/i da 1тизо latno, per tutti i li⸗ 


bri ſi poſſono uedere : onde cominciamento, cominiatrice: 
вос. пе] риф» de (а g. i.io che cominciatrice fui de ragio⸗ 
cdomnando commandamento da latini tolto committo, 
© сотт! 1 ›67 cosi | gcriue, pieni пе зото tutti ĩ libri. 


сотиетдо & latino, сре ignifica quelmede ſimo appo пой, 


cio 6 laudare: hoc.nel pri.del proh. & рег сто сре (а ога 


titudine(aecõdo cho credo га laltre шили & зоттатеп 
— АА 








2 УОСАВ — оч 
te да —* ое —* м —— 
comnenſuroe latino, Dan. c.s. para. ma те — — 
р в iĩcol мего г — di noſtra letitia.“ — 
— gnifica colui, ohe commette nalche 
Во-во отт я engronae ecceſo 
ueſtigando. —R * — г. 
соттичео 2 {а —* * —* пе] ранят) 
е [ато сот neatus Воёу. гп го & ridendo вт Ех. 
Иа da lei preſo commiato ſi p art у АМ АЗЫ 
Соттоиере nale сита} 6. —* zoccac. налив 
che t ha queſta рако[а сотто То? зе орт ——— 
Соттипе & еоттипае $ que Пе Гозо ре ere ua latun 
— ſo gcritto, co а пой эстмезвоссте рить — Н 
* +12 lequali alcune treſceuano come imac 
Чета‘ benche alcuni со5 latini come uol gari ЗЕРЩОТ | 
рег mplice т сей comma micare in ſie Borenel в» 
praletto luogoep lo c dmunicare in ſieme ¶ auẽtaua й зат 
Сотрадто $ tõleo dal latiad compagesuna congmtuoct 
adunatione, da latini ð detto ʒocius & come⸗: compagꝛe⸗ 
uole ſignifica da compagni, boc.nel pri.de [а ——— 
no per li рта У тосе, feſteg giare сот 
ет соте —— tra cõpagni: И uer bo — —* 
compagnia, betr. xo n. вопро colon⸗ Ех = 
— noi ignor то ti сотрацте билет о 
Сотраде @ иосе latina, che Пат са agregatione сот? = 
——— don·c· i · para· rouerchia de Рае» 


БАЗА 456 > Зе ние ‚ © 


— — compoire бое Ча. 


м 


о ыы м ыы а Е в с с нь 2» 25 9 3 ЗЕ 3 >25. @ 3 - М 3 


24 а 9: ив\ = 5х, 
сотр вдае ан Чат 
rego 
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regola, ее роень — из ©. * ия 
г ———— | 
с ioneuole, сто в degno * ле, Вос, 2.1+9+ 

— Ба * ——— nouella 
ние, ея in р 

с о, Вось „тело. риейдег — 
quello ее корж к в орт 
в „сво ẽ rimedio, е propio de medici:e д, · n.. 9 

———— di lei quello со треп) metteſſero. 

_ вотрего & tolto da latini, comparoʒche ето ſignifica, Вос» 
деть дтн vendeuano @7 comperauano ·. 
campioʒ compi, com hie com piamo, compꝛete compiono, com⸗ 
| pieua, nel preter ito compiei compie, пе] faturo compieroʒ 
зле] xoggiuntiuo compia compiereĩ, пе lonfinitiuo compꝛe⸗ 
re, пер participio compiuto 7. — del uerſo: betr. 
on · то pur «соо › [а mia fauola у еее 68 с 
| Фобуаетнь@ т s alcun⸗ altra —* tela doueſſe сот». 
——— ‚пб erano anchora quattt o hore вот 
$" с. — ie dital con ſiglio ren⸗ 
—— га а æ quel diſio —— — 
to — Зепез»рег date à Горега compimento ⸗ 
—* —— го › вос. * 


in que ſto 
ee ей. —— *— 
‚ра oda Бапьсарьа- inf. поел &$етй 
el ciel ом, 1 сот рёапае di queſto impedimento, о’ 
manadoꝛe⸗ cap. infer·grivi т — * 
—AA 


ети они; я = 
т — * 


1032 * 








д — С" < р ЦИИ 
во УОСАВОЮАЕТО: 


co adole in ſieme dan.c · 2х pur geno⸗ 1 Фацей Ра 
—— la conocchia, сре р ряроте # ciaſeuna e⸗ 
сот ра, cio в compane, non⸗uſa т proſa. 
comporto onde co potatore, hoc.g · ĩ · m — даче 
—* arando io рора [а та рабетсететвесотротьате [> 
аще зао tudio ge io fare lo роге } uolentieri ci done⸗ 
ыы Abuono — —* en daedihuß 
compunto ие} in vuagot от 3 оо 3 49408 
Сотипдие ус: ё сот ети EXX Се РА 
Зея —— accõcier comunque по} norremo 
Сопса ё peſce di mare рийей =. её‘ иосе [ацтаз 
vor.g . ð тов. di згобболт gcoglio айда о татте опере 
р ито coltellino da le pietre vpiccando ге вотаеиь 
di legno мос latinq, Dan. с, ⸗ↄinfrin queſto fondo de ты: 
Дагсоп-нуао г * —— — di conca ſtretto 


in ſondo ©. ос —* (у * 
conclo oſſe сои ад == —— 
Я 
—** ия г — ен , 


м —— пе la mente conce puto Ча росо rego⸗ 
ap petito, benche ĩ teſti antichi habb iano —— 
дел. 1 ьзесбо che р (а aua conſeſione ——— 
соло "69 сопсе4о е latino, nel pr ыы сопеедеенуие1 
pio сопсе иго. © conceſſo uerſo, petr · + 3+ Am. 

come ciaſcuna раг 62. uer gog lor non сотсе (Га 
© torta ——— м. ге — 65 
к 52 зразслаог © те prohe · —— 


da suoi 





— ———,— 


— 





J — 


— я 
"Ча ис egami mi Ра conceduto di potere attendere Тб 


Васе ооо За bdos o ЕЯ ⸗noceoncio 


— ‘шеф офор: Ас 
condanno е —** ты у Рей сапхути 9 те, 


> тгеот4атпа, восте! prin· 


к. рр ати de le publi 


icon жен: аатгте аи соть 
Ч Ия Loniſcenao uedi ne le uoci latine. 


* — авто} Ни fare muande зарогие 


ея ь отбита: , чье con- 
води авто ЛИе ; Вобууб-тло зорра il⸗ 
—* ега Сы che деф сон ив ее, 


т 
— Ао НЯ сои ими 9 ОМУ, 


стфейе рег ито в потйса lo Лагоу (4 заме вн 
onde conditiona 


ке Дао da ante у дате huonæ зоге ус». 
Para. chh lut uꝰder песотдулотаув бете] ртов фе 
lamia —— — parrebbet narrandolo io ) 
* Ma — — uſata da noſtri 
* * icnio, ВВ pαα 
quella 9 — ddetta. 
— ⏑ Рима 8:7 721 * 
55 iddio che * сре tanca ры 
И 





J nducere, & n. q.ꝰ ingegno di inducerla 1 fare зепя 
Ха сотеп от ĩ 5иой —— 4 р —*— | 


о * ии 
———— — Сок 


пр ными 


J 
УОСАВОХ АВЕО 
мова. ‘сота +. * оля оао киса Злом 
че [деть 67 — Я; та} — * — — 
da que —* che ё гето!а; быт —— 
quà dal nat ural |4 опкьииво 


о ‚ргезето ковш рапс. 
а у 
то лек —* у. з 
сопфотеате 2 —— proh. liuaũ мА м 
Того hauuto me ſtieri e⸗ меч — 
caimento, ne rono pie ni ĩ Я ЧН ро. ово: 
congiuro xoniuro latino рай, в 


urato да quella —2 93 
— noto —— жит | 
* ила. 3 идете * Чита — 


conio цегфо ẽ сш ма — 
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cono ſonnel —— — Де риса * 
noſciuto: Оп4е сопоепха, cono/ еее * 
нос uſate da [е 444 Ча ‚рое 4» «у аа — 
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cio che laſpetto т зе hauea conq uiſo, bett. zon. рег mirar 
bolicleto de la Вей се т’Раие сор сот! don ui⸗ 


роНа Зона > * 
uinità d — ие ара — de [а 


| _сотменкие uoce latina е7 ето поп 6 che зепйа diquel 
, Г xhe uomo фа di se in зе те Де то) 7 де теги, de 
, uitii, © 4 — forge sue: aleum icr iuono coſcienga > пол 


conſeruatione betrecang + Quel ато. 


енот fannocõ diletto in сит осо; 
configliere ©7 conſegliereð detto да conſiglio, vetra сапу 
9 ие antico №» ет cio me ſtato соя] lier 50 eſſo Conſe 
Lio donſiglio nome e⸗ uer bo ſi dicono вос. 983 ль 


пор: habbiams a queſta мы ет — mo cap i⸗ 


__ бер ẽlatin⸗ — 9+ Но: primier amẽte 


; раттето famgliare дгоотео то: ие сок , 


] 
1 
; 
, tano con due ton —— УВ + 3 ем 
о 
| 
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| сифртатее laino va aporeſſo пой dde la рита gol⸗ 
Е 07 latime de la terga, Boc.nel ры. де [а —— 
ут див, che trouauano preſtati. 





не ый, 


| | atro paeſe роль и 
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contannate ẽ latinoʒ voc · nel ода non $0/. amente 
де [а infer mitd сот а р breuiſe imo 
Фе — —— — кам 5 
(2 —— 7 ВА дна 
в * тт у ilquale ronte gnoſo — —— 
т аи В — о зав 








ſtare dicono le proſe, * — * ре уе :. «а —— 


_ робей altuno Чо Фзатуртйя ега сбита. 


ое Il paeſe chee voe а4чтототе,С7 роотё 
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| 9 ОбАВОЪААТОе нех 
contenyro 6 cõtem pero барса accordare, петь ид» F 
Ро che рег тю —— col deſio le mie ель | 
@етрге;{е proſe uſano сошетрегаге+ 
Рун —— 5» $» рег ‚федор ет 
conteſa м inghino tolſe [а gioñane à ciannole. 
contigie зесотйо И тат то, —* вое орк 
cuo io traforato, onde contigiata —** ſi 
che le — BB ратедупоз да пе ontigiare 
пот cintura .· Не 
continouama, cio e сотетораелоте,вос. дель — 
no ря troppa —* 2 ага ‘садфоте пол 
«Диет его noioſe · о зи 
сотео поте, ието. дем. рита: себ Лутбовтатбе» | 
Лате & —— latini * che e (а tic⸗ 
in capo ferrata de anti, con uanno 
реа [24 м рег lacqua, xe ето groſſa, 
onde i latini hanno fatto percuncto⸗, che Agnifica — 
mente & diligenteme nte domandare uolere 
che noi diciamo contare нь cio che di 
emente © ттигатеще иио(е зареге chi питета › ом 
фе ha — 5 —— 
merata, рег cio conto ſagaiſ ca manifeſto, onde 
fori conti de le agion > в. inte naͤere ет 
соте ſtiano le —— arle manifeſte, contato бы 
lo intero зио conto troncatamente 
Dan. c. 10· i — * an conte, cioẽ ге сМаге © 
#е 67 пом Бе него сотЁе, Че сотавезе а 
р non dette xena conſideratione реб, 
——— . сое тат еДеуе7 сотезё7 с * 
nſt.5.che зе ай contar тотеги — 2 


te апт 


> = п.м & = —————— 
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_ о УосАвовАв 0+ 3 


еап,опде сотеккаусло $ побег Dan . c· aõ · prg. che 


_ порбгае oltre рег hauer сотех ка. 1 quello зрито + 9 


Летрса. dimeſtichex aq, вос. q. 8. n.9. иепте о Дано 41 
prendere сотех ха сот втипоз СЛ gqh . ꝛ · n.ʒ. ©7 ро [а con 
ик Че la sua uecchia соп lui haueua ueduta, & ſimil men 
te le conto doue tornaſſe, cio 2 le diſſe chiaramente : & Ча. 
contare diciamo contanti denari. $ come ſi dice pecunia 
nmerata, Boc.g.æ · n.z· rimaſi ricchiſ imi, & ЧЕ contanti 
© 41 poſſeſiomi, ©7 Raccontare паггаге ет dire, hoc. nel 
риофьло intendo di raccontare cento nouelle,o fauole,ð ре 
bole,o hiſtorie, сре dire [е uogliamo raccontate in dieci 
Liorni⁊ —— uedi al зио luogo· < 
dontorco /ignifica torco & riuolgo.petr.cana .Verdi 
— ———— in xe р contorſe. —* 
ак дла к * 
contrada ẽ luogo oue ſtanno piu perſone raunate, à Сопе 
J latino, ны я фша contra⸗ 
da, Aſignifca il р habitato.petr.cang · Italia mia . ſt. 
oi, си fortuna ha poſto il freno in mano de le helle сб 
de· Boc·g.i.n.i. d —* era da [а gente de [а contra- 
4 даа intiera Ель 4+3 -П+ 1» т queſte noſtre contrade 
fu сапога ипо топаЙето» ·· нее 
contrapaſſo, come dice il Landino, ð latino, е7 ſignifia [а 
репа del Talione еца da noſtri dottori, cio ẽ < taglia la 
nano ad altrui, ſia [а mano tagliata à lui altres зе uſato 
а рап,с. 28. inf. соя} зорегиа т те [0 соттарабо- 
donuengo/ &трса Сопрето latino, ban. c. к» tutti con⸗ 
uengon иг оби! paeſe, & ſignifica confa⸗e, Dant. c. 4» 
—— con ит gigante i mi cõuengo, che —* пб [ат 
con le зие Ргасца, сю лот confo — ‚те compe 
X ‚ВВ 


то а ЗС: Ро РР ка 2 Ъ 34 












* УОСАВОТА Ето — И | 
ratione соп ино gĩgante ри che nõ fanno ĩ giganti faren⸗ 
do di [ого comperatione con le braccia дртисекое che С 
co⸗uoglia рот Йтаге | мая рег quello che po ſi di⸗ 


=. 


ceʒeio e che # созз ина parte ſi con ſaccias [9 onde la eſpo 
ноте Че} lan lino поп mi piace, uerbo mper несе 


[е сопиети (антов ось дл» пыль 7 conuenne che tutto й | 


эх г 


— 


giorno cos j oſſe tenuto, accio che da tutti poteſſe eſere 
ueduto & uiſitato, & дълоьт+в» сотё um altro В conuer⸗ 

ria ʒche il faceſſe; сш рег рого poſſa meno ſi ichiedeſſe⸗ 
Et ancho che Hante мор Чи regola habbia detto conue ner⸗ 
te, mon & рег eio· quſto И abo preterito эта сопиепяусое = 
те egli diſſe т quello medeſimo canto. 25 „трее Рипто - 
таг 4 Гайто conuenette& le labra in groß o quanto con⸗ р 
uenne: Зопиепеиое uale сбиетете Boc. nel р" кре. — 
ср 4 типо conueneuole termine mi laſciaua contento ſta⸗ 

re:di eui il eontrario 6 Sconueneuole ©Л `5ебиепеи ех ки” — 


Bocnel prin.de [а q.i.liquali да groſei зат, ——— * 


2? и со ———— —— 


=> 


neuoli t/atti seruie no ря detto га conueniente in der 
to luogo, Рег nomi le qualit di ciaſcuna conuenienti & 
· i0 ·n . s. tanto di lui ad uſarla pareua [а sconueneuolex- 
аи гее ое е рее } 

conuerto,preßo [е proſeè de [а quarta regola, роен име 
‘по conue⸗ſi conuertei пе] preterito, hetr.conet.in me⸗ 


о di duo, Subito in allegreꝝ a ſi conuerſe [а * 


г - ь >> 


<. 


Рапьс»2 у. inf. che 5е quello т зегрете ©7 quella т оте = 


conuerte poetando ĩ non l'ĩnuidio: ВоС+ 4-1 -пьа-иедетдо» 
mi coſtui hauere conuertito, g. ̃. m. i0· quando conuerti 
4 злой piaceri [а зиа buona comare. о 
doperchio none & uerbo & демо da coprires Dan.c· .inf. 
qæſti фиг cherciʒche пб han coperchio piloſo al capo, papi, 
cardinali, c. a3 . Saluo che ди] Рё rotio, & nol co ꝑchi⸗ 


ЗА 3 с ч.4 3 3 3 о 3. .. _ 
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ри зо p i xcriue, Apreſſo il Boc.cosẽᷣ scritto quan 


© ие abodanga, il сре сё moſtra il Petr. ponendola т ri 
ma con Еф pia et propia · cap. æ · a. pouero solo ꝓ hauer⸗ 
„пе copia, Cil uer bo acco ppiare р doppio ſi зетше р lu⸗ 

Poanticoʒ che я tutti ĩ uerbi тете т io, faceua га dop⸗ 

riare le conſonanti, ilquale ſignifica giungere in ſieme. 

retr· son. Samor,o morte, mentre се Рип соп l'altro ae⸗ 

coppio:onde Coppia quando ſignifica congiuntione ſi zcri⸗ 
ме рег 4 ppio p, Вос+дьтьп» 5Fu ип caualier detto поп 

Mer votto {еее una ſimile coppia я quella del marcheſe, 

de la zua donna: т quella mede ſima nou. che copioſa 
mente di diueſe ⸗aluagine hauer ui doueße. 


J 


_ сорраё [а раме del cor po ста le spalle el collo ꝙ copulet, 


© Рий»с+ 25 anfeso pra le храЦе dietro da la coppa соп Рай. 
aperte gli giaceua ип draco, 67 cas · para.chel $9] uagheg 
да hor da сорра › hor da ciglio, cio е рог dinanæ Вог di 
1 ſigmfica uaſo da bere, quaſi caupa, hoc eſt caua, 
voc.g.a .n. iĩ · in una сорра d'oro, onde сорро di cui ſi di 
Сорго de [а quarta regola, nel partecipio (raà in cupo. 

ворео ©7 couerto,segue арго nel declinare, pan.ca.q · inf. 

E que ijche inteſe il mio parlar couertoꝛ hicopro il xegue · 


coraggio /ignifica сиоге › onde ooraggioſo animoſo, betr · 


on. Anima сре diuerſe coſe tante, Foræati al cielo о mĩo 
ſtanco coraggio cio ё сиоге grande } Вос, $+П+1 ‚ее т 
uale gli con luca coraggi ⸗uoi. 

oorda & fune арро noi поп зопо diſſerenti соте зопо preſ⸗ 
Hi latini, che dicono сог4ае Веге la minuta а зопаге m̃⸗ 
‚ное, ſimili ſtromẽti Afune di сапаре Da. c.16. inf.io 


_ _Фацеца una corda intorno (та, po.g . ʒ.n.a⸗d uoĩ cõnie ne 


far fare corde molto piu zottili à gharchi de uoſtri arcieri 
— вв 1 


Г} 
. 


в од. *“’”. 


ы УОСАВОТАВТ О. » 
dordogliero 2 quello сре porta [а corda ciata; dan cap· e/⸗ 


отр ба huom darme, & рой fui cordogliero, cio frate — 


di зап eranceſco, che ſi cingono di corde. 


2 — J 
cordoglio, ſignifica dolore di cuore, cio e affanno 67 lamen 


to, det· on. Quando io тр uol go тертой mirar gl ann 


га] cordoglio & paura Бо di me ДеВозво. + ꝛ· m· nuouo 


cordoglio soprala naue à fare comincio, e (авто с — 


corico & согсо. del uerſo, Потйса quello che da авт. 
dice cubo 0 recũboʒ che 


æi chel gior no ueniſſe 1 lor deſiri adempierono, © уфеть, 
2. 27 
Соглати д ё ſtromnto Ча зопате,восьдь 7. nel тез quando 
‘а[ зиото-4е [а cornamuſa di Tindaro, 7 quando ад altri 


auoni carolando- бла. 


cornetto uno саЙеЦо in terra 4$ пота пе] patromonis Е 


зап bietro, bDan. c. 13 тЁфет odio hanno tra слеста © 
corneto [ное colti. м: 
согпёе-е зресе d uccello, che chiamiamo cornacchia, petr. 
зот-Мб да l hiſpano, d qual manca cor nice canti il mio fat 
to, cerchio:a согпи detto, onde diciamo le cor nici.che ſo 
no intorno le camere, Dan. c. n. purg · laſſe зи per [а 


prima cornice purgandole caligini де mondo, cio ð per 


[о primo cerchio · | Х. 
cor no nel питето del piu fucorna С7соттьта е proſe uſa⸗ 
т corna, bet son· Quando il pianeta, cade иты da ет. 
amnmat corna, Dan. tap. tꝙ. para. però mira пе corni de la 
aroce:& diciamo а хате le corna, сто & inſuperbire, etr. 
307 Fontana di dolore, contrat uoi ori хе cor⸗ 
| 14,7 





а giacere, ревь50« М1е uen⸗ 
ture, & согсфегя ВТА 501 [8 oltre, ondeſce, Вобьдьаьтьаь 
@7 хепха indugis coricati ſi pienamente & molte uolte un 


rolo appreſſo con la sua diuota ſ coric- 





2 = > —— > ш > г бала < аа о. 


* | 





УОСАВОГАЕТ С». 9; 
aa, & пе] triomph· del em. hor рег che humana glor ia ha 
ctante согпаус 6 tãto o зиретфазб corno uedi al cno luogo. 


coro uedi in choro. 


corollario (ато сре ſi gniſica во отита correſ onderte à 
le coſe dene di Зорка дне —— corolla⸗ 
что: anchor рег grariga 


богте о и Иса аЧогто © итусо деть corriuando, 


rer cio che ча coſa ornata © fornita риф aggiunge Раз 
namento, Dan.c. o. para. queſta picciola ЛеЦа.Й corre- 
dade buoni spirti, вос 2. пьзыфесе Sopra una naus ben 
аттаса е7 ben corredata montare. 
oorreggia la cintola di cuoio corio ©7 тео ВОС, 4+6* 
п, то» 7 eſſendo laſciato tutte —— perden⸗ 
do па ие м зото quelli di una certa 
compagnia che por tano le correggie, вос. д.в-пь ꝛ · che т 
rechino juelle gombine per Ес orreggiati mei. 
corre ggęo зефие [а regola di keggo, berr so. о иайдо il uo⸗ 


ler, & uede amor che зие impreſe corregge: correggimento 


eio в regęeimento gouver no, восьпе[ рить Че la Mxnca 
жене di paſtore й —— 8*— 
corriere | neſſo & numtio, quaſi сре согга  Ребгз ватт 
colea da [а fontana, ſt. 2+ come corrier tra ша у vel cibo 
manca, conuien рег. огха rallentar il corſo· ое, 
corro ð [ато сиггозсог} nel preterito, corſo ael parteci⸗ 
Pio, ond il Сагго, —* cio che gl antichi соттецаяо со car⸗ 
ира» can· el dolce tempo, ſt. 3-е $ piedi, in che io mi 
ſtetti, & тов Е СЛ cor ſi: onde согтИоте colu che corre⸗ 
ban.cæ⁊ inf. corritor шар per [а terra uoſtra o aretim 
БЕ corſo К gniſica il luo go doue ſi corre e l'atto del cor⸗ 
rere, betr· son. га gola,el zonnoꝛondð dal cor ſo zuo quaſ 


УОСАВО АКГ 
marrita, сто © dal luo go зио ур cio che la uirtu nonha = 
сто luogo, che la dirĩtta ша со la ragioneʒche ne Рио 
mo:e е chiamata иней А што › рег che in lui propio il 
‘зо (подо, corſo. quando l huomo nonẽ мобы, 


* 


ceſi propiamente la uirtu eſſere fuora del зио:ргорго cor⸗ 
в о / * per Гипо & Райко тат —* 
а сапу» Anæu tre di creata, dante poſe ourro per corſo в 
izinf· poi procedendo Чёто uardo il сигто, Г’апдате т 
corſo che coſa ſia, & р che у со, ueggiaſi il hoc. 
Я›з+те9:Оог ſiere eil cauallo cor redore, Вось деть Е = 
Я ео я [ей uide uenire зорга ипо согЛеге ипо cauliere bu 
поз andare in соо т mare uale corſeggiare, Boc. g · z· n.· 
6. ilquale, come io ui ЧЕ ИУ & lui & те preſe in corſo. 
сотготро зедше il ſuo етрИсе» poc. 2.n. уьсоп denarila 
corruppe, onde соггоНо ẽ il duolo сре ſi fa ꝑ li mortijper 
eſſere Panimo corrotto di dolore, poc·q · a⸗n· s +7 mentre 
— 1: 09 Ру 5 
corrotto ией1 in corrompo · ¶ Corr uccio uedi in cruccio. 
corſale & corſare г colui сре ruba in mare да correre lo 
mare detto, onde corſeggiare fare ве eſercitio, boc. gJ. · 
——— тидоо mpouerito diuie ne сот]? = 
lee пе] teſto, compero ип legnetto зовейе da cor ſeggare 
—— galea di corſari т о 


— ““ 
у 


за бабе моба ЗВ а 6 в 


у \« ® у А . у 
Сб’ ехе ‘ие 1 т сотго+. Сог/[о ие Ду {п соттоь о 


corteſe ſignifica liberale & benigno, detto da е corti de 
buoni prencipi.ne lequali ale uirtu dee зетрте riſplende⸗ 
reʒo uero dal cuore teſoʒ chel corteſe habbia одтг toſa et il 
cuore teſo et parato р Гатгсозо Ча comis [авто  @7 сот? 
газ laquale ẽ la corteſia, i сотг dice cicerone ſcriuendo 8 
Седаге пей» .lib. виа comitate complectare.petr. canæ . 
— oaſxettata 





й УоСАБОВАВГО+ 96 
© aſſettata ув „пе Рени ingiurie del зио‘запоие Ro⸗ 
та зрейе рае quanto fu corteſe, & hor рег che mẽ fia cor 
teſe поума сопоетше & раз at orteſia ſignifica huma⸗ 
па © гавно а бегал, onde Cor teſeggiare, cio uſare 
corte 4, Boc.q. ſo · n. + ne его.4=/ со ге} geiare diuenu⸗ 
to ſtanco, g.i тв» fececi dipingere la corte ſia, g. .- 
2che non me no era de corteſt coſtumi, сре di ВеЦехка 
ornata: dorteſe uale заито de [м perſona con le тат т 
croce, come diciamo я fanciulli che ſtiano corteſi, noc.g. 
зп СУ come zuſo ui liete acconcio cosi a modo, соте зе 
ſteſee corteſe, 1 recate le mani al petto: iui ſi reco con 
le mani à ſtare corteſe. ть Зо: 
cortile г luogos patioſo in caſa da corte detto,noc·nel pri. 
de [а q. 1. uno palagio сд bello & gran cortile пе] техо> 
dortine ото pauamenti da [еее в latino, Boc.q. 2. mz. 
quamdo le cortine | ſteſeroꝛonde incortinare, сто & porre 
— cortine, В ось + 5+тьд-еиО alto [а argia Ae laquale il 
letto era incortinato · —— ЕАК 
corto uedi т сито + 1. — АЛЬ 
coruſco ẽ latino.& ſignifica relucente, uſato da Dan. c. 33+ 
purg. piu coruſco & соп piu lenti paſei tene ua il sole 
Я секс о тет очен оо ооо 
сова coxa latina, poc. пе] рии» Че [а get· lequali пе le 
Aacia. & рег le coſcie, & in ciaſcuna alera parte del cor 
55 
del 














8o, da con & spargo, сое in diuer ſe parte opar go, 

el uerso solo, hetr.son. don ueggio oue хсатраг:е7 1» 
magini от оп 5} coſparte & ротрсатрете & ad uno 
ndere, Рей xonio onobbi quanto il ciel, ch n un sog⸗ 
Letto ogni ſtella coſperſe. 
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сойа 2 ипа 91 quelle che noi habbiamo пе] рено da ogni la 
to per cio diciamo со il lato её Че топе d altri и 
eb et coſtiera, ральсьа · inf. tal mi feci io т quella oſcu⸗ 
га соаз СУ. с+ 9+1 uidi per le coſte & рег [о fondo, сво ẽ 
рег le riue, hoc.g . 3 · nel prin. fatto ſi арейте ипо giardino, 
сре di coſta era al palagio, cio ð да uno lato ре} — 
gio:e⸗ 4-2*п-4- * Salerno е ипа coſta riguardante 
а[ тагегоп4е coſtegciare uerbo, hoc· .5 .n. 2. comincio Ри 
** la —— rubando ciaſcuno, cio e andare · 
le сое: & poſe рате co ſta per lo cor poc· io . inf· ne cen 
gio collo, ne и зиа coſta e.i· purg· diſſe coſtura, —* 
се ꝑhorribile coſtura premeuan $3, сре bagnauã le gote⸗ 
on le il uerbo Accotare che ſi gnifica auicinare, et coſtc.. 
пе allontanare, Boc. д» i.n. 4. yᷣ accoſto chetamente al uſcio 
де [а cella, Dant. c. 13. inf. homai tempo Ча xcoſtar ſi dal 
5 coſtiuedi пе [а grammatica. 
coſtringo 6 compoſto da con ſtringo, Рег» 50ть Amor, 
che neende il cor d'ardente æelo di gelata paura il tien co 
ſtretto, вос-пе] prin· de [а g.i. quaſi Ча песе} ея coſtret⸗ 
to scriuerle mi conduco. — 
coſtume ſignifica uſanga hora in buona & фота т mal⸗ 
parte, petr. хоп. La golla, el sonno: noſtra natura uinta dal 
софит», coſtuma diße dan. c. 29· inf. сре la coſtuma ric- 
са де garofano prima diſcoper ſeꝛonde coſtumare ſigniſic⸗ 
uſare © conuerſare : Boc. 4. 4. n. 3. riguardando come [а 
noſtra manſuetudine & benignita ſia 01 gran ripoſo # gli 
Luomini, co quali à coſtumare habbiam· 
сойиге со coſciture.ð coſte uedi in coſta, & 6 prouerbio 
æitrouare le cuſciture о соЛиге cio ᷣ battere ꝑ tutti [ид 


ЗЫ 4е [а perſona, Boc-q. 9.n.-9. hor рег [о coſtato, фога 
#7 


а о ааа не РФ ак В ны 2 - а В аа Пане: В в д о од с 0 а 


Рае р К-т Бла: В 
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. —1— фота per le эра/е battendola forte l an⸗ 
aua le coſture ritrouando· | 
cotale ие tale, та ſig nifica piu се tale, фе РЯ т зе ити 
сера empbaſim & eficaia maggiore di tale; A uale la 
particola cos ꝑoccac.g · . n · «пе fu per cio quantunque 
cotal meʒo di naſcoſo ſi diceſſe la donna riputata ус» 
ca, & ſignifica imũle, Boc.ꝗ . .m. 3. facendo cadere рез 
truccie & cotali fuſcellini: & пе] pri. de [а q. i.pareua ſe- 
co quella cotale infermita nel toccatore тн 
ootanto ha piuiſpreſſa же di tanto, & uale cos: 
grademente poſto auerbialmente, à le uolte ſi ui ag giun- 
Sono queſte uoci Due Tre et/imilijcome риесовасо che ua 
e due uolte tanto, ʒe пе fanno пот! retr cap· zAm. et 
nol pie ga т cotanti апт ltalia вина; кота, воссас, пе] 
— [а g .· l· quantunque рег вико cio molt псп ſoſſero 
vmuti, & quelli cotanti erano huomini & femine di po⸗ 
co groſſo ingegno, cio 6 quelli molti quanti Я foſſer or 
altroue се a cui ho io cotanti anni potato cot anto 
ато с. | А 
согее latina со; › la pietra d aguæ gare, betr· can · Quel 
antico ſtan. ʒ · gempre aguæ ато И тонет diſio и Рет» 
pia cote ··cCooteſto ueli me la granmat ica. 
| ——— 
bhy para · quei, che тоття di colpo di совеппау cio ё di per⸗ 


— ы uale coſa d'ogni 41урап + purg. 
Я boggiᷣ пой la cotidiana manna. ру Ане 
_ ие Ячатозоаиее dice il teſto antico, hoc. бэ -п. 3-51 






` potreſit — i bauer e cauelle, non che nulla.. I 
Ар м аз» де сс 
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crociato цей! т cruccio. — озбац ий = 
croio incroio incroſto & induriſco $ иегфо prouenga 

le ſato da рапьсь зо · inf· col pugno li percoſſe lepa cro⸗ 


ia, cio е indurita, come croſta. — кок Ария 


` сгоЦое [0 squaſſo & percuß ione фей Я ‚сафетфо“, & | 


crollare quaæſſare, Ча greci tolto украли pulſare 
и da а ро @7 reſono по 
Л faſtrepito, Boc. q. 2. n. 5.& сотё lauato foſſe crollaſ⸗ 
ар > * 5 р з рег саттькот чата 
прп, В-4-да bagnar Pherbe, & da crollare ĩ boſchi ⸗ 
c. · Am. che gli еде in r heſaglia рот tal crollo· ey зоть 
Llaura ae/te, пе, oſſo dal bel nodo homai dar crolloʒcio 


ẽ quaſſar mi & liber ar mi cuotermi, oroſtiare р’ crol⸗ 


lare poſe Dan. c. 24ä. inf. o giuſtitia рю quantẽ бецегау 
che cotai colpi рег uendetta croſcia, cio ð сб empito ue 
hementia percote, ео man la tal col piʒ cio в tali supplici о 
pene, & феей ипа с —* d acqua, cio ито здиа[То di 
Роза» СУ gcrollare р dice, hoc.g. ꝙ. nel prin. l fere da 
сога] него fieramente xcrollato. A 


oroſcio uedi in crollo· 


croſta ниш ре — —— * 


un de triſti de la neda сгоЙ авиа. голом Вэ, 


cruetio corruccio queſto piu del uerſo e quello de le ; 


proſe, & 41а Потрсабойе attiua раша: Колйбса 
—— р — crucio — — 
tare, che quando ſiamo crucciati ſiamo $ гогтетео 7. СРО. 
ciare рег ито c.ſignifica ſignare di croce, ратсабт, 
44 ne eruccia сот le sue parole, cio ð пе daà dolore р фаз) 
Ао, & c. зд отр Й uidi Вит giddi sangue & di 
corrucci, геёг+пей triomph. del em. ingiuria Ча corruc⸗ 
cio, 


Оба д 2 Зоны лба аб. Нехо ФА». ик. ББ. сб. — 
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-е › non dascheræo, Вос. g. on. a. [а {пе Chichibio 
per nõ crucciare lasua бил, eg.t.n..ma зетха Че] уо 
cruccio тете moſtrare, ль n. 4. di сре ella Ни eruccio⸗ 
Eoltre modo q. зпьбь о“ созеНо 6 пе tor nd in Раз 
Lermo ne la sua camera ай cruccioſo, cio тео та, 
в ель # соттепдауе Й nuouo auiſo м crociato, 
ао ᷣ di colui, chera ſtato comlannato portare И xe gno 
de la croce gialla sul пегоуех маи лич tuttiĩ cro 
ciati i certaldeſi, cio ẽ заме loro molte croci· 
стиле И huco de Рио: coronide, ое extremitate, d # 
corona,per eßere roconda, han. tap · r5. inf. com l uecchio 
зат 9% пе [а сгипа:67 ит 6 ипо detto ио] дате} che dicia⸗ 
_ тозсофигтА а dato рей lacruna de la fant a ба › cio 6 ha 
fatto come haueua io т fanta ſia, поп hu mancato рип» 
to, Pant. cap. æi.· ригазя тие dimandando, per а cru⸗ 
па del то Ч ſſ·douceco &иссеНо cuccus latino· 
oucullad сосоЦа oueſta Ча monache & religioſi, Cutullus 
latinoʒ Dan.cap·ↄꝛ para.che Яр xei ale fannoſi cuculla : & 
сар+2 2» ат засса зот piene di farina ria: ů oc. · 
3. 1.& in doſſo meſſa la nera cocolla. г 
__ СПаёдена à capite che la notte ſi porta п сароувось д» 
9m . 2. madonna adio u aiuti annodateni а сии 
cdugino chiamiamo indiſerentemente ви} di corelle 741 
atelliche tra latini и 2 дидегепха-у che conſobrini 
amitini patrueles ſi dicono, Boc.q . «Пек con иПО 5 ИО 
| ——— ипазиа cameriera етто т саттоь 
_ Со detto da сайауезсфе iui calano le brutture del согро, 
da latini detto anus podex, Boc. g. a. n. 2ache поп le 
tocaua il culo la camiſcia. УРОК с daeg к я —V —— 
сила & oulla Че, latinayvetr.canæ. centil mia donna- 
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ratione соп ино gigante ри che nõ fanno giganti faren⸗ * 
do di loro comper atione con le b/accia di Naſero e⸗ che 
co⸗uoglia ſignifi· are | chiaiſce per quello che рее, = 
ceʒcio е сре я со фана — confaceiat la onde la [ро = 
itione 4е} 1 an lino non mi piace, & uer bo — р. 
le il conueni⸗ latino, восе ель Выль 67 сопиепие, сх ий : 
giorno cos) foſſe етио › accio che да tutti poteſſe eßere 
ueduto & uiſitato, & q. loñ.8. come um altro ſi conuer⸗ 
ria ʒxbe il faceſſe à cui рег рого poſſa meno ſi richiedeſſe⸗ Я 
ЕЁ ancho che Dante fuori di regola habbia detto сопиетеея 
te, non е рег (10 Jueſto il 59 preterito эта conuenni co⸗ 
те egli diſſe т quello mede ſimo сатд-з5 „трьсфе Рипто > 
таг 4Гайго сопиепеше; СЛ le labra и фтородиат® >. 7. 
иепле: Зопиепеио[е ище cõueniente восьпё] prob· per cio 
che Я типо conueneuole termine mi laſciaua сотето йа? 
тез cui il contrario ẽ SFconueneuole e⸗ усбиепеи{ех <. F 
Bocnel prin.de [а q. .liquali да groſei зат, & зсопиё — 
n⸗uoli t/atti seruie no ря detto anchora conueniente in det 
to luogo, Рег nomi d le qualita di ciaſcuna conuenienti, & 
· 10· n. 8. tanto di lui 4 uſarla pareua [а зсопиетеиеха = 


ог зим ик 


Ха maggore . ——* J 
conuerto, preßo le рго/ее de [а quarta regola, i poeti uſa⸗ 


“г 


по сопие’ д `©7 conuertei пе] риеёегио, Рей" зоте( т тег? | 
Хо ЧЕ duo, зифко таЦедтехха ſi conuerſe (а geloſia. 
Рапьсьз 5 · infeche 5е quello in зегрете ©7 quella in fonte — 
conuerte poetando {поп l'inuidio: Boc.g. i ·n.ꝛ.·uede ndo⸗- 
mi coſtui hauere conuertito, & 9. +-пьло-диатдо conuerti 
4 cuoi piaceri [а зиа buona comare. 
doperchio nome & мего 6 емо da copriret рапьс .inf. 
qeſti fur cherci, che пб han coperchio piloſo al capo, ра, 
Vcardinali, Ac. 23 . Saluo сре queſt'e rotio, & nol co ꝑchi⸗ 


—^ о 


9. ЧА’ 4 с Ч 263 294 743 39 30. ЧБ Ч... 
47 > Ш у 
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—* р volo р ‚ vxcriue, Apreſſo il ßoc.ros 6 scritto quan 
о 


uale арб 


пха,[ сре с moſtra il реёг+ ponendola in r i 
‘та con Веро pia et ргорйа-сар+ æ · A. pouero зо[о:р hauer⸗ 
ne copia, ТИ uer bo acco ppiare р doppio fi зскше р l'u⸗ 
Poanticoʒ che à tutti ĩ uerbi finienti in io, faceua raadop⸗ 


riare Де conſonanti, ilquale ſignifica giungere in ſieme. 


detr· son· Samor о morte, mentre сре Гип соп l'altro ae⸗ 
coppio:onde Coppia quando у: qnifica congiuntione ſi уст 
ae рег do ppio p, Вос дьльпьу-Ги р ип caualier detto поп 
„ег votto le ſtelle ипа ſimile coppia я quella del marcheſe, 
de la zua donna: in quella mede ſima nou. сре copioſa 
mente di diuerſe saluagine hauer ui doueſe- 

сорраё la parte del cor po tra le зраЦе el collo, ꝙ copulet, 
dan · c·æg5 nfesopra le зраЦе dietro da la coppa соп Рай 


perte gli giaceua un dr aco, & c. s · para.chel 50] uagheg 


да Вог da coppa, hor да ciglio, cio е hor dinanæ i рог di 


ietro:eſi gmſica uaſo da here, quaſi caupa, hoc eſt caua, 
boc.q.a.n. ĩ. in una сорра d'oro, onde сорро di cui ſi di 
Сорго de la quarta regola, nel partecipio (ra т cupo. 


ворео couerto,segue арго nel declinare, Dan.ca.q. inf· 
equeijche inteſe il mio parlar couertoꝛ hicopro il xegue. 


coraggio /ignifica cuore onde ooraggioſo animoſo, detr · 
ивы diuerſe со]е tante, ева al се то 


ſtanco coraggio, cio 6 сиоге дтап4е у Boc.g.5. n.l. & т 


quale gli con luca coraggi suoi. 
corda & fune арро по} поп зопо diſſerenti соте зото preſ⸗ 


bi latini, che dicono corda eßere [а minuta да зопате и 


: ole, 7 Ат? ſtromẽti Afune di canape, Da. c. 16. inf.io 


baueua una corda intorno cinta, Bo.q .· 5. n· 2 uoĩ cõuie ne 


fer fare corde molto piu xottili à gharchi Че uoſtri arcier i 


вв 1 


: 
; 





F vocaARo— —* 
cordogliero & quello che porta (а orda ciata dan cap. ey· 
отр fui huom d'arme, & рой fui cordogliero cio frate 

di san ranceſco, che ſi cingono di corde.. 
cordoglio, ſignifica dolore Ч} cuore, cio е affanno 7 lanen 
to, het· on. Quando io тр uol go in dietro я mirar glann;. 
tal cordoglio & paura Во di me ДеВоуво: ꝙ22 · m· . nuouo 
cordoglio soprala паие fare comincio, lat ino cordolic· 
corico & corco del uerſo, ſignifica quello che da —— | 
dice cubo о recũbo, che ſigniica giacere, het. o · Mĩe uen⸗ 
ture, 7 согсрегя 1 501 9 oltre, ondeſce, Boc. q. 2n.. 
cenga indugio coricati ſi pienamentẽ & molte uolte un 
æi chel gior no ueniſſe [от * adempierono, & деть · 
‚2ь @7Радтойв appreſſo con la зиа diuota сотне оо = 
Согпати и ё ſtromnto Ча зопате,вось . 7. nel fine: quando 
‘ай suono de [а cornamuſa di indaro, & quàn Е” 
auoni carolando. e 9 СЪ ва — 
cornetto е uno caſtello т terra ЧР Roma nel patrimonio di 
‘зап рёеёго упатс 13 · infeche in odio hanno tra Ciecina © 
cornetto ⁊luoghi со о 559 
cor nice specie иссеЙо сре chiamiamo cornacchia, petr. 
von. мб. dal hiſpano, d qual тапса cornice canti il mio fat 
to, cerchio:a согти deto, onde diciamo le cornici.che ſo 
no intorno le camere, han. сыт -риг о & laſſe zů ре 
рита соглке purgando le сайт del mondo, cio еурег_ 
[о primo cerchio · а 
cor no пе] питего del piu (а согпа СУсоттута [е proſe а 
по corna, реё,зопь Qnando il pianeta, саде ити 4а ет. 
иттчЕ> corna, Dan. cap. 7 para. pero mira пе cor ni de а 
aroce:e⸗ ато: algare le corna, cio inſu perbire, геЁт+ 
wn· üontana di dolore, contrat noi ori alæ Не cor⸗ 
па, 7 


УОСАРОТА ЕТ» 5; 
na, пе] triomph.del ‘тет.вог рег се humana gloria a 
e corna, clo ẽ tãto зиреграз5 corno uedi ио luogo. 
coro uedi in —— | — А 
corollarioᷣ latinoʒ сре ſigniſica ag oiunta correſpondente 4 
le coſe dene di — ** dirotti С corolla⸗ 


— * 


o anchor рег gratia. J— 
corredo ſgnifica adorno & forniſco detto à corriuando, 
ег cio сре аа coſa ornata fornita фиг aggiunge l'a⸗ 
namento, Рап.с.бьрагаь queſta picciola ſtella ſi corre- 
ade buoni spirti, hoc· q. 2. n-. се орга una naus Феп 
mata & Фет corredata montare. 
oorreggiaẽ la cintola di cuoio corio 7 rego Вос. 46+ 
п, го, Сл eſſendo laſciato Mtutte ande ebbe dietro perden⸗ 
do —— correggiati sono quelli di una certa 
compagnia che por tano le correggie, вос. gs. n.·che т 
_ тефто ие Це gombine рег lic orregeiati та 
сотгеооо зедие [а regola di вед доу рес 503 о папой uo⸗ 
ler & uede атог che зие impreſe correg je:oorreggimento 
eio ё тедойтетео ©7 govet no, Boc.nel pri.de [а M·xnga 
deuno correggimento di paſtore ſ tornauano catolli. 
8 il meſſo & nuntio quaſi che согга , retrꝛcang⸗⸗ 
1. 
| 





* — — 
— 


da [а fontana, ſt. 2+ соте а corrier tra ша у vel cibo 
тапса,сопшет per foræa rallentar il corſo. 
corro ð latino сигтоьсот} пе] preterito, corſo пе] parteci⸗ 
pio ond il сагго, —* со се gl antichi correuano со car⸗ 
Ира" · can · xel dolce tempo, Л» з+е ĩ рей? in che io mi 
ſetti, то cor ſi: onde dorritore colu che corre: 
Рип.с; 22 — — terra uoſtra o Агент 
БЕ corſo ſignifica il luogo doue ſi correʒ l'atto del cor⸗ 
rere, betr. son. га gola, el sonnorondð dal сот о zʒuo qua ſi 
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marrita, cio © Ча] luo go зио уф cio che [а uirti non ha al 
вто luogo,che [а diritta uia, cio ẽ la ragione, che ne Ррио 
0:27 chiamata ити 4 uiro, —* che in luie propio l 
⸗uo (подо, 7 corſo. quando РБиото попе —— 
сей propiamente la uir i eſſere fuora Че зио: pro vio cor⸗ 
ſo & luogo, & рег Рипо & Райко ſignificato ё poſto пе 
а сапх» лпхи tre di creata, dante ро}е сигто’рег сот} c. 
19. тЁ. ро? procedendodi mio guardo il сигго, Г’апдаге т 
corſo che coſa ſia, & p che ſi ат соззуиео тай il hoc. 


и, з+те9:ОогДеге eil саиаЦо rorredore Boc.g. z·n . s· et 
ietro à lei uide uenire зорга uno cos ſiere uno cauliere bhu 
по; Andare т сог]о т mare uale corſeggiare, Boc.g z · · 


6. ilquale, come io ui 4181 9195 © lui 7 те preſe т cor ſo. 


corrompo зедше il ſuo ſemplice. вос g. ꝛ. n· con denarila 
р олени ея 
eſſere Рапйто corrotto di dolore, noc.g · 4· nes 7 mentre 


corruppe, onde oorrotto ей duolo 


il ня faceua. $. в 04 


oorrotto uedi in corrompo · ¶ dorruccio uedi in cruccio. 


oorſale & corſare г colui сре ruba in mare да correre ро’ 


mare detto, onde corſeggiare fare tale eſſercitio, oc-J. · 
аб — mnpouerito * и т. 
lee пе teſto, compero ип legnetto зовейе Ча corſeggare 


u · 4 · ne la xub · Land 


‘© · ⁊ · n. s. una galea di corſari зорсаиеппе, го от 
cor/iere uedi in corro· Corſo uedi {п corro· 


corteſe ſignifica liberale & benigno, detto da le corti de 


buoni prenci pi,ne lequali tale uirtu dee зетрге т1] plende⸗ 
re,o иего dal cuore teſo, chel corteſe habbia ogmcoſa et il 
cuore teſo et parato рГРатгсо,д da comis авто ; © сот? 
tas, laquale ẽ [а corteſia, i come dice cicerone ſcriuendo àᷣ 


сеаге nel. ↄ. lib. ша comitate complectare.⸗petr.cang | 


о aſpettata, 


чо чбЮ са — а ЧР Пса Наб к ом бр 
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aſettata №6 пе laltrin ingiurie del зио‘запоие Ro⸗ 
та vpeße fiate quanto fu corteſe, hon рег che nõ fia cor 
teſe пота donoſtente 67 разв сомеда ſigniſica huma⸗ 
na e⸗ гаво/а феи, onde dorteſeggiare, cioẽ uſare 
corte 94) Boc.q. ſo · n·ʒ· ne рего 4=/ сосёе) Е ggiare diuenu⸗ 
to ſtanco, g.t·n. s.· fececi dipingere la corteſia, & g. . 
п. 3.62 non me no era de corteſi coſtumi, che di феЦехка 


ornata:e dorteſe uale zauio Че la рег}опа con le mani in 
croce, come diciamo я fanciulli che ſtiano corte ſi, ВоСьдь 


me come зи}о ui ſiete acconcio, cosi & modo, соте зе 
Лере corteſe, ui recate le mani al petto: iui, Л гесо con 
le mani à ſtare corteſee. * 
сое ее luogospatioſo in caſa Ча corte detto, noc·nel pri. 
de [а 9.i · uno palagio сб bello ⸗ Lran cortile nel техо+ 
dortine зопо рапатете Ча евн,е7 6 latino, Boc. q. 2. n. 3. 
quando le cortine ſi ſteſeror onde incortinare, сто & porre 
le cortine, В ось» 5.n- · leud alto la зака de laquale il 
letto era incortinato · — Ала 
corto uedi in curto —— 
coruſco ё latino. © ſignifica relucente, uſato da Dan. c· 33. 
purg. piu coruſco con piu lenti рав tene ua il зое 
Я cerchio di merigge . Е НАЯ 
со] а 6 ссха latina, Воск nel prin. de [а q. t- lequali пе le 
braccia. & рег le coſtie, & in ciaſtuna alera parte del cor 
я con @7 spargo, сое т diuer ſe parte opar go 
del nerso solo, betr son · Мот ueggio oue — 
magini [ог son 5} со] ранее; & ſi gſica inſieme & ad uno 
adere, ре» +зотьсопо ФУ quanto il ciel, ch n un vog⸗ 


detto ogni ſtella coſperſe . 
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сойа 2 una di quelle che noi habbiamd пе] рено da ogni la 
to, per cio ато coſta il [аго её Че ны - ыы 
ebĩ, et coſtiera, рапьсьа inf. tal т feci io in quella oſcu⸗ 
га совазеЛ сту и? per le coſte & рег [о ondo, сто ẽ 
рег [е riue, вос+ д» 3 · nel prin. fatto ſi aprire ипо giardino, 
сре di coſta era à palagio, cio da ито lato preſſo al ра” = 
gio: 3, z.n.4. т за[егпо ё ипа coſta riguardante 
а{ тагегоп4е со Черт uerbo, вось 4+5 +па-соттсю & 
— [а вагрела rubando ciaſcuno, сто andare 4 
le сое: & poſe рате co ſta рег [о cor po,c· io.inf. ne cen 
gio collo, ne pie gò зиа coſta, ⸗ c.iʒ· purg. diſſe соЙика, 
сре г Ррогт йе coſtura remeuan 5) с азтаиа le gote⸗ 
оп4е Й uerbo Accoſtare che ſi gnifica auicinare, et s coſta- 
æallontanare, Вос+ $ . n. 4. ассоЙо chetamente я l uſciæ 
де [а cella, Dant. c. 14. inf. homaiᷣ tempo da xcoſtar ſi dal 
boſco · ви пе [а Зтаттансаь 
сойнтоо & compoſto da con e⸗ ſtringo, рег» зоть · amor, 
— ——— хео di [ава paura il tien со 
Niretto, вос+те] prin · de [а g. i.quaſi da пес} Ия coſtret⸗ 
to \ scriuerle т conduco. аа 
соЙите Aignifica uſanga hora in buona & фота т mal⸗ 
parte, betr. gon. La golla, el sonno: noſtra natura uinta 
Aſtun⸗, coſtuma diſe dan. c. a29 . inf. che [а coſtuma "се 
са Че] garofano рита diſcoper ſeronde coſtumare ſigniſic⸗ 
uſare & conuerſare : Boc. 3. 4. n. 3. riguardando come la 
moſtra manſuetudine & benignita ſia 41 gran ripoſo Я gli 
uomini, co quali à coſtumare habbiamo · — ид 
сойиге cio coſciture, ð coſte uedi т coſta, & ẽ prouerbio 
æRitrouare le cuſciture о coſture сю 6 battere ꝑ tutti 1 luo 


зна perſona, Boc.g. ↄ.m.9 · hor рег [о coſtato, фога 
г 


> -=— 
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cdotanto ha piuiſpreſſa —— di tanto, © uale со} 
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> 7 
* per lanche. & фота per le vpalle hauendola forte Гат) 


le coſture ritrouando· 
dotale nale tale, та ſignifica piu che tale, che ha т зе una 
certa emphaſun & efficat ia maggiore di ее, чище (а 
particola cos. occac.q. пк «пе. fu per cio quantunque 
cotal mego di vaſcoſo р diceſſe la donna riputata zioc⸗ 
ca, & ſignifica imile Boc.g · к facendo cadere рез 
truccie © cotali fuſcellini: nel pri.de [а деле ратеиа ſe- 
co quella cotale infermità nel toccatore — 


grademente poſto auerbialmente, à le uolte ſi ui aggiun- 
Sono queſte иос} Due Tre et ſimilijcome — 
le due uolte tanto, & зе пе fanno nomi: Ре +сар+3 + aAm. et 
nol pie ga т cotanti anni ltalia tutta, кота, hoccac. nel 
xrin · de [а g.· quantunque per tutto сотой псп ſoſſero 
— quelli cotanti erano huomin & femine di po⸗ 


co groſſo ingegno, cio 2 quelli molti quanti ſi foſſer or 


altroue се ув си? р io cotanti anni po tato cot anto 
— $ " . ‹ ` . ' е я м 4 


_ ое фиита сз Па ри Фадихеттевиьватх о лей 


antico ſtan· зстрге aguæ Jando il giouenn Чо #Рет» 
pia cote. coteſtouedi ne la grammatica. 
cotenna ẽ la рее del porco quaſi cuticula uoce di Panterc. 
iopara· quei, che тогтя di colpo di согеппа, (10-е di per⸗ 
сЙтоте di porco · p; 
——— uale coſa d'o idi man.c.it.purg. 
hoggi пог la ков дата тала» ет 


_ созёеё-посе тотаопиийа Фе ие quale hecoſa; che noi dii 


к. ente Фатозсииейе: [ eil teſto antico, ЕОс, 9:9. п. 3-5 
potreſti hauere cauelle, non che пиЦиь 59 5 
Ви к В < | сс 


— 


⸗ 
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соио & uer bo,da latini fouere oua ſi Чрсеупогодиаге › cio г. 
4 соргйе l'oua, bet/.son.Fiamma del ciel/nido di снадтё» 
ti n сш Л сопа quanto mal per {о monao boggi Л зрапя. 
de, cio ẽ ſi nudriſce. A* 
Сохо ё detto dal capo, onde il uerbo соххаге & Чате del 
саро Г uno contra laltro. & рег со ſigniſica contraſtare 
repugnare bare di соххо quelmede ſimo, ban. c. 
э-т;ыт eter no uerranno alli due coæ i, cio e Я due cõtra⸗ 
ſti, &c. ↄ. inf. фе gioua пе le fata dan Чгсоххо, Boc. g. 2% 
п. · non hauꝛendo таз dauant / заршо con che cor no га 
huomini соххато» >. | И 
Соххопе ẽ соирьсве doma { саша; , Е ди о latino © Чеесоз 
ВОС, .2 п, 5+ An dreuccio di pietro соххоте di cauali. 
Стедо, 7 crio creo antichiß imi: сте т uece di credi del 
vuerſoʒeredia cio 6 credeua, nel preterito credetti, & da оЁ’ 
antichi cretti & стей uſato Ча рате creduto nel parte 
pio, pan.c. ʒ а» pur. col pa, che а! вех pente creſe, vetr can · 
SPirto gentil, ſtan. ʒ3. come сте che вари faccia Нео = 
udendo [а nouella, Вос, nel pri. de [а . 1. ĩ giouani ſi cre⸗ 
dettero primier amente у beſati⸗⸗ q. ꝛ · n3. & era⸗ 
no зоттатете creduti Ча ogni mercatanti, сто hauena- 
no credito:e⸗ `Летйса ubedire, betr. cam. fermato 
mentre al gouerno anchor crede la uelacoreden a ар = 
curta, laquale ри пе [е corti de тат! ſignori farſi de 
le niuande рег вет Че [а lor uita, рапс, 2Npur· 7 Вен 
Даг стедепха con le tue тат} al lembo 4е сио? panni, goc. 
. 3. 1.5 io credeſei.che tu mĩ teneſ стедепхау cio т 
teneſei xecreto, e⸗ —— duero mi credeſe 
x cio che nauere credẽga uale ст boc. ge·n. · рее | 
io porto ferma стедепхаусо 610 credo 67 q · ro· nes · che 
мой ſiate mercatanti, nõ laſcierete uoi р стедЁха à те que⸗ 
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= Йа uolta: rarlare di сгедепхаище di segreto, РОС. 
⸗m. ʒ · xentendo, che пб era credenæa ſi congiunſe con lo⸗ 
roꝛoreaibile uale coſa Ча credere, возле pri. de [а q. i. et 


РУ поп credibilee сгейшо diſſe дьль ть · ат 


эта creduliꝰ accordarono· 

ereo Ecrio ſi dice de [а prima manierq, pet· son. Quando 
Al pianeta, crea Фатог penfier attĩ & parole A xon. For⸗ 
< 2 ла 4 1 dolore, oue'l bel muoreʒel mal i nutre & спа, 


erepoè latino, ſignifica fare ſtrepito, &riſonare, & hauere 
— — — crepa, diſſe И greco lalingua· 
ereſco fa nel preterito crebbi. пе participio сте] ииоь 
Boc. Со [а сад рите со figliuoli di meſſer Атет2 


герае гида latina, стезрё сареШ ſi chiamano cincinm. 
ео — —— —— creſpe cercon⸗ 
191, oc.ꝗ · . ne la fine, li cui capelli eran creſpi, Ricci ſi 

о т асип luoghi. * Ук 3 аа 
ereta ие in сапа, ране, c. 14. inf· т техо Й тар еде 

чип рае}е guaſto, diße egli allhor сре —— oreta. 

eribro 6 latino, che ſi gmfica pur gare la biada col crib o et 
fica cõmouere & agitare, р cio che, chi cribra cõmoue 
Gtila, pet. von. l'aura здапе [еда Й соо ,е ПЕН] й 
Ч 


__ rine ие la capillatura,e di gencre di maſchio, cti c 


Dan .c · ↄ. imf. ver pentelle, ceraſte hauean р crine, cio 6 tut⸗ 
tala capillatura, betr.son.quandio ие ото dal ciel сет» 
der Раигога con [а речи годе; 67 со crin ого: poc.g. 

_-экпьто · queſti Депо belli сттт di caualla. 

oriſtallo е latino da greci toltaʒche ghiaccio ſi gnifica, & р 
фей ghiaccio г acqua, ſi pone рег Расдиа` betr· xon⸗ i 
cantar пиоио уе] mormorar de liquidi criſtalli. 
К о 36° "№ 


УОСАВОЕАЖТО +) 
crociato uedi т cruccio. — “зач бо 
oroio incroio 6 incroſto &induriſco ð иегфо prouenga 
le iſato da рапьсь зо» inf. col pugno li percoſſe Рера сто? 
ia, cio е indurita, come croſta. ‚дз аки Ара 
`стоЦое [о squaſſo & percuß ione сфе р fa cadendo, © 
crollare quaſſare, da greci tolto лоте —— 
tere, o Ча ꝛetaaifo ſtrepo reſo noyper eio che В: 
Aifaſtrepito, 8oc. q. 2· n. 5.& come lauato foſſe, crollaſ⸗ 
ſe la fune, chel tirerebber зи р рег» сапхь Xon h tant a⸗ 
nimali,ſt.ꝓ. da bagnar Dherbe, & da crollare Ро 5 © 
c. 2. Am.che gli diede in T heſtaglia рой tal стоЦозел воть = 
Laura cleſte, пе poſſo dal bel nodo homai dar crollo cio 
quaſſarmi & liber armi & scuotermi, oroſtiare р crol⸗ 
lare poſe Dan. c. 2auinf. o giuſtitia di Dio quantẽ зеиета, = 
сре cotai colpi per uendetta croſcia, cio 6 сб empito Cue⸗ 
hementia percote, & man la tal col pi, cio 2 tali supplici e⸗ 
pene, & diceſi ипа с ды Фасдиа › cio ё ито здиа [Го di 
piogia, & gcrollare ſi dice, hoc. q. . nel рить РеГеге da 
cotaluento fieramente xcrollato.· ов 
croſta сгиЙа latina, puoſe рег [о ghiaccio рать c.3 3inf. 
un de triſti de [а —— $6149 — 5:45. й 
cruetio corruccio queſto piu дер иег)о 5 quello de le 
proſe, ⸗ Ра Лотрсаволе attiua & paſiua, gni fica 
irgcor latino, Aira, da сгисто latino, che Agnifica tormen- 
tare, che quando Пато crucciati, ſiamo $ tormento, ro 
ciare рег ипо с ignifica ſignare di croce, ban c. is. inf⸗ 
Pai ne eruccia сот le sue parole,cio пе. da dolore & fa⸗ 
ſtidio & c. 2a. infethio И uidi huom giðdi sangue & di 
corrucci, hetr. triomph. del rem · ingiuria a corruc⸗ 
cio, 
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580 › © поп’ Чазефегхо:; Вос, дебет. 4» я [а рпе hichibio 
per д crucciare lasua бпа, eỹg.t.· n. дата зетх а Че] уно 

cruccio тете moſtrare, 7уь4ь ть» di che еЦа fu eruccio⸗ 
‚Двое тодо, q. 5.n. o cosi detto se пе tornd т Раз 
Чегто ne la sua camera ара? cruccioſo; сто pieno d ira, 
geren · . & commendare il nuouo auiſo Че] crociato, 
ао в ЧР colui, ch era ſtato comannato portare И xegno 
de la croce gialla sul nero, & q. 6· nm. io · hauendo tutti cro 
diati i certaldeſi, cio фане loro molte стой» 
orunað il huco de l ago hcoronide, cio ᷣ entremitate, о Я 

сотопаурег‹ееге roconda, han.· cray · i5. inf· coml uecchio 

— пе [а crunaꝛe⸗ ui ð ипо detto uol gare che dicia⸗ 
oʒcolun mi а dato per la cruna de la fanta ſia, cio o, ha 

fatto come haueua io т ата да, & non haà mancato pun⸗ 
to, Dant. сар.зл, рить, per lacru⸗ 
па —— ото сиесо Aluccello cuecus latino. 
doucullad coculla oueſta Ча monache & religioſi, Cutullus 
latinoʒ dan. cap·ꝙꝛ para.che di xei ale fannoſi cuculla з ©7 
caß · ꝛ · Че cocolle заса зот piene di farina пазВ oc. j · 
— зап in doſſe 0 та [а пегя cocolla. F А 
_ СМаедена я сарие сре la notte ſa porta т сароувось g · 


—<- => < 


3 < < < < <> ге 


эзп.2„таоппа, ddio u aiuti annodateni la сиди * 
систо chiamiamo indiſerentemente tutti di corelle 741 
—— i e duſerenga; che conſobrini 
enuitini © patrueles | dicono, ВоСь я» 3+Пь 9+ con ипо 5ио 
cuginoʒ 67 сот ипазиа сатетега етто тсаттоь · 
_ си ё Чего da calare.che iui calano le brutture Че cor po, 
da latini ð detto anus podex, hoc · g. a · n· 2che non le 
boccaua il culs la camiſcia. что ое По 
сила &culla ſi dicee latinay betrcanæ centil mia donna 
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ſt. a. credo da le faſce & да laculla, & sont Fiera В | 


la, & рега сипя doue nato iacqui, Boc.J.8.n.o . lauale 
— —** ри * [а cullhaa. 
Сита ſi gnifica вафехха da contare, ꝑ cio che ſi dice ций» 


do uno ua piany рег (а ща che conta i ра cunctor ſi⸗ 
grifica tardare & indugiare e uoce р hant. t· I · purg · 


Kicomincio зедиен4о ꝛengacunmiaaa. 
Сиою е corium lat ino, пе numero del ри cuoia del uer ſo et 

cuoi de le proſe, Dan. c· a4 · para, chꝰ di ſuſa in ↄi le uec- 

chie еп зи le поие cuoia, cio e сане membrane сре di cuo⸗ 
‚о ſi fanno, Boc.q. 4. n. l © зе ueſtito да uno cuo io, che 


‚Ча pruni il difendcſfſfſfſfee | 


= 


си а, cio е р 
е ’ипо ricchiſimo mercatante [а cupidigia, detta à cupi- 
dine, che е in сре попе cupiditas. 


` 


росе рег molti pelaghi саш 7 робот, сеть 


пд е зепха садюп Г andare al cu poʒcio ẽ al profondo in⸗ — 
ferno: onde coppi diciamo quelli di che ſi coprono i tecch 


meſſere сш! & coppo рег сопсаийя poſe Dante.c. I3. 


inf.r iempion зоо’ ciglio tutto il coppo⸗ haauer eaiyad 






curioſo. Roc.nel ri.de Ia A⸗ AWcoſe 7 atte à curio 
Форс ах —— — даа 


curo uedi in calere. Сигго uedi in corro· 


curto © Соло с. latino сигвизуревр,зотьто тр riuolgo in⸗ 
dietro, 4 camin [ипуо, 7 al mio ифиет ‘согво;@7 саптзвеп. 


mi credea, + рего 5’10 mi procaccio quinci quindi ali⸗ 


тетей al шие curto Moc.g· a. n.s. hauendo * — 


cupidità e⸗ appetito, no.g. in.s pungeſ⸗ | 


с. НЙ - № 


Сиро_от(рса сопсаид ©7 сашо»\ сапо [ето зопдесий! Е. 
—— ё оон робей ри эм * 
ghi паи1 04 —— ПДседа ро рр рае мег — 
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‚Че [а corta Ее Че diciliani. В < 
curule erano sedie doue gli ancianide [а спея ſtauano т ри 
blico # xedere, latina ma di genere neutrale preſſo loro, 
Ata da dan. cis. para. & gih етап le curule ий 7 
Arigucciʒ cio ея magiſtrati. — 
с/о conſuo latino, cuſci, cuſcire cuſtitoʒe uſato да tutti 
cuticagna poſe раше ре li capelli, e uoce latina cuticula, 


cap · зат}, allhor li preſi рег la cuticagna. 


И "А [ера ре ſimile ав, зшото laquale 
1} гадЯорра т сотро@опеусоте 5’ё Чего 
| di sopra пе [е regole generali: & р che caddi 
Е | зал доррь ⸗ udi то la ragione e, che и 2 
Aẽ тего latino, 7 — che caddi non ſi doueſſe rad⸗ 
Aoppiare, pur e cio àdijferẽʒa di cadi tempo preſen⸗ 
te come с detto al зио luogo, & р queſta ragione non ſi 
Adoppiano, vdi, diedi,ne еде altri mol 
ti тим Гомо uedere 9 suoi luoghi, ſi raddoppia т Ca⸗ 
riddi р и bche ſi muta т 9, ſi come il Я›Мадаете Mad 
dalena, il ꝗ ſi muta in doppio dd, come frigus freddo 
&l contraro И, doppio д ’усоте hodie роз, il 
Da / queſta partĩ prepone al зеЛо caſo, tra ие Да 7 

| фе о ит Particolo nel питего ны 
poſta й la иосе т quello del piu, & la di ne l'uno & Pal⸗ 
tro numero, quando ſignificano mouimento, alcum han⸗ 
по detto, che uiẽ diſſrenga, cio 2, che la ге ſi giun⸗ 

ge col luogo, & la вау сот le perſone о con le uoci, e⸗ 
_ рег loro | adduce il petrarca nel зотевео ’Моие[ 1] uec⸗ 
chierel canuto & bianco Че dolce luogo, ou ha ua etã 
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uitag· 4. in prin · che uſcir загеББе del modo del ragion⸗ 
oco „сре tutteu ardatoet 32 | 
ой m'ardea dal веко cielo: Зопьсоте il сат 9 ера о 
т ип piacer 51 caldo pioue: сапх «ме [а аетопь ‹ 
Дака «уе сот [ета 1 huoi боттате чот dale вать = 
——— * —* oua angeles⸗ 
64,5} dolce lume iſcia de gliocchi ↄuoi⸗ can. Chiare fre 
иайдо ори даж 
io gia рог soura il uo gremboꝛ:e⸗ зоповёдта dal ie- 
р le tue treccie piouar son. Мга quel colle nor uor⸗· 
ria trar de по un lago⸗ son.. ритофейсезе 
cdde рим ет лия оо й 
uoſtri uſcioi mor tale: dxe uali {оО Й цеде che 
_ ао! чпоне huona, per cio безе дает 


del cielo, Е и”, 
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VOCABOLARIO- гот 
J del cielo ⸗ da be gliocc hÜpioue, & de begliocchi uſcia, & 
| da glio ehn uſcio In ото — Я е —* 
la malageuolmente dare д puo, nõ aimeno рег Бога тр рае 
reyche р poſſa dire, che quando В parla 4е gli atti mier⸗ 
ai, come пе gla зо praſcritti — Pempi compren? 


dere фри › сре habbiaſi da uſare il Secondo caſo соп {а 







rticola bi, quando пб ие articolo, & cõ la Бе quan⸗ 
lo uie, & quando ſi ragiona de gli ati eſter ior / habbia ſi 
ad uſare il ↄeſto caſo con la Da, o ра die entemente co⸗ 
те dicemmo, 7 рег cio diſſe il реёгагса ура gliocchi ис2 
ſtrĩ uſcio во о mortale, ilquale colpo ртоседена da ай 
feriori, & di dentro non uſciua, chẽ queſto uerbo У сте 
inota Рано di dentro richiede il secondo Aſo et и uer⸗ 
фо Trarre altresi, Trauo di felice ſtato, одт coſa del le- 
пено tratta, Ц cuor tratto Trarto йсаро del 
apeſtroʒ ке trabe uano de le татру-МР trahe ЧЕ] co⸗ ogni 
alira gioia, vſcir del laccio, Rſca del fango, ЕДсо de Pal⸗ 
J bergo, ra uſcito de laſtalla: lequali parole tutte sono & 
del doc.e⸗ del рев рех cio diciamo di кота vartitiſt, 
de lnſola non ſi partiua, Ча lei ſi parti, Чо ро (а та par. 
tia da uoi р parti dal giuditio, ſi gitto di caſa, per са» 
ciarlo del regno, diciamo venuto da nologna dimoſtrando 
Фасо perfetto, & уепепфо di hologna fſignificando latio 
pendente, come diſſe — мроеозй сре pa⸗ 
ге contrario queſto che diſſe il noc· Non соте Tedaldo ue⸗ 
пиго di *— riceuerlo gli ſa foᷣ montro) ma come Te⸗ 
daldo da [а xe poltura или toj nato fuggire ſi volle te- 
miendo, фе dire ſi potrà сре ба falleng a de la r egola т 
queſto luogo 7 — Da, uale [а circa, бат, c. 
ꝛꝛ⸗para· poi lonferno da dae anni, cio 6 circa due anni, 


ро 


1$! УСА ВОЛК ОО 9 
hgrande ſimilianza con la dittion: в зрело che di⸗ 
ceſi mando d пог & da uoi т ипа mede ſima ſignificatio⸗ 
ne & cost [а к per la va, ſi pone: petr. canz · una do 
piu bella.ſt. .solo рег lei tor nai да quello, che io eracan · 
La uer laurora; mouer тр sento d chi gl ha tutti in for⸗ 
Ха, сое дас 67 зопьто pur aſcolto Forſe uuol Dio tal 
di uir tute amica torre à la terracio & dala terra ? & can. 
Nia benigna fortuna у» che haura та —— 
morte, опере qual piet⸗, e n зоття 644 chn morte i 


mi Ибо glio, A сарзлжатуе Г иоатот 069 — 
ñ 2 ей 5 @75отьЕ * in hora 
п meſſoxhe madõna тр mandi зе chiamando, & пе] 
triomyh. del rem. vdi dir non sd uchiyna И detto тет) 
фея —— me yel p —— 
› ВОС р» ⸗seng тат parlare J 
— — о.4а — ыы 
егазбл a· ⸗ quantunque io l habbia à molti udito gia com⸗ 
mendare, 7 таз + per laqual coſa фито по tutte le caſtella de 
bar oni tolte ad aleſe and /o, © пе zrche tu те ист i in 
` вара tua, ch o Яве ne laltrui, a.s · amendue gli * 
gliare tre guoi ры luſingbe 
«в menare al matto laonde tratto haueua, & Nz·n. 7 · 
ге ** —* * да пой: рег» —* 
а prim anni tal preſagio di te tua uiſta daua, Et di 
да норе мы uoi, регьзоть ие] che d odore 
la ſi ritolſe, &coſa era Чаи Dan. · 5· inf. uede qual luo- 
go dlinfer no e да еВаусю ео 1ер ſi cõuie ner ЕЕ quando uo⸗ 
Lliamo dire una руопа едете di uno [подо › ро iamo di 
dio da, ое 5 dal quando il luogo richiede l articolo, 
come ne vottoſeritti ehempi del восьзег oiappelletto d⸗ 
94 
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УОСАВОЕАВ ЕО: то2 
brato, maeſtro Aberto Ча rologaa: dicolo da orignano, 
wernabo da Genoua, nõ & Ча cremona, re da hauiai дива 
le fu da зат cimimanoꝛuna donna di duaſcogna, mi aꝛede 
moglie ad uno di argentaun gẽtilhaomo dniapoli chia 


mato arrighetto, gianni di procida: meſſer касса Чо di 
ры 1 браток di Мегфопаувегво de 
—* he uedi in рофь — |. 
— cui ſi giuoca⸗ i con 

—— Чад: da diti, che piu — —— 
xoʒ che ne gł' altrinoc.g. .n. ĩ. mettitore di maluagi da⸗ 
Aiera зойётезфртанйаиар colui mettitore di malaai da⸗ 
—— intrometteua пе] —— Myoni 


— ети —A — — а 


— ——— те 


la rima р doppio m, ne [а сапь ера гы 

Ae mai ceruo пе Датуна сб ва] = р ыы Дытеу 
t )Aigni микс сада Вгатее вос. · 
ткуздата т —— "равдезойатете —* 
—— рая con 
lui inſieme —— cherici di la — 
аа аа 4 хата Aaria, che ий пойта Чата, & noi no- 
* — зе. Ре 

дей 
=. petrson. ber техо i boſchiʒ Умеет ſeco parme 
— — ронега dami⸗ 
gella di —— поз fſtichiede attendere ad 
— 1—— ꝓ. o. comeʒ ипауиа — 
KFette. Е» ЗА 


во УОСАВОЕГАВГО 


i· para· 0 д шей [шос и io vien Hammiamo сы 
Dan macae nobae citt a твои pota и dxilo, ратеьс, 
— aolte le palie i inuer Dammiata. 
baviello per do ppio рт ик орать лари 

primo гла Чо daniell⸗. 
pannaggio, cio дати Zrende поп de [2 pr обра 
30. тр. Jual ё quei che — 
сие Llacang an то danniggio cercht о: —— 
banno uerbo ат не — ея 
aerai la mia гадоле у cio $ дата lihera 7 ав —2* 
ragione, che damno preſſo i [Е oltre Райге зие ſigniſi⸗ 
cationi uale фбегагем ЗА ие А ЗО А ОМС 
Палойа 6 бит», рапи у фев © Ча latini ©. фанат, 
апьсьз аж inf. non Расе а corſo Ио 51 о нео ЧЕиега 
па [2 Banoia in вые у со 6-апььий ма piu еда 
parte ‚(а Lamagna. ———— 
* ей —* ИЕ х я ета 
а ёвотрабт «сар»2+-Атасег. 
—— — —— ет 
——— восёас. nel pri inciar ono 
—— — * * Е X В 
—— и 
Dato/ mcio & шето ровень ——— 
Buomini 7 le femine de le uille dator o ви ее 
‚Доме ит тотиок аб 3: офьотакке 153 А 
Vattero e bact/lus fructus palmarũ, — 
— — — bdauanti uedi in hinanci · 
pebbo uerbo latino debeo, да пой р че b, xcritto, per 
[а ragion⸗ altre olte Чена che glantichi — 
— 


аа иег 
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venſo, ADan. diſſe Deggio Саре; „траетейтет,соп la⸗ 
quale eſſere поп deggiortu hei e⸗ ре; quegli рее e, 

deue Debbe sono del uer ſo, пой bebbiano Dobbia⸗ 

mo,uoi Douete, quelli Debhono Deuno ©7 Deono, Den⸗ 
no Че] uerſo, Dan. cap. 10. inf. ahi quanto cauti el huomi⸗ 

eſſer denno, па] preterito imper etto Doveua nel pre⸗ 
terito Douetti, e Douei del uero.nel ſuturo Deuro 7 Do 
urb·nel soggiunt iuo реа Debba, ebbiamo ©7 роф.. 
biamo, bDobbiate, Debbano, Гдиеге? 7 роже фе pourei, 
Deurei, peurien, betr. canq. Sbe debile И Бо. в. сре 
deurien far il 50] a inuidia molta ir pieno: пе Pinfinitiuo 

Douere © решеге › nel participio Debito e Douuto, пей 
Lerundio pouendo, & da glantichi ſi diceua Dobbiendo⸗ 
vĩoc. nel pri.qua/i зетрге era xoſpiri, e ато lagrime leg⸗ 
gendo dobbiate рые #7 дишьве рег сопедиетее 
И де о argomento поп и! ——2 marauiglioſa со» 

Eè ad idire quello, che io debbo Че, cosl di пита сое 
за curare dobbiamo: 4.5.n. 10. credendol uago di quello 
che sono ©7 deono Pere uaghi gli huomini петь loche 

non pareua⸗ lui, che daueße геге t che io doueua ha⸗ 
uere д 3+тд» & dee ара в рогег Кате › бдеть 

oche ſi debbon фиге,67 сре egli mi debba тара Dio г» 

Лте реопао: БЕ queſta идсе. роиеге ſignifica Й Чего 
Рал.сарчиз«ритд- & anchor пб arebbe do mio Чоце рен 

penitenæa cemo, hetr. бот, Тао amor mi trasporta, oue 

io поп uoglio, ben т’ассог со сре] deuer ſi narcq. 

pecamero⸗e е uoce geca.che dnifica Нес giorni зо dieci 
rartiil notcaccio со} Шато o libro регсто. сре тт. 

dieci di furono recitate le nouelle,o per сре ogni убрал, 

tae diuiſ⸗ in dieci barti da dieci per ſone raccontate ·· 


W 


ХОСАВОТАЕТО + 


—5 — cio di dieci апт уиосе di bantera 3 миа 
——— [я decenne ete. * ть 
decurioneẽ саро di dieci huomini + Рате сари, aa⸗in er. 
ond⸗ il decurio loro — шо intorno iator ao —— 
р lio. 
я uerbo attiuo ие е * —* у —** 
р Фета, соте dig nor фе роете preſſo ĩ lati⸗ 


РИ си paß мое в ‚Веге degnato, & eoſſere fatto degno. 
dan· cap ar purg · ve шо] —**— che dio й поп Че» 


- тс e поп faccia едте petrar. sonet · uando Кара» 
e Чотте сре foſt & tanto honor degnata all hora, doue 
altuni eſpoſitori hanno dettoʒche chi diceſſe портом ui de- 
ce larmiarebbe canto dire quanto, vuoi пой 
degno di parlarm, Ц che ẽfalſo ber eio che пог 
Aamo cuno degnarecio ẽ —2 [24 hunnliar а 
las ua dignitᷣ, come dice И petrarcango· Nel dolce tem⸗ 
xo⸗tang.. poi che madona da pietà соттоа egno mi⸗ 
cio ву abbaſeo humulioſei da фаза 
carg gentul та lonnn, to рет]оузе и 
ог eterno de le ſtelle dexns motrare Це —** 
terracio — — фри „зе deſer тет 
р [а тр —— ẽʒe tu ti degni: & вар: 5 pun 
acceder al monteʒ со’ усбте т зе" 


— * * 
* ау ге т га ино 

Laſſo те ſtan —— 
‚поп — uegli eſpoſitori che dico⸗ 


по 
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no che degnare & fare degno, & сре поп ſi рио dire, uoi ui 


degnate dudirmi, С зопь итог, natura 3 ЕЦае 1 gchiua, 
habitar поп, degna piu ne la vita faticoſa Auiie, @7 сап». 
\дтог зе uudi, ſtan. z· рог а] tuo richiamar uenir поп 4е> 
gnoʒcio е mi зЧедтоиетте à (е37 hoc.gq.n: pẽſando, 
‘сре пои # [а mia pouera caſa uenuta Ле „доие, mentre 
che ricca Дизмепрге поп деопайе $ © д. 3- пе» терег ро 
che tanta di gratia а hauete fatt⸗ нь ſiele di 2 
Эйгаге queſta noſtra picciola садазёсс! 4еотате & Diſde- 
—— поп ſi rimouere da la aua dignt, пб uo⸗ 
грит агезсю e, crucciar ſi, & е propio de le per ſone 
piu nobili di quelle сб сш hãno ode gno:pet·con · Quand То 
тиоро,5е пд кА forſea pollo ſi diſdegna, chi u parlar de ſu⸗ 
vi xempre uerdi rami lingua mortal кони одиевпа, 67 
n · daille Дагер che aſagno cio.cᷣ вой piace : айс. 2. 
uedic ghargomẽti humani, cioe бл деда 
Че gli ſtromanti ритат: 67 сьз+т, Miſericor diae⸗ giiſti⸗ 
ва gli sdegna, cio ð поп tiene cura di [ого эсфе пе Рипа пе 
baltra gli ино па diſpregia, Вось д, · n.s.ma giannotto 
gia Фея di ſedeci апт hauendo ри animo, сре à ger uo 
поп ?) apparceneua, едтатао la uilt a de [азегийе сот 
олег |. рей «рег la rima, diſſe Фопо,сарь1» Fa . Volunn о 
че —XR —* R * * у 
пере particola dinterr ogatione, e uſata da tuttã. 
м [авто сре ſigni и й 
per cio eſſere macto, Dan · c. I.inf · Aegli я те; * 
anto delir⸗ aiſte [о vgegno tuo Е ие] —— 
cang. Verdi panmi, che de еже 
delubro ẽ latino сре ſigni йса chieſa.uſato da рап,сарнбь · 
lera.che fu æerrato. дало зо Чертов оон 


' 

* — 

—X 
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репаго & Оапаго ſi dice Ресита [ата  # denario Фабио 
ешо; pieni ne зото i uibri. У" эн 
Dentroẽ Е пего да Intro latino, ſignificano Папуа етоше 
тело › я воте dicemmo пе [4 grammatica, yichiece 4 
вето й xeſto & И quarto са/о у betr . zon. e col cieco de⸗ 
ſi& dentro dal mio ouil qual Дега rugge: © сапх. ме 
Чо[се tempo · ſtan. ʒ. ricer cando да Чаво, ©7 dentro а Расз- 
que 7 зопомоп d atra, ch a рае # parte entro и begli⸗ 
осы leggo, hoc.nel ри [а g.i.ĩ juali de ntro ети» 
та Че lalor сия} trouaſſero⸗ ⸗ ꝗq · · n. a. 
mente conobbe, che dent ro à quella era femina, & q. дуть 
Ache dentro да (а caſa era, & а поте [а poſe xenæ a гаи 
colo il petr.cang.s pirto gentil,le man haueß io auolte 
entro вареой: Alcuna uolta dinanæ i | pongono queſte 
articole aer, ив 4 о ипагрег саях 5 
—* Я Но, ſtang · 5+0 ети тт} faccia со Четгоз 
Dant сар. 21: purg · dritta зада [а ма perentro l saſſo⸗ 
voc.nel pᷣri.de ĩa ſei· d aſcoltare, 5"! frati di quà entro à 
le debite hore cantũno 1 (ого ЕСА · q · n· h io зоне» 
tachella г anchora quintentro· ЗА 493 
Deetano ued in Diretano оао > О 
berrata ſigmfica mercato mercant ia, noc·g. q · n. to. val⸗ 
uoꝰ io поп uoleſei à queſta malugia —* fare una тай 
uagia giunta, q. 6.n.5. & uideſi di tal moneta pagato, 
а РИ der rate uendutee. 
вебе, biſio, рей, 27 рейге nom, & peſo ето ſio uer⸗ 
de la рута maniera, zono rolti dal авто peſſeriume 
[д proſa uſa обо поте & пон altrimentie hetr· $01554 
trauiato ẽ i ЮЦе mio deſio:⸗ von.slal principio riſpon⸗· 
de И fine, 5} creſcer Sento il mio ardente deſiro 3-62 ſonet. 


а ре 
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oie de colliuita mortolch ogni anmal дает son. зе 


la mis та, vel tempo е cõtrauou фед Черта, Dan. 


орлы finito #1 deſinare зем’ ando · 
ео uedi ne lagrammatica пе] pronome ipſe. 


Dotriero о Deſt iere ð il cauallo ꝛeloce ©: preſto, da deſtro 


— — al uoſt ro deſtrier ſa 


Я 


me appo ilatim uꝛgiles vono Чена diligenti © accorti, 
‚воз no diciamo точь тины 
зио ſtudi ai deſto, tio ẽᷣ vi uino & dil gente: 7 попдейЙто 
co Apone, Boc- .a. noæ- il concupiſeibile appetito 
ое о ato шио» © 
atto, commodo,⸗ facile euoce la⸗ 

ху 559 реЙгатезие ſignificat 


пе & ordine, реёризопь Quando fra Файте ——* 


c⸗ $ e =; 1$ ето ©. рег 77 uia, 


п. 5 peruenuti in uno luogo bolitar io e⸗rimoto, neg⸗ 
г И deſtro этогепхоисс ето з сво а facilitu ет 
ità: Et ſ gnifica ueloce 9 preſto, РейнатозотРЕ ло 


VV али риа o m ов ОЗ? «поч ВВГ 


к | 


У О.С А! ВО ГАВТ ЮО 


— aßai ое [Геи Рае, & peſtra ие la mano 


* узле поп [а uirtu de noſtri arcieri 


de noſtre Че re· ПИРИ ый ` 


решаге ё de [а ша rimouer ſi, & & * dal latio, во 
4nel fine io поп intendo deuiare да тей рава J 
Deuoto 7. Diuoto ſi troua зоо а: ĩnoſtri — 
рим luoghi. лото ЗАВ 
рриеф ит giorno 4» — in rima ſi деве 
рамьсьзо- pur g.uoi ᷣigilate пе l eterno die —— 
eaebile il Мо} 3 -сфе quaſi un фе] зегето`й к 
фе [е tenebre mie. 
22,4 ueſta particola uedi ne — 
риа ſigmfica dea & diuina, иосе di — 


adi те [а uoce piu lia. сома 
Diadema ё (авто tolto da ereche/ * 

рес, зп. Queſta — un та павина 
luma Раете dinto no > J * 


Diamante e —— пойте 1 


ria per tempo uenir тело una ртадте аа. 
vocꝛq. — iouane, che non era di ferro ne Ч: 4. 
vianʒ ĩ uedi in ртатефь от 


— —— 
Di⸗ænora В си ——— 


Diaſpro & taſpis latmo,ʒ те, son. росо era ad appreſßar бр 
—* — офит diaſpro · кз“ 0-е: 
Dibarbo ſi gnifica diradere uoce di Dan.c· ʒi · pur g· cõ тет 
к —— dibarba — — спо 
Diceſette, petr. zon · wieeſette ний ba gi⸗ — 
Diciſette зело le proſe · * 
ойфуагаге е de la prima садовые 
‚С fornaio il dichiarape озимая 


Diciotto, petr· son. 51тог mĩo —— жи, Ра 


2... Ге = С 
5: 2 а ое 2 о м а 2 ао М. а 9 а а об _ а сл М м В. 





VOCABOLARIO. тоб 
бо diciotto апт portato ho in xeno, во, nel pri. de la 4.14 
lequali типа uentotto «пт haueua paſ aty ne era mnor 
didiciotto. 
Diciocteſimo, cio ё decimo ottauo, Boc.q.ꝛ.na.era ой 
diciotteſimo anno paß ato. 
bico, pici e Pi Ле alcuna uolta Че! Ча plebei, dice 
Diciamo & поп dichiamo, come alcuni uogliono, dite, р!) 
Дура. Dicero antico, per сто che фило ‚]ио de lo т» 
finitiuo era dicere che попе. piu in uſo, eccetto che ne com⸗ 
poſtieſtato ritenuto, соте й ⸗uoi luoghi ſi рид uedere: 
aelaoggiuntiuo Dica, &ne [а xeconda иосе Ока & Dichi, 
Direi ẽ Dicerei detto pure da dicere antico, ne lo infini⸗ 
tiuo dire, che Dicere пб e hora in uſo, queſto dire di⸗ 
ro direi, щен ſimili поп та Чо вы Roche econdo 
_ а regola detta пе (а lettera В [а dourebbono raadoppia⸗ 


< тете participio Detto, in uer ſo Ditto, Е Ветра pan.c. 


a· inf· tu dicijche ЧЕ giluio [а pa/ ente cor ruttivil anchor 
ad immortal зесо] ando, & c. 1. infer· maeſtro diſilui, hor 


Г 


mi di anche, &c. . inf. riſpoſe dücerolti molto brene, © 


¶io· inf· buon duca пб te dno ripoſto & te mio di⸗ ſe пб р 
dicer poco, hor dicerete quel caduto, chel ſuo nato $ гра 
ши anchor congiunti, Ac.ʒ. pur⸗ dichi lei iluer ʒ al 
тосе, ес тут dicerei che meglio ſteſe ес 


lor la fretta, ес. a 5. pur. lume ti fieno а] сот: сре ги die, 


cioe dici, г di те lieta, al buon teſtor de & amo⸗ 


гой detti nor, & son.cosĩ роге: io ben фа Чит 
que il deſio, ſemga ch io dica: & can. mi⸗ benigna ſortuna⸗ 
Atꝛ · cb aſcoltar d amor, d dire in rime, с. «Мей рега 


bebbi io —— parole че, вос, дьльтьль ий uia ſigliuol 


mio,cheẽ quello, che ги dici: oue molte мое ſi troua г 
$" 0 ЕЕ я 
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ед + з.ы chio dica il uero queſt⸗ proua ue ne voſſo 
Фагезел. в пела еНе-Нанейе уже uoĩrditiate- але 
рипатение 1 дей deri по; д.3 -пьт+ риг che non v⸗ 
leſime по! diciamo: · ꝓ· n.axcio che de —*— 
latione dite, и стедо e. s · n. ↄeche no are 
in corſo⁊ onle йоге noo.g. iam: уз che Фебе дач 
dicitor e: nel pri.de la ри Rampinea рег Dio gu⸗ 
eidhehe си dichi etto поте uale morto ventenaau not· 


.. 


gei. nro: ne la rub. ип uale nt huomo cononde con um фа} — 


Aetto (а hipocriſia de religio ſi g. q. merala do nnan che 


molto mo glio di lui идио Phauea ) Jece Дар , 


4 есотейег. — — 


pietro dietro, ndietroʒ à londietro nal didietrojet nd 


mit atione de latini неро detco da poeti: hice il gembo 
che фего piu toſto ſtanga che тои — г 


Рафете тзитеньоуеу вре & уитоГо С detto вороза Цао = 
adietro, 


виз retrorſum: ui pare che гео, ето 

рег cio che alondietro al didietro зото antichi ſagni⸗ 
fichino ел Canga © mouime nto, come ſi potr a uedere in 
Че РТет рбурегтьзольто т riuolgo iidietr o dcicſeun 
pᷣſor⸗ ron on animali, e⸗ зо benʒchi ud dietro ие 
che marde er cang · те debile il о ſt. æ.ch io laſciai di 
те [а тоо? рачея Чего г ex зотьватат а енто il 
æſtodecino аппо:@7 санх „рег che al uiſo &tornai indie⸗ 
tro quaſi № техо il отогпо:е7сатх + рог che рег тю deſti 
no вилы jetro 
сапоузфсоте andare innani creſcereꝛ cang · in quella 
рав». aeche palſo paſſo Чего torni, Van.c.m· infer 
Alhor ſi moſſe —— dietro, & соя} l animo mio 
chanchor fuggiua, i uolſe чего à rimir ar lo раз 


Е $1 [4 * 


in dietro uannoʒ cio та» — 
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УОСАВОГАЕГ Он То? 
—— dietro виста lunga скача) c.ao.inf.e⸗ 
iietro пей ойсотета, 9 сьзльтрегь uidi dietro ᷣ 
oi am diarol прозе сегоатретлио giti indietroʒ Ctien 
lo uiſo chinſoæ n ocanel prin.de la. ĩ· dietro quattro д 
ей cherici: ЕЁ диап по Де фафкаготр per à dietro di аз 
iglie priue ʒcio e рег lo paſſato, cos Де И hetr. cang. 
ben mi credea paſſar mio tempo bomai come Рио [лига 
queſt anni лето mot · пу ’егапо ро] ето 
ипо ваио[свозел пьть СУ tor nandoſi indietro commandoʒet 
‘уздетеь ое ип gior no Чего. mangiare [81 uenus 
готе, 0.6.4, —*— 9 ззпыаьта arendogli ol⸗ 
era modo piu bella, сре l altre femine per ᷣdietro da lui 
aedate cio ẽ perlo paßato 3 © g. ʒ · n zo eſſo поп ar⸗ 
diva di tornare à dietro, & andando тпаху non conoſce⸗ 
ua dore arriuar ſi doueß er q. s п, hora innamæ ĩ 
фога ето ſi guar аа, до ,пы рег uale meſ⸗ 
ег Ruggieri incontanente torno # dietro, & пе] pri.de (а 
* рег срезе à (а noſtra galute uogliamo andar dietro, 

eguitares лы быт riy 

pifalcareẽ latino defalco, & ſi scriue рег uno Бе’ ſignifi⸗ 
са mancare, togliere © scemare, betr. cap. ꝛ. am. el pen⸗ 

Дер del'andat molto difalca mon uſato Ча le proſe- 
тело vcriueſi р uno Ба пе] preterãto dife ſi, eſſere di⸗ 
Хора, cio а difen ſione, ото иос latine uſate 

7014 (та $9328 6506 У 
рено рег ило К, зсниезё latino 27 uale Черно man⸗ 
AMento, betr. tanz · Quel antico, ſt. s. queſto ingrato di⸗ 
г) зепха difettoʒcio ð intieramente e «ва? ſouente vſato 
Фуа 8 
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diffalta, cio ð Aifetto, 7 рессаго à deficio, uoce di Dant.c. 
as· pur. рег зиа diffalta ди} dimoro poco⸗to credo che в 
debbia ſcriuere рег uno f. benche altri lega dufalta, cio 
mi fatto, come па ca.9. para. piangerà вейго anchora [в 
disfalta de l empio suo paſtor. чи 
Рио е поп fidar ſi, cos detto & scritto, Dan:c⸗ . pur. el 
mio conforto рее pur diffidi à dir mi comincio hoc· g . 
чо, n.8. de la за пер4ехска & dijfid⸗naa r ipreolo 
Diffuſo uedi пе la granmatica пе le uoci latin·· 
pitio ſignifica e ifitio detto da пап, cap- 34. int. ueder т 
racue ип са] difitio allhora, ben сре Rdiſitio ſi dica, petr. 
с, + Fam. produſſe al зитто l'edifitio ranto. 
Difrenato uale uſcito —*— Dant. c. ʒ2. pur. forſe in tre 
‘мой tato рано preſe difrenata ſaetta, frenato ua la pro 
Digiuno, et. on · qual иёсига mi fiunſendo io torn⸗⸗ * 
toa soluer il digiuno di иеЧег leiſcioẽ il diſio, metapho 
та da colui сре ниве b/ama Ц со са ® А+ Че Re 
xempre di lagrimẽ digiuno, сое che зетрге дуба lagri⸗ 
nare, та поп 2 ⸗atla, Вос, д, 7 · n. к $ 
facciano gli huomin magr· .. 
bignitoſo cio ё pieno di dignit иосе di рапьсь ʒ · pur· o di⸗ 
cLnito a conſcienga netta. —D МАНИЯ 


—— andare di grado in ———— poſto — 


1› вос g . · nel fine le piagge Че * montagnette co⸗ 
Я Чдтадат о giuſo него i piano 
6 · inf. uenimmo al punto, doue i digrcada 
digrigno i denti e ря Лгерио со Чет moſtrandoglip вая, 
ге раига altrui, да ringo latino uſato da ратьсезльй 
пол uedi cu сре digignan 1 denti &c.aa· inf·o тезиедее 
altro,ch⸗ digrigaa oue il Landino dice che digrignare $ 


torcere 


idigiuni aſai 


iſcendeuano, Dant. c- 
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vVoOCABOLARTIO- ror 
rorcere il uolto 5} ‚се [а Босса $’ apra & moſtrin ſi ĩ den⸗ 
ti,il che ſignifica o doler ſi in зе, д атак in uer © al⸗ 
trui, ð alcuna uoltayidere, onde ſi conoſce, сфее tolto На 
ringo latino che quel Лео ſigniſica. 
Dilacco изд Dante in uece di diſeguo, cap. 28. ть dicendo, 
_Фог uedi сот’: т! dilacco. 
dileguo е detto da liueſco latino, che ſignifica драг © 
сотитаг а росо 4 poco, & рег cio Agm ſica аи [2 
Parire, 51 соте ſi dice la пеие ·parireʒ juando egua, 
053 quando altri а gliocchi noſtri 6 ⸗parito, dice ſi ебет? 
Adileguato, petr. on. Tempo era homai, сре соте nebbi- 
vento ſa dilegua, © c.ʒ · am. © 50 come in un punto ã 
dilegua, & poĩ ſa зрагде рег [е guancie il запзие,восья. 
nas · in picciola hora ſi dileguarono т татега , * 
р Naſtag io поп gli puotẽ uedere, су 4*24т-9, фею mi 
Aileguero andronne in раме, pre gãdola che di quel⸗ 
L contrade ſi dileguaſſe, cio её ſi partiſe di manier⸗ che 
- Чей non ſa зарере nulla. 
dilectanʒa cio ẽ diletto © allegrexga uſata da dant. c.4. 
рига: nel pri.quan do рег dilettange д ие рег doglie. 
Dilettoſo,ʒcio г diletteuoleẽ del uerſo, bet.son.mille pi⸗gec, 
та il бе pacſe, el dilettoſo fume con зегепа accoglim⸗ 
raßerena il cor gia uolto. 
Dilicatoẽ latino рейсавиз вос пе] proh.eſe dentro d di⸗ 
Licati petti tenendo, 7 uergognando tengono le amoroſe 
fanme aaſcoſhe. 
diliuro сое libero, pet.con.to хол $} ſtanco зоо il ао 
antico, ben иёпе Я — amico, nõ е т по 
dilungare uale lontanare, poc. nel pri. de la 4. ine oltre & 
lue picciole miglia ſi dilungarono дао о 
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8* em e ито ее 
меха ре eid uale priuare dancc· ꝛoriunfe — 
myria di vegri уе че Еве priva, che ſi Е 
пет зсасцай» т зе ода ое 
Di ndo Dimanda и те * пе] aumero del 
anno dimandi Dmãde, Dan ca um fueſta 
“дат vuo dimando poc.g· — — 
Annte la diman da те l uerbo —— 
Чего [24 и цао — ТАЙ 
—* ‚рег сотерау фе ge лига: c. *— 
—* lhiſtorie * ие ити» —— 
о juanto ветро ера уере e < р ати 
| pero g.ꝛ· nyalcatalan⸗ Munando 
"иерей фтан4о зо радаблепозвЕо[етала рев 
ийрнандава с рота пе ter-o hora па] ринесо caſo р 
ne la Ба dimandata nel ке са * — о. 
ево льт.1-67 Чртдтдагото di alcuno 
—5 -6.п. го · che io daleuna та 
* и ‚дано: Зорка! 'Чртат4 о" 
Е * el ſonficato, per ето che dandog МИ 
_ <засо4о * нае uolere зарег | 
lo ch⸗ к й и Agnuifia ichie- 
Чеге [а coſa. м —— | 
сути © Ботат Де — баниаиырн 
оретрса сефнаяе „о рарйате — — 


tino — ——— с — 


Че, вет 


“едгайНтай — Зы 


—* — 
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жк batodalui.chceliaã ei ppocſere di 
ui doau gꝝᷣ m z larneſai domani ле] an. ichi 
Пе Ол. ла 61:59 м6 13154 —R 3 
dineno Попса mouere hoc· goꝛ · n.j · molto dimeno et 
* Пень о ку ЧИ 54 5 оса 55 
‚о ПРепЫсо e ʒcordar ſi, quaſi di mente ие, ВОС. g. to · n· 
и, ęræde afare, che зоргаиет Де potendo тет: 
«Цех у &la piaceuoleg ха di Gineura la феа, 
«ло pan. ca.ei· pure · quando 4утето no⸗ 






* И о ——— ке мачо го 55 
тис мего Фе Дашава ао зреро На] росьех 2 
й РАНО) пей partecipio Оритийо Азим: * 
dimonio & Demonio ſa dice Diauo Bo X 
himora ſignifica habitatione dal uerbo dimorarc, Dant. ca. 
20inf. heb be tra bianc hi таги [а spelõca риа dimota. 
dimoro nome in uece di d га Бай» ca. 22 т}, dima ой 
Риса mio епха Чртого ›@7еиегро uſato зоне 44 вос» 
1) 1тпатх 4, auanti, Dauanti, & Anzi, попе tra loro 
aga, Cmolte позе Гипа рег l altra ſi роте la an⸗ 
и диате, © hanante, che ale uolte р зопо Чеце,зопо 
зоатета del uerſo petr.son.otrauiato & И folle mio di⸗ 
fio uola dinana а lento correr mio, ©7 сапх,» ме] ое 
ветро, „б.реп ту credea Чате d gliocchi zuoi ат ge⸗ 
g фиг соб) di mercè degno, poc.nel ꝓri. [4 g. © Ча 
ата раме dinangi [а сада del того со зиой тот 
taunauano iĩ suoi uiciri,q.i.n.ʒ.ilquale dinanæĩ и pie. 
I gli haiena. рег Е iopradenreſmi арраге. сре [а 
binanai ſi dia al luogo & à le coſe 7 поп а tempo, п, 
nzgi. рег. сатх в qualunque imale, е nranz ĩ Га ba 
риоттй arricchit dal tramõ tar Че] зоезбтсапеме dolce 
к ЕЕ 
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$21 УССА ВОТ АВТ. 
ето Нда та molto piu di quel, chᷣ per innani cio d 
| 2 мч ин col cieco * 
_ 81 di de Рщета —— chiamapn 
iiene on. Laſfo che accorto au hora innani 
difeſaẽ tarda, cio 6 рег l'auenire: 7 мейн 
па). 2. Ча quel di innang га т? me deſmo xiacquc cio в da 
quel di in ий 367 con Rimun ſt adietro rapuſeb in⸗ 
aanæi uer о le ſtrem: & зон, ОЕ di т зенит 
———— — эти ТОГО: © 
пе trioph. Diu.quanti ;ррапае1 dietro е пай pogẽ 
vo · nel ие ан weletta т 
nangi Я [а тоне п’ега por tatoꝛe⸗ а come molti inna 
пой hanno fatto, cioẽ⸗ pPima di non e⸗gremnivben | 
10701 A mole ſate per imani· © пве4ацие То" 
diinnangi di tanta uirtu fu la parola da meſſer guglielad 
detta:⸗ 8. 2ꝛn. iꝛeſei й fecero ре forgu тнт у. ` 
эпето иной tu innanæi ſtare чи? рег bagaſcia di coſtui 
in percato mor tale, che 4 Ра mia moglie зе gea · ne ке 
Mcordarmi di quella mũ tira мета poco тат ricox⸗ 
data: onde appare che la tnnandi р 41 al ветро ра 
faturozal luogo, alle coſe, & ſignifica ги во prrm⸗ 
© она ⁊ auanth ране сер. 5 тер» quel giorno pin non 
ие о иатезВоссас те] princip· Че la g. Nnai piu 
жид е mis pauẽti & iui piu auãti anchora heb⸗ 
be di mas, cio 5 molto piu olt/a: & iun Et ро e buono 
di prouedere auanti сре cominciano: gior i· no · тат 
dato auanti ogni huomo ево сот роса compagnia di gen⸗ 
tili huomini entro in сатто : ребгаг. сатхопь МеГ dol 
зе tempo ſtengs. CNegui tanto auanti il mio Чейте › © 
ваяхоль Anzi tre 91 ‚ Лапхьа» ега un tenero fior nato т 
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УССАВОТАВТО. | пе 
uel Форо. И giorno auanti г Queſta Auanti ſi da al 
— совы та у и зетрие uale [а ol⸗ 
tre › © anche в Це-иоце дисЦо che da latini ſi dice An⸗ 
teag, Pauanti им io gon tuto uol⸗ 
ko in quella parte, con dauanti à. col pi de [а morte fug⸗ 
$027 сапхоя na donna,ſtang. [ей ЧаиапИ „67 те. 
рой ргодие о реноме 
to асе non mi ſtia dauante, Воссавсю nel principio de 
едите ритазмита «га теста Pere сотго 4 le 
РЕЛИетхе migliore, пе с05} Фиопа › соте il fuggire lo⸗ 
o dauanti з С ini, hauendo gia fatti ата de tre 
giouani le [ог fanti, сре erano quattro р dauanti chia⸗ 
war ſi giorn· y·nouel· 3» La giouane fuggendo, co⸗ 
ет ri мы и —* 
‚ца promeſe o: Л iui.alquanti vnni dauanti пе le par⸗ 
Чо * incominciata: Laquale Dauant i i Е 
во › Е perſone, © figmſica prima, e di sopra, 
<о-ё hauendo relatione à le вое. dette di зориа квоте, 
trarca, Cangone оста, pero dolenti anzi фе 
Лап uenute Г ore del pianto· С Зоте Шо , * anima 
gentil, che diparte апха tempo chiamata я laltra ui⸗ 
gonetto, Conobbi quanto il ciel.c hor рег lodi an⸗ 
VVNA VDio preghi т rende. вое тату? ту. + hoccac⸗ 
cio nel principio, & che forſe anmi laccidente mortifero 
пол, ſi зака ſtimato tanti hauer ae dentro hauuti gior⸗ 
_ Маьдон д-атхдасег фешга che по’, cio piu соо 
trarca Cangon Nedebile il Во, che mi fanno an⸗ 
v tempo uenir meno, onetto lo поп и d атаг: 
Ч хот Ззаь рии Уи | и хе а 
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бл воблер obello bianco к. 
* —— 216 и 
А 

nifica tenpo che 


a le ре оперой подай 

ро: к paſato· вевгсхоте Rimanſi⸗ dietro, e tra⸗ 
раро innanæi пе о l eſtremo, & parmi —— 
foſſe, ban. сз. — ————— «= $ 
co cap. ian ne Рафа, che precede i gior no ее 
9+ иго ри" Четкие Не занес 3" | 


Фатх ееть оо ‹ 0 — —— 

> косе рый бело рый вы я. 

ppo el dindi. — 
— Продам соя 


гу 14 Но nel ртрто & quarto caſo, Anõ Dio 
кун Е дымы ть 
Ла uoce non foße poſta altra иоее, direbbe т 
com⸗ * —— cosſtãno #16 —— ый 
—— ima ha detto il petr. +АТ 
осо che Кано" ово da tardi — 
bo viuendo tante ingiur ie fatte и Domene dio · 
Adnifiea ФвИЧо epen daneapa тре ad 
modo де Atri gli diparte· ре» 9 а: 
Dipelato с ё зепха ‚РА рать 6 inf. ero che * ©: 
| dipelato uada: non uſato da le —D — драг ав 
йа ſignifiea 
меры ВИНА те | 
—— в per tema зепььрерг хот; рт те 
—— nte di рае dipinta 5 р [а riua drin⸗ 
ꝰaterra; noc. — Pere uero creden⸗ 
—— lipinto: & pingere ſi dice & pintore © pin⸗ 


гига 
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УОСАВОТАК! 0, [6 
tara pinore © рии bett·on. dcbn Ра; Фагот 
вот га Гтот рю та ито @сар за. primo virore Че 
ететоне ати», Бан. си 1+ риг.стедеме срмаиё пе [а 
вита tener il campo, e сз’ аркоте ретот у сфёсоп eſ⸗ 
J 
Biporto лота ꝛollaxgo & diletto поте © uerboʒ detto 
& рерояо latino, Вос», acuel prin· per lungo opalio 472 
tando s andaro no ‚6743 -п18 с ртйетессоп [а зи. 
Чопта prendere alcun рн nel diar dino Че la Рафа 
aeniuano alcuna volta, $] 
Dirado 6 fare chiara una coſa дети; uoce di Dan. са. 
par, @7реВег in parte сиё ` adoreʒa poco ſi dirada, cio ẽ 
per cſere т luogo onbroſo poco ſi disfa © реа у © 
— Биты ве зрерт  4тайат 
сотттаат/ сто 6 Я far ſi rari. лиза 
Diramo 6 leuare gl arbori Ча rami 6 посе di Dant cap ‘о. 
para· uedi come la indi ſi тата l' obliquo сего ое) 
A 4граче come ramo da arberfree. 
рйейо guifica оффегедо авто ð uſato da рать, сара? 
ur © Рипа & Райта gente ᷣ diredata, cio ð попзедие” 
РегедиЯ de xuoi antichi пе buoni coſtumi ne la ити 
_  рмебато ignifica ultimo quello di dietroʒ Dant. c· as тр, 
4 iĩdiretani 4 le меч го piedi di ето, hoc.g·. 
10. nꝙ. quando | Ве il diretano luogo reſerbando a Dio⸗ 
_  №060Я comincid parlare:il teſto antico h deretano · 
diritto & рим уопйе Ditiʒgare © гирь АВЕ 
Jare & Ritto. Dan.cap · 4· inf. cola diritto —* uerde 
malto, cioẽ # quello diritto cap.io.uedi ſa farinata, 
фе dritto, & cap. ia. pur. dirig ʒa рита Шзио ро») 
æro calle, betr. von. Rapido fiume, & ря у che гепдёзио ^ 






— —— ЧИ ЧР. 


ый 
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‚ати al mar, cio ё Ц.зио Чоиеге: СХ ‹ — 
Attone unſe i mondo, altri ра uinto ей Е 
Boc.q.ꝛ.n .i о. farlo ĩ in tre paci,ꝰ "хаге а такдаа * 
ta:& nel pri. de la . i· lieta Чик даа in ее 
зем, i. uer ſo la chieſa ſi diriægarono · Dirutto ие Я 
Jato, ma driæato поп па[е зетрте йо зтадтатепет = 
ве диапфо ё поте e⸗ aue/ Мо сотеедЦё dritto @ dio e gi = 
Пос cola 4 иго, non ſi dice e arigaato — 
giuſta, & cola — ————— поте 
д-1-п- а. iannotto di ciuigni [еа то е иное 4 
gran trafico, [а сш dirittura, & la си lealta:⸗ * 
ſine, сл altri alberi uerdiſimi e ritti. * 
рйо ё [авто сре — cradele, — 
dolore, o fucina dĩ inganni, о prigion Чиа — 
Фо da le риф. м утуюнл, 
Рйоссйо doẽ енио иосе 4 ранга, lo corſoi in 
æſta ualle д diroccia. ео 
dir ottamente dirottiſtimamente, cio е. еащетеше, еее = 
зип, dirottiſ ima nente comincio я. piangere, cio ё сон 
—— соте da latini риитру dolore ур 20 9-4 
—— а lui cominciarono dirottamente, семь. 
Лапка noſtra à ррапдеге © 4 дает — 
р/исег во 2 аа e⸗ maturoe de ро ——— 
т —— ег che cantando il Чи —— cio e 
ое $4554 Arere) ок 
2 — cont/ ar o di agio, pon eo рии - Йа виа, | 
галха то — * d cio $ тсоттода» воседельть. = 
ее di —*— поп patiſſe diſagio: 7 panẽ· c. a 
——— diſagio, che di ſedere ——— 
Зелена ВЫ 





non im diſcer neua 
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че Че la perſona diſegiato, cio ð mal diſpoſto, & malato. 


iſaguaglianga трея inequalità, Бен gon. Tempo era 
ai,che [е diſaguagliange пойте adegua, рапса 1 
parad. ondi che зоп mortal т ето’ in queſta diſagua⸗ 
Эт ва мо 3$53 91610) —* В 31% 30065] 
— ие manĩfeſto il contrario di naſcondo, uſato 
'Оан.с. 25+ para. рег Сре la oua Фо iſaſconda. 
diſauedutamente, cĩo © inaduertentewẽte ‘Воск gern·5. per 


osi come diſauedutamẽte⸗ era acceſo, зашатеге з’ега 
_ Чазредпеге рег honore di lun il mal coñcetto fuoco > < 


aentura uedi in Suentura. —— 

Dbrigoe leuare di faſtidio © — *—— ninfer. 

нь 44 fondo de [а ghiaccia ir тр con⸗ 
7 9 вост И! 


$25535 9 эм Л. 


ИГ. $ Ч 


у Diſcano uale uenire мото’ da la carne che manre oce di 
| ——— 2514 


Diſcaro, cio ẽ поп саго › Восзд.2 пез пё и doꝛeua eſſere 


то dhauerlo udito, & у,зьпьтьй che molto fu Риз 
⸗B eAl altro dicareess⸗⸗ꝰ J 
Diſcendo xegue la regola di gcendä.. 


Diſcente ci⸗e liſcepolo ð latino usato da рапс» 1 отек 
сотей maeſtro fa il сетевое о 
diſcerno ſignifica conoſcere ипа coſa да altra, ратье тк; 
ondio per [о euo mẽ penſo & diſcer no· & сад, nel рить 
—T coſa: hoc.q. hn.i . & anchora 

piu in lui nerſo noi di pietoſ⸗ ета pie no diſcermiamo 


_  обеноатроа Зе» 4а latino 4; Деерео иосе 1 Рапе 


созоурарьсоте ſubito татфозсре diſcẽtti gli зри ии 
Diſchiomo е рааге [а chioma иосе di dan. cap · zr · ть рег 
che и mi diſchionn non ti diro СЫ Даю о 
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Diſcinto, cio $ поп cinto, betr. зол. ай Камри 


cingo · 51 — 
biſcipo uedi туб ро их лота —* рояль 
р/о|ого & ſare 41 diuerſo colore come di bianco nero · рей» 
on · ой uolte amor, si come i miei зе иаей aiſcoloro. 
pi. olpo ſign fea geiſere мове пап, сч a5 · purg · Фр» 
yi me non otent io far nie go · — 343 3 
viſtorrimento cio ð concorſo, Вась +2. пера tanto t 

го & diſco rrinento di popoelo·. 
piſcoſceſa ие т diuerſe parti тона, да gcoſcendere uer 
prouenale, che uale rompere, ſigmfica precitite: hde 
ете 5 coſcio di cui al }ио luogo ſi —— 

cap· 1. inf. al piano е 5 [а roccia iſcoſceſa, e⸗ c· 16. cosů 


—R хажей 


#7 ила пробок тоито боя див амезратат 


1,6. 24, inf. onde щита реа ſi scoſcende, ое бы» 


Че con дурсше У c.ia · put de зи bĩto la nuuola едит 


ade, cio ᷣ, ſi rompe ocende Веро » Ц che e propio 

д рн 21 —* parrebbe fronda, che t ono vxco⸗ 
ſcende, сто е rompe · A м 231 40% Ува 
Оретефоувое-д--вззбицо топа пб т атташе 

го Аусгедеге) слое поп haurebhe fatto che поп Фаше]>, 
ſt creduto · Ч иио У: 1% С 


с. 


Сббеюо авто та ато Ботйбсито ерро noi, per с. 


che appreſſo [ого paſtiuo eſt aui pautur diſcretio⸗ 


nem, & appo пог & авто › e eſt qui habet d ſer etionem, 


ideſt qui scit diſcer nere иегит * falſo 0 це. защ ое» 
пе[ proh. quancun ue арро сойотозсре diſcreti егато ›@7 4: 
la си? пониа региеппе ло пе foſei lodato, & nel pri. de la 
$1. ma rhilomena, laquale diſcretiß ima era diſte · — 


biſaegneſo 


59 м 
‚ета & зсайка › & deſto hauea il — — 


4 *. ы ‘ а 
> > 
фо < ада с с С О ОИ сонный дол кабы онощень ео бы оба вые ' Фиобонабабьннь обет в ФИА — 


м 
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piſdegnoſo vedi т sdegnoſo · | 

оао gnifica — — — quando i mi и физ 
milmente disdetto a'hauerlo mai uiſto, cio quando io cõ⸗ 
fßai non hauerlo тай ueduto, Petr.⸗sonet · de l honorata 


Боде, фе те Рига del чё, quando И gran лоне to⸗ 


паупопт’раие}?е diſdetta [4 corona, noc. пе рить facen⸗ 


doſi à стедете» се quello hloro ſi conuenga, & non ſi diſ- 


dica, che à l'altre, cio & поп ſtia male, диеЦо сре Ча latini ſi 
direbbe pedecet, onde Dpiſdetto & Diſdetta, cio  сотёга> 
ſto· betr· can. Май поп ид: piu cantar, ſt. s · ch io пе ringra⸗ 
tio & lodo il gran disdeno, © пе] triomph . 4е [а са, 
chauean fatto ad amor chiaro diſdetto, Boc.- g. 2 - ть 3. dopo 


molte ке pogliato ſi ui ſi corico· 


biſerro дот Йса И contrario di зеггате, Dan. ca. 12. inf. che 
сой bollo⸗ diſerra # Rinier da согпено, Я Rinier раххое 
· inf. xerrando & diſerrando 51 зови, betr. von. Ри di 
те lieta, ne lieto piu del carcer ſi diſerra:quiui i teſti han⸗ 
по las, do ppia, per cio | potrà зсттиете con ззетрйсе & 
doppio, non è uſato da le proſe. 

diserto ð luogo male habitato ©7 ab bandonato, cos eſpone 


il Landino nel primo cap · di Dante de [о nferno, ripreſi 


иза рег [а piaggia diſerta: & Disertarſi uale ruinar ſi, & 
хе #4 ох Boccac. 2.419 onde egli и al 
diſe г tarſi· 


обет мае 4 рбисеге,вос. p..-. lche for ſe ИР, 


сита сода gli diſerui· | 
bisſacimento-da Фуате ©7 guaſtare, Boc. д. 6. n io · co me 


рой grandiß ima copia con digfacimento di tutta паба 


ono trapaſſ ate. 
disfamo ignifica ſatiare, Dan. c. 13.purg. & зе [м тата, 
* 66 
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gion пол ti dis ſama, cio г поп ti contenta. ка 


pã⸗fauillo сто е ЧНис1 10 зе иосе di an. cap· у purg· onde 
ogni scientia Чаша, — 
5/30 uediin ‚ооо, Disfranco uedi т rranco. 


Diꝶgratia uale uentura, вос. J. 3. n. 9 · СЛ соте ги hai unæ 


di gratia, cosi nho io un altra. м 
р гаи Чо della рта regola ище 4'Грег4егеувосьд. 5+п» 
$. рег се ella тэйе arti изд рег`оиеге cont ro al cot ſo Че 
[а natura diſg/auidare. Diſerauo uedi in graue · 


ро giaſtare & perdere il ОШО, Рапсазз para 


с0з} [а пеие al sol ſi di ſigilla, cio & perde [а forma 5ua, et 
рег cio ſi conſuma,e uoce banteſca. 
p lago, econd il Landino, ſigifica dilatare & allar ga- 


ге Aetto Ча Гасциа uando Я ато ‚сре ſi де ате, 


2 иосе di рапьсьз „риг+ che in uerſo И ciel piu а 412 
Падазта mi pare che ſi potrebbe intendere И сотёгато | 
di laga, cio 2 ſi ſtringe & пол ſi allaga, ус che il топ? 
Че mnto ия piu иег]о il cielo piu ſi Jſtringe & поп’ 
ми о diciamo chel relatiuo, che,s intena del uiſo, che 


R allar ga 
—** i in niſleale, ſignifica зепха fede, (monte. 
‚ре sonet.Voglia mĩ ргопл, 67 поп accor ge di noſtra 
cieca & diſſeale ccorta. 
piſmaglio 6 leuare le maglie Ча ипо хассо di maglia, рая, 
с, з9.тро tu che сот le dita в втаойе › сто ё ti leu le 
злее да doſſo, come ſi я diſmagiare- и 
Р]табо трея uaſtare, рег сто сре, chi una coſa graſa 
Я паста [а qua я uedi in magare, e uoce Я! рап,са.3 . 
purg che l honeſt ad⸗ ad ogni atto diſmaga, cio ð, lafrett⸗ 
‘т ogni coſa guaſta l honeſt . | * 
риа 


о — —— без фк РАЙ зд, Зе. ЗЕ ЗАСА а, 


о alto uerſo И cielo, поп fare [а relatione al 








ИЯ бань _& а. | 
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Dſmalo ие riſanare :cio & rimouere Й male, uſato da Dan.· 
cuiz · pur. che lalendo altrui diſmala, cio e pur ga а] male. 


Bimento uedi ĩn Dimentico · 

Disnebbio ſignifica illuminare & fare chiaro, quaſi leuare 
шла (а перца da gliocchi, uſato da Dan. cap. æs . purg. che 
puote diſnebbiar uoſtro inielletto. 

рУподо»сто г diſſoluo chiariſco & manifeſto, Dan. ca. 14. 

purg · di cio, che uero spirto т diſnoda, [а ргоум direbbe 
зподате, ſi соте dice annodare · 

Diſnore,cio ð uergogna, il cõtrario di honore, usato {п uer⸗ 
o, betr. cang · вет mi credea, Йапх в. c egli ediſnor mo⸗ 
ге fuggendo. pishonore uſa (арго 

Diſonno nale ео © зиедо , dal зотпо. detto, vſato Ча 

`Рапё,сар» 26» para. & соте а lume acuto д diſonna рег 
lo зриио ши Киа 

Diſoſꝰo uale priuare di tutti оРо поте de le proſe, Рейт» 
зо, рр Чт di, infin сре diſoßo, e neruo, e ↄpolpo ° 

Diſpariſcoe il contr ario di appariſco, Dan. c.5- purg . cio 
«вре pareua рута diſpario, сю ð euanvit, uedi in ſpar ire. 

Diſparo de (а рита maniera е diuidere ©7 зерагаге попе 
ae le proſe, han. c. ꝛ5 . pur ache рег анехда? ог 9 2 
paia,et c..infe. oue сара сотгата gli diſpaia, et c. ʒo · 
т}. la graue idropiſia; фе ſi diſpaia Че membra сот l ho⸗ 
mor сре mal conuerte, cio г diſpareg gia, onde т] ага © 
Diſparimente, Dan· cap. + ——— angoſciate 
гие à tondo, © c.i.pur. letnia pre ад ogni alera di⸗ 
ſyari, cio ›зепха рай à me. ха 

Г] ране auer bio ſi gnifica т diuer ſa parte. Рейт von. Вх 
ẽlũuol di Latona, &cosi triſto ſtandoſi т diſparte, cio e ге 
тово Лао, Acan.italia mia ſi. . e n diſpar ie cercar gẽte 

— — 
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et gradire. et ſonereal natura, trarsi т) раме соттавя 
do con mano. зы 
р рего сто» поп ſpero, её diſperato uale еВеге фио di 
Дрегапхаье {т uſo de le proſe, uedi пе le uoci lati ne· рапё 
ci · purg.il col po tal.che diſperar perdono⁊ petrar.son⸗ 
рава [а паие tal, che ncomincio a deſperar del porto · 


diſperſo. Boccacio .g. ꝛ. n.q. et il Ло eſercito to et 
у 4 


* —* 

21] а $ да latini detto, àdeſpicientia ое] реи et ſi⸗ 

nifica ſuper bo et degnoſo colui сре glialtri tutti di⸗ 
pregi, ———— et giace 4) pettoſo её torto, 
biſpetto, ſigniſica deagno & per biæ, Dante сар т» 
inf. ma com ĩo diſei a ШЕИ зной dis petti зот al ↄuo petto 
aſſai debiti fregi: bet. son. Ceſare робурег igfogare И зио 
acerbo diſpitto,cio & diſdegno, & diſſe diſpitto per la A- 


та:с05} Dan. oap. тот}. comhaueſſe [0 ’п ‘его Чт дтат 


diſpitto, cio е in uilipendio & diſprecio, onde biſpettoſa⸗ 
—* oc, q. a. nel * [24 ем —— 
ии Ч/ренодатетее che vauiamente parlando hanno ев» 
тов рег dispre gio: onde фсе a tuo dispetto с: 
сопёга tuo иодеге, 2 рег tuo dis pregio/Roc.g · ·n.æ· il⸗ 
quale à diſpetto di quelle piu uolte il иг fece иепте, & 
2епь 2.67 moſtrb il diſpetto в lei fatto dal duca de ме = 
mina, cio e [а тотта,рапьсит» par. dis petta Ascura рт 
& сое ſi ſtette enga типо сое dis pregiata, & сарудь 
inf. o cacciati del ciel gente Ч реа» от 
biſpiaccio uedi in: piaccio · —n 
р) рёссо ё il contrario di к ррессо;рапьсари у+рить di ue⸗ 
—* e tenebre ЕН proſe uſano хрёссагеь 
сброс uedi in РЕ о о о ОИ 
| diſpoglio 


заб дай да-да’ а. би 





абон оф а ие ‘290 с о см М а 
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оо три зо, Dan. ca. io · inſetanto, che tar⸗ 
di tutta ſi dis poglia cio ẽ ſi parte. 
diſpongo ued / in Pongo · — 
dspregio uale disbonore & uilipendio, uerbo uſato 

Ча tutti ſi come⸗ pregiare. $ 
Diſquarto uedi т 1 quarto. 
pißeto uale leuare la getey uoce di Рапусар++ рагаьсфе т 
dißeta con le ое, `` | 


Diſtipito uale зепха зщеусто 6 inſenſato, Воссасьдь Зап.» 


‘Чиатёитуие erondo Кое т ogni ‘ата coſa зетрёсе © 
dißipito. Diſenpo uedi in ро, 
Diſoluoè latino, Рос nel prin. de la 9.1. la reuerenda aut⸗ 
torità de le leggi cos dinine come фитапе quaſi cadutae⸗ 
9 oluta tutta: iui & пе Раде diſ olutiom allar gan⸗ 
doſi, & piu baßo, ono diuenute laſuue & diſcolute: Et 
iui, che queſta compagnia nõ ſi рома troppo pmu toſto- 
diſtempro & il contrario di T empro,cio жк diſtur⸗ 
ро, betr· cang · © ме fuoco. mor (auen а тт Да гар ac⸗ 
corto) uuol, сре га duo contrari т! de етрге+ 
РИНИое latino, & ſigni fica fare рарРате goccia, uedi т 
Нате Dan. c. 23. inf. ma noi che ſiete eni tanto Ч. 
Ча quanto io ueggio dolor ой ꝑ le guance, petr.son.l al- 
го ignor,chel dolor Ча —— miei del uoſtro 


ſtato rio· Diſtorco uedi in Torco. 


viſtretta uedi in Digagio, 


ое Aliſtretto, diſtringere ſignifica Strir ge- 
reʒ uedi in tringo, petr.cang «рей che [а ийае breueſt. 
a.che 4] nodo mi diſtrigne, son.O hella man, сре т 
aiſtringi il corer & cang. Vna donna, ſtan. c. che я [а mia 
lingua era diſtretto intorno, Dan. ca. 5 inf. noĩ le g ge vam 
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ин giorno рег diletto di Lancilotto, come amor lo ſtrinſe. 
biſtorno ſigni ſica fare ritor nare indietro, non ð de le pr 
Ребьзоп, [| sacceſſor dicarlo,ꝰ altro accidẽte по] diſto n⸗ 
diſtr uggo deſtruo latino, Dan. ca. а infdiſtruggitor di 
58,7 41 зие coſe, uedi т Struggo · у 
Diſuello uedi т 5 иеЦо» зле 
Dsuiluppo ё uſeire  ицирроззийирро uſa la proſa, Dan = 
ca. 33.pur. uoglio се tu homai ti dizuilupp· · 
Diſuio e dal latino Deuio detto, di quello mede ſamo ſignifi⸗ 
Сао черт Deuiare, betrar. son. bien Фит vago pen ſier, 
che mi disuia da tutti glaltri. овен А 
Disuiticchio ие dis partiſco, disuiluppo, & ве 





contrario di auiticchiare, Dan. ca. 10. purg· 7 dituiticchia 
col uiſo quel, che uien sotto à queisag оао = 

dis uogioe il contrario di uoglio, Dan. ca. «трели = 
quel che diſuuol cio, che иоЦе попе uſato da le proſe · 

обилое partire Adiuidere da uno, uoce di рапьсы3 · par · 
сре пб 1 diſuna da lui, ne 4а Ратогусре’п [ог.5’тёгеа, 

рйизо е И contrario di uſo, Dan, c. to. pur «сфер тар атог_ 
де l'anime diſusa, cio е fa сре поп 5’и} › betr· son. зе mai 
fuoco, per сре fai in lei сот diſuſata foggia теп per mol⸗ 
to uolere [е uoglie intense, Bot · g.ln. dizusata aua⸗ 
ritia in [ш apparita. Заза: 

рйеё città infer nale cosĩ Чена да Dan. à рИг, сю а Ри 
tone ſignore di quella, салат}, з’арртера(а citta, cha 
поте Dite · АМ 

рйеЦа пе] numero del piu sono lelascen:, Axillę latine, ue⸗ 
di in cella, boc. пе] pri. de [а дл п l anguinaia, d $0000 
le ditella certe enfiature, 7 4. 6. n. io · in: orno al collo e 
зоо le ditella cmaltato di cuccidamie. 

рйо, 


9 
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Dito, igitus latinodita & diti пер numero Че piu, Реёть 
_ зопьо bella manʒe sol пе [е те piaghe acerbi e crudi di⸗ 
ti schietii coaui o.g: ꝛnl.Martellino ſi ſtorſe т guiſa 
le mani, le dita, & le hraccia, & le gambe 3 & ш, и 
теле di diſtendere Рипо 4е diti. 
ditto uerbo ẽ bicto [анто,е7 ſignifica dire, рапс, 4. pir 
per сагия пе conola, ne ditta onde uieni, Рейт. сах ть 
quella parte,ſt. ти lascia ит dubbio, 53 confuſo ditta. 
diuallo е andare д зсёфете ре ualli, acqua, d fuumi, Dan. с, 
is infe che ſi diualli офи те] baſto letto, e иосе di Dante. 
Diueggio ſignifica —— conoſco, hetr.son. Вей зареи’ 
io, per дагтЁ я diueder, che al зио deſtmo та] chi contra⸗ 
ſta & тай chi 51 naſconde. | 
diuello latinoe partire ©7 зиеЦеге, пе] preterito Diuelſe, 
nel pactecipio Diuelto, Dan.c. 34· inf. prima chꝰ de Pa⸗ 
biß o mi diuelſa . 27. para. del bel * di Leda mi di⸗ 
uelſe. ВОС. д. б.пьлох рой che сб fatica а [а cucina, Ada [а 
Nuta i Ли diuelto, & дьзьпь 9» che tutto 4е] тёго gliele 
diuengo & Diuento зото duno mede то Дот». (dinelſe. 
ficato.Dan.c.i.pur. di зайт al ciel diuenta degno, ес, 
27+риг+ р chi diuenni tal quando loꝰnteſi, petr. can.Nel 
doſce tempo, №, ʒdiuentar due radici Soura l'onde, вос» 
пе] proh.diuenta [а noia minore, & q. . n. 2. ilquale pare⸗ 
ua diuentato una cicogna. 
мего come dice il Landino, in lingua Рюгепета Agnifica 
diſficile, dan. c. inf. entramo $ р una ма diue * 
ifica alieno ©7 contrario, Dan. ca. 33. inf. ahi ce noue i 
nomini diuerſi dogni coſtume, & pien d'ogni magagna. 
Diuieto uale prohibitione, Dã.c. ʒ·pur. come mhai niſtoʒet 


ancho Ло diuieto, cio 6 queſto uietare, anche ſi potrebbe 


УОСАВОГАВТО+ 


и[ате пе le prose, ſi come u ſiamo Vietare- 
Diuimo uedi ĩn Vime· к 
Diuise, ро $ Югте maniere, & diui ſioni, petr. оп 
Diu. parranno allhor l angeliche —* 
Diuiso uer bo ſi gnifica penſare & ordinare, Boc- ꝙ.æ · тат = 
cio пб domando, che altrimenti ſia, e пб соте tu mede⸗ 
то hai diuiſato:⸗ пе] fine, & quello врргеро › che fare 
doueße рег cutto И tempo de la ſua ſignor ia pienamente 
gii шо › & q. 3. n. . рег che molte coſe diuiſate eco 
Magino, q. zn. «рег сто се io рен и д 
te, cue 10 ид: Ча cuidotto diuisare, doue [а ruberia Баие}е | — 
efatta, cio $ narrare con chiare dimoſtrationi омрёй l 
preterito di diidere, Boc- q. 2. n.3. lutta —* diui⸗ $ * 
















: * Кит и 
\ 4 . Зи 


йе partecipio ё Diuiſo · cvntee = 
риа г афопдапха, Вось д» 3-п.4» meſſer lo monaco ‘сотё 
miſericordioſo gran diuitia le fe. 
binoræo latino diuortium, che fare —— 
moglie mariti, betr:triomph· emmp · uolea d alcun Чезиой — 
3 Даг Чтиогхо у се › зерагайопе уДа prosa dire bbe 
Diuortio· ИИА" 
рораьря, Dae питон — * 
Daua xegue т queſto tempo [а prima regola, Diedi 
piẽ, ⸗ а * иене ли = . * 
peſti, biede © Die, Demmo, Deſte, Diedero, bierono, ie⸗ 
dono, ретпо del uerſo сре попе: Thoſcano, hier no & Hero 
Daro nel futuro, пе l'imperativo Da, hate, nel roggiun⸗-⸗ 
tiuo Dia & реа та queſſo 6 antico, &A соз} пе [а xeconda et 
вегха per ſona зедие › ben che пе [а зесота ancho Реёзй 
dica, Diamo, Diate, Diano & Deano ап со, рей! @7 Darei, 
bato пей partecipio, cui ſegue Addare, che vale accor дек 
auederſi, 
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et aueder ſi, go.q. 2.n.a.et Die xi Я rubar [а roba dogni 
uomo, еЁ 4.3.n. s. la Reina я [а Laureta сб ип ſol cenno 
moſtrato И )мо diſio le die cagione di соя} cominciare ©7 
nel пе de la.. р+еЁ  таотопатён diletteuoli детто luo 
go danꝛe. 31 т}, noĩ demmo il doſeo al miſero uallone её 
ανpurgrne ci addemmo di lei, pet: Son: ou e [а fronte, 
che al сог]о del тю uiuer lume denno, Rocca.g. 2 · n.J. piu 
поп Й dierono impaccio· et. . . n.s.et con honeſto roſto⸗ 
те пе lor иг} apparito пе diedero зедто q4.· 2. n· io · 
buon tempo | diedero, dan. cap · zo т.м gli trouai, 
ро? uolta пом dier no, Вос- g. in.i.nel рить le Ча рита» 
io, betr. canæ поп РИ tanti animali, Пап. 5.67 dia [подо 
`& [а luna:& cangto ид penſando, №7. пе 50 che⸗patio 
mi ſi deſe il cielo, woc. пе] fine del pri. de la дет+ che сот 
una Че le sue nouelle Я Райете deſſe ptincipio⸗· 
Doagio, hanno di doagio treagio Чиаптао 1 ета come noi 
diciamo panno di ta зотезсто 41 cinguata, seßanta ⸗ 
Amili poc.gs.n.ꝛ.uoglio che tu sappia, ch egn ð di do⸗ 
< трио а creagio, & hacci di диеШ пе! роро| noſtro, 
е [о tengono 41 диа та ото» cio е de [а quarta зоте, 
ровфие егало поте, Рдс-4. 2: ть оке пд era 31 росо, све 
‚офеге diec ilia dobbre· попа е , © етот, у.е 
Зтатй тт Баст dar gento vieni di ЧоБЬге }6 portare, 
Teeſto antico гад4орриги b, mi piace piu рег. зетр!е- 
Doccia uale condotto я Чисеп4о, dan· cap.ia.infe. рой зеп 
к ы 4 рег queſta ſtretta doccia& cap.æʒ · inf. оп * 
mar⸗ toſto acqua рег doccia uo ger ruota di тойт 
— 


‚ родйег о dodeci те" дот Рос donne boneſtamente [4] 


ſeana ĩ dodici ſtelle, noc. nel pri. ĩ cor pi dequali "Като 
а 2590: 


т! У ОСА ВОЛ, АВТО СУ 


ил che да dieci о dodeci de зиой uicini 9 la chieſa accom 
pagnate:alcuni teſti hanno do dici. ——— 
Dogaẽ uno legno о trabe, da latini detto pocus, onde по 
dciamo ипа doga da uaſello, & dogare иго рег. ропеге 
le dghe, han· cgi ие [и сре[ gran —8 
ga, cio e ti Пя зи! рено соте una doga,oꝛe aleri legge to· 
ga, cio в сорге, © licono chel согпо ега $} grande co⸗ 
priua уе il уу с * * ве 
роеапа дие о che 1 Ла ярраге in дие Ле parole ае Bo 
речь вр сень ы uno — 
molti luoghie chiamato dogana tenuta рег lo commune. et 
i detti ны zcriuono т zul фто аа а 
poglio е latino родит ›е uaſo да ито › 41 cui же 
molti luoghi il hoc⸗q. .n. ⁊ · аи = 
boglio иегьо & 0090 ёи Duoli, quegli Риое, ри can 
[е particole ть ſimili, pogliamo, ое, розпотоел = 
Чо допо pis choſca o. роб Л dolfi anticame ate detto 67 
„цао —5*— т molti luoghi, роего & отд, пей gog⸗ 


—ãA⸗ 


iuntiuo doglia &dolga, dolerei ©7 dorrei, поете @76]2 
у doluto, Ройете, Dolendo, Dan. Ве ро[ше ато ро = 
ALolſe, cap·ꝛ. inf. nel primo рипео che di te mi Чошеуревгь 
cang.· Mai пд uo piu cantar, ſt. . la do ue piu ут dolſe, altri 
A duole, вс .д-пьв in fine, сре Я tutti dol feũ t dice- 
`й диорт il tuo male, onde Doglic, dolore, Doglienga © 
duꝛolo, doloroſo 7 doglioſo, Danec· . inf· piu зета il be⸗ 
< пе е7 соз\ [а дод[епхазеЯ свзр- К, che ри uolte ма 
ere ſciuta doglia. рег. зопер chᷣ ĩo t habbia, Л uoi 53 ргои» 

я дат angoſcia duolo: & cang. рег che quel, р mor⸗ 
te пе рег dogia uo, che da tal подо amor mi scioglia e⸗ 
cen.chiẽ к › © [в cagion del то doglioſo пез 


ВОС». 





gan donna, cio е ди 
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дс дьь пе ·me v gran duolo & diſpiacere сре xervire 
поп ие пе poſſo, cbe mai pace поп те ne credo Чате 34» 5» 
льго-т4ато mi dorro d'hauere [а mia Згоичпех ха per⸗ 


duta, & пе] prinide la q. -рогтритете comincio i зио? 


Asloroſi eſeiii * 
polciata,cio её dolce, hoc.g z.n. s. я la mo glie mia caſcia⸗ 
ca,melata, dolciata. 


уе вул УЗ 3398 
Dolgore лоп ё thoſcano, uſaſi пе uenſi, Dan. c. 30. para. [ея 


titia сре traſcende ogni Чо[хогеу Рейт з0пь51 come eterna, 


вое Фодт dolæor priue. зи 

ротапёие ат Dinaiiii. 
Donna А атфсадотна, dal шего Bonneare uſato da gli 

antichi thoſcani tolto да ргоиепхай › uſato da Dante 
ca. а para. la gratia, che donnea con [а mia donna, рег» 

з$0п. ©. —— — al cor profondo {рта 

queſta uoce donna che та ſi gno⸗ 

ра dinota, & попе. uocatiuo osi ſi troua ne le ‘засге let⸗ 
ctere, iube donne benedicere, cio e, domine:Varrone dice 


che ſi dice Pominus, domnus & donnus, cosi Donno ſi⸗ 


— Agnore, Рапьсар+ 2æ. infer. c hebbe i nemici di 5ио 
от тапо в} con ео donno Michel Zanche, — сар» 


Spurg · chauean di conſolar l anime доле, сто е c haue⸗ 


uano gratie faculta dũ conſolare le {ого anime. hetrar · 


 еаидь Quel antico, ſtang . 5+ per inganni & реготда 6 


fatto donno 5оига miei⸗ —— Boccaccio giorna. z. nouel· 


чу doue da tutti come [ого donna i ceuuta cioẽ, 


Agnora, дотла onouel · s. io diro, io ſia di cit⸗ 


ta donna di tutto il mondo, 7 egli di сея obedient⸗e 9 
Чата, onde ponneſcanente ſi dice, сое ſignoril mente 
Нк 


+090 9%; ВН 
чо а 


р 
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Галь сар»33 · pur g. 7 Я s tatio Чоттесаттгте diſſe uien 


сот lui, poc. q.i.n.oꝛlaquale donneſcamente incomincio # 
par lare, 993n5 . quando Чоппе[сатете [а вета ad 
Ева трое сре xe guiſſe: alcuna иода ſi gnifica а don⸗ 
па donne а coſa di donna, ВоС+ g. 4. in рип» donneſca⸗ 


mente cosl comincio, 27 пе] рить де (а g.poſpoſta la don⸗ 
пера pietà, & ſignifica [а moglie, воссте[ prin. de la буть 


67 зрере uolte [а donna il зио marito. 
Donno, come il domine diciamo 4 preti, Вос» 4+ ↄn. lo · ne 
[а тир. Donno сдать УСТ аа: 


Dongella пед! т Damigella, Dongello, Boc.g. . прьдиеЙе: 


uirtu, che donna в anchora caualiere т gran parte, д Чопа: 


Zello dee hauere· лс 
роро /i da al luogo, à lordine, & «1 tempoʒ contrario Че 


[а Dinani, Boc.nel pri.· de (а q. 1. dopo piu зо] ри laſci⸗ 


ato ſtare il dire de paternoſtrij seco de la 
ро molte & uarie coſe comiminciarono я ragionare, 7 
dopo alcun s patio tacendo l'altre, cos ратртеа соттей 
parlare, & g. i. net. & poi dopo tutto queſto gli diſte, 
—— molto dopo я queſto —— marito 

ге in ſino à сепоиа,е7 я-у+п. ↄquindi o alquan⸗ 
ti di peruenuti ad —— —— к 
ſt. · do po quantunque offeſe 4 тегсё шепе, 7 сапх Мот 
poſso, nel fine, che dopo пой molti апт, & сарьл+ьЕатьГ un 
gna innang i © duo пе uenian ка | 


- ` 


роррегесоз1 chiama рег ееге di quattro сатдереьею ð 


doppio· Boc.q.ʒ · in ne, hauendo fatti molti do ierm ac⸗ 
изя —* piu * cantare, Aq · 5 —— 
un gran doppiere acceſo imnanæ i ve пе entroꝛe rorchio Й 
chiama, uedi al zuo luogo. 
Doppie 


оды а" сабы: дыбы абы вы ИХ абы. во ВАР. ны чб 9 а 9 За ао 9 * 
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рорро рег due р, scriue, pet. on.Samor, o morte, о fa⸗ 
ro forſe ип mio lauor ci doppio, hoc. . ʒ. n.ↄ. in ben mil⸗ 
le doppi faceſte l amore raddoppiare. 
Dormetorio ẽ luogo de frati da dormre, вос g. i. m. 4 7 
endogli hauere aentito «сит ſtroppiccio di yiedi per lo 
ormetorto. 
Dormiglioneè colui сре dorme troppo, вось 9+4+п-ло+ leua 
и dormiglione. 
Рогое nerbo da Гого detto, pet.son.Nõ datra,in che ĩ suo 
ſtrali amor dora Caffina, Boc. 4.6. n.3. рег che fatti dora⸗ 
ге popolini argento. | 
роое [а раме di dietro 4е l'huomo, & de dl animali, 
Borſum da latini detto, Dan. cap. iq. inf. il doſ o el рено» 
amendue le соЛе „67 dice ſtare à Чо [Го ad altrui, cio 
е, зорга [а pſona, & in doſſo, cio 2 in torno, ponendo 
parte per lo tutto, Boc. g. i0n. o· chi a doſſo о т doſſo ad 
ито aſino gli роте ез@7 пей prin.de а giorn. . quaſi 
tutti ĩ capeoli а doſẽo ту зето-атитссфате, РеЁьсапха рег che 
[а uita ẽ breue, ſt. 4. là сие di & поне ſtommi # doſſo, & 
ogni coſa alta, che vocto зе habbia cauo, ſi chiama doſſo, Е. 
come dorſum да latini, & [а раме. di рот Че la mano, 
Dan.cap is. inf. che поп ci baſta [осо à ueder зепхазтоп» 
баг al doſeo Че l'arco, & ca-ʒ · pur. co doſe Че le man fa⸗ 
cendo inſegna: Pontare à doſſo uedi in Ponto ·· 
Dote а я $«2.пьб» & la зиа dote $ grande © 
buona, гейт-сапх „бет та donna | 5 = che natural mia 
я те пол uale, cang. Quel antico, ſt. ʒ. & РаЦте- 
doti я те date dal сёозотде- гобаге uerbo, Dan.· ca. 2» . 
par. le menti tutte nel зио lieto aſpetto creãdo a suo pia⸗ 
сете di gratia dota: —D——— 


& 
/ 


RFB УОбАВОТАЖТОХ 


роёаяха 7 рога uoce prouenæaleche ище timore da 


Dottare uerbo ап срать, Roc. 4+8 +, +67 di fare que⸗ 


№ поп hauere dottan a типа, dan. c. 31. inf· & попи’ека 


meſtier piu chela dotta, se пб haueſei uiſte le ritorte, hoc- 
. o.n.io. di che io mi ово зе io пот ci uorro eſſer cac⸗ 


ciato, che поп mi conuenga fare di quello, che Фо altra uol⸗ 


ta feci · 14 


роие › oltre Райте ſignification dette пе gli auerbi nelæ 
grammatica, poſe ban · per [0 luogo,c.ʒ · par.chiaro mi ри 
Allhorʒcome ogni doue т cielᷣ paradiſo, ⸗ без che ⸗ 
go à [а ſtella parer т fece т uol germi al зио doue ое ⸗ 
A⸗uo luo 0+ — У ме Nact | 
Douero con (я Da innam i зедто di иегййуе И contrario 
di heffare, Boc. nel prin. de [а 5.11 giouani ſi credettero 
А uidero ‚сре da do⸗ 
иего parlaua [а donna, & q. 3 :пьз -сре fu da doue/o fat⸗ 


primier ame nte eſſere фераеьта poic 


ta а впа bella donna а4 uno solenne religio ſo g · zon · 


‘в; rerondo foſſe da douero eſſere di purgator io uoca⸗ 


о uita · 


dramma г зресе di peſo piceioloze⸗ ignifica пете, рать = 


вату зе] репрег › Йапх д» & non laſcia in m⸗ 

‘сре —— fiamma& cap. каче hebbe тай 
341 иего ualor dramma camilla, Hant · capi: zo · purg · тен 
сре dramma di —— rimaſa: Dragma queln 
то, восьд-з п.о» pauendone alquante dragme тока 
я teſti hanno —* | —J — око 

Drapello ет йса питего ſtretto & unito in betrar. 
рр и’ега ип drapello di portamenti ел di uol⸗ 

Aſtrani, capi · Mor. in un bel drapelletto iuan ri⸗ 

— Ча le proſe uſato · | 4279 9 

Drappo 
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ргарро uale panno onde ОгарреназЕ ос. 3+ 1ьп, 2. di тат 
traſito d'opera 4: drapperia⸗ 7 дп рии Йасса 
e⸗ piuuengdaci дгаррз 7 нате «рег che preſi а Чгарр 
зной & da ole ип suo ‘аг]еииссфо un сарриссто, 
ovedi in diritto ·: мт ла 
prudo & oruda 50по ргомелх ali,& ſignificano gl'inamo- 
rati da queſta uoce Draucus сре uale amadore, поп e uoce 
thoſcan⸗, Dan. cap. i8. inf. Thaida [м puttana, che tiſpo- 
Ле drudo ꝛau о оо изо а 
Dubbio иегро de la рута maniera, cio ё dubito, uſato solo 
Ча poeti ban.c.a⸗ int.che suoli al mio dubbiar ерег con⸗ 
forto, & село. purg · dicendo поп dubbiar mentr jo ti gui⸗ 
do, be on · Quel demore ater bo, facean dubbiar зе mor⸗ 
&а] donna, o diua [оре: bubbioſo dice ſi colai che in deb⸗ 
bioe⸗ рег cio igmfica perico oſo, Реёг-сатх «СЫ еек» 
таг ,5 io eſca шио де dubbioſi ↄc⸗gli г ри Ро поте ©7 
2650/0567 Dubitare uſano le proſe· 


dauca puce ſignifica gnida, à ducendo, Dan. c. ат}, та 


Duca, tu ſignor, & ви maeſtro, Рейт. сапь5} е debile il fi- 


lo/ſt. сре @ [а ſtrada d'amor mi furon duci, 5оп.о от 


giorno mi раг piu di mill anni сл segua [а эта ра ©. 
сага duce, & cap· i Am. uidi un uittorioſo СУ зотто du⸗ 
ce, cio е capitano, le proſe uſano Duca сре uale dignit⸗ ‚7 
Duce о риде di vinegia· — | 
Due æmore A dice in proſa, & anche Dante т сю fu dili⸗ 
‚вета то oſſervatore,eccetto т compo/itio ne 41 ambe р 
[а та са тег. Mantoani р раста ambedui, & сари. 
4. pur g. à зедег ci ропетто iuĩ ambedui 11 реёгагса 5% 
uſato buo Due & Dei, & cos Ambedui ambedue 
Ambeduo, та рие sempre con le uoci de [а femina, 


— 


A, fiere, & ladri rapaci, hiſ pidi dumi, cio ẽ aspre spine· 
matica, lauale ſignfica ЕЙ poſto per ador namento, uſa- 


Afferentia tra la ве, (а Fy eio eʒche la x ſi pone тат» 
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67 ри pro due, pan.c.i 2, para.du archi paralleli 7 ей 
нь ſi dice & атро nel — ие | 
te а uoci 41 феттаусар-из inf. T son coliũ, che (епт ambo 
le chiaui del cuor di Federico: Aamendue dice ſi piu tho⸗ 
ſcanamẽte, tuttauia amẽ duni de maſchi, et amẽ dune de le 
femine uſa continuamente il вос» зесотдо il teſto anticoæ 
“а eſſempi хото и} di zottoꝛ Тгатфо /ignifica tra ambo, 
Рап.с, 3 з.риг+ рой parue à те che [а terra sapriſſe tram 
Фо le rote: ntrambe & intrambo ſignifica вишен due, dan-· 
сар+1 ⸗. ты дате егап acceſe я ши театре, © са» · 
23rinf. iche dintrambi un зо conſiglio fei & cap · ·-·-· 
para infin сре li primi parenti intrambo Fenſi, betr · cap = 
гват.Рип di uirtute, & nõ Фатог тает ро Райт d in-· 
trambi, вос, g. 2.n. 5. uer ſo ilquale атепдит: coſtoro ri⸗ 
uolti diſſero, & n. s. amenduni gli fece pigliare, . 2.n.s8. 
lequali coſe concioſia coſa che amendune ſano in me⸗ 
Dumo è [авто „сре ſignifica ogni ipina, uſato dal petrarcae 
сапх. Quel anticoyſtan. 4. cercar miha tatto deſerti pae⸗ 


= ня huono зиото оттооте Ча de [соед 3 
— —————— —————— 


га & да роей © да proſatori: БЕ ne uer ſi per cio гю — 
nonl'uſerei ne le proſe поп la trouando пе teſti ant ichi) 
Agni fia la ЕЕ › & ben che alcuni habbiano detto che ба 


дя uoci, che comine iano Ча сотопапы , ©7 la Et a le 

incomincianti da uocali, тете di meno queſta тедойа пот 

xempre uera, per cio che ueggiamo 1] геёгагса hauere т 
в molti 
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w⸗lti luoghi ſeruato il contrar io ‚бот. De PFempia habno⸗ 


nia, col сог uer те pacificato e bumiley cm ouechi рой, 
oltra [а iuuſta à glior ecchi отпауе infing· зие uoci inue, © 
эиоР ⸗antisoſpi, moltiſepm ата шов, рег cio Ol u- 
‘па © Раба ſi pone indiferentemente: Е ФИ uero che ſi 
deono —— che miglior zuono байтов (4 ств 
tura, uando е poſta que ta ценега Е’, тату [а (а (пуд 
da зе роЙа,д т compo ſit ſone & ancho се пе а МЕ 
uolga accia [а 1,69 diceſi е’пуз’етус10 в „зе т › ancho che 
la & foſſe fine d'a tra uoce, come haueſe'n, cio ẽ hauoſſe in 
chen, cio eʒche in cio ртоседе рег (а pa entella сре ha 
вот [а Г › per cio се ditiamo Етгате Empiere а тт 


я 


трое altri ſimili, ben che ſi рго dire & in, il che пе 


e proſe mi piace che хетрге ſi dica, ne le uali tanti accen⸗ 
— —— о 
Ebro CEbriacco, e detto ab brio latino, colui с’ fuori 


di xe ро troppo bere, onde b/ieꝓa a⸗ inebrio erbo⸗ 
Dan.c.27 para. Я фе minebriava И. dolce сато per che 
ти ее а entraua рег ludire & рег о и оз oc. gl. 
п, в. beuitori goloſi ebriacchi, q. . mq. infino à Pinebè iar 
A beuendo il cõduceua, & quando bene его il vedeq, meſ⸗ 
ſolo à dormire, primieramente col ↄuo amante [ ritrous, 
& tanto di fidamga пе (а coſtus ebrex æa preſe: & 4.2. m. 
5.аЙто —* ehriacco. 
Eburneoẽ coſa dauorio, тет. gon. О cameretta, di che do⸗ 
Lioſe uene u bagna amor con quelle mani ebur ne· 
recco ſi dice да ecee latino, da poeti поп г тай Чена ſe пот 
quando dimoſtrano interuenire coſa # limproviſo & поп 
стоя ет, рага.ессо {е nſidie, к dietro # роз 


chi giri son naſcoſe, Hoc. nel pri. Че [а gior. ĩ. ecco entrare 
ьи | 
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пе la chieſa, petr. пе] triomph· del Те+ ессоу ’ипфивт fa⸗ 


moſo in ter ra шве, у — 13" уз АР 


вр ſo иегро elatino вого Ча ея uale mancare· uſa⸗ 


to da Dan.c. Io Pa a. сре Beat ice есрзо пе Loblio, cio ẽ 
manco chio quaſi т xcordai di lei. я > 
Edifitio ued т Ро яр 98095 
1 


*fetto е latino, boc. nel prin. de [а увы фоиейуфтетее соя 


mincio 1 zuoi doloro/i еде, > Пет — 


ЕДИве»со г effigie Dan.c.· 31+ parad. ma aulla mi facea сре 


зиа eff ge поп diſcendeua 9 те рег техо та, onde efi⸗ 


giare, che tutte ono uoci latin⸗ & uale formare [а effigie 
— о coltura, Рапьско» pur g. di contra > 
ad ипа uiſta d'un gran р4аххо мере] аттиацаусю ẽ 


xolpita. 4384 | сера 
ЕВ cio che ſignifichi зе detto пе [а ———— F 
ве uol⸗ 


te пе uerſi & ne le proſe, e ẽ molto in uſo, рег cio che — 


ai, & е рег ador namento de [м zcritt т 


molto 41 [еоотадтда я [е зсийввите › ой арго вайЛео_ 
„Л 4се le pyoſe dicono Egliſteſo, ban. ca·ꝙ · inf. co diſee 
il maeſtro & ео 81 m uolse, & сары 2. ть feè di xe 


[а uendetta egũteſſo, uedi пе la uoce gtepßß. 


95 о ẽ latinoe⸗ 05} Ча пой ſi ——— 
deſuiarmi i ναα— princi · la 4. . ne 
le egregia città di rirenge. а 


— рев dicoroo | 


(се е агроге chinnata да latini Цех + Petrar 501+. 


атотуе i рог, di color mille, spar ſi sotto дие Еее ап са 


pregare purʒchel bel pie gli prema ð tocchi. 


ЕЙсе e latino licet, cio e raheʒ betr.son. 2 Чо Й "4, 


parole е зори ancho п’ейсегтб 5’и]а пе [е proſe > 


Егора 


в о оО * ПО ок СВ — бл. ф. дааа ды. ‹ ода Виа, па. ма.. ЗФ. 








втирисо cielo рег 
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xlitro ia uedi ne [а lettera h· ЕТИМ 
Ефтое armatura de [4 teſta, da latini 6 chiamato са — 

2415,67 сара» ава › Ребтьзопь соя ровер реп 
oue non ual ſe elmo пе zcudo · И номе 
xEmendo uedi in aendaaa. 
mpiaſtro да noi ſi chiama quello che ſi pone зора ии 
qualche пани] a, per Га в creſcere д ſcemare, Ча 
latini chiamato cataplaſa, Emplaſtrum «ре о [ого 
ẽquello che пой chiamamo vnguento ronde diceſi Empia⸗ 
ſtracciare, cio imbrattare ипо di qualche coſa attaccata- 
Lli, che paia impiaſtro oc.g. ↄ.m· 2 · ch e gli 6 tutto em⸗ 
Fiaſtracciato топ зо сре cõſa 5} xecca, che io non пе poſ⸗ 
до leuare сов l unghie, il buon teſto ha impaſtricciato · 
втрехха e lmpietas latina, eradelta da поз dettaʒ ð de 
poeti, che le proſe uſano — — рить 
ЯеГетрехха di lei. che muto forma пе Г иесе С’ can 
tar piu Л diletta, et Empio со 6 impio ſi dice, 
вр uerbo, lmpleo [ато зи втрдие ей ктре, втрё 
eun neltẽ po paſato Rmpiei,et пе la вегха prrſona mpi 
пе] futuro етрего пе] oggiuntiuo, втуаувтрйетер ие» 
| ———— xmpiere, eßer empiuto, nel gerundio mpien⸗ 
betragon То ſon gia ſtanco, ch Го ud empiendo ЧЕ uoi, 
æe in cio fallaßei, et боле bianche non Допуоие amor Parco 
tira её empie,es onꝛ real пабигауте empie d innidia Рано 
dolce © ато › boc.gq.2.n. 2+ i loro Я adempierono et 
Я+3п+т+ uogliono ай. hodierni frati сре facciate quello, 
фе dicono, cio 6 che uoi empiate loro le botſe 41 denan её 


1 


46.m. a. et lietamente gliele empie i Диор compoſti lo ſe⸗ 


ono, come adem piere compiere riempiere. 2, 
— кд качеовой й татдтоте сл, 


36х52 п 77. 
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Ей ре cirtolo р терки <= 


ое ио ta nel ter o epiei —J у —R 8R 
Ета e ПН di gerania mette nel водатоу Ба 
mſara uide товта от о см Зоо Ох ЗАО 


Е7 бо uerbo г dal latino — — uale indrig gare | 
так аге, betr. canẽ 518 Jebile И #1о, ſtang . perd che 
adhora alhora ʒ er де (а pemne ел зотьТо воно зоо = 
non Да doue il ualor поп $’ег фа у cio e non uada ть = 
dix aiſi, nonð о 

Ее ʒono le — li co⸗ette да greci, dant · cap · 

э- inf. guarda mi diſſe le feroci ine .·. а 
вУГО’ pro xrore рай» сир: 34 т}. 9 trarmi d'erro un фого 
mi uella ex errare uerbo г aßpreſeo то? di quello от» 
feato chẽ apypo ĩ lati. ис 

rto роте diritto & alto. 67 © detto da втесво latino, 
Ема & Бмеххае7 hina ВА ост luogo diritto т alto 
соте тон, calire ſi ch am erta, & lo зсет4ете СЫ» 
па, ето da latim accliuis e decliuis: & ſignifica ſtretto, 
e⸗ detto da xrcto d ar luas poc. nel pri de la g.i. que⸗ 
До hor/ido comneiamento in fie поп «рут, с? ваз 
minanti una monagna aſpra © erta, cio ð diritta in alto, 
Ральсари inf. & ecco диай al cominciar de lerta, cio 2 
del calire: & сарзд-тр altre ron giacere, altre ſtan⸗ 
зренвурев”, хот; тот › che uedi © те = accor gi; 

«Зо 501 
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сфе зоп $} Патсозе gentier е Его ppo erto. cap · g Amo · 
“ванезсе/е а lentrat, uſcir erie, Dan. ca-a у purg. che 
фемехха 1х4 пот diſpaia, oue alcuni teſti hanno arteg⸗ 
Axio е ſtrettura, Ratto cio ẽ erto, & раШехха cio е er⸗ 
Aa sono detti da Dan.cap.il · parad. di м coſta Я, 
doue ella frange piu зиагацехка › cap. ꝛ5. purg. non 
Luſcio рег Ратдаг сре foſte rattoꝛ Кашехх а uale uelocitã. 
Е/сое tolto Ча latino Exeoʒ de la quarta maniera, & эти» 
аа вутузтадие luoghi che la muta il uerbo odo, со» 
tu Е] quegli Е бе; Даатоз\ сие, Е :Дсото› Vſciua, vſci, 
Vſcio piu Atico, стопе soggiuntiuo Е ſca Vſcirei: ne 
lo трио vſcire, eſere и]ейов пе] gerondio ĩſcendo,il 
Boc.naẽ tutto репо: gli altri scrittori . 
verimento uedi in брегтетоь . | 
Е —— onde врашатетозие ele uoci latine · 


_ ЕВии4 бо 6 latino > ВОС +14Ин ехаи се coloro, che й 


priegano, & пе] fine, coh ci exaudiſce. | 
вЙепха сю eſſentia, Dan. ca. 2. para. quel eßer раме per 
ЯшекееВетхе)а proſa direbbe ſſentia. 
Е ВЯ $ latino, o.· nel pri. de [а g. liquali ꝑ li loro diſet- 
Aauttoritæ Че le publiche leggi 919 cõdanno ad eßilio. 
ЕДо › $ пе detto пе pronomi пе [а grammatica, ео idue 
иа[е lorodue, dan. cap · 24 · purg. & ĩ rimaſi т ма сб «Ро 
uere⸗ $ le вое niente ignifica, ma ſi pone соте [а ЕЙ 
piu adornamento, ВоС-д.1-пн о зетендо Вот Ча 
этой gentili belli ел leggiadri giouani eſſere amata 7 у 
2em ʒandiamo пог con eſsolui & Roma, q. 2. n. 5- 41 ue⸗ 
го tu cenerai con еотесо, q.a.nel prim.ne по? poſe ia⸗ 
то dimorare сот le muſe, ne ее сб eonoi, & q. 5· n. 3. 
quiui cõ eßoloro di quello ch haueuano, poueramẽte cend⸗ 
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вДрифтеге uedi пе le иос latine ne la grammatica.-. 
* @7 звие sena [а в, риге (а proſa uſa piu ctate 
< сре ве, X пра рева: 
ЕДЕ ип caſtello lontano. 25 miglia da Padoua, опфе Фе 





ferita т техо il coreʒcio $ феп che foſſe forte, &, cio т. = 
ente di meno la uidi ferita ⸗ — та: = 
ſt. 5. & di ueſta пою 7 gaue carne oue [а prima о = 
uale cio ẽ, dichiarando диеЙо ‚сре риа haueua ЧЕН ел 
зо + Spirto felice, lapual ви рой tornando al tuo ſattore 
laſciaſti in terra, & quel зоаие uelo, сре рег ао deſtin ti 
uenne т sorte, oue la & ſignifica сое, ilquale uſo de 
о ‚4 козла оби — 

веегло uerbo ſi gnificã fare eternoʒ uſato da Dan. c.i —J | 
mmſegnaudte соте Рриото 5’евегпаь сони 

xthico е Гтуегто di еБте сре patiſce gran зебе › chiamata 
вера feb/ e.· рапьсарь zo · inf. come Реф со fa, che рег [а 
ее lun uerſo il mento, & L altro т зи riuerte .·· 

xtiandio, cio е ЕЧат › Anchora, & henche, Boc-g · lo ⸗nes · 
etiandio eſendo cetro di giungerlo, che поп зу. doue⸗ 
reſti идете: пе] pri.de [а g.i·etiandio i emplici far 

7410 scorti, ꝰ поп curanti. | | 


Buangelio uedi in Vangello. 


—V 
| 


БИете 
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вийЧетее $ latino. восьпе] proh. e⸗ ilquale типа югха 41 
e proponmẽto, o di сб Зо 0 di uer gogna euidente,d peri 
boloſche xeguir ne ро(е]}е › haueua potuto пе rompere, пе 


Е Е [еега muta, 7 Я зиопо. alquanto speſſo, 
ел pieno)in тойе uociʒ che da greci uengono, 
fi зспие т uece di leila ph сотг hiſippo, 






— ierbhe р xcoſtarſi da greci le uolte in uece 
‚ Ч’ рЬзетииато due ff, come зао» & ипо т rima, come 

vo⸗n.diſſe, xciſe, ife, рае c. as. purg. ſi gemina 
й queſta lettera, come detto de l altreʒ соте appare р 


й иво queſto libro; & il Рег, ſamilmente il ph muto тт}, 
. зоо son.Dodici donne honeſtamente laſſe, felice А шлите» 
don felice riphi in concor dang a di gchifipper сре diremo, 
he potremo accommodarſene устшепдо пе le rime р uno 
п. F e⸗ per due 4 biſogno. АЙ 
к ро 6 [ато —— нех [енега В: 
‚ раесфа nel питего meno, in quello del piu paceie, пот 
A uolto, bant .capit. 6. infer· соя у; fecer — 
lorde de lo demonio сегфегог 7 рейгагьсарьь 2-гать Ро 
бебер рю familiar fu tanto in gratia в: parlar зесо й 
асба у Касса 67 Потрса а facciata, о [а parte xcritta 
del libro да ипо [ао di una carta. Dan. cap⸗ʒ. pur ga. ha⸗ 
ие е?п пло ben letta queſta faccia. 
race xacella, latina Fax· Dant · capi · o — Фары io 
l quelle tre расе Цеусто & ſtelle, che splendono come Да» 
—J celle ет сарио+ 2 paradi· dinangi liocchi miei [е 
quattro foce ſtauan acceſe, oue рег [а rima ре face, che 
eœi ſi dee dire: hetrar. cang зо пара diuerſa, ſtang. 5- 
ognispenta facella accende: & vonet · Dolci ire, hor di 


> 
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dolce ога фо" pien di dolci faci C сапх 1 uð penſando, * 
ſtang. ʒ. doue Юге поп рога fiamma intrar per altrui ⸗ 
Г. е рег ardore фаигиьв ось депо пчб . & una Да . 
па acceſa. яч 
racenda, cio ð negotio, Вос+ ме] prin. de [а дел» Фр трупа, г 
соазо facenda сигалато › & 5+ 2-пьзь те [а uecchia т 
facenda ver tutto 1 дзюттоь оО 
расиоге;Во-4.6.пьз Я соте ſacitore Че la ЧрфотеПа J 
raggio 6 arbore detta da latini Phagus, di cui р дикте а = 
lectera С, petr. son. рег тгхо i ро), ueder зесо parmi 
donne & dongelle, 67 з0то арен ел чай с 
ralco иегфо ſignifica torco Ча la falce ео С’ torta ‚uo⸗ 


— 
4 
e 


ce di рапьс, 8. purg. tal рег quel giron ſuo рабо falca- 






< 
Ср 
== * 


Falcone е uccello noto, hoc·g . 5. m. 9-пе fa apeſſo ment ionc, 
onde ralconiere, Eoccac. дьло+п. + & ritennelo рег $0 | 
falconere. ralda uedi ат Рось = 
ваЦаге & rallire sono differenti 41 гебойа per cio il 
Bembo ри detto, che sono anchora dierenti di ſignifica⸗ 
toʒ cio 6 che fallare ſignifica mancare ел пот baſtare, & 
‚Нате fare errore, inganno, & pecca, да cui тетей оао = 
nom poc.g. ꝛ.n.o. degna r iputaſſe la figliuola рег (о 
зио fallo Род"! crudel репиепха › & uſare ſi рио ne le 
proſe ralliſco, © ben сре Fallire vi trovi alcuna uolta 
in иесе di fallare, pure fallare non ſi troua талт luogo ci 
fallire: altrijche di nuouo ha commentato И petrarca 302 
pra il зопее-То’зоп gi⸗ ſtanco /ha detto queſta diffe entia 
ere — * ге ср» fallare & fallire зопо di uno me- 
‚Ито р ꝗnficato affermando сре mancare errare, 7 р 
cio dice, ce fallare ſignificando mancare, cio e errare, 
Agnifica fallire, che пай errare, & adauce И detto del 
рег» 


нь о СОА бо лань 
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рен- ди, oue Че xeen dio Иа соГра Ч’атор, ноя 


814 difeno Ф’амелоие pone ЛАРТ Чо ен, Мат 
| * che рег —* 5ио ветро non ſia ца J— 
гей ветро › рег cio сре аа} ттт не. luogo ато пот 
и Дени тапса}81сро е зе non diceſi и ФаЙапха cio, 


ire diuoi зе те puo, colpa Фатоте $ 7 non рено 





* у 
— 


‚ Мао рераое ИветВо che kallare 8 са тат; 
Г. кат ©‘по фаПатезсто non риео non тей Дала, 
J— 


‚та Фет т? рате che imo его ßempio tontra Й ветро 
я р addutereʒ à сиё поп ſi ро] 1] ропете,4е] Вод 
п, з[азиае fallato non Ор иаусре baueſte, cio 6, НЕ» 
29 итоге fallo, antho ſ pud аиейте ели 
саго 69 Раш ЧР тай то пе] еарув-ЧЕГ риго ли, 


2 






7 [а зрегапха di coſtor поп falla, Чоие egli е[роле Ца, 

— Не НеЙ и, 
fichi тата, 406 che [а зрегапха di coſtoro поп тата, 
о 6, соте ет зрегато, Cin cio поп тапса di щете зе2 
condo [а [ого зрегапхазтой * гзото «1 ру opoſi 

во del ветфозвось j. 211,3 chec зе allito пой 1 иене У 
per mio ао ku alber офегай ра? та[е:67 п,з 69 фе рез 
prigione 4е топает, сре [а его ‚ега ſtata Дана: 1. 10. 
falliu.che dNe [аифере саташано 1 [2 
— 6 пои foße vett. von. 1о’жетоз, а КЕ пот 
феалзеват р зря ›Чоие И мапао све 

_ Заря поп уаез оке Зета Ао Фут вен Восс, 
, 1,я.2. " и chriſtiano Като у зепка fallo Lindeo * 
нас А ар 

| ттт [ба — 55 —— de а у 
mieli ттай en И бои сот 


КК ьчонь 
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tre * famigliari uſciti de ай туго in — 9 


ranciull⸗ 67 кали оз hoc.nel pri· de [а ды поясе 

пила 53 fanciulla, сре пой poſſa —— 0 д-а-пьбуте 

[а зиа сатега con un picciolo fanchals · ть 
rantabm⸗ uedi in Phantaſma· та 







рате $ И zoldato à piede, 67 Еёше $ в ея | ети: 
dore ban.c· in purd · е зао in сотрадпа со от 

te, вос, пей ри, de [а дл» & рег cio С Чиаидо игра 
——— le noſtre fant, . кита ие} Чие frate 


м preſtonente у в —* ео. 
rantolio 7 рапыто gnifica il fanci — са оп 507 
ше о — —— braw⸗ —— 
чать с 6+29+С0т гу: у: к 4 то 
Еате ие! т Ед» : 
ка’аЦа culex detta da latini рег, on · cone пы 
са Ло петро зе xemplicetta farfeællaal — к. 
ре Сов, ос. 7+ 9+ се Aicerirto⸗ | 
——— ТЕГ 


Я 
Ир в ыы та ритол 


и, тит —5 — farſettino п 








ра И farſetio. < 
с Е ео raſciare зопо — 
mrra gonl altime faſtie, Ac. ꝛ ры я 
ei 74 uindi da la glotta, vet. can ‚дет спад 
eredo da le faſte — culla, — — 
cor [ао тропе, e de pone ogni резо м 67 со 
атрса picſo Найт, 
Fato м питего del piu — е дено 35* 
.· in· che — *— ar di coʒgo, bet.Giunto 
— — ата 


чд0га+, “ 
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rattexæe cio с ſinulitudini, рег зопудиерере*л Theſaglia, 
radfigurato а le fattexge волегувос» 8+ æ. n.ꝑ · pur рагеая 

no le зие fattex хе феЦте à bericone, с.г i zuoi attie⸗ 
ratto con (а 51 dinanæi ſi gnifica tale, & сб [а a, Ratti. 
ufica del tutto betr· canã · per che la ийае breue Нь 3 
‹ — Зое parole opre eſcon di те я fatte allbor зе хоть 
зАтог ‚пабнгаз amor⸗ inge gna,ch io тога я fatto, вос пе] 
J pri. de la g. i· 3a con $3 acto⸗pauento queſta tri bolatio⸗ 
e intrata пе petti de gu huomini de le donne. 
Faua Faba latina, Вос. .3. n. io · ma Я га di rado, che al⸗ 
cro non era, сре gittare una faua in Фосва al leone. 
и rauello uerbo, cio е parlo, Iando, onde гаиеЦате, & Fa⸗ 
uella, Dan. c. ат}, con angelica uoce in aua fauella, со 
in зиа loquella di sua patria, 6 cap· g · Imperadrice di 
molte fauelle, cio & di diuer ſe regioni $ hoc.q. .I. . т 
credo Giannotto, che со51 соте tu fauelli. ААА: 
Aœavillae аитазояе ваищате e ofauillare дие оо, 
auillug ха, hauillo in genere 4; maſchio diße ратьс.зо+ 
para, quanto pareui ardente in quei fauilli, cio ет quei ш 
4 Adispiriti: bet.von. almo sol, oue fauilla il mio soaue fuo 
co:alcuni teſti фаппо fauilla, Boc.g. i.n. s · A pure haue n⸗ 
do in зе, quãtunque auaro foſſe, alcuna fauilluxaa di gẽ⸗ 
rauolaẽ rabula latina ona⸗ auoleggiare, dire ctileæ ⸗ 
В fauole, Dan.c· a⸗ par· fan di — *—— altrui, pet · 
on . i. fauola fui ran tempo, cang. Mia benignafortun⸗, 
м, ſt. oue ре атог le notti, восьпе] prin. io 
а iatendo di raccontare сепго nouelle d fauole d parabole d 
biſtorie сре dire le Янь : rola Ри —— 
Foeti, petr.c.q Ami·soꝑm dinfermi, Г romanzit 
— — 7 к рев т uoſtre fole. 
„©4949 


кк #1 


* УОСАВОТАВЕО 


rauoreggio 7 rauoreuole zono colti da — 32 а 


пе sono piene, onde · auore ggiante oc· nel pri⸗de 
potremo dire la fortuna Pere —9* la —— 


ге ian te· 


rettia e rex —— la ГРУ. Ел а бете * 


ni ifecem ciuitatis кото ФР buomini в ось пей рить 4е 


[4 q. i. оа feccia де [а порта città del noſtro запишет | 


chiamar ſi becchini& reccioſo ус ey bratto 
—— — а: "эй ак de la ne pote di⸗ 


ſhiace uano- > ПАЯ < 
веде & кей —— — — — 


hauer fe; betr. can .ꝰ il diſſ тар, № 5. mal ру chi tanta tanta fe 
ↄi toſto оба, poc.q. ай, ут fe di dio,se tu non и’епеф 
по В darem tanto Фито di queſti рай ridanga pro fede | 


реньсар+ 2+ Его ПЧалха gentil, Ее altro non e еее 
р che а — — — * я 

д се) ра иегое7 ſegnifica [а fede сре noi por tiamo 
altrui eſ endogli феей: da fede ſi forma redele, & redel⸗ 
ta, bet. on · quel uago impallidir, chi m allõtana il mio fe- 
ael amico, hocq. ль J. ma 5е 1и uuogli la 


famiglio conoſceret rido uedi а] uo 


redo е [ато che hrutto роса ирис. ; 


inf. da tutte parti Райа uale Едалтеть. ооо 





ia lo uiſo in te ‘ат mal nati J 
аллее poi cẽtꝰ ое тым позе il Уж 


роет bante рег feriſca, cap· i · infer · оу р: 


едой г але еее — — в * 


cura in сита». МРТ “9. 
ее рег затрке 1, @7 рег 4 —— ‘пе — 
ma ne le proſe ẽ da —5 tino, dant. cap. 4. para. & 
{1-2 рего. 







< жж ты в ях. 


И И, 2 оне. СДО м мы Ш 


— 2=2- 5-5 = ж. 


> 
=— * 


О лы, 


Вы А 
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rerd pri⸗ tratterò quella, c ha Риф ре, 6 
# ве[о —* —8 СР’савнио зуб come атако 6. | 
я ЗеЙезе Чено ео нар еЦезракисьв. т}. che gridaua, 
2 зе фта anima fella. ревтуратху» — D—— 
в фест юг riufells àlo uolie uale ЕеЦоле Гат 
тать — lungi ſi rone Ча] зцо maeſtro ЧЧеото» 
0 e⸗ fello⸗ cap.a „та ei grido, neſun di uoi ра Ilo, 
cio ẽᷣ niuno habbia contra di me l animo triſto. Bebn 
rellone —* malo animo ел *— occac.g..n.·⸗. 
Partitoſi con one anmo contro [а onna ль [13 
reltro ыы поп toſſi одни fla, 
panno: Dan.ca.i. inm. e бис nation зата tra feltro ее 
тосе. соте [роле ато ера [ое ео т 
‘четеурег la габтопе`е ой чддиёе» Й бе тр ache Да 
ито 50ето-, тн И —— епе све 
Зе 0-1 feltro coſs ице › сре Бате |. bia uolato аи» 
dere Я quel ветро, di cui parlò пари пе фто de le 
Чите inſtitutioni, [$ Чоше pla del што premo al са» 


——— Lantichriſto иегкй chii⸗ 







=> = 


<-> <-> = —— 


_ 1 обтрию зсасейлго 4ё] тото › @ Да Гера aurea, & 
Яней ста го о Кто отеата фо бр ритйце 
ига Nopetto di obriſto @ мего che tuttai — —— 5аг ` 

тапто ефиа[: di humilia © Ратоте, Ем 

р 4 рапратоте: © Код Че зева алка 


тотеуд сода сре тдисе а атаке, 67 сре ео} а, 


onetto L'auara работа ba col no [зассо:>. Nat ione 
А Фропег п иесе di baritione, come eſpone il Lãdino, 


у5 VOGCAROLARVO-. 
$ uero nations di coloro che Я mpo ui ſi rĩtron 
noʒ ponendo come iui Во — «т 
„дегй del giuditio итиегзаеупб conſento пе reſiſto te пот 
—* uanto рег (а fede noſtra те lecitoo. 
rendo ‘в т4о latino, пе] preterito тей endereʒe⸗ eſſere 
reſo dan. cap · а» · inf. colui feßge т grembo 4 Dio lo cor 
ehe n su⸗ tamigi anchor у; cola, Ребгьсар-т+ +7 тетрга 
rotte, & sma iate ауте 7 Зе, noc .· J · M n. на ие Ца 


aedenlo feſſa [а apeſſe г onde reß ura © гео in nece 4" ^ 


feſſura, ban ceræ inf. duna еб ura che lagrime goccia et 
5 urgepur come un feſſoʒche muro diparte ... 
— * fieramene, & crudelm⸗nce, altri dice or⸗ 
dinaria ente come ſi fa i di feriali Boc.g· ↄ · · ↄ · 
чарта ferialmente даа donna riceauto ·· 
rer i¶coʒ reriſcieiere, Чек biede:reriamoxeritey re/i⸗ 
‘оное Че! quarta татегаукегие & redire ne lo inſi⸗ 
aitiuo, ел eſſere rerito, tedito, & reruto de poetib ‚сре 


Да иосе атчелусфе hoggi di non ſi dee ие, бат, суть ЕЕ 


che fier la selua зепха alcun rattento, c.as·pur. ригх 
ebero la nebbia che ti fiede, ilche велит т 4 
che feriſcono, quã do sono gradi, с. ↄ. pur Forſe que. 

Йа рее pur сев uſo, cio Кеге &piglia le prede &c · 
чт тие ferute doglioſe nel proſſn⸗ danno, & cap· æi · 
inf.e⸗ diſſe à gl attri homai поп ſia ferutot c. зтуьй 
lu, chanchot miraua zua ferita vett· cang · poi che рт 
deſin ſtang в. тие ferite impreſee uolgon рег ока 
ог piegato altrouer & хотел dolli colli, & Чиа] ceruo ſe⸗ 
rito di ʒaetta, & can· Amor зе uo, вату, ть non te mo i⸗ 
mor Че [а tus man пидие fer ute &son · Laſſo che mal ac⸗ 
вого р Ча prina nel giorno, cia Кети т uenne amo/ er 


ron. 
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$ & зопь` Quella ДепеЙга:з пе hreui gior ni quando bhorea il 
A еде, noc.g.i .n.i + 67 рам uolte —* lire & uccidere huo⸗ 
mini соя le proprie тат ſi ritrouo uolenieri⁊ 4.i0 · 
J per cio che ипа gran Ʒuffa ſtata u era di che moĩti п’егапо 
С Дочь [4 donna il cõſiglio Че [а fante fuor 
J che di dargli «сита ferita, & q. 5. m· 1. сифатто ſamente 
J стопе зорга [а teſta feriaba сотрадт di Jiſmaco & di 
43 cimone fediti су ributtati indietro игопо › ©7 дл. пь7ь 
bella coſa & ualoroſe donne il ſerire ип зело» се mai поп 
mutima quella ẽ quaſi marauiglio ſa quando alcuna сода 
non uſata appariſce di зибИо › 5е subitamente da vno ar⸗ 
iiere èferitas & ſignifica diuidere, Pan. cap. 32. para. che 
fiede я тео И tratio le дне diſcretioi. 
rermaglioẽ ornamento фе ſi porta pendente, come 
ana medagliq, noc-g. 10· n. 1. ne Г ито di queſti роге 
фа mia согопа [а пег да reale, el фото › molte те belle 
сре игефегтао Пане [а › & ognmi altra сага ода che io 
Bo пез» & oltre а queſto un fermaglio < fe dauanti 
_ ppiccare, nelquale erano perle та бтие поп vedyte. 
вегтеххаиае forteꝝ ꝓa hoccac⸗g· .n.ꝛ.accio che quello, 
che по} crediamo con piu фегтех a d animo ⸗eguitiamo. 
rero Feroce Даса crudele, Dante.capito. 13» infer. 
quando i —* Рапрта feroce, & cap-ai · ahi quant e⸗ 
Lli era ne laſpetto fero [а proſa uſa biero, & reroce, Л . 
А НЫ ОМИ 
Еегу di colore ſimile al ferro, e uoce latinq che ſi- 
Пса uerde —— $е non da Dan. ca.is.inf. 
Adtoa di pietra, di соот ferignoooo.. 
геи Лотрса calore grande, ео да ferrẽdo latino 
da Рап,с+2 Ainf· come il ramarro oottoda grã fer ſa а di 


2 Зо ЧР Ро Ва. ЧЕ? вы < Ач. 
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анода can diando зере fol gore par, xe la иза attra 
rerue ẽ то ſigni fica ——— reruenteʒcio "ль 
do ел piu grande wan. cap· аль рить тете chel sol fer⸗ 
ще, восьле prob.· il miĩo anore oltre ад ogni altro feruen⸗ 
‘дезкегиететете & opeſſo uſato dal zoccaccio·· 
— ————— — 
— азы dimoncornuti — 
petr.capo · Mor. ne рёг егхае еде adre men ра 
Ae il ue⸗ —— — equeſto cinę 
æc la colpa de la тииусю еПаве —— 
таз у та il по то aangue —— ри — 
пра ра ира ботада Че але, сарьчв ТУ: со3 
— i —— рен Че la ſua xcur iada 
reſta с acoglienga хе, Boc· ут 
—— — уе fattagli feſta у” —— 
та, — * — 
арена" о tutta feſteuole ineominciore⸗ — —— 
rEeſteuolmente muer N uuole .· 
чат Lonfic⸗ —— НЫ F 

грит) Amotti © ‹ :. 
ея fare feſta ё quelloſteſſo +В occac. * 
queila feſta, зим ро * +4 piacere —* 
Пе и * —8X Зет Айа 

грапто: una 4 я 
ие ‚м [4 di —— 


оссасьЯ +8 +п+2-0 uogli una ай 
ьйь 
в р а ними 
реххо per cio я. la fetta ẽ —— detta, che il 


racco р НХ "мене ть 


Deftacco 





fFaceate il collo. cio ет 


№ 4 к. 
* — — — 
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e flaceo latino, рапьевив. infſer. cone ви пед; (а piog⸗ 
gia т? fiacco, тов mi со ито 67 т; fo d [еу & ва 
‚10а 810т auolte, o che lalber fioccaʒ cio есаде ел й-гот» 
$9 сньетреть Л.соте quei- cui Ста Четто ребе 


coꝛſuma, ре, von. il ↄucceſſor di carlo, preſe hᷣa а Фак 


we рек fiaccar le согта в. Pabilonia, cio е per romperee⸗ 
zon.lo bon gia ſtanco, & che ĩ pie тег non зоп расса! У 
Чаръьаое deboli, cona. bie fermato, prima cheio ſi⸗ 
вай il legno та gli coglieio ẽ rompa © зо. auara 
Babilonia, aſ⸗ * ion mi ſtruggo © fiacco, сов, 
nſomo,oc⸗q · o n· oᷣ ва gan peccato che uoi поп ий 
вби latina & ſignifica а Anghiſtara dal ито uſata da 
Pan .cap.io · para. quᷣal ti negaſſe il nin de la зиа аа». 

riamma ẽ Namma latinax iammena ©) ры piccio⸗ 
la fiamma, Dan. cas «тр, per due раттеце , chei uedemmo 
vorreꝛe⸗ c.ia · che ꝛopra зе ие аттеЙе anmorta, onde 
Fiamn ggiare, cio ᷣ riſplendere, vetrar. cang. à qualunque 
animal: poi quando io ие о ото — [е ſtelle © фата» 


_ «ке фе райё‹с зщ» рах.ратато forte à quiſa di comete. 


riammen ghi о iamminghꝛ, 5ото i popoli di iandra, Рай» 

ен · inx:quale i iammengbi tra сийхате rugꝑia. 
Ей, uolta, come ри рае, cio её xiu uolte, рапьса. 2» 
этыадиа зрере fiate l huomo тобтьга ›@ c. as. purg. 
Baurei quell m̃effabili delitie zentite рута © poi шиза 
fiata, cio 6 lungo tempo, Petr.son. МШе fiate o dolce ma 
— ⏑—— 
tutta раба; Супе] pri. de la 4.i.cõ poco lume, & tal fia⸗ 

ta zenza alcuno го Аи —I 


riato ad imitatione de latini ſi pone рег lo чело ан, 
2 * LL 


..-.. — —* — — — вы не ИВР у — 


0$} УОСАВОТАЕТОР Ч 


тфсоя quel flato 8) miti mali, petr von⸗ 
lce ня [но occidental ſi тоие ип fiato. 
ribbia ð detta dalatinxibala onde dice ſi Ао verbo, 
rio ẽ allaccio cõ le Abbee dame· zteinf. доме haomo 
bia il manto. мена о 
ribaẽ latina, Пот fica tutte le coſe· & 
del fegatoʒche detto da latini d e par ие 
Зее Л diuide in quattro ſibre, рееньзоте лата баз 


ue, non ho —— —* чт ſbra oue ори реа 
‹фате * [о tutto, cio г dentro Неси 


ricco Dan · z0nſaxe Райт ‚поясе 
деп # я — eutta ſi fecd те la 
rena uicina al ов Ее ина gittata di pietra Ето шене 
dafiger, di cui ſi к ———— al — 


ЕО latino bitaẽ 


truidalatim —— —— —— 
iuf. le mani al 


хосотатфе ие 
ине 4} — — 
РЯ $ latino dan. c.2infam iche b — | 
Ai, cio рита che эта пентзоие lo — 
ficatione Че — — uitaẽ р 
— lilei molto mi fdo, onde — 
злу то авиа per (атетода вия 
— alcuna Чатха 
—— —— * cowpa⸗ 
сто паи: тадоптат енаго о лол ти 
непоёвенит, voergezrn. — —— 
— — А r D rraẽ 
— — — —⏑—⏑ тень го сгидо- уран. свят 
poi diſte Мегатете furo aduerſt # те — 
+1 


ета 
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flera соз4 pareua uedere, cio d ме — Аир 
rie uole ии debole, quaſi Киз о frol⸗ Бал, * 
тре, ен апдана рег поп — * de le 


Рио: 
го Ав деть лы ы 
quella ai Noe бе» рик. 
il uocatiao latino nel pri. del ов —— 
vole, cio е оного: 9 altroꝛe diſſe $ рго КаПо сит». 
9 para · pen efſer fi —* ро ——— вре 
т quai done furon materia à Я 
Леа — ** —— Брин —* 
hurg. che ai ſigliar lai conti раз’ жа 
Чисеге писма. ребиуао figliuola. —R 
—— * ге —2* Г. › Коте, Е мы 
зупе а rub · æermini al figliaoccio · * 7 
Но суча ки вето — * [20 ео ЕЙ 
— киота, r̃ſo mai поп —— il petrarca ſe non in йух 
——————— ni < che с сфе поп 
ero т queſto luogoy пе sonal mid auer ſar io, ma 50: 
Vera con ſalas chioai fiſori Juoi compoſii ſeguonoyco⸗ 
me Mgere, ben che рапе-фота регито 4,67 Бот ат 
—— rede di ſot 


— 
ы — ⏑ 


— > 


lo ſcriua, © соб. —* ки 
23 · pur che пот’ 
И ſo⸗ 


м” ü 
+ > 


—— 
ВЕ 
т 


| ии, р 


ihſchiera giſcorta e⸗ 121 "с 
———— = J 


— 
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@ сз 5 -треочмо I mi ð ma Ша ЧИТЕР 
lioccht mieiꝰ адуаг ри, due ес чего Ире de 
[а рута regola: ретьзоть зто меВат1ко улсозтзот 6 = 
зие vorti # спаси fiſe, zon. Quella fen:ſtra che mi ато 
atamente соприьт me go il сотезей убий Fennacio оч 
che ſappiʒ uĩca Фес ВИТ il corer von. hio⸗ 
поттг,т:нетеЧо от mirurui intent o & пуб: воду 
n.o. zenten do trafi ета la ото brodaiuola hipocri ſia + 29 
$26. chetamnte tutta Ча donna, Чазище fiſamente 


бр c. aaperare he те вотачесоте bu on Но зе т. 
—— — к in filo cio in or йе 
ве ſto. — о о. < д: in kefino · 


Еее di genere di maſchio e⸗ di femina, & со ри 
—— Е з prendete hor [а ſine 
breue cõforto:son.piouõmi, lar gata al ря con l amoroſe 
chiauit в осьте pyl.de laq.i ·cutti qua ſi ad uno fine tir a⸗ 
ито aſßai erudele: eg. in. та e nuta la ſine di меж 

— ——— 





—— — 
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di tal за perbia и у раса росой tributo © la ре» 
паре, сату Aai non uo pin cantaryſtanæ 2. graue зота 
ф ия ста fio татвепе lo· Ат 
x iocchr золо particole minute, che uolano рег Paere, i роз 
rixche fa il nino di зо pra пе le фопз уонде diciamo Fioc⸗ 
rʒeioèveuicareʒil сре 6 tolto da lalini, liquali chimano 
rloces uini, & rlocos quelle piume de [а lana che uolaro р 
Равте[еуиай! поп ото buone, 7 rHloculos рег diminutio⸗ 
пе › рег дие Ла imilitudine diciamo fioccare, per cio сре 
la neue pare di quelli рот © piume, che uolano per l aere. 
Dan. c. зузраг. ſi соте di иа por gelati focca in Рае 
ву пойо г Реёгзсарьы+ Могь pallida по. у та piu che neue 
Фралса, che зепха uento in un bel colle босс. ueſti foc⸗ 
chi di neue ſi chiamano anchora falde. benche ſalde зоо 
maggiori de focchi, Dan. ca. 14. inf. piouen di fuoco. Ца. 
tate alde, come di neue in alpe сепхаиетго, betrar. gon. o 
ardente uirtute o roſe oparſe in dolce faida di шиа пер 
vre рае зопо dele ueſſe eleuate,à fatu onde raldare, 
сое р › рег сто che le ueſte faldate paiono enfiate: 
uge dette da latini, le proſe поп uſano queſte uoci fioc⸗ 
chi fioccare. X 


— — 


che рег doppioc, ſi douerebbe ſer imere per eſſere detto Да 
ЧЕ aguido ſignifia uale — ſtanco de (а. 
voce,che non poſſa диареи uſcire de [а gola, сре Йа ть 
teſa, uſato da poeti, hectr. cap. . ат. iui, faæ РЬенфе ой del 
rianger fioco:⸗ son.Diu uolte gia, cos mhu fatto amor 
гтетаще 7 ſioco, cio * гаисо у 7 —— alcuni 

õgono, voc· s · ne сапх и} ра are bbe cor⸗ 
[им соте colui ch ра [а uoce роса `; поп Ра 





УОСАВОВАВТО» 


ада ſi dice per lo contrario di chiard, сое 
гоурапьс» 3» inf. come + diſcerno per lo fioco lume. * * 
вгенха & ейепхе ſi dice, Danic. Io. inſ. doue 
# ciaſcun di torre uia Ейгепха, Petr. Son.S io foßi ан 
Детто Kiorenæa hauria for ſe hoggi il auo poeta, Boc. nol 

pri. de la g.i· ие [а — Е — 

rio enga · 

— 2 Е[огео —— „Лота ebb i — 
ſtro nome · 
оно Й mouimẽto del mare à fluctu демо дара» | 
слу „тиетепдо il fiocto chel пиег [от Фапепбаь = 5 
*8* lignifica gibilum, co detto da la мосе Ле aſche ſi 
AAbilando, uoce di ——— iſi р al ſo⸗ 
паг Фит fiſchio. ›®\ зо В 
Е иед т Figo. оч 
ооо uale philopho, ся} мед — ente 
Aiota, ———— ) оп mercatante, Anon fiſofold · 
riſtolo e male incura bile⸗ boc. g. J. n. ито латов 
il и Alolo идее а Чо[о al ſuo marito, cio (авео да фе 
ё тала це соте il fiſtolo азот, 2ache * tutti piu 
Ле chel f ея - —X — 
xitto те iggio сре ее Вос „аз 
да поп. «че uale 4} ** — * —B—— 
riume 7 иене НЫ 
aa, oue il mar поп Я uanto, ono иде. Чаи — 
xiumana —* г del ето» | 


1971213 — ой — вы i — 7 — — 
el aſim, qu aAcuna * Ландо derto, voc · 
—— uno —* che риа: ſete hauen 
cratto il capo го уега iſcito де [а ſtalla, & сот 


04 





— 
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coſa andaua fiutand c· · 


rF rFaccio, Puno & Райто & uſato da poeti, ma то Ча 


Валь la rimaꝛnoa femuoyuoi faceſte, ел feſte de poetĩ quel 
* — — 
poeti:nel о farb pjemplice r, р сто сре ha nel infini⸗ 
—* — — ки —— ребра 
uere ſe nõ queſto futuro Като ey тб. ресет anel ſoggiũtiuo 
faccia in tutte le uoci del aumero del meno; & асе пе la ſe 
conda pſona come fonno Эа nerbi, di си! dicemmo ne 
а gramatica farei асе}, & feſei in uece di faceſſi uſato 
da voeti, & cosl Капто ‚мот cõpoſtij come confare ey сб 
тени о luogo ſi Чиаттозадите ſignifi⸗ 
сай potere & ualore: = Ветру; Dan. c. a. inf оп вест» 
J ufuccio andare зева ↄ infeche con miſura nullo 
Лрепдо fecci, tio 6 Ресето qulꝛe саруу треть Чоива ben 
Дошег Рилаусфе си faci cap.5. рагаь 10 maggior Чоп, 
che bio рег ſua largheg ха feße стелтфоз7сарчло- ити 

acen dicer Рип по altro 5} сатиуел al ol 67 то роге 
Ai fenſi: сари: pur gato · Poi chi nol та ии д. 
era morti: ⸗ вазу 4 ригозтха la viſta alquanto eſſer ий 
Де: сари у · para: per che mi facci del ии поте Дао 


УОСАВОТАЮЛ О» и. 


67 с. 2.рага+ У tutta пе] mirar facsſi aceeſa, cio oſ- 


N, betr. son. Quel, che infinita di xe naſcendo a Roma non 
фе gratia: & cang · dxel dolce tempo, Пыль mi асе obliar 
т: Леро я foræa, ль Ache tremar mi fea dentro aà qu 

la pietras &cang · uendi рать), benigne kelle, che 
радте ferſi al fortunato fianco, & сап+5 зе debile Мау 
. che quaſi ип bel sereno я техо il die fer le tenchre 
тре: зопьрш uolte атог СХ т ип momento gli fo morti 


@7 пи cang · г Чьсо зорит quanti ло mai keire⸗ 


zonet. сё йа che ип foco di рей ЕД: зепете «дико | 
i 


«согуо feſſi quel altrui in odio uenire, cio асе}, 
‘оне la fronte, che gran tempo di m⸗ [ог uoglia fenno ⸗ 
зол: Quel uago dolce con tal Чо[‹сехкеейе di * 
Фи сар-д. am · ma рита uo зедий quei, che Фета 


восьте| proh.loro [а [ого diſpoſitione 2 manifeſtare⸗g · | 


n сопсто ра co a che tu niente haccia ар} 


1. пез fermame nte auar а non mi dee hauere в 112 ‚4 . > 


фиото di picciolo afſare, cio 2 di росо иаогез д» ama · 
uer — [а uela: п, > —— ca⸗ 
геххейиа io ti Коу & de le mie lagrime, & q.s. ne læ 
cang · come fſicuro chi д. fida фасез 7 97 n · s · © га 


caſa feciono сз}: betr· can · entil mia donna ſt. -диа( 


Райта peranga ‚И conface, Вос. ду 2. n. l. io mi conera fard 


gui ſa dlino attratto ·· С.З на 

Е0се & [ата raux, il cannaluccio de [а gola, & 4 queſta ſi- 
militudine laſtrettura Че le ualli Кост | chiamano, 

rauces Ча latin ſono appellate, & le Боссре de fiumi che 

ſono preßo il mare, ban. cap. i3 · inf. Minos la manda à [а 

еееттавосе › cio га] ]ешрто cerchio de lo ĩnfernojiquali 
oce, 


5 


о 








-- 
= 


—ñ— 
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ſoce c. a2. ри piulie ne che ꝑ altre foci man⸗ 


aua, cio e р laltri erchi ael pur gatorio тент, onde 
diciamo la bocca de in fernoꝛ 9 c· i q. par. реги fine в 


entrar de lafoce, cio e del porto, Boc.g.æ . nes· con 


ыы | мт ———— —— rono 
ocile uapore ai fuoco ‚ дерое 1; Dan.c. . inf · come в [са 
| ны —— рретее» el tacito focile А 
mor tragge indi ип liquido ſottile иосоь | F 
roco 6 Че исх} зЕиосо ©7 xnogo de le proſe. —* 
rocoſo 4ено dal fuoco, hoc.nel proh. тора da focoſo 91» 
ioʒ cio ẽ ardente grande· + ака ая 
roga ие! in Еиба, < {6994 63 АН 01 
roggia/⸗ fica ſimilitudine, guiſa, татета › Чена forſe 
ме иег}оз[а proſa uſa татега, & guiſa, Dan. 


cap· ia · inf. non d altra fogeia ашаусуе colei, hetr. Se та 


`осо рег [обо рег сре fai lei сот 2$ оз 
foco рет робозрех — орви, ыы 


roglia col 4, ſi ſeriue per migliore ſi dire po⸗ 
tremmo,che филе ſerruendo /a per doppio in весе di 
ито foſſe poſtoil kFolium detto da latini. e 


pola uedi in Bauola. оз 


весе latino вшей зао © ſoſtiene, uſato dal petr.son.mor⸗ 
ве ря ſpento, che pur со! см — 

rolgore ẽ [лето hᷣulgur ma tra loro ᷣ differentia tra ful⸗ 

fulmen che fulmen ẽ [а ſaetia che uie ne da сое 

ие il plendore © иароге 1тео ел cosĩ fulgurare © 
folmnare ſono di erenti, pure preſſo di noi folgore © КА 
‚лит — gore app 
р ——— —— 

4J фр 4. capez · 0.7 

Ще 

$3 


нео о пе lo та её ее ſpleydore & 
—* мм 


ео 
а. 


{ 
№. 
8 


‚ м: 


1 


т Усс вол ТОех | 
сле para.cos hnel Даттеосвиг del folgor lanto ое — 
loſplendore, betrogon. © 1 — Х хот соте 30 
_ ао ho gorar paue nio non оно —— 
rolie НЙ ни С росо ſauio, co n⸗ ита Ро 
da сир piguia l mom ð Ча фойе latino cho ſig nſical⸗ 
ебите che ИотяНо inſta 
я ла зфархаге ——— енко зо сот? labala da 
giucatori, o сре ſia pieno di иёто сот= la рае Ета 
ша'о её il folle mi⸗ Яо, Boc.g. 2..8 сот a ripren⸗ 
dere ор folle amore: у, 10 · Ns, com⸗ foſtu vfolle one 
ЕО!Йа, Оап.с. 7. par. che [риот уро haueſſe Добавь. 
#01 aua ГоШаусто е ай suo ресса'о, bo · дозу, Е. 
_ ——— 
mille, ande rolletto colui che пб ſt mai fe /mo danrer z0 
inſ diſſ⸗ uel f olletto ᷣ оба ſchicchi· рифы» 
rolto ſignſcad⸗no⸗ —————— 
< и, рии del шасио изо еле Ребг. сах 
орел ааа ———— 
2.1.5 «сот ила ha⸗ ane ата СХ Тоаь лото И и 
rondaco Потрса bottega groſſa di grandi тенсаватие? 
„векьдкаьпоь9.2Вепдо ета ито родинка 
Viritiani⸗ сл, ЭК оу ла лады 8 а. 
идите {вето Е ип4ете, 67 понра —— 
ода ban. cap. ii·infer· ꝑ отца © fondi la ſua 
сибе СЛ а nel preterito fuſi, van· cap· 3. para. dio lo 
ſ4l рой mia hita рай у cio proſt· aui latino, © da 

Гия фиоа Кода утасетавте фт си 
ера тат ина proſtrata proflitta е7трта Ча ие Ца. 

Г , и 7 0% * поп } | , а ке . 
auale рег о›С7 ре dappio oAſi ſcriue. ооо оби 


мы : kongo 







р“ а а. ФМ п о: 


‚в о аб. К # 
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} о macino econdo il Бат то > ипа alatione di 
13 р ⏑ ⏑⏑— ſi fa uiuo ыы зетёе у та. 


пол ha membra formate, ал. ca. 25 · purg · Тапгоига рой; — 
che Л тоне помои м к . 
Еотреф арра по — до орте- ру То 1 1витЕ 4 пбете: 
di maſchio 7 чу, пе le proe di femina, pet. son. 
— create dinque роте piu tranquillo 
cang del доселетро пд ав inuma ſonte igmda /i 
Лана dan. cap· hainfer · ho зе би quel V irgilio e⸗ * 
тез cap· у риа che — fonte son diguſe, 
Boc.g. · ne ne e сре тёТе. le tauole Чего а bella 
Fonce quiui con gcaniß imo diletto cenarono la era · 
rontana, betr can tempo, ſtang. o. f⸗ armi ипа 
fontana à ре Фит ое, ——— dale proſe | 
—— — —— nifica nettare fre⸗ 
a fare Ио betrarneltri⸗ 
р ——— che uergogna con тат, da gl'occhi 
— capito.is . трель Ча (от coſtumi fa che ви 
оао e „бе tu ti netincio eʒ che non ti imbratti ne lo⸗ 
Ч т, * я che exli не еа[сип 
Afor «ка di dire сто уфе опа, 
| cioe galante ©7 име ——— vgon⸗ УВ {а < рев 
| roreac. co $ (а Бос Фе рашозрове —— 
— 
rorce 67 rofice, onde rᷣorficette, те] namero кр piu ие 
te i trouan⸗. воссас, уюта» 3 -поше[, 2 con ито paio 
| 


———— 
* 


о 


— W -- о `` ах = 


— — — —* * 


о cape рии ifferentia 
о nelle 
11 


+3 


> сы 


$1 УОСАВОТАВЕ ОСТ 
соп си? р tagliano or pices ĩ peliee xvrerper q uel 
le de * —— * — ры 
ce quelle 4а ро паге per. cio Dante diſe cap· 6 * 
* ия ес ея ch⸗ мик * № — 
ficel habbia poſteʒ cio г chel tenipo taglia ор coſa cõ⸗ | 
“Дата соте.й taglia ипа ueſtaron е по вар 
Еогцеге © вотхаеге рег суб per Boc· +2 ть 
2-7 ипа ов ся no ——— 
5. ао рита рехха 4 dra ppo ее, 
le haueua т uno ſuo рогхиете —— ——— 
— kuora. ит 5 о овдакьк а 
roreſe babitante fuori —— в. 2-е 
ега pur периего’ита. ау ` —— 
zza ba ое По antic 1 5 Зи ЗИМОЙ 
вогеПа с сатрадпа 7 — — ———— 
ne Чей рибттау рана: 28. pur. la diuin г 
9 има, onde diciamo poreſt iere Aboreſtiera 
babbitano fuori de lemoſte contrade, Вог: аа 5 р. 
се Napoli non era вета da andarui —* di notte 7 
ре иж ил — * [о же lei ſentendo ди} fo⸗ 
reſtiera. эра Мл» т orce 
вое ев у пота нии нии $ 
"вони онвироез Г © вот di quel поте e⸗ 
vacante · ом сч 134 
ror naio co⸗ | —— о —* B1 
Боги! J oe fim ры сар 
еее иная 5— — 
roro ſignfica forame numero 
есь owechnaton Патьсг и а 
Фо ликоьеь г т навевает авто 


есь 
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.at·purg.· del ſommo rege uendico le fora, cio 6 le fe⸗ 


Frite· Boc:q.n.io.il тай foro non uvole feſta, сое il bu⸗ 


co di mia moglie non uuole feſta, cio ð uacatio i lequali ſi 
fanno le ſeſte nel for oʒcio ẽ ne la corte de giudici: & пе 
Ane del becamerone, & le donne di dire tutto di ото, 
cauglia mor taro; peſtello © ſignifica [а 33 оо Ча 
Часть рег. сарьгь ra. de Ритте empis los peco т техо 
тре потоке uoto. и у а м 

rotſe per eſſere uoce di dubbio ſi pone per lo dubbio, E⸗ т 
— *— ел. . “- in forſe, betr. can. 
Ver di panntoue | martir l adduce т forſe, вос» дубе та 
«7 рег -диео de la Jalute del figliuolo entrata in Кое 1 
rorſennato e иосе antica prouenæ ale che uale fuori di ſen⸗ 
no, uſato da Dan. c. зо infer · forſennata latro ſi соте сапе 


rortimoſo cio e di fortuna noc · nel proh · & altri fortunoſi 
Богшагее eſere fuori di uia antich ſimo о 


roræa uiolentia afortitudine detta, per cio сре софа che 
зрехае ри forte del sforæato, о. uero Я фас, сфе fur ſi- 
enifica, per сто che diciamo rubare рег for Ja, betr. cap. z. 
Am.come ruba per foræa © come inuola, Sforæ are e aſato 
‚рее dal Bocea. рот aa uale forteʒ⁊ poc.g.i.ni.Je 
cuat gratia di dio foræa & atedimento nõ preſtaſe. 
РоДо e datinoʒ © ſigmfica negroʒ dan. c. 13. т} поп frondi 
uerdi,ma di соот Роса сы | 
вова 27 обо} dice, petrar.vonet.Ror Бай fattoy el lume 
фай] pento & chiuſo in ca oßa noccacinel prin· de la 
gei. chiama foſſe in — cepolture de тогий › 7 
"уеатилзанха аи gittato а КОРИ би [а Чесат > 


втаса}ро e гототе о Juono, сре ſi ſeme di coſe rotte come 
уе | 


* МОСАВОЬАВТО 
rborie⸗ imili,da lat ini ð detto xra лог. 9 ео]. 
to, ban.c. 9 тег» gia uenia зи * torbide onde un 
fracaſſo d'un иот pien di ſpauento onde вгаса[Гаге ё 
} готраге con ſimile тотокез 7 ‘зиопо одна) = Ай: 
вгасит: ſignifica putredine, & Eracido putrido 
cido latino, noc. . ↄm.s⸗ↄe tu dei ſtare Чите de le 
par ole рип тегеатеихухо` 91 feccia daſinor⸗. д дить» 
7 со —— — — 7198 —* 
rralo, cio fragile & de bole, e del uerſo, hetra⸗ cang· 
Aebile il —— Виа 1 согрёе —— 
ли этомай»: < к: маза ЗА тыа и ↄRoruaadg МЗ * 
вгаперех ха: ſagnifica lorte Ja vuſtantia | 
вое 33 aiutato, да hragor fragaris, che piu non⸗ 
in иода cuiS uffragor е com/oſto, che ря. tale ſi gnificatio 
ne diaiutare, — —— 
уапсаге ſignifica И cont ar io 41 ancare cio⸗ в. 
bertà, рапьсьз inf. pe се ardir & francheæga non ай? = 
iui, chĩ cominciai соте — ————— 
huom franche ggia zotto lasber go di xentirſi puras c· 
7· Para. ↄolo И peccato ẽ quel, che [а disfranca, moc.g · $» 
опьт» egli Масеиа соя я те]Тете ‘дтегоо chiegli il fece 
francoʒcio libero eendo зегио conperato . СТ 
—— detta da * onde ᷣranceſt, № J— 
kranchi queſto попе de le proſe, ban. cap· ат} 
franceſchi — * — * Я* —— 
re i franceſchi petr c. 2. Fa.era al т о де vanchi 
uicino: hoc.g· i .n.i.ragiovaſi афиплие che eſſendo Миг 
Sciatto franceſe di richiß imo & gran mercatante И БТА» | 
cia caualiere diuenuto,e⸗ iui, non vapendo 1 — 
A новее cepparello. : ‹ К, Е 


вга/са 








РУ 
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Её /баус® frondeʒ вос уиуьповугина graffiata да [Рая 
hbe da рии атс тЁзечи tronchi qualche ſra- 
Ichetta d una aꝰ ſte ритезотае raſcheggiare, ЕЭС 
п. 7. т ſim, con ито ocolare credendoſi fraſche ggiare, ое 
зефемк дне“ mattamente хило тои © 
rraſino arbore порчу робь д -6зпе] фиедиме eran boſchet⸗ 
р nerciuoli, di fratſ5u. 
rraſtagliatamente, cio е conchiuſiuamnte, quaſt тоске & 
роз parole, non ё иосе leggiadra, ma da ſimili рег» 
ſone come oruno & видифтассо егстоув oc.g. 8.m. ꝙ. fra⸗ 
ſtagliatamente ui dico· о Haeð УРА P J 
praſtornareẽ uerbo antico, che uale infra tor nare, cio © tor⸗ 
пате indietro айсипа coſanoc.· дк · nt егай И matrimo⸗ 
No рек diue ſi accideni piu uoltẽ fraſtornato: & по, пь 
a.che fraſtornare поп оао 


Nare cio КиавеЙоуреву‹хоп.рот фе иоё © фо ben Я puo 


dir à meyfrate tu vai moſtyando altrui la uia 32 ſato an⸗ 
chora ne le proſe quando parlano per ſone idiote. 
rratellanga; hoc·g. oln:g.una fratellan a, 67 ипаат 
Эва grande пе паслие tra [ото о. X 
rratellevole, вос. пей prin.che con puro & fratellevole ада 
это’ tenere [ого comva gnia ſi doſtero diſporre.. 
rreddo cõdoppio 4, А Ча frigus latino, po· . 2онь 
о freddo grande & neuicando, ſpinto da la 
рты да freddo, det. сапьд ие] Способ renſai 
che foße ſpento dal freddo "роли l'eth men freſto vue 
Неба ſęniſica nouella & fredda, recens Чена da lat ini. 
fgnificabar Boc.q:y ns cõ · una [от fre⸗ 
ре — —— ——— chia 

riegi ото or nwẽti, che Канто ſo рта le atſte; pcio Cma. 
cioche quelli di phrigia furono ĩ primi, che О trouarono, 
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onde phrygiones ſi chiamano quelli che gli fauno noi chi 
miamo fregi tutti gli ornamenti рег ſimilitudine — 


mamente gli ornamenti apparenti ⁊ & Fregiare orna J 
ВОС. · in. to· laquale ſi и in doſſo li panni р ум - 
8,67 ри uergati, & реа ед betr. son. a — 
rioſa di caſt aa par ch ella adorni & fregi: e⸗ cap · ata· 
A chille, che di Ката hebbe gran Диет, Dan.c.s · infe bont· 
‘Попе сре Jua memoria —9 : Sfregiare е И contrario di 
fregiare —— noſtra gente —— 
Aecia del pregio de а bonta de Я ро рр 
gente ſi ador na di Ботей, сре зопо Би зе Че pregio de 
{а рада,сто ẽ che sono ualenti, рег che Рио ſuo ры 
гига соз (а priuile gia, cio е hanno per priuilegio da Рио 
ſuo⸗ da là natura, & Бен сре il саро reo, cio е [а ſuper⸗ 
bia & ingiuſtitia, & malitia, & 1 ſette — 
са il mondo, cio  тое|Н gli huomini tutt 1, me ntedimeno 
ſola quella gente ий dritta, о 6 segue la giuſtitia, & le 
ſette opere de le miſericordia, & il та]. сатт diſpregis, Г 
rio ðle coſe triſte & ingiuſte, &queſto e al то giudinno il 
uero ſentimẽto, Dicano & Ил. adino ел gl'altri cio. che lo⸗ 
го pare, Eregio & ото ЧЕ ferita o percuſ ione пе [арт 
Допа, Рапесь —— diſpetti опа ſuo petto aſſai de 
biti fregicio egli e fregiato di ратт * debite 
conueneuoli al ſuo petto, cio ев [а в — — 
li ло diſpetti, cio il ſuo diſpregiare по ſono aſſai Че» 
Ба fregi, cio г tormenti al ſuo petto, cio 4 (а ſua ſu phia 
rrego 2 crico latino, de la рита тедо[аурапьснтв-й бе 
uni рей соя: ſtano per loꝰnſerno freghi, вос: деть чпе + 
la rub · ſi frega # denti una foglia di )араь о лоу, 
rrenello & legamo di donne di lla che portano пе [а fronte 
< Е eee 


` 
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Вось дв d. .chiedi pur tund uogli инь —— 
ос uno —— * 
rren⸗ſia e третий à di mente, uoce greca, Чиа © ито ия: ua⸗ 
‚  Яафрурериьзол-л mal mi preme, che 1 Дот ĩntrato т 74 
.. wil Бета uedi di ſopra in вахте сов · тока, 
rrenoe — — 3— 
fenus.e⸗ пой зеепагоусофи, сфе поп}. хаты ел 
Й вгепаге ато, cio е са бате ито, che ſe laſci gouer na⸗ 
Е ге, ſignifica ritenere соте абтепате & Infremre, onde 
Raffrenamento, Dan. c. ao. infer. ри lo ngegno affreno, 
— chir non ——— etengo Реви,сатх 





ты ина е bre = —— paura non 
а [91% г tene Fon. ТО.) bauro gompie in odio, 
попе сы —2 olga, d che l Aen, io 6, chilo foccia 
fermare: 7 оп Quando amor i ——— 
ruir preſta raffrena sono tutte Че а, “отт В 
5 — — — le — * 


—— Вера ить. XF + М] 
— Freno· 


——— per М, — 


—— ий оо cio —— с 
* ——— 


quella * р ра —* т) 
— т т 


— 


т! УОСАВОРАВТОЗ ОУ 

uolgendo мо татеную роза ð vollecit т оо 
втеххор о uedi т ЕтеНаь оиерниинИИ — 
кмегее quegli, che alloggia Рройе; ⸗ рег Jopraſtante Чет 
——— —— lo poſe вое" 2% 
е = — * же ый 
ЕН рие]е di cui fa mentione il oc.ꝓ. to : n· 
оврага ооо тертой 
molto grãdi, piu che in niuna ага parte del тотдоубат · 
cap· zinfe⸗ : фе деуитдегя la chioma tre kriſon ha⸗ 
urian dato mal nantodo лк «одалозивья, 
rroda Е тоде не питето — 

quello del piu rode & rrodi Зото de poeti —* 
ло vraude, rnganno & inſiie betr zon· o d а | 
o dolci in ganni, & amoroſa frodate⸗ on. О temo, o ciel 
—D⏑———— 


adarer bane. ao inf: [а uerit à nulla menx o aa frodi· 
——— р 3 





ai genere maſcolid... —— 
Етоте ð dĩ gomere di femina: noc· nel pri· de la gt· lapuale 
eſſ⸗ ры пе зцаСготе petr. gon· n mor сот zue pro⸗ 
т:Ве г е[хог‘пе gliocchi © ne la fronte ho зо onde 
ronteggiare, cio . porre al cont ado; Dan · cap · ао · infer · 
da frontẽ giar reſtiani & веграта)еМ : & rrontiera: 
Boc · 


J 


= = = 


— 


< `` хе 


Уре — o —— 


ен к к —* пед: 
cap. a per mal aſo che ai fruga. о (ото ſtimol⸗ 
Emoleſta:e⸗ capꝛig·co⸗ifrugan coꝛuienſi ĩ pigri lenti ad 
«На ——— 72 
р моде} рипде & hoccas. gior n. lo · nouel. 6.4 


lequali Рипа ‚Кидатйо — * — * 
laencccc. 
— 4 


— —— ſcosn deno dal ſuono — 
uando ua in uolta: hoc⸗ g.ꝛ · n· io· diſſe p⸗ 
ino, leguali non племен ито уфы ⸗ р "уе 

‘тозтетго егапо 4 * * 
bruſto uerbo бат 110,40 те ии, соя * бег»: 
ыы —* — Яро 2* ты 
bit · 18. ccac.· 9 · 5. nouel.q.ne la tu⸗ 
Фиеахх вый той 
Фе’ la terra fruſtato —* 259 ОАО 456 
ЕРИНО пе] numero —** р и ты сот 1. dif⸗ 
ferenga, che diciamo · utte quelle, che ſi danno do po paſto 
бб — 2 
Чери ma di frutti А — * А 

тина del 


нем „сар+3 и 50п —— 
alcuni teſti hab 





фо аи 


в % 


г! У ОС'АВ/ОНОАТВЛ 9% 


ſi leus in pie тлпогетдо anchora ОН aleri le fr 
то. п, —* пя к frutte re 


re ne [а сени) iuijcon due тат т км 
го то pieni Чгиат Рин vrutt ва фаяе 
Ривне ние фе рае траты —— 


yodoʒelo che generi реа риф ютшет = 





fwttari dolce редко — ВО 
rucina ð luogo de fubri doue * —— 3 —— J 
da piſcina x Ча] fuoco detta, Dan. c.ia inft | 
У1анета в паре om voi —* dolce ri * 
я ие ме › Вос: у» И —* —* 
—— нета di diaboliche 
uno luovo oue male ſi еж Ем —* эм * 


* о года шепе da fugare, сре scaceiare 
<10 } Душе реп зетрИсе ꝓpetr· gom р ей 
то diſio аа ое аби = 
фил соз Aa tutti 
кт — — ея поме родеиций 
р "=. ĩ tutta ſi ficco пе la renc. 
о ре! doppio 5 зстие —* de la — | 
хобот fa gęa e⸗ fuggia, dan. cap· i·i 
— queſto male e⸗ pegeidetr.cang· dꝛell⸗ 
on ſtaa· .e⸗ lei поп ſtringiche гаррана © ри 
с05} xuggitiuo, И — * 
* noia· — 





—2** * * 
para. 
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pꝓuara и оватрарыт fronte la сотопаь: 31° 
57 ignifica —* dafulgere, uſato — cap. 30. 


para E и ЧЕ ип lume in ‚рога diriuiera ‚р uluido di ful⸗ 
Vor uncra ие тие селе Пао r 
ЕО  зстше р ипо m, ben сре Dan. р due т rima l hab⸗ 
| bia bcritto, cap· . inf· portando dentro accidioſo fummo, 
altroue ha poſto рег uno meil ner bo Kumare, cap· 24. 
purg · nel рено [ог troppo diſir поп fuma, cio е поп enapo⸗ 
ra, & cap. at· para. la mente, che диз luce п terra fuma, 
ао oſcura & caliginoſ⸗, betr. von.to uidi in terra, che 
uant io miro, par sogni ombre,e fumi, & queſto dimo⸗ 
— — 
Рипее del genere del maſchio & de [а femina, come 
po — ———— herbe И fune — 
la man, che auorio е neue auanæa, Boc. +2 ть 5+ delibera⸗ 
rono di legarlo я lafune. оба сима "А 6 
xunerale е [ато восзтей pri. de la уетьсот funeral ротра 
di сега & di canti. —8X | ча 
xruora, Рогео в иоге xono del uerſo 5010 ›ЕиоР @7 Fuori 502 
по 4е le proſe & del uerſo, рен. gon. Quando io mouo, 
laudando⸗ incomincia udi- di fuore: зопь Ито auer ſa⸗ 
tio, scacciato del mio alber go fuora: & son. bel empia ва- 
bilonia, ond e fuggita ogn uergognæ, ond ogni hen ло 
ri, Dan· cap·topur.per la rima poſe фиг? pro fuorij Вос» 
9 4 · ne [а can. dentro raccolto me cacciato fore: дуть 
мнк petto chel топасо fuori uſciſee: & пе] pri. de la. q. 
i⸗fuori de [а specie de l'huomoʒ e io extra ⸗petiem homi⸗ 
nisʒ cio ne glanimali irrationali, рег cio сфе [а Еиог? ſi⸗ 
gnifica [а Ежёга latina, & оз} ſignifica пе luoghi addotti 
dal ßembo, fuor tutti iĩ noſtri ШАР, fuor miſura, fuor mia 
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colpa, ſignifica ессешоз вос g. ато le ui 
те 3 р alcuna uolta ſi — xeſto са 
che, &ſi dice infuori, & non от — 
а а piu ricco prelato di zue ани 

- да} рара infuori. р С 
ruriaẽ $ дева dal — — furia diſſe. 
ruro furor latino; rubo ſito da poeti, dan. сезокриг о 

che поме пе sonno à uoi пб fura paſſo, betr. can·del dol⸗ 

ce tempoʒſt. a.queſta che col mirar gl animi furaz ат 
видео вия eſtuca, вось дети · uoi 

dio per ogni — ** paglia, che ui ——— iedi, 


beſtem miate 14410,27 —— —— 









cotali fuſciellini. w ЗБ авы" 
вое т пей proh. pe⸗ с J За —— 
$0, el Ви ое Рагсоо ко сз ВАие — 
ruſto я fuſte latino 6 dettoſi * ——— 
onde per lo cor po ſi piglia.n fato —— — 
зег pente tutto altro fuſto. поло хосвзавь 
rata, cio & confutatione, uoce di om.canʒ * 
mia la шо ДЕ in tanta futa. id 3 зоба. 
ок@ужьде 


lettera ——e—— 44 — 
piu pronto, alcunauolta muta zuono come fa il C alcun⸗ 
⸗ тва те 1. come in queſte uoci, che hanno Ча 
doppiaʒcapelli, fratelli quelli, * Avomig lanti, che cape⸗ 
ЗИ fratægli, диво оу begli dicia no quando ſono —* 
Я uoci, сре incominciano da uocali, р сто 

alegiadro & piace uole zuono, e р cio begliocchi ſ 

ее peir. aõ belli occht: e пб mi noce сре — 
Ба detto capegli in ſine del uerſo пб ——“ 
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пеасатьбричоветй, p cio che la rima richiede диеПо ©, 
и maggion со}: 1 muta пе (а D.come maddalena, ne сотроЙ1 
1 | ſt gemina, come 5е detto de l altre, & col ore che влсоо кре 

æguagtiare поп}? ſeriue ꝑdoppio gerrano, раю che egli 
есотро[о:да а & guaglio, & р сор doppio ſi dee ſeri⸗ 
vere, w ute le uoci latune che in ио gari ſi tramutano hauenti 
Г il tilquale ſi pronontia in сурег ипо я „Е scriuono da noi,et 
1 co⸗slquelle leguali hano dopo il q la 1, la ſallaba lunga, le⸗ 
huali ſi pronontiano in due ſillabe, come ſtatio ſtagione, ra⸗ 
р tio ragione, palatium palagio, pretium pregio, ver untium ger⸗ 
J gio appellatio appellagione, preſentatio preſentagione, те 
И * 10 incantagione, & cosl ſi fa de la у come dioniſius 
| Dionigio, ambro/ius Ambrogio, Naſtaſius Naſtagio, laſi- 
us Biagio, Регира Perugia Perugino, parmenſis, parmi- 
iano onſobrimus Cugino, penſio higione, ед [е uoci uol⸗ 
4 Lari, che —— cio eʒ che laſillaba зе. 
ы > Зиете il Я у pronontia in due labe, ſi 5стиопо рег uno 
ꝓ agione prigione.cortegiano, Regiano, n ragia, cupidi⸗ 
йа, aluagio/ molte altre еси ſi dir © 5’ е detto a 
æuo luoghi: [а deta regolaꝰ oſſerua nel c, cio ẽ che il су. 
muta in я зо[озсоте locus luogo, foc us fuo go, precor prego, 
dugento· —— muta, come и | 
е$ —— Poggio, Ва из Raggio, о 1.09», 
gia, ben фе поп /ſia latino сре 1. оюот затерре migliore pur 
с0536 Чена da иода hodie hoggi, ben сре [а regola de а, 
ЛИафа dena di зорга xeguente | ꝗ. habbia in cio iuogo, & 
поп пе [е uoci che seguono, lequali ⸗ono dꝰuna ſallaba vViag⸗ 
io, biaggia, Seluaggio, Pecoraggine, Сога io, Foggia, 
Legnagio.a pparegdiare, pardeogiare, rardeggiare, Раз. 
ſteggiare, ombregęiare, pauoneggure, уапеолате» ‘о 


— 


ВИ ЗЧ Ч Ч Ч Ч 
—--.. — 








| — 
** УОСАВОТАВТОХ 
те пос фе hannd molte иосай! Сре dentro non un бафаух 
mutano le uocali т doppio д»соте маи таро il meſe⸗ 


Maior maggiore, beior peggiore, reuis leggiero licia 


— у. аа зарете} 4 54ийТо у @4азащо за 
mo — antichi/ @ dante ыы 72 
diſſe, ben che la sopradetta regola а in cio 
luogo · Е. 
те нос, сре да latini ( riſeruata (а зобго}сгйева eccettione в», 
зеттиото рег ито g, cos Ча пой anche ſi устшегапто , сотеу 


priuile к ин и 


—* емо fuga giogo ии м. 
Во lat mo regio coſa 91 Ве ⁊oꝛ eccettua Раз 
иио[е сре рада рег doppio gſi зсЧиа ⸗ о — 
сре —— dopo И ꝙnon ſi diuide in Чие an⸗ 
cho ĩ uer лу che soleuano hauere antic amente la loro щита, 
Давая де [а prima uoce in io bora РРаппоусоте leggo, J— 
che leggio ſi diceda anticamente, & cosi isu ideriuat о = 
xcriuono, come legge egęiadro, ſimili uegeio ueggo 
садотоззе оо 7 зе ото fuggo © фидо, guo рег ао = 
фег зетрИсе д» зспше oggetto рег aoppio Я апефо che 
олега рег ипо В, zcriuae cio procede per фе obiectũ 
—— да ob & iacto,che iaceo ее iaceo da 
пой col 9} xriue gĩaccio⸗ да getto che ẽ дао у ео 
muta in og, come зе detto те le re gole generali de lortho⸗ 

e aphia cosi faccians oggetto. — 
сара $ а latini саиеа detta, betr . can. Italia таить 
з-Вог dentro а4` ипа gabbia fiere veluagge & manſuele 


у. 
74 


1 


J 


> = 3 
— 


> 


— 


1 


>. <. <-> >>> ——— 
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саи а вре зфего cauillando che uale 
хе duolo/mutate тв соте Ча cauea —* 
Dan-ca. 3 2.inf. che nonẽ | мА da pigluar⸗ * 
р) рен —— 
ге gli раиеид: * 
X cõceduto:⸗ * ий Па =. ” —* 
bo preſo niſe mano in altre nouelle 
caeta ẽ сия nobile di puglia, —— —& 
Lirce, ——— dun anno la ргеро # ваегаь 


—— —— р —— 
и 


[7 —— An.s· рег — * o⸗ 
lo сафтййоз "уедьть а. зрео * mentione · ка 
— —— шиия © Заид рать capi. 6+ 


12 

—— Е о тикер дует оС — 
refereuano 4 (а ——* ель до 

il bel uiſo ⁊ faceui humile & d'ogn huom ий &аеПаг4оз. 


_ ВОС+д+2ьп.10-0 era giouane 7 К ев —* 


an · a· У ро dc eute 
caio ſigniſica le,a lante —— 
Я ———— ты 
та cagione di quella н , 
che acun altro in * turba Заз Рег. 50т+ * к 


di do c.q · Rnel 
——— ——— 7 pu. 


—— НИ, 


wꝛi — 


и 
оф УССАВОГАЕРОХ | 
proſatori, ben сре gaiamente auer bio dica il zoe. * 
саеа, саеона , Triremes sono dette da latini. Boc. g. à· m. 
б+ипа galea di co ari so prauenute, © con la balia mon⸗ 
tato sopra ad una galeotta se ne uenne Lerici: 
рьсре era an dato con le galere in kiandra · —* ук. 
Galeotto ие 1 т Мосс его. ‚+ ко к ©9050 naduui 
сам $ И ино Че la quercia,e latino, & ‘атере d'altro ar- 
bore ſinule я quello, Рапьс 14. purg. tra фиш porci piu 
degni di да сое di ghiande pehe la gallae leggie- 
та,сре gnandoſi 4 ac fua Ва aiſopr⸗ ест в. 
dare à galla, cio e, ſtare sopra Га re deto da 


техо [а caldaia la carne con gli uncin, p che nõ galli noc · 
Нан Я ету 
те 4е] Decam · io пб з0то graue, anæ ĩ on io 5 Нее Чо 
сайате ſignſce inalagareʒdan.c· io · pur· di 

che Nanimo uoſtro т alto galla · уч ро oug тур 
* uedi in ualoppo. ineu 
⏑03... 
dange ume ттт а molto largo, ilquale пе [а minore la⸗ 
titudine ð lar go otto, eyne la addiore cento miglia e 
per che corre à leuante ð депо fore orientale ſi cone nibe⸗ 
то fiume dis pagna foce occidentalee 
саплаге ſigniſicæ ingannare, il cui contrario в 5 gannare, 
tolto da ãannio latino, che ſigniſica fare uno т 
cani con uoce зозттё Гаусфе ратопо диай этот › та chi 

| р appreſſo mordo no, 27 соз} тааипапо, 7$ 


| dingan, патьслтутЬУ que⸗ 
ить рожь —— 
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jene le proſe & iue рт 5 gannareee. 
о —* депо а latini * оли 
сага è ипа terra ройа зи [а riua di вепасо uerſo Verona, 
Бал, сь зо inf · tna Garda & из] camonica apennino. 
carofano ё fiore di grãdee⸗ſoaue odore, pare che пб habbia 
latino, Darc. ⸗ · inf. che [а coſtuma ricca Че garofano pri 
iſc Je, bo.q +8 > п, io · cõ ſapone muſcato et garo nato 
батопа e fiume, che diuide la Cuaſcogna Ча [а Francia, Рей 
can.o aſpettata ſt. ʒ. chiũque alber ga tras arona,el mõte. 
oarro е uerbo latino, & e Че la quarta regola, 7 Лотрса 
parlare male inettamente, & р сю ſi gnifica сотгайатеу 
ondeẽ ева cueria auerriere colai сре а guerra d cõ⸗ 
traſto, dan. catʒ. inf. pur che mia cõſcienq a псп mi garra 
cio ẽ contraſti, & ſia contraria. Pet. son. mille ред dolce 
mia guerriera, & vonet. piu di me lietq. che fece alſigror 
mid 51 lunga guerra: Ason ·quano il ſol bagna. cõ amor; 
con madonna, ©? meco garrõ 7 ‘зоть datenu pace, ſena 
ггопатт! dentro altriquerrieri, cio e che mi fanno querra 
_ вобсась д, вупьз + Bentiuegna credeua, che lamoglio diceſſe 
quelle parole, ег сре egli le haueua garrito · тв 
сагхопеувоскте pri·dela дчфь име il garæ one diſſe e 
9 1+П+ 2+ [а potentia de le meretrici & de garæ oni in im⸗ 
petrare qualun ие gran coſa nõ и’ега di picciol potere · 
eaſtigare ⸗ о ние 
igatione вос+ д. ткп. зе ſe ne у Чате Бе зу зана gaſti⸗ 
gatoia сре gli putirebbe, no е leggiadra uoce ma 4! femina 
canaè detta сре Да cauta à pigliare il topo, helis, & Catus 


Bo · · 5 . iõ · n С cacciano in cucina d 
lire de т —* EGauogno uedi in по 
auillare, cio e Cauillare, вв пей ſine, & per che 


$м УОСАВОТАЕЬОТУ = 
alcuno [а noſtra dimor anga dauillave non | 
саиосстоое 9 * en ſatura сфези —— 
infermi ne la anguinaia, o altroue, com Чите ſimile ma⸗ 
le, che uiene пе la gola, bo · nel i.de la g·lequali i uol⸗ 
gari nominauano сыр ——— 
le, dcarboniz Алко 63 о оно +в 
ве[о поте ©7 erbo, oielo, à gelu ато фота grande 
freddoʒcio е Lbiaccio $ рая, c. infene le tenebre eterno in 
caldo, e n gelo: betr. son. amorche ncende, (а speranse, 
о’ еетог da раптазо "Г gielo⁊ © von. gia Фрая дитоо = 
сотэсрей теха ſtate деда, onde kaggi зу 
inf. un ia chel pianto ſi raggi liʒcio e га) di. 
gelatina 8% о араб 
га т gelatina ʒ cio ё in ghiĩaccio · J 
себе -могить, harbore il frutto del moro. бе 
————— uento uermiglio: са 


меги de gel отр erano quaſi стек” ») ‚ан. 


2 con belle galte di gengiouo · зори 
ртр =. о 
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селейе ſignifita nobileʒ Нат ſono quelli, che 
rono —* —— у ‘поифлтополнай 
зегил › & gent [ез ет] Чет fomũliæ sono $ рёи nobili Че la 
——— che dicerone gli diſimſce ne le gue * ⸗ 
i didiamo gentile со; се moſtra piu ао И 
— piu и La до[аз el хопто› 
tantoꝛti ревдозргь кетЦезриио поп ſiar (а magnani⸗ 
ma tua — ca. 2. т. Donna ð gentil nel ciel сре 
— р * al 
cor 2 » uoghi il lan⸗ 
——— —— и очами ни cio 
bella geneileſcae⸗ рн гуд begentile дир: 
chi побие appariſte тт queſte parele да вост detca оч. 
з.ы: — ———— aeriti lei no⸗ 
bile femina onoſcenio & зепха сора репиепха portare 
de altrui peccato/altramenti diſpioſe e accio che d Яны» 
Гийе huomd la Lentile ane nonueniſſe ··· 


о —* Дай ито — ЕН м 


сара purgg ·· 6152 28 
cermoglio —— * дети 
а соте gran * 
oetti sono l·ami da sparuiere п» per li 
* Apro —— р — 8R 
setto — че — 
diquellito ad una al unase⸗ cars. pu — 


io Ротфиа деегазсто 2 2 тап4а ——— 
iomſtan. 4. e $ nauiganti т * iuſa ialle gettan 


я 


| —— — ermato, © Райз 


———— В — 5 На» 


oſe uſano gittare · — 


= УОСАВОВАВГО! 
che nbo ſignifica torto ‚я оо latinoe uoce di ап, са» 1+ 
danno $ ghembo, che ẽ quello medeſi uc. 







co de le camiſce de le donne altre ueſte g hur 
НЫ р: 

па] Ча пом era, & facendo ui quello uin pꝛ 
chiaccia, & chiaccio uer bo scritto р Буре [а ragione che в 
dirà пе [а leuera b, ва di ferentia di giaccio, рее can · 
о aſpettata, ſtan. 4. una parte del mondoẽ iace т 
ſempre in accio in gelate пеш, 


bbiaccio al Гиосо — ————— —— 


hiacciaret —,⏑⏑⏑ 9 — & с\за 
chiad. — —— 
uſare —8 8 ми ПАО А 


chiaia пени * р F доле chernue А 
сфиада ꝑ che ſi zcriue рег hyſi dirà пё Ну ` 
Дать вертеть ме Йод 






detta да 
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——— А 1 — 

Бейт с сие. дото-Дие м — виа 4; 
tra, Во+ . 2+П.б, di che сигтадо соте ЗЫыфейто fece тат 
feſta 4 к di xirenge — 
ritornaronui Г gu ее ито оз 9 ов 
cbignare иафезоттеть, р осдасьфаб3й, — * 3 
сада соттс® 9: — R 

воно uedi in ciotto · \ 09959 м < 

chirlanda detta — — с арозв т 
тебе бл una три —* 


—— Рф ſine beue chinlande di чат} * 
и 


—2 а м —— betr. von · Se 
la mia uitaʒ iar le ghirlande, e i uerdi рат» | 
—*— nome 1 donn⸗ — il cui — * ти» 
и \165 <. ——— BR—— 
В — Гат, Aentan be paſ⸗ 2 
ancho il preſente & статаР р ипот., ——— 
Quanado il piane ta ma dentro * дитя пол 5 ‚задают. 
аж molto uſate а le pr 
ciacchio e rete —5 и detta, boc.g.ʒ · n· 9 
quale col а ой peſcatore д’ праге ne fiumi * 


$ 9»: Я с! ино 15 


* да тасео — gieci uegi ое 


Pere giaciuto.ne le мос ге и? sono ие uocali doxo 
oppia il суессе Но т — onde giacitura, 
ды ——— га —* che А * — 


„в.вьз, 
сое уе — —— ар 
Не а, : — 


— Де Йен 
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сйагаё glarea latina, Boc. д, бт fine, СМатурино Ч зщо 
fondo с * 4? * — — 
хр hanno chiaia. «заь 

aiar dino ——S— м ——— 


tello datorno & соп giardini maraugliſi. — 


cibbo e latino che рат еХха пе: р 
вовфо пог diciamo — — — 
ней fanno ип gibbo, che ſi 

еххасве pende тт шота гей — м 

— тез —* che perdte 


edi in hieruſ⸗ — 
— — Омь — * 1943 3063 = 


аё №тотетго тибеоуратеся ед ‚#7 те giga 
— in tempra teſa di —— tint no. 
ао в 7 latino, Dan. capi. у pur. mori fu 
—* Я ато, poceg·à· m. io· соли 
i uermi — —— чт ом 
— о сйищтаяо e клея М екья О 
oineſt/ a uir gulto che fa fori — — 
Ченезвосьте рить de [ан @7оете 


—— 4339 ——— X Ти ВЫ иги 
ciueura ё поте —* = —— — — 
tua mo —— 
—— ин 


О 


per ·che inchinar d Hio токо — 
— eũ оазис — ——— 
cinochione ве, Я соте сагроме, © aitre ſmili uoci, 


© ſtare 
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ee ſtare т ginocchioniſi dice, Boc-g.2. m. s. che ginocchioe 
пе ſtaua leuo in pie 3. © пь уе р маме 5: in ginoe⸗ 
chion * 4 —* * деть le i о 
uedi al зио ооо» 
—2** мы ры Сы proſe wan · ca. iq. у, © ро 
Е _ ем tuuo ſi zenti à gioco, 40 ё а а lar 4 #0 mo⸗ 
к Aorco⸗i diceſi Риссейо eſſere à gioco, quãdo e in luogo che 
ouunque uuole ſi рио uol неа паие сте у quando 
й - $ Я 
уе. ен di porto d а ſtreuo, che в)редиятете ſi 
xv naltareae⸗cosʒ dicigmo la горе giocare пе {а cireils 
Aeſnag рей атепбе у моба Фйсланно prẽdere ® уро 
| В «содиаере coſa tio поп curare di quella : рейтуеатх +01 
— E · che зовете in giuoco gira il tor⸗ 
р mento, cio ргепде d атосо. Й mio tormento < nel uerbo 


carg Восьпей реф сви(еатездтисатезд me rcata ern fi 
del prin. de la q. 1. non giuc ando, де: © ciucatore пе 
#1+Й+ 1» 
—— de bai con йрро noi [а 5072 
"йе —— gaifita, come latini, pet. 
_ зат» —— + 5% Чиапдоефе ——— 


тЫ 
зи] ип — 








ее у и purg · 


РР 


| ве. 





Moce зетргелбм pone la o, per сто che diciamo, ди» 


| Е * ſona ноя $ Пако aio we in alere 
3 * ре — — —* | 


‚ ще 
—* 









| УОСАВОТАЕТО +! — 
para.· per che di noi ti gioi: petrson.Son ani⸗ 
со деро folle che зрега gioire forſe nel 


т ый che di nado ſi y* 
и 


daltra per ſona пб ſienoʒche uoſt ri Auale pi 
Boccac.· giorn · z· nouel. d · V Fun de Тай» rendendo ai⸗· 
Чена ИЕ — и 
ciorgu поте: ргорто, oc.g.s.n. ſo io to il 
braccio di zanto ior gio in сиди т фиат. 
— —— — lifferentia alcu- 
na, & detto à diurno, onde слотпай chiamano @тегсагат» * 
tailibriʒopca —— A фото au giorno le lono 
хату iuni 4е да latini пой chiamamo обогнав = 
uno И tempo di ипо зротто-хре)о in qualche opera conti⸗ 
nouata рег tutto И улогтоусоте le gior nate caccio⸗ 
petr. son.Moueyſi il uecchierel — trahendo ро l'antico 
Aſanco per РеЙтете gior nate di zua uita, & ſi niica il · 
чудо che ſi fa eõtinous di di in die вей иг 






де nõ ’агтеЙи un bora, а morte unen ео Я диап — 
gior nate, cio e ma guis itineri husſe biceſi И, Бруртойй | 
пуд © ſimi jliantij О non il giorno, ſi dice di gior⸗ 
лот ото, did двери cintuno дор = 
2 т Ра Аи. С-В 


* 
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e⸗atto il di Ctano il giono⸗ betr.son. rutto Й 47 рат > 
плеть ЭЧотто ие dicono male e⸗ ср} 
—— * ——— 41. ея роте 
ны — ro tutto di che banere [а 
этоз ие? ЕСИДеНИ molei ni acoli 149ло hauere moſtrati 
per ui e⸗ moſtrereotuus al giorno chĩ diuotamente ſi 
‘я ВЯ зе филе а doue in tutto di torna⸗e 
Non roleuaʒcio d tutto il i Benche il non rorui articolo 
‘рим toſto pe⸗ а uoce taito о —— detto 
пе‘ grammatica о —— glrarticolũ⁊ dicia⸗ 
mo Voneniea) Dunedi aartedi вич вом , 
venerdi, Sabbato, & мегсойеЯ! uedi al zuo logo⸗ 


—— öFornoico nar⸗ поете 122 


о о regglora¶ cio $ 
те $ ны АА ВА 


ев едет cio ſcri⸗ 
ик Я воте 1 зат отобойолезрет 
Lſi muta in hi, р Мо ди сот gran di⸗ 
Adanl cap· lo infeche Вок abbraccia mi facea уно, 
_ @ са, 2 · ma ne la chieſ⸗ co santi ©7 in tauerna to —* 
ꝓpocag · s.n·a · che ti рат ghiottone parti che elle пра 
— —— Вито до 
Уиоуианео аси altro giamai; БЕ non —— — 
ЛЬШия зоЙетеге (езр —— —— мефуадена», 
iedi тто}ерр. 
гие Contraſto, „>“ парез ;- 7. * о 
реа жк * o altra gioſtra 
Biciamo cioſtrare у —— —— р 
Ча tuæxta latino. м“ 
т але ан р. й 
: вр } и 


. ^ 
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соиате стоцепе, 67 стоите» СЛ со Че ſuoi deriuati di- 
сеусоте ciouinetto, б1оиепесго, 7 влоиашево блошетек? 
Ха, сюиаиехка, 9 сюитехха, & слюнетий те, 
18 тт ſiphile inganno [а giouinetta: саьбуратам 
е В! giouanetti trompharo 5 уюте Pompeo, Рейт. 
я зи mio primo дошел errore, Boc · nel prob · da 
да. prima Фюиатехха infino à que ſto —— 
a.5. & ſtati пе la lor giouentudine quaſi зехарге in ccx 
Фагте 67 зо Чан + 9. 7.n.4. $ uenne ueduta uma gioui⸗ 
netta, & hauere potuto conoſcere quella giouane ебетете 
lasua cella, & parendo 4 Гааге eſere aſſai colla дрова" ⸗· 
netta Читогаеоь то том < 
Giouanni ſi dice & поп altrimenti, — 
Че Ром] di ап giouanniʒ petr· on. quel. che `прийа pro⸗ꝰ 
uidentia, tolſe ciouanni Ча [а rete & pierotil Воссассто те = 
pienoꝛ т compoſitione diciamo блапса в ſ cowe di- 
diamo ſimplicimente сфап, Bocca.g. 2.nm-6. per trattato di 
meſſer ат di procidat &. 6. n.ꝓ.currado cianfigliacci · 
ciouare ẽ latino uuo, de la prima maniera de uerbi, 
to da tutti. 6 — и Уп. 15:59 а 
aire сот laltre zue uoci uedi i vh Золе  ЛоЧИ 
606 latino cyroignifica circondare © —— 
cang.occhi miei [а], mentre ch io uĩ giro 1)0 di 
quella, che u'hàâ тот, во-д+3 -пьбзеЦа ЗИ farebbe v fat⸗ 
ta uer gogna, che зетрге * alcuna donna uedeſe gli 
N girerebbe рег lo саро’з 67 сто поте ngnifica cerchnoe 
petr. xvon.a uenturoſo chel bel pie fece т quel corteſe gi⸗ 
ꝓpꝛVoirone cerchio, han. сари inf. in ге gironi ð di 
ſtinto & conſtrutto. ам 
cirolamo лоте proprio, uedi т Hieronimo, Рось д +448» 
— ciro 





—— 
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eirolamo ama la вл Ом лов 


Р itto uedi in getto. КО МЕ 40:5 оф —X —XR —* к 
_. ство Чеей [а particola сш ſi congiunga con веде 
‘во борт и Чена — 


Соя нь ей —* 


| и 


й РЕ Фей — —3 


ри иБ 





ы _дедолееттта че ге 

__ чет дие —— фе те «оо са 
ciubbetto 
| — — те de le т caſe, cio — * 


oð il luogo de le forche in perigi, dan. ch. n inß. 


dbνονN мя А чо Ди, 9: мо 


— а дано [а 9 i [2 ccriuo⸗ 


мы ———— мох х —X —R 


— io la —* #1 она F 
река tubilans — ———————— 
uerete У 1+3 · S 40102.05 


oiumene я о титенеа але! 4 еде heſtie св 


ciunco тие кет 
— * — де la дел quali ет роз 







с УЗОтСАА Вто МВ БО» 
teuano hauere piena, & di giunchĩ дииеааа Itgium 
к —— длЯ не. р 
ту 0 . —* ужо ре ь ——— 






‚>= 
to io ро 0+ 
—— 

bo Danic· ta #1 


inf· aA una feſſura, che lagrime goe 
са: c. zo ·inf. © laſſo un gocciol Фасдиа р * 
о вурецие ио 4: мо. Г 
—— —— —— ри ® 
р occioloni che —— уз 2 


соо М ——— 


tecipio водиго, вос. д+ 


чеха соЙо ———— 


а 







—— — = Е 
—— 


























cio —— 


терр 





— п. р 





УОСбАЗОТАЖТО: 143 
sogolare ſtgnifica вост о+ ©. parendole 
— ercio the —— 
co⸗ ла че емо тот 
ropriamente la раг едва * 
ale mandiamo rettamente iare Cil bereet F 
— ат С. altro riman апероу 
из { г) рей «хольт мис, 





. Da.c.⁊a · inf. i pioui di 
ре ẽNinus maris noi ра НЯ * 
15 —R ие а еже — 
sSombina o ЕН: 
rechino 909% 
— — 
— —— * Ию 
сота[отегее поте хоте 1 in Bo⸗ 
— ———— * ит 
обуза м заёуериаго фиото dal⸗ 
Кое ꝑ УВ \3* 
——— и 
и и. 





— м 
ВИ 
сы 


оч г. * рем # ст * 


ай mia gonnella Че} perſo · ¶ 












УослвоА:аи 


sora, secondo il a andino, ð canaletto d ас 
le ca Pe, che fanno noltare i molinie — * ро J 
—* ventre пой соттеийт [а morta — рвт 














—— ug —— 

ac ий conre. Я чем * tt Залы J 

‘воеё: 
ен у. бог) рат 

* quella parte ода фе ЛЯ, 
ай 
обигзево riorena чо i h 

о [ето Сите, * литр —— 











* ко п ripr тй 
— —* a. l⸗ 
* —— иене in mare $ ur 





* ое | ** 
Aſreuancia пей? al uolaag··· г. 


— — * 
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vola ti uenga:non е Ча и[атезё иосе di uilla. | 
вохкомойа ё uocabolo de contadini, che ſignifica godere, 
_  «Воскдьвитьаь © piu uolte feciono —— —* 
_ вохко ſignſica la — оххате tagliare [а golae⸗ 
° _ Чящохдате mandare рег [а gola зотдоххопе pertoſſa 
_  Чртапо ſopra il вотхо dan.c. тетя chi del fango те 


Boc.q.s.n. ·mi щей uoglia didarti ип 4тап зот9оххо2 
пе; 9 4:81: фин alquante dramme ingoate. 

стас о ẽ fare la uoce del ranocchio, ban · cap · 2 1тКег, ⸗ 
come⸗ gracidar ſi ſthla гапа + 5* 

ская /ignufica [а graticola, oraticula да latini Чена ‚рат. 
бар-дьрата-сонае tenne lorenæo in 5 [а grada, cgraticula 

р [а proſa едет. о 

_ стад бо ſignifica А паре чим 

и 


си? иосе nel mondo зи douria едете graditaꝛ & ca. i. pur. 


Lentil, зе laſeu ſo 6 quant eſſer de gradita, вос-Я.1+пь7+ 
* —— che $ ета ман, coloro, гы poſſono 
ai Ngnifica —* я grado:betr.con.o inuidia ne⸗ 
wwica di uirtute, gradi alcun ветро hor par сре од! ri⸗ 
Afuteʒ con ати rona grac iſce,e egna · 56 т 
о  фатную зсисазе АТА о›диае- Че {е proſe piu 
⸗ che non ẽ gradiſco · фи ат — 
| стадо отт уе’ Ятайчто grado ignifica contra 
wmio vuolere cio dʒooſa che поп т piaccia, 7 та] тю gra⸗ 
o ne uerſi пефе рю ſi dice, Восьд дуть ды 
зи та] grado di quanti ue ne erano, montaro · Реёг+50т.5} 
р 


едищесусре т uo grado Я morte mi traſporta, dieeſi 
— оо 


<“ 


* 


$0553 © c.q.ne porta апефот pelato il mento el доххо?: 


bor ti piaccia gradir [а зиа uenuta, detr. on. Queſt anima 


г“... 


в } а inf. graffia 3 ее г. 


` па сои, ешо da latini Har pa, onde кем 


* рая, ——— 
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в гафо Ст ralo пе ие 3 +. аийае bre⸗ 
ых "> поп те * can. vergine bel⸗ 
laſt. lo · & prendi т grado i can iati deſiri, вос» пе] ру 3 
de [а . i. chẽ [ого —— еге з 7 J— 
n.6· lui ава accontianente, © rado зегиепдо,@ 
ſigmfica gradum latino, cio ẽ [о scalins de la —* 
purg. uidi ила porta, Atre gradi diſotto — 

colo⸗ diueſſi, uedi т Scaglioni. 

стаю е ſtromento di ferro torto in саро ны 


соп lunghie © con altro [а рее chiantare | , * — 


са. 21 „рего зе (и поп иной Че noſtri дтабть восчд,з.пь + 
una Беата giouane innuda ʒcapiliaa Сом 
da le Ладе © Ч pruni · стадтиоаиед т 
Статинае статей ое рб 
picciola gramigna. —— 


ыы 


cap· i.inf. & molte genti fe gia шиег ——— 
= ai ronus 
cantar, *23*u 7 Чо ” | 
же — —— 
woſoſig —— ——— * 
—— randis, uſato da tuti. 
чад —— иосе [аа che ище рые 


ых 






ое, 





зат 


ъ--- се - 


== 
$ “Я 


э =-®_- 


ум 
SGrxratioſo, cio ё › grato, Dan cap . s. purg · gratioſo fia lor ue⸗ 


SGratitudine СЛ Ingratitudme зопо contrari. hocca. nel pri. * 


—— че ЧЕ ЗИ В 
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вт тяге rempeſtare, рапёьсь быт, grandine groſa, e 
acqua ита neue ⸗ сар+зл-ригу+ рег che поп pio gqia 
роет ге Чейа cragniuola, che —* 
ne ſigmfica, O поп рода minuta, соте altri dice, hoc. 
—деузтьт» ила дгадтиойа гота ,peſſa соттсро 
вы сфе — — [о dimoſtra И teſto, che di⸗ 


ведут ima 7 реа, рег queſte parole xeguenti, poi 
—— мА ее ——— 


ẽranello nel numero del рёи Granella, Boc.q. 9.n. + ип ui- 
riſtrello uiuo, & tre granella d incenſo. 
crata crates latina, koccac. g. · n. 2 · eſſendo ип di ad ит 


o parente а [а grata uenuta, ð quella сре tengono le mo⸗ 


nache пе зио! parlatorii я le fineſtre, doue parlano сот le 
perſone di fuori, uedi т Grada. 81 
derti а[Гарией пе le uoci latine. 


** 
J 


Et per cio сре [а gratitudine ( зесопдо che io credo ) tra 


Atre uirtu 6 зоттатете Ча commendare: ЕЁ iui рег. 


поп parere ingrato. J * 
стаи © втано $ quello ſteſſo, ð гого da Rapto, вось 

д взть ʒ -Ранеиаи ииа montagna tutta di formaggio Раго 

тбурао папы агоь о ИТ 


_ анаио др а дает ея розеузсафо отно Фано стая 


геЧатарвате сре trahere ſi gniſica, o uero сре Й grattare ра 
grato, cio eʒil gratãte habbia dileno grattãdoſi. dan. c. 17. 
par · laſcia pur grauar, dou'e [а rogna, &c. за. inf· ma ĩ te⸗ 
noʒchello поп ʒ apparecchi à grattarmi la tigna; cio ða 


Фацеттьье prouer То che с03} uale. 


й 


oraue greue,ẽ dalatini deno grauis, il вё,Чрее- che graues 
Фа оо. 


? 










_.  УОСАВОТАВТ 0% в. 
dele proſe, & greue del uerſo, Boc. nel proh. à диф be⸗ 
da [ото à те portata, erano graui le mie atiche, 
ет quelle conuiene сре сб graue noia ſi dimori.Dan.c.. 
тег» 10 тае го с] ‚ё ато greue я [0 ‚фе lamente * 


gufica репо di grauita фото grauis, D 











pur ooue [а coſta (асе — ееийю 
orembiule да grevbo detto, le dõne И portano тат ль Во» · 
crido ſignifica clamo uerbo, & clamor поте › la fama. 
рельс, · inf. Доме Ди Горев 





т 


й 
< 
. 






ь - 
—9— t 


м: ча >< 
* * ⸗ рр _ [Ч 
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Фо mouo⁊ та taci grida И рп onde diciamo grida il 


proclama, dan. cap. i4. inf. quando piangea, ui facea far la 


ida, hoc.ꝗiæ. nes · doue засот4о [а grida [ана guidar- 
— il doueſſe, petr. son· queſta anno gentil 67 с05} 
зол Баша [а фатазе] диЧозте] питето де рам} crida, 
noc· g. 4-2. contra aquale ſi leuarono le grida di tutti, 


grido uedi al зио [нод + 
= прич 5 lo sparuiere, р’ ſtato un an⸗ 
поле la selua, & iui зе mudato, ca · за inf. ma l ато fu 
ier gri fagno c. q· inf· сет armato сб glioc⸗ 


——* та pone occhi grif⸗ чать» cio е ие e 


зраи але 4 * ine di quel зрагшете, onde ẽ nato il 

——— —— —* chiarq, 

*i ще con gli oc cio⸗ 

cupido * ——— —* —— 
ĩcoſa зи 


animale 
—— — — 


F * 
grihbo ий col uiſo eleuato, quaſi che uoglia zuper are 
ыы со)азотде. —* colui * uuole il * —— 


отброне, © сидите — n.5 . o Че Втило, 
—* ifferai, altri ha cuferai. 
—* del porco ———— 4 
latinipoc. nel pri.de la g.ĩ.liq uali gecondo il lor coſtume 
танк) col grifo & poi co жи 
‚ито torcere ра о xdegna [а сиё ſ врага; 


| —— e поп torcer 1. ото, hoc. g. s. ms · 67 


quando ella ша o forte le ueniua del 

che altro che ры к faceua. —9— она 

—* e, buio © — пы ы 
— ве» 


в № 
УОСАВОГАВТО$ 
@готиа e terra ſteſa in зирегйс › come attor no Я тит, 
& poꝛæi di Ченего рег (4 alatione che fa Гасдиаураиеь 
сз · inſ. le ripe eran gromnate dana тидауо рик. > 
иг ега appiccata, 67 е anchora de uaſi, cio e, Juellæ 
ficie сре fa il ито фиопоусре ше appiccata rende 
odore, ban. c. 5 сре ё (а ти) doue ета [а grõma, cio ву 
doue zoleua uenire Биоп odore, hora uiene triſto dena ſor⸗ 
Ея grumo, qui eſt terræ collectio minor tumulo, о uero 
дитть рег ataccarſi соте la gomma, sono uoci di pante- 
crondae la eſtremita del labro de le palpebre de gliocchi, 
uſato da Pan:. c. зо» para. СУ ſi come di (её beue Ча gron⸗ 
da de le palpebre тех | дааа 
сгорра е (а parte di dietro del cauallo, оие ſi ſiede dopo la 
ia, & coñde зи altri, croppone ban. cap. i тре. 
се porti coſtui in зи [а дгорра,@7 c.⁊i · unoi chel toc⸗ 
chi, diceua Рип cõl altro in зщ дторропеуво» —— 
incomincio con [а ſtecca 4 dare ĩ maggior colpi del mõdo 
hora пе [а teſta, e hora пе fiachi, ел рота ſo prã (а roppa. 
вгорро Ча latini поиз ё А:но,еу 2 г quella Пти 
chẽ Nodus арро loro, deto da vepoxʒche mſolubi 
fica, onde А ꝗgroppo иегоураяьсьта- тр 10 la doue 
Чъсфе — la diuina bontate, & 11 groppo зо 
cio ẽ il Aubbioe⸗ — * porſila à lui aꝗgroppata ета 
uolta, & ca. ʒo. quando pioui in queſto gre ppo cio grop · 
розрег lo inſerno, doue попё — ‚пб — 
мете colui, che ирийзсоуте ſe Кое iui а groppato, реверсе 
2. ra.i tre Theban, ch io ВЕ т ип Фе] уго ppo, cio e тре». 
вое. 2.n.4. Solutoſi ubitamente — — 
Г uento, onde noi diciamo uno grappo d'uua, 45; 
п; Racemus ё Чено per eſſere ajgroppata ad ano. 
сторо 






$ ЧТ 








_ соо ð latino, voc. nel prin. [а q. liquoli Ча gropi аз 
laꝛi e зсопиетецой tratti зетщето» | ‚" 
_ атома & luogo concauo & naſcoſo sotto terra da latini det⸗ 

во oryptaxche in greco ſigniſica luogo «соо, Boc . . 2. m. 


— — Вы о 


ее == 


* три] ſine diſe сиахко р guadoʒo его рег lo paſſo оие 


— onde по} dicamo зиаххаге cio е вадпаге пе 


2 * i, cio ẽ de Р — во —S 
——— oniad uno уиаххо ulcino 41 тега» 


а В. № м 2. Ш 
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сиаЧадто 6 tolto 5 da tutti поте uerbo, 


————— ⸗ 
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стадией 2 modo di giuramento plebeio — 
gello, cio е т — ре ока Ще 
duagnele поп fo⸗ ‚лол 
сво ата фраито © —— da la uoce Ahi, s идете — 
40,67 виагиие" Но ſignifica la væh latina, petr·son · r· 
il Liro onae imie ди пе] commun dolor s iĩncomincia⸗ 
го» ральс, зе аМадо див Я uoi anime ‚есь зь 
@ tanto ры реет puene я дао ус ВИ атетеанев 
"Вос» д» 5 a · s. ubitamente gli parue udire ит 
piano, guai altiſei i meſi da ипа dom⸗. —E — 
биа[Чата uedi in guadagao· J —E— 
сиаорро® саорро & uno andare тес — 
"А стотаге, рапса т тоя ti uerro dietro di 


———— borche тбл эрете, ет ета 


di galop отр — 
5 —** м „вела дева. — рава 
т т le guancie, betrexon. ha 
— — * — 
g ·i· 7 рой со * ей gli и le guancie т. 


danciali, cio — * пу енг peſa орга, — 
"Восьй+то, — — 
chiede uano · | 
quanto # co⸗i detto рег che биат —— | 
"Рег. от О bella manʒt К о e caro guu ⸗· 
to, da latim chirotheca· ch eucei 


НА вата 
piu foßi ам — 


‘пл ета gu di⸗ ити. ^ А 
ры era uno luogo co⸗ĩ nomato т birenge — 
Me anchor ſi фаге intorno dal quardingo · 


сиаг4о 





4 ы@. 2 ру У вм В — ча со + р ВЮ 
ег , { * * 
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‚ай 5 диаг доз anchora che шага [ото preſſo il ре. 
erxarca па. е 41 Дегепх a mondime noʒ quan ono ист 
_ Бутотый ẽ alcun⸗ diſſerenæa, come пе] son.do centia den⸗ 
tro al cor, per поп eſger [ог —— Mai mi guardo,e von · 


iquella ineffabile Фо Au сре! pen ſier mio ро 








‚. ето uardo⸗Q 50то пот сиат4о po⸗ 
сы —— inconſonanti, —— 

| о — т иосай» · 
_ сиатдаготе „св. ФрсмИофеьвос: пнло-тьтьЬо еено ве pf⸗ 


* A·liß imo guoratoe Е ив т зе 
| рома От те 


ſignifica molto, © quaſi зетрге сот la ne gatiua 





contenente, q.2. n. · ilquale nõ ſtette guari che trapaſ⸗ 
J — — ито boſcheno 
lontane al palagio зетапдагопо, у 1*3* тете ,.. рег 
` ояета partirmi guari Ча Гедеио › фе uoi tutto queſto 
jonato hauete. —X 


— — fauturo cuariro, © —* ſignifica diuentare 
g¶ra pocꝛnel pri.de la g. non зодатате 


>. __ 4910367 4. 3.n. s · сре erondo — к 


9 * medicina di guarirlo 59 10 "горо 
у 99 aueriſco. 
iaè ueſta, Bo.g. 2. m.9 una ры e ипа ата 


* trage 41 оно 4 [а Зиатассаита beliſpuna excicca фо’, 
— вос, ‚дельное, ай uenne пе [а fineſtra uedut⸗ * gua⸗ 


ож 





р col tempo paſſato, & alcuna uolta altrinenti· 
о — — — 


anõo, da gaudeo, рег che l infermo quand⸗ —— ale⸗ 


: * вто 5мо Догаеге traſſe,o cuar nacca ⸗ ей “ 


обо е втореЙага. РЫа[а ат 


$4! ‹УОСАВОГАВТОЬ. - 


Ладена Фасдиа, “> си —— 
сиаЙате- ин huomo —— morire? —— 
80 сои? у che⸗ — il me naua; che glẽ pi 
tendere. $5419 0] 92] им aqe. си. 
cuato ſi ica сиатдо dan . c. «И uolge Рас 
riglio a её guata г hoc.g. ·m.to.diſſe | 
фиат да cio che ви di guatami henronde в иатейтаз а 
сы та? да [ей ипа зо LCuatatura —— 
сийхо uedi с lado, <. 75 "ве фо uedi in chibell ꝛ. 
биегсо е quegli, che non зе поп ипо occhio, та рег cieco г. 
Л pone: Dan.c. Рек ей Юз те tatti мате рип Зиетер - 
сиегт со са for niſco a' ogni coſa орроткипа 
эт, т —* —* я, —* — 
mo e⸗ Luerni ottimamente: o | 
тетодиа} —— * о 
* cingere, il cui ео — —* i 
Into · то т аб ифате — 
—— infre⸗ — 
et —— quelli che nogliono, эта ато 
uogliono:noc.nel pri.de la g.i e пор сита —* 
поп prendiamo · 
ouiderdonare ſinifica premiare, ⸗ обеда дать 
done il premioʒe prouen ale иго — 
nes · che hauendo prima iacchetto селедка e il 
iderdon ртоте[]озе71и1 doue xecõdo [а даа 
— — — рой СВ 
guidar don Фодт mia fede, 
рае — пая а — — — 
Quaſi: oc.nel pri.de [а g.i.ꝑ зе medeſimo in 
идеал — тела 7 одозе7 
73. ь iui, 





— ри 
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_ пуб in altre ушей оо foue da le diuote ꝑſoner hetr· 
* — io з0т гицо uoto т quella parte, ommene п 
| — or bo —— —* un — в (а —* 
—— ine г 


ря buon cantor buon citharita я zeguitar lo уигхко 
——  ваосе осо унии, corda che е р 
ео ха реа Зретеоамйккаинто, | 
2 О Я n м 

А реж ини у возз4ено che Коте . 

7rra la caſa осатегаусоз guſcioe изо ricenaco⸗ 

4 д зеггате de [а coſa, che и’е dentro, un ẽ aggiunto il д 

пела di bſcio, noc· g. o n. io · che —*— носи 

ве я и —X 

> бы 

— оли фена оу 
ne mi pareʒche vena ea non зспиете alcune 
voci, come сре & ohi,lequali зетха lah, — 8 
—— diuer ſo ſi gmificato Мот, poſſendo fare 
⸗enʒa nõ lauſiamo, ecceto ne le uoci che da greci sono tol⸗ 

_ ве Ча latin, come trahe⸗huomo, „рога, & altre, che зедш 
wano, nel тех Jo di / ado (а шпато мод guogo, uago lun 
go Nſimili поп scriuono con la В ‘та luoghi gio⸗ 
— che altra pronontia haurebbono, 


>, ВЕ 1 


3— 
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piaga nel numero del piu ha la h, biaghe, ben сре Dant. c. 
25+ pur g · per concordanga di image сададе риа 
Зе т иесе di piaghe, ſi come, cap. is «тр» роде ретаве © 
виторе т иесе di pinge © attinge, à le uociyche uengon⸗ 
da даст lequali hanno do po il go сапой 


то т h, 7 in i,‚come glan⸗ — | 


cleſia chiela, clericus сегео› ино inghiottiſco onde 
otto, ben сре alcuni зсгиото giotto зепха hnon 


ſole queſta regola, claudo chiudo, clauus chiodo, inclino 
inchino, gloſa chioſa, clar us chiaro, ghiaia glarea, alcune ce 
це ото › сре поп ſanno alcuna mutatione come glori⸗ 
molte altre, le juali uedere д poſt ono ne le uoci latine:tro⸗ 
uanſi alcune uoci, che ne lo scriuere поп sono di Гут 


— 


пе la pronontia ſi ome occhi, tra bocchi .tocchi, —— 


поте & иегро’сре quando e поте тет жиз фиат». 
40 г uerbo т chi, рег cio che рап›сан тату, ha ро рег 
——— cheſi pronontia in ка, con tar⸗ 
chi, che ſi pronontia in chi : & И рег» т molti luoghi РЯ — 
РоЛг occhi che т хи; ſi pronontia con trabocchi etocchi, 
liuali in с ſi pronontiano, onde ueggiamo che le rime 
deono eſere concordanti nel ponere, non пе] pronontia⸗ 


гезвё рег сре poſꝑa ʒapere quando in chi 
авто —— una — rer la⸗ 
quale cigſcuno potr à conoſcere ————— 
ppronontar вице le dette uoci, & altre ſimili, laquale fic, 
«ре tatte le uoci e uerbi nel numero del meno hauẽõti il chi 
ſi pronontians in xi, сине quelle сре поп hanno il chi ne 
detti luoghi, ma il co, o ca, che рой in chi in яго И 
muti, Л pronontiano in chi, eſempi io, occhio, uec⸗ 
nontiano, 






J 


и 
= 
J 


фо * 
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_ помнао xcerco uerbo il зовдитнио xerchi in chi ſi риоя 
nontia, Caltri come antico antichi, arco archi, ricco ricchi, 
bracco bracchi, cieco ciechi, cuoco cuochi, acco ꝛacchi, ebri⸗ 


uo, ⸗ ит: —— вы в —* —— poco 
Alſimile ſi fa di quelle uoci, che dopo И chi ui se ua 
и Да рай ſillaba del р тхь —* 
тей: pronontiano, —* uelle сре al chi поп зедиа altra 
носа та ——— 74 ——— тис» 
ль ere chieſto, par ecchio, Ст 
х1 S— in chi Ча becco de — 
aAnxncho Anchora uedi пе [а uoce Anchora. 
——— 9 ей] Рег, pro фафиеге Фе „зоть ие. ani⸗ 
__ тя веть пе —— — —E 
nabicuro cio ⸗ bitacolo, восьпей prin. de 1+0 


uante феЦе са[е, quanti nobili 
ры bellißimi diletteuolli. 


Karpae Лтоэтето muſico, Dan. сы» para. & соте giga © 
barpa in tempra teſa in molte corde fan dolce tintino· 

narpie сре ſiano uedi il Landino ca. у infenel ри» quiui le 
brutte har pie [ог nido fanno · 





le, рей.» Еа. 67 зе поп сре[-зио Чите à leſt remo bebe, 
_ до ё hebetem habuit lucem: & попе —— di hauere, 
che рег dopypio b, garebbe ocritto,⸗ 

—* ,elios sono uoci hebraiche, ſi 
dio, Dan.c. ʒ· purg· che тето ohriſto ео а т фе: ¶ 
cap · —— 1 
æs. xii ſi chiamo poi, oue [о scriſſe зепха h. 





cco ebriacchi aciocco gciocchi, tocco tocchi пе ooggiunti⸗ 


4. 

nebe e latinoʒ cio ð hebuit да hnebeo, che ſignifica fare 

arebbe * 
nificano 14. 


io helon фея gl adlobbie © сер» 
| арии 47 реа» ©7 2 алофота иле ета со. 
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chiamata, Dan.c. 24. тента хрегаг pertugio,d Фе 0: з 
pia, oue il тап4то dice сре рей ——— 
еле * р т 
Нет рето ẽ [ато дтрса теха $ регау @7 ſignifica 
—* tonda ны palla, — — — 
di tenebre uincia, cio e тгхо il cerchio, е uſato dal воск = 
nerhuccie sono herbe seluagie, & herbette зото herbe реж = 
ciole ©7 baſſe ⁊ Boc. ꝙ. i. n· · molte uolte haueua hauuto 
Фи 4ето @’баиеге cotali inſalatuæae d herbuccle ‹ & nel 
фиг di 4еа gior. fra uius реше © ue/di her bete con len⸗ 
го paſſo ſe mandarono. хин 
Негто ё greco, & т/с [ого diſerto, Dan.c. æipara 
оно alqual e conſecrato un he/ mo, Рег 
quaſi in terra 4’регра ijnuda ©7 herma,cio e 
—* cui uedi а зио luoaggg. 
uereda di genere di femina ſi troua preſſo рат ſi come ее 
da, di му al suo [шодо та ед Раите И gene⸗ | 
re di maſchio, & вегтта т e, nel питего del menot аль · 
c. zi · inf. che fece Scipion di gloria hereda⁊ 7 сель para. 
Ка suoi i соте а giuſte — 
$’/тепдере eßere il ſuo Бегеде › q · ꝛ mn· ʒ⸗ſi come ale⸗ 
gittimi зной heredi ognũ suo bene Amobile & ſtabile (а) 
ue/eſiarca д утрса principe de gl heretici, di cui ne РА нем 
tione Dan.c· ↄ. inf. nel fine. —— —J 
hi meccere è nota di am nitatione, 8oc-· . z. n. 3· hi meccere 
ecco honeſto huomo, hẽ diuenuto andatore di notte. 
hidraè spetie di xer pe acquatico, de le zuali ſi licono le fu⸗ 
rie infernali еВегле cinte, Dan. c. ꝙ. inf· соп hidre uer⸗ 
diß ime eran cinte⸗ | — 


niecora dice il Laeä Pur.che ——— ⸗ teſte· 
ней 
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УОСАВОЕАРТ О» 156. 
_ неё авто негр Valtrohieri ſignifica quello che da lati- 


dice pridie, hetr, zon. due roſe freſche, & colte т раз 
* — ———— 
u⸗nto рт Фрое Гаде” hier Фа (и рагеттичасйтаядеь | 
: nie ommo & поте — ратио | 

е 





„  зсп]еитоо trauo це зесой,@7 de glangeli beati 
5  Шетщетувосьд. 6. пьло-ут]то patr iarca di Bieruſa- 
т тонов СЫ * к F 
uinno ẽ ni greco т latino detto hymnus, & ſignifica laude et 
J— — — А учр 
и - раза uedi тп $ рада» оо 644, 
рее Че: рапьсь э*рата,та поп seguon (а 









fſtoria, petr. canæ 1т quella рате;та риг quanto Йона 
trouo зстшазвос+пер proh.antenao a⸗ raccõtare cento no⸗ 

velle; o fauole, d parabole, d hiſtorie, alcuni ве а 
редька Habbo 502 


®_->— 


d naggio © нафо ри-апбеоута 
г —— 5040,27 nabbo non ẽ Ча и]ате, — 
A, haue Че] ierſo хоз огра Исто, 69 фаието Е. 
rſo, uoi hauete, quegli hãno:lo раиеца, haueaet hauie & 

_ _ фишето pro houea haueano, di сш 22 Чецо ne la grẽma⸗ 
tica, & Баша uoce prouengale: lo hebbi, hei antico, ha⸗ 
aeſti e⸗ haueſtu, quegli heb bee Noi hauemmo & habbiamo 
⸗auuto, nel futuro hauerd haurd & harro зле limperat jro 
bbi, & haggi del uerſo, habbiate; & haggiate ael ue rſo· 
9 __ пезоддттнио habbia © фа gia & hagſiæte del uerſo 
9 — —— harrei & Барта у ha⸗ 
eeſſero baurieno haurebbono, haue ſeino, & фаиге Фея di 
„ 41156 ео пе (а дтатайсазте Ртртизио фаете раиеуе 
bauutornel gerödio hauendo, ера ето anlichiſſ imo, пе 
Loltre oue uoci зедие (в зесопда regola де uerbi у ſſempi, 


— —— 


№ * 
УОСАВОГАЖТОХ в. 











* 
* 0:67 зоп.й ре 7 colli, un ſol — сы 
иетод 3 & сатх + vel репйег сфе т и 
bauoſtu ripoſti de Бег ueſtigis parſi: хоть 
No/ero haueſ т uiſto & cam . quando il zoaue то Иде: 
ль рю & natura —— и | 
сот giouentl * uirtute: 7 хоп. Vinſe annibal —— 
$тог mio caro работе cura: ſi igmſica fare Panca. · 
Af. & con cio ся meſtieri al suo сат —— 
свт, & molte uolte рег [о uerbo ſ troua il che 





№ не Че prouenali, Ре. бапх · io uane и | 
ЕС 
мета + o· fuor tutti ĩ noſtri lidi те 
| —— Копа асю $ ʒono рез —— 
uaglia зопо uedi пер uerbo носов * 
поп се п’ пита j fanciulla, che non poſſa еле ‚тосе 
re, cio 6упб сеп’е: 7 льпь2 doue ha та её 


р зан Биотйи т диеЦахсре зоо ий: о 2 Фоме зояоз 
@ дь2.тьз- —— de Abbate Ва сете} 
granai: e⸗ n.4. ne — come сре hoggi ий habbia di ric⸗ 
chi huomini, ие hebbe 919 uno, cio * р де 
п. 5 «соте 10 credo сре ви habbia potuto ар бут = 
8 —* che ви habbi 5} 9 тете quello, che io ti Ко ога ребе = 





я * 
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li,che intender uollono # [а melaneſe, cio 6, ui furono di 
quelli г & q. 3. in рить che di meno hauria macinato ип 
molino 


noggi, cio ẽ odie, © ſignifica à queſto tempo, hoccac. nel 
pro⸗b.i соте hoggi ueggiamo uſare. 

noggimai @7 Нота uedi in нога+ 

нотег1 sono (е зраЦе,е7 © [ато › рег. 5оть © иап Ао mouo 
i voſpiri, che farle фопоге è Фа? homeri soma, сре Ча 
tuor: Dan.c.i7. infeche пе conceda $ зиоф homeri фот вос» 
пей pri.de [а q.i.i quali поп horreuoli стай зорга gli 
bomeri portanano.· 

‘нон uedi in Micidiale. 

ног & Ног ben, uedi in Hora. 

нога е latina, ſiꝗnifica alpreſente, hetr. son primo, Ma 
ben ueggio hor che al ро ро tuũo ſauõla fui gran tempotet 

Notta ſgnifica hora, Сапьсар+21 inf. hier piu oltre стаие 

bore,ʒ che queſt hotta, Boc-q. 7.n. 4. & poſcia torna и Чие» 
Ла опа, & diceſi à buon вр ёурег етрозвосьд.з+ 

отьз+сре egli т? сопшепе риге eſſere а Фиопа horas alhora 

allhor ſagniſica in quel tempo, petr. son. Quando ра 

Laltre donne, che foſti à tanto honor degnata allhora & 

on · do mi riuolgo, prendo allbor del бы aere conforto: 
Dan.c.5. tu иио! зарег mi diſſe quegli allhota: & quando 

porui ſi dee l accento auanti la h, uedi пе [а grammatica, 
oue ſi parla de gli accenti, & диз in fine: n Cuella, тре» 

_ пса Дота, Dan.c· s/ inf. uidi ana naue piccioletta иепу, Г. 

Lacqua uelſo по in quella, Adhora лога 4е] uerſo, & 

Ahotta Афона de [а proſa, uale à le uolte Бона рег игсепда 

edi in vicendat betr. хоть Quãdo fra laltre * adho⸗ 
alhora uien пе] Фе] uſſo di coſtei: oc· р . n. 2regli nõ 

$ 55 
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‹ VOCAIBOLARIO. И 
cĩ torno тай р, Я queſta hottar дьззтьььй Бона Я Роба 
ta la preſentaua, Ног ben, & иосе plebeia т осьд+В+И: 
фот ben diſſe [4 donna, io uoglio сре tu giaccia ſta тоне 
uno huomo entro il letto mioꝛ toramai нота? © нодяй 
$ дие] medeſimo, tutte rono uſate Ча le proſe нота 
lanente dal uer ſo, anchora сре. Dan. no habbia uoluto tae⸗ 
тезоно regola alcuna: hetr.cang · O aſpettata, perche ti ſi⸗ 
an men dure homai leſtrade, р ос+ q. 1-n. 3467 Иа 
bog gimai 4 li auedimenti, 9 gli atti де glihuo о 
ſi Чоига diſdire: n. i0. homai саге compa gne niun⸗ 
Jareſta piũ à fareꝛ & д» 5. n. 2. laqual uecchia ета В 

тат. Вога г uoce сре ище quel tempo, № come сваи 

[рога да фогазр ос. +2 п. . Ada lhora innanæi da 

dreà lei niuna diſtintion fecero. 
noramai ие! т Hora· и. D 
norolo gio Roriuolo ſi dice: Dan.c. io· par.indi с 

rologio сре пе стай 3 c. a · & соте cerchi in tempra 
dhariuoali ſi jiren c.. 
ноггапха, 27 ноггеиоехха,сто ẽ Бопогапха, 7 orreuole 
bhonoreuole : Dan. ca.a. inf.c horreuol ро/Тедеа quel loco, 
o tuʒch honori од] scientia & arte, queſtĩ фезопу с 
‚по cotanta фогтапха ⁊ рос, пе prin. de la ела iquali 
horreuoli ©7 cari citadini зорга gli homꝰri portaua⸗ 
2.35.3. Че qual Кое Гротгендехха рб 
uorribile в [а то, 7 рутрса horrendo bruno onde кв 
ribilmente, Dant. caps infer · di 56 laſciando horribili 


— 









—— brutia in ſamia: poccac. nel rinci. de la g. 1. 
borribilmente comincid i suoi п Ь б’дььтыь = 


i peccati зиофзол сапер › © 51 horri 


с ще auerr 4 . 73 у 


—— 


ноги Ча, 
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norrido ẽ latino, hoc. nel pri.de (а д-1* queſto horrido co⸗ 
minciamento и ра non altramenta, сре caminanti una 
maontagna apra & erta. 
ноДеЛуийса l allog giane © hallo ggiato⸗ Roc. g. 1o. n.9 . 
meſſer Torello queſto udendo comincio ad eſſere Пеано 
auergognar/i, ad eſſere lieto р hauere hauuto co ſat⸗ 
во hoſte, cio е alloggiato in аа ua: & q. iam. J. uolen lo il 
_ зо hoſte }?ег pagato: © нойе uoce pur latina ſignifica 
ordinana di genti per combattere: В ось 4+2+п. 7+ рге[аа 
__ тете сб угедо‘ипа БеЦа & grande © * о Я 
are guer ra al duca Ф athene д фтххо:еп- ва nouela 
Ча perrenne пе lhoſte $ le orecchie del ке noſtiere ſi⸗ 
gyuyfica allog giamento пе ГроПе; Boc. g. 10. m. 6. ragionan⸗ 
do Фипа со)а & d altra al reale hoſtiere tor nar ono, сю ẽ 
A habitat ione del ве сре пе Рройе haue ua. * 
noſtello, cio е hoſpitiumʒ habitatione, uoce di Dan. c.6 · pur. 
ahi ſerua капа di dolore hoſtello-· Hotta ие! {п hora. 
` вше иосе di о[оге 27 е (ата, Dan. c. 16. pur. alto 6] pir, 
che duolo ſtrinſe in hui. 
umile appo ĩ {ант cosl appd noi uale uile & baſſo, & 
anch appreßo noi ſi gnifica Битато beni gnor ⸗ co⸗i Ни» 
milit е il contrario de la зирег bia ⁊ il betr.l uſa 502 
uzente рег benigno, non cos s peſeo р ийе & baß oil Juper⸗ 
Фабио ё kumi ũſ тозр ось .a. in prin. ma anchor a те 
humiliß imo rimeſſo quanto piu poſſ ono. 
_ ниорое uoce proueng ale, la quale Гога попе т * che 
i noſtri ↄcrinoi lV habbiano uſata, сит con p, & alcuni 
_ зепха › [а зстиото , ſignifica opus, cio ẽ Водо» 
- мейия: hoccac. giorn. s.nouel.ꝛ.ma т uerita bene tuo 
buoxo⸗e аи Дар cheta, [ат фазе, е la pelcolore, 
——— 5$ ^й 





‚5 < = > 















‚\  УОбАВОТАВТО —— 
o che bene # mio huo ро che еее tutti piu scarſiʒchel Во» 


lo Dan.t. z · inf. piu поп Ре huopo aprirmi И tuo talento⸗e 
petr. cang · АХ tre di creata, ſt. 5. oue leggiera © xciol⸗ 


ta pianta haurebbe uopo, cio г fatica, & cap.i Fa. Ч tut⸗ | 
го паПа giunſe al maggior uo po. —— 


| у 
Гл [енега 1 hà зиопо debole & leggiero, ma dolce о» 
quanto зоаие › & ſi ропе à [е uolte in иесе de [аЕ › соте 
iſtimare ато & ſimili, & ſignifica & [е uolte пе uer⸗ 
ſo то, & рег hauere зиопо debole, тойе uolte se ui уе = 
unge la g, come са, oire, ciunone, 7 le к 98 
ипуе тат? ad айте uoci, come iſtare, Iſteßo, & рН, = 
il che fu uſo de proueng ali, oſſeruato рой da thoſcani in- 
differentemente, ancho сре [а uoce dinanai termini in uo⸗ 
cale, come ргео il вос» uedere ſi * tutto, & пер = 
àciaſcuna per ſona iſtia bene, & eſſendo iſtato acce ſo, tutte 
то diſſe j. 2· n. .. & т quel medeſimo luogo я dettoe 
oltre ad оу comperatione iꝗnudo 911 piacque:e .ʒ ·n. 
3 · & i nuda come io nacqui, corſi: ⸗ .4.n. 2» ча г { 
ui 8 quella рога, 7 ignudo foße:molti plurali terminnti 
in ие l, ultimo laſciano, ma т alcuni поусфе пб haureb⸗,ä 
bono perfetto зиопо › соте 2, РИ, Dii, в pro reij che 
diße раме. ИН — 
тасо[о г зрене di xer pente, uedi т ampheſibe n о 
iacomo тасоро ›@7 сфасото ciacopo, Dan · c· i6· inf. da⸗ 
соро ruſticucci fui: & ca.i g.d aiaco po dicea, da sant an⸗ 
che giouato di те fare scher mo зэпа Тасото ẽ piu 
roſe· * 
14а fu м di сапд а, Dan.c.i4. inf. una montagna и’ — 
се gia и lieta, d'acqua, & di fronde, che ſi chiamo ida . 


14еа 
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idea uoce greca & quello, сре da latini ſi chiama kxemplar, 
ш сотедиейо che quando le donne lauorano con l'ago ten⸗ 
J— — innãzi я gliocchi, d uero [а imaginatione, come quan- 


w ито pittore uuole formare una figura, рита сб [а men⸗ 
ee forma il xembiante, Ребгьзоть т qual раме del cielo т 
| ual 14еа + 
й Тю (ато uale groſſo & ignor ante, Boc. д +1 n. 2. le⸗ 
= дей loc pirito зато зорга(а lingua de l'huomo idiota 
Г.В ua · 


_ 149 greco, ſignifica figura, onde diciamo gli antichi, 
— le ——— * gli idoli: —— 
purg · ne lidolo suo ſ traſmutaua, ое пе [а зиа figurat 
рейг-сапх „стоиапе donna, ſtang.3. lidolo это ſcol pito in 
— * lauro· —— тата uedi in atria. 
AIqdropiſiae in firmità, che cio che ſi га, in uento & ac⸗ 
—— зо та graue iaropiſia, che 53 di⸗ 
Taia le membra соп Рфотог+ 
Terda ё città di S pagna, dan · сил» purg. ceſare p oug⸗ 
giugare Цегда punſe ма а, фо corſe т niſpagna. 
uiare ё foarſi (и? › о тиф епёгаге › & ẽ апНсо › uſato Ча 
Dan. сар+ 9+ para. Dio uede tutto, & tuo uedere ии» 
cio ẽ entra т eſſo Iddio. | | 
Щийго ſignifica illumino, Dan. c.4. para. ĩ ueggio ben, сре. 
iamai non i satia noſtro intelletto, зе] его поп [о illu- 
ке Paltrui uitio —* ых — 
Imago ©7 ттаве del uerſo, & rmagine del uerſo & Це la 
‚| с» 2. ты limge, & faßene xuggel⸗ 
— c. 33 · para. imago, el cerchio, come ий ;’тдоиаз 
реёгьсапх · Ме] dolce tempo, №ьв+ ср’ sxenti trarmi de la 
propria imago # Вос, g. i.n. . © appiccare le imagini de 


м 
ы * — 





А с Ба 2 А ЗЕ 


—ñ— 






























УОСАВОГАВТГО + 


la сега зегопдо la рот попе ‘ада ор ааа 
тифадаге,воссась д» -пь 5 «саатгто di lei zubitamente 
imbardo, cio nnamor«e 
imbeſtio ð farſi beſtia о con jiungeſi con le beſtie uſato da 
pan. c· 260. pucg. il поте di colei сре ; imbeſtio пери —— 
ſliate zche gge .· 
imbianco de (а prima, & Imbianchiſco де [а quarta regol⸗ * 
de uerbi, & пб come alcuni uogliono che ſia de la quarta, et 
che faccia imbianco пе [а prima uoce.Aimbianca пе [а ter⸗ 
Хау р со che ſi рио uedere пе зоо] сти eſſenpi eſſere an⸗ | 
‘врога de [а * ſi * ее, tri ſimi⸗ 
lianti, & диат4о г de la рита ha la ſi лиса ое atiua, 
* — —— 2 4е [а —— di- 
uentare hianco, & an. ho fare bianco г dant. capi. ꝛ. infer· 
qual ĩ fioretti Че] подигпо gelo chinati chiuſi, рой chel 


зе. gl imbianca, ſi drix an вии aperti in lorõ Део 
C сарио»з+ arad. uuoi и сре queſto uer ри ti s inbian⸗ 
chiʒcio ẽᷣ ti ſi faccia chiaro ⁊ Рег. зон. та quancia, 4 ‹ Г - 
cr udel, сре зной zeguaci imbianca $ вось . 7n. io · ед 3 
сре diami imbiancai i miei шей col Зоо ее 
rmbocco uale пе [а Босса prendere и ſimilitudine de cani, 
сре prendono i le priꝛ Dant · c· * от озере ещтйа Дет. р: 


tenia пе imbocche, cio ё (а intenda bene. 
ibolo uedi in nuolo. | ——— 


vaborgo 2 ueſtirſi de bor ghi, Dan. c.s. para.& quel corno 

d aAſonia, che *imborgã di beni di gaeta, & di orotona = 

imborſo uale tenere, à Jimilitudine de la coſa, che ſi tiene 
пе [а borſas pa. c. ii · т.т quei, che — * пб брода, 

своё’ и}ёте} imo p porre пе [а borſa, come imborſare Фепай 

imbracto, cio e тугие, 80+ 1+2», „т ЕИЕСО, de [а Ише | 

| tura, * 
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turaʒdi che il luogo era pienos imbratto, ab imbuo. 
ттфгито de [а prima & imbruniſco, de [а quarta regola ſo⸗ 
no, come Чкетто di mbianco, uale fare о fatſi brimo, 
C nero, Dan. c.4. pur. quando l uua imbrurar hetr. canæ. 
Ne la ſtagion,ſt. з+е mbrunir le cõtrade doriente: Son. 
Quando il 501 bagra т mar l'aurato carro, l aer noſtro, 
27 [а mia mente imbrunas canæ· Non я tant'animali 
ſt. a. ratto come imbrunir мед [азеть | 
тттед ое fare migliore, uoce di Dant.c. зо» рагай срез} 
маурет сре ui ꝰimmegli. | 
тттйаге & ат тео intrare т mo, uoce 4} Pan. c.9. рат 
_ ют’ па come tu Я immii . — 
unwillare е moltiplicare т туре, uoce di Dant. cap. 28 . 
yara. & eran tante, chel numero loro piu chel doppiar de 
dli scacchi.immill.. 
mola città di Romagna 48. ſi chiamaua rorum сог elii. 
immollo $ tolto da МоШо [авто › che ſi gmiſica inte erire 
Aſato da Dan.c.i2·inf.o cieca cupidi ia, o та folle, che $3 
‘а зргот пе [а uita corta, те leterna poi 5} та c immol⸗ 
le, cio ð пе] mondo ſi fai 53 gagliardi, © пе linferno ci fai 
cosl uili,& da pocoaltri ке immolle, cio ẽ bagni. 
immonditia ẽ latino, Boc. ие] prin. de la 4. per laquale [а 
da molte immonditie purgata la città · | 
ирассто поте ſignifica raſtidio & ие Фо raſtidire, рег 
50п+ Расе пб trouo, ne mi uvol uiuo, пе mi (таре d ĩmpac⸗ 
cio,poc.g. .n.·venæa darſi altro impaccio alber go, © 
ꝛm.a· nõ & impaccid d inueſtire altrimenti i suoi derari, 
cio ẽ non . affatico⸗q . . m. 3. per che altri non c mpac⸗ 
—* . — № . - . ‚ 71. ‹ 
ci⸗e, cio ð Че Де impaccio: ©7 дето-тез «сре eß ĩ фртито, 
о моДго fatto smpaccino, cio 2) intromettana. 








УОСАВОГАВТО» 
tmpaluda, cio ð Ра palude, иосе di Dant. cap. ꝛo inſne а» = 
* 2 —R —— * 4 — 
п ига о 6 orre т рага iſo, uoce di Dan. cap. 28. para. 
сре imparadiſa (а mia mente. —— 
imparo е Diſco latino, betr. зоть Mie uenture, d amor,d ma⸗ 
donna altrꝰuſo imparit ẽ uſato anchora da le proſe· 
impaſtricciato uedi in Empiaſtro · | — 
тран" сое di ſigmficatione ра} iua, cio e, ho paura, oc.· 
пе] pria · de la 4.1 +йтраит со › & quaſi вшей capegli — 
ри mi sento arricciare. — 
пирах are, cio 6 diuentare —— — J 
па sentiua $1 fatto dolore che quaſi n era рег impaxgare, 
q..s. n.a. che egli пе fu quaſi in su о `траххатеь © 
impelo, cio ё metto de pili, uſato da Dan. c. ꝛ ꝓ-purg. prim-⸗ 
fien triſte, che le guance тт ей colui, che то ſi conſola con 
Nanna, сто prima сре faccia [а barba. пад 
impenno ё рогте le penne, Dan. c. io · para.chi поп impen⸗ 
па 53,сре [я 5 иоЙ, betr·son.Mille piagge, amor С’ моё 
————— * г) F 
1трегадоте @7ттрегад се, Dan.cap. 3. purg.nipote di o⸗ 
— — —— мт их ог fu, 
реву „зопь arbor uittorioſa triomphale фопог флтрега4о 
ri di poeti: mperadore @7ттрегаботе y uſa пе le proſe · 
imperlo, cio ё orno di perle, de роей, petr:son. зато 
amor, uedi quanta arte dora, e mperla eꝰnoſtra- 
Imperuer ſare uale peruerſum ее › сто & eſſere fuori di ra⸗ 

one, come superbiſimo, & quaſi che con lomperuerſato 
— —* * Пьуь 67 №» ad иЦате ‚67 < 
tidire т guiſa, che 5е imperuerſato foſſe: eiui, ma ро? 
ин hebbe alquãto еде — 
о 
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9 роботов "туда ме; © я valtare, & ad im⸗ 
VMira Роу. 3 boaoen danarog 





peruerſare· 
ттрео, Dan⸗c. ʒ. infe che quello dentro impetro, cioõ ri⸗ 
tengo ſißamentete pr oſe uſano queſto uerbo latinamente, 
xijoe per ottene e gratia. ^^) — 
mpiceoue di in appicro· ео ив 
ттредаое uocabolo — ————— Locato, la⸗ 
iino ĩmplicatum, quman tolto, boc. g .· n. ⁊· реги ho 
| faticæ laſuale onnnanente ть рагеа hauere треда, 
Зое; penſaua поп l hauere gittata ша , @7 4+3 .п.6> АМ 
у quanto е тега la fortuna Че le donne, & come ẽ тще im⸗ 
г фиедаво Гатоге di molte пе mariti, cio г male poſto со» 
A ha uſato cicerone nel.o. libro de le sue leure funuliari 
1 appio albo dtenm ‘отпез oxſaris familiares voatis 
| opportune habeo титр са 05 con ine ©7 beneuolentia 
ſicʒut сит ab illo diſceſſerint те‘ proximum habeant ^^ 
⸗ ттрето ſigniſica induriſco come pietrae de poeti. Danc. 
Ainft топ pian gea dentro impiet ai, betr. canz 516 
Ae bile il ſilo ſt. a.e⸗ рег che pria tacendo, nõ m impetro? 
7 nypi glio eio ẽ етридзиаво da dan · cap· 4 · purg · che di fi⸗ 
ь Умаг tai cont piu тра оо 
} ре рита regola de мег туище тугаРо › uſato 
1 Ча poett, рапьс.го+рата. У ben 5’ипртуиа зе поп ſi ua⸗ 
м 


— —— hor ма 


т — ‚ем Bowh ков * 
а (Шрам ее те poliuoce di рать 22 „ратазрег фе поп 
1 | — non * impola ао ё поп 6 те — соте 


аравия cieli. . — 
— ** latino che uale moleſton per che Я tempo con⸗ 
J тт. 
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ueneuole поп uiene, petr.cang · 1’аеге дгаиаго › Ia m⸗ 
> 


рогёипа пе Ба uedi пе [е uoci latine, 7 ие д? in 1 
тииронег со cio ё diuento polero, Boc.g. .n.ʒ.tre giouani 


nal il [ог фаиете ;релепдо impoueriſcon оао 


imprendo ё Impenlo latino, uſato da hante, che uale met⸗ 
terſi à fare una coſa, o tor я farla, onde impreſa [а сода che 
ha pigliata altri Я fare t Petr·son· Quand ĩo mouo #502; 
Л риьгадЗорри 9 ГаПа impreſa il mio ищоте © зопьтя 
gola,el зопло»тд laſciar [а magnanima [ша лтртеуаз рая» 
cap · i · pucg. рего quarda, che Ба я тете * 
timprendi, cio 6 Ц ти oc.g . 6. n.7.· Rinaldo rimaſo di 
cosmatta imoreſa 5 i parti dal шо, о — 
impreſa ue li in imprendo · Ани 
пиргйто nel tempo paſſato fa impreſei г Реегьзоть di di in 
Iich amor со ↄuoi асы al сог т’тргеве» 5 
impronto, cio ẽ importuno proſontuoſo hoc.g.s.n.a.l⸗ 
ualente dona Двое Ча doſſo [а noia de [о impronto pro⸗ 
poſto ⁊ 67 д-3+п-3 -стед tu per improntitudine итсете [а 
затея di queſta danna? e impronio ſigriſica imprimo 
по; рапса · purg· tal conuien chel mal al 
ргопьсо е imprima dentro da зе уаз сат-рагаь. 
рег сре. поп moue а зиа ртргота. cio e la за ре 2. 
`Допг 1 & сар-льрата. diſſe imprenta pro impronta ai те 
imprenta com io fe di liaꝛe⸗ cap.is · pur in тата diſſe la 
imprenta per [а inprekione... 
impruno, cio ẽ pongo de pruni,uſato Ча Dãn. c. q· pun. mag⸗ 





gior aperta molte uolte impruma con una forcatella di 5е. 


зрте,сю е зегга со ргит © бртеь = 


in, di ſigniſicato арро пой , come preſſo Пит e i⸗ | 


Хе di quello medeſimo Путреаго › quando ſignifita mo⸗ 


uimento 


* 
изя - 





Е 
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umento oſtan æ a ma in e tra [ого differentia, che la 1тиб 
Л pone con uoci, che habbiano ql articoli, la Ne ſi, come in 
dielon terrayin caſane г’ arqua, nel fuoco, ſimli, benche 
Dante поп Ла ſtato di cio oßeruatore ĩlquale molte nolte 
Фе dend im la nita verena ſion gliant у ancho реек; 
in due мол рр, cio ẽ. Son. Тогпаут я mente, il яр da⸗ 
ile in Pora prmar on. Sennuccio mo, ma ben Н pre⸗ 
* — — — очей —— 
eſo ma пб mai тт vroſe, ne la balla. del ulti ma узеице le 
‘ше на ‘а; в7 ригиезедой реууто di quel⸗ 
Чо ашолт laltre «ее фо; ВЕ ben che ай mtatione di 
ueſt / poeti ſi poteſſe # le uolte uſare р accon: iare i uer⸗ 
Череда ветвь В 
й ресг. due uolte olamente l hu Чеоуе7тб` ртс т прат 
poema doue lecito офис шеШо che in poca der ittura ſan⸗ 
озу Ве ИСУ ,—,— * 9353401 Зь 6 и 
тиасиб со 6 hagnoʒ Е оС: 1.4.1; 5. quelli Ча тата altra 
acſua, che д roſeta, о di ſor d'aranti, о Че [е зие [ауте 
‘пб таслиаиа плата иото teſto ha ina fraua, 27 $. т.» 
354 иное ĩnac uare u ando «Дет il bere 
inalbo, cio fo albo ел hianco, „ео dal detr · on. Cuan⸗ 
Ao i rol Бадтазиет рой Раигота, 7 аира Корса ĩal bar 
* ни poꝛ che "пака ип рого piule ciglia 
ёи #1 а tutt ый к * — — « м3 их МАЯ мб 
гтатото рато т, ſi зение, per eſſere сб poſto da in @ вто 
‹Уе;соте dicẽmo пе Lortho ſtaphia, & ancho рат‘ а amo⸗ 
V d E pieno Фатое ‘ен .зднь ма рой СВЕ оне го, 
— Ча Ве] о татбнаво, вытер пей стек ето 
ето р doppio п, рие [То вос: onde Что che а compo⸗ 
Ло da [а (п ›©7 nemore latinoʒche lo mnamor aro, ſit quaſi 


си! тт 1 1 
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in ne morẽ unbroſoʒcio еле а —— пре 


glio › сфетоп e. дате amore, il 
атогезессено зе пот, diceß imo la — 
molto pie no d amore · сов ев пом змива 


— В ше ат lb апьсь ри А-З со» 
lui, che nanellata ра км — | 
тар ройо РапеЦо т’ ранее рестьсатхь торг 
Де ne geuo адатче,е nanellato ©7 ито» Восьде 
[4 со capelli tutti — «ни ое ож: 
rnarro рии ода ата, сре рутер. 44 радатенго> 
— да резец зол · Tuendo Я зо | 
angoſcioſa 7 dura пое inarro, cio АВ > 
> есчо зею д а 


А —— icciato ра rere· F 


за я 
т ос —— Nromento 4 4 dome 
— fuſi Зри Мознуао 41 5 Non * 


qual о и ЗА уя cornicz capti а 


Е 


о 
3+07 — luro e та] рг® 


о — : ол О у .. а 
д ао, Фисалеаноле 67 * 
= [а фатата 4 —— —2 cornare 

— una nouellena d'um altra incantagione · 


рее О 


об 







—— Рева 










р ———— фо. 
—F ды ца Зета, вов iu, | 

г. ны ыы —— —— 

V Г тпсатсо, <. 
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тпсарсо-ией} in Carico· ева <. 

incarno uale Чаге [а сагпе ©7со$} } ирмиеатезщ/ о 44 рей 
son· Quella рег eui,ne col — и ид bel uiſo incarno, 
сое reſuſcino · им Их 

1псепего & фате сепеге, Рап»едь 25 —— Ра а, 
фе non ſtanz ĩ 4’ incenerarti усе piu поп duri. | 

тасеолиеие aa incendete uoce an· cap · 22. inf. [4% [р 

детезф’етско ш’ета inceſaæ, cio àacccſ c· 

* uedi in Се] роь ом 

Inchi auo 8 serrare соп le chiaui, АХ — 
verdi panniſt. . or goglio & ira il Ве paßo, ond io иепз: 
допол chiuda 67 поплтераие: 

macielo рог nel деозмосе di селам родий 
alto nerto inciela donna piu ⸗i · цезаря 

тпстуо uedi т cingo · орон 9 кома 5 ка И 

incinqua cio e cinque uolte ſi nee ЯР dan eis · ar⸗ o 
pria che moia, queſto * manno anchor 5 incingua,cio ẽ 
tornera атфие и (е che багато и иесетёо ап» оо. 
inciſco, cio ẽ taglio da — — bet. aon· ge bianche 
поп ſon, ne m apra il сот per сре di fuor l —* con ⸗cue 
aaeue uelenoſe & стр сло. intagli e⸗ intacchi · 
incitare ие! пе la grammatica пе le noci latin· · 
Ncolpo.cio ё Чо la colpa, petrar. von. р’ ил bel chiaro, ne di 
со ета та uentura прут эда зе 67-5 зом к 
incontanente ẽ latino, uale ———— 
ге inteſi & сего Да ь —— come tuuedr ai те 
contanente· $3 A 

— 6% зсотато & апдаге Рито. веда. то офи 
diceſi da latini, betr son · Quand io mouo i i soſpir, uoſtro 
ſtato real incontro roi: on. Io temo Nper дыий 


$3 


. ие. -. 
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фи miei зетй diſper ga, © поеруобьвние 


нение! т тете, ресгьзот Тина la mia а згататё 
dato vederſi mſiem, lir сре lor incontra, —— 
бете ›ап»сь9 „т. di rado тсотгауть пуродеззве di 
nui accia il сатт alcun, рег qual иадоь оз о вет 
1тсого & роет соге, & ге атто ad alcuno, uſato da бапь 
cap· it· pur уз а ИИ До cuo uer итоги отит 
тия: © сар. „зокригдавь ея — 
inanimiſce. —— оо 
inereſco ие in intreſo оо поз олячей 
nerociechio ſi туса сот giun jere in * da dan . c· 
к. con тя acgune $есоп4 3 incrocicchia. ПАКО: ко» 
indiare е fate то 7 partecipare ЧР ОТ uſato da Сам» 
c.4 para. de eraphin сб; uiche piu ЭТИ о оз 
ий е е (вито, boc. nel pri.d. la 9* г anchora era cer⸗ 
ßim imliio difuturà morte · · · 
lnaͤonno иде ти jnor iſco, uſato да poeti, dan cap. . para⸗ 
т quella reusrentia ср= 5 indonna di мот" betrar· 
—— 2 * Фавют у che n бог 
— —— а * erige — — 
indouare есотро Doae,uoe di рану . para. co⸗ 
me /i conuenne la imigo⸗ пт ОН 
‘садоте 4ол4е cio procede. \9 10 ооо ОИ 
1 —* ё detto da ото: ана 
4-е in Iouinar, chi ЗИ”) вое 
ими * ꝛ КД чз © Вам 5т 
пох хат:то cio е т uttione, Boc. 6 . n. .in fine che о 
in do катетер di demoni ие —— ак оз 
indraco ð fare зирегфо & crudele соте d/atro, ии да 
Danc.cap.io.:para.le — —⏑⏑ тдрас А 


tro 
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Но МИ целоя Эти бань ыДерато 
induco fa тдпсеге ne l infiitiuo, Boc. . 1.n. - та рег al⸗ 
сит caſo фаре рей ата potuto ми д ге [сито 


bomicidiovedi in onducoo... 
indugio поте uerbo ſignifica * tolto ab induciis, 
ꝙ ocium induetum ſit, pet. оп. Poi che mia g. eme, nõ u in⸗ 
dugiate ие remo ardore.poc.nel prin.de [а i geng⸗ 
dare alcun indugio a Горега+ аа 
тядиго е fare duro, Pant. cap. i- purg. nulla altra раша 
сре faceſſe fronda, о induroſſe за puot hauer ииа , Рейт» 
сапх+т ао me, ſtang +3 · onde соте nel сог minduro е in⸗ 
арго, & е attiuo 67 рафлио» hetr. cang · Italia mia, ſtang · 
1+ сре ndura СХ вегга ме perbo 2 fero . 
mmebriato il contrario di cobt io ban.c.as infer. [а mol⸗ 
газете © diuer ſe iahe houean le luci те тете, 
де acegte · зу Вань 2 olerdin 
infanti зопо fanciulli che поп hanno piu di зеш’апть © [аз 
орать cap · ¶ A infanii 9 cmine © Арми. 
ОТ ды ры oc· el 
prin. de [а . . & maſchi & femine сре infermauano, ти» 
⸗o altro ар лы Я подо doue ſtanno 
ЭРтфеттьв ое . 10n. 2. трое. — 
iafeſtare ð latino occaccio пе] фпе de la дл da diuer- 
Ee coſe infeſtato «ор — ЕТС 
infiammato, сто e riſplendente, hetr. son. ©. иапдо piane⸗ 
ta, cade ати da l Infſemmate corna, cio 6 сре rendono fi⸗ 
мтта e⸗ xplendore рег riſpetio del ole.. 
infingo compoſto Ча Е до latino, che ие ficcare, bet. Son. 
ое chio poſi, oltra la ира ql orecchi or naʒ enfinge 
⸗ue uoci шие ‚С зио1 зап зо] ри? „9 guifica увищаге» 


и 
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рип. cap · 24. infel peccator, ch inte г ИОВ: т 
и — — — | 
трто тит то, Е › —* nſins ino © туба in⸗ 
dieentemente | dicono: petr. ean: а qualn jue аттай 
per Вашег poſa а men infin à Гааз & вап · verdi pan⸗ 
пе... 3 п che mi ат И cor coleinchel morſe $ can · 
Eebile il ſiloʒ vol ипа хрепее ſtato три аи cagion ch 
Фо nua: ©7 son.aura che quelle chiome mi ри 5) < 
‘три чая il зетро & ploroꝛe⸗ зоп. мета quel соце уда xce⸗ 
mer noſt/ o duol che infin и сеБбезел n. Laleo © но» 
‘ао mi acolo, & реоиай ben chiungue ẽ три Я quů, che d a⸗ 


‚ор parli Грибы да а gioua— 
‘уток parli о scriua ⁊ Boc.nel prin. mia prim⸗ 
* трио инь и —— 
28 4 Уз: * F у и Чауе»: 


\ 


Meo `реРирио Я ваткой 
ча аьуно айбота'зоя contento Я" Дегезет 
timo, cio 6, quello сре da latini ſi dice Е питёЗе | 
ед arebbe imfin⸗ пе fondo caduto onde 


у ера сон [а Аз dice еузепха l Jin Чи 
—— ancho dire * 
J позе quel m Ето, фе 35.1114 
уно вар ору де оу бт арт fine che ador- 
иазе "пота la tua iua manca гай .б 1 адуране вЫ зе l⸗ 
luce ondeꝰ infior a noſtra x uſtantia eio ẽ И Ак: 
in dco, с ё m empio di oco, de рое ув: зе“ = 
‘сальто tutto петбедь оо 99 ® — 
тртто Чате co guitione di una toſa che пот ЗАВ» 
з.пел, рег [ана coſa hauendo nuo а; 6 | Г 
infornato di quello — * ие betreanz · por che 
per mio deſtmo bor quinci hor quindi com amor т? три, 
пис е inſe na 7 танка : © 5оть La — 
© 








а J 


Ф/ 
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3 @/ё я репо ogni henigno ште del ciel per cui тр» 


та фитапа ийа, cio © riceue [а Ютта РЬиото orſe uuo 
le alludere à l huomo fauo da prometheo, che diciæmo ha 
vuere figurato ип huomo del fango de [а terra, uolendo 
moſtrare quãdo naſciamo, che inſenſati, rudi, & come ter⸗ 
aue gniamo al mondo, & poi diceſi egli hauere rubato 
Aal cielo il fuoco, cio © il lume celeſte, per сиё l huomo pi⸗ 
Llia [а cognitione de le coſe, laquale иега forma пб $ al⸗ 
Foʒche (а ragione, per cio сре пб рио т huomo. ſe т 
Je non è ragione, onde aiſſe Latãtio, Chriſtus inſtructus 
venit т terram ut eam doceret, hominemq; informaret, 
ое рег mſegnarli la forma del ben uiuere ſecõdo il се 
bet · canz „№ laſtagion. ſtanæ · 3 · a hi crudo amor, ma 

и minforme Един d una fiera, cio г mi moſtri & dai 
cognitione, dan. cap· 2. par. cos rimaſo te пе lintelletto 


uoelio infor mar di luce 5} uiuace, Boc·g.2.n.. laquale 


pienamenteꝰ informi de le conditiom, & de [о ſtato del 
аб dan.c.ꝛ3. purg. che Ча Гоа [а pelle? in formaus, 
сто [а pelle ſi ſtampaua, & imprime uaſi зи l'oſſa, & 
Formare ſignifica informare, cio inſtruere, рапзс+1 04 
purg · nõ u accor gete uoi,che по? ſiam uermi nati à for⸗ 
таг Langelica и, Ах 
iaforſo е рог т dubbio, da forſe deto, uſato dal pet. ſon- 
queſta humil fera, тё rota 91, ch ogm mio ſtato inforſa, 
infra, intra, ета rra, ета aifferẽtia ſi põgono, pet. 
cang chiare freſche, ne fie, uſcir Че] boſco, gir in⸗ 
fra la gente & son.i fra le uane Грегахе el uan dolore, 
7 sonolorioſa colonna,tra l'herba uerde, el bel томе 
uicino, oc. nel proh. fra quali ʒ alcuno тай пе hebbe, © 
iui nel pri.de [а g.i.quaſi ſempre tra ſoſpiri, & tra la- 
vv 


=“ «< 
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grime leggendo dobblate tra 'ра[Гаге; & iui in fra breue ® 
р #1 етро comincis il gia 4ецо gauaciuolo iu, 
preſero infra Райте uolte ип di cos atta eſperienga, 
iafreddato, сто ё pieno di ее до у hoc. g ато ella il 
piu del tempo ſtaua inkredda 
infrondoe ornare di fronde uſato da Dan.cꝛ 6 · para· 
те fronde, ondeꝰ infrõda tuito l'orto de l ortolano eter 


‚во ато io cotanlo · т? 


infuturo Кар futuro, cio $ р durare р lo ок. | 
uoce di Оапьс 7 par. poſcia сре 5тфивига авиа йа 
inganno uedi т Canno. ingelo ſiſco uedi хе. = 
ingemno, cio $ orno con детте uſato da Dan. c.15 рать = 
сре queſta де ingemmi. ВЯ 
тпоетей со, сто © diuento вет фиото вос. @-7чть 8+ il⸗ 
диае ſcioccamente penso ио[еге ви + ее 
ingbilierrae anglia © втйапта 4епа а Дать occa. 
‚ №23 inghiotiſco uedi т iagoio 
iaiglio, cio г о uno giglio, uoce di ban. cap. is · par.che 
contenta pareua imprima d'ingigliarſi à lemme, cio è 
farſi ſo pra la м ут forma Чао ки а 
inginocchio uerbo, cio ẽ ропбот т inocchioni, Boc. g· 
Tn. s, laquale inginocchiata & da due maſtini Вепиба` 
forte, gli gri daua тегсё uedi in cinocchione ¶ 
ingiunco, cio ð отпо di giunchi betr· cang. Ме [а ſtagion 
д caſena о рёопса di uerdi frondi ingiunca, & зопь5 10 
рр Ею fermo, та per сре[ mio terreno piunon ть 
—* де Phumor di ие] ſaſo, cio © рег non hauere piu 
а quello ſaſſo humore поп fà frutti, & per cio non рт 
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досе обитсЫ › (а рода иде И Детрсе di сай dicemno el 
Ло luogo. еб. 
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ingoio uale deuoro & inghiotiſco glutio latino, рапьсь 
o.inf. graffia li Л риа goia,e⸗ 7 uarta, 7 са. 2. 
purg. tanto сре Гасдиа nulla nminghiottiua ултостхаз 
ге ии [а proſa иед1тсоххо, 
ingonmbro Ча in ombra, два inombrare, сре figvifica 
empiere & occupare {а тете di faſtiai, s gombare 
euacuare, nel partecipio fanno ingonbro, © ſgombro, 
рен, ой» [от] colonna, Фатогой penſieri И cor nin 
Combra son. orſo е поп Гигоп тай fiumi, ne ſtagni, 
‚те mare ogni riuo д diſgombra, dan. cap. z. pur che Ри 
no Райто raggio пб ingombra, cio 6 поп ВЯ ombra, пе 
impedimento, c. 23.purg. che da ſe [о | отфтаурес+ 
can. Laſciar il uelo, ch ogni altra uo веки 4] сот 


mi бот га, 67 con. La bella doma, che cotanto amaui, 


oi сре 56 ſgombro de la mag gior ſalma. 
— г * — * ingordigia, petr. 
cang · Qual piu diuer ſo ſtang · 3. l ingordo ио[ет ‚ро cie 
co ſordo ſi mi tralporta, сю & inſat iabile, вос. 9:8 
uuuilfardo uedendo [а ingordigia di coſtei, & mæ2. à 
la ingorda 4оппа меатееь 
тибозхо uedi in воххо» 
ingradoẽ entrare, о andare di grado in grado, uoce di 
Dan.c. 29. par · queſta natura o oltre ’тогада т пите 


roʒche тай пб Ри [оуиеЦа пе cõcexo mortal che tãto uada 


ingrauidoẽ di ſignificatione attiua, & paſtiua, oc. g. 3. 
—* ſe noi — come and — Й —2 [24 
&5+т.тьпе [а гифь 1 heodoro inamorato 4е [а Violante 
— di meſſer amerigo ſuo ſignore [а ingravida . 
ingroſſo.cio 6 та fo Фто} о dan.cop.iq purg.v ſi cag 
Fendo, & quanto ейа piu того —— 
ы уу й 
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Inneſto иа[е inſerere, о inſertare latini, uſato da роеН, | 
регьзоть 5е uoi poteſte, сие dal primo lauro inneſt 
атог piu гай, J 

Inoltro,cio ẽ entro oltra, uoce di Dan.c. a 1 рат.рего che 
5 ;’тойга пе [о abiſſo, 4 

Тпоп4о, cio ё do onda, иосе di Dan.c. 4.para. il сш par⸗ 
[ат minonda, cio ẽ тт Я onda & influentia, 

ттоЙго 6 compoſto da in е7 oſtro uoce poetica, laquale ſi⸗ 
gnifica [а purpura laquale ſi {а di ſugo Че РоЙее рее 
di ига Дсогда, petr. son. Stiamo «тот, uedi quant arte 
dora,e perla,e noſtra, cio @ or na di purpura, 

inſacco, cio pongo ne ſacchi, Dan. ca. 7. т» сре] mal de 
Ритиег]о tuno inſacca, * 

inſalatux-aa, detto dal ſale che ſi иг pone dentro cos iĩ la- 
mni acetarium ab aceto (а chiamano, вос, 3-1-пьт+@ наф 
ге шойе haueua hauuto diſider io d'hauere cotali inſala⸗ 
И — 7 | : J 

Inſalo fare ſalſo uſato da Dan. . 2. риго. doue Pacqua 
di Teuere я е ла ſalſa к. пе р 

inſaporo ‚со piglio ſapore, иосе 4} Dan. c. 31 .рагаыЯ 
doue ſuo lauoro ꝰ inſapora, 

па diconſi Ча [ант , Dan.c. 


anſegna 2 [а bandiera, inſi 
nfer. & io che — uidi una inſegna, cio e ипа 
cõpagnia 
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6 рати di дети ſotto сине а ипа conditione & ſorte, 
Amnſembre, cio ð inſteme, uſato Ча Dan.c.· 29. inſer⸗folſero т 
J ипа бо ра tutti in ſembre, 
inempro ẽ fare eterno, da ſempre, uoce di Dan. capit. 10. 
#. ‘раг.доие И gioir 5 тетрга, cio ё доие & Детрге Фома 
‘ел АЦено, 
тийете ©7 Inſiememente, вос. nel pri. 4е [а g. i.ne una 

bara я quella, che due o tre пе porto inſiememente, 
iollo uedi in s ollo, 
—— ё infondo, e latino, uſato dal реётьзоп. © иапе 

dio u odo parlar 31 Чоетете come amor proprio # 
Moi ſeguaci inſtilla, | 
J inſoſo иегфо ſignifica inalgo, Ча Л\е Юттёо › uoce di 

Dan. cap· 17. para. o сага pietra mia, che tinſuſi, 

1 intaglio, uedi in Taglio, вос, g. зат prin. una Юте di 
mar mo bianchiſtimo, & di marauiglioſt intagli, vet. gon. 
у Laſpettata uirtu, chen пиЦа pietra 5} 40 УтеаоВа,, 

| in tantoʒcio е т quel техо ветро › сини 
: гато иосе Ри рег те udita, | 

intendo, пе] петро paſſato inteſi, & ho inteſo, Летйса 

” атете & interamente ſapere, onde il рег. пе, 1+ 
on. diſee, oue ſia chi er proua intenda amore, diſſe be⸗ 
у тие, & поп haurebbe Чено bene ?раие[е Чено ſap⸗ 
pia, onde diciamo intelligente сои? chè dotto uedi il 


Landino, са, ꝛ.inf. che chiariſce che coſa ſia intelleto & 
ingegno · inteſe; cio ё intelligentia & fontaſia, ban cap. 

а г — 

22. те, pur à [а pegola era la mia inteſa, cio ð ſtaua at⸗ 


tento, vuiene Ча intelligere [айто, та quando uiene da 
rendo ©7 intendo latino fa пе] preterito intenſi, & пе 
partecipio intento, & inten ſo Ча poeti Чено Рейт .зопз5е 


| 
| \ 
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mai ſoco, per сре Кай in lei сот diſſata foggia men то 
to uoler le uo glie intenſe, cio се nõ tanto ·tend ono 
ma ſono baſſe ©7 infime, & son тя quel bel uiſo, < ſo⸗ 
ſpiro & bramo, fermi eran gliocchi ой етет/ 40 
intenti & рр, © тщепха рго inteſa, 20е 1 elletio po 
ſe dan. c. 24. para· & рего di ſuſtantis prende тепта, 

2 сар-л. infer· 7 io che di mũrar пи ſtaua пиво. добу 

attento · Intento e де [е proſe. — 
intenſo Intenza ие} т Atendo· муза + 
riate do uer bo ð formato da Tepido latino — 

gnifia temper are, pan. cap. is . pur. ne lhora, che тб pu⸗ 

color diurno intepidar р И fredao de Да luna vedi 

in тер. пе le uoci latine.· ЗИ Чет 
interdeno, cio $ (га quello che 5ё detto, uoce di Dan. cap · 

3 · pur · [а giuſtitia di то пе [о’тегдено conoſcereſti a 

Ра Бег moralmente. сах Алу 
ixteriora del aumero del piu, Roc. +5 пез А фиеЙ euor 

duro & freddo, nelquale тай пе amore, ne реа poterono 

entrare, con l'altre inter iora inſieme (ſi come iu uedrai 
incontanente) le caccio di corpo . — ОЗ 
interno ẽ поте [авто „сре uale соа 41 dentro onde 

по uerbo р andare т етго,рап.сь1 9+ para.come occhi 

ре’ [о тат entro Linterna, cio ё guar da entro - | 

реб „501,5 20/0 соте auien, donna ſentiſte я [езте рак. 

и риете., © зоп.т’аига, 7 odore, oue пей ſuo fator 

Рафа ꝰ interna, cio e ſi congiunge, 67 Triom. рить ©. 

mẽtre piuꝰ inter na а mẽte тие соте uer ho пб 5’в]а da 

le —* „та соте поте adiettiuo ние 1 пе le uoci latine, 
interoẽ integer [ато ›В oc.g. lo.n.ac.vsĩ ꝑ [а тега ата 

citia,& ди легатетее соте — в 

: rarono 





з. = >< _- 


>. <-> <-> 


УОСАВОРАКТО № 168 
ſtrar ono, diciamo anchora тНето. 
nteſitis.cio d тефро, inter uallo uſato Чарт (бар, 
Fam. che nulla тело сорте contrai Чио che ит. Ис 
тео, сто 5 una ſeparatione, ВАГУЕ 291679 3 426 
ттгорро Лотуса incõtar Чие трете ad ито me де то 
моло Тотев ſche luogo Agmiſica, d da toppa, ban.c. I. 
* Л frange con диеЙа т cun Vinto ppa, Рег. 507, 
oi che mia рете ma pur пеш) porto Лет ch io pre 
35 4 Ратого/о intoppo & Rinto ppo отрса acconciare 
una coſa а] ſuo luo go Dan. c. 21 nfe⸗ ehrrergeruolo ет 
* chi artimon rinto pya, 7 uale oppoſitione, Рай. са, 33+ 
чт сре troua т ů Niocch rintoppo,  ио[ие т dentro, 
uale di rimpetoc.22. тр, © 41 rintoppo я ЯРайя 
Aiſe Я шло uſato da le proſe та тисаррате› ^^ 
Intornio рота crcondo вос. 3:5 тьз.та‘еВет4о т» 
toraiato, & поп potendo, gran рехха со Чен уе со са] 
ci ДЕ, д, пло. ета giro росо рр, Ф’ит 
vo mglio intormato di ſei montagnene пб troppa 
`айехка, g. ит pri.tutto [о {тоттаиа, * 
ntorno, attorno, О ĩntorno, Datorno, со] ſecõdo вех’, 
quarto caſo ſi pongono dan. c.· 4. ть Al occhio прода» 
to ĩntorno то со г circum circa › © с. 9. стае РтоР. 
по [а ст do ente, Рейт. сапх.# qualung кпта[я ſcuo 
ter Ротфга intorno de la terra, & вап. пе dolce kemnpo, 
№2; 67 Чтюгно al ито сот репйег gelati, |; mor⸗ 
‚ет? era intorno al cor auolta, & 1,6. 67 10 пб ritro⸗ 
aãdo тгогно intoro onbra 4161,7 са. марибиь piu 
сатгате се и р l alpe neua d ogni intor no cio рам 
on. quãto piu diſioſe che mal ſuo grado и потно тео; 
proh. nõ manca l'andare а pri. 


— 
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Jenga hauere molte dõne dator no moriuano Те genti, at⸗ 
гогпо alcuni ſcriuono per doppio haccoſtando (аа, —- 
Iintralaſciare uale фт latini intermittere, Eoc · g · 
. n. 9-[е coslꝰ iniralaſciaße, io пе томе. соот 
intralciato uedi in rauaglio, 07 о 

intrambe иед in due, egli e uocabolo ciciliano, J 
intrauaglio uedi in rrauaglio *— 
intreo brmato da (те Auoce di Dan · cap · 3 par. che поп 
ſi diſuna da lui, пе да l'amor, сфе’п lor ꝰ intreacio ее 
terza perſona, | ЗЫ 
intrico & Intrigoe compoſto tricis, © ſignifica inui⸗ 
luppo, betr. son.Quanto piu diſioſe, tanto fortuna con 
рии uiſco intrica, Dan. c. J. pur g. quella con non poter la 
uoglia intriga, Intralciato ВЯ иДаго il noccacciæ, 
introcque,cio introq; dentro, uoce di —— 
mi parlaua & andauamo introcque. сто ё piu oltre, рег 
acconciare [а rima con nocque в poſe ic 
iatronoẽ gridare oi forte, che fa ратете chi aſcolta che 
- Да il tuono, uoce di Dan. cap · s inf. che ntrona Фапте 
, ch'eßer uorre bber ſorde, & cap · i7. ſpeſſe fiate т тя 
tronan аГогесс А, — 
Intuo — tuo, uoce di Dan · cap · 9+ рага» ? io mintuaſ⸗ 
И come и t immii,, —— 
tnuaghire 6 fare uago & bramoſo, betr. cang . © арена» 
ta, ne [а fine, сре del ſuo altier o lume piu m inua ghiſce, 
doue piu m incende, бап.сар. 2. infer. uolando diet/o li 
tenne inuaghito che quei campaſſe, cio г di ſideroſo, Вос» 
8. ь. к ливе il fanciul то e $3 роте inuaghito · 
inuecchio de [а prima regola, uale uenire uecchio, petr. 
зев-Гого le * gran Чио] rade uolte auien che 


апие 





— * ‚А _ ый 
в 
.- 


УОСАВОРАВТО, ‹ 149 
inuecchi Boc.q.5.n. 10. io potrð рег auentura in иапо 


а/ренат4о inuecchiare. 

Тпие 31а uedi т inuidio. 

тлиет(го uale entrare {п entro ad una coſa соте пе] uen⸗ 
tre uoce di ban.capi.ꝛi.parad. penetrando рег queſta, 
ondio minuentro. | 

tauero uale fare исто al ието,@7соте uero,uoce di Dan, 
cap · 2s · para.credo рего che piu di lei ꝰ inuera, cio ð ha 
piu Че] uero, piu cognitione. 

rauerto ð latino, uale * uno contra l'altro, uſato Ча 
dan.c· 34. inf. altra, come arco il uolto à ре! теме» 
inueſco uedi т veſchio. | 

inuiare Boe · д. 2.n. 5+ Чиа соте я quello propio luogo 
inuiati andaſſero. | 

ти МЮ uale portare тифа › uſato а poeti, petr. son. 
Lieti ро, quanto ити 901 honeſti e cari, & ſignifi⸗ 
‘са priuarſi de l'amore altrui, come, io поп подо inni⸗ 
diarmi Tullio, о è non uoglio се egli mi uoꝗlia male, 
per сре ſe egli —— — да те alieno, Dan. c. 
‚бт «фе ſe ſtella Биопа о miglior coſa т’ЬА dato il 
ben chio Перо по’ minuidi. nueggia ſignifica inuidia, 
e anueggiare inuidiare antico perd, Dan.c.o.purg. dal 
cor po ſuo рег aſtio, & рег inuegqia, & cap. j 2. para. ad 
„тие дат cotanto paladino т? moſſe l infiammata cor te⸗ 
Да! ба п homaſo · Inuido uale inuidioſo, & pieno Фт 
uidia, betr. canæ «Рег сре [а uita ẽ breue, ſt. c. та forſe 
altrui ſarebbe inuido, & тё ſuperbo l'honor гапёо: i 
—*—* uſano inuidioſo· 

тпийиррате, 7 auiluppare ſignlſica inuoluo latino, vꝛ 
luppo inuolto.hoc.g.· ʒ. n..vna поне iide il ве uſcire 

хх 
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de [а ſua camera inuilu рраво in ия grã mãtello. БЕ chiu 
ſo, & auiluppato nel mantello ſe mando я Рио, © д» 
6.n. 10· tr ouarono т ип gran uiluppo di хепйадо». чат 
ттио дате г fare uolontarõſo, uſato пе uerſi. Dan. cap. i · 
pur. che m muoglia amore e⸗ corteſia. рев. сай Мег 
uiſt з.ифеЦа di тегсё сре pur le nuo glia сапе 
debile. ур che accio minuo qlia ragis nar де he glioe⸗ 
nuol areyd mbolare, come hanno i teſti anticht (chi. 
uale гираге, СУ [ато ув ось q. lon.· inuolato фаите фе 
rubato сб quella cõſcien a, t he ит ато фиото орек 
тебе, регтьсать ber che [шипа breuenel фпе а dir а 
ие, с’ meſteſſo m inuola. credo che ста inuolare © Ри 
* ‚Па tal differentia, che inuolare ſia da naſcoſo ruba⸗ 
re, & rubare paleſamente & р oræa, ꝑ cio che inuolare 
чае ancho naſcondere) co prite· рип. x· æs · inh от 
фата ип peccator inuola, & queſta differentia ſ proua 
per quello uerſo del pet.c. 3. Am. come rubs р vrga,e⸗ 
соте uola,e⸗ Пдтйса uolare.· Dan· c⸗a9 rin faſe la uo⸗ 
ſtra memoria пб ð imboli пе] primo mond o Че humane 
enti, cio ð uoli uia, poſe il Бут иесе de Ри у ꝑla rma. 
тиб ибо иефт in volgo · ‘ото бвы 
гпигбо uale еп: го ne la citta, che да latini urbs e detta uo 
се di ап. c· 26 . pur· quan do гохо С} вацсо тит ba. 
roſaphat ualle uicina я нёеги/щет , doue chriſto ciesu 
Детей giudicare ij buoni, Arei. Dan. c· ro. in quan 
Чо di то/арр пи tor neranno со сотр от 
roſephʒ eᷣroſeppe, s ioſepho поте ргорто- рег. Triom . 
сай, fra диа io и! Hip polito © roſ⸗ ppe· сз Ра 
roſe ph dal padre allontanar ſi им poco + Вос54 «ть» 
гот ито ато giouane chiamatd oioſe pho · 32$ 
ще х троса 
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трострасфе coſa Да © тросни!. uedi Dante ел andino 
сарзазь infer · F А 
rrretito ⸗ latino, ſignific её, uſato da Рай. с+ l · para · 
dentro ad un nouo ош, \Жа д 
irto е latino hirtus ſignifica il pelo, © il capello diritto, 
ſato dal petr. can + Ато ſe uuo · ſtang · 5. negletto ad 
arteʒe nane lato & irto. | 
Vara е fiume di rrancia сфе теме пе] Rodano. Dan. cap · 
· para· iſara uide. Eräa. 

iſchifelta uedi т chifare. Iſciagura ие Е? cciagura · 
ſconcio, cio е та] concio, тео» Рось пе] рии» де [а д» 
Ai diminuir т niuno atto [а honeſtà Че le ualoroſe don 
ꝓe, con iſconci parlari · я 
Motere uedi т cotere.Dan.c.ia. inf.iſcotẽdo da ſe lar 
ига freſca, cio 6 ſcorlãdo · ¶ Iſcretio uedi ã устенан, 
isfioro 6 leuare i fori.Dan.cap.v. purg· mori Кид депо, 
e⸗ еек giglio, cio ẽ диаЙатдо, д — uia i 
‚лот ade 91 10+ ь 
же — › erano due fiumi in noetia fuori 
Li rhebe. Dan. c.is · pur.e quale тело дей uide & aſo 
т]пео uedi т зпео» 


‚ . . (. ва 
та inſula detia da latini. Boc. q.2. n. 4. diſopra à 1% 


Чар dephalonia регсоре in ипа ſecca. 


_Прмато © тотройи редхь ральбарьв итбег, ога ой 


: еек ‘01а, & iſquatraʒ cio е iſquarta, per [а rima соя 
ſſe, uedi in cquartare. 
Pa, cioẽ adeſeo, & то eßo, uſati да Dan. c. 23. inſ. фе 
им non /i pareggia то e⸗ iſe a. © сар, 21. dicendo iſa 
ten ub, ey tolto da ipſa. c. 27. para. che l huom per 
Eißo haueſſe Додано ма foli оо 
82 
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А фенега ть molto dolce; & Че сава 7 Р!асево 
та laquale пе compoſt ſi raddo ppia, ſecondo che di- 
сетто de l'altre, & да сит & raddoppiata ne уРати 
coli, come реа, Alla, balla, & in queſte uoci АЦ Шо» 
го, aleei il сре БУ Че lantico· в уе uero,che quan do пот 
Л uogliono raldop iare, biſogna ſcoſtare il ſe › фей 
геропе à l'articolo, о # [а uoce, in tale — la, 
|. Ома, Mlei, loro, ра loro, ſimili, ſi nuta ſouen⸗ 
е ле [а © , соте 5% detto пе [а (ецега @ › @7 ancho пе [а 
енега нусоте dicemno.La р Й muta d le uolte in L co⸗ 
те cicada cicala, Да № in т. усоте impollomi pro imponlo⸗ 
mi diſee il вос. q. 5. net. & tiella cara, pro tienla cara, che 
diße д 5+ тьто, 7 [ам in L, соте lauerello pro laue⸗ 
remlo diſſee il boc. g. 2. n. 5.& facciallo pro facciamlo, 
.28.n. 6. & iui meniallo à [а —* pro сть an⸗ 
chora сре cauallo &cancello ſi ſcriuano рег doppio Бури. 
re caualiere canceliere т — * 
marauiglia, per cio che ĩ latim ſcriuono я queſta guiſ⸗ 
alcune uoce altresi, come capreol us саргеЙиз, per cĩo che 
[а pronũtia cosi richiede, La ſi muta пе [а come pla 
сео piaccio, piouo, fiamma, tempio, piango, © ратак 
зд ел та ла ото del — зы : ‚ © соз latine 
та lab bia поп Че le proſe. раньсз ету, ро и riuolſe 
quelle enfiate labbia, ск o.de Рриот chiuder le [аз 
b/a, quant'ei potè. petr. son. Ver go gnãdo talhor, piu uol 
te дя рег dir le labra aperſi. oc. q. a. nel fine le си la⸗ 
bra pareuano due robinetti, alcuni teſti Бато li cui Ча, 
ел тада пе] питего Че meno ſecõdo  гапд торт» 
fica il uentre, da labes latina, per сре dentro и ſtà Ца 
cia. Бап,с+ ау -трьоне comincia noſtra и 
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do alcuni altri ſi jnifica l' aſpeno, & quello che ſi dice cie⸗ 
ra, 6 uſata — * —* da * caualcanti пе 
Че ſue rime/ co⸗ ĩntendono nel cap. i4. inf. poi ſi riuol 
Уеате con miglior labbia & rranceſco Ча вии eſpone 
Labbia, cio е migliore parlare & aſpeno, & с05} И тат 
‘посто & con migliori parole,⸗ cap· 23. purg· mia cono⸗ 
kentia à [а cambiata labbia, pare chel рег» habbia an- 
chegli poſto labbia рег l'aſpeno, ma nel numero maggio 
re. cap · g· am · oue le pe nn⸗ —*— mutai рег tempo, & [е 
mie prime labbia, ha poſto forſe labbia per tutio il uol⸗ 
to; соте ſi fa per Дудина ponendo [а раме рег lo tutto · 
Dan.c. 10. inf. con⸗ —— аше}е ›доие 
altri ре labbia, cio 6 uiſta contenta, сто е rente, ſi 
о leggere contente labbia рго labra, сто е соп [я 
осса che moſtraua conſol atione & contento · | 

Lacca ſignifica ра ›да latini тасипа , & anche соз} Ча 
рая detta, benche il Randino dica lacca еВеге riua да 
labor арену. скл inf. cos ſcendemmo пе [а quarta lac⸗ 
ca, сыт. тЕегье’п зи [а рита de [а —B 
dice che ſceſa ſignifica, il che deriuãdo я labendo рио На 
re. c.q.purg. che ne conduſſe in fianco de la lacca, Чо 
ue eſpone cranẽeſeo da ви! [ассаусто ® concavit h; 1 che 
«Л manifeſta, рег сре diſotto [а chiama lama & lacuna, et 


еее que Льсфе da Ртрта lacuna 4е Ри» 
я 


niuerſo inſi n диз ВЯ uedute le uite ſpirital ad ипа ad ипа 
Lama è quella Пера, Dan. c. 20inf. non molto ВА cor 
ſoʒ che troua una lama, ſono uoci di Dan. | 

Taccio да laqueo latino.· petr· can· der сре quel та le chio 
те de Рог naſcoſe И laccio, e canæ . Anæ ĩ tre di,ſtan· a· 

che u eran dĩ laccius for me $ noue, cio dðlacciuoli. Роса 


сна  — — че. 


^^ к 3 сдана да 3 с = о -. 
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542. у \аиена teſo il laccinolo, де s. m. ть п’раше- 
ма те altre, &mãlle [ассфно[рь сто е тот e malitie. 
Lacerto е (а поз©7 г parte del braccio, poſto рег lo вино 
uſato да Dan.c. 22⸗inf. vi che ſtracciãdo пе porto un la⸗ 
Laci uedi in lici. lLacuna uedi in lacca. certo · 
Ladice 6 fiume, bDan.c.i рии quella ruina, che nel 
fianco di la Ча Trento Ladice percofe··. 
Ladino uedi in Latino· а c мы 
Ladro ©7 т адгопе е [ато [ат о.Рет«сапх-вей ий сте» 

dea, che'n queſta età mi fai diuenir ladro, onde т.айгопес 
cio· pan.c.i тр я ladroneccio ſimonia oc 
дк пьто, di ladronecci, daltre и ime catiuità еталт 
Датаго ‚67 4. 10. n. s · un Liovane chiamato bublio ambu 
Ло 41 pduta ſperãæa, я tutti i romani пои imo 
Lagno uerbo ſignifica dolere da langueo lat ino et (c· 
agna il lamentoan.c· ʒ inf. © pero ſe сфагол ие 
Л agna, 7 с. 32.leuati quinci, Anon mi dar : 19, 
cio с адато & faſtidio onde Lai, cio е lamenti, Dan. z. 
inf. & come {сти uan сапёатдо lor lai, © c· pur g· ne 
—5 — * lai la гие са. л.тЁ, 
iſſe Langue tolto Ча latino, Рег сре ипа parte impera, 
не langue, © il рей"»опь orſo ——— 
Ее] поп eſſer диз ſiſtrugge langue, СХ il noc.g · 
nel pri. quaſi — ꝑ tutto languieno da див» 
та —* [асиз дел i 
uſcißimo del lago, & c. 20. ſuſo in Italia bella giace un 
—— пу quel соЙе ог uorria кож те 
chi uoſtri ** allagare che uale inondare, Dan. 
cap.i 2. para.che giamai piu поп т: зо м 
tagrima © racrima со ſuoi compoſti M una © 9 Райта 
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goiſe РОТопо dire.l acrimabne фе бать  иоГдате ð 
-фаенутеное, в осьте[ pri.de [а q.i .uniuer ‚]абтете я &а 
„Хито»бфе quella uide, d altrimenti conobbe dannoſa, 67 [а 
gimeuole molto,d lacrimeuole.alcuni teſti non п? hanno 
-ЧиеЛе due parole, lacrimeuole molto. Dan· cap.o. inf. qu⸗ 
poſe ſine al lacrima bil ſuono· — —— 
рати т agnho.. * 
raidoʒ cio ð lordo © brutto, Dan.ca.ro. тЁ, che dopo lui 
verr di piu laida opra · ¶ стата uedi in lacca 
Lamagna,altri мадпа,ё aAemannia, panc. 20. inf. pie 
de Alpe, che ſerra Lamagna. АЛЬ, \ С J 
Lamentanga; oc.q. 10» ть» ſciocche Татетейе „я que 
Tanone ᷣ fiume di равна, рапьс- 39 inf. la стой Е Га, 

mone, & di santerno conduce il leoncel дай зо bianco. 


Lampoʒ e⸗ татра/ р — — greco, on⸗ 


de ратребвате`"  реп4еге, Lampada И ‘ис То ai ue- 
— dentro lume acceſo cõ мет ие 
о то Чет, дос ſtãno пей mio cor le тие [с ia 
ro lampo, 67 son.cliocchi el lam pegeiare de РапоеНсо ri 
ДЮ can. vergine bella, ſt. 2. anzi la рита, & con piu 
chiara lampa, doc.g. 2. n. 2. il lampeggiare de gliocchi 
de la Чопна uegoendo ⸗ дет-тьв- ЕЛ асе) [а lampada 
Eſſa ſi riueſtiʒn teſto antico Багатрепа 
Lanaiuolo 6 lanarius latino, hoc. q z :п.3.67 maritata ad 
uno ar tefice lanaiuolo. а. 
Lance пе] питего del meno г [а ſtedera да peſare; lances 
Лото dene Ча latinie del verſo petr. can· quando il ſoaue 
ſtEqueſte dolci tue fallaci ciãce librer tõ стНа4асеь 
Lancia ẽ lancea [айта ›отде Lanciare сто $ percotere 7 
tormeatare. Pan.capi·q · pur got. quindi uien Ц duol, 


ЕЛЕ в — 
— * 
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фея gli lancia, & Lanciare uale Jaltare in alto 


ипа lancia. dan. cap · i2. in fer. quale quel toro, che ſi lan⸗ 


да т quella, ch ha ricenuto gih il col po mortale. 
Landa, ſecondo il handino, & Тата, ſignifica pianura à 


latitudine forſe detta, ẽ uoce prouen ale, uſata da рапь 


3 


cap · i4. · in er. dico che arriuammo #4 una la⸗ же к. 
27.рига+тй ратеа donna ueder andar рек ипа [ада 


ё ипа рйапига,о ртавозайсит е}ропдото рег ſentiere l 

сре поп т} piace рег cᷣe зи per gli ſentieri non соо 

по fioriema пе yrati Jc. 
Languiſco uedi in т.адтоь 1J ааа 


ры 
тапо[о сто ё репо di lana, Dan. c. infer. quinci fur que 


te [е lanoſe gote al nocchier de [а liuida palude, cioe le 
—— 


barbute quancie. та 
таран & colvi, che hà содиоте di pietre pretioſe 
oc.q.s .n.ʒ. come ſe ſtato |: 
— her ba inutile пе campi, che fa пе [а С 
‚Дотиийей certe grappelle сре 5’ appiccan⸗ ale ueſte, di cui 
—— пе fa ипо capitolo nel 6 · lib. het · oon. 
ʒio foſuſlato fermo, ex del то сатро mieta lappole, 
oſtecchi con [а falce aduucaaa.. 
Largiſco uſato Ча pante, uale dono, da lar gior latino, 
Dan. cap· 4. infer· сре т lar giſce il paſto di cui * 
mhaueua il diſio, cio е деве © dato, che chi dona da. 
Largo & allar go diciamo, Рос. nel prin. de [а . 1. те 
—* diſolutioni allar gandoſi. & iui, ma я troppo piu 
matura [акте + | — ЗЗЬАА 
Larua ᷣ latina che uale maſchera, di сот al ſuoluogo К 4» 
rAa. Dan.c.t5 . purq . Де tu haueſei cento lar ue ſonra la fac 


XAM 


_баьреьхотьгиддетдо [а prigione, 7 ротамат’арю 
parue 


mo ſolene, & яка l J 
а 
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parue д ие traditor in mentite laues 
Ic ẽpecie di ре ce, Dan. cap. 32. pur. се raggia die- 
tro 8 [а celeſte [а ся» | у: . | 
та) da [вхо [автозайситй пб nogliono che рег doppio 

Л» ра ſcriuere ma рег ſc, И сфе т? расе рев ейете 

0:3 pronontia ро]сапа › ma chi ne uerſi рег due [1.16 
«Успиейе поп errerebbe, рег cio che И рек, т rima l ha 
Aetto ʒon · lo mi riuolgo, poi ripen ſando al dolce ben, ch 
оао, & ban. ca. и inf. ſon trẽ cerchieni di grado in 
Lrado, cone ие, све Даю ое ай 
Laſciuo 2 latino, Восьпе] рев [ деть eſi соз} пе li loro 
coſtumi соте i citadini diuenuti laſciui, & piu baſeo, ſo⸗ 
зто diuenute laſciue diſolute. 

ſo, & Laßato, cio 6 ſtanco, ð latino, реет» зотьто пб fu 
anar uoilaſſato unquãco, Boc.g.s.n.ʒ · d guiſa d huo 
о ВИ 
Latebra uoce anticamente uſata, tolta da [лее фто latino, 
Aa Ча рапьсарьы · para. aſſai РФ то aperta la late⸗ 
bra cio la ориг 
Latino oltre [а ſua nota ſignificatione, uale facile, $ latitu 
dine, per сёл che пе] campo largo ſi рис facilmente ſpie⸗ 
$, oſpedire cio che ſi uuole/ dan. cap · . para. che 

gurar mè piu latino, per cis diceſi una соретаЯ та, 

овдо-е larga, & fucile, &coi ladinamẽtenõ ð 42 le proſe 
Lato, nel numero del piufa lati &latora anticamente det 


_ во dal вос. папка. 6 „тЁЧе Рип de lati fanno à Райето 


ſchermo, poc⸗g. 3. in pri. le latora де lequali ще сине 9 
roſei bianchi & uermigli, —— р 
ие уедет ри. da Рипо Че [а туропдозе diceſi 


_ Iatoʒcio #9 сотрегайопеуреёг.зоть q ие] nago бтраз 


* 
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lidir fora ип> ]Чедто $ lato ие chio dico- 


Тала uoce greca, e uale propiamente [а Дегити „фе 
Dio 4ее , оп4е dololatria & quello сре Чошепдо 4 ВЮ 
ad altrui 43 рай, с, 21. para. che ſuol eſſer diſpoſto & 

Jola latria. —*8* 

Lattime,ð latume uedi in T фута» —J 

Lauaceci е colui che uende i ceci, cio ciceres, & per tale 
uocabolo ñ ſiqnifica р]опа uile, вос. дельты „сре Лаиа 

in рогга [ап biero пд тепо ſofficiente lauaceci, che ое 
сйат гонегту 1,67 4.з,п, 9+7 parẽ dogli ито lauaceci. 

Lauda, onde Laudeſi, cio è сот радий di ſcola сре cantano 
le laude, &orationi, Вос 4.7.1.1.0 la mattina ſe ne tor 
паиа Я bottega, 27 talhora à laudeſi ſuoi, & © la lau 
da di donna Matelda, uedi т loda. 

Laudo latino, noi diciamo Lodare, ben che il petr. diceſ⸗ 
Де alludendo al поте di Laura, laudando incominci⸗ 
udir di fuore, on. ия то mo uo i ſoſpiri chiamar uoi, 
Я che ſi рио anchora uſare пе le proſe ſi come laudeuole, 
ей lodeuole, вос.пе] pᷣroh.le иг laudeuoli cõſolation 

Lauorio & lauoro Я labore, Dàn. capit. 29. infer· ſe Рип» 
ghia её baſti eternal тете Я queſto lauoro, РеЁт+50ть5?а 
mor, о morte, то faro forſe ип mio lauor 5 doppio, 
Boc.q. зап. i · laſciaua ſtare i lauori | 

Laurea & latina, ſiꝗnifica [а сотопа 4е l alloro, che in ſegno 
ai ſignor ia ſi pone т сароувоссась це з in рие leuatan [а 
laurea di саро › quella aſſai piaceuolmente poſe орга [а 
teſta Я philoſtrato· 

Таитего cio lauro picciolo, petr· can. Di penſier in 
fier, ne [а ſine, oue * ‚те Фит fre ſco © К 
го laureto, | 


таххо 
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ВахХ о Japore 91 ſorbe, aſpro & riſtrettiuo, onde diſſe 
Dante [ах Е ſor bi, cio 6 a/ peri, uſato perd Ча lui ›с.1 5+ 
infer © е ragion ›бфе (га li lag ai Jorbi ſi diſconuien 
fruttar il dolce fico, 
Lealtà ſiꝗmfica ſdeltà, & uerità, onde [еще uiridico & 
giuſto, & huomo сре mai поп manca di fede, in molti шо 
vbi di тотфаг да ſi dice Reale, laquale иосе ‚фен сре т 
queſto ſigniſicato поп ſia latina, pur è detta соте lati- 
na, cio е Ч re, hoc eſt ab efſe ctu, per сто che colui chè lea 
le, non ð huomo di parole, ma di fatii, иего reale, cio ð, 
che поп manca di па fede, & ſua parola come Ве, © со» 
3$} 1 dice eſſere parola di ве ›диат4о uno поп | muoue 
quello che фя detto [а prima volta, uedi in heale, d ð 
detio 4а legalis, & queſto piu mi piace, вос g. i.n. i. 
oltre 9 queſto molte altre coſe diſſe Че [а ſua lealto, © 
de laſua purità, & noue. 2. Giannotto di сти lealiſ⸗ 
то 57 айпи + 
вессо г lingo latino, Dan.cap.i · infer. come bue, сре] па 
ſo lecch [+ 
несе & ice Че] uer ſo, cio ẽ [ег ьё licito, la proſa у сб 
uieneʒ lecito, & altri ſimili, рег son · В феЦа liberto, 
пе mi lece aſcoltar, chi поп ragiona de [а mia morte, cio & 
non poſeo udire, come ſe uietato mi foſte, & зоне, 51 со» 
те elerna uita e ueder Dio, пе piu ſi brama, пе bramar 
piu се. | | 
тедаё рано di miglia in Francia, Dan. capit. i5. parga . 
та uenuto piu che теха lega, uedi in ligo, 
тии е [едате › Boc · s.n. 10. dato il legag⸗ 
go di quegli # doganieri gli miſe in ип magaæ ino il 
—* de le balle dato à doganieri. 


— 


у 

УОСАВОГАВТГО». 46. 
beociadro Попса galante, legan⸗ да latini? deto, 
* da * — т ей —* e reggiadria elegan⸗ 


да, betr. son. er far ипа leggiadra ſ ua иепдейязоиетб 


фраг con ironia diſſe т herita, per cio che la uendet 


Ей би о4ате aferire colui, che сато tempo hauea 
to, Е. поп Рряпеиа potuto штсеге ›67 рег cio 5 
tra l'altre ſue uendette —* una —— lui, 
e фе coã foße, dimoſtralo рег quello сре ſegue oue di 
ce, & punir т ип di ben тЩе оберег cio che punine т 
ипа olta mille ое ſi pus dire che ра ип leggiadr⸗ 
пелена, & che сов? ſi debbia intendere ce nefaaccorti 
cio chel poeta dice пе la ſeconda ſtan. de la can. diel dol- 
се tempo.s on. Quando ра l altre donne, da lei nien lani 
moſa leggiadria, che al ciel ti ſcor ge рег deſtro ſentiero, 
вос.пг] pri·de [а Я+т+дпатеитие [есозядгауо bella, 
gentildonna foſſe. Ио 
Legęgiero, leggiera, & leggiere, leuis da latini, 357 
аиег то, & едет, betr. зоть5} trauiato, & de lacci 
danor leggiera & ſciolta, & сад + Fa. quel , che de leſ⸗ 
ſer ſuo Че {то & leggiero hebbe il nome. Boc· . ꝛ · n. · 
ritrouandola moſto leggiera, & 4. 3. пе [а cang · che 
legdieri ſen uola, пе] prin. de а у-л+ © cio poteuano 
Дате di leggieri, cio & facilmente, & q. 4· nel prin. huomo 
di conditione aſai leggiere, & дь9-пьзз & hacei date le 
—* forʒe [едет 


еда ancho che da =. uenga, pur ф ſemplice д} Нор 


иа ſcritto, Dan. сьць ть di мое legiſta & ubidente, с 

ё сфере бе [а [еде da Dio, noi diciamo legiſti quelli che 

ſtudiano le [ед ль | р А, 

Legnaggio, Ресг.зоп» laſciato hai morte l human legnago 
819+ 


в 
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—— 4.1.0.5.& gran ſenno il секса ſempre Фатате 
пла di рам alto legnaggio, che egli none, cioe di piu 
alta ſtir pe. 
те, 7 cio ё maeſtro di legname, Boc. q. 4. m. 10. ma⸗ 
io uidi queſta Дега al tardi di rimpetto à [а botte⸗ 
ga di queſto le gnaiuolo noſtro uicino ипа arca поп trop⸗ 
rande.· 9 
тет numero del piu fa едиа © —— quã 
до ſiꝗuificano le [едте Ча bruſciare che quando ſi diceſ⸗ 
ſede traui, direbbeſi ед, & non le gne пе [едпаь petr. 
зоть Сре Киусве penſi?che рик uai — al fao 
co moc.q.i.m.q. io поп potei ſta mane far uenire tutte 
le legne, han. c. ꝛs. pur.concepe © figlia di те Дет» 
tu diuerſe le na, & тедто ſignifica naue, ие о Ра ея 
gni пе] питего Че риьрапьсьзл «т, рег rimpal mar 1 le 
ni lor поп ſani, che nauicar пб ponno e n que la иесе сре 
Дю legno auouo. petr. cana · СИ ð fermatorſt. Neuro 
da morte con un picciol legno, вос, ь2ьпь4» comperd 
uno grandiſimo legno, & quello tutto de ſuoi denari cari 
iĩ uarie тегсагатце + 

Lego uedi in ligo. ретро uedi in limbo. 
—— il гайд о reſpiratio Дата, cio ẽ 
Чего & tranquillo anelito Цете latino, р che ogni uol 
га сфе ет habbia lo ſpirito quieto ſempre * haur à 
foræa in fare от coſa,che ſi adoperi о ſpirito, il ра 
to, come ие Са e рег cio di 
ciamo ито hauere —“ 6 * —* те | 
no eſſercitio ſenga /1, 7 рег cio lena uale foraa, 
— * рой фе forſe нд ведь 2 
зп» ʒ Frate т ги hai huona lena, Рег. son. onde tolſe 
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ато! Рого, & 416 [ог ponſo & lena. 
Lento uedi т pigro. vi ezo 
Lenæuolo пе] numero del piu [епх uoli & lenauola Додах 
latino, hoc.q. 2.n. . piqliando ſotto le lenæ uola amoro⸗ 
Го piacere, 7 4.8, n. io· fuori di que [епхиой tratti ri⸗ 
ma ero ignudi. — VD———— 
теопха uedi in lonza · терро uedi т lippo · 
Lerco & [игсо è [ато lurco dicitur де из» Dan.c · 7» 
inf. & соте Я tra li Tedeſchi lurchn; © ca.i тив 
medeſmo peccato а] mondo lerci, cio © brutii & macchia 
п di quel peccato, о avidi © cupidi come ſono iĩ goloſi, 
altri dice lurco eſßere animale. поте ская 
Leſſare е elaxare [а то, вос» 4. 1ьпьл + Cegli & ella сета 
rono ип росо 1 сане ſalata, сфе da раме haueua fato 
leſſare, & à [а fante fece рогёаге т ипа touagliuola Е» 
anca i due саррот leſßi. О 
Letame da [ат fimus dicitur · Dan. c. у -трь’ alcuna ſur 
ge anchor nel lor letame, Вос. д.8 п.л» [а третий del 
mio freddo со] caldo di letame puæ xolẽte ſi cõuenne си» 
Lethar go е greco, latino ueternus ignifica infirmi⸗ rare 
Я дгаие пе] ceruello сб graue ſonno & obliuiane Фодт 
со), pet.Tri.Te.che uoi ſiete ое d'un graue morti 
его lethargo, Dan. ca. ʒ 3+ para. un punto olo т’ mag⸗ 
gior lethar go, cio е obliuione | ЕТ 
тео е fare letitia, ſato да рап.саь $. рага letitian del 
шо ordine formati. 4 5 
iettera ©7 [ейга рег doppio t Л ſcriue, cos da latini ſi 
puoſeriuere, ben сре da la piu раме ф я Да] ета 
тента ё Чена Ча letto, Bo. 4+8 п-то, в/о queſto ma 
teraſſo in ипа camera del bagno [орга una lettiera. 
Letto 
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Letto nel numero то отоге letta & [ему letticiuolo dimi 
nutiuo petr.son.o cameretta, о letticiuol,che requie eri 
conforto, Boc.g.i ·n.q.abbracciandola, haſciando 
la piu uolte т ſul letticiuolo Че] monaco ſalitoſene, & д 
æ.n.q.molti ſopra le letta пе preſe prima, che з’ассог geſ 
Его 1 nemici eſſere ſoprauenuti, & д» ззпь 2+ пе laquale 
quaſi tutta (а Jua famiglia in diuerſi letti dormiua- 
Lettouario, Boc.q.7 .m. 3 -[а/Чато ſtare d'hauere le [ог сё] 
le piene d'alberelli di lettouari, & d'unguenti colmi. 
тие, cio ё toſto auerbio, per che неф leggiera ид рт 
гоДо сре [а poderoſa, hetr.son. Ршейто [ао , сре leue 
ueniſee il ря Че те! ben поп inte gri, non 6 4е le proſe. 
Leurẽ &lepreſi dice lepus Ча latim, Dan. c. 3 inf che са 
пе à ние [еиге, —* acceffa, Boc.q. 3. nel рига una 
parte uſcire conigli, da altra согтеге рн. —X 
Leuto uedi in liuto. Га” 
ехо & одоте triſto che ргосе4е dal ſudore natural nente 
Aa quella зд onde naſce, come Ча le сарге & hecchi ui⸗ 
ui, ilquale аа latini ð detto uirus, onde il uerbo Тех о, 
та quãdo Родоге triſto uiene Ча morti lo chiamiamo рих 
Jo e⸗ putiſco uerbo, Dan.c. i o.inf. chenfin с 
yicciar ſuo [ех о, petr· son.h iamma dal ве фот ши $3» 
cha р пе uenga il [ехо поп 8 4е le рю. о. 
Libelloè libro picciolo, рат, 1 з« pa. luce in dodici libelli. 
Libito uale иоГотея 5 piacere, ban.c. 5. infe. che libito fo 
licito т ſua legge. | 
Lici, cio е li auerbio ———— la ci à [Я „сре la⸗ 
ci diſe, & linci in uece di quindi, Dan.c. 14. т}. рег che 
m accor ſi chel paſſo era lici & cap. J. purg. poco allun⸗ 
‚а ꝰerauam di lici, © сари ух погтотанато gia 


_ ло,опе теда diciano una certa ſorte coro д Margen⸗ 


‚ Федатрт ря conceduto @1 potere attendere я lor 


bo eran ſoſpeſnche intende И limbo doue ſi ее che era⸗ 


vocCAMOBARIO- 

partiti linci, сарьздь per ег pur allhora uolto in la J 

ei, non ſono а uſare · 5 се 
ло cio г lito, них maris, Dan.c.i · purg.i raggi mor⸗ 
ti gia пе baßi lidi, petr· cang . bi репдет — 
loco mi tr ouoʒ ein piu de ſerto [Чо „(а — i 

вос. 5-ть 24 иатдо la barca feri ſo pra lito. 
Lieto ё lætus latino, alle gro Дит са, Ppanic. 4. inf. 

апха haueua ne triſta, ne lieta, e uſato ара ſouente 
mRocruedi пе le uoci latine. Г. 
1140 е иосе latina uſata —— da prou * 
——— осо 

рег ЕЧеШя al ſuo ры уреёг+банхь Cuel a a. 

оз ро? che fatõ era huomligio di lei, nõ e uſato in proſa · 
1ĩgo lego de [а prina maniera de шее uerbo lati⸗ 
0,5 Фата со[а d'una medeſima maniera, Dan. cap· zo · 
те doue io Даа lega ſuggellata del ва тс 
viene ————— liberandomi da ſuoi 


iaca, & lumaca, ð latina &e quella che поп Ва [а саа 
ma quella che Я [а caſa 2 Чена < latini coclea, & da to 
ſcani chiocciola, Dam cap. 25 . inf. come corna la 
lumaccia, per larima diſſe lumaccia, poc.g.s· n· z · · mo 
do che fa [а lumaca · ФЕЯ: 6057 3-5 обе 
сртфо & ато › Lembo diciamo la eſtremità intor no d le 
ueſte, come ипо rodello, d [асе le circondi intorno di 
ſoto, & рег lo primo cerchio сре cir conda о inferno tut 
го dĩntor no poſelo Dan. a. inf. conobbiche n quel lim⸗ 


niſami рад quando chriſto ando А liberargli, © 6% 


15+ 
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вузеретй preſe pen lo lembo cio рей lo ueſtito, betr. 
can. — Л, 4.. qual рог и ям lembo, вос. 
.8. m.5 И preſe per [о ſemho de la диатпасйа» => 
Limitarioẽ И] traverſochẽ орга la potta, che da latini 
detto limes, Бейу „зопь Quelle piatoſe rime, уе che io 
митино diſoprol limita 
nimo latino uale fango Dan. ca.i 7. ——— — in 
tre modi in * limo, cio ет uoſtra ство 6 шо 
‘Да ualonta. 
*—* меры аи * 2-пьЗ у: де 
Чего ad andare да торта, «дотатдеидо,@7 то лат 
J— trauersd i ſola,cio innnaanuo lonoſũ ſina. 
—55 Мф ны ‚4 
Linguo рапс, 27-й о. 
— ———— —— 
Bocca.·q.⸗ n. 2 i * — 


gio аррато + а, $8 w 


Vppoe latino, *8 * И — 4 


боссы, Dan.c. отек febre acuta gittan tanto [ер 
р lippo ры [а ——— meglio per la putre⸗ 

ippo, РеЁ»5ои+Утсйог Ме] 
„Ладо ке ти а 
Lire, о libre, вос.» —— [те le ож * 
** la fgliuola. 


бо ат т [авто ——— ры 


Liſta uale linea. petr —* ый мате: дон 
‘ила ШДа,срое ad — к 


г latino, dan.c. раке ——— —* 


in — № } 
22 


АУРЫ 


т!  уосквонАктоЗо я 
riuido © latino ſigniſica И luogo de la perſona percoſſo et 
per lo ſan gue ‚я: "ош —— —— 
адете ›вос ‚пе pri.de la q.t. pe mutate in macchie ne⸗ 


re ие ond⸗ рег тедто 72 (тона; рап-саруз ат а4 | 
nocchier de [а liuida palude, & cei —— 


Пи а di fori, & рег inuidioſo e⸗ noceuole pon·loc · 
inf. liuio * come gran di рере; & —— 
quei tali ſegni, Boc. д.8 n. 9 Bruno e⸗ вийарпассо Фа» 
ven oſi ине le сагт dipinte ſoppanno di liuidori а д 
‘а с» ſogliono fare le Фантитеь · 


riuto & leuto г ſtrumento Ча ſonere danee. ʒ0. inſ. i vidi 


ип fato à quiſa di liuto, hoc. nel pri·de а ух 
mandamento di lei Dioneo preſo ипо liuto la riam⸗ 
metta una uiuola cominciar oño à ſonare nel fme di 
detta gior. да leuto di Dioneo aintataa. 
Loco & luogo ſi dice, Ратее ſempre ге [осо © loci e 
le proſe diciamo luogo, & ſigni fica biſo gno о пес ий, 


voc· nel рнор „4 диед И al meno @ quali а luo go, alcuno | 


alleggiamento preſtare, & д. зап. яфаге сече biſogne 
che я eran luogo· гру чет оон 
i oda lodeʒ & lodo ſi dice рег cio nel питего del piu а 
lode ваще вез ода di Ро ие. 
хаусре поп ſoccorri дие[сфе Рау tanto вкз сфе ий 
ſer ſanʒ а fam, апха lodo, & ca. 2o. purg. tu 
Чедте lode rinouelle, betr. tanæ. talia тия), тт дна 
сре фе Цао де. вос+ д .2ьп-9+ ilquale di queſta ultima lo 
роет ыы —* & а ма дбта — ЕН 
ге [е maggior riſa del mondoʒ & g.s n.q асе! 
Ри —* le ſue *. ле date à [а Jua по: 
uella: & chi diceſſe laude поп 2* —* iciamo 
55 audo 
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Jaudo &laudeuole, uedi al ſuo luogo. lauda uedi di ſo риа 
voggia © uoce greca, ſigmſica appreſſo noi il luogo doue 
г cuutadini ſi raunano я fare le ragioni del рифИсо , & 
per tale poſe il petr. son. clorĩoſa colonna ди! пот — 
зи преаёго о loggia, cio в поп с’ cura del publi⸗ 
со poſe il luogo рег quello сфе dentro ира зе рой 
: 2 ur pata рег ciaſcuna lo ggia —** ось 45+ 
опыт o.eſtendo ита ſua loggetta uicina # [а camera. 
Loglio ẽ latino lolium iæ ania ð ешо, Dan. cap. 12. 
para:quando il loglio ſi lagneraʒ che larca И ſia tolta· 
тобого ого. lodro е il paſto. che ſi moſtra al falcon 
lal falconiere per farlo ſcendere, dan. cap. i7. infer. che 
Jenæa ueder logoro o иссеЦо › cap.is.purggliocchi 
riuolgi al logoro, che gira [о вебе eterno con le rote та 
——— ел dimoſtratione, che ci fa 19 
Ado per tirarci а сео onde тофотаге › cio ẽ paſcere à 
urcolatino, zoccac. ны, aiſpoſe di gittamſi a 
ſtrada, &uolere logorar 4е l'altrui cio ᷣ pacerſi di quel 
d altrui, g. 8·n·ↄ.hauremmo da pagare lacqua che 
= пой logoriamoʒ cio е conſumiamo · 
Loico,cio ẽ logicus, moc.g.o.n.o.egli fuun Че migliori 
loici, che haueſee il mõdo, 27 .7 · m. ззефе loica по japea 
Londra е cita n тторЩетта и | т 
Гопгапаге uale dilungarſi, & di lontano di lungi, & lon 
tanana leſſere di lontano, Dan. cap. 2. infer& durer à 
quanto il mondo lontana. Petr. son. Атог piangea, © 10 
cõ lui caluolta, dal qual miei ра] пб fur тай lontani, ⸗ 
can. di penſier т |» 5 „Рог di ша [бсапатха ſi ſoſpira, 
e⸗ зопьдтог che uedi, ben ueggio io di lont ano | dolce 
ume, poc. g.t. nel pri. ——— di lãtano· 
5 22 й 
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Lontraẽ lutra latina, ammale ſimile àla —— 
pelo nero, & col ти} aguæ Ʒo.che ſi paſ 
сарк2 2 inf. & traße зи che mi parue una lontra · 

Longache coſa ſia uedi il bandino орга — 
тр. С ecco а] cominciar de ети ипаДопха4еодегау 7. 
preſta molto, altri dice leonza. 

* enifica ſporco à [иго detto, o — 
loſi ſono ſporchi пелена № fecer Чшее | к 
[огде де1о детотю сетфего» Восел-ь а рег cio⸗ * 
ий in corte di Roma, & nede la vita ſceleratat 
де cherici, & вогигазсто е ſ purciia, dan. tap. ru.i 
— —————— ſimile lordura. 

Loto со $ lutum latino , uſato da расе ву 
поп с —*—* пот paſe ando il loto· | 

ъиса рег ет lice суе поте proprio, per Фед | 

4 7: сажа мет — 5 
До interminei Ча пися © cap. ‚зори 
me ие ſcriue Luca. 

Lucciola 6 animaletto, che al tempo д] о ний 8 
акт hà пе [а pancia ипа [исе, che раге ** 

de Ae prena il nome —— 

$ uallea. | Ц 5 —— 

1certolae е [а ее poerg·zon ro⸗ come бе * 
n habbianoʒe he lucertole ‘пой paiano · 541 | 

Lucignoli ſono quelle [апе carminate che —— — 
de le Ва Че ео car melle de [а lana, сре fanno i lauoranti 
di quel meſtiero, che da latini то Чен сатттатй, onde 
‚Висщтоено. diceſi ито рЕХХо 59 —— di 

— zn. ———— 

дн Ревю ſtromenti —* ея 


7+Пь 


— 
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"ть 9» @7 preſtamente lui рег ‘ит lucignuoletto picciolo 
preſo Че [а barba, il то я forte, che кино del mento Че 
le diuelſe. & in Thoſcana lucignuolo ё lo ſtoppino che ſi 
pone пе le lucerne, di cui ſi fanno le candele. 
Luco uerbo,tu luci que gli luce, nel preterito luſſu, nel ſog 
giuntiuo luca, ne (о in ſinitiuo lucere, non ВА ſ ирто, рая. 
‘сар»? 2-рата» 7 tanta gratia ſoura те тие, © ca.4. 
т.о uegno in parte, oue поп е chi luca, ре. son. quã⸗ 
Abs io ſon tutto uolto in quella раме oue | фе] uiſo та 
donna luce, вос+ .. in риьсре anc hora luceua пе [а bi⸗ 
ancheggiante aurora, & 4. 8. n. 3. che rilucono di теха 
notte, onde 1. исоте, cio & luce Dan.c. 14. par. che con tan⸗ 
р & tanti robbi mapparuero Iylendor dentra 
гаяять 
Luglio meſeʒ tulius da (ант? deto, Boc- nel prin. de [а 
geuche infra il тагхо, il ро imo luglio uegnente · 
Lugubre е latino, воссас+ nel pri. de [ад ьл-иййз Фит 
uffici т habito lugubre. 
Luigi nome proprio il ſuo intero $ тодоийсо рат. с+ 2o 
purga. Арте ſon nati ĩ РЫйрре Loigi, le proſe dicono 
Lilla aedi т Veggia. CLuigi. 
Lumiera 6 lume ſrande, dan. cap. 4. infer· co mandam⸗ 
mo inſino à [а lumera, cio e que lla luce· |1 
Гипда uedi т lunge. И п АУ 
Lango ẽ longus latino, & 6 di quella теде та утка» 
tione appo noi chᷣ preſeo loro, & uale uicino, & hilun 
go uale quel medeſimo ⸗ ſempre diciamo bungo in que⸗ 
Ло ſignificato, ecceno сре ſe Кое Чтапх 1 uoer comin⸗ 
cianti da uocali, che [а иосще vltima ſi оитау & рег те 
migliore il ſuono | aggiunge (ав 22* come 
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lungbeſeo те pro [ипсо еВо те, Dan. cap · 2. ит. пойета 
* ай il * — ре» — tem⸗ 
po,ſt.a · cosi lungo Ратие riue andai, & c.a · am ·lungo 
coſtor penſoſo —* tare, в ос. 4+ z2m. s · domine falla ri 
ſta, che elia поп diede al prete del uino de la фоне di lun 
30 il muro, д. 5+пь 1-7 равапдо штофеВо la came⸗ 
ra, 4+1.пь s che [а ]иа camer а foße lungo [а шаутит 
$4 со & lontana ра detto рапьс.14- труб era lunga ат 
chor [а пота ша di дий dal ſonno, quãd ĩo uidi ит осо 

vrũgeè longè latino, diciamo lunge lungi, di lunge да lun 
Зе, да lungi, di lungi, & da la lungima ито? у & da 
[а lungi ото de le я lequali поп uſano ſe поп queſte 
due, det. cap · 2. k·uidi Ра[то aleß andro non lunge in⸗ 
di, & son.se Гропогава, та quella ingiuria gi⸗ lungi mi 
Iprona, son.Q ual тю Чт, — да linge, 
occa. q. ꝛ. n. 2» та [а notte oſcura il ſoprapreſe Читай 
‚Чай caſtello preſeo ad uno miglio, Dan. ca. ia · inᷣe⸗ Рип 
grido да lungi, à qual martiro uenite ид? 267 сьзтарето 
che tu traſcorri рег le tenebre tro ppo Ча la lungi, e. 
⸗ · che l'occhio nol potea menar # lunga рег Рает aero, cio 
lungi. di gran ſumga, cio 6 grandemente, Boc. q .n. 
. di gran lůga trapaß aua la ricchexæa — 
tadino, & 4 6. n. 10. ma di gran lunga а mag gior 
mai uditi по ꝗl haueua ricordare, cio ẽ molto tẽ po prima 
Lunigiana ё regione detta да 1. ит? gia nobile сия „оной 
monti de laquale Рога $ Сатгага» dan. ca. зо тфьере пе 
monti di ьит,Чоие ronca il carrareſe, che di ſotto alber 
а, ВОС. 4. 1. n. 4. РИ т lunigiana paeſe пб molto da que 
lontano uno monaſtero· ЕН 


Luogo luoghi uedi in lcoco . 
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Lupicini, cio & figliuoli de lupi, dan· cap. 3 3· inf. caccian⸗ 
do И {про e lupicini al monte- Аж 
Lurco uedi in lerco · 
* con falſe parole fare che uno faccia # Рати 
modo, e⸗ fare accoglienge falſ⸗, allicio latino, & quel ta⸗ 
ее deno buſinghiere, onde Laſinghe quegli atti, ре» хоп» 
Amor con ſue promeſee luſingando, & сапх» Quel anti⸗ 
co, ſtang . 2. per ſeguir queſto luſinghier crudele, Boc. д» 
чт-8 · & con falſe luſinghe gli huomini gentili 9 le coſe 
зи & ſcelerate ritrarre, рег queſte parole dimoſtra И 
Boc.che coſa ſia il luſingare, ben сре Ц. petr. cap. z. Am · 
in bona parte habbia poſto luſingare рег ассагех хате» 
Et quello in chio ſper aua, Де luſinga, cio ð le fa ueaæi · 
Duſignuolo uedi in Ruſcignuolo. 
Ви 2 la tana —— —— — 2* 
poſaſi in eſſo com fera in luſtra, саиегпя uſa i 
— * cauerna д cauea, пе [а nouella di —* 
‘па вегИо[а. 
ина uale hataglia, lucta latina, non Че le proſe. реёть 
son.Mai non uedranno, ſpirto inuito # le terrene lutte· 
Lutto i gnifica pianto & cordoglio, à luctu latino, non ẽ 
Зее proſe, Dan · capi 3.infer. ch ꝛ lieti honor tor nar {т 
— cap · io · pur ga. per ben letitia, & рег та 
hauer lutto, & сарьтт- purg · i ſon eſa, сре lutto madre 
la tua, pria ри рати типа, cio ẽ piango, betr. cap. 
д+Ать & Це fatiche [ог uidi, & [от lutti · | 
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2:1: УОСАВЮГАВЕОЮ ОМ 
[^ Фаемм ›2 di ſuono — Я ое; 
laquale ſi raddopia пе compoſti, come dĩcemmo de Рафа 
tre conſonanti, & пе т voce del numero del pi 





preteriti perfe ей; ртйтеше Че] 1етрозряаво el 
Хадшийио › come ameremmo, ſederenmo, 
идтетто, ſi muta Зе uolte пе [4 п у come andianne pro 


aniamo noi, hoccac. q. 2.n. 5. andianne la & lauaremlo 
Л cciatamente, q. 9.n. s. рег cio che egli o tempo, an⸗ 
оо 67 1-4 .п-3 поро andianne 9, doue dite minato 
да tua ſorella. petr. зоп. Ри то [ао qui ma pu no 
та riuedrenne altroue, cio г riuedremo noi cio proce 
de рег lan, che ſegue de la particola Ne, che той ртр» 
cani come la т а › che [ап т ſe ſi muti, come dauammi 
pro dauanomi, laquale ſi troua preßo il oc. g· · n· .et 
queſte altre тише preſſo Чено Boc.aiutaromon, cio е аи: 
daronomi, caccimmi cio e caccinomi, uo gliommi cio e uo⸗ 
glio nomi,tiemmi cio ẽ tienemi, ⸗ tienimi, dauamm tanta 
ſeccaggine cio dauanomi, & ре о il Рейт» potie mmi 
pro potie nomi, nel 5оп. т pianſi, Бог canto © зоть Зет» 
nuccio 10 о сре ſappi, notte & di tiemmi il dignor того 
amore, cio © tienenũ, © сапх+Ме [а dolce ombra, ſtang. 
o. moſtrammi altro penſier di gir al cielo cio 2. 

mi, © оп, Ротий сие И ſol uccide 1 fiori e Ррегфау cio 
ponimi @7 зо, роиотт атате lagrime dal uiſo⸗ Da 
сари purg · onde portar сопиетии il uiſo baß o, cio e 
чита р 1, Г —5 — 4 $ м к 

Масфегот ẽ mangiare 41 paſta, cio ё molta paſta in piu 
резхрте piatti — macco, cio ẽ mucchi, multi 
гидте detto, cosi popolareſcamente ſi dice ипо macco, 
ый ſtauano genti, che типа al⸗ 

tra 


Г. 
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УОСАВОТАЕ1 0%, 1 
era coſa faceuano, che fare maccheroni, & r auiuoli. 
Масео иетфоё tolto dal latino maculo, etr.cap.ʒ · A. 
che tutti ſiam macchiati d'una pece, onde macchia, ое. 
nel pri.de [а q.i. ꝰ incomincio [а qualità Че [а predetta 
infis mità à permutare т macchie nere, propie ſono dette 
a latini maculæ, © macchia ſignifica ито cepuglio Ч 
ſvine они golti inſteme, quaſi mucchio, cio æ mtitudine, 
Вос, q. Эьпь7+ессо uicino à lei uſcire 4’ипа macchia fol⸗ 
го ип lupo grande & terribile. Ч 
масего в [а то, Boc-q. · n· 6. haueua [а prigione macera 
te [е carni di ciannotto, © дельтьдьй uigore delquale 
пе lafreſcheꝝga, ne i digium ne le uigilie potrãno mace 
rare, & рег doppio хх ſignifica tenee una coſa пе lac⸗ 
Чиа tanto che uenga molle, & соз} dieiamo тахдегате 
uno, сто 6 gittarlo пе Гасдиа ad anne garlo, benche т 
queſto ſignificato [о ſcriueſſe ре c, ban. cap· 2s. inf y 
macerati preſ⸗o 8 [а catolica рег tralimento dun tiran⸗ 
то fello, noc.q.4.n. за © fatto prima ſembiante di раз 
uere [а diuetta meſea т ил ſacco & douerla quella not⸗ 
te iſteſſa fare т mare таххетате, q. 5.n. ꝛ. & di lo⸗ 
го [а maggior раме da ſaracini таххегай & xfondati 
Я gno 0 $ aangati. come dimoſt rano le ſequenti pa⸗ 
гое 7 cosi diciamo И [то & il canape таххегате пе 
— ————— РЕ зы 
Мас ыыы и 3] . 5 
Maciꝗno ſecondo che dice il Landino, ð ſpetie di pietra 
— Че] monte di rieſole per —8 gli а 
riorenga, Dan.c.t5. inf. & tien аперог del monte, ©. 
о altri е}ропе quiui, che macigno ſia inganno e⸗ 
Дааа di cautelle т altrui danno, та che ба letra du 
⸗ 


J УОСАБОТАЕТО ^ 
па moſtraſi рег quello che dice [о ранее ригуеетя 
ие ратен Че] duto maciꝗno, cio е гта ие тит? таз. 
ето ben ch altri dica macigno, cio $ тотате 2 

масто molo & detto da latim, вос- д -4«ат fine, & parte 
uerſo le molina che fuor di quel тастаиато › ſi come 
molere } ант dicono pro ſubagitare, & тет ueneream 
agere; соз} пой diciamo macinare, onde катит: < 
806.0. 4. п.1о, & да macinio leuataſi diſe, cio ẽ da lo 
pera Че] macinare, cio ẽ dal coito. 
масша $ ſt/ omento, фе ſi chiama дтатойа › да gramare 
Я то canape nmolliendo detta —— 
фосса т отрея со denti ип рессагог & guiſa di таенй 
масотено $ idolo de turchi, dan. ca. ꝛ. ĩnf. uedi соте 
ſtor piato Macometto, oue { соттетадот dicono co- 
те А efatta а lui ſetta. ыы 


Уча 


ма4ата mia Чата» А, а, 
Madriali uerſi, d мери горим соя} ſi сМатто уиедг 
1 Й ветро пе] Десоно lubro de le ие риодезфоше рат 
4е le те» И ь) 91 
мае! $ [авто maieſtas . pocig. i· n. ва dinanæ [а 
Да таг У facciamo procuratoxrc·. 
* woccac· 9-1 * gran — 
Maeſtrato nale Hagiſtrato + Восс» g· 5· n· i appo ilauale 
quello anno — — и/а ancho⸗ 
ra il uerſo uedi а] ſuo luogo. —— 
мда, $ тасшаурап.с. ʒ 3+ int. а cenoueſ huomi 
эт Форт собите, СУ рп d ogni тададта › се 
тара вос. 4-1ьпз9 «пб —3 тададтаго ma 
cglie tutto fradaoe па magagna di 
шей те ее procedere dal petto, cio $ la cagione, diciemo 


ma ga gnata 


«и 
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magagnata ипа mela, quãdo ФУ ито ſegno di marcire, та 
non e tutta quaſftä. С мае 
мадахтое ⸗ doue ſi ripongono [е mertantie Roc· J. 
. io. dato рег li detti al mercatante ип тада то, 
yel quale eſſo («ша mercatantia ripone, & Jerralo сд (а 
Maggio р таз лоте poſe Бапьс+3 minf. tro⸗ ¶chiaue. 
това д fſiero maggio @7 с. в .ракьре» 
che поп Й uedren minor ле тада, © Ngniſica ũ meſe та 
< 905) Dan. 24. pur. 7 ual annũciatrice 7 Lli ао au⸗ 
ста di moggion netr вот» рие roſe рее colte 
in paradiſo 'altrohier naſcendo il di pr imo di ma ggio · 
Maggioranza uale ſuperiorit⸗ pel pri· de la Naac⸗ 
— ——— 
col piacere de [а maggioranziäa.... 
Magi furono que tre che an arono ad adorare chriſto. 
Boccac.g.. non. o.Calquanti Че гад: Че laſtella фе 
> иррагие à tre magi in oriente uedi in ago. 
Magione uale habitatione manſione petrar· сапу +5 pirto 
бете, Патх 5+7 ſe рези; & la magion di pio. 
маоЙче macula latina, cio il huco de (а rete ; 9 091 
Aiciamo maglia офт сое у che т ſe contiene que fora⸗ 
«р» соте тебе ; 7 magliare le ФаЦе. de mercatanti di⸗ 
iamo сот [е рой › регере dintornd и ина rete. 
occac·gior.s.nouel. o:fece molte balle ben ligate 
ben magliate, onde 5 magliare diciamo — quella ſimili⸗ 
tudine Jcio & rompere, quaſi aprire, рег cio che chi 
Mnagliale bale, lapre, petrar. capi.· i.Caſt. contra co⸗ 
lui, chogni lorica — capi.i. Fam. & membra 
rotte, & magli ге arme & ее + анк о 
Мадпа uedi in Lamagnaaa.. 295 


а 3 ай 


\ 
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Мадталйто сто $ grande апйто усо)а di grande фопоте› 


ret. son. La gola,el ſonno, non laſciar la magnanima tas 
impreſa, ие! пе le иос latine. — 
мадо & [дето,иайе incantatore ey malefioo nel питего del 
рый magi. Ретьзопьстацеу ch à pochi, da queſti magi 
trasformato fui, uedi in magi. — 
Magraè Дите т Lunigiana, фе diuide r hoſcana da Li⸗ 
Зима, val di Magra ſi dimanda Lunigiana, Dan.ca. 
8, purg. ſe nouella uera di val di —— 
—2 uento toſto inſino пе [а росе de Magra 
man darornrnees Са 
magro ẽ macer latino, petr. canæ. i ud penſando, ſtan. 4. 
-3710 Доп pallido о magro, Boc. g. 2. пьб+ bruna magra © 
peloſa diuenuta era- рва дир 
м4 пе ſempre, & ſenga la non, о altra педаниазар» 
ferma, & ſempre mai & mai ſempre ſi dice пе иегбурать 
cap· i4. трех ſenga ripoſo mai era фа treſca de le miſere 
mani, doue [а [етрге ий ᷣ intende, & суб ытруфетай 
те d amor uſar ны @ leggiadre, petr. son. una fe⸗ 


de.ſe lagrimar 9 ſoſpir ar тай ſempre . Май иосе ple⸗ 


beia ſignifica ſi affirmatiua, & ſi troua ſeparato да [2 
tra noce, come пе [а q. i · n.t. mai meſter ſi riſpoſe ſer ci⸗ 
appelletto, chio Во —* mal d'altrui, Bo.q. ꝓ.m · ·mai⸗ 
ſiche io le conoſco, no.s ·come diſe herondo, dunque 
Jono iĩo morto, diſee il monaco, maiſt БЕ Mai поте ſono ra 
ут uerdi © freſchi. che ſoglionoi il di primo di maggio 
portare пе le cina, dond⸗ hano preſo il поте тай, Рап. 
ẽ. as · purg · per mirar [а gran uariation Че freſchi тай, 

cio 6 ar bori, & alcuna uolta ſi pone ſenza la ne gatiua, 

Boc.q.2. n.3 . piu сре та? Лгафоссфеиойтете ſpẽ 

и № ош, 
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_ эро latini lauer bhio тв, © 
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iui, ие marauiglioſamente пе [а uiſta gli 
riacque, quanto mai alcuna altra coſa gli ẽ piaciute, © 
:6+2-пь 5›диатдо io aſpenaua еВеге [а maggiore cauolle⸗ 
| рев in quella т]оа faßſeee.. 
tal mio grado, uedi in crado. к 
Nalageuole е И contrar io di ageuole, сто $ difficile, uedi т 
⸗/⸗enole.Dan.c. 24. inf. che ега ronchioſo, ſtretio & mala 
genole, poc.g.ꝛ· n.q.malageuolmente piaceuoli donne ſi 
pud Ча noi conoſcere quello che рег пог ſi facciea. 
мааппо uale contino uo faſtidio & affanno quaſi tutto Р 
anno та[ератьсь 1» pur.hà ella trati ſeco пе] malanno. 
AMalato 7 amalato ſignifica infermo, Boc. qJ.7 . n· 9. uoi 
eraudte pur teſte co⸗i forte malata, соте ſiete соз} toſto 
диета? пе] pri. de а q. i· per cio сре ſentono 4 ее 
cutori di quelle о тот о ата, doue alcuni teſti han⸗ 
— ая ВЫ: 
мае auerbio & поте termina —* noi in Е, che ap⸗ 
il поте т ит in compoſi⸗ 
tione à le uolte la xVi muta in A, come maladetto, вось 
ꝓel pri.de [а . i.anæi о che [а natura del male по] pa⸗ 
tiſce, Dan. c. 2 inf. pero ſe lauer ſario d'ogni male corte⸗ 
ando Раго effetto, Ac. 6. —* queſta gente 
aun uera giamai non Е0С+Я+1+П» 
1.& uoi maladetn да Dio, en све maledico — di⸗ 
ca, petr can · qualunque animale, &maledico И di ch io 
uidi il ſole, poc. q.õ. n. ⁊ · & certo io maladicerei & [а 
natura par imente & {а fortuna. Ч 
Ма[е41со uedi т тае. | 
ма Дувос. д, 2, т.д. laquale gli habitanti chiamano (а co⸗ 
Ла di ма» * 


ЗЫ. 


> 
— 





Е Уса: в отт 00 ох с 
мае ото le male fatuure сре fanno le incantatriti — ма 
lioſo colui che le fa.Dan. c. 2o. inf. фесет таЦе гоп her⸗ 
ba e⸗ con imago, rRoc.g.9. n.i eſſere come та} 

condannato га uoco. * ие" ще <, 
мае ſono [е cipolle picciole фе фе ри и. 
НА [24 * ый —* 4} иж * 
ма[тсота, вос. пе] proh. ſe y Чи гайсипа тайтео» 
nia тора Ча focoſo diſio —— пе le [ого menti 
$+1« п. Ber gamino che фа! ви? tuſtai соя malinconoſo, 
Naliſcalco il gouernatore de la corte 7 —— 
quaſi calcans mala, ое „сфе le coſ⸗ mal ouede, 
queſtores detti da latini, & il primo honore пе Veſſercito 
che era т luogo del веуран.с. 24 · pur. che fur del mon⸗ 
do $} gran maliſcalchi, cio 8 {рут preind⸗ — * 
tri Е ſono retti, poc.g .a.n.s:l м“ ега moglie de Ри 
по Че maliſcalchi Че] ве 41 — БЕЙ che il mali⸗ 
ſcalco alcuna uolta ueggendo.. Зам — 
маи, cio 6 male 7 сина petr.c.ʒ. d.total ho queſt⸗ 
malitia rimedio, воза, тополь ася malitia в tempo о 
ſtenne [а potẽtia @7[о ſtato di meſſer Auſciano, et malitia 
uale inganno, de [адиае tratta рать ай ꝑ tutto · 
‘маЙа ат dice eſſere ип fume che — 


ſena, doue ẽ una korre пе laquale т perpetua 
* il papa quelli chierici che — 
го inremſibile, altri dice eſſere una prigione пота 
molto horrbile рег ſimili Чедиету, dDan. cap.⸗ · para. 
che per ſimile пом intro in malt. 
naluagia © maluas ia $ nino, che ſi chiama da latini ати» 
ſium detto & loco, В0с.4 +7 .пьз» li bottacci di maluagla 
— Чвльй 


di greco. 
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Aaluagio uale fa ſo, malig nus & malus latino; Malua⸗ 


cità malignita, betr. son. вата dal ciel йе tue treccie 
pioua maluagia, boc.g.i.n.i.e lui пб andaua р la me 

moriaʒchi tanto mal uagio huomo foſſe in cui egli poteße 

alcuna fidanga hauere, che opporre 9 [а [ото maluagita 
ДД poteſſe, & iui, tante quiſtiom maluagiamẽte uinceanet 
utore di maluegi dadi era ſolenne, + 1охпь 9. maluagio 
uiaggio fece [а galea. 

маттае latina,& Попса mammella, uber Ча latini, & 
uoce dinfanti, che chiamano mamma, cioẽ тадге, pan. 
.ʒ 2. inf. ne да lingua che chiami татта о babbo, ре» 
ст. са camilla & l'altre andar uſe in batt aglia con [а 
фига ſola intera mamma, Вос. 9-1 „ть. ſon со} иен». 
& те, соте 10 uſci del согро Че [а татта mia · 

Mammella uedi in poppa. 


— ———— 


fanciulli la feſta di Natale, & è prouerbio, dare huona 
тата, quando ſi dà qualche coſa buona, & dare сана 
mancia, quando ſi dà triſta coſa,o danno пе [а perſona д 
ne я roba, diciamo buona о "Па nouella, рай cap. zi· 
inß. prima di triſta, & poi di buona mancia, 106 prima 
percoteua, & poi la piaga ſanaua, e ſtrena diſte, ca.27. 
pur.& mai non ‘ито ſtrenne, che folſer di piacer à queſte 
Aguali, cio ẽ Чоп, © рег la rima ui poſe due n.·. 
Nancino uedi in manco. 
nancipio ð latinoʒche ſignifica ſeruo uſato dal petr.c.l· 
ra· lun di uir tute, & пот d amor mancipio. 
Nanco 6 tolto Ча latini, che debole ſigifica, & lato manco 
cio г ſiniſtro, per eſſere piu debole del deſtro, onde man 


co per fſiniſt то poſe Dan. capit. i2. infer. ð per tremoto, 
* 


г ыы 
—* 
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о рег ſoſte gno тапсо, 7 c. 26. infer· ſempre acquiſtando 


dal lato mancino, cio e да man manca, hetr. cang · verdi 
panni, ſtanæ. 5. che пе] тапсо lato mi арта» | 
dandolo arbore da latini deta amygdalũs Boc·g. z·n.1 
tutto diſteſo я l ombra d'uno mandolo dormirſi И teſto 
buono Я mandorlo, СЛ cosi пе] фпе de [а 6401 
мап4па & иосе uſata Ча latini tolta da greci, матага, © 
Иятйса ſpelonta & luogo, doue le pecore ſi гаипако & 
lombra, onde Mãdriano И paſtore, &cuſtode de la тата 


dria, Dan. ca.ʒ · purg· ſi uid io mouer Я uenir la teſta di 


quella mandria fortunata allhotta, & c. эл Aqual n man 
drian, che fuor alberga, la proſa direbbe il poſtore. 
Mangio # manduco, hoc.nel рт, Че la g.i come teræa 
опа, ciaſcuno ди? ſia, accio che р [о о mangi. 
m̃aneẽ [ато © ſi gnifita [а mattina, & per che J 4 
са il тап4то il ſcriue пе] 1+сарь de Рифлий, ветро era 
dal principio del matiino, Boc. q.i.n.a. non — 
ne fare uenire le legne. эт АВ 
Матсо 67 таписо [опо uoci brutte, иая ото mangiare, 
Dan · cap · 3 —— per од manicar, вось 
4-2 ть „стедеее uoi, che eglĩ ui тапис М › © g.i.a.i :il 
parergli dopo lungo digiuro Й manicare, onde Матсатее 
— — fece * — 
Maniera ſignifica modo, regola & una ſpecie ЧР сое) ф та 
neant —* фт —* manus, cio ð di ипа medeſi 
та ſorte, Boc.nel pri.de [а д 
fſi affetti, т miracoloſa maniera à dimoſtrar e, & qui- 
ui, ma una maniera di beccamorrii. 
Мато i е detto пе [а grammatica, фе fa пе] питего del 
ще тат, д' тапо à тато ſignifica ——— 


— 


[а ꝗ. taincomincio 1 ſuoi doloro 
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ть лот, 9, nelquale нар. Я mano 4 mans comincid 


— * 
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donte рег lo mondo [а poſe, ca. i⸗ ** НАЯ 


Чет диеЛатогга] тата, с.26«Бевго (ё,сфе фе [ея 
* о 
в ——— 
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areggiareʒ cio © fare cotſo соте Й mare, han.c · s · puc. 


per mare ggiar intra ео СЛ Abido. од * 
Магеттае [ uo go maritimo, da ue il uer no ẽ men freddo. 
Pher be uiuono, & рег eſtere poſto à me æo di Е cal⸗ 
‘Чо, ui ‚фто molte ie, Пап. с, 25 . inf· maremma пот 
eredo ло ее tanto nhabbia, Bocca· дьдь ть 2ilquale piu 
сре mi ama, ſi come [а piu bella donna, che ед mi di- 
ca, che [а пе] mondo, d in maremma, altri dice eſere luo⸗ 
go uerſo ета» — ОВР 
Магдрегиа nome di суша, Boccac. g. en· 10. madonnæ 
магдрегиа de суета 1 teſti апас ада рез 
rida de chiſoleri 03 т во[одва й dice. 
Margine & latino, i nifica РеЙтетий Фипа сода у ие т | 
реп се, Сап«саь ia · inf. & атро le лы егап di 
pietra, i таг gini даа, слу «т pri. hor cen por⸗ 
га Рия de duri margini cio rĩpe doue бд | 
ti dice margiae eß ere il lito del mare, & рег cio ꝑ lo lito 
ponerſi, вос. д-5:т-5+ ſi ricordo lei doꝛere hauere ina 
mar gine à gunſa d una crocetta ſopra l'orecchia рта 
ſtata d'una naſcenga, cio 6 ито taglio, & ſe gno rimaſoui. 
Мага, Вос. q.4. n. 3. Maſilia (Е com uor ſapete )ё т 
prouenga ſopra la marina poſta. зи 
Marinereſco, сое coſa di marinari Boc.qꝙ.2·.n.⁊ пе po⸗ 
endolo per е#упаНопе marinergſca comprendere. 
магйац uale matrimonio, Bo-q 3.n. 5. та Чи о-в 
rendo ſicuro, che mai поп ſaro di tal maritaggio cõtento 
‚ Магто [ато marmor, Бат» cap · i7. inf. uicin al fin de 
paßeagiati marmi, betr oneto non fu 4’атар uoi, chel 
uoſtro nome à mio danno ſi ſeriua т altun marmo · Вос» 
$+ли+ро а notte ue gnente т una агса di marmo Дет 
— pellito 


—* 


зом 
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_ рено fu horreuolmente in una tapellia... 
marraè latina, uale [а харра di ferro, che ито фиат 
in campagna, —— 5. inf. perd giri fortuna la ſua 
rota, come le pince,el uillan [а ſua marrãoc.g. ↄ m.at 
ле con иапуа, e chi con marra ле la ſtrada paratiſ 
тат? а Vangiulire. Уно 
Marrocco ẽ Mauritana, regione da phrica poſta in occidẽ 
te, Dan.c.4. purg. cuo pre [а notte 97 col pie marrocc o. 
Detr. cang. die [а ſtagion, ſtan. q. е granata e marroccoe 
le colonne poco era а аррте Газ}  сфе f сот ме 
ДраЦе отргай тагтоссоь 39 ое По. ох 
ма’ doue ſia ſi uede рег quello сфе dice Й nocc. да 
из =ма ра (ſi come noi ſapete) т prouen {а ſopra 
ча marina poſta, antica & nobil3 titrc.:.. 
artello da latini Е detto malleus & martellare ище 
xere, рая. сара diuia giuſtitia gli martelli non 
ðvſato dal roccaccio. нии ль 
Nartiro martire del uerſo, & martorio de [а proſa, 
appreſſo i latini ſi ¶niſica ieſtimonio, onde [ото chiamati 
martyres quelli бе фаато ран рег [а fede di ohriſto 
e per che iĩ martiti hanno patito, 5’ го queſto uo⸗ 
cabolo martirio фе ſigniſica torment o affnno. 
tenebre е т martire, & sonet. Se [а mia uita, фри! di⸗ 
енто de miei martiri quai ото Пай дГатье уротт, 
7 Роге; & сапу Осер miei laßi, breue —— 
lungo martiro, © г Дано il uervᷣo martirare да Рите, 
Nalo capit. 26. трет г! роет [а entro martira И 
Diomede, mar toriare dal poccaccio д 3· nou.2. 
un altro gli haurebbe uoluti far — eßa⸗ 
—A п 
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ттате & дотапдате у ьрутьз* —— | 
cun martorio preſtiß imamente сто сфе udir uolle hebbe 
de la томе di keſtagnone. — АО 

мах ов noto, Boc вы o.n·s.ne ẽ рег uecchie ꝓa mar⸗ 
—— boggi — fioriſce [а gloria del noſtro 
nome · altri legge ammarciit· cc. 
магхо $ martius merſis, boc. nel pri. de [а деть che inſya 
il тагхо e⸗ il proſſimo luglio uegnente. 
Maſcella ел maſciella maxilla фата, Ган. cap· 12. т}. * 
fece [а barba dietro ие maſcelle, вос: .жытрпеуй сиё 
поп Чо[е его [е maſcelle, & 9+6+т6 +162 соптадее от, | 
сфе paiono ФаЙто,е7 q. 6.n. io © [а maſcella de la mor 
te di xan Lagaro, et Smaſciellare, 4.6» n. io · haueuano tan 
to riſo, che erano creduti та/с4ейате › cio е готреге le 
м. ПЕРИ 
ма/ерега di cui пе fa mentione il Boc-q · 4» n-2 рег] опа = 
деца da latini, & тагиа di cui al 7 — р: * 
Maſnada ſiꝗnifica compagnia, ſimul manens, ẽ uoce pro⸗ 
uengale, Dan. c. 15. inf· © poi rigiugne ro la тйа maſna⸗ 
da, & uale famiglia, м падет сотрядт пе еЛга, 
de, вось q. 2.n. ꝛ· & er ano maſnadieri e⸗ huomini Чет 
uagia nita д+з-пьт» рег cio che ео ега; a come noi 
Дато maſvadieri, cio ẽ huomini di ийе conditione, ее 
andauamo di compagnia in ад ое ее 
маренне вос; +4‹п-то«фаиеп (1 к" по di maſſaritie. га 
ма} e uoce A dan.c·ʒ · purg. ие o Ну тип Я 
Чит та} 1 de l'alta ripa, cio e я duri monticelli che era⸗ 
ло di pietra macigzzn Пос Лель та 
—— ё таже latĩno, вос, nel proha coloro maſ 
затетёе ð richieſto, liq uali тя hanno di conforto ha⸗ 
г uuto 
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unto meſtierr. — 
ма} то ё сапе уга4е mor dente, onde piglia il nome, вос» 

д 5:т- в. & oltre àqueſto le uide я fanchi due grandi 
fieri maſtini, ве рег «фе И tiranno morde come сапе ſi 
chiama maſtino, Dan.c. 23.infr el maſtin uecchio, el nuo⸗ 

uo da ver ucchio ап de denti ſucchio. 
ма гоу e maeſtro, Рейт +сапхь Laſſo те» ſtang . 5. uſcir 
buone di man del maſtro eterno, mãeſtro uſa la proſaue- 
di al ſuo {подо с ум 

Магарапе ега реде di denaro ттий тот ос+-4-ту 2 
che ипа cãdela ип matapane пб gli accendeſſe Чана 
Materaſſo е letto di lana, d di —* Bocc.g . s.n.ro. 
Гипа haueua uno materaſſo di bombagia bello & grande 
in сароь смо 61 
—n— matrem,da latini поиегсае detta, petrc. 
t. am · che пол uolſe conſentir al furor de la matrigna. 
Nattina тапе 4епо da noi & da latinnma mattino ma 
tutinũ tempus, Dan.c.i ·in tempo era dal principio del 
mattino · & ca.t 5. inf· pur Мег mattina le uolſi Це ſpalle, 
веёт»сапхь Ме [а ſtagion, in fine, Cang on ſe leßer тесо 
mattin а {а ſera, ꝰ cang. Non фа вап’ animali, ſtan 
ʒma ſoſpir ando andai maumo e ſera, onde ponte Ве 
mattinare, cio ð al mattino orare, cap. 10. para. à тантат 
lo ſpoſo, per сре l' ami, вос+пе] рить Че (а д++ doue [а 
ташта pecialmente nhaurebbe potuti Вы enga пи 
тего chi ое я гогпо andato. | 


мано е tolto 4а ато che uale ееге mano)ſtultus dala- 


tini, СХ ſtolto da пор Чего; Bocca.g. 2. n. 5. liquali eſſo 
поп fidandonſi танатете ſempre portaua à Чоп 
7+ип matto entrato intra le ruine. w 
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маххае baſtone groſſo Ча ито саро da latini claua, ot. 
g.6 . n. 10 . & росо рим la trouai gente che portano il pa 
пе пе le тах хе шт пе le ſacca cos Ве —— 
re coſe impoſbili, & тахзиоа diciamo una hacchetta, 
ВОС, + 3.n. 2+ @7 ипо torchietto, Auna тазух vola 74а 
тах ха депо таххайа › cio ё perci ſione di тахкау 
roc.q . 5«п.то- соте colvi сфе 5е cos — di noi co⸗ 
те il сапе de le maz Jate, © q. 2. n. io. di пери 
се, 67 {ххате # тах хай › ое фен biſognerebbe 
тах ха И baſtone ſotio il membro рег farlo ig gare, 
иего biſognerebbe che Кое ср Ча ипа тахка affi- 


пе фе enfiaſſe, & ueniſſe duro, & ſteſſe rinio. 
маххего uedi {т тасето + оо деву 
Maz uola uedi in тах 34. чот 


мё м иесе 41 meglio tolta фа оп antichi che mei diceuano 
Dan сар+ 32. inf. me foſte ſtate диз ресогеуд-тефеуревиь 
сапх «У па donna. ſtan. 7 .те ulera,che da то Корее 
fetto, Boccac. q. 10.n.s ‹соте puotẽ Й теуй вота ſe ne 
uenne, & соп [а рег dinanzi ſignifico à rimreto m oc · g. 
s m.s · & соте fu per тё calandrino, | 
teſt атпо dirito à сайатйи то 56 q. 5 +петоь C cos han 
dando auenne ре mè la ceſta, рег mei, cio & dirito ⸗- 
appreſeo [а ceſta. гк дела 
мессатсо 6 [ато тесфатсиз › © рте[Го noi uale volga⸗ 


ге & uile, hoc.gq..n.s . & 10 соя ſeco fui meno che фо 
neſtamente ſcondo l'opinione de meccanic2ecec. 
J 


Мессеге uedi in оао № ое очажы 

месоузтесит, Petr.son.olo & penſoſo, raglonando сов 

meco io con lui, © соя ſempre ſi сте < ао 
медейто & т`Че]то Фкетто пе [а grammatica · 
мефега 
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медета едут. Мено .' 
мече il frutto, & тео l'ar bore; malum & malus da la- 
tini,hoccac.nel prin.de [а q. .come una communale тез 
12,67 q.3.n. 4. che parea una mela са]о[ата, Ратьсь 32. 
purg:qual à ueder de fioretti del тер. 
elano ©7 milano ся grande di Lombardia, рать capi. 
is · purg.· di cui dolente anchor Milan ragiona, Вос» 9 · 
‚т. douendo andare podeſtà di мейато» 
рут uedi aArancio. 
меее latino mel, Рап.варь 18+ pur. Й соте Йий о та 
—* —* * зе 3 
elenſagine, o milenſe gine г depocagine от4е melenſo, 5 
т ето — ё —— фттиз agat, 
ВОС, 1+пьто+ à la loro melenſagine hanno poſto поте 
фо, 27 nel пе de а detta gior na. accio сре melenſa 
non рате}?е › altri dice melenſagine ualere Чоехка di 
mele, & giorna. «поме. то. non uorrei che ви credeſei 
che io Гот ага una milenſa. | 
nelode, со melodia, Рап,сар. 14. para.) accoſlieua рег 
{а croce una melode cio dolce ſuono · 
nellonagine groſeæ & a di ceruello, da mellone, ilquale 6 
groſſo 7 рег notare [а то [ехха di maeſtro imone 
Зе Я occac. giorn. в. nouel. 9» uoi поп imparaſte mi⸗ 
ęl abici in я [а mela, соте molti ſciocchi noglion fa⸗ 
тезатхаР appar aſte hene in ſul meũone, ch соя) lungo. 
метфго пе] aumero del рт mẽ brimẽbra, & membre det 
to да Бапьс; 9+ int. che membre feminili haue no; Catto, 
petr. zon. pie Че colli oue [а bella ueſta preſe Че le Че 
rene membra pria, © сапу» Vergine ФеЙа, ſtang . зн ве 
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ое membri del вио саго figlio, Boc. .5. n. 2 · ой 5 
3 дие тт те del ми о [е lor — саге na⸗ 
Iſcondono ſoto le тетфга de Рапы reputate piu nili⸗ 
9.3n.5 ment re la mia miſera uita oſterra queſti | 

bri, & метьгаге uale rimemb/are —— 
lamente, рег» zon · ennuccio по, membe ando il 
uiſo, * ком ор ао 
Мепа uedi in menare. ‚от ии, 
Mendaè [авто ‚сре иа[е danno & егтоге, белттендай 
дато,втепдае етепданопе втепдагее leuare la men 
да, & ё latino, рег ſemplice ть ſi ſeriue ma Ammen⸗ 
dare che appreßo noi ſignifica quel medeſi mo dop⸗ 
pio m, per (а compoſitione, Dan. cap · hz nf · oi che n uece 
—2 =: tua Ката rinfre chi, cio ẽ in uece di ri 
ſtauro — С+27чстедепдоти я сатёо far emenda, ammen⸗ 
da hanno alcuni teſti, сарь 20. purg . & poſcia p am· 
menda ponti & Normandia preſe, & 





ammendar [а lunga диета, Triomph. del тет men⸗ 
tre emendar potete Ц uoſtro ſallo, hoc. nel proh · ac го che 
per me in раме ammendi il peccato de la fortuna, у. 
n. . uago di fare [а menda т molte татеге ⸗ inge 
Ято d'honorarlo, cio è di emendare il ſuo errore · 
мепаюо 





— 


—————— — — 





vo i—sꝰ 
меню. ие che naſce вепасо >67 из бене Mantoua 
doue ſtagna into⸗no 9 [а tittã, Dan. cap. 2o. inf. поп piu 
Benaco na менсю a chiama fin Я gouer no. | 
мето ие’ о ; Duco latino, пе] futuro тепего merro.a 
anu Чего cio a poteſtate, per cio che chi altrui те. 
nal hbin ſua мм 67 тела ſignifica mo uimento, оп» 
Че diciamo alcuni fare una mena; cio 6 trattare qualche 
‘вое tra loro ſecreta.laquale попе de le proſe, Dan. cap. 
inf. hor uaà, & uedi la [ог mena, cio е il ſuo mouimen 
to, portamentoʒ cap.ꝛa · di ſerpenti, C di 5} diuer⸗ 
У menq; сло mouimento ſecondo il Tandino, та pud 
dire mena, cio amniee arvein оби Уаз оо 
Meno диег bio ẽ latino ттиз у’ petr·son. trauiato, che 
uanto richiamando piu lenuio per а ſecura ſtrada, men 
maſcolta, Dan · ca. jo. purg. men che Aramma di ſangue 
meẽ Нет che поп hrenn, cio  титау вос.» 5. m. z. та 
ueggendoſi molti menoche gli ‘аа от, cominc igr ono à 
fugdire, cio ё di minore numero, laquale мепо Ji troua 
Aolce uolte in uece di minore & i fa поте, retre cang · 
occhiĩ miei laſeima рио ВТ Я пор celar la uoſtra luce рег 


eno ogdetto, вобедьтей proh. doue meno era di forxa. 


жения ——— = этепо, 7 
ик Гайто pian geua pietade i uenni теп 
поро нь © тив твердь Пьер 
Dan. cap· to inanchor men duol pur eht me пе rimem 
Фи beir. can · Ben mi credea, anchor пб men penld · 
Menomo uale minuire & ſcemare, hoc. д» i. nel fine 

conſe guente — menomare poß iate uoſtro 
piã оо уьд-п, вт тоглалоей рать, уд ато 
ее тар рег iſtanga поп тенотивоь о ооло 


91 с 









Вх 


с: УОСАВОЛ МВ ОФ О 
menſolað ипо реххо 91 legno intagliato in ſigura che ſ 
pone ſotto i р пе le — de * о де ſolari, quaſi li- 
gnum mutilum, да latini ſi chiamano antes & proceres, 
& piſtilia ſono диеШ › che capitelli de traui chiamiamno, 
Dan. c. 10. pur· come ꝑ ſoſtenta ſolaio dtetto р тео 
в] uolta una figura ſi uede giunger le ginocchia al petto. 
Mentecatto & mẽtecatagine,ẽ mentis captio, Во. +19 Йь 
ло.СеВепдо certo cio рег mentecattagine пд auenire,g. 
2.n. 2.come colui сре mentacatto non era. 


infer. di parecchi anni т? тет До его, hoc-· q- ·m.-l⸗ 
ignor mio eſi mentono tutti per la gola. оси 
Mentre еде laſignificotione de а. Donec 


Мепходпа uale hugia, mendatium, фепс 





Мер uerbo latino, che uale trapaſſo proce 
Dan. capit. 3 рагадь che quella ца, 


— 


< - 38 = ——— 


—.—— оу 16 
Лмо1исете, | 


` Мегсагапна uedi т тегсе. 


мМегседе-ё [ата merces тете 15. —— * Г * 
атегседе [а ло mercede пе le proſe & ſua mercede 
Dio mercede ne uerſiʒ il фейс ре ſua gratia & 
moerco diceſi ‘сот. accento in ſie, ап, cap. ꝛ anfer. i ſon 
Лана da Dio (ſua тетсё ) tale, & cap. i 5 parad · mer⸗ 
сё di coleiche à Гао uolo ti ней le piume, Рейть зо» 
Amor уе benignamente; [иа —— — Г 
canz · ме olce —— quantunque offeſe 
Я тегсё uiene, cio ẽ Я —— Bocc giorn.a⸗ 
noueldg. doue io а ры тегсёе di ро; © ца та fratel 
mio dolce ti aeggio дрогть ·nouel.i.mercẽ рег pio, 
5106 gratia, Gran mercè ſi a ringratiare, Bocc. 
—— — ——— —— 

acolore, & dille Aice il ет, уфе я 
$ т:рита. gran merc⸗ — * прива тиаяо 10 ту 
с10-ё рег —* di 5 jo lo — ева; мери 
ius cauſa · X М 
метее — * —* телей › о пха‘ассето т — 
—* —* carca, betr· 
чем а’ упаие di merei Е 

м е/ ——— ercantia, cio $ mercatura lati⸗ 

ne merces, Вог · gior· 2em. AE procaccianti т atto di 

mercatantia, d mercantia come altrĩ teſti hanno, 67 Mer⸗ 

catantare, fore nercatantie, 7 тетсате. Bocc. nel proh. 
пот manca ——— Aairey er иедете 

Бо та ре, — * * 
mercetantare, 7. —* 

то —— Я шо ů че аа в 
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ragionaſi ад ве che eſendo Muſciato franceſe пе 
то gran mercatante т гтапсфасацайеке. —— 
Dan · cap · is · para⸗tal fatto ё riorentino © @ 

merca, 7 ст, рата- 9 доле chriſto tutto di Й merca, 
реб on · keato in ognoʒ pur lagrime & ſoſpir рые 
теёгсо cio cerco lagrimare — — 
ti le loro mercatantie. 


мегсо uedi in merce. 

мес, cio ———— — 
тата, cio ей m 4 1 {А 34105 — 

мегда деду in s terco · — E————— * 


= geio соя la dĩ auantið —— техо aiſi dice 
та dice Рап.сарь2 5 «иго, chel ſ И cer⸗ 
* merigge Lſciato al tauroʒ tio ð Чатехо @ li vetr. 
от. Мб pur guell unadiſtate mego di ий 
Вог обет те уз alcuno мое о dornire d gi 
м жит и Рф wẽriggana. ꝙ ga · in pri. 
paſato il cerchio di meriggio · 
фене — * м * орать, — “ 
alcuno ð рег дю merto. ЗУ 
мего Дантофечаде ево, ритое7 ан, ый 
pera · inromincir facendoſi ——— 
mergo авто ſigiſicae 
Dapcap· ro · para. cosl giaſtius a terra —— 
mergerẽ uſa [а род ы 
метою е —— — — dan. c. 
—— bbe МНЕ 


* | роз. — ет 
о — ион 
ite 





в «чала 


F 


УОСАВОТА o- тт 
ме/риеё идее turcheſca, cio е le chieſe [ого Dan. cap. s- 
infer· & io, maeſtro gia le ие meſchite là entro сего 
пе [а нае сетов ооо ет 
ncſcio/neſci, meſce, иетфо Thoſcano. ſignifica ſer uire 
altrui со biechieri in mano я. dar gli bere, & giungere ас 
qua о ито ne bicchieri, & e latino miſcere potum, credo 
che пе] preterito faccia meſciei, пе] partecipio meſciuto, 
come empieĩ empiuto, per сфее di quella maniera. Вос 
o.n. 2. & laſciate queſto ſeruigio fare à me, che io 5) поп 
meno ben телеге, che io ſappia infornare, ©7 Dan. cap. 
з7рёгазиа рег сфе tauſi à Чиа ие 5, сре lh uom ti 
этеса,сто-ё я 4те il diſio сре l huom induca, © Рейт 
пе] Trio.de [а Di.nõ alcun тар che ſolo il петро meſce, 
ео ẽ induce, & пб miſchia, come eſpẽgono gli pofſitori. 
cſcolato. соб ту Мао, hoc · д, 2 ›пь2 ила nouella di co 
— ай рипа Фтиде in раме meſcola⸗ 
ta, & q.3.n. 3 · ще endo lui anchora con tutte le ſue 


ricche⸗ae да типа atra coſa eere piu auãti, che da ſa⸗ 


pere diuiſare ип meſcolato ›д fare ordire una tela, & uie 
пе Ча Meſcolare, che uale miſchiare, hoc. g.4. in pri Се 
con queſte ciance meſcolarmi tra uoĩ . м 


| меЛадуего cioẽ тео © пипНо Dan · c. 2. ригдь © co⸗ 
_ пед терадуйетсре ports oli 


rche porta oliuo gene р udir 
nouelle Rocca.g.a. n.s.per che eſſendo ва medeſima [а 
meſeag giera al padre & àla madre Ве» & ме aggio 
uſato in uer ſo Dan. c.5. purg. & due di loro in forma di 
— corſero incontra noi, petr.cang · una donna пе] 
рт 


ВОРА А ВАЛЬ 


се manifeſto · 44 
nNeſſere, с ðmio ſire rarticola di honore che i a 


Altro meſſæggio il uero farà т ри (Мата: uo⸗ 


ий} УОСАЖОТАВТО О А. 

colui фе $ chiamato рег тейеге da chi lo chiame \ 
ме/{его г [о — * de Раме, & —— эта 

* ё in uſo 41 terminare т i, Фет о у —5* 

biſogno, pure in ĩ, & т o, & in e; pud terminare, ти: 

quando мае l'eſſercitio termina то, те ⸗ non mei 

in ДЕ non пе] mero del рум, noc. nel prohe из йа 

hanno di conforto hauuto meſtieri alcum teſti hanno те = 

ſtiere, & q. 2.n. 3. ilquale оо ottimamente con Ice cio 

сре Га meſtiere à ciaſcuno, & п-т. n. .ꝑ lo поЙго тез 

ſtiero сре я loro pare ти ито, q. ꝛcn· ome che 

Я Дю meſtiero foſſe ſtato ſeruile, & $1 ‚лв Я doue 

я дие tempi оеиа 6Тете И lor meſtiere, dan. c. 

сот cio Сра meſtieri —* сотраге, quandoi 

ſogno aggĩunto 9 queſti uerbi Бра геуо е[Гегеь 
iteſtola г [а meſcola да la meneſtra, hocg M. n. зе Мата" 

madõna ĩiſetia, madõna meſtola, laquale era poco риа. 
мего 6 greco, & ſgnifica miſura, Dan . 29 






ra iui lo ncendio [па теор ото ати, 
Aetd, cio $ medie ias, Рос. лен. -Рипа met conuerten⸗ 


> 


до пе miei biſogni, altra metà dando loro. 

uettofa пе] preierito miſtyne lo infinitino тенеге eſſere 
meſſoʒ & cos fanno # [мой — еле ſo diſſe 

ꝑ la rima Dan. c· 26. inf. oue Etheoele сор fratel 

ВОС. 4+1 „тьльте[ Л uo ar bitrio rimiſe [о andare 16 ta 

нее $» 2. n · 2. рчие Шо uſciuol o doue era еттаю 

те fuori, & ſi gli aperſe, & Четто meſſolo⸗ pet· cang⸗ 

itcalia mia, ſt. 4. — uene, onde il noſt roferro miſe· © 

Am. uago d'udir nouelle oltra mi miſt, Metitore 

—7— maluagi ыы т Dadi. — У 


мехао uale маи > 
то } 
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“Ато техаво ипо ſuo ne mico, amlco creaẽdoloci exaudi⸗ 
ego ſcriueſi рх ſemplice quan do ſignifica mediũ, ſce 
coiè [а pronontia uolgare, ꝑ ppio х ſignifica te 
шего e⸗ ттойе,Я mitis latno, р сто che та рота спо 
preßoi latini диеШсфе ſono maturi гатго ‚сре 5’тсотт» 
ато à iſoluere in putrefattione, iquali ĩ riorentimn са 
mano тех æi, Ча queſto шепе me xo, cio © tenero, ⸗ 
dal pomo ogni altra coſa tenera diceſ· техха, © с05} di 
ве ат то cap. 7 inf. in Дпе › grande атсо tra [а пра 
ſecca el теххо»что ð диеа раме сфе Гасдиа ета рана 
molle, & cio ſi dimoſtra рег auttorità 1 Dante 67 4е| ре 
trarea ſcriuendo пе le те рег ито `х quando ſignifica 
medium, dan.c. lo. inf. laſciammo Й тито › ginmo т 
‚ег [о meʒaoʒ c.iq ·inf.monta dinang › cho noglio 
Mer техозт rima di riprexo 7 rego, che рег ито х ſ 
ſcriuono, & сз pur. tal т? ſenti ип ието dar р теха 
La fronte, in rima 41 olez a & огеха che pur рито х 
Icriuono, Рейт, оп Fiamma dal ciel, uanno treſcando © 
Belgebub in mego, in rima di rexo & [ехоу © зот,5 а] 
xxincipio riſpõde il fine el техоурите т тута di rexo et 
diceſi in техо & ртехо со] quarto caſo ел 0 ſecono. 
eetr. son. Vergo gnando talhor, poĩ rimaſe [а uoce т тез 
—— мб al ſuo amante piu Diana piacque 
quando р tal uentura tutia ignude [а иде т техо de le 
gelid acue c ule иедит veggia. 
Мка о miga b particola che quaſi тете ſignifica, ſi соте 
appoi latini, &cõ [а negatlua dinanz j nale niente, het. 
on.qui doue техо оп › пе mica trouo il mio ar dẽte di⸗ 
o, voc.g· i.n.· + nõ та 4 quiſa di padre,ma di pouero 
buomo, ãugliel mo ох пб miga ſimile я quelli, g. 2. n. 
ʒ· nõ mica giouane сре ad и]ига haueſſe preſtato ma рт 


} < 






ей 
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oſto male, опде мусо[то uale рофено ув * 
 шедте qui rimaſo un micolino, qůeſta e uoce plebeia · 
Micco uedi т ammicco · изд 
меди иае фота а, 7 micidio фот › © 9 е/ 

ancho ſi dice, реегозотьт”ого & le рейета piu 


ГО, 
фид а 
ия. 

























po i micidiali lpecchi.poc.g.ĩ·n.i.inaitato ай ито 
‘ею зо dqualunque altra rea coſa, i teſti antichi hanno 
фото» Aq . 2.n · s. di поп correre urioſamente à uo 
lere ne la ма uecchiex aa de [а figliuola diuenire micidi⸗ 
le, & . J.n. n. doue commeſſo Meuano Грот = 
_ мюойтонедит mica· С 
мНойа авиа тдиЙлуретзоть Моя fur тай cioue, 
ricercarmi le midolle е зРо + оо ола: | 
мт ece ртеьь ито да dan. caperz· infe ſouo mie 
piedi рег [о nuouo carco. — А F 
ме 6 latino meto, Dan.c.ia. pur · di mia | enga cota * 
paglia mieto petr · son. io [о [ВЕ ſtato ето del mio 
сатро meta lappole ſtecchi con (а falce aauuca ·· 
uigliaio uedi in mille. соком = 
мйе $ поте numerale, che пе] питего del piu fa milia. 67 
aggiunto сб altra иосе ‚А mila, соте ЧитИа tremila cen ⸗ 
uno —* due migliala, & migliaio & m Ню — 
—⏑⏑⏑—— 
io Dan. cap· 1 3. purg· uanto di qua р un migli сот = { 
ta, & c. 30. para.: ое ſewilia miglia di lontano ci fere⸗ 
Рога ſeſta, ßoc. nel pri. de [а ды «я migliaia рег giorno 
infermauano, ⸗ ии oltre я centomila creature huma⸗ : 
ne ſi сееде рег certo di uita tolti, & iuiʒ пе oltre ие = 
pieciole miglia ſi dilungaro da eſia & goꝛ · m· ⸗ ра = 
| а с таит 
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⸗ рег ſpatio di ри d'uno miglio dilungati furono, & 
43 3. in prin. ſenga eſſere andæta oltre 4 Чита paſei, & 
_ уетельть © centomila uolte lei е7й ſuo amore, & æe, che 


fidato ſe n'era haueua maladetto. 

Ninaccioᷣ minor latino, & minaccia minæ, сре Ча Plauto 
ſonoſi dette minaciæ, Boc- 4.7.m. 4· [а donna ueggendo, 
che il pregare поп le ualeua, ricorſe al minacciare Pan. c. 

** uer gogna mi fe le ие minacce. 

Ainugia nel numero del piu ©7 minutie ſono le budella, per 
che и le parti minute del corpo, uſato da Dan.ca.ia. 
para. le minutie Че corpi lunghe © corte, c.ꝛs.infer. 
troa le gambe pendeuan le minugia. 

Миа gente /i chiama [а piu infima, восьпе] prin. Че la 


$-гоипа татега di beccamorti ſoprauenuti di minuta 


gente, e⸗ quiui, de la minuta genie, &in gran parte de la 


техапа era il riguardamento di molto maggiore miſe⸗ 
ria репо» 

niracoloſo, hoc. nel prin.de [а q. 1.0 т miracoloſa та» 
niera à dimoſtrare. 


uiraglio ао da ргоиепхайе l ammiraglio, di cui di- 


cemmo al мо. luogo · | 

мйто ё иегро да mirra ешо uſato da рапь © ſignifica 
conſeruo, da Гидапха antica, cho ſoleuanſi ungere à corpi 
morti di mirra, come hora ſi М di balſamo рег conſer⸗ 
uargli, ban. cap· . para. ©7 Deci & rFabi hebber [а fa⸗ 
ma che uolentier mĩrro, cio & narro рег сре ба conſerua⸗ 
ta, come ſe l ungeſer Ч mirra . $68 


_ ме congiunta conalere мос ſ Хреа dimmutione 69 те» 


по,С7 рег со male, соте теже, сфе diſleale ſignifica, 
и; ао ẽ mala о non cr —— 


ый бе „`” — 
<. 


УОСАВОТА ВТО — * 
mal но, pecca, & miſuenire cio иепие meno, & mol 
ti altri Чен! da gli antichi, goc.q. t.n huomini riottoſ 
di mala cõdijone, &mi leali тибе auſſando поп 
di cio alleuiamento di miſcredenga пе lĩn uiſito, &q. æ · 
n. +67 сре рег misfatto duno ſuo maggior оно 
baldo соп quelli due, che ſuoi erano, gliera conuenuto рат 
tire, & д. зьп. + соте udendo queſto tutio тиетпеь 
uiſchia à miſceo latino ſignifica perturbatione, contr 
e riſfa, Boc.q.5. n. „пе prima д parti Чат chia, che i 
ſergenti Че] capitan Че (а terra ui 55 ero, 7419 
п,б+иеддетдош рег le giã dette # (а тела quella la- 
Дсего * рев cap · . A. dentro cõfuſion вита 569 
тема di doglie certe, & d'allegreæ ae incerte. 
мо uer bo, d miſceo latino, Че [а prima гедойа de uer 
bi, dã.c. ʒ. inf. miſchiate ſono à д ие cattiuo choro. bet · 
зоп,е bianche поп [оп prima anibe le tempie, chià poeo 
я росо par, chel tempo miſchi, 7 c.3. Amuedi si 
Iſvo ſangue ср’ miſchio de [а circonciſton 7 de la mor⸗ 
ве an cap. 25. para. ſi quieto con ео dolce Е 


со & miſt ura, di meſce detto dal рейгьте[ tri де la 
Diu. di meſca detto да Dan.ca. 17.para · | |1 Ме» 
ſcioymſcolare ира года ол о оияа 
Niſcredenza ие тт ослом Аа 
мрбано uedi i miʒßʒßʒ. 
ме uedi т mis. С И ТТ 
Niſuengo uedi т mis. 


Mſuro 27 т ига, да latino : — 
——— сартете portano i ueſco 
ий, pocc. q.⁊.. n. $» & poi dato il paſtorale & la mũtra e 
guanti, onde Mitrio иегфо uſato Ча Dan · per porre la mi 
——— та, 








ме Мамаев в. Ч вы ь. ЦА 
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trac· 27. pur. per chio (6. орга ё согото mitrio 
моё particola ombarda, uale hora & adeſſo, Dan. c. 10 
inf. tu т’ Ва поп pur то 9 с1о diſpoſto, cio 6 поп adeſſo, 
ma altreuolte, © сьзльфе parlaui то lombardo ʒcio 6 

еее, * 5изто giu, & то recircolando, 
cio е фогази, га у) boccac.q. q. n. 2 то-ие щи? пов 


Ча ‚вех ` 
Moccichino ё щим да nettare Й naſo, àmucco, 
ВОС» g.s .n. z. con bello moccichino & gentile in mano. 
мосо[оё detto da monco, ſignifica Г рехх Че le can⸗ 
Aele xhe auan ano 9 [а meſſa moc.q. „п.о portando lo 
‘го de [а feſta, & de lacqua benedetta, & alcuno moco⸗ 
lo di сайд а. оо | , 
мо4опа d Modena come ha il teſto antico ẽ сия di тот, 
bardia, di cui пе [а . 10.n. 4. ſi fà mentione. 
Moqgio nel numero Че] piu moggia 6 numero, сре contie⸗ 


e in ſe piu miſure, poc.g · 9 n.5. le uoglio mille то 14 


di quel buon bene da impregnare. | 
моде, 7 mogliere,moqlietã с 6 moglie виа, moglie⸗ 
та cio ё moglie mia, uoci plebeie, Roccac.gior.i.noie.i. 
che batteua [а moglie sĩ, chio 411 una nolta та] di lui 
В parenti de [а тодйе 5@7 giorna.ꝛmouel.ↄ.che molto 
largo habbiamo 4е le пойте mogli parlato, quiui, | 
quale io porto mia mogliere, & дьтьт. 2. che mia mo⸗ 
gliere Г uenduto ſette, & q. s. nic· & à moglieta 43, 
сре Ла ſtato inuolato, & quiui, io non 50 соте mi tor 
= пря caſa mogli⸗ma, pet. c. 3 А+ quel 51 penſoſo, ẽ У} 
Je afſabil ombra, che [а caſta mogliere aſpetia & prega. 
у in linqua riorentina adulationi, onde тотее 
ri adulatori,ma поп ſono uſate dal hoc. 
ii 
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мол latina, uſata да Dan. са, 2. рага» & rotar comincio 
[а ſanta mola, cio е ruota. 
мо[се $ mulcet latino, uſato dal petr. son· Моме ha ſpen 
to, fuor di тат di coluũ, che punge & molce, cio ẽ м 
— mitiga · ах ; 3 
мото le molina пе] numero del ри, toc· q. трет, 
con поп picciola utilita del signore due molina uolgea. 
мое $ latino, ſignifica епего ,рапьс+1 ⸗. тр. © соте 
quel fu тойе ſuo Re, cio е piegheuole, e⸗ ſignifica bagna 
0, boc.gq. 6.nm. 5-67 tutti то ueggendoſi e⸗ моЙаге и 
le iſtare & laſciare, Boccac. д.8 -пь Эзтоп mollo тай све 
eoli diuenne amico di zuffalmacco. 
Molta, ſecondo che dice uno antico eſpoſitore di dante 
fium⸗ т воет усяр+т+ итьсфе топы т bia ‚7 А 
bia т таг пе porta, oue legge Molta & поптота › 7 
molta pro тора es pone egũ т quell ато luogo di Рать 
c. 14. in Mquella che giua intorno ета piu molta, Ecosl i 
риф intendere пе] c.5. риг-диеЙа gente che preme # тоё | 
nmolta, ben сре male рио ſtare tale тееЙено, 7 moltaẽ 
Да Jeconda иосе di molto adiettiuo, petr.son· amor, for⸗ 
tuna, e со} т pena molta ſempre conuien, che combat⸗ 
tendo uiua, вось ды «пьбьй molta pouera детеь ^_^ 
Monaſter io & moniſterio diciamo, Roc. nel prin · Че [а у» 
anchora le racchiuſe пе moniſteri Мопасо & monaci, 
monaca & monache. 
Мопефенто & il braccio ſenʒa la mano, cio ð quella eſtre⸗ 
та раме donde & leuata [а mano, dan. ca. s. inf. leuan⸗ 
- 0 i moncherin рег l'aurea foſca. X 
Мопсо cio ẽᷣ mutilato, 7 tronco, Boc.g.s.n. .era ſcian⸗ 
cata, & ип poco monca dal lato deſtro, Dan-c. 3 «туегь 


7 penſier 





и 


= = 
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ĩpenſier, hai ſi faran tutti monchi, cio е finiti & eſtin⸗ 
ti, & рег сто ſaranno à ве рае} ne la uerita. 

моло а diciamo quella parte del grano сре ий reſta dal 
cribro quando ſi monda рег macinarlo, à mundando det 
a, ogni bruttura diciamo mondiglia, Dan. c. zo. inf. 
chauean (те caratti di mondiglia. 
мотеНете 8 quegli сре fa le monete, Dan.c. ʒo. inf. allhor 
Al mone tier co⸗ | здиагсйаь 
ongibello г тоте т dicilia detto да gli antichi vxthna, 
ilquale ſpeſo arde per tenere di ſolfo e⸗ dicono i fauo⸗ 
lanti, сре quiui У шсапо fabrica 4 стоие le ſaette. Рейт» 
сзотьта ро сфе] dolce riſo, с’ aio ue tolte ſon Ратте di 
mano temprate т mongibello Я tutte proue. 
Mompolieri $ città nota т Francia, Roc.g. z · m· . con е [1 
-й мотроНен ſe пе uenne. 5: J 
моя поте & иосе di dignit⸗ РОС+ д 1+. 5 «ра|атдо [а 
Marcheſana а] ве — ——— то. 
Montagna е monte alto, Вос‹ nel pri. de [а q. i. non altri- 
тепер, che à caminanti una montagna pra & erta, onde 
Nontare che uale Дне; Dan.· ca. inf el ſol montaua т 
⸗u con quelle ſtelle, potca.nel prin. lequali coſe рой che Я 
montare comincio [а Кетосий de la ре Шепха,сто е cre⸗ 
ſcere, & ſignifica ualere, Boc. nel prin. de la q. i· queſto 
‚поп monta niente, Montagnetta ð picciola mõtagna, hoc⸗ 
caccio in detto luogo, ега il detto luogo орга una pic⸗ 
ciola montagnetta. 
ontone & il maſchio tra le pecore да montare, aries detto 
da latini. Boc. q. 7. n. 5. come ſi mena ип montone рег le 
eorua in heccheries бо И Оо 
мог4о г latino mordeo,nel preterito то’ mordeinel 
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participio тог/о © то’дио ma mordei & morduto ſo⸗ 
по meno in uſo, & Jono de le proſe ſolo, vetr. cang · ver⸗ 
di panniſt. ʒ. fin che mi ат Я сот colei chel morſe, вос» 
д-.пьд- ſtato da tuttẽ uoi tante uolte morduto· 

Mormorare, oc· j·i · n· 4+ accio фе poi nõ haueſſer cagio 
пе di mormorare contra Чья 
Moro uedi т тиб ^^ Году оно Ааа 
мо(сагю со ё compoſto di moſchio, che moſchrm detto uo 
cabolo arabito, Noc· g. s · m ro. ella те Чета con ſapone 
moſcato & garofanato marauiglioſamente & beye tutto 
ау calabero· дело ол АВ 
море Jono ĩ termini poſti quelli che cor rono il polio 

che quindi ſi mouano, moc.g. a.m. а —— 
ta haueua preſe le то]Те, рап-саркз . infer. innani che 
atropos moſſa le Чеа»сто г innaæi che ſi parta dal cor po 
oſtro того o latino, tolta ила Дать м 
монеддю & motieggeuole uedi in mouceo.. 
моно ие ттоив уч 9.3 га Ь Ане ы *4 узле 
моно пе preterito то[Ги, nel partecipio moſſo O moto эта 
queſto ё piu latino che uolgore& © del verſoe⸗ рута 
‚фея mouinmentoʒ motore, han.t· тли ттка ai 
“едет crudele ſ moſſe; & nel fine со li diſei, фе 
что fue, intrai ре [о camin alto 7 шего, cap· . 
pur. chel meʒo corchio del того ſuperno © сала в 
того ſpiritale © mai поп ceſſa, ca. ꝛ 3+ со} diretro 
‘по ри toſto mota uenendo © —* ci emmiraua, 
вое moſſa; & c. 2. para. loqa⸗ mortal ondo mha 
rimoto eio 6 тртоВоурегт сах сет! mia отт о 
io yenſo 21а Mboʒ onde il того eterno de le ſtelle Чет 
No pa Че ро lauoro in terra. r oc. g· g· meh· peruenuri 
in 
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in luogo ſoletario & rimotoʒeio 6 ſegregatoʒ 2 Пт» 


ca uenire, Petr. cang · Poi che рег ино Че то + ſtang · 5+ 
«расе tranquilla ſenæa а[сипо affanno ſimile я quella, сре 
æel де] eterna, moue da loro inamorato riſo, con. Dun 
bel chlaro, polito & uiuo qhiaccio moue la fiamma, Вос» 
nel pri.de la g. i. non conoſceſee da che ſi moueſſe, Motto 
per doppio t non uiene da тоиоута da mutio latino, che 
fgnifica fare ипо сеппо 4 [а muta, & dire una parola ſo- 
I& parlare con uoce ſommeſea, per cio noi diciamo поп 
fare motto, cio поп dire di cio pure una раго[а & fa⸗ 
æe motto, cio е auiſare con una parola, quaſi fare ſegno de 
[а coſa à chi ſi [9 motto, & diciamo той! „дней che da 


latin ioci ſi dicono, onde il uer ho Motte ggiare, cio 2 


Ichergare & dire de тошуеу монедденое, Dan. c.i9 . 
inf. cominciai io àdir, ſe рис КА тоно 567 са» 3з.опЯ”0 
guardai пери До à miei figliuoli ſenꝭ a far motto, petra. 
⸗on. Tornami à тете tal hor riſponde, © га hor поп fa 
motto, Boc.nel pri.de а q. .s ſauano per li ри га 
motti, q. 2.n. J. niuno ſe пе moua, ne faccia motto, Je 
ед поп uuole топе, q· i. m.s · con un motto поп те 
по da ridere, che da comnendare & giorn · 1 поие]. 5+ 
ſenʒa piu motteggiarla, gior na · зу злое. 4» сре mot⸗ 
вед geuole era molto · вар 3$ 
мох оздое тото tronco, Dan.c. 16. purg. сре дате 
аи. Летох хо» 6 [ерегаго + У 
Aucchio uale monte di coſe 67 cumulo dan.cap. 27. inſe. 
& di pranceſchi ſanguino ſo ucchi⸗·· 
мисс ſigniſica faꝗgo, & parto, da тоххо сре ſepero ⸗ 


‘ 


cexdðeo /iguifica mõ Thoſcano Dan. cꝛ 2a · inf. Ey ĩo al Чи. 
— —— 
— 


Mungo —— per cauare il [ше де дфифет, 
Я - * ® 


г 
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мида, ſecondo illand. e luogo rinchinſo, doue ſ pongon⸗ 
НЯ di ratto che ма. < le —— 
—* pertugio dentro да la muda, cio 4а а prigione. 
миа ẽ тисог latino, onde panis тисё4из,й рапе тибе» 
рат, св те пре eran grommate Фипа тиуаь о 

Mugghio е fare [а uoce 4е bnoi, & © latino. Boc· ꝗ. 8· n.- 

E рег lo dolore ſentito comincio à mugghiare, che pare 
ua uno toro · Dan. cap· ¶ . infei uenni т luogo Фозт lu⸗ 
се muto, che mughia, oue muggia ſcriuere ſi dee, ilquale 

ſi come preſſo matini, cosi арро noi dice de uent· 

ugnaio ẽ molitor latino, hoc.q. 6. n. 2» iquali piu toſto 
mugnaio, che fornaio il dimoſtrauano. XX 

Aulattiere è И conduttore de muli, вось4-9+т+9+ per la⸗ 
qualcoſa un mulattiere preſa una Песса prima aſſai вет 
peratamente lo comincio battere. — 

мио diciamo noi il baſtardo, & colui che поп 6 nato di 
matrimonio uero, per cio che il mulo ё animaleʒ che naſc 
di caualla generato da ито aſino, & non da cauallo, che è 
di ſua ſpecie, Dan. ca-24.- inf. nita beſtial тр placque, & 
поп humana ſi соте Я тире: ffücſc. 





mammelle зтитй nel preterito, munto nel partecipio 
Dan. c. i z · inf. & in eterno munge le lacrime cio aſciu⸗ 
ga, & c. 24. la lena mi era del polmon munta, cio 6 ſec 
са а * quella —— del latte, © саьзль 
. de laquale è munta, cio ð uſcita, & cap· 13⸗purg · 

к ой fui di graue dolor иж } 7 
ẽ in uſo de le proſe · 
M uoio ег Thoſcano, & non moro, pure пе ие}: того mo 
га Л trouanoʒtu muoi, que И muore, quelli muoiono, nel 
preterito 


—9 
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preterito imperfetto moriua, morie Amorieuano, пе] tẽ⸗ 
‚ро paſſato mori, & поп mor ſi, che cio uiene da mordere, 
del futuro того morrõ, пе lo imperatiuo muor © 
muori, nel ſoggiuntiuo muoia ги muoia & muoi, e⸗ тиб» 
iano, & mora del uerſo, morrei & morirei,ne lo infiniti⸗ 
uo morire & eßere morto, l'altre [ие uoci ſi formano da 
moro, Dan. c.s · para.moſſo palermo gridar, mora mo⸗ 
та, & ca. 30. сре muor ре fame, & caccia ила [а аа. 
petr.canæ · del dolce tempo ſtanæ. 5. non ſon mio по, 5’ 
того il danno ẽ uoſtro, & сапх „5зе debile И flo ſtang. 
7. & поп 50510 mi рей uederla anæ i ch io muora, & 
son.orſo е non ету ara, che nnanzi t empo io 
muoia, son, ſo ſentia dentro а] сот › © poĩ morro 51 
‘поп credo al diſio, Boc.q. 2.n. 5. io non morro d quella 
bora,chio conſolata пот moia, & q. 2. n. s. accio che tu 
di queſta третий non muui. 
Nuro пе] numero del piu fa mura @ тит, vet. canæ. ſpir⸗ 
to дет № ʒlantiche mura ch anchor teme ©7 аттауее 
cang · Tacer поп poſſo· ſtan. ꝛ. muri eran dalabaſtro, & 
tetto Фото, hoc.ne pri.de [а ..iquali dentro Ще mu⸗ 
ra de la lor città ſi trouaſſero q. 2.0.5. —— 
uno muretto,cio ẽ muro picciolo, В dice che пе] пите 
ro del piu ſi troua preſſo il hetr. mure т quello зотено 
orſoe поп furon mai fiumi, ma credo сре 1] ſuo teſto foſ⸗ 
Je ſcorretto il mio dice, ne di muro пе] numero del тепоь 
миоё 4е gli animali, Восса de Рриото, вессо de gli ue⸗ 
celli, Dan.ca. 22-inf. ſtan i ranocehi pur со] muſo fuori. 
Boc.q.a.m.· s· рег che ео mi рагеиа che ella тр metteſſe 
il muſo т ſeno пе] о Ибо ъ у ‹ 
Миро [ато › ие parlare piano, & tacere, uſato а 
е 


— 


$ ак Сабы 
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dan.cap. 2s. infer. che'n зи [о ſcoglio тире, pro ти, 


cio non parli · аа 

Миа, ban· cap· ia · infe. d ‘ео ſtanchi glialtri à muta 4 
muta, cio mutan do & ſcambiando · АА 

миго[о Mutola, cio 2тишго © ти „Вос. ый .n.io.:co 
те ſtatue di тагто mutole, & in ſenſibili ſtanno-. 


LA letera м, ſimile di ſuono 41а му@ пе la мЯ ти 
catione т сот рой цопе dinangi à la вар а 
^ М усоте fa ргеВо latini, non eſß endo in сотройоте 
поп muta, per с che ſi dirà т раххат Фагса сот 
р4е{то, 67 ſimiglianti, © пе [е uoci che поп ſono сотроз 
ſte [а м ›сВе ſia Чтапхё я [а №. Й muta т Мэсоте Дот» 
nus il ſonnoʒ ſcamnum [о ſcanno, ſi соте # lincontro {а 
М пе [а М ſi muta, come aiutarommi cio ẽᷣ aiutaronom, 
come diſſe il noc. q · a. т prin · aiutarommi ее bene, & 
moſtrarommi cõporre que те iui, caccimmi ша que⸗ 
ſti cotali, cio ё caccinom, & з.1.пьзь Cuogliommi hene, 
© ſimiglianti. alcuna uolta riceue dinangi я зе queſta 
particella ig, come nudo ignudo, il quale uſo ẽ anchora ap 
poi latini, nauus. ignauus, ſi raddoppia пе compoſti, co⸗ 
те deto Че Ра|еге conſonanti, & in tutti nerbi, ch 
ſono di due ſillabe пе lã teræa perſona del питего del 
фи del —— de Ртдсанио ессеНо 5ото ›соте fanno, 
ſtanno, danno, ſanno, роппо, & пе la teræa per ſona del nu 
mero del piu di tutti i futuri Че [о indicatiuo, come ame⸗ 
ranno, ſederãno, leggerãno, udirannolaltre uoci, che dop 
piano queſta —— ло luoghi ſi робопо uedere. 
dabiß o uedi in abiſſo. * 
Nacchere 





№ а м . рр 
{ 


= — — 


= ЗА — 


`з .=- & 


dit us & ар[соп[из+ petr·can. Рег с 


УОСАВ 1,41 0% iss 
Nacchere ſono [е piue, altri dice tamburini. Boc.· g.s пн 9+. 
uon di nacchere le rendon tributo, 
in queſto luo go ſignifica Mv· 
юм ВОС, 8+п,3. а хапдор 1 ghironi de [а gonnella, 
сре à [а па Ча пб era, efacendo dĩ дие Ш ampio grembo · 
Мапа acqua —* Varanci. boc. в.в -пь то» qual 


Я’асдиа di рог di gelſomini, & qual Фасдиа папа» 


Мала e uoce che fanno le тайтя figliuolini ne le cune 


рег fargli асдиеаге ›рап-сар»2 3. purg · che mo ſi con⸗ 
ſola conaannac. Napoli сш nota · 
Nappo её uaſo da bere. Вос+д+ 3.n. q. meſſere Amerigo mi⸗ 
ſe ueleno т uno —— соп ито, q. s.n. o .· & uoleua⸗ 
$ pur Чопате due фе ит napppi d'ar gento. 
Naſco [а nel preterito nacqui, пе partecipio паго © па» 
iuto, alcuni uogliono che meglio ſia dire nato che naſci 
ato, l'imo & Valtro г buono, ma nato e piu uſato, naſcere 
пе lo infinitiuo, naſen a male сре naſce пе [а per ſona. 
Boc.q.ʒ · п, 9-рег ила паубетха › che hauuta раиеца пе] 


с рено + q.5.n. 2. fu ипа Фета giouane chiamata 


бойапха 4 ай horreuoli genti de l ſola nata. 
Naſcondo & aſcondo, я [авто abſcondo, la moltitudine de 
lẽ conſonanti, & la mala reſonantia поп comporta che ſia 
{ето р do ppio ſ, nel preterito Ка naſcoſi, & пе] parteci⸗ 
ри naſcoſo & naſcoſto ſi come к Пат fa abſcon⸗ 
quel, tra le chiome 
de Гого naſcoſe И laccio, & can. amor 5е ииосфе те па 
Сойо ото ſon 9 mendico. Восьдьтьпь6-10 поп 50 do⸗ 
ue egli ſi ее ри Рон del luogo doue па 
мабоусоте- ке il Land. l ar bor taxo ſcoſo ⸗era · 


luae ſi fa И toſſico, c· inf· · lo nferno gli ateſca. 
У ен 


УОСАВОТАВТО$ © 
май то in иесе Фа@то ё ипо ſegno — 
te ſtelle in ſe — +615 ————— 
ло паЙто „софтфефуиютовочо ие era collocata. 
Natiche ſono nates Чеце da —— — 
anto de gliocchi le natiche Фа [о ево „св ẽ le 
rime andauano dria il filo de la —— ſcendendo 
и canale tra le natiche le bagnaua. ой 
Natio, ое originario natiuo, retr. von. Laura в 
fuggo dal то natio dolce aere cheſcroo.. 
* & naue ие» да тегсаватНаувоседьвутьтоь 
di quelli и! ſono ſtati, che [а mercatantia, el aauilio& le 
polpe,⸗ Гора laſciate u hanno - * 
Махатенее tiazaeth, вос» . 6n. lo- mando «вия 
пе ад annuntiare т Nazarette. 
Меё particola сре uale (а пес latina, uedi те —— 
сита ‘иойа ſi ĩ troua роЙа in иесе 4е [а d, betr. 
debbio far Де gliocchi —* ti fur dolci, уч 
uale [а noi, Bocca. пе рить [а д-тдиае апбфога che 
erucciato пе ſia, non рег сто le ие реЦехке пе nega · 
Nebbia г da nebula latina 4еца; — т. — 
uatoʒ ⸗ linportuna пе а, Фр 
Ned рго пе пе uerſt, betr con. giunto —* * —— 
я те per Вид il ſuo liſdegn⸗ —— о чо» 
Neghinoſo cio пеоНоете 671 petr. cang · 
р» т 2,5} —— ва но. | 
Nego ё latino, вос, nel ре м :д- ·non фе cio le Ле 
——— 4+ - по има 5 
Метро 6 latino nimbus, uale — Ле ‘ивросе der 
2* en · сте бе; — 
ооо ето * но 
Nemico 
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—— nimico. ‚оби >. 
Neo 6 пени latino, Вос+ и. 2. п, 9+та типо ſegnale 

tere rapportare [е — * * 

Nepote ие т nipote. а ы —X 

Nerbo cio & neruo, onde пегфигоь Dan.ca. 2i.inſ.e ei te⸗ 
nea de pie gher nito il ner bo, воссас+ д: 9. m. s. chiamato 
meſßer dhilippo ar genti huomo — Anerbutoʒil te⸗ 
ſto antico ha ner boruto. 

Nero ſignifica negro, вос. те. prin. de la Я* (+5 тсоттсо 
la дааа de la ргедена infermit à permutare in тас» 
chie nere. Dan.ca⸗ aiinf. uidi dietro 4 пор un diauol ne⸗ 

ro, cio uitioſo· кАк — 

Neſcio поте ие ignorante, 67 ſtupefotio, han.c. 26. par. 
$} пе[дае la ſ и Па; попе uſato Ча proſatori 
мено е nitidum ато. onde Менехха, ретьсатхь О це 


andtico, ſtan . s· che puro & netto, contra l diſio зсре ſpeſſo 


il мо mal uuvole, lu tenni, вось пе] prin.de [а и л»+аНете” 
uogliamo, che ſtieno, & à [а пенехха de luoghi, & 01 net 
то ſignifica politamente & dileggieri, poc.g.s.n.ↄ.di 
netto col capo innanæi il ото ть 
Nettuno deptunus, Dan.cap.ꝛs.infer.non ие та? cotal 
follo detno . da · n — КК —— 
Neue ẽ nix latina onde neuicare & neuare, pet. son.quã⸗ 
do dal proprio ſito, ilqual hor tona, hor ne uitq, СУ Фот 
pioue, & can· giouane donna ſottun uerde [ато uidi 
ри bianca, & р fredda che neue, & can · Mai поп ud 
piu cantar, giã зи рег Ра: neua d ogni intorno, hoc.g. 
æen. ꝛceſſenlo il freddo euicando.. 
меб ище rammaricarſi con uoce meſea & lamenteuo 
le da la uoce iſteſſa formato, ma поте da uſare, Dan. ca. 


‚ УФ@СДВОТАВГОх 
is · infinindi ſentimmo gẽte, che Г. nicchia пе Paltra hol 
gie. oue al восьпе] fi. de [а .5. dice queſto mio vicchio зе: 
по] picchio, alcun dicono, cheẽᷣ ſcor a di cappa, ð оса. 
wicolo mi pare che cosl ſcriuere ſi debba ad mitatione la 
tina, 27 поп per do ppio с ла еб 
Nidio сое nido, uſato да Dan. cap. i 5. infe. fu fatto il ni⸗ 
dio di malitia tanta. yviente uedi in пи” 
Nimico, nemico, & nimiſtà diciamo, petr·canæ «Ме. dolce 
tempo, ſt.4. de [а dolce & acerba mia nemica ẽ biſogno 
Фо Фев. вос. д. 2-п.з-пасие tra Рипа natione l 
tra тат ататьий „от тагопо uno grandiſino в» 
ſJercito рег мове. nimici. Ang $ 991 
М#роее @7 перо!е ото del maſchio & de la femina. occ. 
gꝛo · m. ʒ. era nepote Фито fratello del 4ено иесоно+ · 
Niquitoſo,cio р © репо 9?’ цаувось 3$ «1.341. 
quitoo corſe uerſo la moglie. dNvo, uedi in non. 
Nabiltà in иесе 41 nobilito г ара ſonente ſato авось 
wocchiero ſigmfica nauta. pPetr. son. Quando dal prop 
ſito ſpeʒ a а ет ĩ nocchier gouerni & дне, @ бай 
го 6 4е le galee, ban. cap. 8. т.о il gouerno Фив ſol 
galeoto, ove per [а rima (о сте рег ſemplice t.. 
Моссо è ar bore сре ſi chiama nocciuolo · oc·g.i orn· o. tra | 
р 





— 


uliui, &nocciuoli, & caſtagni, & i frutti nocciuole no⸗ 
celle дис} nuces paruæ da latini auellanq, & corylus, nel 
пих pontica, & Ча corylus i во[одтеЙ dicono Coluore. 
ban.c. 13 «т come l anma ſi lega т queſti nocchi, д» 

ui ſono poſti рег alberi дит cio —— | 
ет che auces gli chiamano · Вос+д.з-п.6 + che pᷣaareuano 

nocciuole,z егап —— dicono che nocciuoli ſono 
а oſei de le pſiche, ode —— — | 


— 
* 


к >< 2 


— 


а = 


7 
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in mille anni пб ſaprebbon ассохухате tre тат di noccio 
Мосее de [а baleſtra, Dan.c. 2. para. т quanto (i. 


quadrel poſa, uola, & da [а noce | diſchiaua. 
Noco, alcuno и! aggiunge [а unuocoʒtu nocique gli noce, 
пе] preterito nocqui, nel ſoggiuntiuo noccia, ne lo infini⸗ 
tiuo nocere,eſſere nociuto, Dan.c.q .inf. diſe ф confor⸗ 
tarmi поп ti noccia [а tua paura. Ребьсапьбе[ pẽſier, ſt. 
2. un 4 те noce, 7 laltro altrui, onde nociuo. noc.nel 
fine del рут. де а q. i ·affermando eſter nociuo il troppo 
dormire il giorno· — 
Nodo uedi in groppo, ſignifica dubbio. Dan.c. o.inf. 
Poluetemi quel nodo, che qui ha inuiluppata mia Детёха» 
Nodriſco uedi in nudriſco · 


1 


№072 thoſcano, diui & lomb ‚до uſato da Dan. quãdo intro 


duce lõbardi à parlare, ca. ↄ. inf. che di nui accia il ca⸗ 


mino alcun. А ` 


__ мом ſignifica faſtidio & — че - — да 


- тб диеа сара forſe И ретсогеВе р 


ге пола, & noioſo, che porge noia. hocca. те proh. piu di 
noia, che biſogno поп mera ſpeſſe uolte ſentir mi Касеиа, 
gii · nel prin.che [а preſente opera al uoſtro giudicio 
Фаигя graue, & noioſo principio · q. 2. n.q. temendo 
<> che gli noiaſſe, 

date ия 


сто е gli deße па. рап+с+.риг- диаг uenir 5й 


non и пот, pet.son.orſo е поп иго» „сре ё ſtata ſempre 


accorta à farmi по › & сапх.веп mi credea, ſtanæ ь6+ 
che ио noiando © proſſomi СУ lontani. & cap · ꝛ · M. ho- 
ra il morir тю фея annoriia. 
мое terra di denoueſi пе [а riuiera poſta in un uallone 
doue соп difficultà ſi ſcende. Dan. cap.a · рига, а т 
Salleo, & diſcendeſi т Мое ое Зе 


УОСАВОТАЖТО т —J 
мото uer bo cio $ nomino; onde nominan а, cio $ поте & 
ета, рапс 4. inf. & quegli à me Рропогава поттапха 
рей. зоп, 1. }иссейог # cꝛrlo, ànabilonia, chi да ей 
пота,айсипа nolta $ ато da le proſe, di сивезмоттатех 
Non ẽ particola latina negatiua, ma congiunta con unaal 
tra иосе фе habbia for a di ne gare, non afferma, come 
ег appreßo i latim, di che пе Во detto ne [а grammati- 
са пе [а uote niuno, & qui di ſotto ne la uoce пиШазДазме 
` ря la ſi gnificatione de | пес —— 
giunge, petr. zon. Рег. fare ипа leggiadra, bbe tan⸗ 
го uigore пе ſpatio, hoc. nel proh. ilquale тета К 
ха potto hauera пе ompere пе pie dare; aleuna uolta @ 


poſta рег [а d, betr. Son. Mie uencure, рита Фо troui 


зп сю расеупе тебиа › © сапу. СМ е fermato, uide та 
йа тат naue пе legno von · aſpettata uirtu cre⸗ 
dete uoi, che oeſare, d Marcello, d paolo, od № пог. 


ſin сова! рег тси4е giamai, ne рег martelloj 9 lo incon⸗ Е 


‚то lad per la Ne ſi pone, рейтьзот. лгбог инотгодауте 
damor uiſco ветро lacci o reti, ne nganno ати con⸗ 
гта il tuo ſenno uale, 7 son. heato inſogno, nuoto р тат, 
фе поп hhfondo, o riua, son . Clorio ſa сооптазди поп 

yalaʒ i non theatr o,d loggia, e⸗ la non рег la ne ſi po⸗ 
‘пе. Danc· ⁊ i. pur. per che non pio ggia. non grando, пот 

neue, non rugiada, поп brina рум зи саде › la dco ſi pone 
dopo il uerbo, & т fine del ragionare come а xi cioᷣ al 
atrario che В fa [а поп, Meſſer no, neſſer №; И nol che 
uale non 7. * и соте =. poſſo dire, vetra. 
cane · Qual piu diuera t.o. ]е п temproaſſ en doloroſi — 
ſtridi, & in ре, che mai то] я ип ре[То > © тие 
Чиат4о пе uerſi prepoſta # uocali ꝑ fare il Е 4 ипа 
[ара 
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Ailaba тепоь detr. in fine di Чена cam . ne СЫ lo ſcorgo 


uſe по атог,е7 son. Rotta 6 Р аа со[отпа, сре ро о 
io Pio, ſe no hauer l alma triſta· & son.· Quel che infini⸗ 
cayt Кота non fo gratia à ciudea $4 nocca · g. ↄrn.to · 
compar bietro che era anæ i groſetto huomo che no xre 
dete queſto Диего» ел quando ри ЧА Particolo diceſt no 
5 ож 0 доро›соте di no del по, Bocca.g. ›пьт-Чеф 
Что io di no Че la prima сора сре дие/ 4 дет donna т’ 
ра richieſto & 1,4 т, бивни cfimarono del no уь | 
æenot · non ualendogliil dire di no. e quando 9 la par⸗ 
cicola поп —** ale non ſolamente. betr. son. 1. 
pero trouar pietaʒ non сре perdonoʒ hocc.nel рип. de la 
g.i · che ипо ſtupore era ad udire поп che à riguardarla 
7 {+313 *# но Я bene di соя} fatte coſe поп che gli 
amici, ma gli ſtrani ripigliare & сот (арир dopo ſe uale 
nonche; bamt. у. inf eſti Е percotean поп pur 66 ma⸗ 
uo, ma con la teſta.alc m hanno detto) che la ма поп 
d per Jeguente \ а поп che, ma à la non pur ›Й сре 6 ие 
#9 quando [а non, che ройа nel parlare che ſe gue doyo 
* Juale ſe gli intende [а Ma, ma chi prima po⸗ 
neſſe la non cheila ма dourebbeſi ponere рег conſe guen⸗ 
teʒcome in queſto di Dan. у зутрь non che di рода › ma di 
mĩnor pena che dicendo #10 ĩncontroʒ dire bbe di mi⸗ 
по" репаупот che 4; poſa, & in quello Че вос direb⸗ 
be, nonche à riguardarla та ad идее era uno ſtupore, et 
che ſgnifichi вел che, uedi in che, Diciamo almeno, поп 
dimeno piuuſato пе le proſe сре пе ие, тете тео, 
— mancoʒtuttaula cde uag iono [а tamen latina et 
поп рег tantoʒ ⸗ diciamo поп зо quanti, cio ё сит; & 
поп 50 сре, cio 6`ипо certo,neſcio диет, hoc· g . 4.. n. 10. ſ 


J у 
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Пан & biſtorie, & nouella uale nuntiun petr. can. S pir⸗ 
to gentil, ſt. 3 „соте cre, che rabritio ſi faccia lieto идет 
Ao [а nouella, oc. nel pri. Че [а q. 1. д uolere di fuori di 
morte д dinfermi alcuna nouella ſentire. 
Nouellame nte ẽ nuper latino· Рег. оп» piangete dõnd, no⸗ 
`иеНатете da по? partito non 6 иаго т proſa. 
Nouero & Annouero uale numero.petr.can.n quella p⸗ 
te, ad ипа ad ипа annouerar le ſtelle, Boc. nel рут. de [а 
i · ma р пе ſarie no aß ai potute annouerare di quelle. 
Nouo per raro ſi роте соте coſa ри поп ueduta.pᷣet.con⸗· 
Aa рог фе —* riſe humile & piano piu поп aſconde 
еее noue, & пот ито ие ultimo,  соте [4 

Po i latini, Dan. cap- зо · purg. qual 1 beati а] поз 


к: bando ſur geran preſti, le proſe gli ciungono 


—— лам * 

моххе ſono nuptiæ, poc·q.2.n.3. © етоххе 
ел ее иле ане colla —* тим $8 
бои фото ⏑ ⏑ ⏑—— | 


* 


quãdo (а ni uale nienter oc. g. 4. in e nulla altro 
J — 


—E поту atfigufiato, & идет 
4 


в 
р: 
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che ſante ога Нот? & ад imitatione greca Чеёто поп 
ↄb пиЦаз & anche 50 nulla in ипо medeſimo ſignifitcato di 
negare, di cui dicemno пе [а grammatica ne [а uoce nul⸗ 
[о›ве che mi pare chel рейтагса habbia ſempre imitato 
Нант dicendo, sa nulla, & ſimili. cang · nel dolce lempo 
Лапьт тя пийа 6 al mondo, in chuom ſag gio i fde, 
on. diunto mha amor, nulla poſeo deuar io per mio in⸗ 
gegno del фе] diamante, & son.õeri,el fuggin ual niente 
dinpanzi à l'ali chel ſignor noſtro uſa. Ma ßoccaccio Я 
poſte due negatiue —— тн Е. 
di pochi dð поп niuno Ва Гагсо ве/о.4еГатеЙенокиь лять | 
рем поро пе faro nulla. ani queſta посе 
nulla }епха‘айта педаниа afferma фт Boccaccio 
come пе la Иа tu рай Я —— 
nerai Чотай та, & iuiche gli moſtraße, ſeegli uoleſſe 
— * —— —— пепо 
te uagliono quello uedi in nainn 
dNuuolo & nuꝛoletto ð de le proſe, & nuuola, nuuoletta nu 
фе горло Ча latino nuuolo © nuuiletto ото de poeti · 
pet.cang. nel dolce tempo, in fine, сапхоп j non и 
æl nuuol ото, 5оплтехо di duo a lui la faccia 
———— 
сапх · Di penſier {п penſier, ſt. a.e n bianca nube ſat⸗ 
ta · Dan · c. тер. di tor bidi nuuoli ĩnuoluto · ta. 
26. соте nuuoletta {п зи ſalire. c.ʒ · pur.ne ſol ſol⸗ 
cando nuuole d'agoſto, & C.4. Je ſubito la nunola сое 
ſcende, & c. 32. non ſceſe тай соп 51 иейосе moto foro di 
ſpeßa nube. Boc.g. 2.n. 4. guardan doſtegli da torno nia 
па coſo alt ro, che nuuoli e mare uedea.eg: io. in prũ · 
auchora eran uermigli certi nuuoletũ ne l dccidente. 
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р* [неба o ᷣ di Биопо ſuono, la Au latina in ©. da пой 
M muta come aurum —— — theſo⸗ 
ro, & ſimili, © hà grande parentella con la v ſi come 
anche ВЯ preßo i latini · 
оё particola che uale пиры — 
—* —* preoſta dle — * в uoci —— 
ocali ne uerſi ui зао тия petr. cang. à qualun 
que animale, © поп ое ши `Дсиио „аа —— 
= ваьале pur.trema forſe ра —* р, —* ыы 
t·oquanti gran 
т 24а ай — зла 4 ал, 
=. — * di ndi рев ве i legge —X 
—2 in vbediſco . 
ой хо fu —— оно р — 
tro be biondo ð о хода xſtc. 
о ancho che а цосе фгомепхае сое да ант> физ 
e uſata Ча noſtri ſeritori ne ие поте ©. ребгь 
canẽ · ме dolce tempo, & т face obliar те Лео à for⸗ 
24597 опьлро|о 5 anchor uolgendo gl ато 
in oblio, восьд+3 пе [а can. che per altrui te obliar пот 
—*—— rinf. per l'altro тойо quel amor ол, 
che fa nat — —— О ка зфогха 
Оса anſer © ocha Ча latin Чена,Восьд.8.йь3 


из un oca à denaio, & ип 


23.pur. paren l dechiaie anella ſenga gemme. 
‚”. vccidod ——— 

—— e30 co⸗ nel partecipio occiſo © 
vẽciſo · woc. nel deno aogofi тоне de — 
— — aN С ХТ мые м ма 5945 
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обра урль Порно —— вальс | 
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che ugficio «сито поп poteuano farea · 
dęgetto е obiectum latino, & obietto пе uerſi Че ancho 
га, рег [бете compoſto Ча ob & iacio, che noi diciamo 
giaccio зо ſcriuiamo рег —— ogni coſa, che à 
Lli occhi opporre ſi риф ſecondo i philoſo ры, per cio 
per oppoſitione ©7 contraditione ñ troua poſto = Рег» 
can occhi те laſti, ma puoſſi à uoi celare la uoſtra lu⸗ 
се рег men oggetto, A xon.s e тай Кусо р foco, ne lo sfre⸗ 
neto оМено шеп perdendo. Roc.g.i · ne [а сапх qual al⸗ 
tro adunque piaceuole одчено роте иедег giamai. 
ogni ыы, & дара maſchio & Na femina et 
ma ogni numero, Petr.cap.ʒ . Fa.ch ogniun del мо ſaper 
rar che амаль ила т 9 гепга 
uolta (а faccia goc.nel prin · de [а q.l · Ратртеа fatia 
вета соттатдо ‚сре ——— eʒ iui, & fauo lo⸗ 
го brigata d ogni altri ſeparati ишеиато › & . 3. m. 5. 
& ſentendo lũ il di d'ogniſanti т Roß iglione douere f⸗ 
re una gran feſta. 
oi uoce di dolore. petr.sonet. Oime il Ве] uiſo oime il 
ſoaue * & il воссассо т molti luoghi, & gior · 
3 nouel. o oi ſe, dolente ſe, сре] porco gli era ſtato im⸗ 
bolato, & alcun⸗ иоце Ранее иг laſcio а , Aiſſe ome. 
охо uale Чате odore, uſato da Dante — — 
olea tutta impregnata de Pherba & да рой. | 
olimpo ẽ cielo соя} Чено dal greco, рег che riſplende, рат 
ве cap · 24 · рига» triompha lieta пе l'alto vlampo gia di 
ОХ 
ОЙиа uerbo.pante сари. as· purga . зи рег [0 мо › све 
—* раме о{иа  воссасаю. ſiorn.. поие]ьу ‚ laqua⸗ 
le di roſe di fiori d'aranci & d altri odori tutta oliua. 


<. 


ье$ ОСА. ВОПАЕ РО! 


oliuo рег eſſere arbore di pace ſi pone рее [а расе да 
* пед —— koͤrta oliuo trag 
вает рег ит тие Це ° <99 133 фея 
кие tra & ие —3—3— вот non pone 
che intominciano da la , oltra modo 
Де бреве di к [2 тети 
вое» nel proh. ойте modo eſſendo ſtato acceſo · & iun il 
mio amore oltre ad ogm alt /o feruente onde Dante fſor⸗ 
то il uerbo oltrare р 
Рае tue tredendo oitrarti 3 < ооо —* — 
oltracotangauedi in ттасоатхаь > ni ong⸗ 
oleraggio ſignifica ingiuria ſouerchio —— da onta 
detto onde oltraggiare uerbo, Dan.c.ʒ para. 7 
memor ia dtanto oltrageio, ао ‚Диего вос дет 
alcun ſcelerata фиотт? иапатете ЯРО 
e⸗ q. 2n. s · & humil mente dogni —* do 
ma⸗do⸗ perdonana⸗ ши, ‘29$ — — 3 
ombra & umbra [ата › —— — ие 


ombreggiare ё — come fannoi —— 









Зита рита che la ато’, ©. — 

та. Dã.c. зомби ро 

iui, соте alſo eſtia — 
uno falſo иеделезс!о 2 е * uſta riuolue un⸗ 


uando —— $ quando 8 pi ый 
$ {а и onbra. detr son. ЕЯ 

„Ло отфиедовая рог una, hor due. сир»2+ Мок, 
ombraua ип bel lauro, Aun cbio cioe Е Ясир 
Буа ип lauto © ито ſagei··.. 

onda uale acqua; unda [аетауонде отели вать 
туусоя ſen nanno я рег Ропа Фгипа, & — 
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cotalfu Fondeggiar Че] ſanto оз Бил 
onde 6 auerbio locale, di си? Феетто пе gli auerbiʒ e⸗ ua 
[е del quale, dalquale, & dequali, рестьзотьт ото из 
Ariua ilrors. son. ие] сре infinita, onde 91 bella don 
na al mondo nacque, Dandc. ⁊. рата.е Век donuien un ter⸗ 
wine da on⸗e [о ſuo contraro piu poſfar пота 
gnifica рег laqual coſa. hetr. от.1» onde ſomnto di те 
тейе)то meco mi nergogno. son.La Lola, el ſonnoon 
deè dal corſo ſuo дай тату, + боев en 5114 
onta Е иосе prouen ale⸗ ие ingiuria & ДЕ рено у detta 
3 Ча onus, per eio —— — 
iagiuriare, oc gen⸗ роте con giuſt itia uen⸗ 
Aiaſſe ʒonde * ẽ ingiurioſo, поп ее le proſe. 
2* ————— 
Adontare uerbo fo 


oOpera opra Coura, соя} ſi forma da вине шего Ба». 
—  бизыт тд о-а4 бита те ſteſſo peſa· @7 сьзу 
— на ſi moue ſente.ṽet.on.quan⸗ 


я Ao dal proprio ſito ſoſpira & ſuda à l'opera М Шсапозее 
ззотьатоге и à for nir РоргааЦиа 
dola ſila ben по кл 


drai ии] С сое leggiadre, cio apra, 4ато, 


benche io credo ве] colliſiuo ui sinten⸗ 
у ела dadoperare,oura non uſano le proſe· 
opinionað opeaione per уетуНсе p ſi ſcriue, che cosi 
uiene dal latino, opinãte uale colui che 
ъ; 1 & 


ancho lor ontoſo теёто ‚7 


| cio 
pianga, & nadonti, cio ð habhia ingiuria & diſpeno. 


are trouaſi пе веб antichi del кос. пеЁ prin. de la . 
—— licito, диап Я grado Llie —— 


opinione, Boc· 
















ꝓel prin · de la g. i. & come che queſti соя} uariamente opi 


27 зопдо cante⸗ei, & le roſe — neue mo⸗ 
uer da Гога, 
o ppoſitione & opponere uedi пе le uoci latine. —3 р 
oprire uedi т о рег» D 
* мость соте dijfini⸗ 
‚ {се Paolo noſtro о1игесопуи Го ; е ич]о сое д теще 
им ро altro * —* —— cui 
crabe il ито Че le ог» hoc.j · 4. a. i· & queſto detto 


азота отд [6967 canq. amor * 


2. вос. дьтьп.2.Йдиае Напа con 9 orecchi еиа 4 
те = ат pri. ne dauano 9 — те и, 
„@рт»8 + помеЙл региепле пе РроВе à de orecchie деве 
реёг сах» рой сре рег mnio deſtin, хз «Де тар percote в = 
orecchi 4е la dolce тра пота, & хоть Tra quantungue, 
amon par che & ГотессМе mi uele 
отеха _ 
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|}  @уеха uale ombraʒ ое luogo doue il ſole пб percote, & 
che laura ui ſpira, nõ е ее proſe & рег l aura la poſ⸗ 
Рав. ca. 24. purg. che fe ſentir d ambroſia lorega, cio ẽ 
Фодоге & il uemo · фе оу 
organo 6 иосе greca, & ſignifica inſtrumentum арро 1 [42 
к ban. c. = ри’ и тие? organi ſuoi ОН 
| aſa, cio 6 Ча le кв ‚ие. с 
_ 079080 ẽ uoce ргошепхае detta Чаогунута, Ча итого, 
ны ſuperbia, & arrogantia· ⸗ or goglioſo —* 
bo earroganze. petr · Orſo e пб fur таро дис 5 
ꝑorgoglio, во. 4+ 9+ 9+[а Чбта riuoltaſi оо diſ 
oricanno era cosĩchiamato ито uaſo da acque odo⸗ > 
пер ось. s.n.io . tratii del paniere oricanni Фа 
gento belliſßimi, & pieni. 
origliere & Й guanciale & со то, detto соз} Ча le orec/ 
сре соте guanciale da guancia, Boc.q. 4. nes· © po⸗ 
ſtagli [а teſta орга uno origliere· о 
originare сто е dire la origine, uoce di рапьсьзо тру che 
Дела mai odi originar [а ппа terra altrimenti. 
orinale, Boc.g. 8:n. 9. ſopra l'uſcio de [а ша uno orinale. 
Ooriæonta, oriꝝonte, & orixon uno ſegno imaginato 
da gli aſtrologi, che diparte il cielo in го * 





ii · inf. chi peſei gui ãan зи рег Ро 4 
orlo ——— remità de — coſa da o⸗ 
га latina, poc. ꝗ. 2 · n. 4.- tenẽdo forte сб атепдие le тат 
И + + [а 7— — * ‘кое orlo il fine 4е [а 
Отта ſignifica pedata,ueſtigio quaſi umbra pedis. (Cuita 
ария dolce м ес пе риг и. ‚Дог piedi 
_ огта, Boccac. gio· 7 . m. 4» асы ſeguita tue orme, Dan. 
сар-з infer. ritrouiam Рогте noſtre inſteme ганоус 2 
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il medeſimo luo go рег сиё uenimmoʒ Л. сь 25 ты} 
to riſtrinſe тете lorme, cio 61 рек оао 
ОГХа uedi т Роем. —— — ыы 
огхое ſpeti⸗ ыы рег» пе] triomp· del тет; # ſuoi к. 
согрег raddoppiato era Рогхо» И. 
oſannare 2 lodare Iddio, uoce di рапьс, 28. para- i ſenti- 
иа oſannare di choro т choro al punto рок оо Се = 
oſo иегфо da audeo latino ardiſco Потреб ède арий 
ma regola, nel partecipio ба oſo, betr son. pien d'n va⸗ 
80 penſier, tanto le ро Я dir, che incomincia⸗ тот oſo 
on · Laura mia Facra, che muendo ella пб ſarei ſtato oſo · 
Вос. 4 -1.пть 6+7. ]рецафтете Че frati minorij сре Че 
ri топ oſan воссаге, 7 + запел Дийенего- фиото alcu⸗ 
по oſa entrare. 73 —X 
оо nel numero del piu oßa de le proſe о, еде, © “ 
оГа de poeti. petr. cang. del оке iempo ſt. тети = 
Ро[Га m uolſe т dura ſelce, & son· don fur тар cioue 
ricercarmi le midolle e gli оз, c.ꝛn·uidi il pian⸗ 
to Ч’ Е geria in uece doße offame со’ molte oſſa diſe 


роз 


Dan · cap. 28. infer. ое 
oſſoliere о у фо[ете & una ſtrenga lunga сот ито ſolo fer⸗ 
retto Ча uno capo:Boc.qg.9.n.ꝛ·li uß olieri de le hac- 
che, che di quà © Ча endeuanngg. 
© che per t ſi ſcriua о moſtra il betr. ĩn тата, рей» 
Am · te pidi ſolie⸗ gruochi, & соо · о 
Оиеё particella auerbiale, di сш 52 Чено пе [а gramma⸗ 
tica, & uale диап до, hRoc.q. 1.2n. 120ue baqueſto voglia att 
tendere, io intendo di farti hauere il fauore de la torte, 
e ſignifica ouunque, petr. son. lo оп de laſpetar, por⸗ 
to пей peito, Cueggio oue Со ть о 
2 La lettera 
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А [енега Рё тиви, 4 ſua йосе`рира крика Чилна & eſpe 
Г кота h, do po зе —* арро ант? uale * 
С? | uſiamo т quelle uoci, lequali cos ото. ſcriue Ча [а 
tini, come philip ——— Aimigliantij ma ne le 
— 
‘роду dõne felice Autumedon, ее тали ima di Ichi 
fi⸗ Dan.t. 26. pur @Райтау пел uacca entrd Рай» 
phe, in rima di втрре & ſchife xi raddoppia пе le uoci 
compoſte соте dic ẽmo 4е laltre сотопапят molte uo⸗ 
‘а рег [а moltitudine de le uocali ſi raadoppia, come пе] 
uerbos apere, che ſappia nel ſogoruntiuo, & capere cap⸗ 
улов altre }ет’е Чено diroſe ene ло 
oghi. alcuna uolta il p in chi ſi muta come lpuma ſchiu 
ma Cin V эсоте ripa "ша, in come ſeriptũ ſer to 
padella uaſo lar go da Будете; frictorũm ix orium 
dena а latini, & patella, вос. д.1о.пьб-фамеца ſopra la 
Лай ſiniſtra ипа padella. 6-56: 
padiglioneẽ tentor iun торс on.s.e⸗ quiui Физ 
ti uenire padiglioni 7 trabacche, e⸗ у.о пуб. & а in⸗ 
di in guiſa Фит padiglione, с05} detto qui⸗ 
Е рр 330 ИИ 30 044% 
—— и. Гиз dela cittâ, сре nel ва Ва 
раедее демо quia patens eſt; & pagus гей", сапхь Mai 
поп но piu cantar, ſt. ʒ. & рег од? paeſe Фиопа Пап» 
Ха. вос. 1.2. п в АНище репатете 5’лпротулй de le сот 
ditioni e⸗ Че [о ſtato del paeſe. ору Ил ЗВ УВЫ 
pagliericcio chiamiomo uno lerto ſatto ар рада, с 
Liericcio diciamo la paglia triſta· Воссьтез: © 
ре di quello raunato alquanto di pagliericcio ʒche uicino 
RXin 


J — 
со УОСАВОТАВТ О 


с в’ега ни едете. poſe ſtare. АУ. и 
рабо $ Чено да расо latino, «фе ие сопсог4 0: | 
aebitore У рада ассогда il ſuo —— 

5* quaſi {а рис сот 11) ВОС+ +2. т.3 

coloro, che hauere фошедпоеЙете pagati — 
mente preſi, поп baſtand⸗ al pagamento — 
Nioni, per [о rimanente rimaſero 1 — 

xo ſignifica contento Eappago di сир dickmo 55 
—— ꝑche pagare ẽ dare al creditore —— 


‚р до uale punire ито di quello che 

aito соте preſſo Нани diceſi il ни о 

пазусреё ſimmlitudine di pagamẽto. boc⸗q · F. n. 10- 

innanæi riguarda di piu т caſa тепа о che io 

ra di queſta uolta & di quella, ᷣ д · n. io· ma nõ 

bia io тай coſa, che тг иван 10 поп te пе ия 1" 
paio uedi i т paro ·· J 
* о paulino co⸗ — мотивов J 

о preſo uno paulin рег lo naſo, — 

тн гопо 4од1е ——— — 

gno à сотранеге р (а fede erano сот di palagio, o⸗ 


иего ꝑ сре tutti habitauano сб lui —— 
д chiamarono paladini à —— м 





: 











тай * altri * huomini palad 
ad in —— —— —* n 
teſia di 3 5 од м 


palafreno 6 лу — еураабеетене ей ſeruitore dla 
ſtafa de гай — Dan. ca. ꝛi · para. cuopron 
lor gli palafreni noc·g . i . donatigli r 
palafreno пе] —* rimiſe Рапдате & lo —— 
д- затем molti luoghi, ma ne la —— 
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niere giace ton la moglie di Аш Вер Ты 


palatioe latino, noi diciamo раю & palagao-· pet. зол. 


uãti grã palagi, ꝗ. 2-n. q.· læſciate le terre & li palag ai. 
* ры molino, che усове Ча аа fanno 
‚поете. рать аз inf. quãd ella рёи uerſo le pale approc 
Ра[со — il ſolaio de [а caſa moc. q.3 . na · (Ча 
parue afrate puccio ſentire deuno dimenamento di ра] 
co de [а са}, ел +7+П+3» 594 mandato il com чето ſuo 
con eſſolei nel palco de colombi ad inſegnarle il paterno⸗ 


qui non ря theatro о logeia, ВОСь дел ате] руйьо 


Afktro, quelſte ſto uale Фасо uedi al ſuo lnogo. 


о ега una palla ritonda di legno da giucare con [а fer 
Ха да ſanciul, che giraua $ готпо, damc. врата, [г 
titia era feræa del paleo, che latino й сМата tur bo соте 
dice льет то — linf. iui.come [а rena quando 
tur bo ſpira. И ‘А 314 Е 
че ſigniſica coſa publica, Ча patens, onde paleſo uer bo 
осо manifeſto, Вос, пе] pri leguali quanto piu 41 forga 
babbiano све le paleſi, & q. . n.o. peno 4 поп рае 
ſare ад alcuna рет}опа chi foſſero- | 
raliſc alno & ипа nauicella. che in alcuni luoghi ſi diman- 


Aiä ʒgcbifo, noceg. æ m.4 . ее tirare paliſcal⸗ 


mi, n. . in mare ошагото un а 
ralla е [д dea райаз „Ребтьзоп, 1аиага ваБЙота,б. сто 
ше © раЦаута Venere 27 вассо»@7 раЦаё ſtromento ri- 
cton Ло Ча giucare, pila да latini, рег, ср» 2+ Am · di tre 
palle d or uinta, & ит bel uiſ. 


—— —— 
palma [а неф ет 


зп. 7. batenduſi 9 рафте соттсро 8 дтагек.- вл 
8384 


* УОСАВОСАЕРО | 
зд иег Фо е [ато у ———— — * 
eguale, onde | dice impalmare le naui di | 
* ее Ртиетто —— | 
йог пои (апр хр Ир ыы. 
—** а * —— al ревень В — 
—— NMArbi 
ка мн —— J р — К: 6 
рапса сю е banca, вос}. 6+Й+ 21 ta preſente 
реж — * —* —— —9* 
а dormire * оруаб ЗА 
ран ſono bathette ime ſcatc ет — 
я реезо da pango ватта мире 
* alcuna ** ñ pigliano· roc g·io тов те le 
roſe panie inueſe. pa⸗.c. эс 
lenti рапеу сю е le bolge che di pegola impaniano mae . 
тк. —— uncini Ух т —— 
paniereẽ же 
оазиьтоьел Райта. no geandiſ imo pani | 
xaniruolo ито —— — 


pannaccio uedi in Сапацассто + $ —* 


— * пт сиси им, 
р —** ито paio ——— — 
pannilani, cio ё ее вопдокро и tanti 





—— ты genti fangeſe 
in quel panta o ·· —— ка 


— а ат. —J— 


’ т а я Ч 
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papagallo pfitacus, poc. g. 6 m· 10. laquale apta trouaro 
ря с - рёта * de la coda ия papagallo. 
рареё иосе latina d ammiratione, uoce  рапьсь ттт 
prin. pape ſatan, pape ſatan, aleppe. | 
рарагое Госа giouane, Вос. дьз «п. © haueuaſi um oca 
# Чета ‚67 uno paparo giunta. Буча 
рарроё иосе di fanciulli, dan. c. it. Pur· che ſe foſeĩ mor⸗ 
го innangi che laſciaßi il pappo el Чт: 2 —*— are 
latino uale mangiare da fanciulli, e⸗ рарра diceſi i —8* 
ibo di cu вта[то preſeo ſanto oirolamo т epiſtola ad 
Aeliodorum те Ба mentione. 
parabola е latino, noc. nel руд, intendo di raccõtare cen- 
to пои Це ‚о fauoleo parabolle. №. 
paragone поте › & рагафото uerbo ſignifica [а ртоиа; 
pet gon · l angeli у. —* pur со ри perfettii, 
paralleli ſono i ãrcoli,d linee de [а ſpero egualmente di⸗ 
Латб,ё uoce greca uſata Ча ат, Оипьсаь 2>рата сов 
eſt uol gon рег tenera nube Чи archi paralleli & conco 
loricio egnalmente diſtanti. * 
rarco рег. debole ё poſto da Dan.c. ит · pur. contra Два uo 
gliaẽ ратсоь * 


ратессй ото aleinhhd ру ho · зп lattdlo lege 


гей [а cola parecchie trote Че le Фиопе gli fece date· 


pecx. пе] triomph. caſt. del commn петгсд т бат а 
poſe con parecchi altri Dante р parecchio пе] nume⸗ 
го Че] meno * vale & ſimile cap. i5. purg. ſalendo 
eu рег lo modo parecchio я quel сре ſtende. 
rareggio ſignifica д io & fo рам & eguale. petr. 
5от.Атот сре’ псетае с ogniun pare ggia, cio е Я рат, 
© пе triomph. о © иейт т Nel росо миа 


J 


о Рычт * ПР 


м УОСАВОБГАВЕО» 
cioð paragone, Восс» ꝙ.6. n. = @7 à cui di ſenno ратеиа 
pareggiare заотопе, О 
pareglio e иосе di Пап» саь 26 —— fa di ſe pareglio 
Рате coſe,& nulla fece lui di ſe paregli.-. 
parenta lo 2 affta, во. дл ьпеГ pri · ꝑ parẽtado cõ giunte 
parete & paries [ато cio 2 il muro, Dan.c.io· иг, 
due pareti Че] daro macigno, вос.» a.n.⸗ↄ · qual aſino 48 
in рагее tale riceue, 6 quelio ſteſeo dice, g. 5.n. lo-i 
„пере uale, che l'aſinoʒche 4 de calci — ⸗ 
ве gli da, forte anche egli riceue duolo, © ꝓcio igm 
са ие] che да latini ſi dice, par pari referre, paret. 
Ла сома poſe ban · c-z · pur· cerchi di ——— 
отеле, тт lẽbardia dicono parete uno muro di una te ſ⸗ 
har golegio uerbo ſignifica поп ſtare fermo тт. ¶ ſola · 
ито prepoſto, & uar iare соте ſunno i anciulli piccioli, o 
de bar goletto picciolo, incauto e⸗ ſemplice 2 4! poe ti · 
реётьсать1т quella parte, №№ .che сорта le par golen⸗ 
membra. & can · angi tre di, ſt.i· ſola реп/апдо par go⸗ 
leua e ſtiolta, Dan. ca. i6. purga. я cuiſa di fanciullæ che 
piangendo, СЛ ridendo —— ла 
рат! $ тАес[та Ге пе [е ро ‚ле uerſi ſi troua pare, che 
Agnfica eguale © не latinosꝰ dipari auerbio ſi⸗ 
са egualmonte. РеЁ.сапх del dolce tẽpo.ſt. т, м 
Snobbe СХ uide gir di ран а репа col peccato. von · 
occhi piangete, nẽ ſon, come à uoi рат le ragion рат, 
оп, Tra quantunque leggiadre dõne & рее я а со. 
Пе» Ра] mõdo поп ha pare, & zon. kreſco, om 
fel ride, Стб е ран il giuoco,. son . Laura.c uerde 
lLauro, uãdo fia СЫ ſua pari al mõdo troui, ВО» 2. n. — 
ЯР pari conſentimento contraſßero [е ſponſalitieeg.. . 


m.3 · 










подо ella 


— о о а о 2 3 6 > ЗО О | 


и ФРУЗРЧЕЫ в» >. 
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п» 3. c pari letitia третей гитоматопоь n. s. ma сре. 
pud una та pari, Aq.s · n.s . Zeppa noi ſiamo par pari 
el pri.dela q. i.ſopra gli homeri Че ſuori pari ̃era 
rortato · al parõ à рато | Я1е пе ueſſi, bet · ca · + una 
iouane greca 9-раго à paro со nobili poeti, Parimẽ te 
Roc.nel pri.de [а q. 1 maſchi @ 9 le femine parimẽte. 
parigiᷣ cin⸗ она та di rrancia, Вос. д.1 п-т « Чиа 
le molto 9 [а jua caſa т parigi ſi riparaua. 
parlaſia e того у се да latini ſi chiama parolyſis, cio ё 
tortura di nerui, Dan.ca. 2o.inf for ſe рег рогха gia di 
parlaſia ſi trauolſe cosl alcun del tuno· 
raro попе thoſcano, Ра ſi, o paio, tu рат! © par, quegli 
pare & par, noi pariamo, uoi parete, quelli ратопо + Ме 
preterito parui ©7 parſi queſto © Че] иег/о пе (а пегха р 
опа Че] numerodel piu, paruono & ратиего упе] futuro 
фатего рта рритамо ак ое 
& parria т иесе dĩ pareria, & parrebbe & parerebbe, 
lo infinitiuo parere. nel participio parſo Чей иго. pa 
ruto de [а proſa, parente & ратиёе diſte Dan. c. 10. par. 
поп р color,ma р lume рагиете, @7 Ратиепха cio 6 ap⸗ 
parenga.c.10. para. che а ſua рагиепха ſi difende. no- 
фоты Гы поп 50 [е duoĩ пе рагтя д ие о, che me ne 
parrebbe, &q . 2ьпь ꝛ· da томе uita gli ие deſſere 
rAtornato, ꝰ деть. + ſe io пб udiſſi aire * che egli 
иг foſſe рагиго сре io ſaceſſi quello, & пе] pri. de [а дет 
per сто (quando ui paia) prendendo le noſtre fanti. 
Dan.c.ↄ. para · che —— forte al noſtro unlgo, 67 
сеть paion 51 а[ uento ебет leggierir. 
ꝛaroffiaẽ parochia, Dan.t· 28 «ратаь con le БеЦех хе d'o⸗ 
$77 ſua paroffia J вы 
* й 


за. — к. 
⸗ 
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parola onde parlare ё 4ено quaſi paratum, p cio che hah- 
biamo т pronto & ſempre le parole parate, duero qua⸗ 
Драго ore. — 
Рае auerbialmente ро а & de [а ſignificatione de la рат 
ат latina& uale т дие Ло тех о» Сальса» 29. inf · parte 
ſen gia & io dietro В апдаиа. & ſignifiea in tal modo- 
рег» сапу» Anæi tre di creata ега арта in раме да рог. 
ſua сита п coſe altiere & noue, сто & т tal тодо che роз 
teua рогге ſua сига à сое alte & marauiglioſe era ani⸗ 
та ricreata © ridotta, & quaſi rinouata. № раме & рат 
te ſignifica del вино › cio ẽ in ciaſcuna parte. Реёт+ 50» 
Quando io ſon tutto uolto т quella parte, che m arde ©. 
ſtrugge dentro à раме à parte. Diciamo да тм parte её: 
per mia parte, сое я поте mio, Boc· nel pri. de q.1cet , 
pregoeli рег parte di tutte, © д.з.пьбътоиаго террее. 
биа]рагто Ча parte 41 С иггадо diligentemẽte il prego· 
67 д-7.п.э+ © 51 И pregherai da та раме; & igm 
с тетте сре, ВОССьй.8+Пьт „раме сре lo ſcolare 4 ие Ло, | 
diceua, [а miſera donna piangeua contino uo 67 у-Випьь 
parte che il lame teneua à Втипо сре [а batagla de to⸗ 
pi de le gatte dipigneua, сто ё тепёге све, х 5 
rarteggio иа[е (епеге parti 7 fattioni, dan · c.s · purg · 7 


ип Marcel diuenta ogni uillan, che parte giando шетеь-— 
ꝛarto 6 de [а quarta — ola, ẽ Ча partior latinoʒche 
diuidere & ſeparare ſignifica, p cio che сои che ſi рат. 
te да ипо luogo, da queilo ſi ſepara, & ſignifica ſepara⸗ 
ге diuidere. Dan.c. бы 0 uerranno i | т de * 
la cinà partita, cio e diuiſa in fationi bianca © nera- 
рег» cang . рег che [а ийа breue, leuando il parte d'o⸗ 
gni penſier uile.da parto uiene partenga · — 


Е — зач... ЗЕ 


чз чаа - Ч _ чо зы 3 > 
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che [а uiſta angelica ſerena рег ſubita partenga т gran 
dolore laſciato hà арта» Diciamo пе uerſi to mi pto, 
@ го perto,ma пе le proſe diciamo ſemprẽ 10 m рано, 
фи ti parti, quegli р раме, & поп altrimenti. 

paſcto е latino нм да по: di quella теде рта regola ‚ 
nificatione, nel preterito * il par tecipio col uer⸗ 
Бо Pere. ра/со ſignfica paſcolo. hetr. сах» Mai non из 
piu cantar, ſt. ʒ.m тет paſco homai tra Je ſue gregge 


Пап, с» 27. para. ſi ueggion di qua зи per tutti i paſchiet 


c. 29. para. tornan dal paſco paſciute di uento, bocca. пе] 
ꝑri. de la q. i. poi сре paſciutĩ егапо hene il gior no. 
J io · Boc.g.i.n.j · ĩn un general рав ag gio da chri⸗ 

ат? fatto. 

Paß amento cio ð tranſito, poc. nel prob. lequali coſe ſenæa 
ра amento di пом поп credo, che poſſano interuene. 
paßeggio е andare à paßo, Dan. c. 1 inf. uicin al fin de 
paſſeggiati marmi · УЗ 
* papo, & à paßo à paſſo, cio 6 Я росо à poco, uſato 

poeti.betr.son. Га} о се mal accorto paßo à 
раКое poi fatio gnoree⸗ cang · тео me, Пап: з+иав 
ebi penſierʒche созз раВо paſcoo. 

patiſco е patior, восс+ q. i.n. . accio che di mangiare пой 
patiſse diſagio, 2. дет pri. laquale il noſtro aere pa⸗ 
7 trouaſi pato & расе in весе di patiſco & ранее 
che ото piu Че poeti сре de — | 

ранезото ©7 pattuiſco uagliono [ат рано» Рег. can. 10 ud 
penſando, ®, 7 „ср’9. рацеоодаг nardiſce сб [а томе рат 
есь, тре uſciuan paneggioti 41 саргопа, cio & сре 
haueuano Гано рано duſcire pocc.g. 10.n. 5. пе di Г 
tuire ſotto alcuna conditione con [а ма caſtità. 


УОСАВОГАВ! 0% 
раието uer bo ты hauere paura, da раиео авто › © 
ſecondo Й ветро поп ſi troua pauento поте, та ſpauen 
го,риге ратее ВЯ Чено pauento поте, 6» 23 „ТЕ Во раз 
ието 4; malebranche, onde pauentoſo cio — * 
pauentoſamente, cio е con paura. betr. can. Nel dolce вет 
po, ſt. .& fal рег che l peccare ри ſi pauente, cang · 
о aſpettata, po polo ignudo pauent oſo © ето ‚© сатхь 
verdi panni. №. 4+ laqual piombo о legno uedendo г chi 
хоп paue, cio ð pauenta, ð latino, & son.s amor ð morte 
pauentoſamente à dirlo ardiſcouedi in s pauento. 
paueſi erano tar goni соя} chiamati. вос. уэ-пьл + © той 
i paueſi, & le lancie, grido, chi 6 [92 
pavoneggio ſi dice di coloro, che ben ueſtiti dileneno т, 
publico фи uedere, ſi come i pauoni ne [а ФеЦехка de 
le lor репие + Boccac.g · 3+п. ть pauone ggiare ne le chie⸗ 
ſe, & ie le piaʒ Je· ‚о пу 
Раига ё Чена da рацео [ай то › onde pauroſo со che ВА 
paura, & quell⸗ che fa раита ſecondo dante ca. . 
infer. temer ſi de di ſole quelle coſe Сфатто potentia di 


far altrui male, de laltre то /che non ſon pauroſe · rocca. 
пей prin. de [а q. i· noi ſamo mobili, ritroſe ſoſpenoſe ри 
офи 


ſillanime, & pauroſe. | х 
реище рег gli,r осс+ g. 4. in priĩn· поп ſolamente ре дать 
та anchora рег [е горит ime на у ſono ingegna⸗ 


го Фапдате. . 


рёсса ботбса peccato © егтоте › peccato Ва пе] aumero 


del зи peccati © peccata, рить са, у» infer. дне] cono 
пог de le рессиа © саьз 2 аррлен4о chi мол реге СУ 
а ма ресса la proſa uſa peccati. ꝛa 


Ресе pegola $. bix · detr· ca. 3+ Ат. che tutti рат maca 


в: -= —— — 


к Че 


— 
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chiati di ипа ресеь Dan· ca. (треть bollia la giuſo una 
begola piu ſpeſſa · d 

— uedi in ape · 


pecorone, вос+-я- 6+ пе] prin.queſto pecorone mi ии] а 
ге сопо}сете le feiane. 
ресогессо, Вось4+6 .пь1ьсопо/сеп4о che il caualiere era en 
trato те] pecoreccio пе era per uſcirne, cio е era entrato 
_ же cianciare · т] 
redata иде ueſtigio & orma, Вос» 2-п.9»е 0 поп ſe пе 
appare, à quelle che ſauie ſono, ne pedata, ne оута, &q. 6. 
.io. ſeguitando le uoſtre pedate. 66 
pedoni сто fanti 4, рапьсьз ат}. caualier uidi mo⸗ 
веры — р " 
peggioro ẽ andare 41 male т Ред 910. Roc.g · i.n.i.peg⸗ 
— ſenza ——— — untione. ( ао, 
ре[4до & latino, bo.nel proh. пе }иой piu сир! pelag паи 
ре[ео ото cioẽ pelago пб grande 6 иосе 41 Рапьс. 23 «Раг» 
попе рееок1о Ча picciola barca ие] сре fendendo из [ 
ardita prora, ое quel pelago, сфе fende [а gran barca 
пд ё pelago da [а picciola, р cio che а picciola пб potreb 
Ве nauicare, doue natica [а grande ð peleggio сое ре» 
legrinagęlo, cio е uiaggio picciodlii. 
pellegrino uedi in peregrino · R Ур» з ⸗ а АТ 
рейсетоте $ еЙно 41 ре, вос, 3 -»тьло све molto фе 
пе il pellicione ti — * | р 


_ реЙо р doppio 1 ignifia leuar [а pelle, & р ſemplice о 


те Cuerbo р саиаге i рей, & bipelare р pelare. Dan.c. 
25·inf. ꝑ l'una parte, & da l'altra Фрайа, pet· on.di di 
in di ио cangiando il uiſo el pelo· Boccac.· g. 5. n· ↄ. ad 
una ſua fanticella il fe preſtamente pelare. & q. 2· n. 9. 


УОСА ВОТАВТО 
ВЕНЕ Зву: * — 
dintorno alquale erano alquanti peluxæi. piluccare ſi- 
gni fica dare Но рег cio che, chi uuol noiare altrui 
11 caua de peli, Dan.capit.24. purg· de la Liuſtitia фе 
Ali pilucca. | :: "6257 
рейего & metallo поп ſemplice, та compoſto di ſtagno © 
rame, Dan.c.i тие г поп сфегя terra ne peltro ож 
репа ре» ито М ‚5 репа latina, & рег due 2-Й сайатозо [а 
реппа 4е gli иссе 1, С соп [м dinanæi, Дотрса а» 
сия civꝰ [а uix [ата auerbialmente poſta, e ſi рио 
Eriuere рег doppio p giungendogli, e per ſemplice ſco 
ſtando [а à. petr. son-⸗ ТО — indietro. col cor po 
`Йатсо уфе à gran репа porto ‚И che ſi pub Фут 
porto т luogo сре haur * рег eſſere lontano Ча [а 
mia donna. & сатх»51 6 debile iĩl ſlo вн аррепа ſpun⸗ 
ta in oriente ип raggio 41 ſol, cio e поп я ое cang. 
рой che рег mio о ſine, Сапхоя 10 ſento 9 ſtan 
car [а репа, да реппа ſi for ma реппиго реппавиу latino 
рай си inf. * cõ artigli, pennuto il gran uencre · 
Репасе cio che я репа, вос+у+ 3+*П+ 3-срет Г 81 став 
ga di quel fuogo репасе, & 4. 7.n. i0. ſe tu 58 tra lani⸗ 
те dannate пе] fuogo penace пе l infern· · 


pendice е latina appen м [а рот «дерить йе 





monti, & d ogni coſa, che а И [або ad ипа altra. petra. 
son. Non da Ры) рапо hero # lindo hidaſpe ricercan 
do Че] таг ogni pendice, cio ё ogni luogo исто al mare 
e c.r · Meil техо hauea gi⸗ pieno, (е pendici, dant. J 
cap. i· in & ambo le репа fatte eran pietra, cio ее 
ſyonde del fiume, & dice i margini сю ð le те gli ar 
* che piu mi piace, & созз пе] fine Че] detto cap · 
тат от! fan uia, che non ſon arſi. &nel —“ 
| 8 
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chiama ат Бель зерег cui е diam iogni реп 
8 il — * 2 ост —* рее al mon 
te,tra тие © р 5— riua е la eſtremi 
‘ей preſſo И fuume, ma —* e tutta а oꝛda ⸗ фо 
ca со ода eiunta. 
Репео ё питет Theſſ⸗ заб. — ме] асе мира, 
ſt. 3. non di peneo, ma Фит ри altiero fiume. 
pennaiuolo ẽ ен 8, n. * uno резне, 
фа —— * 
рёпаН се поте дев io о 
lare ĩ pẽnatiʒcoſa incredibile «пб gli haueſſe ueduti. 
азии 2 4ено ипа manella di lana da Нате сот [а roc 
че, рег cio che реппа я le uolte ſi pone per [а [апа, Dan. 
4415, —— 
— quale iĩ dipintori dipingono, onde 
вече релтеЙоувоссаьуьбхть 5 +60] 
pennello поп dipingeße —* quella, —* caun pur. 
piu —— xranco nologne 
реппопсе о # ё [ато мне ё ипо на 
о di piuma о d altra coſa fato, che р ропе in саро de le 
lancied in altro шо о фе dal uento ё ſempre — * 


одеть тет uno pennoncel 
—— ad ито — *— 
portape. чт ‚ 3 “* 5% % У * 


репо ё. patire —— folic, пе] — * © 
его воссьдьвьпьзчтетете се io репеко ad uſcire 4е 
чагса ет „дитьЗ «поп репаг tro о diliberatſi. и 
8 те 
penſiero, & benſero поте, 7 Рено uer — 2* —* 


che uale 
о рен — ———— 


УОСАВОСГАВ ГО 


nit o ſe io Раие [а hauuto рите ип репрегиххо di fare 
qualun que ſe Рипа de le coſeſ che uo die. 
penſole, cio 6 pen dente da ponſilis latino· рапс, выть 
el саро tronco tenea le chiome enſol con mano a guiſ⸗ 
di lanterna, alcuni teſti hanno peſol, che quelſteſo uoce 
ры ——* о г м5 кайфа 
репго 6 Че [а ſeconda regola 4е иег р, № соте penitet pre 
Нант ‚ рите ſi * alcune uoci * р 
quarta, & та} imamente пе uerſi, come pentire, 7 репёй у 
to· betr. on · Го canterei 4 атогу del ſuo errore guãdo 
non ual ſi pente. ме] preterito fa — $ —— 
pentuto pentito увосе дл. петь Сео пе foſe peꝛtu⸗ 
милым й — — 72 
ве d hauerlo beſtẽ niato, q . arin pri.& penteſſ — 
uerlo menato d xirenge, 7 дьб тез роте еее egli tale 
che noi non ce ne penteremo q.ʒ . n. 5. ue ſto фете 
re nõ hauẽ do luogo ий ſarebbe di — — 
pẽtolaè la pignatia, Вок д: 5+то.а annouerare le pento 
ререё piper latino · Dant. capit · 5 infer. liuido . Cle 
nero come gran di pepe. мно нба 
регуойета [а ſua nota ſigalſicatione, ſi gnifica la con, Agiun 
to conl infinitiuo ſi дж nel ſoggiuntiuo ſi come appa 
re ꝙ quello che diſſe il pet. som рег mirar policleto co ẽ 
ancho сре miraße, & р far fede quà ош Ча ſuo bel uiſo, 
о ẽ accio che aceſte fede Axon:o into Ва amor, ned 
ella ие p tutto il мо diſdegno torra giamai, cio ð con 
tutto il Juo одет реа —— 
ſi mando ꝑ uoi, & р denari & ſamiglianti mo:g.5n.s · 
mandato * ‚Дор ратеп & ато diſe Поток реьсать 
“куегарие Рейне ſconfigliaco веет рее серао 
5 - 
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Suale la come Восьдьзьпьз ne la Rubri. tor nandoſi ð 
caſa рег diſperato · 48 


_ рераиенеига иа[е forſe, Boc · nel prob. Я quali perauenta⸗ 


ra ꝑ loro ſenno, o рег la [ого фиопа uentura пб репа, 
у pri. de [а —* фе perauẽtura piu foſſ⸗ * 
рег che uale [а qua те latina, cio рег laqualcoſa, © ben⸗ 
che accio che, Dan · c. + infer· ma рег сферой ti baſti 
фиг [а uiſta, cio ё accio che ti baſti. eir.· cang + Ne la ſta- 
вот, ſt. ä. per che ꝰ attuffi т техо l' onde, cio ð ben che, 
«восктей ри, de [м g. i. per che auenne, cio © per laqual⸗ 
coſe д-л.пьз» рег che Гоуецо de [а paſſata ſomigli, 
non и? бе рего eſer men cara, cio е репсфе, rutti 
i libri ne ſono pieni, & uale la che. occ. g. yen · 5 · che ui 
fa egli per che ella ſopra quel ueron ſi dotma: ẽ поте 
wRocca. q. · n.s. ſenæ a alcuna coſa dire Че] рег che, cio & 
de [а cagione, © дуз-ть 95 СЛ per che ſ potrebbe рег 
molte ragioni natur ali dimoſtrare, cio [а садтоте › 7 
.3 · m.io · il рег che comprender * à [а ма poten⸗ 
Хае[[ете ogni соед uale la рег cio сре, вос. 
g.s· n.⸗. ma di dilo а uoi, per бе $ ато › © 50: 
сре а4 altrui nol direte, поп * его» Percio che, & 
Ттрегсто che, рег сфе ſono ры регосре del 
uerſo. Воссас „пе proh · & percio сре la atitudine( ſe⸗ 
condo се io сгедо ) tra Г ——— да: 
commendare. в. 
percoto percuoto, пе] preterito регсо 81 nel pertecipio 
‘соо, percotendo пе] gerondio поп ci fa meſtieri d'eſ 
псих | А 
вх verbo, nel preterito fa ꝑdei, рег4ео antico uſato 
adal vet. nel c. 2. Fam · nel partecipio ꝑduto, altrimenti 
—X i ii 





llegrina, & pellegrinaggio ſigniſica uiag 1о * 
фин Г ‚ди —* 
do, апдапдо т pellegrinaggiee. 
per gamoè pulpitum latino· hoc.q. -пь 7. che maggior ro 
more fanno {п зи { pergeaiä. 
pergolato $ pergula preßo i latini, bocqg · g· in prin· 


+ чФ\ъ 


[у > = 


cang · Рег ch al шо d'amor, uidi ава periglio ſo il то ` 
име о, hoc.g. 8.n.7 · non ра? dubitato di menere т pe⸗ 
riglio. beriæ oma uedi т втасфе; 
rerlaè gemma di gran candideæ aa, © di Фиопо Рича 
anio da latini e d — — —— 
у к onte 


4 


— = - 


— == сев: 
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УСС АВА ту 
Fronte поп uen men toſto Я Ле. пойте рир ег > > ` 
вегтиатха cio e permutatione, рапьса, у. рата e⸗ ogni 
фтигапха credi Г reſa uſa ——Sä—— 
регионо ð latino сре uale albe⸗ ga⸗e la otte, uſato Ча Dan 
tec.27. pur. lungo il peculio ſao queto регяонах ^^^ 
рег ſi gniſica рег dio, per cio che; & ben che; | соте т 
queſto luogo Че] рее. ото inuidia nemica dĩ virtute, пе 
pero con ан? acerbi e rei del то ben pianga. восьд +1» 
ꝝi. la domenita ẽ troppo da honorare, рето сре in сз} 
Дано di riſuſcito да томе й uita il noſtr⸗ rignore. 
pero & penco ото de [а quarta regola de uerbi, i ие: 
Aſano pero, пе ſoggiuntiuo pera. petr. cang · In quel 
рае nel fine, in соз} lunga guerra ancho пот peroꝛet 
cang. Qual ри diuerſa. ſt. 3. & gliocchi uaghi реп ca- 
Lion, ch io рега Да рго киа — tutte le ſue uoci. 
Perſa preſeo ĩ thoſcani ё her ba odorifera latinayẽte Ма 
mata — ucus. Boc.gq.4.n.ʒ. poi preſe ито 
erande & bel teſto di queſti, ne quai ſi лата а perſa, 
& il baſilico. ес 
perſo е colore Че la perſa donde prende il поте, cio $ ихит 
ro рая & поп aperto, color cxruleus credo che ба deno 
Яа tini, ilquale alcuni uogliono che ба il color uerde ſcu 
ro, & рег tale colore тей —— coglie 
го [а та gonnel la del perſo, cio & dĩ colore ах urro, del⸗ 
quale colore le donne di uilla пе ſono uaghe, petr. с. 4+ 
Am.bianche, uerdi, uermiglie, perſe о gialle. can. Ver⸗ 
di panni ſanguigni oſcuri 50 регр,оме alcuni iatendono р 
рег neri пб gia Че] tuto.bã.c.ʒ · para.non ſi proſonde 
che fondi ſian perſi, oue il landino iſpone perſt сто pe⸗ 
duti, per che поп ſi poſono рег [а * ‚Че Расиа” 





У ОСАО ВО 


—*** сея purg· era И ſecondo tinto ри фе реб, 
‚© с-этрРасдиаега buia molto —* che 4.27 с. 
inf. o anmal gratioſo & benignoʒche ſitado uai per 
‚Рае perſo, cio е oſturo; doue ꝙ —— 
te hanno uoluto alcuni che per ſo negro . 
рег/опа рег huomo poſe рапс, в тр: — 2 
ante ſopra [от uanita, che рат ре}отаь бо 
perſuado, nel preterito perfuadeni, ВоСьды —— 
rando рег lui Domenedio molti miracoli douere 
ſtrare per uadene loro. ее дах * 
xertugio Латрса buco, 
pertugio de ГашеЙо lume, onde rertugiare forare Capri 
те, Dan.c. s. inſ. come i uidi un, cos non ſñ — 
регио е сия di thoſcana, peruſium. 
я е саЙео poſto nel fine del —* di са = к 
dioceſe di Уегопа»рапьс+ 2o. тр веде 
forte arneſ⸗ da fronte ggiar breſciani — —— 
ꝛeſchierae luogo год, Ам ipeſci in qu 
типа foß a altrimenti chiamaſ шла, — 
соте’п peſchiera, chẽ trarquilla @7 ты ды — 
ſci à ао che uien di frori. 
reſco leuata а ву @7 latð il perſico — 


pie Фин peſco quelle сое poehßß.. —X 
peſo uerbo © * da — фиат 
ребе uedi in penſole. 


реЙате {а peſto пе] partecipio, onde рейейо — 
chiama piſtillum, Bog e·n.⸗ ella non mi 
rtaio, io non li preſterd il peſtello. — — 
—* fante ма сина peſta. petraia uedi in Pietra. 
eetrina uedi in pietraetrone uedi in bietra. 
pettoruto 
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pettoruto ‚сре il —— ров — —— — 3. come 


galli tronfi con (а creſta leuata pettoruti precedono. 
BAa ſignifica ан di ипа coſa. Вос,» 2.n. ʒ· Pendo 
buona рехха di notte paſſata 7 4.3 n.7. топе 
— inchora fermamente, ne forſe haurebbono fatto Я 
феххасю ẽ 4; Чи &таплетро» @7 д» ап» 3+ рег auen 
tura ſimile à реххатд mi tor nerd. реххо т quello iſteſ⸗ 
o ſentimento т molti luoghi — troua preſ⸗o И Вос, 
рратата ẽ uiſione & ſperie di ſogno, & арро noi ð di 


— di maſchi о & ЧЕ femina.t detr· ag·⁊ ие antico 


9mai nott ur no fantaſma error поп Вр} ми 
йа di genere di femina арраге пе la Rubri. de la дътьпь 
doue il вос. dice, ella gli fa credere che * la ſuiſm-, 
рратее до нь —* Ат} pheſibena. —* 
пей ргевегио, —* tecipio 
uno ——— — 2* орой с —* —— 
fi raddop pia il с. 2* поп raadaoppia Ис, noc· g· d 
п, 2. era pur пе] uero una piaceuole foreſe, & bene ват 
chiata, Van.c. 5+ para. diſte сопрасёттЫп uece di сот 
piacquimi fuori di regola рег acconciare [а ſua тата» © 
riacere © поте che uale diletto › воссас» пе] prob. пе [а 
mente mha «Г preſente laſciato quel piacere chegli e 
‘иго 41 porgere à chi troppo nõ теме ne шо? рам сы 
ре pelagbi nauigando, & детей prin, di ат albu- 
у & piante шие di nerdi fronde прет ĩpiaceuoli à 
—— dare, & ſi у нат же «о tolte de 


coſe ſe di сиё ото? 517) 
55 a Лии —— traui⸗ 
Цесре]е ** — Le · Bo.g. 4. n 


—— ai рю egli il — пед о» фе то marito, 


18 700: АВОЛААЛВ РО! 


qui ragiona una еттаути т altri — 
piagenga —— У: вх < 
paggia © Чена da latini 4‘ Petr. Не”. 
ое animalimolte р 1 ропе рег paeſe, regione, 
же mare de дне 4е —— —— 
lociſßmamente correndo in una 
iolica percoſſeʒ e [а noſtra реа 
ве pigge. д.б.т fine, le pi⸗ de lequali montagnet 
te cos dig/adando giuſo uerſo И piano diſe ſcenderano . 
фам. — para. diſee раде latinamẽte 
auerſe родео диап di tanto ſere no 
verſe тео ют viaggiare ſecondo il а 
техорег che chi ud т piaggia⸗ del тать? come tra та» 
re & (егтауд uero ſtare т] ра ре а › 67 поп. —— 
anchora & nauigare, dan. ых» + 07 — 
еее. piagegia aſtri intende, con (а ога! 
ты queſto ео ель 
33 159 алая 
riano ſignifica baßo —— — — ic а don 
да piana, cio 6 Bumile contraria # [а ſuper 
пит © apertum cosĩ dice il —— сз 
comincibmmi Я 4 бане & репа, банке 
те quella che ино Я piano abbraccia т: 


uale 
стом от 
—— —— 
о, Boc. и - 


* — оно а и 








т 


еее в > 
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$ ден. ата рае di piota per piantac. 9. infer. 
ле там дп атро le piote © са. в ит}. — 
iamte орка lor uanit, cio $ A piedi. 
ре кт 27 lite, onde hiatiſco cio * 
che ualche buona ethimologia ſi un poteße dare, 
* contento di queſta сто d che uengã йа расшит 
ino, che иа[е flagitium ocrimen, рег cio che chi piati⸗ 
* Донат —————— 30. inf. oue —— 
епт атёе р1ао,Вос+ 4.2 п+ 10. сотее 
da taluolta patendo # [2 ий ет fine Че 
тоя intendo di piatire сот иоу,сфе —— 
ао ие’ Фо. ет’ Ар iatto· —34 
рано ſignifica ре ianato, voc $ * зорелдьй 
Per ſona расе ре con ий to —* 
toʒ & diciamo pia т: tutto 41 пе 
ета — Че lar —— detti· 
*ocac.g · io. n. o. con ие grand —— * 
to т mano pieni di uari ſpuec·.· 
рахха da latini plateaẽ —— Саха, тат, еп роса 
рада ттари coſa. : 
rica d uccello Сеть "с, ге 
piche —— —* о 
ricchiapetto г вито плен в 
batte И petto — депо ие 
una uecchia тей о 
ricchio uer bo ии battere ad ито изо propio col 
Резо Ча ———— aale pede pul 
ое diciamo bicchiate ancho con le man мк ›Йго» 
mento, ban. c. is . infer. & ſe medeſma con Ё рать 
м ртр а e· 
к 


ВИ ии”, Р) 














ти ео piacemi al теп dhauer cangiato — 1 $ 
chi dpie Eson. Io son 12 Папсд chĩ pie iei nõ оп } 
асан laſei, son. quella feneſtra copri mai то 
ddiſegno col piede, noc.nel pri.de la gu 1 
пед leuataſi in pie, дилзти родит ае о 
«енг uolge cra ред beſtemmiate 1440,67 — 
pie de innanẽ i pie ſe medeſmo traſporto реп ado infno 
ne la pigneta. Орто rie de топ de эр ‚ 
mili, cio $ Я [а раме ргеВо terra, Dan. c. M inf⸗ иеттто 
al pie Фит nobile caſtello, betr. son. в", pie de colli. 
piego uale chinare В torcere, hoc. nel pro baue ua potu⸗ 
to пе romperene piagareonde piega nome, hant. c·2a· 
— Дутлфтаг пойхо,десогай ребе» 7. 
© 4] ———— 7 тат 
соьсоте сре ута сое редагя Л ſertat 
Dan.c. J. para· ᷣʒche diſpie ga le bellegge etern — 
infyalcuaa тай di tai membra ſis pie ga, cio eſi liber⸗ 
rimone * вая J ие o А ; 
ieno con м} де ИННЫ 
й — — 


° тей Фасселеолт e, & с, 2% 
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poſſo ricrar i tutt pieno Boccac.q.san.t.queſto пот 
endoſi 603: на ре с: * X 
piet е latina рез, preſeo noi uale compuſſ ione & mi 
Jericor dia, соя Гассетго зи —— laba ие аз 
mentatione ſecondo ‘сре dice il Landino пе] уса. de lin⸗ 
Fcno ſopra dante venche ‘ветро: parlando Че Рае» 


Lenti aice che con tale accento да gli antic роене ſtata 


у ети in uete di pieth e⸗ per lamento trouaſi preſſo il 
Рег» cang · chiare freſcheſt. 3+0: piẽta giũ terra тра [е 
pietre nedendo amor le nſpiri, oue alcum eſ ро’бото @Те 

e quello che da latini ſi dice, Бен pietas, cio е о сора то» 

nema поп dcoshyper сре. Попса lame ntatione, У uo 

ce di lamento, ben che феи pietas ſia quaſi quel medeſimo, 
per eßere uoce di lamento cang · Quando il ſoaue, ſt. 

tuũo di pieta 74? paura ſmorto dico, cio е di lamenti, 
b иего di compaſſione ma ſignificando compaſe io ne uor⸗ 

‚Мо: non che т? ſtringea ſol 

di te ребаусю il сиб lamento mi ſtringea, ouero la cõ 

* che haueua io di te, рег «фе pare chel petrarca 
bia poſta Я Гипо‘е7 altro modo р compaſſ ione, 
ſecondo che dice il emboʒbiatoſo pietoſo diceß, come 
ре’ tutto il воссиедете_Й.рибуе? ие ие altresi. 
pjetanga diceſi limoſina grande А pietate detta d da piati 
grandi, вос детутьл Чаша dr buone pietange & frati. 

metola uilla di antoua doue nacque Vir Оо рат. с 
is· purg· quella ombra gentil рег сиё} пота bietola 
piuche ша Nantouaneaa.. 

рта ẽ lapis & petra latino & petrone è gran pietra. 

petrar· can. ðel dolce iempo,ſt. зфе tremar т fea ет 
tro quella pietra, Dan. ca.a. pur. иедёто.й mantina 
— 






—— 
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ил grãn petrone. Реётта Рена: — 
* е Dan.c.9. а ипа рента. гии а е. “ 
ca z. con liui о color de la petraia · 
pietrapana ð uno monte in oarſognana d i Боде 
Lucca, detto latino petr aaprana dan .c· 32. 
barnicch и foße oů caluio о — 2 * | 
„Ча l'orlo fatio cricch · моем = 
pietro biero —————— Е. — даа 
опа’, 7 шрега uenuto ne [а 5* del ве — 
—* * in ——— —* ау * 
Piglio роде Dan. per lo ſguardo, 

—*2* chi ſi pig т —— e di 
le pigliareʒc· 2, * [о иса mio uolſe con 
aol —2 рут ben [а гита © diedem = 

ео». ) ах 
-- - ¶lento ſono —— не 
‘рии 27 [еше la noſtraſ ute сре вино il rimanen 
еде ciuadini Бато? ри beſo con lento рей! mi 
ſero per un giardino > 
riombare diciamo г muratori мч —* ты ед м 
onbino add/ig aano onde diciamo ‚сое giuſta 
тете & — —— à punto рига 
техо Ко piomba, cio dirinoriguarda — 

в uedi in Dipingo, 7 iui pintore & рига, — 


са ſpingo vnm in queſto 
— 5. n· ⁊. l — ртр in 
terre, рап. са 2. pur g. та ра. — — pinti, 
вое ſpinti. © c.· inf· cor da non pinſe тай cosi ſaeta 
uedi ins — e fermato di menar ſua ui⸗ 


— — — — 








Ч ут 
7 _ 


| Е pare [а difſerentia tra Л pingere © pingere Чена da alcu⸗ 


—— 


— — 


>. <“ 
— 


аа 
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ni поп ееге uera. 
РИхосого ſignifica frate del tergo отдтеу вос. +3 т.д. 
eſſendo гицо dato 4 [о зри о ſi fece ртхосато Ч quelli 
= Е зап pranceſco. biæ oco hà il teſto antico, An.. & co⸗ 
⸗coſtoro сб le fimbrie ampiſtime auol gendoſi molte рт 
Ʒochere, molte uedoue, molte altre xciocebe femine & huo 
mini dauilupparui ſotto s in gegnano. 
piorno uedi in diouõ. 
riouo, pioui, pioue.nel preterito Рош, ſecondo «сит, 
piouũ. ne la teræa perſona fa piouue р doppio u, ne Рт 
finitiuo piouere, пер partecipio piouuto, onde риа © 
rioggia, Dan.c.c.s.inf.i vidi ри di mille in зи le porte 
Aa се] piouuti, ©7 c.ꝛa ·i pioui di thoſcana poco empo 
ет queſta gola рые, 
chor по torſe Че] иего сатто Р1та Честоие per uento⸗ 
«а pioggia,ẽ) son. Ро pregato атоге, quanto тай piou⸗ 
-ше да сеет дих соте di ſtate 
Ipeßo uegeiamo uenire) che una ſabita pioua © ſopra⸗ 
рее pan. diſſe bloia рег роде, 7 biorno ре! yluuio 
р 6 — * da piouere, са. 14+ para. non ма ит [о 
| "тет Гегегпа рода» c.æa · la larga ploia de [0 
ſpirito зато» с. 25+ purg· & соте laer quando $ ben 
piorno, ben che ploia non duca ſe пб de la ru giada del ci⸗ 
а imitatione де [а ſacra scriuuraros deſcẽdit Че сео 
рта тоте 4 legne cceſe A uoce greca, altri dice — 
ſere uno uaſo nelquale 5’ abbruſciauano ĩ corpi morti и[а 
to а рап.с, 26.infeche рат ſur ger de [а pira. 
rirata 6 latino, uale ladrone del mare, uſato да pan· c·28 
iaf. non da pirate, non da gente ar golica. 


—8 












— 
— * 
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pireneo г тоте, onde comincia las pagna deir. tanged 
aſpettata. ſt. 3. Я си? mai del иего — — 
пео я Риййто orig onte. Л 
Рйоро ё ипа gemma, che ſplende, onde preſe il ſ ио‘лоте, = 
да latini ſt chiama car bunculus, Рег страт» рой дат 
meggiava guiſa d un piropo ·· С И 
piſpiglio ией! т isbiglio. поза об 
рй * со 6 Е ро, Рапьса+ 25.para. tu mi ſtillaſti con 
[о ſtillar ſuo пе [а piſtola poi. —— 
piſtolenæa cio ẽ ——. pri. de la де poĩ ве 
montar comincio [а fer ocita de la piſtolenꝛnc a: 
ри ſignifica из latino, noi пе facciamo ‘поте вдбтите = 
gendoui l'articolo т amendue ĩ numeri, come il jijn de 
‚о huomini cio e [а maggiore раме, росу nel prin· de = 
дет та à [а piu uicina le piu uolte il portauano у. · 
a. ſi come il piu de le иойе ſon uelli de mercatantiet 
пер pri · de [а у лье piu toſto chi meno они Е. 
Za я [сила яр di [ого moriuano. ей, di фе n piu de 
le caſe erano diuenute communi. & iui, рег cio che еЕИ | 
piu о да зрегёха 5 ропетей ritenuti пе le [ото са}е» Ребь 
зоть x piu ſi рете de Раг4ие impreſe, cio b (а maggio⸗ 
ге раме del tempo.alcuna uolta raddoppia, 7 Agni⸗ 
fica molto · Petr.can. Ne [а ſtagion, raddoppia т peſſi 
7 ри piu⸗ꝰaffrena. гие diſe Dan.e.· aapurg· i- 
топе ^ gathone, & altri piue greci · alcuni hanno deto 
Юрга Й son.del petr. Solo penſoſo ĩ piu deſerti cam⸗ 
pi ив miſurando, сре [а particola ря епха l' articolo в 
Й сотреганио, con ł'articolo il — — 
deſerti campi cio Е Че сатри deſertiſimiʒ onde ſi т 
Socrate il ри caggio Че те, та и 
ar 


= и 
мух 


* 


1 


4 


а, зы БИ паи (т У. ИАВААЬ Ро: _ 


УОСАВ:О-Т-АР- ТО: 220 


barbari, р che ſi dinoterebbe, сре egli foſſe ино ЧГаие! 
ma —— ſaggio de дир — biu uale Гат» 
plius latina, come поп dire piu altro, Dan. ca. «те. piu 
‚пой ге huopo aprirmi il шо talent. 
riuiale uedi in camie ЗА 
hixmaè latina pluma, la penna minuta da fare Де, 67 р 
lo letio & lo ripoſo la poſe il betr. son. La gola, el ſonno 
ePotioſe iume. и : 
ꝝigicore 6 ито gran diſio di аханат tolto а quelli сре 


| 


„Че рёххког, 2. 2 рю иедйт biouo. 





— — 
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ana bella & grande & poderoſa Бойе › & у.5-пь та 
quanto ſien [ате упиато poderoſe, & di quanto Фет pie 
пе le foræe damore. «ом 

росой ё [а сот да che lega И capo de Ратеята de la uela 

adeſtra, Рода detta да latini, & Отха dquella фе la 
lega а рита дена forſe da latini ота у ben «ре ancho 
ога Да quelia, con сиё ſi [еда [а naue à terra ай ито ра 
lo, Рапьс» 3 2. purg. come паие т fortma uinta а londa 
фог da poggia рог da oræa, betr · son · РО ben puo tu lo⸗ 
quol ]епха Alternar рода con oræa, hoc· Эна 6+ cari 
с Рогха con gran jiacere de la doraaa-. 

РОЗ ото ꝰ podium Чено Ча latini, cio ẽ luogo alio Ча pote 
ге диаг дате, il diminutiuo poggetto Põdiolum latino 
ел ſignifica monte Бао › onde poggiare я le uolte ище 
aſcendere, & poggio ſignifica ri * onde Ро 

Appoggiare ripoſare & quello che da latini рее 

rere, alcuni dicono eſere мосе prouengale, hetr. on. per 
far ипа leggiadra, о uero al poggio faticoſo alto ri⸗ 
trarmi accortamente da [о ſtrat ſo, cio ẽ ad ипо luogo che 
фо hauere ripoſo, cui m apoggiaßen, зп. А тот 
вре ие др, 7 ги риг ша di pogęĩo т ро а 
да от bandao uero di ам in fatica come ай} ро 
ne, per cio сре 1 тот} ſono faticoſi у эта рита ра m 
piace, & сапх ме dolce tempo пе] fine fui l accello, 
сре piu per Гаег poggia, cio тота © aſcende, © зоть 
— in си раме ſi —— 


latino, iui, onde ſi ſe 


detando poggia Чё 
aſcende, o ſi ferma, & ſon. Amor их. кл 


иаот conuien c huom pogęi, cio е и 
eꝰ in quello trouata una antennetta à (а fineſtra de la gio 
uane 





д 








а 
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папе inſegnatægli l'appoggio, cio & accoſto & adheſit, et 


.3 . in prin. ad uno bellſimo © ricco palagio, ilquale 


alquanto rileuato dal piano [орга uno poggetto era рог 
Фо’ ð ипо monticelſo, & g.s. пьдь те) [е, il cui рода 
gio noi ро iamo ЧР quinci uedere, cioð И monte,e⸗ Роб» 
дате ſigmfica —* e pontare, ©7 е propio Ве иеп 
ЖА Boc.q.5.n.i. il uento роет ато poggiaua incon⸗ 
trario in tanto, che поп che eſei Чё] picciol ↄeno uſcir ро» 
teſſero, ma о uoleſſero © по, gli зо] те я la terra. Ap⸗ 
pogeio uole oppoſitione, uſato Ча an.c. 3. pur g. c haue- 
‘ца т те de мой raggi l' appoggio, cio 6 10 и’егя т oppo⸗ 
ſito al ⸗ole. | 
Рой, poſcia, ра рой, Ри сфе, & ро da che, ſono tutti di uno 
medeſimo ſignificato, & ſi danno al tempo. Boc· q. 1.n. 
i· padre mio poſcia che uoi mĩ рготенее 41 pregare id. 
dio рег me, &- № il ui diro, пьз da che ото sdegno 
ип poco mhà traſuiata piu сре io поп credeni petr. don. 
Quando io тоио i soſpiri, uoſtro ſtato reale, che incontro 
poi, son.s trauato г И folle, e рой chel freno р for⸗ 
ай ſe raccoglie, ©) cang · 9 qualunque anmale усоп lei 
foßi io, Ча che ſi раме il role. dicono ĩ poeti Da ро ſen⸗ 
жа“ г, — dolce ombra, ſta. 3» da ро хоп 
5 рег еше ©7 рег poggi, poĩ изб рате рег зесот 
о сазл 3 « para. che Гипо апдаВе al primo, & Taltro al 
01,67 ſignifica ма;Рейгь5оть го 50т 9} ſtanco, poi uold 
* [а ueduta miaa-. 
ʒ*olaẽ uccello nero, ban.ca.i.para. le pole inſieme al co⸗ 
minciar del giorno · & pola 6 cit⸗ in capo Да uici⸗ 
па al golfo О пагпато пе] mare adriatico, dan.c.5. infe. 
Я соте 9 Рош гео del Quarnaro · | 


VOCABOLARIO- 


woliſco uedi т Ter go, Dan. c. 2+ Para. lucida зрера, хот» 
да & polita. рег. son. Vergognando talho-, пеорта Ча 
polir con [а та та» —X 
polloẽ pullus latino. Bocc.nel proh.i porci,i РоШ ĩ cani. 
polo cio ẽ paolo, nõ thoſcano · Dan · c. 8» Para. се ĩ поп 
conoſco il peſcator пе bolo · — и 
polſo е detto я palſando · р сре Ваше, Asono le иепе pul⸗ 
ſili, che hanno теп sangue & piu piritoda latini й 
chiamano arterie, & ogni uolta сре habbiamo paura bat 
tono piu⸗Peſſo. трем 
ройего uale poledro, d зесопфо il л.ап4то ро[егопо,ё иосе 
di рапье, 24, pur. come fan beſtie ſpauentate @7 poltre, 
uedi in S poltro· | каг 
roltroniere uale furfante & роието Boc.g.2·n.s. ‚=. 
по рег madre diſceſi di poltronieri СУ cio non ẽ дата 
гашоаи бе uolentieri dimorano col poltroniere 
poltrono, holtronaria, poltrone ggiare, цей in o poltro · 
Роше di poeti poluere de le proſe; рать с+ 2+ ратаз 7 
соте Райта dentro à uoſtra polue, cio 6 8 uoſtri corpi. 
рее triomph. T. fin che ира ricondotti in роса polue. 
pomoʒche роте 41Ве рате, ð di quello ſignificato 
noi, che pomum preſeo i latini, Dan.c. æpur. com al fan 
tin ſi Басе што al pome, Bo .q. ʒ. n· ropomi ſalu⸗ 
tichi & dateri, betrar. c. 2.A. in fine, &dun pomo bef⸗ 
ага al fin cidippe. —— <. 
Pongo, boni, pone, & pon, poniamo, nel preterito boſi, nel 
futuro ponero & porro, nel so giũtiuo ponga po gni⸗ 
ато: ⸗ poniamo, ne lin finitiuo ponere porre, nel par⸗ 
tecipio ро ;пе] gerõdio ponendo noc:gq.a.n· s pognia⸗ 
то,сфе altro male поп пе veguiſſe, дьзьтьз+ © por⸗ 
| rduui 
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duui ſuſo «сит ентсеЙо;@ coslfanno #5 иоё сотройи,со 
me diſpongo, prepongo. Rocca.g. i.nel риТ.я len⸗re [ого 
cõ —* doueſſero diſporre, & nel proh. ho meco Пе 
«ко propoſto. * — —— 

ропеето(1 е terra del conte а rieſco, Roc.q. 3.n. ilqua 
e ſi chiama Fatiuolo т. Pontremoli, р. вы. 
роройапо ſignifica parochiano, Вос, д, 4«пьть furono пе [а 
р 57 di 5 раоо xepelliti, de laquale рег auentura ета 
ropolini erano топеве, вос д+б.пьз+ [а] dorare popoli⸗ 






ni dargento,ʒ che allhora ſi pendeuano · | 
_ рорра е [а таттейа onde Рорраге» Dan. c. i 2. inf. hi⸗ 
| ron ſi uolſe т зи la deſtra poppa, cio ð dal deſtro lato, co 
я diſſe di mammella са-лль pero scendemmo $ [а deſtro 
таттейаь Boc-g. 2. m. 3. troud due роррете tonde & 
зо4еуел n ·ↄꝛuno neo, ilquale era зоНо [а ſiniſtra poppa, 
@7 д-2.п.6+с05 lei рорраато эсоте [а madre — 
ber fato, het. can. &il 1 mai, dal di che la mãmella la- 
‚Даг, рапьсьт inf. uoltando peſi рргха di poppa чо ð 
di рено › poſe {а раме рег lo tutio, Роррае раме de [а 
; | —** pProda. * 
rorgo terito por ſi, ne linfinitiuo пе par⸗ 
9 "вар моей тора — 
9— фса à le uolte dire, Dan. ca. 2. inf. à le uere parole che ti 
* роге ус. s. inf. idir пб potei quel, ch [0т porſe. noc · 
4 _ пе] prob · ne laqual пода tanto rifrigerio 918 mi рот его 
м portiere ©7 portonaioẽ il cuſtode de [а porta рапьсаь 9» 
urg · un ее che anchora поп facea motto, iui, 
в. ricomincio il corteſe por tonai о < ^ (Пьбь 


xaento а ыы 
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quiui pontando 10 ſtramba &latticciato el Malageuole 
compagni di paſquino. 
rorto [ато noi —9. ti porto атоге beniuolen⸗ 
ха, Boc.nelproh. per beniuolenga Ча [ого те portata · 
* & во} uer bo, onde вйро/о поте uerbo уе гого 
а pauſo latino, che ſignifica quieſco, & hauſa il ripo ſo · 
pet. cang · à qualunque animal, per hauer poſa al men in⸗ 
fino в alba, & сапх ‚сет та donna, №ьз-отде og 
mio ripoſo шель Bocc. g. 2. n. 3. ſenga асипа Фипо 
т а[го, 27 Фа[го типо, © ꝓꝛr · nel fine, eſti la 
Reina tempo eſſere di douerſi andare à poſare nel pri. 
de [а д.лъсе doue рег dileno, & рег ripeſo andiamo. 
roſſa uedi т poſo. —R——— 
poſſeggo ſi declina come Seggo, onde poßeditore, Вос ‚пе 
[а сапх „Че [а 4+ 2-атог in queſto топдо il mio uoler ро} 
ДЕ 990 Dan.c.i.·purg.i piu poſſeditor faccia piu 
[а proſa aſa il latino Роеотеь da 
poſſo, tu рис! puo пе ие’, que gli рид © puote, РО 
mo, potete, poſono @7 ponno Че] и. reterito Роз 
21, poteſti, puotẽ 7 poteo antico uſato dal реёг» potem 
то, poteſte, poterono. пе] futuro роёго, ме] soggiuntiuo 


2 — 


Poſſea, poſtiamo, poſſiate, ро[Гапо у роге т ье. 
а р —— — — poſ⸗ 


На 
= „potuto⸗ р иго Ча Dan. Чено с.3+ purg · che зе 
рориго haueſte ueder tutto, nel gerondio poſenao 27 ро 
tendo.poſta poſ апха potentia nomi. pet.son. Ро. 
puo tu * [а scoræa di me, Ason. vergo 


та qual suon poria mai зай tanto alto, &can «Ме dol 


ce tempoſt. ꝛ. preſe in зиа scorta una poſſente donna⸗ 
can · e Е 


Яо, №2 col deſio поп poſſendo mo⸗ 
ег 
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uer Ра, зопьт т? uiuea onde tal Роу 2 contra⸗ 
rie uoglie, & cang · Quel antico то а ſt. ↄ. сре та: 
per alcun рано 4 lui piacer поп poteo coſa ие» Boc. q. в 
a. 1. & queſto поп poſtendoſi соз} à pieno tuttauia фате, 
‘уз .пь 6+ де Я caſati 5иоЙ moſtrare cosi debole, Anin 
40,7 зепха ро[Га › q. зутз ата ralate uenire т 
ꝑuote д. J.n. 5. come ий puote anche il prete giacere? 
Vgq .. m.s. ma che puote ипа та pari. & д.3 .пьльфе 
Nuto поп haueua potuto зрехххаге,е7 пе] ртов» соте 
noi poß ĩamo ape⸗lamente иефете, & uale hauere роап 
Хаувос, пе] fine de la . 1. ne и с Я? а[сипа parte il 
Зое; У дельте» [а cũ malitia ито tempo гоКете (а 
potentia & [о ſtato di meſſer миаано,@У ль =» ть 5. пот 
tendo [а пом ſofferire ſi leuarono, 7 у. 2.n. 10. Миа 
756 piu сре [а natura poſſenti eſtimando. 
poſta ſignifica inſtan а, & ио[егеусоте ĩo ото d ша po⸗ 
а, реЁ»отьто von de Га} ренат hor $ poſta d altrui con 
шел сре uada l'anima, che и ипа пора, Сто 6 [есоз 
Яо Гайки uoglia, 27 ſtare я роЙа 5 ſtare intento ана: 
coſa guardandola, come fà Й baleſtr iere che mira fſo à 
[а poſta del ем са. 19, inf. doue # tenea glioc 
© A робазиедИт А 6 ука 
Ро Ша la imagine ripreſentata Че Рриото пе l'acqua d 
пе los pecchio, Рапьс, 3. para. tor nan Че пот ий" еро 
ſtille 46+ 


_ Роиего то finiſce, hoc. nel рт. 4е 4 дело ſtracci Фит ро | 


uero hᷣuomo di cotale inſe ·mit тоно › СУ g. ms · ho 0 

ogni 41 ueduto dare qui di fuori à тоа pouera дете: 
РохХае мобо di роса мора 

ſtreto & сапо  Гапьсаь1 трио} giranmo de [а lorda 
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рода, c.is.uaneggia ип роххо ара 1атао © рто» 
‘фопдо. вос+д+1+те] pri. con рохдй 9. acque ие 
рае о сто © prato picciolo/ Bocc.nel prin.de [а дл сот 
—— 32* к 6! J Зи 
precedo е latino, пер preterito precedetti, nel partecipio 
preceduto рапса. «сфе prec ег ме <>. 
ando, predeceßori diciamo anchora de uiuenti hoccac.ꝗ . 
эт fine, zecondo il coſt ume de suoi predeceſon. 
preciſo uiene da precidere latino, che ище tagliare © вет» 
minare, ſi come preſeritto. betr. gon. begliocchi m han⸗ 
no la ша 51 Ф’айто amor preciſa, Aron. quelle piatoſe ri⸗ 
me, chel tempo anchora non era giunto al тю uiuer pre 
ſcritto, cio e determinato · | — 
ргеда & latina, uedi ne le uoci latine, uſata да tuti. 
predellaẽ * ей [а ** caualli, che ſi ritie 
пет mano, à predio latinoc ione попса рег. 
cio сре colui che ritiene * —— —— 
Pione come $ио predio Dan.c.o.pur. рой che ро 
— a д che altri в] к — 
predia, le poſ eſſioni, & intende il genſo che ſia оз ро 
che attendeſti и Дате à caſa я le гие poſſeſſioni, A abban- 
Чопа ЕР га, &queſto piu mi piace, ꝑ che пе xeguenti 
uerſi appare coi hauere inteſo, oue dicec hauete tuel tuo 
padre sofferto р cupidigia di coſtᷣ diſtret chel giardi 
Че Рутрегто ſia diſerto. cio г che aſtretti p cupi gi⸗ 
paeſi noſtri hauete хоретго che litalia па diſerta. 
ргео Мега uedi т priego. ртедто uedi in prex 0% 
Ргедпехха pregno, Вос. + 5.п.т-[а giouane 
to ри potuto haueua, [а зиа ргедпех ха вепша фаиеиа. 
таео}а, 67 4.9-пьз+зе поп che и 56 pregs·· 
— — Premo 
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cere, & дет „фе di preſente gli Дате 
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рРето ё latino, uale calcare, вепеёте, andare & uenire, 
che chi ия preme [а terra, Dan. c. 5. pur. queſta gente J 
preme noiʒ molta, betr. can. Vna donna.ſt. .cui mag 
Lior lume preme, cio е impediſce, вос .5.1. 10 ma pre⸗ 
ẽ dolo tutauia forte Фес ẽ [8 267 соке la селе 
uella leuata uide il giovinettoilquale oltre а] dolore ра 

‘иго de le dita premute dal pie de laſino, tutto di paura 
tremaua, | prence uedi {п prince. 
prendo 6 latino uale да по? piglio, nel preterito fa preſi, 
nel partecipio preſo, det · gon. kra il giorno, che al 50] ſi 
xcoloraro р [а рее Че] suo fattore Ета › quando io ри 
preſo, зопьй pie Че со › oue [а bella ueſta preſe de le 
terrene mẽbra pria, onde preſura ſignifica саитаувоссь 
4.2.n. i. Martellino riſpondea motteggiando quaſi р ni⸗ 
еее ри, г И п 
Brego uedi т ро preſcritto uedi т preciſo. 
— е preſentatione Boc.ꝗ· 2+ Пь1+ие пе рао 
far chiaro lufficiale ilquale ſtà à le preſentagioi. 
ꝑreſente сб [а particola al тату ſigni ſica фота & adeſ⸗ 
Де сб [а dĩ ие incõtanente & зи оу вос.пе[ prop. 
che зоо di зе пе la mẽte m hà alpreſente оны а 
е portato, 
q · ⁊n · Adi preſente ſi tornd anthigono in ramagoſta * 
рге}епха & vᷣreſentia diciamo пе uerſi & ne le proe · 
preſontuoſo uedi in preſumo. | 
рге} а uale fretta, breſa dipe Рип. 67 ргехха сьб «фик. 
$ сиё por ge [а mano поп fa preſſa, & са, 24. ma соте В 
— — —— 
Appreſſo, a ppo, dapreßo Di preſeo zono duno 
—— * uale ре] * preſens ей, 
3 











` жа УОСАВОВАВ т сб 
E richieggono il зесопдолегхо © — 
di — appreſſe оя [а Fiommetta, & «Ро м 
Sedea, вино i Boccaccio ne pieno, nale Diſotto 


т queſto luogo del hoc. in prin· che le сое che ар 
ſo ſi leggeranno, auenß ero ище зи ФИоуР № . 
т picciola фота appreſto dopo alcuno виооттето + 7 — 
‚ето, диае eſecdo gn di preſſo зейана атть e⸗ 
.5.n. 6. & да lei informato de [а татега che X 
—** piu да preſſo le voleße parlare, cio рии = 
‘тоя [2107 ſAgnifica Quaſi, & coirca m occa.g.ꝛꝛn.ꝛ⸗ 
Iungi dal caſtello preſſo ad uno miglio, ©7 ma ·uenne gli 
preßo фе —— Dopo, вос. nel ров appre 
ſo ñquale о т ип modo d in ип altro, d conſolatione зорта = 
uiene, d diuent a [а пола minore, К —— 
& appeſſo uedi in Рона, © са, тр. портоиетто 
piedi inuer [а porta ſicuri appreſſo (е parole rante cio ⸗· 
dopo le parole Appreſ are uedi al suo шов 
preſto ſignifica pronto, ᷣollecito appat ecchiato parat 
Npartecipio Че uerbo preſtare che preſtato pr 
тики uer bo ие Чате & concedere * 
di cio non fà meſtieri adducere eſſempi, per сю сбеобт» = 
ито il confeſta, ma che preſto и ды Оо рее 
- феё negato Ча molti пе daro eſſempi. õ ſi рог. 
gare che поп Ка auerbio di tale то, poc.g· a n. 
epreſto ие [а camera zceſe de la fig ИЕ 
ro ре то ando р [а zcure taglid Прего,@ уу» 
п, 5 «67 preſto de Гагса | gitto fuorne⸗ 9+ 9«тьбъиетве 
Я Лето à binuccio di douerſi acconciamente © preſt 
con coſtei ritrouare, nel proh.a queſta breue noia зе. 
ея preſtamente l allegre ха, 7 — 
2 


{> 2 - * 
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* „До partinſi ricouriße [а ua dishoneſta uenuta, 4 genoua 
я зе т’апдо preſtamente, 7 q. z · пь 5+ andreuccio preſto еп 
* „Ха alcuna coſa dir пе l'alber go diſſe, hor ша mettiti auã⸗ 
9 ciʒio ti uerro appreſo, Aq.ↄ · n.s.ma il barattiere( со» 
к | те colui сре attento ſtaua ри ргео © fuggi uia. Рег. 
9 nel triomph. diu.·el tempo disfar tutto & cost preſto. 
ый Dan.c.26. para. 7. udirti preſto, nõ la dico, preſto иег 
9 “Фо’вось пе] proh·alcuno alle goiamento preſtare. 
| prcſumo Ка пе] preterito — * зирто preſonto, во» 
к ` 4-3 -пь2-Й Re udẽdo дие/е parole preſunſe [а вета да 

| ить di coſtumi & di per ſona eſſere ſtata ingan- 
4 aata · preſuntione & preſontuoſo sono uſati Ча tutti. 
ресДига-иеД1 prendao·· 


„1 рее ф preęſit aliis hocc.nel prin. de [а дъльсВё andando 

J due preti con ита croce per ито < 

р вгецетоо & latino, & ſegue il зио principale, ben che pre⸗ 

4 uento т uerſo ſt dica, hetrar. ca. . Fam. preuento fu Ча 
suo fiero deſtino. — ы 9 


ргехха uedi in ре За» А ме он «А вена а 
Г ргехдоургедю, © pretio diciamo по Ртехсхате 67 рие | 
| giare uerbi, © piſpregiare & s pregiare © зрееххая — 
re,che uagliono в атаге poco, uſati Ча tutti. 
—DV————— pagato, poct. nel prin.de [а q. i.la⸗ 
№ quale queſti ег aigi ргех хоага faceuaæa. 
я РЕЗО е uerbo & ргедо Ча precor latino, 67 2 Че [а pri⸗ 
| ma egola, onde priego & preghiera поту, petr.son.La 
ЮР Luancia, ie [а риед Мега та non & зпрегФаьВоСьд. 3 :пь 
в 4+ С’ апфрога [а preghiera da philomena шитатете 
и" Дела, di priego пе зопо pieni tutti i libri. vis 
erigione, prigionero, prigioniere uſato пе le proſeẽ 


F УОСАВОГАВТ 0% | 
colui, che ð, d ui ſtato триогоне, ол il cuſtod⸗· dela 
Prigion⸗, beteson. amor сб зие promeſſe luſingan lo mi 
rieonduße я [а prigion antica, © come uero prigionero 
affütto de le catene mie gran раке porto, noc .q·æ.n·s 
E come diſſe il prigioniere, che monta ⸗ мт: аи, 
primipilo ета пг О eſſerciti komani il primo ordin⸗ de 
voldati р. che chiano dan· primipilo реет, р cio che e⸗ 
gli fuu primo ordine Че (а chieſa, 24. par. la gratia, che 
da, ch io mi confeſei, cominicia io de l imipilo. 
primo & primiero, Aprimaio uſato da Dan. ſono nomi ad 
iettiui, bria, primain prima, da prima, in pria che diſe 
рая. & primieramente xono auer bi Dan· c. 5 inf. cos di 
ей Че cerchio primaio gii пе] secondo c.aa · diſtoi⸗ 
In pria di negri i dimagra, det.von· per fare una leg gi 
dra, pero ее nel primier «ао, 67 зотья pie de со] 
li, oue [а bella ueſta preſe de [е terrene тетбга ра › 67 
on. laſeo che mal accorto fui da prima, & ʒon · er gognã 
‚до talhor, ricorro al tempo ВЕ ий мт — | 
dolce tempo. ſt. 3. qual mi feci 1о диатдо primier m accor 
ſi, & zon. piu те lieta,ch era marrito in prina noc. 
. z·n.9. certo uanta ggio пе Ри сре ella а [а primie 
ra, erel prin. Че [а ды · &come il gauocciuolo рейтетга 
тете eraſtato, & quegli secõdo il lor coſtume prima то] 
го col grifo, & ройсо denti preſigli 7 q.i пед» мой — 
_ вперога nonm haueuate moſt/ ato che ĩ monaci ſi debban 
far da le emine primiere, come da digiuni Ada le uigilie 
Риисе & ргете cio ẽ principe, Dan.c.i отбыли > 
ria Че] готап prince, Восс, д-2»тьлС gli orecchi 
prence 4е [а Morea peruenute,il teſto antico Ва prenge, 
ærioria.hoc·qg.io.n··gli Яото un⸗ —— 





° Вобьй+ s·n.ↄ accoſtato 
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le de [о зред4е, | АА 
priuilegio uerbo ище dare рийеотозе 4е роеН,туапьс. 8 
rur.uſo, & natura зи (а priuileg рег. son.l arbor бет 
ча mai, ne отоие la priuilegi. 
РГО uedi in prode. | : 
Ргоседо 6 [ато uſato да пой, пе] preterito fa Ргоседену, 
пе] partecipio Ргосед шо» Вось д 3«пьт» pur 51 diſcreta⸗ 
mente procedene la coſo, che тете зе пе зет! ь proceſ⸗o 
‚$ поте, восьте proh. рег зе medeſimo т proceſſo di пет 
ро dminui. ба 
Procura.Bo.qg.i.n.i.riceuuta xer ciappelletto [а procura 
prodaè ргога nauis, 67 Рорра puppis, noc.g. ꝛ· n.ꝙ.sot⸗ 
to il becco de proda de [а naue, 7 могоио ор зорга 
[м poppa, & ргойа ſigniſica la riua di una Ка о рите, 
——— preſo tem⸗ 
рей gito т eßa, Dan. c.4. inf. uero е сфе’п зи [а proda 
mi trouai Че [а valle га Зо doloroſa, cio ё пе] princi⸗ 
pio Че [о inferno, & с, 24. &ecco а ип ʒchera Ча noſtra 
ꝑroda, cio е Ча quella ripa doue пой eraudmo. 
prode leuata l'ultima ſillaba РТО, alcuni dicono eſere 
ргоиепхае ſignifica utilita gionamento, tolta Ча pro 
т prodes, onde i uerbo Approdo рег giouare uſeto 
da —— „СЛ соте gliorbi поп approda ĩl so 
le, ре" хот, Сре р alma?che рго?зе соп quegl occhi el⸗ 
la ne face di ſtate ип ghiaccio un foco quando uernare⸗ 
з0т, Qual mio deſtin, non danno gia, ma pro, Восс» 4.2. 
a.io·ogli хетха pro in piſa & atroue dolfe q. 4. 
m. 2.uitu perato 5епха рго pianſe ĩ peccati commeſ 1» @7 > 
i. 2. 10,3 „рег сто се prode hnomo valente ета › с. 


| в ртидете › & у1ог.4поиеьд+ чище dal зио вио До ` 


тй 
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соп diligenæã alleuato diuenne belliß imo giouane fa 
moſo in ргодехха 7 т соме ſia, cio ẽ т gagli 
proſperità & иа[оте ‚29 $, .n./. рег laqualcoſa И Duca 
di athene giouane & bello, * la рег)опа › сю 
7] pero, i сре uale ſano & gagliardo, & ualente. 

produco uedi in сопдисо+ оо 

profero зедие [а declinatione di offero · Boce.g. . nto· mi 

profero apparecchiato Cq .s· n. o.il зеги che tumi 

proferi, onde proferta moc. . ꝛ.n. ð · 4 lequali —— 
пб — la donna, & q.o n.i. & «ваш сре acca⸗ 
иапо profereua. нь 

profilo г formato da filo, che anche ſignifica lineare ©7 41 
rig Jare, onde diciamo profili certi Mi се ſi pongono cᷣ 
оу [ ueſte, Меш gli chiamiamo la⸗ 
ге fare æegni пе la perſona Я quella ſimilitudine deno 
Ча Pan. 31 ригьзе tu riguardi — 
vche langel profila, cio ẽ gli fa пе la teſta come рго 

profuto uale utilit © frutto, da proficio latino. воссь пей 
=. й q.i · ne uirtu di теста —* ua che ua 
leſee, o faceße profitto. & q. s-n. ↄ. doueſſero trarre pro 
— * betr.c.i —— — 
trui те ГО п м 

prontoẽ latino, che uale parato, sollecito, а сиё Кесе il uer 
фо Dan. ca.iʒ · purg. altra cagion in contrario nõ pron 
ta, cio е поп зойесйа,о попе т pronto. мы 
ргоррапо latino, procul à fano, vale triſto &cõtra la re⸗ 
ligione di Dio Dan. o. inf. uolgoſi ſpeſeo ĩ miſeri profani 

Ргорю propiamẽte зетха [а вур поя dargli cos aſpro 
зиопо ё detto dal oc.quaſi зетргезта Ча poeti cõ la к% 

xropongo uedi in poigho. 


propoſto 





> зла Г лед * 
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Ргоройо 2 latino proyoſitum, uſato пе uer ſiʒ Чено Ча ро 
pono [ато сто е deliberatione ©7 ordine, Бап,саь 2 ть, 
che io son tor nato пе] primo propoſto, e⸗ bropoſto 6 4 
grità di prete т chieſa, di сир dice il вос à pieno g.s . 
2.0 т molti luoghi uſa proponimento поте,е7 anchora 
propoſitoʒg.· 1.n.a · hauendo del вино mutato propoſito 
го cribunali ð latino, uale in tribunale, cio & зейеге &gin 
dicare redendo, ð coſa а по dotori di leggi, Boc. д, in 
рип. eſſendoſi [а вета à cedere poſta рго tribunali- 


‚ ргоиа uale eſperienga да probo latino vetr . son · . oue ſi⸗ 


chi р: ргоца intenda amore, Вос» . 2.n. 9. non пе parle⸗ 
rei cos репо come io foʒse io поп пе foſĩ molte uolte 
© соп molteſtato à la ргоиауе fare 9: proua uale talmen 
ве Дате ‚сре ciaſcuno uor rebbe итсете | compagno qua ſi 
prouare, chi рии pud del compagno, dan.c.s · mf che cã⸗ 
Aſcun dentro proua сое, a prouo рарриеВо ро 
J Dan.c. 12. т}, danne ип di ** по? ſtamo aà pro⸗ 
uo, cio ð сре [о deguitiamo, altri altrimẽti cſpone & male 
proueggo Л declina come уедотозессено сфе пе] preterito 
A prouedeni prouidi, воссьд 1 .пь 7. ранее prouedene 
coloro, che uenuti и егапоусю & fece [ото promſione· Dan. 
сло. para.dal cui latin Aguſt in prouide.pet · i.ꝛ · M 
«Вот — 
prouerbiare uale improperare, rimprouerare, Вось дить 
attaſi à [а ета ргоиег bioſamente diße, chi picchia 
12 си? дев п, ʒne la rub. la moglie И prouer bia 
prondentia prouedengað uedere (е coſe; сре hanno d 
uenire, 87 е propio di Dioe⸗ prudentia de l huomo, on⸗ 
de prouednnento, boc.nel prin. Че [а д: ге in quella non 
calendo alcano zenno, ne hamano ртошейфтетго ри 


28 VOCABOLARIO- 
bæßo, & ſenga la prouedenæa dalcund huomo ſi заррйа» 
no regolare. — — 

pruno 6 uir gulto spinoſo, Dan. ca. iʒ. par· ch ĩd Ро ueduto 
вино il uerno prima ũ prun moſtraſi igido feroce po⸗ 
ſcia portar [а roſa т и la cima, hocc g · qm.· i· quoſ da 
prum ⸗ да herbe di sopra nateui era rituratoo· 
pugnaẽ поте latino, la nà le uolte пе uenſi ſi ропе dinan 
Nal g, dan.c. ꝙ. inf. pur à по! сб uerrà uincer [а punga, 
pugno не] numero del piufa pugna. Boc-q. · n. ьсотте: 
ciarono я dargli de le pugna © де callzäiee. 
pulcro & (ато ве Попса bello, onde formo рате ap⸗ 
pulero фо е abbelloyca.q. infe· mal дан, mal tener {о _ 
mondo pulcro Ва tolto ого» рой! # queſta кидаздией 
ella Ла parole поп ci appulcro. на = 
pulce cio ᷣ ое ca. i2. inf. quando тот зст да pul 
ci da moſche, d da tafani, Boc. д, з.п.л.та gli atẽ pan ſi 
соте ереги, заппо meglio i luoghi doue ſtanno le pulci. 
puncella & pulcella ſigmfica dongella uergine, ат сь 20. 
urg. сре fece Nicolao # [е puncelle, Rocg. 2-й. 3. io von 
ета, & поп huomo, & pulcella, & q. 6.in pri. id пб ho 





utcina, che pulcella пе Да andata à maritoooo· 
pungoè latino, fa пе] preterito punſi, nel part | 
20 › да сие compoſto сотрито» рапьса»тэтрет- io 
c haueua lor сог quaſi compunto, detr.son. Ма ети» _ 
raʒchi ‚= Да * di dolor каки ки 
puntello ſignifica soſtegno соте 4 тит) pongono рег 
сре поп = м onde я — мы | 
10,5 cor вете, СУ зрегапха т} puntella, cio е тё зо ве» 
пе, Boccac.gio.ꝛ.n.5.solle uaron tanto quanto ипо huo⸗ 
то иё poteſte entrare, & puntellar onlo, preſo tempo ti 
raron 


4 


4 
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- Фатом ша il puntello · ый 


unitione & puniſco. ВОССаь дь1 ть 4+ пе [а Rubr. un то» 


пасо caduto т peccato 4едто di grauiß ima punitione, 7 
- пе [а Чена nouel.quando Й monaco puniſee. 
Рипбо di quello ſgnificato ẽ рие?о di по! › che 6 appreſſo 
latini. Dan. ca. 2. infer· & quel, ch io inteſi пе] primo 
punto che di te mi dolue, cio ё те] primo tempo, са. 6. 
venimmo al punto, doue ſi digrada, cio 6 al luogo pre⸗ 
ciſo, & ca.ĩ5. qual di queſta greggia ꝰ arreſta punto, 
cio è mica & niente. —— ſtan. 2· che 
per niente [ог punto ſi pie ghi fuor di suo corſo [а giuſti 
tia eterna, & сапхьбтовате donna, Датх „3 +51 ʒ che я [а 
morte т ап punto ʒ arriua, & son · l aßo, сре mal accor⸗ 
to, che punto di егтехка 5 di ualore mancaſſe mai пе 
l'in lurato core, сю етете › & son. Voglia mi sprono, 
mille trecento uentiſette à punto, сто е сфетете ui 
manca. ©7 puntalmente uale quel medeſimo poco auan⸗ 
ti deto, hoccac.gior.i.nou. i·che с05} puntalnente d o⸗ 
ĩceſa mi domandiate, соте зе тай confeſſato поп mi 
ßi,⸗ gior. nouel. 7+ вегоатто allhora ſenga pun⸗ 
to penſare, & nouel. в» та ella пе allhora пе poi il co- 
Pungecchio uer ho uale pungere, Boc.g.q.n.i.di che 64а 
* marauegliandoſi Алины * 
Рипхео uiene да pung ecchiare, Dan.c. 2s. inf. 41 Гиз 
uit co maluagi pungelli, cio e conſe glier i maluagi, che e⸗ 
rano рипхеЦ1 & ſtimoln и | 
Рипхоме. восса.9.9-ть в» ilquale соте egli uide, fatto gli⸗ 
Л incontro gli diede nel uiſo ип gran pimæ one gq. 3. n 
s · egli l haueua dati роге mille pum oni ꝑ 10 и] 


а 


УОСАВОТАЕТО 
а latina рирша» (а раме de l occhio реш ſi e⸗ 
2 Dan. c. 2. para. come letitia * * ина. о 
Риг& particola auerbiale, laquale © де la ſignificatione 4е 
а mds iatina, & di tutti gl altri ſignificati, фе р di⸗ 
ranno ди} di sotto petr.son.ara il giorno, & uoi arma 
га поп moſtrare pur larco, cio е пе anche uolle moſtrarui 
Й modo che Баиеца Ча Кегтезпе fare uiſta di uolerui feri 
, son. © иап io mouo, ma pur chaltri ий chiam cio 
dunmodo, & зоп.О иатдо il pianeta, non pur quel, che 
$’арге à пой di fuore, со 6 поп solamente; © зопь5е [а 
mia ива da l' aſpro tormẽto, риг т darà tãta baldanza 
amore, cio $ falmente & зопь5оп animali al mõdo di 
altera uiſta, che ncontro al зорриг ſi di fende, cio an- 
chora, & —* come ип Чт color ʒche n Capidoglio 
triompbal carro 9 gran gloria conduce, cio ẽ сетатетёеу 
ban. cs · purg · uidi un che miraua pur me, cio ẽ uerſo 
me, & ca. io · infrancho men duol, pur СВ’ те пе rimem⸗ 
b,cio диапдо,д ogni uolta c.iq.pur g . pur come 
buom Е Че l'horribin соегсто г come ẽ . in трта 
рег che рой ti baſti pur [а uiſta, cio 6 solamente, in dete 
го fine, nota пб. pur т ипа зойа parte, cio ё in mol 
te рат, ск ꝛ· infeche сорта pur i piedi,cio ё зо[атеп 
te moc.q.i «п.л · tenẽdoſi beato chi pure ип росо di quel 
li poteſße hauere, cio & зоатете, © diceſi Риг поп те 
по,.й соте 5 сйсегопе tamen nihilominus, пе la 
ро ſcritta я моло figulo пе] quarto фго`воссед» 
г.и,4..риг поп dimeno tuttauia — | 
puretto ð diminutiuo Ча риго мосе 4 Рапё»свьз9ьратаь = 
фотта 67 materis сопоите & purette вето» 
гщЦапйно› hoc.nelpri.de la q. ĩ· noi Бато — 
е, * 


* 
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_Убзорено рав lanim⸗ ——B 


un puſi lanimo giouiaetto-· р У 
РИН‘ риёг о риеЦизупопелтьо preſſo i proſator 
r —** ыы Рина ел. ево 
di triſta ииа 97 вата # puteo, Dan · ca.i inſai сете 
поп totſe liocchi putti,cio & adulteri ел falſi, & сан 
траЧае В анапа сре riſpuoſe al drudo зпо› Ре» зоп- 
rontana di * olore, p utta sfacciata, 67 doue hai poſto ре 
п: —— puttane iare, Dan.c. уефа puttane ggiar со 
egi à и fu ui c.q. ата. сре tu ДР puttanæ. 
№. * del arta, onde РИХХО поте 7 uerbo Че 
Sono 4 Puteo [а ‚ локрагипете uſiamo, ma il 
fæiamo de а quarta татега, © Виххоете, Воссас»{ 
"ть 5. per lo риххо che & lui di lui ueniua, & io зето 
И maggior puggo праге xentire, & andre⸗ 
urcio putendo forte diſſe "ло доп potremmo по! troua 
re modo ‚фе coſtui ‚У 1ацаре ип poco, doue che ſia, che 
egli non puti сек ⏑⏑— 
хо * ueniſſe di aedeſſe о scontraße, 27 nel pri. 
de la g. i0 con cio уч coſa сфе Раеге tutto pareße Ча 
изо de morti —— le == 
сте сотрге/о © puã olente.-an.ca.iꝰ.infer.ecco co⸗ 
и 
ое по al mondo, фены 


Феи тиы, — 696 ное 


а 5 Зевс АУУ 


Е ^ — о ние cio — 


non hà ſuono, e⸗ аа ui * 
Quadrello пе} питего del ров, ож че 


ия 


" В 
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‚во $ [а ſaetta del baleſt ro & de Ратсоз@ $ иосе proue ⸗ 


Ale, nonẽ де le proſe, dan.t.æ.para. e⸗ forſe un tanto 
qduanto quadrel poſa. betr. tan. Verdi рапт ſt. 5. р 
р ‚фе пе] тасо lato тё bagna chi primier низ р 
drella, & can.sil 4 ьатог l'aurate ие 4 а 
«дат те tutte. Бои от 
Qualhor uale quando, e di poeti, bet. can. Ме [а ſtagion, 
qual hor ’тиа рег рат} да поз l'eterna luce, & c. 3. 
Am.ch'i tremo anchor, qualhor те ne ricordäo. 
Quale $ ргопоте yelatiuo, Jerue а] maſchio & За femi⸗ 
‘паз vante il poſe рег [а qualita, c. æinf. ch uſtir douea 
di lui al chi, Е quale, & c.4. & uidi il buon accogli 
del quale, cio * [а qualità de le coſe, & con la Ср 
gnifia chiun jue, dan. c. s . in qual фей la difenſio⸗ 
10 ꝰageiri, cioð ſia chi ſi uoglia.noc.nel prin. * 
a. qual che egli ſi foſſe d giouane d altroʒ [епха [а 
И ия Не il filo, 
Ду. d ama⸗ qual coſ⸗ пиона, сапу qual piu Фета 
nuoua coſa fu тай т qualche ſtranio ста, son · in 
ва ſtella, non ſi pareggi à lei, qual ры s appreʒʒa, cio 
chiun fue, © ſignifica alcuno· Рейт с.ть А диафе mor⸗ 
во Ча luiʒ qual con piu graui legg mena ſua uita. 
Qualun que uale ciaſcuno ron ипа certa етрай: роте 
cando coſa che foſẽe molto grande, õ molto infima, п 
me ſi diebbe да come ſi noglia, secondo la г та 
чета betr. зоть Го mi 30910 ассиДаге — 
lei xempre trar guai, che cantar рег qualun ue, hocc. nel 
фри, de la дело qual unque vepoltura * troua⸗ 
uano, piu toſto il meueuano, 74 .1+ть 2. la potenza 
A⸗ le meretrici, de garx oni ad impetrare qualun fue 
и gran 
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coſa nõ и’ега di picciolo potere, q. ꝛ·n. ʒ. i cui со 
ке сил ualore sono — — gran don⸗ 
na, & п. 5. diſpoſta 9 cõpiacere ꝑ picciolo pregio qua 
lunue huomo ſi pone пе] ſigmicato di chiunue. a. 
= 63 infer. bate со] remo qualimque 8 adagia, © troueſi 
preſo il noc.con [а 5е dopo, g.ĩ .n.i.o o hau ſe i ha⸗ 
auto pure ип penſieruæ хо. di fare qualunque зе Гипа de 
Че coſeʒ che мо? dite, cio риге Рита di м ceſe. 
Quando che ſia, uale una qualche uolta, vᷣetr. can. пе [а [а 
ion, ſt. + тёей ſoſpiri à те р che non tolti. q uando che 
ны по’ graue giogo? han. ca.i. inf. се зреган 
di uenire quando che Ла (е beate geni. 
Quandunque uale ogm uolta che, d quando mai, Dan.c.o. 
pur. quãdunque Рипа deſte chiaui falla, nõ ð de le proſe, 
Quanto Й troua т uece di infino che, Dan.c.·inf· ⸗ ди 
‚тега quanto И mõdo [отгапа,я le uolte пб uale altro сре 
una dimoſtratione piu реа ſenga eccetlone Da.c.o. 
inf. giacen in terra вице диате, petr.c. ꝛ. Am. ma fer⸗ 
sSon aꝰodiarli turi quanti, alquanto uedi а] ſuo luogo, Мб 
—— = не ал 
Quantunque ие Boc · те] proh.quãtunque рр) 
ccoloro,.⸗ —— — а 


“ 


— — meſea, © cap· z ꝛꝛ 
mi farai, quantunque uorrai, fretia, & сар+22.рата. > 
— ——— la ит guarda, вино хр — 
per dio dimanda, cio ё отр coſa. petrar. canæ . Ме] dol⸗ 
c cempo, Лапх · dopo quantunque offeſe dà merce шев 
пе cio 6 dopo ие Горе Лапо quante ſi uogliano, & 
aon. chi vuol ueder quantunghe рид natuxa,hoc.vel pri. 
пй 


> 


ы УОСАВОТ АВТО» 


—— — база баеМ —— —— 


li 
mageiore ſignificaco di quanto. я 


> 


latini, cio @ дилтеисит; у uale quello тедефто, 7 


хата miglia, eỹ e molto — * pel uento auſtr o > 
da 


та ‹ 


Ло luogo.Quauo uedi in медианоь 
Quattr agio uedi т Doagio · —E 
Quattro ſe п’ё detto пе [а grammaticeec. 


Онега latina petr Son. с#й aiiai con Я сна quere⸗ 
Ча сто lamento. А 


quiſtioni giamẽnte uinceſa⸗ aonya 969.2 
лего со ð quiere ето; © quietare © quetare zono 
R и у . 





раде еб — 


— — о зла вк. 
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< мего, & acquetare di cui al ſuo luogo ſ ð Чено ›рапьсь 
2 fur quete le lanoſe * nocchier Че [а li 
‚зада раи4е, c.i.para. à quetar mi l' animo соттеВо+ 
inſieme punto, a uoler quetarſi. petr· cang · 
- @®иапе donna ſtan. 2, quando haurd queto ‘сот aſciutti 
xeliocchi, о идее uedi пе le uoci latine. 
© и} oltre le altre ſue ſignificationi ище lhora, Dan. ca. 

33 · pur. prega ма фе а ,сфе l tĩ dica, 67 диз riſpoſe,e 
ra uſato da proſatori. 
Quici руби? poſe in rima рап.соте fece di alquante al⸗ 
ere ſimili parricole, сазльрить chĩ иаЦот ſcean диф 
Quinci olira quello che dicemmo ne la grammati:a; uale 
A queſto ——— queſto· oc. g. 3. m. 3. дит 
ci fatta [а confeſſione. n. 527 дитей tacendo, n.s + 
рег cio се зе quinci non comincia la cagione del mio be⸗ 
-пе potere adoperare g.5 . n· i. quinci отт. di 
ſtinguere le parti Цей. алая 
Quiſquilia ð latino uale ито Ча уиосе 4: бат. ca · 2 6ь 
para, cosi de gliocchi miei o gni quiſquilia фидо peatrice. 
Quiui uedi ne la grammatica пе gli aue⸗ bi, Dante lo poſe 
per nome, cio 2 quello luogoʒca. .inf.quiui( зесот4о che 
‘рег aſcoltare) non haueuã pianto, ben che ſi poſſa inten⸗ 
—8 che ſia auerbioʒ eſponendo quiui, cio din quello luo⸗ 
50 > haueua pianto,cio е поп eraui pianto, та ui егае 
"то зори об © —— 
Quoto е quotus lat ĩno, cio ð quanto т ordine per che 
chi ропе * in qual ordine Па giudiea, рег [о giudi⸗ 
tio fu * ban.c.ʒ · para, non ti mar auigliar per che 
i ſorrla, mi diße, apprepo il шо pueril quoto ·· 
ав сх Ач 154 ОРАЛ Обоуеаля 


‚} 


* VOCABOLARLO- 
L lettera вё «регата di epitito genereſo, @Й гай» 
do ppia пе compoſti come de 'altre dicemmo, co⸗l пе 
uer bi © пе nomi, de quali ẽ lenata una ſillaba del meꝝo, 
ſi come horreuole,horranga, & пе futuri ſoggiuntiui 
& infinitiui priui di una ſillaba коте иегколиогко»иек» 
rei,uorrei, harrei, soſterrei, torro tor rei terro бете Че. 
liberrei, torre, porre, сое м che que⸗ 
Ло поп Лат uſo, uenirei, uo glierei che поп 6 in и] › Ба» 
шеге1,зоДетегей toglierd ſoglierei, teneroò ©? аепегер, 
delibererei, togliere, ponere, & ſimiglianti, arris ро зв 
зи detto р ** Ид» ых е —* foro ferei © 
are р ſemplice г ſi scriuono, iano ſincopati, 
di == luoghi dicemmo [а ragi * * в 
doppiano [а в ›©7 ат diceſe =. uogliero поп 5’и]а, 
e риге raddoppia la В пе ſincopati, соте uorro иогя 
rei, dico сре со! егато gli infimtiui, сре поп 5отозо 502 
по т uſo, & сре uolere е т во › & facere & dicere пот. 





cono т uſo, та fare @7 dire, лдиа пой Ба ато boggi⸗ 
di рег propri ſenga ſincopa не о Зак: 
Ка ие? пе le гедое generali 4е lorthographio · — 
Rabbia piu фе попе Гпа › © quaſi furore, Дата» 
petr·cang · Italia mia, ſt. 3+ poſe ЕС. noi e — 
bia, Boc.q. 2.n. 5. fu preſſo aconuertir тута Ма [а зиа 
grande га» * ————— 
Rabbraccio ẽ di nuouo abbraccio, Boccac.q.2.n.s5. 609 
д — 3 о 
Rabbuffo uedi т Бира. Raccapriccio uedi т capriccio, 
— 
Raccoglio uedi in cogli. ТТ: 
Вссоттатдо alcam [0 ocriuono рег зетфИсе * ma per 


„4+ ` 
им м 
* 
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"зе cõmando по зёрИсе да ие egli cõpoſto ſi ſcriue 
ꝑ doppio, mi pare, egli ſcriuere ſi debbia р doppio · 


Racconto ие} 1т conto, Racqueto uedi in acqueto. 


Raccorcio uale abbreuio compoſto da corto 6 4е la рита 
‘тедо[а,попе de le proſe, Dan. ca. t5. para. ben ſi conuien 


chbe la lunga си gli raccorci соп Го реге ше» 
accoſcio е compoſto Ча coſcia, & ſignifica raſſettare, ¶&& 
Aeccoſciare ð quel ſteſo, uale зе4еге come fanno le donne 


uando ritiraro le gambe 4 56 quaſt giungerle в le coſcie 
иего е detto da —— * * Я ие] 8 
do raccoglieſi tutto ad ипо,ё иосе di Dan. c. i 1 inf onde 
io tremando tutto mi raccoſcio, cio 2 mĩ raſſetto, come e- 
ræa prima innanz iche mi moueſei, & c. is · in fme, Вот 
⸗ accoſcia, & рог е т piede ſtante. Я 
Васдш Фо trouaſi т qualche teſti antichi р doppio 4 эст 
10 raqquiſto. бе 
ва dolciſco uedi in addolciſco. 
Radice cõn la ра dinanæi uæle quello che да [ав ſi dice 
rædicitus, cio г Че tutto, petrar·son.o тим nemica di 
uirtute, da radice п’ра? зие[га та Заре. 
Radimadia 6 [4 raſora, radula detta da latini, вос+дь 7 ть 
* fece accendere ип [ите ‚27 dare una radimacua. 
Rado cio ẽ гаго г поте & auer о. рег: сапх+Рег сре la 
uita е breue.ſt.5. oime рег che 5} тадо mi date quel, & 
cang.Vna dõna, pero chᷣ de le coſe al mõdo rade, Вос» ' 
пе] pri.de [а д» a сш grandi & rade © a cui minute 
7 зрере, — буе uer bo noto tolto Ча lat no. 
Raffino uale hauere пе 6 Че] uerſo, hefino & Rifino Че [а 
proſa uedi al мо luogo, Оапьс, 8+ pur. d тей portai Рав 
mor, ehe диз гата» оо 


1 


⁊ VOQCABOLARIo 


Rafo uale graffio drapiendo, Овпьс+ 21 „т, ро Гаддет У 


tar соп рии di сето raffi. 


Raffreddo ище fare freddo · Bocc. nel „пе paura де 


me deſimi haueua pot uto атоге поп сре ſpegnere, ma pur 
raffredare, cio alleggiare. с зноя ВА 
ва)тепо uedi in Егепо, кайтено uedi in етеНаь 


Ragazgo. Boc.ꝗ .2.N .· s · tutte quelle coſe facendoʒhe à fen 
ео й габаххо poß ono appartenere, рег che appare cſe 
re diſereaza тай fante — ragazz0o. 

Raggielo uedi т сео, 


840910 & као radius lat ino поте 7 uerbo, danec· 


и 






4 


-з 3 тГе.соте — — тео ори | 


сатсеге, c.i6 · pur.uedi Ра 
cio $ manda ĩ raggi suoi ca.ʒ. para.che ᷣ тай di uic⸗ 
eterna [а dolceꝝ ʒa venti bet.son.xta il Lior no che al ſol 
ſi xcoloraro рег la pietà del зио Кашоте i rai © cang· 


рот che per (о fumo raic, | 


ме] dolce tempo, ſt. c. iui accuſando il fuggitino таб = 
р —— 


Ragębiare е fare (а uoce de l'aſino а Кто (аи 
Вос.4-8+п. 2. che рагеиа uno ато che ragghiaſße, Ви 


gere & Ruggire uedi in ruggio, le proſe поп иуато та = 


Na ragecc. ваостогто uedi in ciorno · 
Rageimo uedi in cihooo.... — 
Racgione иа[е tanto quamo uale ratio ре Вот latini, Росс» 

д. в-пело 1 deni do ganieri poi ſcriuon т зщ libro Чем 

одета 4 ragione del mercatante t atta la ſua mercatantiæ 

cioẽ al suo conto © # [а ſun partita, & g. s· n.t. рег 
cio аптек а mia ragione усё darai di penna а то 


conto & la mia рана у onde diciamo i debitore те: — 


ragione col creditore quando иго Фото Його свопы у © 
й ori da latini ſono Чен? ratiocinatores 7 рег che 
ratio 


—— ———— —— ЧРИ эаенык 
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_ заво d il diſcorſo 4е Panimo, che facciamo & uolere тие 


ſtigare alcuna coſa, ban . diſe {9 ragion, cio & репа cre⸗ 
Я: С preſu оо А dice *5 еж сот 
to,c. зо, а fine, & }а ragion chi ti ſia sempre à la⸗ 
to, c. as.para. fa ragion сре ба [а uiſta in te тат» 
rita & поп defonta, Ragione uole 6 rationabile, & Ra⸗ 
Cionare ratiocinari, 7 parlare narrando qualche coſa. 

Petrar. son.i.del uario Ге ед ragiono. 

Dan. c. 2. т},5е auio, e ntendi me,ʒ ch ĩ поп ragiono, cio 

ё поп parlo con diſcorſo di ragione & rationeinatione, 

ел т tale ſignificato [о poſe in principio di una зиа can 

Jone, che comincia, Атог,сЁе пе [а тете mi ragiona, cio 

ёт’е пе [а тете con ragione, parla Че] uero атоте, 

& поп laſciuo, ilquale поп ragionq, cio 6 поп uſa ragion⸗ 

© c.is · pur.color се ragionando andaro al fondo, cio $ 

aphiloſophi, di cui proprio ratiocinari, Ragionamento 

Ragionare trouanſi ſouente preſſo il восьсре ſi gnifi⸗ 

cano ра|атето parlare. 

Ragna * реше di rete grande da pigliare gli uccelli, ab a- 
гапеа detta. Рапьсаь 9+ para. сре gia рег lui car pir ſi В 
la ragna. Ragno uedi т aragna. 

Raguno uedi in raunro. ое 

Rallento uale intenerire, Calleggiare. petr·son.Lalto 512 
gnor, ne рег шо fonti sol ипа —— ре Е 

io, che me nfiamma. | * 

halligno ẽ d'uno legno farne uno altro, uoce di Dan. c. 14 

puręg · quando т hologna ил Карго ralligna quando т 


° Баепха ип vernardin di roſco uer ga gentil di picciola 


grawigna, сто quandeo uno fab o & uno nernardino ſi 
rallig na uer ga gentile, cio ð ſi }й gran uerga di picciola 
44 с 
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дат та, cio ЕЁ di uile nobile ат 
Катагто ё зреёе di ſer pe, liguoro lo dim diemo, а ти 
garaſſo [о сМатато, dan. cap. infe. соте il ramarro 
votto (а gran ferſa de di canicular cangiando ſepe · 


` 


рат” & mtallo, Dan. c. 14 тр. di rame infin а forcata. 


с. + 
1%. 


Ramingo liciamo colui che fugge la compagnia, & и ſolo 


cone Ча naſcoſo, tolto Ча ЗГиссе се fuggono 47 ramo 
in ramo 5 рег gli arbori che поп. ſi poſ ono appoſtare, 
‚реё’.сар- . Fam · che 53 ramingo fuggi dinanæi à lor (а 
ſtate el иегто» р 
Rannico uale lamentarſt сб uoce reprenſibile, © doleſi 
altrui, Jetto dal latino amarico, che uale exacerbo, ꝑ 
cio «ен И scriue ꝑ ипо m, che [мт зо ие aggiunta © 
пб [4 тата Ц teſto antico lo зспие рее doppio т › onde 
Ramnarichio, в0ссь { +3+П+ di cui io mi un rammaricai 
Рав’ hieri & 4. 3. mo. hora le parole furono «Тай il 
rãmarichio de [а donna grande g.5 .n.ʒ.uogli 
hauer detto, accio сре ви рой ſe queſto aueniſſe )nõ ti ро» 
teſei di noi rãmaricare, ramarca diſſe pan.c. 32 · pur. 7. 
qual eſce li cuor ʒche ſi ramarca, tai uoce uſci del ciel. 
Ramm moratione $ cõpoſta Ча га & memoratione, Aꝑ со 
per doppio m ſi zcriue, Boc.nel pri. de {а дьльтот ро»: 
teua ſen a queſta ramme mor atione dimoſt rare. 
Rannento uale ricordo ð di poeti, pet. son · badre del ciel 
ramnenta lor, come hoggi —* in сговоре 
раттотЧате 2 fare mor hido tenero, Bocac.g. s. n.a · 
rammorbidare gli тасе biti ſpiriititit 
Ramo пе numero del рум rami ramora Чего да ра» 
capit. ʒz. pur g. che рита hauea le ramora $} ʒoleRa⸗ 
mſcello 6 ramo picciolo, betrar. canʒ .· Cuando il voaue 
2 


+ 


—V * 
F 





9— 


ское 


® < 


ще 


УОСАВОТАВ1 О» 234 
ſtei· un ramoſcel di райтау & ип di lauro. 
Ramogna ſecõdo И Land. ð Jucceſſo, cio exeguire пе] uiag- 
gio иосе di pan.c.i i Pur.cosĩ 9 56 e пой buona ramo⸗ 
Ecra, cio ð ©7 à noi ба Г ©? ргдДрего ⸗ucceſſo · · 
зат иа]е graffio & rampino grande, вось ь + ть 
ꝑ che cimone dopo [е parole preſo ип rãpicone di ferro · 
Rampogno è riprendere, onde rãpogna, cio ð contraſto, nõ 
de le proſe, рас, 3 2 inf.qual 5е tu che cos rampogni 
altrui? сейт-сатх · quel antico, ſt. o. il mio auer ſario сот 


⸗gre — * comincia. 


Rampollo uerbouale riſurgo, —* сода зорга Райта —* 


30 e aggiungo.ꝑ cio che rampollo ẽ il ramo nuouo nato 
$орга i uecchio, e uſato da рапьсь 5. pur. che зё —*— Ррио 
mo, in си? репйег татроЦа зорга — зе dilur ga il 
egno, & cap. æ · udendo il поте che пе [а тете ſempre 


am rampolla, cio riſurge. | 


roncio ranciduslauno che diciamo {а сате зада еЙеге 


rancia, quando è uecchia tanto сре пб 6 Фиопа Ча тапога 
re, che di иегтоЦае т р cio Й colore rancio di 
ciamo И giallo, & ие uecchio, Da. c. 23. infile cappe ran 
се ſon di piõbo, cio e le cappe che # по? sono uecchie, che 
gran tempo фе l habbiamo, сё зопо moleſte соте coſa 
ranciq, dð uero rancie, cio ð dorate di fuori, zn 
pri.l aurora gi⸗ di uermiglia cominciaua, appre ап4ой 
Й sole 8 diuemre rancia, doue ſi рио }рогте rancia xio ẽ 
uecchia, che piu поп appar iua. Ч 
Rancuro ſecondo Ц Land. uale rãmaricare Ча rancore, che & 
odio occulto rancura ẽ фа & increſcime nto, ð uoce 
Яга, с.27.тК. Я ueſtito andando i гапсиго ‚7 с 
io · рата Дали] fa del поп uer uera rancura. 
те | Е ой 


№, - ы | 
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Randa $ иосе prouengale, рап.с.14-тЕдийй бегтатто 


i piedi 4 гапда Я randa, cio ð & репа quoſi тете due | 


го appreſto appreſto, che поп еёгатто denero, cio ё та 
ſente фсе Й тапйто › uuole dire, сфе тете ий тапсаиа 


che поп entraſtero dentro, ſi соте diciamo uno uaſo raſo, 


cio ð сре niente piu и! puo ſtare, пе тете ui тапеа а 
поп йа —— 2 Чено Ча latini, & da raſile diceſt ri 
ſchio. che popolareſcamente riſi go diciamo, ilche Пот рса 
accoſtarſi & auicinaſi tanto ad una —— — 
me, che quaſi dentro ий ſi caggia, 29 рег cio riſchio ꝑ ре 
colo —** сто све а & "Ею Фито фите ий. 


gran pericolo di caderui dentro, & arriſchiare, ое 


рогте pericolo, tentare, prouare. ardire, Рапьсаь 
25. para . ſi come рег ceſſar fatica д riſchio, cio peric 

lo, betr· son. ce banche non оп в т 
рог, oue amor Гатсо tira & етрёе у & ‘опь Регтехо{ 


beſchi inboſpiti & ſeluaggi, onde uanno # дтат riſchio 


buomini & arme. oce. .2z. n. 5. intorno $ quelle nouelle 
non мечи дтп, .’ат Маре Фапдате. — 
Rangio uedi т raggio. у Ачакы 
вапис о uale ето & rancino uoce di мове. 
la graue conditione di lor tormento  петта Ой rãmcchi⸗ 
Ranocchio è rana, dan. cap. а 2. inf. ſtan i ranocchi pur col 
тие fuori. `, зе НИХ, 
Rapiſco зедие [а quarta cõgiugatione, tu rapiſci que gli ra 


piſce, nel soggiuntiuo rapiſca. Rocca. g. 5. .t · ne la rub. 


&Bphigenas ua donna rapiſce · 89371.03 
каррассаго uale r appacificatõo, uoce di Dan.ca. 2æinfer⸗ 
диап о elli un poco rappacciati fero. —* 
Rappacifico uale fare расе, Bocca. 4, z. n. в. can и 

в с 
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а фе tu 36,27 rappacificare racconſolare. т 

Карранито е uerbo uillaneſco, uale pacificare, Восс+ 4,8 
n. · & со] moſto ſi гарранито соя lui. 
Rappello uale ichiamo иго Ча poeti, рей .сапх, verdi 
ranni rappella lei Ча la frenata uoglia ſu hito uiſta, & 
> батьз”Й diſti mai, nel fine, quando И сте] пе rappella. 
жк uedi in aſciugo. Raſo uedi in randa. 
Raß embro uedi in aſſembro. 
Rattenco uale indugio, dan. ca. ут}. che рег [а ſelua xen- 
"ха alcun rattento, 7 Rite gno quel Веро рат; пе] Чено 

‘сар.сВе поп hebbe aleun "Иедто uedi т rengo. 
Вано 4 le uolte uale ето таНех ха uedi in БУГО › 67 таНО 


Agnifica toſto da raptim, bet. зоп. Quando го [оп tutro. 


Faggo, ma поп $1 ratio chel deſio тесо поп иепоа › come 
-иету suole, ban.c. z. inf. al mondo поп иг тез per ſone 
ratte à рат [ог pro, hoccac.g. 5.n.. апфаиате гай], 
quanto poteuano. ыы 

—— би антареге, Рапьса,16.тЁ; che'n зи ſi 
ſtende, © да pie ſi а кк tutto 
rat rappato, come puote il meglio 4 caſo ſua пе готть ^ 

Raueggio compoſto da ra & ueggio, ſi gnifica riconoſcere 
ſeſteßo, Boc.4. 5.n. 9. il fe гаиедете, n. 10. & диап Чо 
-® зато uecchia, rauedendom, т darno mi dorro —* 
re la та gionaneʒ ха perduta. | } 

Rauignano cio & 41 Rauenna, Bocc.q. 5.n. 8. angi вине 
le rauignane donne pauroſe пе diuennero· 

Rauiſo uedi т кк — 

Rauiuoli е зресе di cibo di caſcio freſco © uoua, bocc. g.- 
$31 за фе fare maccherom 7 rauinoli. 

Rauno 7 raguno uale тете & а4 uno riduco, dan. са 
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14+ inf.raunai le fronde ране» pet.triomph. D. una bora 
gõbra quel che n той anni ſi raguna.hoc·g.i.nel ри 
era usanga ſi come anchora boggi ue g giamo uſare 
dõne parẽti Cuicine пе la сара де] morto ſi ragunauano 
he с05} т amendue i numeri, 7 rege пе] numero del meno 
regi т quello del piu ẽ de poeti, dan. ca. s. inf · guanti ſi 
tengon | [а 54 gran те от, & c. ia · infe. зоо’ сш теде 
fu ой il mondo caſto, вос, уч ачпьб, monta 9 те quel 
lo che 1 grandiſe imi те ſi facciano · 4R— 
Reale diclamo colii сре сб ragione ſi regge, pet . son.quan 
Чо io mouo, uoſtro ſtato reale, chencon ̃o poi, cio © la cõ 
ditione uoſtra гепа da [а ragione, realmente uale imperio 
ſamente, Dã · c· zo · pur· real mẽte пе l'atto anchor roter⸗ 
ил, &uale coſa di Re, po. д. i. nel pri. de la — 
Receuo uedi in riceuo. __ весёдо uedi in iudo. 
heco е detto da recipio latino, e ancho uale dare © porta 
re, вос. пе] pri.de [а g. i.niuna nouella altra, che lieta ci 
rechi difuori & di quanti corpi morti ci ſiano la ge⸗ 
— ——2—— ели 
веде етйса herede ©7 heredita, Cretaggio Бегед Иа 8 
0, — non ſi * dir м: 
retaggio miglior neſſun poſ iede, & ca. 14. purg·oue 
aullo — ых poi del —— —* о. 
ſcerno, per сре 44] retaggio i рой: di Leu furon exenti. 
рет+сьл- Еа» МееЦо dico, ſuo padre, & suo cio 
suoi heredi, nerede © heredità ото de le yreſe 
neddire рго reddere latino ha poſto Dan · ca-is · para. m⸗ 
ꝑ la mente, che поп puo reddire ſoura зе tanto. 
вейта $ habena, & retinaculum еда, Восса,-4+п. 3-che 
сё ри abbadonate redine пе то pericoli те — 
Reſe 
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вел da cuſcire Ча reſicio deno, che & Но rifatto, voc. g. .. 
n.3. & donatale una Бога di refe Матсо › 5 49 greco, 
виа cheè il refe, o da cæpos, che uale obliquus 
Reſino & rifmo ſigmfica reſtare, та richiede [а negatius 
cõ зесо вого da ſinire, Bocca.q.t :n.⁊:cos ciannotto di 
Jollecitarlo пб refinaua, & 4. 5. n. 3. & in tutta la notte 
di soſpirare пе di piãgere а sua зибеига e⸗quella di ре 
tro пд re finoʒ cioẽ пб. poſe fine, haffino uedi al ſuo luogo 
керио rifugioẽ latino betrar.cang · · olea Ча [а бт» 
tana, in fine che morte а] tempo ẽ поп duol, та refvgio, 
Boc.nel proh. in ſoccorſo Arifugio di quelle сре ататоь 
Refrigerio о rifrigerio соз1 Ча пой come da latini ſi zcriue 
Рег. 5оп. реп drquella,ch refrigerio Че ſoſpiri miei 
[В ьвоссьпе] proh. nedaqual пойа гато rif iperio gia 
mi porſero i piaceuoli ragionamenti d'alcuno amico · 
еда uedi in м $ ее вь4 
веса е [а habitatione regale, & теоде 4ена Чарапьсаь 
9. purg· gli ↄpigoli di quella regge застау tio di quella 
* regale, o de [а porta che regęge aprendo & ſerran 
+ реЁтаг+50 net. Qui doue техо on roſto сре giunto Я 
Namoroſa reggia | (Деше 
829310 ё сея magnifica 4 lõbardia. regiano р ипо ой. 


_ 25580 рег doppio $ ſeriue рег la ragione ева del шего 


фо leggoʒẽ Че la teraʒa regola fa nel preterito гей nel 

artecipio retto Рейгьсат. 5 pirto дет се quelle mem⸗ 

га reggi, son.ce Virgilio & nomero, quel che reſ⸗ 
ДЕ anni cinquantaſei bene il mondo, Dan. poſe regge т. 
aece di per gis latino il emplice р lo eompoſtoʒc. 10.inf. 
7 зе tu mai nel dolce mõdo regge с. зд. траве reg 
gia pro regga ma tenta ра,’ e al.chiella ti reggia. 
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negolo uerbo & latino, Boc.nel pri · de la q.. xenga la 
ен Фа[сипо huomo $ — rn 
вета пе le proſe cempre, & пе uerſi гета regina · et. 
сапх · Quel antico mo dolce ſignore fauo citare тат. 
Я [а тета, & сапх, Vergine bella ſt. . ben chi ſia terra, 
o tu del ciel regina · — D——— 
Rena, Атепа ©7 s abbione ẽ quel ео, рапьсакзтвисо» 
me la rena quando Я иго Л рига, & зал 3+сре tu 741 
пе l'horribil ſabbione, c. 26 -ригь@7 раметмег Гате 
пе, petra.son.Solo & penſoſo oue ueſtigio human la re⸗ 
па ſtampi, Boc. q. 2. n. ä. ſuoi ſcouigli con (а тепа 7 Рае 
qua salſalauaua. | пя ам Азя 
Вело Ка пе] preterito rendei, 7 пе la teraæa perſona тепо 
Чё nel partecipio тепдиго ‚ресгзоп. Рег chĩo Вафа, 
19 рего поп mihai renduto honore, & сапх 5 "РОЯ ВЬ, 
сре ито ту rendei, hoccac. q. 6.n. 2· & quelle gratie gli 
rende, che à cio credene ſi сстиет]]его у © ц8«пьтьтег. 
tributione ad una noſtra стадта renduta, onde Rendit⸗ 
Boc.qꝙ. 2.n. 3. & поп baſtando à le cominciate зреезо» 
lamente le [ого rendite · —Eä 
Reni sono latine renes Ча tutti uſati, uedi пе le uoci latine. 
Reo ё colui. che chiamato т giuditio а l'attore, reus la⸗ 
tino, & гео & по Че иег)о › uale delinquente triſto 7 
cattiuo reatu dento, Bocc.q. 10. ne la сапхьбо[ риа for 
ве ſtar in ийа па, 7 q. N.n. 1. inuitato ад uno homici⸗ 
dio, o à qualunche altra rea coſa, petr. son. Apollo 5’апь 
chor, dal pigro ое dal ветро aſpro & rio. зопеЕ, 
вито aleſt andro, ſtella — qui тео com⸗ 
miſe à tal, chel ſuo В] поте ador a. Dan. c. z тр» chalcu 
па gloria i rei haurebber Че, cio 1 dannati се» per 
tar 
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ai difetei & non per altro rio ето рег4иевусто & erro⸗ 


re — 2 J —* Repe uedi in riceuo. 
Repente latino, & uale ſubito 6 del uer ſo, Dan.cap. 24. 
манере зреххегя la ——— mi 
чозНо‘ассиатезтийе parche 5} терете И fuſo tröcaſte. 
Roprofondo & afſondo attuffo. ban. c. 3 о para. repro⸗ 
— зе пе] mro gurge . че 
he putare trouaſi s рев] ime uolte preſſo il восеь 
ве/роп4о uedi т riſpondo. | 
Жео uerbo egue la regola del зио зетуНсе Дате, & an⸗ 
cho звдие [а prima regola,ma quando зедие il ſuo xempli 
сете preterito * Чаи! т uece де la re, pan. c. a inf. 
ег ср ме ити етв 
это’5ип ип piano ſolingo ри усе ſtrade рег deſertl, 67 сь 
20,101 ci я 50] —* ca. zs · co ре 
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вико pur gaardando il rexo, tioẽ conſiderando Ротфта | 
де тае ‚сре gli e рег uenire, & са» 3 2 10 tremana ne 
Реегпо гехо, 10 2 п luogo ombroſo per cio oſcuro 

‹ ребг „хоть 5’а[ principio, piunon mi puo * ar Гаита 
ne'l rezo, & зопь ватта dal ciel, gia non foſtu nudri 
in piume al гехо› Адогехате uale fare ombra · Dan. c· i · 
pur. oue adoreza росо ſi рада la proſa uſa ombra - 
веххо е7 лгеххо в си di thoſcana, АтеНит да latini 
Дена, petr.c.4. А+ессо Ст da diſtoia, бий от da веххо, 
во. {+ 7» n·a · fu adũque зат Агех Jo ипо ricco Бибто: 
вето 2 fiume Аретапайа, Рейт» can.o aſpettata ſta. 3. chi- 
unque alherga tra aarona el monte.e тега В el 
Rheno,e l'onde ſalſe, ſeriueſi con (а h, воз В 
фиг fiume di prancis· вето ſenxa la В е fiume пер во[оз 
gneſe, све paſſa preſſo Сетео @Хия nel rerrareſe, Dan. c- 
1а.тря dicer ſipa tru 7 Reno, и 
Кат„Рило da Рипо lato di Bologna, Гаде да Рино 
Rhodano uedi in rheno · \ ай> \ъ зи ААА 34 из 
Ribaldo uale maluagio uedi in ribello, 2 дено а rubare, 
Bocac.g. i.n. .· se alcuno conoſceſe quel ribaldo, .⸗ 
п,6 non сре ип di loro,che gentil huomini ото, ma un 
токио d i r 
hibebaᷣ ſtrumento Ча sonare, Bocca. q. 9зтьуззе tu тес 
chi la ribeba tua 7 canti ип poco con ера di quelle ие. 
сапхот inamorate. nea xs 
Ribecco uedi in rinbecoo.. 
hibello 6 latino сре uale colui che поп зегия еде onde ri⸗ 
baldo, & diceſi rebello & rubello, dan. q.ʒ фота 


te zono #4 уж прое > 
ribelli vetrar. canæ. verdi рези, ſtanʒ tubella di mer⸗ 
р 


Е 
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ch фе ри» lenuoglia, сыт. 4. dal соо б7даеио piedi an 
chor туеШустое che пб зопо anc hora tuoꝛ oggetti вос». 
г д+атотРуе di сея ribello & ор carlo, 

Ricagnato ſ̊gnifica torto & ritorto @7сте]ро да тибя 
ры ————— Boc. + * +». 
Aato con uiſo рмно 67 ricagnato, alcuni dicono che /i⸗ 
cagnare uale ricambiare. J 

Ricalcitro е да calcitro deno uale contraſtare 67 д pporre, 
Ban · ca. 9. inf. per сре ricalcitrar $ quella uoglia. 

Liccio iedi in arriccdoiio... — 

Ricco ё Чено quaſiricettacolo di molta roba, © che molto 
Aecoglie, iſato da винё утиеоте uale fare со. 
vetr. an· я fualunque animale,e nnangi Рафа puom⸗ 
mi arricchir Ча tramontar del зо[е; * — 

Biceuo ale ricenacolocio ð habitatione· ð [ато / ereyta 

lum, © $ uerbo, recepto latino, восбуьцьтрзоботе ν 

perato & Vine gia Фот brutura riccuo в стаи о 

д+то+и, зацеп о uno зио ricetto icino ай ипа Втайа, | 
д+2.пь 2. comincid # iguar dare зе da torno alcuno ricet⸗ 





donna ſt. воннае 4 Pantico зио сено ʒon.bate⸗ 
МЕ фак" он фа атьса Е pure 
ыэ — кое < riceuuta. 
д Во © тесто latino recipio, nel preterito НЗ riceuer⸗ 
, nel partecipio riceuuto, Da.c. . par.· per entro oᷣ Рез 
terna margarita пе riceuette, come acqua recepe cio тез 
7 _ ар, poc· nel proh d ой те riceuette piaceree⸗ поп. 
ercioẽ la тетона Рона de bene fli $ riceuuti, оп 
ия de riceuitore, вобсьд- вт, 3 / сдте тиеийоге пе lane⸗ 
я xote del propio fratelbh·. 
2 812 р 
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Richegeio иедгт Сео 90ь о ОИ 
Richiano /ignifica fare querela, reclamo latino, Вос» +1 
n.9. репзо d andarſene àrichiamare alre, hetrac- 3«АТь 
uedi Tamar,ʒ ch al ſuo frate bſalone diſde a dolen 
te ſi грата, uale di nuouo chiamare,⸗ 
рег [ей morto соя la lingua два fredda la richiana. | 
| 
, 





во & recido 6 [авто recido, che ſignifica riſecaref 
dere, &tagliarenel preterito reciſi, nel partecipio тебе. 
о-в oc· 5 n.i deui animoſamente cimone ſopra la teſta 
feri, &rieiſegliele ben теха, bet · canæ сре debbio far? 
@.5. о mi ritienchio пд —— —— | 
ſare preßo рапьсаьл „т, noi ricidemmo il cerc ра} 
tra rĩua, & cap· is.· che riciden gl ar gini e ой 4 
foßo,cioẽ миня trauersauàmo.. 
Ricolta & ricol to ſi dice ban..iꝛ⸗para · Йо 5 
Че [а ricolta de la mala uentuna. 
Ricompera ие riſcotto, Roccac. g. io пед» рег la в 1 


га di certiĩ loro citadin. | 
Riconciliare е latino, Boccac.g.lo.n.a.hauer : | 
un та] fattore а рара+ З ‘ок 513 2% {8 = 283 1 


Ricordo & raccordo diciamo, e⸗ uſaſi ребе и 
nale, come ricordam, ricor diui che noi namo 
пе diße il Boc.q. t. nel prin. Cin то luo ghi 
ſi fa quando ий ргеседе Ц * | Ч 
lui, come io mi ricordo, tu ti ricordi, uoi ий потише. о с 
Ricouro.& ricouero ſigniſica recupero.⸗ ricopro na⸗ 
ſcondo, Реёг5от+ bella donna, tempo e da ricourare 
ambe le chiaui, cio 6 "си per are + Bocc. q. 2em. 4. Ш tenne 
tanto, cheeßo le forge ricourate conobbe la doue era cio 
ё ricuperate, & 4.4. n. . & cõ eſſo тфьоиегаре louerra 
F cao 
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2: 7 па}зетде Ве, 7 р-2ьть ут ито са [о 
3 шае исто ›рлапатете ‚Д ricoueroʒcio —— . 
—— caſe dun pouero huomo ritouera, cio 6 naſton⸗ 
‚Чезет. 4:2. пьблатефота рег loſi vo conſiglio тй erederei 
Зет раме аа mio Лго ricouer are in слсИ да, cio ðrecu⸗ 
возм 5, {9 ИВ ино uedi in Cuſcio· 4 


№. 1444 ега petie di ballo woc⸗g ·g· nar· menar la rid⸗ 


da el ballonchio, donde mo tiddare р ballare „ве 
—* -с051 conuienche из (а gente riddii. 
ido nel preterito f riſi & nel par cipio 
—* priala no uella di hamphilo № т. parte riſa. 
Ridoloẽ latino, olere | gnifica uſato Ча —— 
ridole odor о * ый пермь» 3 
Riduco пей т 2* — * 


ея ча prima а васе Ве redei, —— т 
finitiuo соте rendere, сре р гепдер вере in uece di rie⸗ 
di mutato il 4 in doppio q, uedi in reggo. 

Юй — Man. ca.æ. purg . com лот, 4 
Пе о идеи ан 
Rifig ca fare uoce van.c. 
в: ей вебтаскирбе пой rifiglia. 


5% УОСА В ОТлА КТ Фх 
Rifiuto ð tolto da refuto latino, b nome & uerbo “214 
rima regola, Dan. c- ʒ.inf. che fece р ——— ri⸗ 
= ВОССЯСь д +6 .П+ э+сиЧочи ‚инфе imoſt ra 
compagnia, petta sonco iniidia nemica di urtate gradi 
alcuntempo, hor panche odi rifiute· оз 
xRifletto е datino, uſato da Dan. c·9. pur.che riflettea 
gi uer noi, chi driæ aua peſao от nano⸗ —E 
xRifondo ẽ latino, nel preteritof rifuſt dan.c· i 
quanto primo ↄplendor quel che rifiſe · 
Rifnatta poſe Dante per пена cio ẽ iuerberata ca 7 
pur. cõsi тё рагие фа luce rifratta штатах d me eſfere 
сов o eio mi рарие еете pcoſto da raggi che 
in terra, Ada [а terra т me riſplẽdeuano ẽ⸗ riuer beranma 
Rigagno uale riuo da rigare, detto Ча рапьсищ» 1 Go· 
— preſente rigagno ſi deriua со дар noſtro тондо 
8144 & rega à regula e detta, & ſignifica linea mitto. 
расу тре соть i griuan cant ando Тот Чай а 
in aer di Зита а, .. pur Да сапой 
uarchereſti dopo И ор partic.. 
hRiguardo è di quella medeſima ſignificatione chᷣ il uerbo 
ſpicio latino, р che uale oltre le altre sue ſignficationi 
bauere miſericordia 7 сбратопеув o.g · un· nõ mi ri 
guardare р che infermo ſia, riguarde vole, tio ẽ degno Ча 
rig urdarenoc. деи+те[ pri ciaſcuna uer ſo di «Корь 
та e di liete dipinture iguar deuole ornata, 
era il riguardamento di molto maggiore тема репо зе 
riguarde uole uale honoreuole, воз q. 1i0. n. A. un caualiere 
‘рег uirti & рег nobilt à di xangue riguardeuole Pai . 
Вата preßo noĩ ẽ [а де тетка e⸗ ſine Че] uerſo che еб ити 
altraꝰ accorda, ẽ detis à timando, В. — | 
р 
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diligenti in cercare, 67 conſiderare le rine сатгог4Ь ue⸗ 
ro detta da влмох „са nale nume- o, cio ð сб]опапха»от 
йе numeroſi poeti сре ſeruano пе] par lare ĩ ſuoi numori сб 
accõcio 7 leggiadro suono, ilguale питего(соте 4 
„ла вето пе [езиегрго/ Ц петрозсре ale labe f 
492 lungo,o breue р орега de le lettere, се ſanno le Ц 
labe, & рай accenti che ſi danno Зе parole O поп зо» 
lamente diconſi i poeti numeroſi ma i prosatori, come 
appreßos lacini ſi dice aumꝛeroſa oraio, aoue Ц рег. 
— Гаигога, 1», ice, cbe non сиг gia- 
mai rime ne ие ур rime uuole intendere ет uol gari et 
ие i latini, ꝑ cio che пой chiamiamo i uera uolgari ri 


me fſi соте diſſe nel i. son. in rime ſ фраг] о иопоь 


Rimango ẽ remaneo latino, tu rimani que gli тута, пе] 
preterito rimaſi, nel futuro rimanero. 7 rimarroʒ nel 505 + 
giuntiuo rimanga, rimane rei rimarrei; пе infintino 
rimanere, nel partecipio rimanente Erimſo, Arimanen 
te & пт} ono пот ее} pongono р loreſto Clauan⸗ 
Хо» Dan.c. s.inf. & io à Ш,5 10 иепдо пб rimango, bet · 
оп quando io хот tutto, Om уч пей реет la lu⸗ 
c, вос. пе prob.diletteuole il gento eſſere rimaſo ед, 
Яо rimarro Lideo q · g.d· ð · ¶o rina т 

позелха Чета сода › © лозы /quaſi tutto И тата 
de gli 5сат iſtiani da lui rono pre⸗ 

ſie⸗ пе] pri.de 4. +1чпе] ragionamento di Ратр + рее 
piu pigre & [ете [а пойга 7 tutto il rimanen 


а во совет и Г 
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тие и тата. < 
Rimbalgo И зеебао balgo che —* | 
са, & diciamo ana coſa uenirci di rim * quande 
* —* auene, рег cio che qnando ſi g 
аа поп * ⸗pera il Ваней mo 8 
`з9-тЕ con altei, che l udiron — 
rono la aoteſche #1019 non era dirizgata· 
xRimbecto ẽ uerbo de giucatori аа pella, di 
attento che à [ига mandi  сотрадто ‘рег 11 
сое rimandarla⸗ er cio uale contraſt⸗ 
Тор vuntcere ге &ſappi che 
berka ‚ре? Aritao ро} эм ое ^. 
10 ch contrario ая laltro, come а —— 
—* нее» —— in bocca del в 
“749 che рег contraſtare gmfica, соте celli, 
“фе со be т *— и —— — 
berear⸗ — * ĩVoci non — 
ximbonbb ие нуна чер г. 
no [етотре;е quella uore фе —— | 
три — n eter no tꝛmbomba, ее —— 
осо зое идей rmbombo * е cadea пе 
Foltro gi⸗ o. nil d quel che lar aie ото: 
—— —— —— 
e rinbombiil zuon de e $ во 
иНоДо велел чер —— cone ſe 


— 


tacciata № rimbo бах’ —— —X —* а 
* * "ча 
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@У п. 5 in fine, ста шо да rimbrotti Че [а modlie а] uo 
feruente атоте puoſe fine, A q. s · n. 24а helcolore bron⸗ 
tolando ſi leub, uedi in Borbottare. 

Rimediſco à rimedio, ſecondo alcuni 6 иегфо che ſignifico 
fare сто che ſi pud.· Boc.q. s.n.o. & dauile cio, che ви ро 
teui rimedire, cio ё cio фе poteui penſare, Afare. 

Rimembr are ẽ uerbo ргоиепхае uſato да thoſcani, & ua 
le ricordare,ma попе uſato dal ãoce. onde himembran⸗ 


Ха, Boc. q. 2. n. 9. con loro uolentieri ſi dimeſticaua p ri- 


membrana de la contrada sua.petr. son. bel тат Tir⸗ 
rheno, рег rimembranga de le treccie bionde, &son · io mi 
riuol gõ indietro, non ti rimembra che queſto ё priuilegio 
e gli amanti. 
Rimorchio ẽ uerbo uillaneſco, Roccac. q. s. n. · cuattatala 
ип росо in cagneſco рег атогеифехха [а rimorc hiaua. 
Rimpalmo иед т Рартдь 
Rimpeto uale à fronte, al dirino, & di rincontro, & diceſi 
# rimpetto & di rimpeto, riceue il зесопдо © terꝝo 
caſo, Dan. ca. 29. рига · poſcia chĩ fiori & l altre freſche 
her bette à rimpetio 47 те da Райта spõda libere fur o. 
t. n. 7. рейтаВо fu тео à ſedere à punto di "1трено 
Aſcio Че la сатега,@7ефе ль Рио de [а ſua 
‘сатега ſedea à le tauole· — 
Rimprouero uer boʒ rimprouerio поте зото detti da [аз 
ит, 1тргорего ©7 improperium, bDan.c.i6. pur. т rim 
prouerio del зесо] seluaggio: с. 26» rimprouerando 
5е сот haiudito, boc.nel pri·de [а 4. 1. & con disboneſte 


caoni rimprouerandoci ĩ noſtri danni, у —— [а 


rubr. honeſtamente rimprouerando al zuo abate quella те 
deſima colpa. 


—— В 


— 
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cincalæoð ипо реххо di legno odi pietrad d altra coſa, 
che ſi pone da дети ;. [е —* [ею —— и. 
Л poßano тоиеге › 57 втсахаге fortificare etto Ча 
`сасапдо ›о Ча calculis, сре зопо pietre dure & ritonde. 
dan. c. 9. inf. allhor Дтирре [о cõmun птеахоусе eſ⸗ 
ſendo Рипо appoggiato à Раго erano cõmun rincalo, 
.· pur.nõ ti marauigliar ’Паттсахопб ede le pro 
Rincorare uſato Ча ban. uale — * соте dice (о 
il гапатот fine del сарь2» l infern т 
Rincreſeo [47 increſco uale faſtidire, hauere in faſti lio· 
petr cana · nel dolce tempo, poi ſeguiro _Д come à lui пт 
сте фе бон. Valle di lamenti, colle che mi piaceſti, hor т 
rincreſci. Boc. nel prin. de [а q. i. à те medeſimo increſe⸗ 
ndanni tanto (та tante miſerie rauolgendo, . 2· nuc. 
giudico adun que се mai rincreſcere юж eq · 
3..5. hora laſciando ſtare molti altri zuoi modi spiace⸗ 
uoli & rincreſceuoli,c io © ао оао 
Rincreſceuole uedi т rincreſco· er· · 
Rinfarcio uale reficio, uſato da Dan.c.- zo · inf. che ⸗ io Во 
ее homor mi rinfarcia. ноды 
вфее/со uale pigliare freſeo & rinouare, ВОСь {2+9 · 
сео era à тт/гедсатй «4 una fontana. pet· son. quan⸗ 
45 dal proprio ſitõ, per rin reſcar laſpre аеше à cioue · 
Ringauagna uedi in uadagnoo. 
Ringioueniſco uale mi fo giouane, & nuouo, petr· can. gen 
til ia доппа, 27 quando poi ringioueniſce l anno. 
Ringo uedi in ВЕ ignifica пр т alto, cio 2 т ſi 
: gnoria, ᷣ regẽdo Чемо зо я rigeo, uale horreo, cio ей 
те рапга» 7 in диеЛо ſignificto ё poſto да Dan. c.5. in. 
Фиш мтоз horribilmente & ringhia, pro ringa cioẽ 
gouer · 





— 
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gouerna @7 Г раита я лице Рапфте сфеш’ептёгато усре сте 
‘тапо de [а 5иа ргеепха, & р cio dice усфе ſta horribil⸗ 
mente, il Land. * che ringhio 6 propio de сапьда ringo 

latino, che uale er ucciarſi, eꝰ ꝑ ira torcere [а Фоссаусоте 
Janno i cani, il che ſi proua ꝑ uno altro luogo di Dan.ca. 
A ·pur. Bottoli troua рой uenẽdo giuſo ringhioſi piu, che 
non chiede [ог poſa, & à lor diſdegnoſa torce il muſo. 
Ringratio uale reado ыы 527 сотргепде вии! 1 ſigmſi⸗ 
‘сай di ringratiare, cpe ꝓ diuerſi uerbi sono Чен! да lati⸗ 
ni, cio ẽ babeo, ago, erefero gratias, bet. on. uãdo fra 
Рае dõne anhna aſai ringratiar dei che foſti à tanto 
honor degnata allhora, Da. te s· inf. che Dio anchor ne ·lo 
Чо пе ringratio, [а proſa uſa ringratiare Arẽdere gra 
Rinouello uale rinouo, han.c · æo · pur·tu queſte (tie, 
rinouellar quel, che —— * 
Rinſciacquo И buon teſto ра riſciacquo uedi al ſuo luogo. 
Rinto ppo uediin intoppoo.. 
Rintuæ хаго alcuni dicono uenire da rintuæ хате, со eſtin 
guere & rimouere, credo che тих хаго uaglia rude e⸗ 
этот, petr⸗c.a. Am.· да * egui rintug ati © 
ciocchi, boceg. ton · 7 me rintuæ atol 
nimo d honorarlo,cio — — 
pouertà nõ haueua potuto пе potea r intuæ хате с ð fa 
ге rude Agroßa, 7 4.5. in * ‚сб debito mor ſo rintuæ 
Хаге gli altrui denti, cio е nettare, che uale mordere. 
к тиег4о е de la quarta regola, ne la teræa perſona Бат 
иегда,ё uſoto да poeti, Van.c. 18. pur- о di ben 
Даг gratia rinuerda, cio 6 rinoua, betra. canæ. Тасег non 


роро ſt. 3. oue il pianto ogni фот freſco, © ſi rinuerde 
8 9 й 
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doue alcuni dicono, che rinuerde teræa perſonæ, pro ri⸗ 


uerdiſce, il сре pus Патезта chi diceſte сре ое поте, — 


сеп до e⸗ rinuerde 5, cio e tanto ё ее ро © ито di 
gran uigore & foræa, non еттеге Фе отек 
Rinuerſo & riuer ſo & Чено да uerſare; uale mandare 7 уе 
tare мот, betr cang. Gentil mia donna. В. · onde ЕС 
поне ſi rinuerſa il gran diſio, & от. оз} poteſi io ben, 
ben сре’п lamenti И duol поп ſi riuerſi. и 
Rinueſco di nuouo inueſto, betr. canæ . Quel fuoco, allbor 
piu nel bel uiſo mi rinueſca. ор 
Rio & riuo 2 riuus [авто ›реть5оп. ре] mar rir heno, on 
de in ип rio, che ꝰ her ba aſconde, caddi, восьпе[ fine de а: 
gi · uerſo ип riuo dacqua chiariſima · 12-96 
вона 9 —— * in г. > | “ие. У 
_ вйрагозиегВо uſato 4а ргоиепхай 57 рой‘ 
—— ры ſtare, 7 — кии. 
uerbo recipio, све ё di quel потарсаго усфе‘тесёреуе 5 in 
domo aliqua, uale j ipararſi пе l altrui caſa. Воссасьу . 1- 
n.i.ilquale molto # [м sua caſa т barigi ſi riparaua 7 
iui, прагапдой т eaſa di due fratelli ſorentini q . 2 · 
—* —* —* il conte alcuna uolta egli el fi⸗ 
gliuolo рег hauere da mangiare ſi riparauano Ripa⸗ 
го ſigmñica prouiſione — 
чето aito il nuouo riparo preſo да lui, e uale proue⸗ 
dere & acconciare da терато latino, hRoc. дельте т pri · 
ſenga типо fallo пе potremmo noi durare, ne ripar arci · 
р uale riprendere, Bocca.q. 3 .П+ 3-й uoi [я bene 
_ соя Каме coſe nõ сре gli amici, ma gli ſtrani ri pigliare 
Ripoſo uedi in pᷣoſa. ют кулй-ь 
варгепдо uale di auouo prendo, don . cap · 33. int, che фи: 
riprendo | 


— 
к 






ы 
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riprendo dattero рег ‚ Рег, от» quando dal proprio 


fito, allhor riprende ardir Saturno ©7 Marte· 


Ripreæo е detto дате © premo che нехо Лот fica Cua⸗ 


le tremore & capriccio, ſato Ча Dan. ca. iq. трение 
æolui СВ $} preſꝰo il ripreæo Че [а quartana, cio è il ter 
molaccio, c.ʒ 2. опде mi uien riprexo,cio di —* co 
mincio я tremare · ñuſapraggio uedi т 55, 

Riſcatto uale riſcuotere. Boc. g. — й spende 
re рег [о riſcatto di lei ogni quantit di denari, cio & рег 
liberatione di lei, 4-3 .пь у. riſcattaſi рег diecimila 
fiorini Фото. И ба | 

xRiſchiaro, cio ð fare chiaro, hetrar. on. Gratie, с’ pochi, 
poſeenti à riſchiarar ао & пои» 

Riſchio uedi т randa. 

Riſciacquo ſi gnifica di auouo lauare, & rinfreſcarei bic⸗ 
chieri пе l'acqua, hocc.g.io.in рить fatti riſciacquare i 
bicchieri, chi uolle alquanto beuue, —X 

Riſcuoto uale racquiſtare [а coſa perduta, uedi {т 5 cuoto, 
©) ище rimouere & sbattere Cexigere [ато рей 5оть 
La donna, io mi riſcoſei, & ella ога parlando раро › ⸗ 
‘зотьиат4о io mi uol go т dietro d mĩrar gl anni 91 ri 
Iſcunoto & trouomi 51 пидо 10 & ritorno in те, 6 racqui⸗ 
ſtomi, Dan. c.4. inf. nel pri. ruppemi l' alto ronno пе [а te 
Йа ип greue tuono $ „сБ” mi r̃coſei come per ſona che 
гхае deſta, cio ð т то forteiente iremai e⸗ 
bi paura, & mi нат, hoccac. q.t. n. i. non 50 сиб id mi 
-рова laſtiare à riſcuotere il mio. | 

Riſegęio uale ripoſare, & ſi riferiſce à Радтоуратьсь 20 
— ‚оо & сто [а mia тете riſiede. X 
Riſenſo uale ripigliare xenſo, & ritor nare in ſe, uſato да 
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ран, с.26.рага-т ато che tu ti tiſenſe de Таша * 
В еггое di nuouo ſerro, Dan. c.z 2. inf.el gielo ſtrinſe le 
lagrime ка riſerrolli. Ме, 


АА. 
в]та diciamo uenti quintermi di сама туч мот 


дота ро[е Dan. ca. 28. inf. rimettendo ciaſcun di дие Ла 
** forſe а rega, o regula, che ſono Фипа medeſi⸗ 


та regola, o rẽga, cio е compagnia · 


Riſo пе] numero Че раша Na. petr. c. + Алей | 


hᷣoc.g · i· nel риф» ĩ ſanano рег li piu на @ motti. 
в риепоо di poeti e ricordare, hetrar. 5от-Раига зегепа»: 

ammi riſo uenir, quando атоте diemmi le prime piaghe, 
niſparmionoc.g.inel pri г 
сое cõtadoje tolto да reſpicio, cio e пе) piciẽdo заиеге 


* 
` 


„Фасипа coſa ri р urmi й жа: , 


ЕЙ pondo & ге pondo,fa пей preterito riſ poſi, & nel par 


cecipio riſpoſio, Da. c.2. inf. riſpoſe nanimo ие] 
l ombra. — bi. cosi deuo Eriſpoſto hoc. g . iin ſi 
пе dopo [а сапх ‚си lietamente hauean т) poſto · 


вого поте uerbo uiene да reſtauro latino & uale ſa⸗ | 


tisfottione, Dan. c.5. para. dung пе che render puoſti p тйз 

—— ке ие —— * 

che n un sol giorno puo riſtorar той апп о» g · ой» 

ld onde egli pensd di uolere [а ſeguẽte matina 1 e 
вЙтено, рег. son. рег fare ипа [ео giadra, era [а таит 
` и а cor riſtretta, со © пб tende ia ad altro уфе а 

di dio, accio che ſtando пе Ратоте diuino рое}е 


ſi 4аРатоге mondano, © cos:fare difeſe а] cor, # — 


осс у» che à сто intenti поп его, uedi рат» il 

c pur.nel pri.c.i q · диз f la mia тете зу теё 

ta dentro Ча 56 ‚ие ſi софа со] deno del petr. intenden- 

Чо come {о ро фенов Зо — <1 Па Здир Оли — 
Ritaglio 
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Litaglio, uendere $ ritaglio е uendere # птигоз67 й pea⸗ 
Zi cagliati, ouero à ſaggio соте ſi fanno 9 [е uolte i mel⸗ 
loni, Восс» q. 6. n. 10. & uendeua guſci Я ritaglio. 

Ritegno uedi т rattento, 

Ritorte, altri dice che зото corde di canape, altri dice сре ſo 
по uinci da legare i faſci ſiano quali ſi uogliano, sono cos: 
dette р eßere torte & зопо legami, Dan.cap. 15. infe. che 
‘зреххае hauerian "поме © Itrambe, hoc.q. 8.n. 7. & 

Ilegarui con ritorte i baſtoni attr auer ſo · 

Ritraggo 6 retraho latino, bet.son.ꝙ fare ипа leggiadra, 
д ueroal poggio faticoſo Calto ritrarmi accortamente da 
[о ſtratio, hoc · ¶. 1. n. 7. Subito( qual che [а cagion foſe) 
da сю ſi ritraſße, & ſignifica imitare, come Нато 1 dipin- 
tori, o gli scoltori,che ritraggono una figura da la pro⸗ 
pia talmenteʒche paia [а propia, Рег son. р mirar РО 
cleto, iui [а uide, & [а тигаре т carte, рапьс,1 «тр, che 
ritrarrà (а mente, che пд erra, cio ẽ il lume de Ратто то 
ritrarro,cio е il ritratto deſcriuera narrerà с1о сре ui 
de, ilquale [ите de Гатто поп erra, & c. 4. infei тб poſ⸗ 

ſo ritrar di tutti à pieno, cio 6 dire cio che ui гига, & 
cap. 16.laura di иой , gl honorati nomi con afettion 
ritraßi & aſcoltai, cio е ĩmitai onde diciamo il Вити» 
to [а coſa rũratta da [а propia, pocca. + 2. m. s. eſi fan⸗ 
по ritratto da quello т, nati ſono · — 

Вйго/о е colui 2 поп uuole cedere а ати, @7е contra⸗ 
rio а glaltri, cio ẽ superbo, oſtinato, & ↄdegnoſo т таг 
la раме, да retrorſum latino, да гейгатге › Dan · capit. 
зо, тг dirietro guarda, & Ву ritroſo calle „со е На (а 
шла à [а riuerſa, & cap · 16. parad. chel giglio поп ста 
ad haſta тар poſto Я ritroſo, cio ð retrotfm, indietro, 


. К. 
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tichi пе luoghi ſouradetti, chè дие] mede ſimo, onde Kiot 
ta, voc.q. mq. prima соя parole graui & dura riotta 
incominciarono, cio ё ит * уч 






2йго & иххате иед in ой» мл. е 
Riua è r ipa di fiumi, дела anchora Riuiera, & riuiera ё 
il paeſe che preßo le riue, come [а riuiera di сепоиа Li 
to & Че] таге Виа рег [а terra, cio & quella боттий сфе 
ſi uede да по! [а poſe  реё, son. Quando Й pianeta, le 
riue e ĩ colli гроте adorna, & son. Vna candida cer⸗ 
ua, fra due riuiere à l'ombra Фито alloro, рап.с. 3 «ть 
xi [а triſta riuiera d'acheronte, & iui poſe Шо рег [а ri⸗ 
aa, gittaſi di quel lito ad ипа ad ипа › ра lito formo 14» 
to/anoʒ.ↄ. par. di quella nalle fuꝰio litorano, nedi in lido 
Riuello uale Вы uello, cio е suello & cauo, & рег Дет» — 
plice l uale manifeſtare & diſcourire, Asono Дату» pet. 
5отьт piãſi, hor cato, nel qual boneſto amor chiaro riuel⸗ 
ſua dolce foræa Bo. ¶. 3. n. 7. р quello che 1ddio mi riunelo 
* uedi in uer ſo. Riuo uedi in rio, 
Riuolgo uedi in uol go · Riæ Хо uedi in Diriʒgo . 
—— ё тез sono dette Ча [ант detta forſe й тез 
изо иего # гофоге › сре ſignifica [а бочеха поп sola⸗ 
mente de Рапрто та & Че] сот po, & dogni ата сов 
рег cio 


7 
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фег сто сре [а гофа forteꝝ a 4е Рриото узпат diuitie 
зите а4 uſum neceß arium hominis, & cosĩ рег mantener⸗ 
lo, & пора è зрене di ueſta da gentilhuomo 7 Ча Гат, 
ге ВОбСас. | 1-ть 7.9 hauendo ес portato (те bele & 

ricche горе, в ифи uedi in rubare··· — 
Robbo uedi in roggioa ·Robino ued in rubino. 
Rocca ſtrumento а flare, uedi in conocchia, вос, gatõ· n. 
s.lequali à pena я [а rocca & al fuſo baſtiamo. 
Rocca 6 [а torre Mreiciendo detta ſi соте arx ab arcendo 
none Лава uſata Ча —* мы roccia. 
xRoccia ſignifica тра, 76 propiamente di monti,rupes det⸗ 
te Ча —* ——— uſo preßo ратёьсфе —* non 
Е Ча uſare, ca. 7 infe. non ti terrà —* queſta roc⸗ 
eiaq, сто 6 queſta се) de Гтбетто сре ſtà guiſa di ri⸗ 
pa, eche пра ——— iui prendendo piu 
de la dolente тра, & nel prin del. 2.сапь@У т тора] 
tri luoghi, & c.iæ.al piano 6 зу Йа roccia diſcoſceſa, & 
Пе Дпе,соз} пе роде al fondo бетоне я piedꝰa pie 
de la ſtragliata rocca cio $ rupium, & c. 32. nel pri. ſo⸗ 
ura lqual pontan tutte Гайете rocce, cio г ſaſti & топе 
per dio che ſi come [ат chiamano i топ arces ar⸗ 
се ſono le rocche, cosi diceuano gli antichi thoſcam rocca 
roccia per [о тоте › rocceʒ cio ẽ uitii & peccati.e⸗ 
brutture,eryc.o. рапьсре diretro ad a anibale раВаго Ра] 
peſtre rocce РО di che ги labi, cio 6 le montagne da ст 
tu РО diſcorri. 
Rocco sono due ſcacchi che Ча ogni capo ſtanno de [о рае 
chiere quaſi rocca, cio ꝰ рр де gl'altri, rocco chia 


т) Рате ито paſtorale Ча ueſcouo сре поп ета torto co⸗ 
‚те хото glaltri,ma in cima haueua ипо госсо ſimile # lo 
* 


иных ы 


тапо rocchetto, & Воссо г зао змей т ronchione. 
Rocoſignifica rauco, e di роен, dan. ca. ia · ть rende 

У сошу «Вега gih roco, betra - хоть amor т? Ва poſto, 9 

50п 9 roco donna тегсё chiamando, & cang . quel anti⸗ 

со, з сот var ia forſe ип roco mormorador di сот, 
Водо $ latino, nel preterito гор › & пе] par tecipio тор» 

ап. с+3 2-трьпоп altrimenti rideo ſi roſe le tem 


Menalippo рег diſegno, bet.son · laura mia acra, 447 
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ccacco, ca. зщ pur · che paſturd col rocco molte genti, с. 
ẽ gouerno col suo ра огае nel зио arciueſcouato тое 
&епё aAltri dice ерете [а иеЙа di car dinali, laquale chia- 


т di, hora in hora атог т’ ВА юри aſato да proſatori 
роб tenebroſita © condenſità 4е uapori humdi con 
denſati иосе di ban. c-28 . par. ſi purga, Ariſolue [ат 
Rom̃ano COmeglio ruffiano, © — — С 
citio tale, oc:g. 2.n·¶ · uffiano de la buona femina, 
4,3 +". i10. la uale ottimamente Рае ſa peua del rufſiane⸗ 
фт, q.2. n. s. che «За à guiſa di una ruffiana predi⸗ 
саВе рег [о figliuolo. — 
noeisẽ ройо да dan. рег roſſo,cap · it «рег che поп 
denro de [а с roggia son ei puniti, oue Й гайд ее, 
‚вр иосе гапсееа, 7 сь 3+ рить зо1сфе dietro раттеу 
giaua roggio, &⸗ diſe robbo рго rubeo, cio ё го ось 14. 
ага. фе соп tanto lucore, & tanto robbi m ap paruero 
plendor dentra due raggi. — — 
Вотадпио[о era panno großo, che бы т omagna, 
Восс» 4.6 «пь5 + due mantellacci uecchi di romagnuolo, 
4.7. ns.ueſtiti di romagnuolo. — 
Вотатх! › alcuni dicono сре т lingua заса ſignificano 
gli annali & breui memorie ие de ре 
' Dan. 


—— — ЗОВ 
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Рай, +26 pur. uerſt d' amor, ел * di * ouer⸗ 
«о tutti, petr.c.q. am · sogno Фтрегтй у & ро di то» 
mani, hoccac. q. .т prin.chi à leggere romanai, chi à 
giucare à scacchi. мы 

Rombo uedi in rimbombo. 

вотйо Bremita detto da latini,il воссьпе dice piu uolte 
пе la q. . n. io. & per che il romito е detto рег ее! ri⸗ 
ſtreto т uno luogo ad habitare solo, poniamo готйо поз 
те adiettiuo рег зо[о & ат зе riſtretto, hetr.son. tornami 
Я теше ueggiola тт зе raccolta © s romita, c.i.M. 
lopirto рег partire di quel bel seno con lutte зие uirtu⸗ 
ti те romito Dan.cap.s. purg.e Ротга т зе romi⸗ 
ta ſur ſe uer lui Че loco, oue риа Лана, & 3. pur. la piu 
romita ша era una scala, cio е ри inuſitata, deſerta. 

Rompo fà nel preterito ruppivel partecipio поно, ©7 co⸗ 
Janno i зто compoſti, come согтотро, Boccac. q. 4. n. 
3. coloro, che gli guardauano corruppono. petr.con.quel 
che'n Theſßaglia, el paſtor, ch'à õolia ruppe [а fronte. 
воссас, у1от+ 7 пед & diedergli tante buſſe, che tutto il 
ruppono, & gio.2.n.q. che т Maiolica тутате гирре+ 
petrar.son.oueſi uecchierello, rotto da glanni, & dal 
сатто ſtanco· ось у . : А 

Ronchione & тоссо & parte 41 pietra, 5 зао › cio Зипо 
реххо 5010,67 ипа cheggia, та differena (та [отоу 
uedi in Scheggia, & е Чено Ча готреге › che Па раме 
rotta, Dan. capit. 2o.infer. certo i — poggiato ad 
ип de rocchi. © cap. 2J. d'un ronchion auiſaua ип’айта 
scheggia, onde Ronchioſo, cio & nodoſo © groppoloſo, et 
с+24тр,ср’ега ronchioſo, ſtretio, & — lequali 
uoci поп 50то Че le proſe · | Я 3 6 

Г! 


УОСАВОГА ЕТО» 

Ronciglio uale татрто uuncino,e⸗ топсоате © аттоп 
cigliare co roncigli prendere ono uoci poetiche, Dan. c. 
21 inf. & uolſer contra lui tutti i roncigli, 1, © 
di roncigliar mi ſi conſiꝗli, & c.22. &larronciglio le те 
pegolate chiome, & preſegli И brace lo со] ronciglio hoc. 
Я +6 ne la cang · con le ше armi, & co crudi roncigli. 

Ronco ẽ runco latino, uale ſtir pare, Dan. cap. 20. inf. doue 
ronca il carrareſe, che di sotio афегоаь шут 

вопхто иде саиао piccolo © поп großo, Bocca.g. + Пе 
3ul топхто зв pungere correndo рег циник < | 
ца пе [а porto. keſcigniuolo uedi т ruſcigniuolo· 

Roſſeggio uale riſplendo Чено да Dan. i- z · pur per gli 
Зто1 aapor Marte roßeggia. 

Roſore, Ro.q. 1o.n.s.nõ /епха gran roſore ti ſcoprird 

Roſta luog⸗o che [а impedimento, che поп ſi рио paſare, 
да reſtare detto, cio ẽ affermare & ritenere lequali } ſo⸗ 
gliono fare пе paſti рег се i nemici поп роапо paſare 
ban.c. 13 infyche Че [а xelua готреп одт roſta. 

Rota ẽ [а та, гогате uerbo сре uale girare, andare in 
rota, ma тойа ё 4еца да rompo, & rotella ẽ picciola ro⸗ 
ta, i proſatori ui aggiungono [а u, ruota рег migliore ſuo 
по» Petrar.con.·oiã fiammeggiaua, rotaua та зиой 
cente & bella, & cang. ne [а ſtagion, ſtan. æ come il vol 
uolge leꝰnfiammate rote, Dan. c. i.infe. dipinte hauea di | 
nodi 7 41 rotelle. ит ара в. 

Rouaio uento di tramontana,ẽ вогеа latino, воссь +2 ть 
267 {те maſnadieri il di seguente andarono àdare de 
сей à rouaio, cio ẽ furono impiccati ра gola. 

Rouente пояса roſeo, uoce di dan. cap. те. uer l'alta 
torre à [а cima rouente, cio ð affocato р [о fFoco c. ꝛ6. 

pur. 
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pur. &io facea con l'ombra piu гоиете parer [а раттау 
Roueſcione ẽ ſupino, cio е Дате roueſcio con la bocca т 5й 
Вох о uale rudis lalino, cioẽ male ornato, & ото ро тя 
$едто›@7 гоххехха сю ё дтоВехха dingegno, rudi. 
tas latina, Рейт, сапхь зеГрепбег,о роиетеЙя та соте 56 
гохха»Воссас+ 4» 2+п. пе] иего 1о оп huomo di que Ле 
coſe ара materiale & гохдхоь & q. 5+пьл+ега Сйтопе 3} 
per la зиа forma, & 53 рег [а зиа гоххехха, 

Rubbiaè herba nota da tingere, Boc. q.s.n.ꝙ.allhora го] 
УД diuenuta, сете ти Ба, 

Rubecchio, cio $ rußiccio, di colore гобозиосе 1 Dan.c.a 
pur.tu uedereſti il хофасо rubecchio. 

Rubiconeè fiume (га Rauenna 7 arrimino, Dan. c.6. par- 
quel che Ве рог ch gli и} di Rauẽna, & ſalto in rubicon. 

Rubino &robino $ gioia cos dal ſuo colore chiamata, ho · 
.2. n.5. ne (а тифьсоп ип rubino ſi tor na à caſa sua, & 
пе] teſto, era ſtato xe pellito con ricchiß imi ornamenti, &⸗ 
con uno rubino т dito.petr.son.arbor uitor ioſa,perle, 
robini, & oro⸗ 

Rubo e inuolo [а difſerenza [ого 5% Чена т Inuolo, ru⸗ 
bare & detto а [а roba, ð da ribellare, che uale contraſta- 
re, per che furtum eſt contractatio rei aliene inuito Чо» 
mino, colui сре fa il furto 6 contrario $ [а uolont del pa 
drone, õ Ча rubro рег lo contrario, per che colui che ru- 
ba, non ſi uergogna, & поп uiene roſo, come fare do⸗ 
urebbe, ⸗ А апдате $ тифа, cio 6 8 ſacco, Aeßere ти 
bato, Вос. 5. n.5. che quando queſta сйвй Ча ederico 
imperadore Ги preſa, andatoci druba * coſa, рапьса, 
· pur. che пе rube tal uolta di fuor ben che т queſto 
luogo Лотус тире latino, cio г diuenta roſſa. 
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Ruffiano uedi in rojfiano. к 1 
висоте 2 detta ærugo да latini, ma piu toſto ё detia ru⸗ 
dnas, cio е гоххехха, & per cio зсмие рег doppio g. 
anchora àlanimo ſi riferiſce. Boc· дельты . Senga ай 
сипа ruggine d'animo, & д.3 «п-т» & ogni rugginuag⸗ 
che foße nata пе le menti à alcuni да Де parole ſtate, per 
queſto ſi tolſe uia. уе 
Виеого 6 latino, & ben сре Да иосе di leom, pur ſi dà а 
ат 6 Че [а quarta regola, © de la primal ha fauo 
Гал, dicendo ruggeranno, & rugghiato pro ruggiranno 
@ иду йозе ог} поп ha detto ruggeran erugeiato т 
иесе 41 749 ЧТетапто & raggiato, uedi т raggio cap .ꝰ · 
purg · non ruggio ззупе ſi того 51 acra тагреау@7 са» 
27. ратаь ruggeran 53 queſti cerchi s uperni, & скал. inf 
poſcia chel —* alquanto hebbe ги ао al modo ſuo, 
сло & Дано romore come rugge leoneretr. son. e со] cieco 
deſir, & dentro dal mio оий qual fiera rugge # & зопебь 
Фит bel chiaro, come irato ciel tona, d leonrugge. 
Rugiada ucdi т brina, Rugiadoſo ſignifia pieno di rugi⸗ 
да, betr. son. i iete © penſoſe, & гие rugiadoſi gl oe⸗ 
chi suoi, cio ð lagrimoſi, hocc.g. · nel рить le rugi 
doſe herbe con [ето paßo ſcalpitando, & — 
ха dubbio alcuna rugiada cadere sopra il о fuoco со» 
mincierd Я зеп ие» | я 
Кире ё latina, Dan.c.i 3 para. nel prin· come ferme rape, 
со monte, rupes da [ант dette. за 
виГееЙо ſignifica canale dacqua соттете, 7 тисеЙейго ca⸗ 
naletto, ᷣriuulo latino реётьсатх + di penſier in penſier, 
nel пе ‚ти riuedrai soura ип roſcel corrente, Bocc.q. 3. 
in pri. la fontana со ruſcelletti procedenti da quella tan⸗ 
to 


— 
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to расдие à ciaſcuna donna, diciamo anchora Вто пе [е 
proſe, & Rio пе uerſi, uedi in Rio. 

Зы», ꝛoſcigniuolo, & Vſignuolo 2 РиссеЙо › che 
а [ант г detto Luſcinia, & philomena, betr · son. Glo⸗ 
rioſa colonna, el —— che dolcemente l'ombra tut⸗ 
te le notti ſi lamenta e piagne, & son.Quel roſcigniuol, 
che 5} зочие piagne.Bocc.q.ʒ· prin.d [а guida Че] canto 
di forſe uenti и |. gnuoli, © q. 5. m. 4. @7 udendo cantare 
Luſigauolo, & Чи, diße, сре ruſignuolo & queſto, per ипо 
Лурег due, & рег ſc, ſi фио ſcriuere. | 

Ruxido uale rigido, Во+д+2+ть1чега ип гии! Чо huomo. 
Виххо ſignifica Дбфегхозвось в. 3+пь4.тиххатйо теВег 
о топасо troppo соп [а donna à [а gcapeſtrata, & дьз+ 

п, to.coſtei incomincio Я сапсфатезя гиххате сот lũ. 


[^ неа $ 24 * alquantos peſeo, laquale ſi rad- 


doppia пе compoſti, come dicemmo de le alire т рут? 
cipio, & т luogo de la x latina ſi pone dinanæ i ſ сот? 
пап, & doppia dinang i à иоса,соте ſi dirà пе [а x⸗ 
ole uolte in compoſitione nulla uale, come traſviare chẽ 
trauiare diciamo, зрогхо foræo, зд иат4о guardo, ратио 
pinto, laquale altro поп ба уе пб сре pare сре dia alquan⸗ 
to di leggiadria 9 [а uoce, & pure и? pare che Па qual⸗ 
che di renga tra ее uoci nel porle, & поп пе] поту 
сагоусотг detto т GCuardo. А’ le uolte creſce, соте 
ſtendere, scorrere, Asomiglianti, che ſignificano ben ten⸗ 
dere, ben correre, ВЕ à le aolte priua, & ВА [а иосе con⸗ 
traria а] zuo xemplice, come здаппате, ;ргасете › & altri 
Amili, che диз otto tutti пейгаппо+ 
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за топе uedi in rena. R 
Saccente uale ао [4 ſofficiente, alcuni dicono еВете иосе 
antica, pure т bocca del popolo hoggidi in molti 8 
poc· 5. nas · con ип зассете Багашете N conuenne 
баесо & latino, fa пе] numero del piu заса; ```Сргеххо» 
sacchetto ё picciolo zacco реёт+5оть-Раиата'ва 6 
colmo il zacco dira di Dio, воссась ди 2.n.. recatoſi auo 
зассо т соо, © ini, & ʒcioſſe il зио oacchetto g. s · m· 
то, che portano il pan ne lẽ mag ge, el ит пе le заса 
rSaetta  задйта[анта, & saettare cagittare& trale ua⸗ 
[е xaettæ. betrar. son. тег fare una ſeggiadra, oue volea 


ſpuntarſi ogni ſaetta & cang. „Ме! dolce tenpo ſt· та 


‘Ди allbor percoſa di suo ſtrale, 7 & detto фея 

che uale gittars т terra; dan.c. i 2. infe. aett 
атта ſi uelle del запдие, Boc. . 5 «пз1чететава (а зева 
Фатоте, & 4.3. in prin. tutte diritte come ſtrale. 


raettia petie di naue зпеЙа fuſte d fregata chiamata, che 


J 


Ка uelocẽ соте ⸗aetta, poc· q. 2.n. 6. & oltre accio man⸗ 
daua рег [ото una aettia con alquanti gentilhuomini · 
$40910 6 зашо ne le proſe ſi de ſare — 

де [а g. i· rari dann à заш moſtrare, & g-t-n.3. 
huomo го Ро Ча piu perſone inteſo, che iu 5ё зам то» 
petr· сапу, Mai non ud piu cantar, ſt. 5 «т ſilentio paro 
le accorte & 54992, рап.сар тот соттапт4о quel 
зад ото, рот actendi ди, 59810 uale eſperienæʒa, 7 
mſura uedi in aſſaggio · 
cagittario ё latino, bett. son. 5} toſto come auien сре Рак» 
со scocchi buon заойгат о» 8} 
ſSaglio, & 540 pin thoſcano, tu cali, quegli зайе › saglia⸗ 
mo, ⸗alite, agliono, & зайдото piu thoſcano, nel —— 
54 
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⸗ali & за Де del uerſo, nel futuro зато © carro, nel 503 
— AAglia ел зада piu thoſcano, sarria pro зала 
но da рап.сьтьриг+о поп zarria, сре поп poteſe, cio⸗ 
поп saliria рег сре поп poteße, altri legge о риг ата, 
та male, & агтей рго зайтей uſato ипа иойа Ча] воссь 
Я- 7- n.5. che 10 ui ſarrei зи пе infinitiuo salire, nel рат 
iecipio задЦете ©7 alente, & ſalito, пе l'altre uoci ſe⸗ 
gue [а ия * cio 6 (а —— ей xalire, пе] ge 
rondio salendo & xagliendo piu Thoſcano, & ſignifica 
aſcendere, & àle uolte заате у onde aſ aglio & ара go 
di сш dicemmo al зио luogo, betr. son· amor piangeua t 
quantal peſtra & dura а xalita, © Triomph. Caſt. gi- 
unſe à man Чета e'n terra ferma salſenocc. . 2. n. 5. 
⸗alendo зи per le scale, Ag.s.n.q. ꝑ che io 21 prego рег 
зоо I4dio, che quà зи salga, & nel proh · quanto mag⸗ 
giore ё ſtata piu Че salire Ade lo — гаиехха 
sagreſtano е il диаг ато de le coſe * de [а chieſa, 
poccac.q. 10.n. у» заотеЙато de [а chieſa entro соп ип 
lume т mano · 
зада г Папха т рааххо lunga & lar ga doue ſi fanno le 
feſte eballi, р слое еда зав à Saltando, Boc. nel proh. 
ито palagio con bello & gran cortile пе] техосоп log⸗ 
gie con sale & con canere вице» 
5аатат чае — * in forma di — * na⸗ 
ſce рег le grandi pioggie, & quando г gran caldo muo⸗ 
чашу 4 мм ‚сре р Я fuoco toc⸗ 
candolo, & uelenoſo, betr. cang. веп т! credea, ſt. ..di 
ста morte mi paſco С што т fiamme, ſtranio cibo, Ami⸗ 
rabil alamandria. | | 
Salci, cio 6 salici arbori, Boccac. q. 8:n. . tra galci & al⸗ 


‚ А а. 5” ал тт 
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tri albori preſſo de la torricella naſcoſo · era. — 
saldo uedi т sodo · —E 
5ае р unol, Dant. capito · · parad. mettere potete ben per 
alto зе uoſtro nauigio зегиап4о mio зойсо у вое рее 
lo таге. > 
Saligaſtro 6 pertica di зайсе, вос+ q. . n. 7. con ип редко — 
41 зай дайто т mano · еда: 
5а[таё зота,оп4е salmeria, cio ё ри зоне лтретеь Реь 
can · ꝑ che la uita 6 breue, ſt. s· la qual ogni altra зарта 
di пой penſieri diſgombra allhora-Bocca. ꝗ. 2-n · сот 
gran ſalmeria auanti, Aq · 3 in pri. quindi n сатроеиа — 
20 con [а salmeria mando. И, 
salmeria uedi in арта, —V 
зафно & plalnus latino, Рап.са а» ригьсоп quanto di quel 
зато ё рой сто, 27 5almodia в досе ‘зато, Dan. cap · 
33 · pur. dolce зато йа le dõne incominciaro — 
за] 6 зароге Ффехфе piſte, восьд.2-пьто+ино premen- 
doui поп ſi farebbe ипа зсоЧеЙта di saſſaaa.. 
ое сей: д+8+п» 3-пе laquale ſi legano le uigne сот 
le ſalſiccie. ие 
ыы coſa salata Ap сре il vale poſto sopra le ferite те 
duce bruſciore, diße dan. valſe pungenti, cio в percuſtio⸗ 
ni а/реге,сь 18. inf. ma che ti mena à 51 pungenti за» 
заеейо & valtellare uale fare зай, & Фот даа hor lSsal-· 
tare, Dan. c. 2 inf. che gir поп здута дий là saltella. 
Boc.g. s n.9. с051 comincio 4 caltabelare. 






ralteri sono ueli, che т capo portano le monache, hoce. g. 

9.n. 2.& credendoſi torre certi ueli piegati, iquali elle in 

саро portano, & chiamandli il зайего» ча ифкяй, 

aluaggine con l'accento зорга la реп та ет ⸗ono 
am 


—— 
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animali zxeluaggi, Roccac gio. i.nm. 5. che copioſamente ЧЕ 
diuerſe aluaggine hauere ui doueſte. Alcum teſti hanno 
⸗aluaggiumi, il сре mi piace, рег сто che aaluaggine ſi 
dourebbe scriuere рег ипо g, рег hauere la i lunga со» 

me dicemmo пе [а letera 6+ 

taluatica uale поп dimeſtica, Boccac. gio. 1o. n. 3. anchora 
che ип poco saluatica ſia ella ẽ piu шота à сара tua. 
Salueæ ха сое —— 50n.4. puoi & (а mia раз 
ce, [а tua заиехха acquiſtare. | 

Saluo auer bio uale ессецо › hetrar. son. 5е Рфопогаа за]. 
uo di quel che lagrimando ſtillo Boc.g. s. n.4. ſaluo chi 
пол ио[е Зе ſtare я modo di mutolo. | 

Saluto поте, сто & зашаНопе РеЁтаг+ зоте. perſeguendo- 
mi amor, & d'un dolce saluto inſieme aggiunto, & sone. 
Та dõna, hor mi ritrouo pien 41 51 diuerſi piaceri, in quel 
saluto ripenſando, Boccac. g . io. n.ꝙ & riſpoſto al зио 
saluto, Че 

Sampogna è ſtrumento da зопаге con [а bocca soff ando⸗ 
ui dentro, cio г piua, Dan. c. 20. para. & ſi come al per⸗ 
tugio de [а sampogna uento, che penetra. 

Sanguignoẽ colore Че sangue, roſo о ригригеозё 4е рое 
ti, — го 9: oſcuri,o perſi, 
ватт. о aſpetata, ſtang 4+ di uo Ча] таг сре В) Роп4е 
⸗anguigne, Рапьсарь 5 -трег» che попетто Й топдо di 
Sanguigno, cio ð di затдие › & Sangue ſignifica caſata, 
Dant. capito. ꝙ. infern.· di gente т gente, & Фито та 
tro angue. 

Sanguinità uedi in Conſanguinit à. 

Sanguinoſo, bocc.q. 2пь7 сот le mani anchor zanguinoſe 
к ион у козы оао © фол бане Ета 


1 —* — 





81 


VOCABOLARIO- — 


ranleo о Salleo $ ипа сиё о caſtello т Montefeltro пе la 
зоттиёа del monte, Dan. c.4. purg. udſei т зайео ела» — 
Icend ·ſi in Noli. а 
запиа е [ата & ſignifica [а maſcella да lato di dentro · 
ральс,6 тре boeche aperſe, ть тосе le заппе, ben 
сре рег [а rima пе] с, 3 3 „Ясере соп Радше запе рет ито 
n, pur Л scriue рег doppio, © баппшо colui све Ве. 
заппе grandi, ап. са» зл «тр. Ceriato sannuto,.. 
Santo зепха с | scriue, ſignifica puro, ſtabile & fermo · 
затей ище запий noc. nel fine de l'ultima д+й soſtent⸗ 
го Че [а noſtra затй+ речь 
батеегто fiume 4’ттоа, Dan. c. 27. inf.la сия ЧРъатое = 
пе & di vᷣanter no conduce il leoncelo dal nido Мапсо · 
xantoccio di cui molte uolte ſi fa mentione preſſo Й воск — 
4.7 .m. 3. alcuni dicono еВеге il compare да baueſmo, che 
т alcuni luoghi ſi chiama 5 antolo, ma per che зато ẽ 
Я leuante И hęliuolo dal sacro fonte, & non il padre del 
Ъанехаго › & quiui frate alberto chiama il padre зап». 
toccio,/ egliluũ compare, поп eredo сре oantoccio il 
compare, ma piu toſto ипо псте di xempliciono о Ча 
frate Alberto # quel buon иото › соте затих хо) сое 
huomo zanto, ouero со} nomato da Раинотеусоте т той 
ti altri luoghi fa, ben сре il teſto antico БА ве) 40 зато 
nel primo luogo, ne gli altri santoccio. у р» 
Santolo uedi in зат осс1+ сие 
5атих хо quegli сре fa И зато, Восса- +3 «еб чипа 
queſte затиххе,‹фе соя Фатоге schife ſi moſtrano, altri 
teſti hanno santeſi, & altri santeßſßeee. 
Sanga & зепха [а пе latina, Бога © da uſare зетуиу 
зепха che, uale quello che da latini е deno eo — 
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пе] proh. genga che ее sono тет forti che gli huomini à 
зоДепеуе, ‚Эа | 
5яр!а ё поте propio di femina, di cui пе а mentione Гап. 
c. i3 · pur · & зетией р ипо p, Acon Гассето Дора [а i. 
$аропе, восс+ ль s.n.io.ella medeſima con ſapone moſcato 
& garofſanato marauiglioſamente & bene totto [лид а» 
Sargiaè cortina Ча leto· Boc.g.5. n. g. & fallo (labeno 
faſciare da torno да alcuna rargia, © 47. in prin. fatti 
ету, & tutti dal diſcreto ſiniſcalco di зат ge franceſche et 
di capoletti intorm̃ati. | 
Sarte 5опо[е corde Че [а плие,сре tengono [а ие[а › ruden- 
tes dette da latini, petrar.son.quando dal proprio fſito, 
`зрехха а triſti nocchier gouerni © ꝛarte. 
Sarto ё il sartore, poc.· q. A.n. s. ſigliuola Фит зато» 
Saßo, за} 4 betr.son. hien di quella iui поп donne та fon⸗ 
даны — | к В ых р 
Satisfo mi раге che Ри[о иоо а Гат р `рова uſa⸗ 
re, ben * il Rocc dica — еек che 
uale satisfattione у 1ьп.у-та т sodisfacimento di quella 
ti ргедо, 7 зедие пе] declinare il зио semplice Роу —* 
fara in uece di zatis farebbe poſe Dan.c. ал рагаьй [а di⸗ 
manda tua non zatisfͤäcc. 
Satollo е latino, satollare uale satio & pieno di cibo, Dan. 
c. 24. pur. che gatolli Theſeo combatter рой со doppi pet⸗ 
ti, oc. nel рии. de [а qoi.· à le [от caſe ſi огпаиато заз 
tolli, q. 8.n. 3. & tormene una заоЦа ʒcio e ипо buo⸗ 
по paſto сре mi zatolli, | 
5аиепа uedi in kheno-. АА 
5ащое Пате сре corre preſto сети detto Sapis Ча lati⸗ 
ni, dan. c. 27. inf· &quella, сиё il Sauio bagna il fianco 
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sauore & sauoroſo cio г. ſaporoſo, Dan.c. 22» рит.Гезаиот — 
roſe con $ате [е ghiande, & c. i7.para. àmolti фа ſauor 
di forte agrume. | ГЕ дача мещан Фо 
5Ъалойозе oſcito [ато quando uno apre роме la Босса» 
соте deſto dal ſonno, hoc . g. 2. n. 5. & come ſe del но э 
Ча alto onno } leuaſes badigliauaa. J F 
obandeggiamento, hoc. g-3. nm. /. che Tedaldo Ча zus lun⸗ 
go sbandeggiamento gui tomtccc. 
—9* иегфо uale артте largame nte quaſi ита coſs chiu- 
ſa да фапда $ фапда ара, 7 bandarla uſato дат 
с, infe per chi auanti intento Россо 5Фаттоз @ 
pur · ſicure * into ppo & dogni sbarroʒt io & Фодт 
coſa сре ſi ſia Sbandata & allar gata al Мо contraſto per 
reſiſtere à loro . — овабиоайААа, 
biadato e colore di biada non т — «оу 
Bo.q. s · n. 2.11 laſciero pegno queſto mio tabarro sbia 
в buon teſto —* di — А 4ке Био зай: 
№ р detto Dan.c. 9.· pur. con le тап monche, © 1 
Гог ſcialba, cio ẽ palidha. 
5 bigottiſe со aale hauere xaura, Creſtare quaſi ёха р 
ге р (а paura. pet.son.io mi riuol go fermo le piante 
Lottito morto, вос» 50n .3. торе piet 2. fort 
01, q. 6.n.4. Chichib io quaſi sbhigotito. 
Sbranco uedi in hraccio Sbrano п Bra— 
зриро uedi т вирь о тер на Е 
уса мае ſabies, Dan. ca. 29· inhe⸗ trabeuan gibe пя | 
&Ые [а ſcabbia, cio © диеЦе piaghe che Баиеиато # в де 
рег» сапу. Italia mia, ſt. 3 сре а] согро ſano ha ртоси в 
rato ſcabbia, uedi in quamma. I20 = ист К 752 0 
ccaccio, petr.son.mille рае hor 5’1о lo ſcaccio, е пб ttro 
| = 





ед 
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ua in uoi пе Ре Ию infelice alcun ſoccot ſo, ð nſato ancho 
га Ча le proſe. К 

Усассо е того cio che | Па, Dan.c. 28 „рагаз@У eran tante 
сре] питего [ото piu chel doppiar de gli басс,’ immil 
la, onde cacchiere [а баиофеца зи [адиее р giuoca $ ſcac 
chi, вос, пе] prin. Бяссй соте иефеге.) 67 гацойете & 
ЛассИеге. 

5садиго cio ð ſucceduto, ВоС+п.2-пь s. di tutto cio, che 
à lei р heredità ſeadato ега»й fece ſignore. 

ocagiono uale eſcuſare, uſato da Dan. ca- 32. inf. & aſpetto 
Larlin, che т ſcagioni. 

scaglie ſono le ſquamme de peſci Dan. c. 29. inf. come col⸗ 
tel di ſcardoua le ſcaglie. | 

scaglioni ſono от * le ſcale, рат. с+9+риго+ © lo ſca⸗ 
glion primaio bianco marmo ега 5} pulito & ter ſo, oc⸗ 
caccio giorn. 2.n. 5.eſea incontra * caglioni ſceſe 
con le aperte, ben che И teſto antico habbia стай 
& поп ſcagliom. 

ccalappio иегро de [а риёта regola uſato Ча Dan. са, 21+ 
purg:homai иедото [а rete,che quà ui piglia, © соте # 

ſcalappia ſignfica fuggire di luogo Дегтато › вого Ча са» 
о © priuatiua, d Ча calappio che ипа gabbia, d ce⸗ 

Дано di uinci, nelquale ſi pone l'eſca, & Vuccello en⸗ 
trando ui ſi chiude, & ſe ро шее | direbbe eſere ſca⸗ 

lappiato, onde diciamo эсарраге›восс+ q. 8.n. J. ma fer⸗ 
mamente tu поп mi ſcapperai da le mani. 

Scalea & xcaleo а uſato dante per ſcala c. 2уриг+ ſi rom 

‘фе Че] montare l ardita foga рег le ſcalee, & сл 5.ad un 
ſcaleo ше men сре gli altri етено, & cap. эл · para.uidi Ио 


ип ſcaleo eretto т и} 
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xcalogni пе] питего 4е] —*—— „пез. & talhora ито 


тах. хио[о di cipolle тай, iscalogn — ** 
xcal pito ище calcare сб piedi, onde 5 calpiccio romore che 
Л [а со piedi andando e cal peſtio uedi al зио luo go · 
Dan. cap. 14. inf. рег che e prouide зсариат Фо suslo · 
восс. 42 т рить & le rugiadoſe herbe con peßo len⸗ 
го scalpitando C q . · n.i „зететдо [о scal piccis che Ri- 
nuccio со рае face ua · оч х:5 ЗАВ 
xcaltro uale убого 27 иеодтозотде diciamo зеето змея — 
corto aueduto, рап-са.26 pur· gio un ch io ti scaltro 
cio е giouiti quel ch io И того e⸗ ито. et. 
бе penſier, ſtan. æ. lun и те noce & laltro ваты 
поп [о ᷣcaltro, 2 de [а quarta regola, il uerbo топе 
де le proſe;ma calterito pro зсаЕтИд изо il возд 
Sopra [а uoſt/s отат4е & calterita fede, cio ẽ зат 
ta, uoce imperfetta, сз} parlaua вгипо’ uccellando 
medico. —DV—— 
scalæo $ П partecipio di Scalgare, реёт«зопьдйя fien 
giaua, diſemta © зсаха & deſto hauea il carbone, В 
. in ие, литий зсайже & сот le bractia nude рет Гас 
-фия andando соттефатото à prendere uari dileiti. 
5сатро uedi in Campo. 5 с о 
Scandoè latino, & uale aſtendo uſato Ча рапьсь врата 0 = 
ben, che tutto И regno се ги ſcandi, uolge @7 gouerna. 
$саппа & scanno ẽ ᷣedia, banm ca. третий дий от dal 
го beato sc +@7с.6 + } ие саптт поз ⸗ 
mio bea anno · c.6 · para · co⸗ anm mn 
ſtra uita rendon dolce harmonia tra queſte rote, c. 1 · 
bor tu chi 5е › che uuoi зедет я scanna р giudicar da lun 
gi mille miglia. Ку о кои 
зсаппате uale iugulare, da cannq, cio ᷣ gola, oc-· q. ·n.i 
= | 
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чаши? ſtannar Дифь о По Зе раем 
— uedi in scaloppio & т campo, uale ſtampare. 
зсарейто uale lligo, Рейт» зо» то Фаито ſempre in odio, poi 
che l'alma dal сот non ſi ſcapeſtra, & s capeſtrato Дате 
fica diſordinato, che поп ſtà т capeſtro, cio e Рогте 
E miura giuſta, ось» 3. n. q. ruæx Jando тейег lo то» 

пасо troppo con [а donna la ſcapeſtrata, сто ð troppo 
agliardamente & ſciolutamente, © п, ↄ90ui era ogni co⸗ 
Luaſta & ſcapeſtrata cio diſordinata. 
Scapigliataʒ cio 6 co capelli ſparti, Dan.c.is ·inf.di quella 
PAJa ſcapigliata fante. — 
ccapolare ð il cappuccio Че frati, poc. g. ᷣ. n.l. Чиа] кар» 
pa, & qual ſcapolare пе traheuano ſyepo· 
5сагсо uedi т carico. | —XR 
ccardaſeiere & colui, che ſcardaſcia la lana, Boc.q. 4. n. 7. 
forſe рада ето рии фиотить 
5сатдоиа 6 peſce di molte ſcaglie, Dan. cap. зотфеесоте 
вода di ſcardoua le ſtaglie. —— 
scarlano ẽ colore di тата, hoc.g. s.n.⸗.ueſtito di ſcar⸗ 
Фано con un gran batolo · —* 
Scarmigliato uale male carminato petinato, Boc.q.lo. 


n. 10.& ſopra i suoi capelli cos: ſarmigliati, come era⸗ 
‘по lefece тенете una coroaaan. 
$ сатпо uale smagro © conſumomi Че la carne, uſato dal 
petr. son. © мейа рег сирот те ne ſtruggo ccarno 
scarſella deriua da quello che [А зсат ſo, occ. g. 8. n. зе 


bauerrem noi à fare altro зе-пбие meiterla пе [а zcacſella 


scarſo diciamo Раиато ricco, Чератсиз latino сте ð car 


Лея careſtia, вос. nel prin. de а q.t· & haue⸗/e ‘серий 
de ſeruenti, ребгьзопазето Рдита раз ho ſeruito 4 
Е 
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пох crudele е scarſo, xcarſi ра! diße Dan.cio е сон 
—— поп carpunt uiam, c. 1o · pur. cio fecer i по» 
ſtri ра! scarſi, & diciamo кат ſamente, cio ẽ non com⸗ 
piutamente, & зсаг о cio e поп eſſter à [а зиа perfetione, 
mancare del giuſto- Ко орон 
усаиех хо ſignifica rompere in pexi di una со}а farne 
piu caueꝝ хто ẽ pex i © capi, hetr.cang · Mai non ид 
ри cantar, ſt. «с tr oppo Вон Ца ſi зсаиеххаупопе 
aſato Ча le proſe· scelto uedi in gcielgo зе ой 
усето —* la prima regola, nel — ю cemato, et 
зи leggiadramente зсето o sciemo, ſa gnifica mancare ꝰ 
ть Aa ſemis latino, ilquale поп ſolamente [а met ·, 
та anchora ſignifica diminutione, Socca.q. 3.n. 2ſi сте» 
dono la [ог uergogna зсетате la, doue eſ [а creſcono т 
infinito betrarxon. bicemi⸗ peſo 27 [а scemata mia de⸗ 
Йтехха 57 ргха, воссязьльпьбьсре di chi di ето пе 
Ча fede зеп ею 6 che тапсаре пе [а fede дуть 
frate alberto conobbe incontanente, ĩʒentiua de 
losciemo, cio scemo haueua il ceruello р cio era po⸗ 
со sauiaban. cap. 4· та xeſta compagnia т due 5ве» 
ma, cio 6 дате, я ſemis сре uale [а meta, & сыт gen⸗ 
че зедег propinqua а luogo 5сето у сто ẽ дойе тапсай 
luogo,cio е nel fine del luogo. altri nuole сре да tolto da 
[а ата de gli alberiʒche tagliandola ſi cemano, certo тё 


are una ſtrana inuentione. 


зсетрао поте аеныо AÔÛplex latino, Ча тоБбатб» 


7 cio diciamo ипо huomo ſcempio, ‚cio e 

141 poco ingegno,ʒ р che поп accompagnato da [а ragio⸗ 

æe.dan ci inf. nſcir glorecchi de le —— 
mplici 


а 591067 поп accompagnato. il зио contrario ẽ doppio, 





Не 
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fſimplici & зсете che поп haueuano orecchie c. 10. pri⸗ 
‚та ега scempio,⸗ роге fatto do pio, Scempio soſtanti⸗ 
uo ſignifica diſgratia & caſo miſerabſſe е7стийезав бт 
pio deto, & scẽpiare indurre в ще diſgratia d тата 
ое detto да ſcemare, che uale тапсаге, раю che chi pati⸗ 
Де ſcempio, gli manca [а огха 7, uigore, Райс, 12+ 
pur. moſtraua [а ruina el стидо зсетрио ‚сре о татифее 
ето inf. ond io 9 (ито ſtratio, el grande ſcempio, betr. 
c. 2 · uidi зтррасе pari я ſimil scempio, С can. nel dol⸗ 
ce tempo, ben che il тю duro scempio ба xcritto altroue, 
on.xe bianche пб ſon, non temo 31а che pꝛu mi ſtrati ð 
vbcempi, cio е ти faccia zgcemo manco, sono noce di poeti 
scendo nale diſcendo, fa nel preteritoſceſt nel partecipio 
xceſo, &Sceſa nome, cio 6 diſceſa, luogo doue A сете, 
ꝑ cui ſi scende, Восьдьт-ть орет! gin, ео ſecſe, 
petr. c.a. Am. rate еде я Lentrar, à Ги ecte. 
Збегио е latino che uale conoſco & diſcerno ð di poeti, 
Dan. cap· is.inf. conuien се пе Да mia lingua ſscerna. 
petr. зот.дие] uago impallidirquel pietoſo репрег ср’ 
tri non scerſe, hiſcerno de le preſe. 
5сеёго ё [поз Восс» д.1о›п.4. ип Ке hauer donato lo 
scheggiaẽ una parti taglio о schianto 
*— legno,o * ине Andere потрса 
Dan. c. 13 inf. cos а quella xcheggia ива трете раз 
role © Angue, &xcheggia р la coræo Ча co tice latia 
р exli, со ё pro ———— cheꝰ imbeſtid пе le 
— ———— scheggio uer ho, han.cap· it · par. 
‚рее uedrai (а — xche ggio, cio ны р 
ааа ccheggia cio е diſc la ое pche egli е la 


гп 
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— chegge Echeggioni ſono feſſure de lo scoglio 
Я [а lunga, & rocchi à [я rauer ſa, come аррате nel cap · 
паб» треста le acheggie, & trã rocchi de — * 
che chegeia © che geione ſia una parte aucho che non 
Да diuif Ча lo xroglo & vche ggio m sono quelle pile de 
ponti, che рег [ото о ſi Janno, диар schianti de 
ponti, cap.ꝛi. inf. che ſiede tra gli ſcheggion де] ponte 
Juatto quatto, & среду! рег [о зередототесьзл «ть 
uolti 42Лто орга [а зиа ſcheggia , бое ſopra ипа . 
parte de lo зсоойоз] doßo dice il andino · Tutie queſte | 
doci ſono uſate зодатетее da dante · и 
vcheebiale усаоотае era ueſta da donne Фаза di 
се едете ——— lo ſcheggiale da i 
di de le ев io тесаф marito · Зе, 
ache / ano рот йса тие усатниз+воеесеДы on. i. co⸗ 
teſte зон сое Ча farle gli xcherani & i ге huomini. 
schermo ſigmſica riparo © difenſione, tolto Ча xccus, che 
uale lan e⸗ telum те con la⸗ uiene я dire я [а 
о авео miſeile те defendo, onde diciamo il giaoco de Та 
xchrima, cio ẽ di праго © lifenſione &schermdore #. 
fenſore, су vxchermne Иетдете,Зото uoci di poeti petr. 
зот;е [м таииа dal'aſpro tormento ſi рио tanto ſcher 
mire & da оРадуапт ſon. ·on апртай & поп $0 аз 
хе xchermi ai luochi tenebroſi о a hore гат4е ебал Си. 
сре giamai gchermidor non Ви 51 ассотго à Ichifar colpo 
come ито schermo intrepido © honeſto ſubito ricope 
quel фей aiſo del col po hermar 4 uece di scher mũre 4] 
Dan cap· $ · pur a che non po Во ſchermar lo uiſo ват 
to che mi glia e⸗ чар: ут che ее giouato di me р. 
зерегииозсю е пграгат © difenderti in те naſcõdendoti 
— ochernſco 


= №. 
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зсфегт/со be fare ё detto Ча ſciede © ерегто Беда ›рейть 
sone. раба [а паие › che [а tempeſta el рп раг chabbià 
Icherno triomph. di.ma ие долю Феп chel mondo mha 
schernito, воссас, пе] prin. de [а 9-1 + quaſi quelle ſcher⸗ 
nendo, & q. t.n. i. & 1 ſacramenti 47 quella tutu соте 
uil coſa con abomineuoli parole зсфегтша» 
scheræo г detto da latini cauilla. Dan.c.15. pur. che xem⸗ 
pre Я guiſa di fanciullo scheræa, Boccac. q. a. n.i · inſie me 
‘зерегхатдо, & ſollax gandoſi. | 
schiacciata 6 [а Годасча, che ſi fà schiacciata, ROc. q. 5. n. 
o. rendere а] marito tuo pane рег ſchiacciata. | 
schiaccio ище регсоветдо rompere, à ſcindo, o да зи ее 
"рат, са. з тр, еефе а Егха ſimũ mente schiaccia, Вос. 
4.6.n. 10.che ſchiacciaua noci, С? иёдеиа ди à ritaglio 
schiamaccio © вену Латйса Пгерио & готоге» 
Bo. 4+ 1-Яьдь зепе [о ſchiama- ao che соЙого тете fa 
сеиато, 67 4.8+т. 5 .Й роде да Райта раме ſentitolo 
Fece uno grande зсМатаххо, 
schianto nale fendere & rompere in рехх+, Ча scindo [аз 
tino, betrar·son. Ттаплий [о porto, ahi morte ria come à 
zchiantar 56 г „2. п» буефе сиот т: ſchianti 
schiange @75е о тасше che ſi ric· uono del fan 
go — x о здиатте , рапьсар. 29. 
тег. dal саро à ре di ſchiange тасщай, cio рае di 
piaghe, oc.g. s.n.j · & р тя зе хе i топот ат 
по со piedi тиатий Хасрегой сах хаго uedi al 5мо 
schiaro 8 chiaro, рать 26» par. @ piu anguſto (luogo. 
uaglio ti conuien ſchlarar, dichiar are ducono le proſe. 
schntta uale progenie da ſtemmate latino ‚сре иде proge⸗ 
те, grado 47 parentado, cosi ſi (тона preßo iĩ giure⸗ 
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conſulti. „Петтава.}. де grad. affi. восьте prin-· de la 


д+1+ о quante memorabili schiatte, © 4. 7. ne la fine, ĩo 
поп uoglio moſtrare d'eßere di ↄchiatia di botolo, bant. 
с, inf. & io uꝰ aggiunſi,⸗ томе di tua зо Мена» > 
schiauina coperta pnoſa che portano i oueri in do г 
[о freddo 7 marĩnai, & Ой schiaui, да дие/ М cos ера 


mata, poc. {+3 п. 7. ргеЛатете (а ſchiauina та» 


Г. di doß 0+ < т. 
зсМаххое И теде [то che зсфисао’ВоС+ g.s.n.⸗ↄ.io тй 

ветоо poco, che ĩo поп ti do tale т за teſta сфе il па 
ſo ů ſchiaæ ai ne le calcagna, cio @ che в] rompa inſino пе 

le calcagna, тЫ 
cchiccher o uale imbratio 27 Мантоурос+ д. втьз+Дтха 


hauere вико 41 à schiccherare [е_тига # тодо, сре в | 


lumaca. 


Ал >, 4 
cchidone ё los piedo 44 чу 5.1.9. acconcio теё 


terlo т uno ſchidone, 9 агто[ те Ч дететете» — 


schiena Reni uſa il Вос, рапса, 34. infe. сре са uolta а 
xchiena rimanea de [а pelle brulla. о 
берега Летйса tur ha о moltitudine 9; gente, che uanno 
Рипо dopo l'altro, da ſe guire detia, petrar.son.Son am⸗ 
mali, il то luogo 6 т да ultima schiera, noccac. g. 


ть т prin. реет notar uedeano рег [о [ао grandiſ⸗ 


ſime сете. —* А: 
зсМено ище риго & епха miſtura alcuna. petr. von. lie⸗ 
ti fiori, schietti ar boſcelli, & uerdi frondi асе фе. = 


cchifo & зсфшо ие здедпате e⸗ fuggire una coſa, Ча са, 


uere detto, tanto ё à dire зе шаге cone cauere et ©. поте 


adietiuo, & ſchifelta soſtantiuo, che uale lo schiuare, 
Dant. capi. zi infer. по (еп uenga ochifo, cio ё ode ото», 
_ ре 
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petrar.son.ahi bella libertů, рег c hanno 4 schifo ogni 
opera mortale, cio 4 sdegno, & т odio, per che [а schi⸗ 
то faggono, & son. Dodici doꝝne, & таита па 
‘сот зной santi atti ſchiſi, cio e honeſti & modeſti, che $ 
inhoneſti ſchifa, вос-пе[ рить Че la q. . cio era 15 
fare & difuggire д infermi, Це lor coſe, &qului, ac⸗- 
cio се пой рег 1 а о tracutaggine поп саде imo 
т quello, cio 6 рег поп uolere ſchifare, doue [41 6 ne ga⸗ 
tiua, alcuni teſt hanno iſchi falta oiſchifilta, © per che 
chi schiua alcuna coſa, moſtra hauer ne paura, diceſi зе» 
ио сое timido, Dan. cap·i Же uiſta пе zareb 
фе ſchiua, cio © claſcuno пе ſarebbe timido. 
iopo uedi т 5сорро+ 
cchĩudo 6 aprire il contrario di chiudo, uſato Ча рапьс, зо 
р. се] porco, quando del porcil ſi ſchiude, & 15 . pur. 
onde ir пе conuenia dal lato зефир строе. da [а uia aperta 
xchiuma ẽ spuma,cio ð [а feccia фе eſce 4е ꝰ acqua о altra 


coſa, & рег [о peccato [а poſe Dan. ap.t3.- риго» зе toſto 


grata п]оиа le schiume di noſtra conſcienæ a, cio 6 le 
macchie de peccati, 

cchiuo uedi in зо. 

schiæai uedi in Schiange·ccialbo uedi ins biado. 

ciamito ё ueſta, Boccac. gio. .m.9. ueſtita Фито зсзатй» 
to uerde. ————— 

cciancato uale Joppo, nocc.g.s.n.q.e oltre ино que⸗ 
Ло era ſiancata & uno poco monca dal [ао deſtro. 

cciaguraè diſgratia, & scia gurato diſgratiato, quaſi ſine 
augurio bono, пан. c. 3 · in r.queſti iagurati, che mai 
non fur uiui, cio 6 S ecordes latino, с’ proprio di со» 
loro che quini zono dannati. alc uni leſti banno зсфаитай, 


УОСАВОГАЕТ 0%. . 
hocc..i.n.ꝙ.temette поп рег iſciagura gli иет бе тета 
*8 4.2. m. ꝛ · una жа о catoliche, © 41 7— 
gure & фатоге т раме — * 21296 

;ае Ле —* 5ото ЧеНе — di 
$е ост? gran coſa preſumeua со suoi modi coſtumi ее 
т |: —— — fine де libro pie⸗ 
пе cono di то, di ciancie & 41 ſciede, Dan.cap. 29» 
фата, hora ий con тон!) © con iſcde. 

zcielgo © scieglio ð geligo ато, vale xeparare, & eli 
gerẽ nel preterito В scelſe, nel partecipio ocelto ne [о in 
finitiuo scielere,s cielta иафе elenione, Ребт+от» Ва e 
ф’ипа pianta uidi иайтаусре amor obietto зе Де тать 
сьтз infe cade т la зеиа, 7 пот ГЕ раме уееазвос+ я. 
з.п. 1-е Вепдой ella Фито отоиапено Бо leggiad 
У хиа ссейа татотавау5сеитате ище ſeparare, ẽ de рое 
ti, Dan. c. i16 рать 7 heatrice, ch era ип poco sceura ус 
$ рагага ›регт.сатх „61 ð fer mato ;зселто da norte сот 


оо piccioi legno can. Мо Ва — 


арта Дега che Jeeuri in те Че] uĩuo terren l 
хаето uedi in ð cemo · Аа 
зайтонаото $ colui che parla male, див зепхатаиа, ©. 
scilingnagniuolo quello еще parlare. воссьдьЗь · r ot⸗ 







to lo deiliguagniuolo comincio Чите cio e che рита 


pareua зетха lingua. соя 
ен $ апт того, cos Чена да latini уетха Й c. Dan · 
сео. тЕ com i fui di natura Фиопа ſcimia, Чё falſifi⸗ 
xcingo uedi in Своё Е — * 
ccioco adiettiuo зесопдо il тап4то г coſa inſipida, © ſi 
come la uiuanda, laquale ſi dice Е 
co⸗ 


catore, che соте scimia зеррй bene contrafure Cimitare. 
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roslsciocco & ош venga vale, vena vapientia 
e⸗ prudentia, ſi ри dire фе uenga Ча ceco, da зиссо, 
che [о scioccone уз тает buono humore, о co⸗ 
me umo хоссоутт/иДизе detto da latini, Dan. cap. . inf. 
e⸗ egli à те о creacure ſciocche, onde cciocche ga, noc · 
«пе prin. Че [а дут пей ſine, рег сре landare а] preſente 

ди aleun luogo Jarebbe zen dubbio зедоссехка,@7 . 
7.n.9. io И harro рег ипо ſcioccone e⸗ 4.1. m. 10 . ſola⸗ 
mente пе le ſciocche anime de giouani &non т altra ра 
te capere dimoraꝛee —— 

зеоайо e s ciolgo ẽ ешо latino, uale /lego, nel preterito 
Та за пе] зороштино cio glia ел ʒiolga „пе parte⸗ 
cipio aciolto, рег -сатхуу ет panni 46 «та дие Йа pre 
30 сфе рего ту зао®На, ©7 son. no temo 51, el сот che di 
paura tanta sciolſi, & son. orſo al uoſtro aeſtrier, та Й 
гор chi legher сре поп ſi sciol gar e⸗ ron.5trauiato 69 
de lacci Фо; leggiera © sciolta noc.g.ꝛ.n.q. Jciolſe 
Я зпо racchetto e⸗ dolue pro заса diſſe pan. carinf. 
Ча queſta terra accioche ги зоше Иди contro ogn 
regola сре termin in E, Soluto в ато у восьте] prinmde 
la дл non сре le solute perſone, та anchora le rac⸗ 
«ие ne momiſteri. ВАО аки А о 
xcioperato доб diſo perato, xenga opero moccac. g. t. nmet. 
`зег diappelletto фе зто регаго № иейга, < о 
sciorinate & cciorare diceſi 10 — —— ий in al 
to, поп сита de РиссёЙо o daltroʒ deno da ſciorre cioẽ 
xciogliere, per che ſi ſlega © ſi libera dal pad rone. han. 
С, ——— ẽ¶ſte fᷣori. 
dpo ел diſcipo rono latini zcor po & diſcer po зим 
Laerare & tormentare & сот). mane ban. capr. К. 
— И 


VOCABOLARIO- 
per che noſtra colpa 5} е ера? сотр: che la me⸗ 


этогёа  занбие anchor т scipa, cio 2 зрагае biſ ip⸗ 
ге г quello Ле озсьз —— — dißi 
разс зе пе ий mõ зопо de le го}. бер uedi т 5ёра» 
зейоссо $ uento, boc.q· ꝛ·n · a .leuandoſi la Дега uno затос 
Dan.c.as · pur· quando Е [о zcirocco fuor ао 
зоо ё latino da cindo, uſato da Dan. cap. s · Pur .· in tut⸗ 
to da —— noſtro рт е —* — 
сстолооте Ча зстдате шие И зессо» & ауатНоувосьд +8: 
7 . р а — Раг]ига laquale Золе ho 
dentro⸗ 351 91 9. УЗО 69% 172 
соссо ие caceiare la aeta de [а сосса de l атсоуё г рое 
руревтаг, зоп. 5} Оо соте ашепсфеатсо ſcocchi, рать 
саргз 5 inf. & auenda a udir quel ch hor ſi босса cio ё 
ſi parla, ey manda fuori. пы ВАЛИК. 
J У дена да ает зсивеЙа › da сиё № Ва зсоде та, 
806. 4.4-пь9-те а тапдегайт una xcodella d'argento, 
27 qꝛ ·n. o.tutto cpremendoui поп ſi farebbe una sco⸗ 
——— гб ве чех | 
xcoglio ẽ saſſo alto in ac jua о in terra, ma | 
39 mare, zco pus d scopulus detto da р 54148 
уере Й uento [а barca зепха carico, & Зетха gouerna⸗ 
tore riuol geſte o ad ипо sco glio la рег геВе Erompeſ⸗ 
ſe. betrar. xon· orſo е поп Я игоп, 7 contra gli осс т 
5 ина зоо о зло в impedimento. 7 contra теусоте ẽ 
[о scoglio à nauiganti, 2) can. СМ fermato di menar Ла 
ира зи р londe fallaci © рег gli scogli Dan. is · inf. co⸗ 
$1 da imo de [а roccia ſcog 1 mouen, cio ẽ pietre apparen⸗ 
ti, chiama зетрге scogli i ponti di pietra ↄoura рога. 
Чета ое, р све ſono pietre тата, тете, 
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paſono зсоо 1,7 рег [о impedimento cdolio,c.ꝛ · 
* — al мы» н вех ни 
don laſcia à пор manifeſt ии ео ОАК 
scolare & зсофаго diciamno оо о ол Зо 
æcoloro de [а prima regola, 67 s coloriſco Че [а quarta na⸗ 
liono oſcurare реёгат.зоп. Ета il giorno chal ſol ſi соя 
loraro рег [а pieta del ſuo fattor 1 rai, & оп. бе [а mia 
uita, el uiſo соот che пе miei danni al lamentar mĩ А 
pauroſo ©7 lento, СЛ son. queſta anima gentil уда [а uiſta 
MNel зо(е scoloric 
scolpo uale perdonare, leuare la colpa, ð uſato Ча Dan.c. 
24. purg. uer ſo [а ualle, oue та? поп ſi olpa, cio е oue 
таг И peccato non ſi yurgäa. 
соттено uale male mettere, & зеттате diſcordia, uſato 
da рап.сар» 2inf· che зсоттенепдо-асди Зап carco. 
s compagno uedi in compagno. $14 3) * 
Sconcio ẽ il contrario di concio, Dant.c.i s . inf.che suoni 
[а sconcia nouella, cio ё mal detta, & cap.· i9· ſoaue per lo 
scoglio sconcio & erto,cio © тай fato © faiicoſoe⸗ саь 
2.parad. che sarà sconcia 51 che рег ſimil поп. ꝰ intro т 
маа, cio ẽ fuor di miſuranoccac.nel рить di diminuire 
in <> шо Nhoneſt 4е le ualoroſe donne соп iſconci 
parlari, 4. 1.n. i. goloſiſ imo, & henitore grande tan⸗ 
ор а[сипа uolta зсопдатете. li faceua nora, ueg⸗ 
gendo вино il di gli huomini ней ſconcie coſe. 
sconficcare е il contrario di ficco, j ос 4+2. п.4 la зсопйс 
co per uedere che dentro ий foße, cio 6 арен/е[а{еиатдо. 
ne ichioui o пы ен» иеппе pauentura poſto il 
pie зорга una tauola laquale da la contrapoſta раме eta 
‚зебриа dal trauicello, benche sconfito пб ſia il partecipio 
A А 
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di зсопйссате та di sconfigere, риге 2 di quel medeſimo 
Agnificalo, & piu legemdro di sconficcato, ſi come 
xconfuto ſi gnifica пб fino, ⸗ ———— 
fercito, cio ё тоно guaſto tutio sconfita ве rotu⸗ 
га da confligo latino gocc.q. 2· n. J. т una grande xcon⸗ 
риа laquale haueua data ad una gran moltitudine d ara⸗ 
bi,che а doſo gli erano uenuti, & и К пе la hatta⸗ 
ga morto, e И зио eßercito sconfuto © diſper ſo · 
s confitta uedi in Sconficcare. —B 
Sconoſco, cio г поп conoſco ban. c. . infela сете uita 
che а fe soꝝ ху. hetr·son. Ben заре’ т ono⸗ 
ſciuto ел pellegrino · J— и, умея 
rcconſigliato сое biſognoſo di eſſere conſi gliato зреьедть 
vVer gine bella В. 3 cconſigliato à te mien p conſi glio 
$ ———— Фета conſolanione, Dan. c. s. трее па» 
lan quella terra sconſolata, Воссась дельте · la donna un 
poco sconſolata. Scontro uedi in incontro. 
——— in onuegnoo.. * 
scoperchio uale зсорто г di poeti, Dan.c. o.infallhor 
Е uiſta оны ы ombra lungo queſta in fin 
—— ри J ыы 
5соррю ſignifica schioppare, да sclopus latino, che uale i 
— АВ — enfiata aprendola, 67а tale 
ono е detto ус Моро lo Рив! пьет di 


‘2 uſato зи [а guerra, рег. son.ꝰ amor д morte infin a Ro 


‚та nudrai о scoppio cio ё il romore 7 grido A ron· 


Lꝰauara habilonia tanto сре sco ppia, haner ty · inf· per 


gli occhi fuori scoppiaua [от duolojcio⸗ иетиа fuori et 
— 


`вар+ 23+ 7соте Рия penſier ———— 
‘пе fnori, Adiſcende, во- дл. пь-сфе quoſi ſco ppiauano 
м 5сорре 
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5сорро uerbo ище Вано di dietro и Че ſpalle, & 5сорра» 
J colui che ſi batte, kruſtare Ка Вос. кач 
4. digiunaua, dliſciplinauaſi, & hucciaa uaſi, chegli era de 
gli scoppatori 7 q. 6. in priĩ.se eßere поп ие }$е сор» 
pata, alcuni [о ſcrĩuono рег uno р. | 
зсог о ё tolto 4а quella посе, да laquale ſi ртта accor⸗ 
to, рег сто сре ſcorto ище ассогго ©7 аиеиго 27 cor ge⸗ 
ге иа[е accor gere, conoſcere, 7 ие Деге perfettamente, & 
$сог до uale сопдисеге соп diligentia, ©7 quanto il иегфо 
crutari latinoʒil quale uale cercare di dentro (а coſa рег 
intenderla Фет ime, & scorta ſignifica guida e⸗ cuſto⸗ 
de, [а пе] preterito scorſi пе lo ĩnfinitivo scor gere, nel 
partecipio ẽ corto, Dan.cap. s.in сре hai scorta $} Виа 
contrada, рег. son. Quando fra l'altre donne, ch'al сле] ti 
Scorge per deſtro sentiero, Acang. verdi panni, Папьть 
quando И. bel parto giis пе] mondo зсот} сто ð conduſſe 
ЕЛ 50п.5’а[ principio, a репа infin Я qui anima scorgo. 
cio ё gouer no, сапу + Ме] dolce tempo, ſt. ꝛ· preſe а 
ſcorta ипа poſtente donna, & зопь 10 hauea зетруе in o⸗ 
dio, piu uolte Гб con tai parole scorta, cio è fatta accor 
ta & ammonita & 50п»5} breue е il tempo, oue mancide 
anchor sscorta, cio 6.5} accorta @7 зама» вос, пе] рить 
de [а q. i-etiandio ĩ semplici far di cio зсор,67 поп си» 
ranti cio ẽ accorti & aueduti д 9-п-1+ & ſimilmente 
haueua ſcorto aleſ andro eßer ueſtito de panni di s can⸗ 
nadio, cio ẽ co noſciuto. 
cScorlo & Scrollo uedi in стоЙо + 
scorno ſignifica uer gogna eꝰdishonore, ſi come diciamo il 
uincitore per [а uittoria algare le corna, cio ẽLhonore, 
605} il perditore eſere cor nato, cio e reſtato con dis ho⸗ 


а 
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nore, onde il uer bo усоттате, [мег gognare ел фе зсоттоу 
рай, сь1 9 -тЁ.диай ſcor nati 7 ти} ропаег пот заптозВоь 
4 .4. 3. 2. di che quaſi ſcornati grandiſeima uillania е» 
сто Я [а donna, © д. .n 4. con græue danno e⸗ }котто 
Че] ſoperchiato, petr. on. adre del ciel, mio иго auer⸗ 
erio ſe пе зсотт, & сспхь Mai поп ив piu cantar cone 
то Soleua, ch'altri non m'intendeua ond heb bi scorno. 
Scorro uale traſcorro, & био соттоу Dan.cap.i⸗· infe. 
che tu habbi рего [а ripa бота талон вое. 
5сотхае cortex latino onde 5сотхате verbo, cio torre 
[а согха spogliare, hetr.cang.del dolce tempo che 
tien di me quel dentro, & io [а зсогха, 7 бьз+В-вфетё 
© gl'altri crudelmente согхаь —V 
scoſcendo uedi in Diſcoſcendo. ур ме 2 
scoſcio ие movimento precipite & соп gran uelocit⸗ da 
- содеет4ете uoce di Dan.c. i. inf. allhor fui io piu та 
Ao я [о ſcoſcio, cio 6 quando io ша! il того precipitio 7 
uelociſ imo di quello fiume. 290 
xcoſto ие in сора, певу ин. 
усона prouintia nota, Рось д. 2.п:3 т fine egli conqui- 
Ло poꝛ la Scotia. ‚Зое д 
ctcoto о cuoto шете да excutio о дис Во latino fnel pre 
terito scoſi, те] partecipio соо зпе[ gerondio эсобет4о 
7 Потйрса mouere & здиаате, Рая. арт · infer · yer 
che —— pare anchor, ſi scoſe, betr. canæ · qua⸗ 
lunque animal, а che comincia la bella alba à ſcuoter | 
Готфга intorno 4е [а terra, & сапх» Ме dolce ветро» | 
| 


.- 
$2. * 


ſtanz т. соя * uoce rimaſi de l antiche зотеу cio 

ё rimoſea & priua del corpo 67 cang · ¶ pirto gentil. il. 

ſtang · 2· che scuoter forte & ſolleuarla ponno, hoc. ne 
рип. 
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prin. de la q.t. preſigli, & ſcoſeigliſi е —— 


quaßati апогпо le guancie, & 4. à. n. 10. doue tu crede 
Л queſta поне ипо giouane hauere, che molto bene il рей 
liccion ti scoteſe, haueſti ип dormiglione, hiſcuotere di⸗ 
ciamo И debito, да excutio, Roc·gq.ĩ.n.i.sofficiente à ri⸗ 
ſcuotere зиой crediti, & hiſcoto рег scoto poſe Dan · cap. 
4. inf. ch i mi riſcoßſ соте perſona, che рег foræa ẽ * 
1 е т! торт, uedi in кого. 
5соНо е il pagamento, che ſi fa à РБоЛе рег [о cibo man⸗ 
iato, рег che поп ſi mangia зепха — da conſtare 
авто у dan. cap· zo⸗ purg · & tal uiuanda Кое guſtata 
зепха alcuno звоно di pentimento, cio зепха coſto di 
репиепха, | ` 
xcouigli ото le maß aritie de [а систа piattelli, зсодеЙе, 
ел Jimili, à scutula, d зсивеЦа ее roccac. q. 2· n.M. 
doue una pouera feminetta perauentura мой со 
con [а rena, & con l'acqua salſa lauaua, alcuni leggono 
ſtouigli, & созз ВЯ il teſto antico⸗ R 
scretiati panni, cio 6 rotti © tagliati, Вос+у+ n. 10. la⸗ 
quale ſi uede in doſto li panni piu ſeretiati, & piu uer⸗ 
gati, & iui, queſte cosi fregiate, cosi dipinte, co⸗ scretia⸗ 
1е, & ſcretio ие rottura.g.s.n · · [а ве[со[оге uenne 
и р ССС ЗО. 
scrim иед in 5 сфегто» Вы 
Scriuo ие Я le uolte mandare à memoria, Рапь сан 5+С10 
che narrate di mio сот ſo, scriuo · 
Scrofa ẽ [а porcafattrice, Dan. ca. i7. inf. che d'una scrofa 
ахитга & тора xegnat hauea il зио ʒacchetto hianco · 
5сгоЙо uedi in Crollo. 


— даете диеий идиотов 


УОСАВОГАВТО» — | 
„зп, 9+-тито зсийеге о famigliare che те иодбатоь | 
* г агта da difeſa ab ие. detto, che ише libera⸗ 
ге, pet.son.osĩ poteſe io ben, oue пб uaſe elmo пе ſcudo 
Scurato cio ẽ oſcuratojẽ di poetiʒ betr.canæ. сфе Че? 
far ſt. 2· & т un punto п’е ſcurato зе: т 
уситее (ата зеситувос. д. 3+п-1.соп nna ſcure in соо». 
5сио ẽ excorio latino,ẽ иосе di рипьс- 22 тЬ В che в 
$ metti gli unghiuni à doſo ззусфе ви lo зсиОь 
Scuriada uedi т Еегхах $} 
xcuſo е il contrario di — 5— mi zolea accu⸗ 
ſare, & hor mi риоя ſignifica ———— 
cio che uedeſti Ди, рег che пб ſcuſe daprir lo cor · Pac⸗ 
que de [а pace, & le proſe uſano зси}а поте › & eſeuſare 
@Л зсиаге uerbo· А 
у4еВио uale pago il debito, & рег che quando ито 6 уф» 
chieſto eglie tenuto © ubligato и riſpondere, фи detto 
Гал, e Ио рго НД ро/е, сета pur · 7 Готфгасфе di cio 
литр ега ſi че 09+ .- =. * A 
Sdegnoſo ſi piglia in buona parte, cio 6 сре; 
—* к: e, oc.q.i — auaritia, chente —* 
© рег cui, & nitroſo sempre in mala parte, ben che à le 
uolte —* ой piẽlia in mala parte, r ſſempi fuando ſi 
piglia т buona parte, Dan. ca. въ pur. come В ſtaui alt 
diſdegnoſa, betra. canæ · mai non ud ри сатат ут” 
uiſta uada altier a 7 ея ⸗uperba e ritroſa, 
11 та[а parte, Вос+4 +9+Пь 8+2 и0т0 grande. & nerboſoʒ 
© Юме ↄdegnoſo, iracõdo.& bhia arro piuch altro, da. 
сало. inf. & poi quaſi sdegnoſo mi dimando chi fur gli 
имо етот tui. | ре 
5Чгисстшойо & lubricus, & р фе le rime ſi dicano caruc⸗ 


ciuole 
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виде uedi gli xcrittori. | 
sdruſcire uale diſcuſcire fendere, &ſchiantare, Danc. 22. 
inf. gli fe зепиг come Гипа aruſcĩa, hoc. q.2· n.en⸗ 
tirono [а naue vdruſcire, & дьбупьто. 7 9 le 5сагрене 
tutte rotte, 7 9 (е calge зтиеие, 23% 
зесса т mare, e luogo ſecco pericoloſo # nauiganti ne tem 
pi di fortuna, noc. у. 2. n. A. cõ тат Тито етрно 416 
риа я ſola di серфаота регсоре т una зесса, 
зессао те uedi in 5ессо» 
scecchna & Secchio & Secchione detti да зессате) с uaſo о 
di гате о di legno da cauare acqua de роду, вос. я. 2. 
n.5. noi ſiamo ди} preſſo ad ипо роххо aluale ſi ſuole 
зетрге eßere [а catrucola & ип gran зесефлопе, ©7 4+8. 
п, 2, faceua dinãæ i à l'uſcio зио гесате ипа ſecchia moua 
Se congiuntione uedi пе [я grammatica пе pronomi. 
зессо 6 ſicco latino, рапьсь 3 2. т.е диеЙаусоп с parlo 
non ſi ſecca, cio b la lingua, onde зесефехха de poeti, © 


Seccag gine de proſatori, рап.с. a4. purg · c hebbe⸗ pario 
gia di rorli con men зессфеххаувоссья , зкпь бъеё 
non ci дате queſta eccaggine а поне › cio Иа, в 
4" 3 · m. l Чаиаттй tanta зессаооте , chio laſciaua Паге 
о АСОИ 
secolo preßo 1 latini ſignifica lo зрафо di cento апт, e⸗ne 
le засте lettere il tem po, Dan. . ʒo. pur. сре faccia Й 322 
col рег зие ше uedi пе le uoci (а те, г 
зегоп4о uerbo [авто иде зедийе, рег che Й зесопфо * 
Я primo, e diciamo le naui andare $ Seconda, quando из 
-то Я [а ingiin, che 5едото il corſo де acqua, Van. ca. тб» 
infeche il maeſtro con gli occhĩ ſi ꝛeconda, caa. pur. co 
тей зесопда чт landare рег naue, реву. cart· Fa. un 
x 


* М В. 


—J—— —*3 
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gran uecchio il зесопдаиа appreßo, boc. g.7.n. 7-hilo⸗ 
тела, à laquale il ве impoſto hauea che econdaſe diſe, 
cSedeci & Sedici diciamo. — 
Sede & зе а uedi in 5е0910ъ врет, 
5е9 01 & ſiedo ри Д poßano uſare да poeti, поп 
50то ро]сате, ре ſiedi quegli ſiede, noi зефатоеЕ 
⸗egiamo,uoi xedete, quelli ceggono, Seggiono ſiedono 
— 5— formata da [а sua рута uoce, nel preterito 
fanno cedetti, nel soggiuntiuo æeggia 7 xegga, xeggi 
ел хе дато gediate piu belli⸗ piu Ме в 
tiuo зеДеге пе l'altre uoci зедие ſiedo,nel partecipio зез 
dente, зе иго nel gerondio sedendo piu bello di æeggendo 
pure # [е nolte deno, eggio зефа & ее sono nomi сре 
ignificano [а Sedia, ue ſi т 5 olio, Da. c. > ат» №0 зед 
дело in queſto luoco ſteſo, & сьза-раг«пе lordine che 


cAnno 1 teræi зе 4 ſiede aachel, diſſe зе con larticolo 


del maſchio pro зе 931, Рейт «сах . gel penſier, ſt. e. Ata⸗ 
Ihor farſi ип xeggio freſco fiorito Auerde, & cang. a⸗ 
uara вабЙота › зо] una sede, & quella fia in ваЧассоь 
ВОС» 4*1+П+5 „Й ве Cla Aarcheſana ad una мифа zedet 


tero, 4. 1»пь 9 «пой йе iamo, Sidi ꝑ la rima in uece 


di ſiedi hà detto Dan. c. 3 3. para. oliua eter na, che so la т 
te di, & xediero т uece diĩ sedettero д edeuano ус аль 


у % 
_ 


фиг. piu di сето spirti entro зе етоь ое от 
5едо uedi in $. | сер 255 
зедо рго зесо deto Ча Dan.cap.iq · риг«} [А con noi,co⸗ 


те Гриото й > 590» — —* у 
5едио ©7 ево да рое uſato, зеои со Че la quartare⸗ 
—* le — di —* 5опо piu — ти di ие, 


uagliono зедиог (ато, diciamo апефога *— 
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la рита regola, quelli ритё пе] preterito fanno xegul et 
xeguetti епо da Dan.nel partecipio хефийо»пе] зо отит 
вид зедиа & xeguiſca, c gare de [а рита regola мае ſe 

care latino, banc. > ди поп ей сотосеа эта е zeguet 
te соте 5ио] зедийаг рек alcun caſo, © с. за тр, ,: сш 
3е99 Hiorengala gorgera, & с, 22. pur. che quando Do⸗- 
mtian li рег]едиепе › Рейт, 50пь 5} crauiat o il бое mio 
deſio я ſeguitar coſtei, Ason . To Бо regato amor, ond'ei 
mi тела talhor ат parte, ou'io per — il 5200, Bocca. 
nel pri. de [а +1 · Senæa едете поп pur raccolte та ega⸗ 
te, & .4. n. 2. & à miei ассети in parte ſimili рат» 
pinea ragionando eguiſca, & nel proh. xeguira preſta⸗ 
mentel'allegre ха & il piacere. 

зе[се è pietra dura ſilex latina, рейт+сапх + Ме] dolce (ет 
po, ſt.7. ĩ nerui e⸗ Роба mi volſe т dura ſelce. 

5ейо е porre [а vella, Boc.ꝗ. a: n. 5. faui зеЙаге 1 сана 
ando ша. | * 

Seluaggio uale ſilueſtro, petr. son.Solo & penſoſo, ma pur 
$} а]рге uie, ne 5} зеиаоде сегсат пой 50, ВОС. 4. 5+1. 3+ 
7 атетдие da le рете зейиадуйе, Рапь стать, рег cui 
20 тоио 1 ра} 1 miei рег 51 зешадофа ſtrada. | 

Sembiang a ſignifica ratione apparenʒa, & ſimili⸗ 
tudine, à ſimile, o da exemplo, d da aſemblare иосе Кат 
ceſca, che aßimigliare uale, да äembrare uoce prouen 
ха, che аетргате ра uſato Dante, lequali uoti gono tut 
te ſtate in uſo preſſo ĩ Thoſcani, ſi сотеё ancho т uſo 
Sembiare, Ка embrare, emblare,s embiante, Similioe⸗ 
omiglio Simigliante, S omigliante, & тенор, cio 
mile, petrar. congo О-иа[ рт diuerſa, диеа ›зе ben 
ſi ſtima, piu mi roſſembra, & зоте» втог © io 53 реть 

$ + х п 
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che ſol зе ſteſa, & nulla altra ſimiglia, зопь мое il 
ры mirar [а —— di colui, ciot * ima | 
gine, & сапх · xel dolce tempo,ſt. тья à chi со] core ©? со 
xembiante humile dopo quantunque offeſe Я тетсё uiene. 
вое con atto humile &can · 1mquella parte, ſtan · .che 
ogni ето piacer uile sembiar т fa, cioe parere, Aron· | 
фи uolte eia dal ре] зетМаше humano о рие/о ardir 
con le mie ide scorte, cio е Ча] фе] atto, вос -тьбь 
mentre di ritenerlo con piaceuoli xembianti nel ſuo amo⸗ 
ге Л foræaua, cio ð аш & dimoſtrationi& git ·m. 4. et 
facendo xembiante che еВеге ЗИ pare ſee ſtato aſai con 
quella giouane, cio 6 facendo uiſta & роте, Чи то 
naco, che fatto hauea xembianti dandare al boſco, cpen- 
doſi пе] dormetorio occultato, cio г haueua Вто › & пей 
рить de [а q. i ·per lequali coſe & диз & fuor di ди e⸗ 
in caſa mi зетрга ſtar male, cio mi pare, © дьтьтьв + 
рег che l affeto de [м paſſata somigli, & q. 3. n · mara⸗ 
оо ВЕ forte Thedaldo, che alcuno {т tanto il somigliaſ 
ſeche foſſe creduto lui, oue appare che richeg gia il quar 
to caſo, 4. 3.n. s · che Ба tro ppo piu di quello, che ella 
fu, di mengogna vembianga, сю баррагепха © dimo⸗ 
ſtratione; & nel prin. de [а g.i.da lequali coſe, аа 
altre ſimiglianti, & iui ргеро il fine & ſimigli 
ге le [ого donne, &q. iocn. c. erano di вине coſe Рипа ſi⸗ 
miglieuole 4 l'altra, Dan. cap. ʒ ть, та fiorentino mi 
xembli ueramente quando io t'odo, & 24.quando (а bri⸗ 
na in [а terra аЗетрга [а imagine di ца ſorella hianca | 

бете, Semente, zementa & сетепхаё semen (авто, дить 
c. s. para.diſcorde à зе соте ogni ата Детете, Ус. 3+. 
трей рег gli giudei mala зететга, СУ сьз ть tem⸗ 

‘ р. 


VOCABOLARIO 263 


фо ей зете 4 lor зететха di lor naſcimenti. pet. can. 
рег сре la ийа е breue,ſt. .onde 5’а[сип фе] ино naſce 
di me, da uoi шеп prima il зете,вось д.8. пь2. © сот» 
с10 à nettare ſementa di саио ть 

5етриегто uer bo uale fare ſempiter no, uſato da Dan. e. l. 
para · quando [а rota, се tu ʒempiterni deſiderato à зе 
mi fece atteſo. 

5етрёсе г ſimplex, Boc. nel pri· de [а q. i. etiandio 1 ſem⸗ 
plici far ЧЕ сло scorti, поп curanti. 

Sen {п иесе di зе пе ẽ uſato da poeti, Dan.c. 3. inf. cosl ſen 
uanno 5й рег l'onda bruna, betr. cang + gel penſier, №6, 
6051 nulla ет perde, poc. ne [а canæ. de [а q. ʒ · chel tem⸗ 
po, che leggieri xen uola. 

зеппа г fiume di parigi, Dan. cap · 6+ para. & ше зеппа, 
Cogni ualle, onde il Rodano 6 pieno- 

5епо рег ипо ,ё ſinus, & зеппо рег due ё xenſus, il ſape⸗ 
ге, Восьпё] рут. Че la g. . Лт quella поп ualendo alcu⸗ 
по senno, ne Битато prouedimento, & д.2 n.s . зорта Й 
xeno del Conte ſi laſcio сот [а teſta cadere, betr son. rre⸗ 

До omb roſo, & fè gran ſenno, cio е auiamente, & diceſi 
одет т xenno, cio ẽ viuere contento betr.triomph. Di. 

—* altra pompa goderſi in ſenno, &S eno поп solamen⸗ 
1её de gli huomini & de le donne, та il golfo Че] mare 
di сш e Чено т golfo, Boc. 4. 2. n. 4M. in ито ето di ma 
ге ſi raccolſe, & зето рег [о paeſe е poſto Ча рапьсьт8+ 
тЁтесан я теще Ц noſtro auaro зепоь 

senonſe & зепопие, uagliono [а ſe поп › та ſi соте диеЦа 
una [6] uolta dal petr. & дие Йа rade uolte dal poc. ſo- 
по uſate, cos по пом le uſeremo mai d di rado, alcuni di⸗ 
cono che ſi troua т queſto sentimento [а genonſi, laqua⸗ 
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[е ſempre ſi ропе со] иегфо eßere, come, зепопр furono # 
tali, io credo сре la ſi Па р abondanæ a, соте ſi тома in 
тол altri luoghi, o ſia р ador namento poſta, pet. cang - 
à qualunque animale alber ga in terra, Senorſe alquanti, 
chãno in odio il sole, во 4.7. n. s.chegli 5 habbia di me 
deuo,io поп uoglio, che uoi ие lo rechiate, зепопте come 
да huomo ebo & q. s. n. 3. che haueren пора fare altro, 
⸗enonne metterla пе [а ;саг)е а? — 
xenſale е Чено да ſentire, che Пя empre attento рег ʒxenti⸗ 
ге 7 contratti се ſi fanno пе [а citᷣ, hoc.q.t m.a. Omag 
giore mercatantia facendone piu xenſeli hauendone. | * | 
Sentiero e detto da gemita, реп che altri са eſßere uocabo | 
lo Бапсее, рег son. quando ба Рае donne, а] еде а 
xorge р deſtro ſentiero, ho.nel pri. Че la дьтьзе potuto 
haueſei honeſtamente р altra parte menar un ⸗ дие о che { 
io diſidero, che рег cosi aſpro ſentiero соте ра queſto io | 
1 
А 
. 
} 


haurei uolentier Дано › & .5.n. 3· 6 endo gia ueſpro 
abbattẽ ad uno ventiruolo· они 6% 
Sentimento шепе да sentire [авто poc. nel pri· de la q . . 
alcum erano di piu crudel sentimento, & 1айтетете po 
ſe il uerbo,q ·i .n. 3. ne le coſe di Dio зп molto auanf. 
Sentore uale romore, da зетиге 4ено, hocc.g.i o.n.o.d 
l'ordine bello & laudeuole molto зепха alcun зетботеь 
5епха uedi т запхаь п 
5ереё xepis [ата Гап.сар. 2 у-тК,соте il татагто зо 
го [а gran ferſa Че di сатсшат cangiando зерг folgore 
par ſe la ма attraue ſa. им За: у | 
— Boc. q. i· n. i. che il uoſtro cor po ра xepellito al 
го luogo, ме : 
5егае —— раме del di petr.ne [а xeſti. nõ ha 
tant i 
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бапгатта а цапЕ hà il mio cor penſier ciaſtuna ета. ‘ 

Serbo {т uece di зегио & molto иаго да пой? ſcrinori · 

Рейт, 5опь та guanciq, me riponete сие il рёасег ſi зег Фа) 
ВОС. 4-1, пе] prin. сре fine il ciel riſerbi я Jueſte сое» › 

Serchio ё рите риг/?о bucca, auſeris Чецо da [ант рапь 
cap.i·inf. qui Д nuota altrimenti, che те] ето. 

Sor gente, cio 6 зегиете › fante deputato da 'afficiale & 
р irei, воссась + 2.n. 1.xubitamente udito queſto 

dodici Че xer genti corſero laà. 

Sermone uedi пе le vuoci latine. 

Serotino uale tardo, & che ud uerſo [4 зега, uſato а Dan. 
c.i5 · purg· contra 3 ſerotim & lucenti, cio 6 contra 
ragęi del зо(е che andaua uer ſo [а xera. 

Ser pe del genere de [а femina, ey Ser pentello зегре piccio⸗ 
la Сай, cap. 24. inf. con xer pi le man dietro раиеат lega⸗ 
te doue il ĩ andino pone moltes petie & nomi ЧЕ зег pne⸗ 
c. 25. inf. da indi in диз mi fur le зегрё amiche, & 6.25 
ип xer pentello acceſo liuido & nero, реётат.сапх .5 pirto 
genti › Лапх 6. О, hupi, Leoni, aquile, & Serpi. 

cerroẽ ocritto Ча пой рег doppio В › со Рио 7 а pro 
nontia ио[дате richiede, Реггаг+ 5от. 5*10 credeſei, 41 ций 
44 paßo anchor сре mi ſi зегтау СУ с05} рег tueto ſi tro⸗ 
ца, errame uale xerratura, Dan. cap. o. inf· laqual зепха 
зеггате anchor ſi troua. 

Serto рге о i latini uale ghirlanda, uſato Ча Dan.ca. 10. 
para girando зи per [о beato serto,cio ё circolo, 

зегиете е latino tolta ща [а 1, Воссьпей prin. de la q. 1.d 
Fauaritia de ſeruenti. 

Seruigiale è fante o зегиа di Чоппа  Вос+ 4*2+т. 5.7 ип 

* 


dele xeruigiali Че [а donna. 
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seſteri porto пе [а riuiera di сепоиа uedi in ciſteri. 
Seta е ericum latino, рапса. „рага-Чиа ĩ animal di зима: 
зега faſciato , cio come uermicello chiuſo nel ſoolicello de 
[а ſeta, Boc. q. 2. n.9. ſi соте di [ацогате lauori di ева 
е Дт со} e ⸗ 
зена г xecta latina, рап.сар.з inf. фе queſta era а зеНа 
де cattiui, & c.i s. pur.ogm forma ſuſt ant ial,. сре xetta⸗ 
дя materia, cio ё segata & separata, ð И partecipio ай 
$есо latino. & ипа СИЕ с05} nomata т bar beria ban · 
c. 26. inf. da P altra giâ m hauea laſciata зева» | 
5еме æptem latino indeclinabile uedi il landino di queſto 
numero xettenario quiui рап, сар+д« inf. ue nimmo al pie 
Фип nobile caſtello зеше nolte cerchiato d'alte nura. 
reuerità г giuſtitia сепха miſericordia alcunq, onde reue⸗ 
го, pan. c. 24.. inf. o giuſtitia di Dio quant eſeuera, uedi 
пе le uoci latine. Бе { 
зеххо Летйса ultimo, Da хо cio $ dal fine 04а 
еххо ао fine, & зеххалю поте adiettiuo. tolto 
queſta uoce [ата ſecius, che да alcuni e ſtata poſta pro | 
ero, рег che И fine 6 piu tardi del rimanente, апьбеть 
inf. uenimmo pie di una torre al Чаеххо) © cap. 25. 
pur. che la piaga 4аеххо ſi ricuſcia, © срыв + para · 
qui iudicatis terram fur зеххаьаю e ultimi, petr.· сц» 
Ат.сре fur gi⸗ primi, & quiui eran да зеххоу Boc.g:s· 
n.9. che рег priuile gio haueua il dire da зеххо» © ++ 
п+3+та р certo = fie [а zez Zaia, che ви ci farai mai, 
9* l·.· quaſi № riſerbaße l adirarſi al Яа/еххо. 
зисслаго diciamo coluij che поп teme иег gogna quaſi ſen⸗ 
ха faccia ne la juale ſi dimoſtra la uer gogna, Восьй+ 3+ 
n.3. egli 6 ſtato Я ardito, & 5} ofacciato, сре pur Тен 
6 
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т! mandd ина femina, petr.son. Fontana di dolore, рана 
⸗facciata, & doue фа poſto spene. | 
cfaccio ие conſumo * да poeti, petr. cnæ · Рег che [а 
сина ẽ breue,ſt. ʒ·dunque ch поп mi ofaccia, noc· g. ʒ ne 
la cang · Mi sfaccio 9’ росой poco. сп 03 
euillo ſgnifica luco iſato Ча Dan. cap. 23. ть che репа 
Ша; | 


че uoi све 51 аш 


5рео ſignifica leuare le foglie, Dan. c· 2 3. purq · perd mi 
* per Ящ ее ефеящ мы 2 
рой liberare dal fuoco, che lhuomo h. 41 den⸗ 
troʒcio е lira, e⸗ il calore ĩracondo alle ggiandola соя ра 
role о altro тодоурейгьсатх „Ме [а ſtagion, ſt. 5. 67 рег 
che ип росо пе] parlar mi fogo, & 5оп. piangete donne, 
quanto biſogna à disfogare il core, hocca.g. Nn. 9. quello 
вот fargli alcuna onta о uergogna ſi зробаиаь 

sfondare d Fondolare $ rompere il fondo ‚вос, 2+4» 
e ogni coſa del legneno tolta quello ⸗fondolarono, & · 
оз +тиз © Pondolato il legno · | 

ь у 
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sformato uale brutto quaſi сре [а forma manch .· 
sgagliardo uerho ẽ fare timido & da poco,contrario di 
Зла" 4о uoce 4: Dan. 2льтК. cui paura зибИа 5 F 
Sganno uale diganno, libe/o а l inganno, poc. Сат4аь 
. 10.n.9. non laſcio Sgannare glingannati. 
Sgombro uedi in Ingombro. го ьубазих ФИбарайе 
$ Фотетго ие obigottiſco quaſi scomnmettere, che uale таз 
mettereo uero inuiluppare [а тете Dan.c.ia.pur g. 
tutti gli 8omenta, реьсапх+5бап4 оли — 
4.7 зо[ de [а memoria mi sgomenta, Bocca. 0q. n.6. la 
donna ſua т саро Че [а зсайа tutta зуотетьаваь a· 
590790 ие 1 т corgo. 5боххо uedi твоххок > 
547140 uer bo de la рута regola uale riprendo соп готоз 
_те›Восьд.З»пьт .е}?1 gridano contra г huomini а luſ⸗ 
ſaria, accio che rimouendoſene gli хот ай gli Вт 
tori rimangano le femine, &4. n· 67 dolente di cio ol 
tre modo, prima gli uolle ↄgridare, cioᷣ иоЦе riprẽdere lo 
-то›р со ки richiede И quarto caſo quãdo uale riprẽdere 
Sgroppato uale ſenza горе 
magro © До ppato, cio поп haueua chiappe iculo. >. я 
$12 particolache aferma, & пб eſſendoui [а ратусоа та, — 
A ропе пе] пе ‚соте preſeo il betr.son.Quel, che nfini⸗ 
ta di зе naſcendo я вота пб fè gratia, à сфидеа ch ho⸗- 
га ра l articolo hora no, BOc.q. ĩ. пы roſpirando 
фоне зег ciaypelletto riſpoſe di 5,27 n. s. il huon huo mo 
роде Че 51,27 uale certamente, hetr. Son . Laßo, ch ĩ ar 
altri поп тей crede, si crede ogn huom, © петро 
parte, poc. nel proh. ſi р che piu utnità farduum ſi ancho 
‚та р che piu ui fie caro hauuto, & ſignifica соз1 con l ac⸗ 
cento di ſopra, betr. nel зол» predetto, onde ⸗ 
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al mondo nacque, 7 ſignifica tale & talmente quando ui 
⸗egue [а particola che, Рег. on.la gola, el зоппо уе 6 5} 
⸗pento ogm benigno lume del сеет сатх · laſciar il uelo 
mi Louer na il uelo, ꝰ uale tanto. betr son. quando fra 
laltre, che alto miraron gl occhi miei, роте со] ие 
фо ра шо imper ſonale о dinani d dopo, соте ſi ringra 
tia, ringratiaſi. uale [а che, d la infin che, ho·g. 2-е. 
2nõ ſi ritenne di correre, ſi fu а caſtel cuigliel no Уд» 
.m. i. ne mai Во hauuto ardir di trarlo fuori, ſi г Паго 
di chiaro,e anchora dimoſtratione di ⸗degno о di diſpre 
gio come, ſi tu mi credi cõ tue сатехде infinite luſingare. 
Slibiliaè ста nobile пе le parti piu occidentali de [а 5 pa⸗ 
Cna, Dan. cap. 20. inf· & tocca Гопда зоно 5 Да сат, 
51 соте uale qualmente, & [а tanquam latina, petr. Son. 1 
эта ben ueggio, hor ſi come al popol tutto fauola fui, 
Dan. cap. a. mf. che uien dinanzĩ в те Й come ſire. 
Sicuro @7 securo,s icut ия SCegurta,pieni ne sono i libri. 
54е т иесе di ſi poſe Dan · c. 23 «риг.арргеВо й рр. фе 
Sienae бепр ста т thoſcana отае запере» Cparlauan ſie 
519 Щ0 е latino, рап.са.1.ратаь рег сре поп |: тоие [а ſua 
impronta, quando еЦа реа, 5 иодео uedi а] зио luogo. 
ignale, Bocc. д» «ть ачассто се я quel ſignale [а танта 
⸗e guente il riconoſeepß̃e··.. 
Signore deto я ſigno, ſi соте р dice di queſto поте 
nis, cio г ſignato di tale ſegno &nota, che ба dufferente 
* gl'altri, conoſciuto & notato ꝑ lo ſignore Aprenci 
pe,& е tolto р ciaſcuno che ſupera И compagno, onde 5 
gnoreggiare, signoria, hetr.vcon. l ташаю mi ri⸗ 
mango т ſignoria di lui, &A son. qui Чоиетехо зопзатот 
ne Рартауои’еа ſignoreggia, Signorto uale шо ſignore, 
* уй 





5% _ УОСАВОЕКЕТО, 
Й соте ſignor ſo зио ſignore, зото uoci di perſone mi, 


Boc.q.5.n. 5.ma tu рег che non uai рег ſignorto? & nel 
pri. de [а д.» che quel giorno Вайт hauuta а ſignoria- 
$Йиапо è habitatore di JeluaDan. c. 32. purg . qui varai си 
poco tempo ſiluano, la proſa uſa зем оо 
s imiglio cimiollante uedi т embiandcäca.. 
— del uerſo per ſeruirſene di una ſillaba di piv, 
ел ртИтете de [а р ото ,РеЁтьзоть 51 toſto соте a⸗ 
uien, ſimilemente il col po de uoſtri occhi donna ſentiſte. 
S imonia ſi commette пе] comperare & uendere le coſe sacre 
prohibite пе Рипо & ne laltro teſtamento da Simone ma⸗ 
xoʒ che Ки il primo, che tento [а ртотаусре uolle comperaæ 
ге da зап pietro [а gratia Че [о 5 pirito ſanto, & nel te⸗ 
ſtamento uecchio фи И primo o ieæi seruo d neliſeo, Cco⸗ 
я dimandauano app loro i Simoniaci, imoñe ggiare ⸗ 
fare ſimonia, Da. i. inf. che риеседецег те ſi mone ggiad 
riniſcalco e colui; che Ба а cura de [а caſa del proncipe. 


| ара 


вос. ме] pri.de [а дел 10 primieramente conſtiiuiſco рат” 
meno famigliare 41 Dioneo то ſini calco, Aà и [а cura 
67 sollecitudine di tuta [а noſtra famiglia commeuo-· 
s ion $ тоше т hieruſalem, рать ca. 4. purg. dentro rac⸗ 
colto imaginaꝰ ion соп queſto monte in зи Ta terra ſtere. 

Sipaè uoce nolognoſe, che uale ſia, па росо т uſo preſo 
[ого piu toſto in bocca di Фе! Dan. c. i s. infeᷣ dicer 
[ра tra Sauena el Reno, il Вось scriue Scipa g.s.n.ↄ⸗ 
& мео maeſtro cipa andaua cercando, chiama quel 
medico соз} рег ch'era ologneſee. 

Sire e посе franceſca сре uale ſignore, Dan. cap. ii. purg. 
hor 4 репа ins iena ſi pi —— ета ſire. petrc. 
3a⸗contra il buon ſire, сре lhumana ſ све: ponen 
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do Гаприа imnortale; 5’атту Е picuro, hocca. J. 6. n. 10. 
quaſi ſtato foſſe il ſire ЧЕ ciaſtiglione. 


Sirocchia uale ſorella, рать c.q. pur g. che * — * 


ма ſirocchia, Boc. q. 22n.5 . ella 1 Palermo 

uno berugino facendoſi, — 

Siſteri ẽ porto di вепоней пе [а Riuiera а oriente preſſo 

Genoua trenta miglia, Dan. cap.i9. p urg.· intra siſteri © 
obiaueri s adima una fiumana bella. | 

smaglio uedi in aaglia. 

— 2 иосе угоиепхае, uedi in diſmn⸗go, uale trarre Кио 
ri 41 5,7 quaſi da la propia ĩmagine & ſi gnifica Чате 


affanno, ап, ca.25. inf. gliocchi miei confuſt foſer al⸗ 


quanto 7 l'animo smagato, & ca. 10. purg. non ид perd 
lettor сре tu ti лавы Е buon proponimento, ca·. 27 · 
pur.ma mia zuora васфертай поп | sm aga dal ſuo am⸗ 
mir aglio, cio етот ſi тоце+ВоС- 4+6 .пе [а ſine, laquale пб 
сре rragionamenti зоЦаххеиой та il terrore de [а mor⸗ 
te поп credo сре poteſſe magare, cio $ rimouere & fare 
mancare di quello che era рита» | 


‘ 


утайеаго е Чено da malta, eio $ co perto di malta, nocc. в 


on.to⸗ intorno al collo, © зоно le ditella эта # 


succidume. eu 
5 malto & miſtura dura, aſarotum detto да Даёт? р coſa Чи 
га &immo bile ſi pone, petr. son. 1o temo 31 laſſando co 
те zuol me freddo ſmalto, A cang. Nel dolce ветро, ſt· 2⸗ 
ато hauean quaſi adamantino та Го ‚ра. c. ↄ. infruenga 
медиа, xrl farem di зтао c. a. cold Что sopra 
il uerde smalto mi fur moſtrati gli [ре magni, cio ẽ 
opra il prato, рег cio che il prato е durod иего соте 
altroue eſpone il Landino, or nato di fiori & d her be, co⸗ 
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че 50по di тан, о [о chiama malto per eſſervi quegli 


huomini ато} grandi opra c.s·pur. quant ẽ me⸗ 
ſtier inſin al зотто smalto, cioe я а sommit Че] monte, 
oue & il paradiſo de le delitie ornato d'herbe 22 di рот? 
5mancerie, cioẽ brauerie, dette da smaniare, di cui ата 
da smogare che ри mi piace, вос. g. 6. n.s · лица pie⸗ 
па di утапсете, эта 
утато ſignifica поп trouare luogo, ne ſtare ferm o, рта 
фитогезо ре ione, da [а зусре mega, & тапео у cio е пот 
maneo, non mi contengo, hoc. д.8 -Пуа»теег [о prete пе 
inuaghi я forte, che пе menaua зтате» ее 
зтаггсо›дилато [а coſa зтаттиа ‚еЁе попе фегд ива [аз 
quale ſi рио trouare, ma [а рег ига non ſi puo trouare, 
27 tolto dal uer bo mirari, che ище à le uolte neſcire, фр 
сре [а coſa smarrita поп sappiamo doue ſia, o Ча зрапте 
Petrar.son.La gola, el sonno, onde ẽ dal corſo зио фра 
⸗marrita, hoc. q. s.n. 7. * di lor beſtie smarrite, 
27 get.n. 4. [а giouane uedendo uenire labbate tutta ſi 
smarri, cio e hebbe paura, & quaſi ſi тагашоНо» зтатя 
ruto detto anticamente т uece di smarrito ẽ da luſo tra⸗ 
smaſciello uedi in Maſciella. laſciato · 
smemoro, hoc. q.4. mi o. in queſta arca trouandoſi comin⸗ 
cio à smemorare, & и dire ʒeco, cio à diment icar р, © 
laſciare [а memoria alopiata, & рег сю Я ricordami di 
guello сре рита foße innangi che foſte ſtato alopiato, У 
4+2-пло- поп [от cosl smemorata. 
тега Чо gioia di giocõdo aſpetto, piu che l'altre, di co⸗ 
lore uerde piu сре niuna altra сора у 5 из latino, 
Dan. cap. . ꝓur. freſco зтега Чо т Гога и fiacca. 
miſurato uale oltre тодо,Воссаь д.8 пе, С moſtrar⸗ 


[и 






<. `*-7 № 6 —— 


= = 


й 


УОСАВОГАВЮТО» 263 
gli miſurato атогеь ·· * 


gmoder atamente г il contrario di moderatamente, hocc.g. 
5.n. 9. зтодегаватеще И piu de le uolte dona- 
зтог/о uale libero, cio $ leuare il morſo 9 freno metha⸗ 
phora Ча caualli tolta e di poeti· Betr· son · Queſta hu⸗ 
wil Ета, se n breue non macco glie d пот т зто уе 
50п, di di in di ud cangiando il uiſo el pelo ne pero зтог 
ааа ineſcati ham, cio e те gli leuo di Босса, сое 
‘те пе (его, ых 
того ſignifica pallido, Че] colore 4е morti, Dan.c.q. inf. 
comincio il poeta tutto этого у Ребт»зотьто mi пи» 
fermo [е piante ЗИ щонно smortoʒ 7 сапхурой che р 
mio 4е/Нто |6 -оп4’лю diuento зтото поп /i dice зто» 
rire, che anticamente ſi oleua dire, та impallidire Фо 
5mouo uale mo uere, hoc.g.z.·n.s.·egli ſteſo а puntare со] 
capo nel coperchio de lauello 53 forteʒche ſmoſſelo, ꝑ cio 
che роса mouitura haue na, cioẽ era facile à mouere, bet . 
⸗on. aſpro cor & ſeluaggio, non ð 51 duro сот, сре lagri⸗ 
mando, pregando, amando talhor поп ſi ſmoua. 
5moʒicato о тоххо зи)аго da Dan · c.29. inf. роде 
la си tra lꝰ ombre triſte moæ icate, cio ð тоххе di te⸗ 
ſte 27 4: —F На кз ог 8 R— B552 
5muccio uale beliſi go, Boc.q. s.n. .smucciandole il pi 
cadde de la ſcala — — ом * 
зтеЙо uſato пе uerſi,e prouengale, uale diritto, ſchiero & 
ueloce, ban.c. s.inf; corda поп pinſe тай Ча зе заена che 
correſſe ша р Гаег ſnella, & ca.z · pur. con un ugſello 
лено ©7 leggero. petr.son.il cantar moꝛo, gmᷣ per 
lucidi freſchi & ſnelli, © capit.ꝛ · am. © мепайрреу 
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ciaſcuna 3 зпеЦа, dan.c.i.inf. пой ci appreſtammo 


я ЧиеЦе рете эпеЦеуоие il Landino фсе, che mello ие 
зиего & chietto. 9 ое НИИ 
$тегио uale perdo i nerui.ð di poetij pet.son.bi di ĩn di, 
аира chio ое 27 Ллегио; 9 зройрох”- *\ о. 

nodo uale ſcioglio, hetr. cang. Sel ——— 
ciul,chà репа uolge la [тоиа &snoda ii contrario е an⸗ 
nodare &innodare il зетфИсе che е nodare тб in и = 
$0,7 5асс1о „сре попе thoſcano,& того antico uſato gia 
ne uerſitu zai, que И 5нуел заре Ча рап-1/аго, rappia⸗ . 
то зарейе, заптоуте[ preterito зеррёуне фиерто p | 
riſapraggio molto antico uſato 81 пе иерыме limpera⸗ 
tiuo зар ру, заррёие те] 50% matiuo cappia, zaprei ne о 
in finitiuo sapere ел заиеге ael uerſo, nel partecipio sa⸗ 
ato,nel gerondio gapendo, & зарретдов iu⸗ 
вы 4] вос.пе е alire uoci ſegue a zua regola cio а 
Econda, per tutto doue [а1 appreßo il plo fu rad⸗ | 
оррйчтевос- до туть пе [а сапх›тето morirʒe⸗ gia 
поп zaccio Рога, СЛ пе lultima сапх т queſto тю dan⸗ 
позво crchid procuri.ſe io il riſaprageio pan —— 
purg. diſpregio сое аси заиете, Сус, аззтб ſap⸗ 
репо come . ʒ · par. che ſi Ее rimembrare 
oe Soauemente zono Ча tutũ iſate. ыы 
sobbarco & uerbo uſato а —* sommer go ʒc. s · pur. 
зепха chiamar, & dice, 1 тр ſobbarcro. — 
Soccorro subcurro,aiuto,nel declinare зедие il ſuo ſem⸗ 
plice Согто,ё uſato da le proſe, Ча рой, — 
бой те ией рт Satisfore. A иво * 
Зодч о uale compagnia dasodali latino, uſato Фа`бать 
cap· 4. para.o ſodalitio eletto в la — J— мА 
500 
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$040 uale егто ©? Чиго›4а зоо поте [авто ‚сре те» 
то & поп иасио ſignifica. 7 sSaldare да зоо uerbo, 
Dan. cap. зо. т}. grattar gli fece il uentre al fondo зодо, 
C. 25. purg . ma pari in atto, & honeſtato EAodo, Boc. 
9.2. n. ʒ. troud due poppelline tonde & ſode, 
Sodoma fu già сия т Siria paleſtina abbruſciata da Dio 
ап. сить рего lo minor giron ſuggella del ſegno 

suo, Sodoma,e⸗ caorſa. 
sodotto uale ingannato да ſoducere, вос. q. 8. n.ʒ. che рой 

⸗odotti ci haueſti à certar teco Че [а руегаь 
Soffero,tu ʒofferi quegli зоета елси diceſe cofferiſco ее 
tutte le altre зие нос? поп errerebbe,l'uno A alt o 6 de 
Ча quarta regola, del preterito fu sofferi & xofferſe, nel 
futuro зорегто —“ ratiuo зоррега & зо» 
fra Че] uerſo nel rꝛoggiuntiuo * e sofferi, sofferirei 
⸗offerrei, ne l infimtiuo ⸗ oferire & soffrire, пе] раме» 
cipio sofſerto Че] verſo, & xofferito de [а — ——— ги. 
te le uoci che поп зото de [а quarta regola,le piglia da [а 
prima, onde offerena, Bo . g. 3n. 5. «ео {ата ее» 
хе [а uoſtra corteſia, che поп зорегтеге сре io регфато ее 
tale amore morte riceua рег ЗшЧегопе › g. .ns · ti 
rego che ги minſe gni come ги ⸗offeri quelle, g ·. n. 6. 
20 xofferi che à giiſa Фит сапе ſia xepellito q. s.n. 7. 
poi che à те поп зодега il cuore вне те ЛеРа{а 
morte, dallami пи. petr. canæ · verdi рапт, di quonio per 


* 


amor giamai zxofferſi, & hoggio # soffrir anco, 7 з0пь · 


quanto piu diſioſo, та зорегепха nel dolor conforto· 


вос.пе[ prin. поп #1 meno mi fu egli di дат уита фз” 


tica я зоретте» 


s affiare г Дате uento сб [а boceq & Фирдитеузи То Чено da 
= . х 
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latini, Восс. 4+7» 5. il geloſo sofſiando con [а ſua та[а 


uentura 5 ando à spogliare ĩ panni del prete, & 4.4. in 
prin. adunque да cotanti, © да cosi Кай со fiamenti di 
ря [е зраЦе à queſto иетго 27 laſciandolo зо 
are, Л дьдьтьт · farane я зега ипо soffione я [м tua ſer⸗ 
uente, dufolo uedi а] зие luogo. 
cofol ge uale зочо роте? ſo ſonde detto да рап.с. 29. inh. 
pche [а ша tua pur ſi ĩoffolge la giu tra lombre triſte. 
rxoga uale fune, nonẽ Thoſcana, рап-сарьз1 infe · cercati 
a collo trouerai la 5094. 
зов ото ẽ ſorrido quaſi di naſcoſo, poc.q. l. n.5. à pena 
Е еге potendoſi aſtenere —— Гасошагото, 
$ ogiaccio onde зодчено ,ё ] ибласео oſubiectus, вос.» 
.п.1»7 а трлий pericoli ſoggiacere, betr. son. райге 
del ciel, che ſopra ĩ piu ſoggetei е рам feroce. | 
509910306 ubiugo, ban. c. 1 2+ pur. oue ſiede la chieſa, che 
зоо са [а ben guidata зорга Rubaconte, cio & Донга 8 
е7 све сейате рег ſuggiugare Пег4а punſe Ма’ Ша» 
5oggior no & иосе ргоиепхаеьсре ſignific⸗ ſtanga су рая 
batione, & зоо ®огпате Лапхате & habitare, quaſi gi⸗ 
orno ſopra gior no menare, cio e continouare, e 1 рог» 
ребьс.1 „А-соггеа gelata al 5ио antico voggiorno, 7 от» 
5’а] principio, ne зо quanto ра тесо il Дио об олотто, 9 
cang · Vergine bella ſt. ʒ. & fra tuti i terreni altri ſog⸗ 
gior ni ſola ви foſti вена , до ð fra tutti gli altri luoghi 


del mondo, © triomph. те, 5’я fiaccarle alquanto oltra 


Се ſi —— ferma indugia. 
sSogliardo о бичат4о uale тие al porco ſue, Восса» у» 
oin.to.egli tardo ſugliardo, СУ hugiardo · 


зеоНо»зодИа, ел зодЙате › 2 limen deuo da latini à ſolo, 


сое 
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tioð la parte сре $ poſta оно la porta р soſtentacolo, пб: 
ſono de le proſe,, ban. сто, иг, poi fummo Четто а] ſo 
Но Че [а poria, & са, — egli т 5и hor ri⸗ 
oglia, c.iainf.il cui sogliare neſe un 6 verrato 
сё а porta, poſe [а parte р [о tutto соте т диеЙо 4» 
tro шо дос. 18=трь У соте # tai ромех хе da lor ſogli, 
cio da [ото porte, Solio зепха [а ие! al ſuo luogo. 
злое зо[ео (ато ви suoli Esuo г роет, 7 зио о ап 
исатете deno, que gli zuole suol соп queſte иос т © 
fimili suolmi, cuolſi мой sogliamo, uoi ое, quelli ro⸗ 
gliono, & solgono, то sSoleua & solea, ме] iuntiuo 
зо а,пе linfinitiuo зеге ilquale $ piu toſto usato т. 
uece di поте che di uerbo, nel partecipio rolito, alt/ tem 
pi non ha, ma uſiamo il у зоо col ие’ bo м 
соте то оп solito, ben che solio altro поп kgmfichi che 
50то solito, betrax.son. Dolce то caro, gia 5ио tu far il 
mio зотпо м] men Чедто de [а tua uiſta. 
sSogno uedi {т Sonno. 
Solamente, olo, & Sol,auer bialmente вин: ‚/ dicono, пой 
Да теНен d'auttorità. 
soldo, апдате $ ſtare al ſoldo, 6 andare $ ſtare ad сайта, 
Воссас, giora.s · no. i. HFu adunque gnᷣ т Melano ип Тез 
deſco al ᷣoldo. | 
Sole рег Рано poſe рапьсар. вт рой appreßo conuien 
che queſta сада infra tre ſoli. * 
solecchio ẽ uoce di Dan.c.i 5. pur. оп’ leuai le mani те 
uer la cima de le mia ciglia, © fecimi il olecchio, со $ 
ея i ragęi del Две сре поп moffende uano il иного et 
ueſto ſi dimanda volecchio, cio г зо[е picciolo, per che il 
* РоЛасо[озсфе ſi ui pone dinangi. ſi diminviſce. 
Am: хп 


J Че 
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solfo $ зи Аи веть on. quando mi uiene, olfo & eſca ſon 
СЧйНоУВось «тело. ne и] fuori Ц mag gior риххо di 
зо № del mondo, | . 

rolingo & solitario uagliono 5016 › © шозо solingo oue 
поп alcuno, Dan. cap. 23 infer. come zuol eßer tolto un 
фиот solingo рег conſeruar зиа pace, реёьсапх «51 pen⸗ 
fier, non ſolitarie Ротте foran 4$ тей pie [41 & ca. 3. 
А+ со} шадогя & ribellante suole da le nſe gne Фатог 
andar volinga В ось +5 +пь 6. ueggendo стати? chel luo⸗ 

o era — come puotoᷣ, Де parlo, uedi пе 

le uoci latine· | 

зоо ð latino ſignifica [а зед1а del веувосс+ д. з-пь 2. fer⸗ 
то il зоо Че] тедто соб la Йапха regale xsoglia diſ⸗ 
Е рапь рег зеда cap.ʒ0. para. uidi ·pecchiarſi т piu di 
mille soglie. 

зоЙаххо $ [вето solatium, вос-пе] proh.il godere. Гат 
Яаге cantando à torno, & зоЙаххатдо onde зоЦаххеиов 
Че, вос, пе] реоф.Чйено Ча le зоЦПахжепой coſe т quelle 
moſtrate, & uale дате зоПаххо» воссьдьаьтьт aedi⸗ 
tori sollaꝝ Jauano · * 

зо|ено $ latino cubleuo, рап»сарь 33+ inf· la bocca rolleud 
dal fiero paſto · 

осно & зоЦесно & sollecitudine, Bocc.gq.i. n.ꝛ · cosĩ 
сфаппоно di sollecitarlo поп refinaua, betr.c· a. А +5оЦея 
cito игоге»е ragion pigra, Восьте] prin. де la g. .ne le 


s⸗llecitudii de lequali И bene uiuere d ogni mortale, 


ел р baſ o, accio che ciaſcuno proui il peſo de [а sol 
—* inſieme col оке та ?отапха, доие 6 
de la ignificatione latina. 


sollo preßo ban · ſignifica ælleuatoʒtenero, molle, tre⸗ 
А — 
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molante, da зо[а laquale зесоп4о il Landino ẽ исто il 
ferro пе l'haſta поле Бен fermo © sodo, onde inſollare 
uale fore inſtabile & inquiete, Dan. c. 16. т.е miſe⸗ 
ода eſto [осо sollo, & c.5. pur.per che [а fuga Рип de 
Faltro inſolla, & ca.27. cosi [а та Чигехха фана volla, 
cio molle. 
solo che, ey olamẽte сре uagliono pur che, uedi ne la che- 
Soluo uedi in gciolgo. 
$0та рег uno туё И peſo ð carico, che В рома doſo,da 
S umo, is, latino, altri dice da conæ, che nale il cor po, Hl⸗ 
quale è peſo, & incarco # l'amma, mentre cheſtà тео, 
et laſcia [о incarco quãdo abbandona il corpo. ма р dop 
ро т,ё зитта latino поте adiettiuo, ſignifica соте по 
тг 41 ſoſtantia [а moltitudine, т |отта auerbial nen 
te ſig nifica inconchiuſione finalmente, рейгь50пь ©. пап» 
Яо 1о тоио che farle фотоге daltri homeri зота , che 
Я tuoi, ꝰ зопьтт qual раме del ciel, ben сре [а зотта 5 
di mia томе rea, & сезъ вт зотта 50 сот’ inconſtan 
te & uaga,5 omiere ё colui che porta [а зота, Вос+ д. тоь 
x. i0. à laqual eo ſa те пе à uoi pagatore, пе мед 
олега пе ſomiere · 
хот/о [ло ие ĩn cembianxa · и 
$ 0тт7 60 6 зибтег до (а торап-са. 28. inf. queſti 5сасз 
ciato И dubitar зоттетсе соб leus И Чи Мо, вос. 45% 
_ пы+б’иог aſpettate Ф’е|]ег uinti, зоттегй in mare. 
5оттеВо е miſura сре ſi fa сов [а тапо chiuſa leuato il 
dito großoʒ 7 quando uogliamo dire ипо еегё molto pie 
ciolo diciamo поп eſtere alto ипо зоттеВо hocc.g. s. n. 
2.7 peggio che пом era alta uno зоттей о» 
зоттеНо е cubmitto latino. А 23 


VOCABOLARIO- 


xommo ð latino, Вос, пе] prin. de [а g. i. inſino Я tanto, che 
de la foſſa al зотто ſi peruenia. 
Sonno ẽ il dormire, & зобто quello che ci pare dormendo 
uedere, onde Sognare, го da latini Somnus il зоппо,зот 
nium И зо зто, di cinque ſpetie di sogni ſi trouano,di си 
пе ragiona Ц Land. nel pri. del c. 26, inf di Dan. hetrar. 
зоп»1 «се quanto piace al mondo ẽ breue ſogno, © ʒon · 
та gola, el ſonno & l'otio ſe piume, ВоСьдь 4+ n.6. il ſo⸗ 
‚ Зпо ne la precedente nouella accõtato, т Чи materia di 
douere raccontare una, iui general poſcione e di ciaſcu 
no il uedere uarie coſe пе]. зопто › © д. · n. s. quelche 
Talano ueduto Баиеца dormendo поп eſſere ſtato ſogno, 
та ui ſione, 5} punto seng a alcuna со]а mancarnẽ ега аз 
uenuto.Sonnocchioſo uale pieno di sonno, Roc.g.ꝛ.n.·5. 
in uiſta tutta ſonnocchioſa-s onno ſi troua poſto р ſogno, 
Dan.c. z3. inf. quand i feci Ц mal ſonno, detr. son. зоеа 
lontana т зотпо conſolarme, Восса. ꝗ. 4. n.5. Тотепхо le 
apparue пе] sonno pallido, & tutto rabbuffato. 
$ ото, Son, & 5022 fuo anticamente detto da latini, dalqua 
le noi habbiamo tolte alcune uoci, come ри & fia, Tu зе 
“4 52 queſto г того piu in uſo che il зей que gli 2, ©7 её 


in rima, non e da uſare, Noi Лато е ſemo, ma 5ето е ри 7 
del uerſo che de [а proſa, Voi ſiete & ее › quelli zono, 


Enno & En ſono Че poeti antichi, Era, Eri, Ета, raud⸗ 


mo, rauate, rano, го fui ©7 и del чего ви foſt i ро» 


Лидиеой и {ше del uerſo, Мо? fummo, по! oſte, quel⸗ р: 


li Дигопо Виго ©2 Ватто загозви загар quegli sar Не © 
fia noi ſaremo, uoĩ затеге quelli raranno урапо» © fieno, 
Ме Груирегацио /ſii ſie & ſia, del soggiuntiuo сре 10 Да, 
che tu 


„Ле © ſia, che quegli ſia & ſie che Дате» 


ый а см аа ЗН д оо бо’ сл @ Фо. Эа са 
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che вой ſiate che диеШ ſiano ©7 Депо › то затей запа 7 
_ ога Че] uerſo, tu ᷣareſti, quegli sarebbe, & Saria, заз 
rie, & fora, ma sarebbe ẽ de le proſe, & «Гат Че] uer⸗ 
Уве che sarie anchor a пе le рго}е, saria alcuna uol⸗ 
ta Пато detti. Noi saremmo vareſoimo, uoi sareſte, 
quelli satebbono ©) затето de le proſe, & sariano, & юз 
rano Че uerſo,) io foſi, tu ЮВ quegli ре, зе noi о 
Aimoʒse uoi foſte, se quelli foſero & Aß ono, © ото 
del uerſo. Ме linfrutiuo eſtere, nel partecipio ſtato © 
cuto,ma иго di rado ſi troua, io hoggidi поп l'uſe⸗ 
гей, Ме gerondio eſendo, & à le uolte зепдо пе ие!) 
Eſempin oc. пе proh. anchora рег сре ui ре caro ha⸗ 
uuto, ð fia come hanno alcuni teſt, & quiui, teſtimoni di 
q uanti corpi morti сё ето à (а ꝛepoltura recati, & q. 2. 
a.6. i haue ſei creduto, che conceduto т! doueße eſ⸗ 
ſere suto, & дьз‹п.ть Tedaldo то dolce tu ſi il ben 
tornato, & n. s. che ги поп ſia тай piu geloſo & q. 2.n. 
5 зотпе qual ви mi uedi, cio ẽ пе son, & пе] pri. Че [а 
д+т.сфе forſe an i l'accidente mortifero non ſi raria ſti⸗ 
mato tanti hauer ne dentro hauuti, & gs.n.ↄ.quanto ſi 
⸗aria conuenuto à qualunque uerita д diceſſe mai per а? 
сито, q.ꝛ.n.o. т continoue lagrime in ри lun⸗ 
ebi digiuni, сре [ого поп garien biſognati; et g.⸗· m.t· 
сре { tuoni поп ſi zarieno potuti udire, et nel prin · Че la 
net di д ие ВЕ fur pochi, et .y. m. yet 55 ſtato in ca 
—* far [а note [а guardia à Puſcio, et q.2 . aim. 5. come 
prima addormentato ti foſti, затей 1 ſtato аттахаю 
et ſi come diciamo поп hà то anni, cosi, поп 6 molti an 
трать сту inf. un de liquali, anchot поте molt'anni, 
Boc.gq.i · n.⁊.io ho dato mangiar il mio ата е molt anni · 


VOCABOLARIO- 


rxetr.son. pie de colli oue пой зето сопдоне da la ира 
altra зегепа, Acanæ. Nel dolce tempo, ne [а fine, Сапхот 
i non fu тай quel nuuol d'oro, @7 сапу» verdi panni, ſt. 
3.5010 реп › ch' a uoler chiuder in uerſi suo [иде Гога 
ſtanco & зопь Queſta anima gentil, l amime degne intor⸗ 
по lei fien s parte & son. тю auerſario, auenga ch io 
пб рога d habitar degno, oue мой sola ſiete, & хоть Га pet 
tata uirtii,d Paulo 3 aphrican foß in сова can . zel 
penſier ſt. .men ʒolitarie l'orme фотап de miei pꝛe Че 
57 5опь amor mi тапда, dice сре поп fue mai com hor 
preſto я quel, ch io bramo © apero, & zon · Qual nentu⸗ 
A, xendio tornato Я зошер il digiuno, ↄon · Del cibo, 
che рог foſtu uiuo, com' io 5оп morta, cioe foſſ tu gzeconda 
rerſona de l'otatiuo, & c. 2 · M. dimmi pur prego, 5е xei 
mo⸗ta, d uiua, uiua zon io, tu zei morto апсрота. рать 
5. infer. ch'à оз} fatto tor mento enno dannati j pecca⸗ 
tor car nali, © ca . aa· inſone con cio ‚сре di орга тат 
горо её, c.i. para· col caldo con la l ͤce еп 51 igua 
lijcio sono, ca. / . pur.C non зепха diletto ti fier пог 
te, pro Депо, alcuna uolta queſto uerbo eſere ſignifica фа 
uere, вось д» .nm. 8. à [а croce di bio 5е те пе Го}зе credu 
1067 д+4ьтьб.зе io foſi uoluto andar e dietro à zogmi. 
emolte uolte richiede ĩl quarto caſo, uedi пе [а gramma⸗ 
Иса пе pronomi · | 
soperchio couerchio поте СУ uerbo, ſignifica auanʒo, 


© Дирего, ſopra modo hoc.qg.i.n.ↄ. cos d auaritia 


e di miſeria ogni altro, che а] mon do foſe, ſouerchiaua, 

..ã. 2. per lequali coſe al mio parere queſta tua an⸗ 

dataè di soperchio, & пе] proh. та рег ſonerchio fuoco 

пе la mente conceno, betr.can· Laſ o те» и chio 
е5о 
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fkeſſo· el deſiar gouerchiorcio $ тоо я › Рай», 21+ 

три, поп far рига [а pegola ſouerchio, сто & поп аиап. 
хате di орга» 

Хорраппо ие ſotto panni, Воссьд+ 8 n.q. hauendoſi tutte 
le carni depinte ſoppanno di liuidori. 

soppidiano era il banco che ſtaua dinanæ ĩ al ено de nilla⸗ 

71, voccac. g. 8. n. ꝛ. & andataſene al ſoppidiano traſe⸗ 
ne il с —— и 
oppreſo, ſecondo Й handino, уе] с. «фига» iui che поп ſi 
— l occhio ſor priſo uale * il laue fat 
to in giuncata, oue роте тру pro ſoppreſo xioe соп 
ден ео дисчгозиейй т ſopraprendo. 

борриево г latino, рап,сарьл4+ inf. che fu да pie di ca⸗ 
ton о зо ppreſzä······ 

⸗ opraprendo de le proſeʒ corprendo de poeti, uagliono 
prendere à Фа proueduta, Вос. + 5.n. 3. ĩquali зоргарте 
A Ча ди Ло laſciato ſtar bietro ſi uolſero * 

4.. n. 2. iquai da с05} lubito ſopraprendimento ſor⸗ 
diũ, non ſapendo che farſi ſtettero ferm, & п. 6. етепдо 
Anuccio, non il зопто сб [а aua giouane И ſopraprendeſ⸗ 
E, dan. c.i ʒinf. quando по! fummo ия тотог zorpre⸗ 
, & селе purgchẽ non ſi conuerria 1 — al 
cuna пери andar dauanti al primo miniſt/o cio ſo⸗ 
prapreſo, cio 2 prima preſo Ча nebbia, cio oſcurſta © 
che purgato попе”. 

Зортаго cio ё ouperato detto Ча рап-сар. zo · par· ſoprato 

Pe сотёсо о стае до, сто. ь 

Зорге pro орга т rima poſe il petr.c.ꝛ. Fa. bhocion uĩ 
сот queſti tre di ſopre, | 

Хот. рго орга ё и)аго т compoſitione, ma $ ап со 

м р’ 
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orco uedi in urgo⸗ ные 
зогеЦа & Sorore uedi in 5 иога+ 
Sorgoʒao © 5отоеххоте uedi in oʒo ·. 
$огтотго uale та|хате, & montare di sopraẽ di poeti, 
= 6 inf. & сре laltra ormonti сот (а —* реа, 
еее рад ола, betr· canæ · in quella parte, ſtan · 2+ 
che ня ао ая * — 
ror prendo uedi т 5 opraprendo · 
Sorrae cibo di 7 Г рапхезайие, hocc. q.9.n.s . pri- 
mieramente hebber Че cece, & de [а zorra. 
rorrido e ridere piano эзифи Роу Dan·c· 4. inf. el mio тае 
ſtro sorriſe di tanto, hoc.·g „пзтьт+ zorridendo gli diſte. 
Sortiſco ẽᷣ ortior — рог реби+ьсьл+ваь рег СВ’ 51 
арго grado il ciel sortillo, cio 6 diſpoſe, Dan. c. ĩ2. inf. ſa- 
ettando qual anima ſi xuelle del r angue piu che ſua сора 
зо ile, cio 2 le diede per sorte зо рессаго › са. 
inf. quando fu sortito пе luogo, che perde Райта ria, 
cio ẽ fu eletto per зоме 5 orteggiare ẽsortire, cio г or⸗ 
dinare, & Дате le от „с. l · Para· sorteggia qui, соте 
tu оегие. J 78 "АЛЬ: 8 * ОА и 
хоурел4о ð ани»; рапис-дтфесопо БЕ che in quel limbo 
‘ерат зорей ‚со ẽ poſti, сво tatti gli lor со perchi eran 
зо[рей › вос: 4:1 -пьтьта poĩ che зег Ciappelletto hebbe 
-ия дтп: Вто реххо вепиго il frate cosi ſoſpeſo · 
зо/решо, вос» д.1 -п,дьриг поп di тепо tuttauia ]о/ренаиа 
io ueſi in goſpico · 3 — — 
roſpicoẽ latino, oc.q. a. n. 10. доме il potremo porre. 
che non | хоры domatina, quando ueduto ага» сре di 
quà entro ſia ſtato trato · 5 oſpiccio 2 quelſteſo, Dan. ca · 
io inf. ma сре] soſpicciar Ги tuttos pento, Bocc.qg.j .· n · · 
—2 А 


а: `@ 
^ ТМ 
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comincio я о] иссйте рег quel Jogno, non coſtui Че Во 
foße, . 4. 1. 6. accio che egli d altro поп ſoſpecciaſſe, 

onde 5 oſpeccioſo, eio pieno aiſoſpeno edibbio ра 
«иль рат4, ſi mouea tardo ſoſpeccioſo Сл гаго-› latino 
ſuſpicioſus. pingo uedi in⸗ ртов» 
piro е (ато зи] ричить ꝛuſpĩro иегфо S eſpiroſo pie 
o disoſpiri, pan.cap.ʒ 3+ pur· © Beatrice oſpiroſa & 
фа) зодито nome 27 uer bo e uſato Ча proſato .... 
soſtegno зе ие — soſten 
tamenco come h acuni teſti, poc.nel proh. quantun 
que il тю ſoſtenimento, d conforto che uogliam dire, & 
Loſtegno е поте, Вос» nel proh· quiui piu auara fu di ſo⸗ 
ſtegno, & g.i.n. i. © lui ne медеиа andare che suo ſo⸗ 
ſtegno & ritegno era ий e ſtato. 4 ко ак 
Soſto uſato —— —— 
па gridaua, ſoſtati исто 6 ſiſte gradum, Л сы · pur · ſo⸗ 
Да ип poco р me tua та $!0г cura, soſta поте рег роа 
фор с+ 29+ риг.я ра фед! ſoſta, cio ё Еттаьаит рее 
сре зо uale guaio, & chiẽ uocabolo Napoletano, maẽ 
anchora Thoſcano, tuttauia plebeio, Восса. 4+ -ть 5.0 т 
brieue т ата зойаетко de [0 ре иедег coſteiʒ cio 
6 т ато affanno. vx 
$Негго г ſepelliſeo Ча ſub © terra, soterra поте ſen⸗ 
Ха numero del piu, uale zub terra, petr. can. диаитдие 
animale, ne la fin. ma io заго Дошегта in ſecca ſelua, Ason. 
⸗ amor nuouo conſiglio, che la иега ð зонегта, Boc. 443. 
nes · ne [а rub.ſonerrato р morte да l'abbate e⸗ ддт 
¶Nouerrar ono т guiſa che типа pſona ſe пе ассот}р Е 
oteriare е Ц cõtrario, Ro.g.4.n. «пе [а ru.occultamen 
ве diſoterrata la teſta, An.o. cõ ео ricoueraſe ſotterra 
ЗА АЗ аа й 
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зоно subtus [авто ино diſſe Dan. р la rima ca. 1o. inf. 
ел рего ſtan di ſuto gli frodolenti. | 
sottraggo uedi in cTraggqo.. 
ouengo ие ricordare, РеЁтьзоть5е col cieco deſir, hor 
di quel, cho letto чаво к * = * 
souente $ uoce prouen ale, ие ſpeſſo, 5 рейо 6 tolto 
spißo [авто & ſouente да —* е о, поп 94 
зифт4е соте atri ha detto, & Ча зоиетее glã antic hiĩ ne 
fecero nome, & Чего зоиетветейЕе; соте diß е Pietro 
creſcengo, & диеПо faccia зоиететете che puote, cio ð 
quanto р зреВо сре pud, по? uſiamo ſolamente 5 ouente 
auerbio, 1сетдо alcuna uolta Вар зопете uolendo dire 
того зреВо›та 41 5 peſto пе facciamo поте adiettiuo,et 
гии! zono т uſo, betr. ſon. onde ſouente di me medeſmo 
meco mi нор Камы ри de colliʒ зрео Ча] con⸗ 
по lacrimando deſta, Dan. tap. 4. inf. la xelua dico @ Я 
riti ſpeſei pot · . 3. nm. 2. ma come по? ue ggiamo ара ſo⸗ 
мене auenire, & ль 3+7 quel camino per сз fano ſerui⸗ 
$10 facendo [ай souente, & дл ьпьт Я lequali aß ai 503 
мете faceua ingiuria, & q. In. ʒ fanno зомете [епха 
сора lhoneſte donne acquiſtar biaſimo. 
ouerchio uedi in Soperchio. 
Зоигато, со $ ſommo & del uerſo, betr. son. Hor hai fato, 
del souran ſuo honore. 
Souranæo uale итсо, & орга виатхо е Че] uer ſo, Dan.c. 
a0. para. non # guiſa сре Рфиото # l huom зоигапха 
5оххо uale Фгино & lordo, da succidus, Dan.ca..inf. la 
ſconoſcente uita, ch ci Бе ]оххь cio ð ти! р linfamia, 
Boc.q. ʒ. m·s. so ХО сапе ийирегаго сре ги 5ё › uccido 
Е ие Лебозопде зисс4ите uedi а] euo luogo · 
мм pacciata mente 
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s pacciatamente uale coſto, сто е т росо ſpatio di ветро, 
Bocc.g. 2. n.5. andianne là, 7 laueremlo ſpacciatamen- 
te, onde diciamo ипо расса сто 6 eſpediſi in poco ſpa 
tio di tempo, uedi т 5раххо, 

Spada рада tratta, uale del cutto, Boc.g.to.n.ꝛ.d ogmi 

iberalitæ nimici à ſpada tratta, сё al peggio сре poſfo⸗ 
spagna ©7 niſpagna * реё-сапх .О aſpettata, (no. 
Л.з-соп aragon laſcier à uota hiſpagna СУсьт+ Ра, Adi 
oreti, СЛ 41 $ pagna adduſſer prede, dan. ca. 26. inf. un 
lito & Рано undi inſin la g pagna c.is · purg.punſe 
‘Майа, & ро corſe т niſpagna, là onde appare сре [а 
dijferenga detta dal ветбо поп Йа uera, cio ё сре quan 
do и’ prepoſta uoce сре termini in uocale che 5 pagna, 
quando finiſca т conſonate niſpagna ſi debbiano di- 
кеуеп che ед dica cio поп eſſere ſempre uero, та le 
мое, BRoc.q.a.n.ʒ. era andato in niſpagna, q. 10. n.r. 
ве di s pagna, [а 41уегепха 6 uera preſeo И вос. 

$ рабо il refe da cuſcire [езсагре ‚67 р filo ſi роперать 
с2о тр, сраиег inteſo al cuoio, 74 lo Spago Бога uor ⸗ 
rebbe, vo.q. 7 · n.s.ne [м rub.legandoſi а al dito 

$ paldo ё una раме de [а caſa, che dal taßello а] сено pen⸗ 
4е т fuora, detto ф extra pandeat, & quaſi ſporto т 

fuora, uedi т 5 porgo, Dan. ca. 9 inf. paſ ammo tra таг» 
tiri «Гая ſpaldi, cio xepolchri, che эй le mura era⸗ 
по appiccati, & pendeuano in fuori da le mura, che pa⸗ 
reuano ſyaldi, & рег cio diſe altri, рег cio сре altro ſi⸗ 
gnifica ſimilitudine, & cio Фе рег поп dire piu uolte 
ито uocabolo medeſẽmo, per cio che Sepolchri, arche, & 
auelli haueua detto, д uero diciamo altispaldi, до le 
mura de [а terra alte, che ſia la parte рег [о tutto poſta, 


X VOCABOLARAIO- 

ueggiamo сре le mura Че le terre hanno пе [а zommi⸗ 
tà ой Ipaldi in fuori, il che ſi moſtra hauere uoluto in-⸗ 

tendere le mura рег lo principio del ſeguente canto, il⸗ 
quale dichiara queſto —* porto uſa (а proſa · 

s palle, onde 5 pallaccie 5райе grandi, ſono gli hometi, han · 
c. 17. inf. та енай in зи quelle s pallacce, c.5. 302 
prale зрайе dietro Ча [а coppa ꝑ [а омехка И гроте 

Lono ad imitatione de latini che pongono humeros рег 
{а forteꝝ a, dan. ca.s. purg. eſtr etto m accoſtai tut⸗ 
to gelato я le fidate зраЦе 7 Dare les palle ſignifica uol 
ere terga, betr. son.amor — farun al bel di⸗ 
10 uolger le spalle, сое аффаЧопаге во» д-4-т pri. dan 
Яо le зраЦе dà queſto uento, cioẽ (ааа, fuggẽ dolo. 

5 palmo uale adatio © acconcio, da palmo latino uedi in 
Palmo, & propiamente de le naui, e uſato da poeti, 
petr. cang. ivd penſan do, ſt. 5. che gioua Aumque, per che 
гига зрарте [а mia barchetta, & зопьпе per зегето (ео 
ir uaghe ſtelle, ne рег tranquillo mar legm spalmati · 

5 рапдо da pando latino detio, & uale pargo, Dan. cap · 
minfer. che зрапде di parlare зато fiume, uſiamo⸗par 
озер стоп spande.. 

5 panna,s pitama e detta da latini uoce greca, Рап-сар»б» 
inf. el duca то diſteſe [е ие зраппе,Восса» {+6 „т fine, 
зепхазратта perderſene. о 

spargoẽ [ато nel preterito фа храп пе partecipio Га 
ꝓper ſoe⸗s parto,ma [а proſa иуа oparto, Рег „зопь+иогере 
—— in rime sparſe И зиопо, & can. Nel dolce tempo, 

a. acqua пе] uiſo con le man mi ⸗parſe, & ↄon · queſta 

anima Зет ‚Гатте degne intorno в [е1 реп зрате, во» 

пе] prin· de la g. i· ꝑ le храме ие? рег gli сатрь 7 
$*3* 
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-деЗит, 9 итопо lagrime раме aſſai Ча buoni huomini, 
4.4. n. 10. sparſe le тат т quà & in la, in queſta 
arca trouandoſi comincio à smemorare, il teſto antico ра 

Spariſco е il cõtrario di apparire, об naſcon⸗ (s parte. 
dere, С quoſi smarrire, petr. can · nel dolce tempo ſt. 6ь 
chà quei preghi il mio lume ега зрагИо › ©7 сапх + Laer 
grauato зе со Ёа sparir le neui el ghiaccio, Acan. ет 
Al та dõona, ſt. ʒ. come⸗ == fugge ogn ато lume, 

рат 6 Че la ſignificatione di ратёо вос. деп пьто» di co 
* zpar tite 9. Га[ете ui dimoſtriate, соб diuiſe & di 

зрагшеге ẽ uccello noto, da latini chiamato acci⸗(uerſe, 
piter, dan. 22. inf. ma Райто Би ben sparuier grifagno, 
0.4.1. пь 9 сре ella т preſenæa di Nicoſtrato nccida Ц 
suo фиоп spar uie re. 

Spaſimoè patire grandiſſimo dolore quaſi intollerabile, 
Boc.q. 8. n.J . nõ una uolta та те oltre à gli altri ſuoi 
doloi credette di sete ſpaſimare. 

$ paſto leuo [а paſta da una coſa impaſtata, 80-4. п+ 9 
aſtandoſi соп le тату, cio & nettandoſi da [а bruttura 

_ зрано ð (авто; ипо 1тегтехо вр’ tra due coſe,& cosi 

Patio di tempo, ел й туса luogo ampio, che ураххо в 
его da thoſcani, & е detto da (а тр dauimentum, Dan. 
c.ia.inf· lo paxg ao era una rena arida & зрера, © ca. 

‚23 Pur · & поп pur una uolta фиео’зраххо gitando 

rinfreſca noſtra репа › оп4е рацате caminare & andare 

ꝑ lo ꝓpatio, да ;райог latino, hocc. g. 2. n. s затрто 

сатро 6 quello, ꝑ loquale пот hoggi зрацатфо andiamo 

4-6. nel pri.con lento paſſo da bel palagio зи р [а ru 

giada⸗patiandoſi 5’аЙотгапатопо , uedi т 5раххоь 


$раиетго пе ие’ uale fare paura, & ne le proſe farla © 


УОСАВОГАЕТ 4%. 


Баце а, 675 pauento поте ſignifica paura, uedi п pauen⸗ 
to, boc.nel риф. е [а дьл-та поп uoglio per cio, che que 
ſto di piu auanti leggere и opauenti, ui, era сот $ рае 
10 рацето queſta eribolatione entrata пе petti de gli 
huomini & de le donne, petr.canæ · ohiare freſche, Пь 5 
quante uolte 4110 allhor pien di зраиетго, Dan. ca. 24 · 
ту. correuan genti nude © ſpauentate, cio е piene dis pa 
uento paura. 
pauriſco ё fare paura, воссаь дьл+иь бт brieue tanto lo 
pauri, & 5 paurato diße ban. c. 22. infe. incomincio lo 
зраинаго appreſeo· 
5ржххо о paccio uerbo ſignifica nettare [а caſa, quaſi 
expedire, & diciamo s pacciare [а mercatanza, cio е eſpe⸗ 
да, & uenderla tuttaæ, Boc- q. i. n. i о mi ricordo, chᷣid 
feci al fante то ип sabbato т попа зраххаге la caſ⸗ 
6 4+2 пьдьта quaſi зе ſpacciare иоЦе (е coſe sue, gliele 
conuenne gittar ша, 7 уьто-пь9 Cil nigromante aſpet⸗ 
tando [о ĩaccio, cio е peditione. 
уресе о uedi in $ peglio. 
зресе о зреце пе Vuno ne l altro numero termina т 
в, е 4 quella ſignificatione арро noi, chie appreßo i 
latini, e miſtura * ſi fa Ча gli зресай › onde $ pecieria 
восьпе] рить de la . i.& chi diuer ſe maniere di opecie⸗ 
rie, &. 8. n. ꝙ · Sono поп тепо odorifere, che ſieno i о] 
И! 4е [е рес de [а bottega uoltra, & 9+4 ть Ameſ⸗ 
Деш ЧЁ buone зреде aßai, рапьсьл+рата. fatto рег pro⸗ 
prio 4е Гритапа ſpece, pro рес, 68 
5ресо  зресиз Чего Ча latim, uſato пе * vcypilonca 
пе [е proſe, ne uerſt, petr. cangæ.s tandomi ип gior no, 
ſt.a aprir uidi ип speco, c.i.łr · che di зе ©7 Гагте 
empi 
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_ отр lo зрееозвосеазу зьпьло еле le Чуене opilon⸗ 
che non faccio le zue for Je епт 
‘зредще ab hoſpitando ᷣ Чего, соз} uſato da tutti. 
vPpediſcoʒ cio ẽ езре ео , Dan. ca. ꝛc. infe. lo pie enza la 
man non ſi Pedia. * nde nen en 
vpeglio uale ꝓpecchio ſi соте ueglio uecchio ne uerſi uſa⸗ 
o dan. ca⸗ra · inf. © Кота дианй! ſi come зио opeglio. 
Petr· on. Ne р зегепоу che sola gł occhi miei fů lme e 
Peglio зопь втот т manda,e пе [о ↄpecchio mi ueg 
ngo andat uer la ſtagion contraria. 
spegnoe⸗s pengo, nel preterito зреп/ уме] partecipio ſyen 
он extinguo latino, betr. зопьт.д gola, el зопто, 
© Е 1 5рето ogni benigno lume del де] › & cang. ме] 
dolce сетро›В»6+та talpor humiltà зредте diſdegno, & 
стер ие; з} сре fuoco di oioue т parte ЛЬ von· di⸗ 
ceßene anni а giã xiuolto il ео рот сре? prima aiſi, 
amai non mi spenſi, hocca.g. onꝑs.cos. зашатете 
ега Ча s pegnere per honore di [чё il та] сосено Киосо её 
.3. ne [а canæ. che quella ратта ;рета поп па,сре рег 
me tarſe, & пе] рип. de [а g. i · haueua potuto атог поп 
che ema pur raffreddare, © g.6.n. io.carboni 
⸗penti da [о humore di quel ſantiſeimo cor po · 
S pene del uerſouagliono⸗ регапха, petrar. son. 
м ‘роо запер, рег uirtu de lamoroſa Spem⸗ cang. 
53е debile И fſlo; 50] una зрее 6 ато три $ ди} сад» 
* ch'io * — В | 
do ие ех pendo, onde s peſa поте. › Ея ме[ ргегет го 
* — partetibio opeſo ре поте ha * ꝑ di⸗ 
Рива — cõ miſura nullo [реп dio ferci. 
vpene uedi in pene.ghyengo vu⸗ — — ребто, 


Ч а — - ЗА а 


vxe VOCABOLA RO- 
opennacchio uale cauo le penne, petr. triomph. сз laneo 
auean ſpe ato à quel proter uo, & ↄpẽ nacchiate Га 
е б реппаге, Dan. ca. iq. infe. ne quando тсаго miſero le 
reni зетёй зреппаг ра зса ага cera, cioẽ cadere le pen⸗ 
ne, non sono de le * алое поте име 
5pengolato, cio ẽ репфетевось ут m. ꝛ. tu mi tor ni Ча 
д cõ le mani ſpengolate quãdo tu doureſti ееге  [аио» 
зрегае иосе greca uſata da latini, uale ruota· (rare· 
——————— ſuaspera, & beata ſi gode. 
pergiuro ё Ошгатешо Ро оа il 
n к. * — X Аи dy че 391954, 
зреесо г diſpergo, & рег4о»раньсьззутЁ ꝑ che nõ 
———— perſi, & —— ро fie⸗ 
га поп [0 perga, la proſa uſa olamente diſperſo, 
spermento uale fare ерейетха proua, ex per ior 
dan.ceit · pur. non ſpermentar соп Гат со auer ſario, la 
proſa uſa eſperimentare, o ⸗perimentare, Bo ·q. lo . n. 9:4 
‚сш ar ie gia eſper imentata hauea · A— 
бреголе uedi т 5 prone. А У 
5 * —— da pan. c. zi inf. queſto зирег 
 › ное. регго di ſua potentia сопёга] зотто 


\ 3 


Sioue, 40 &умоЦе Кате eſper ie ntia · 


зрегша е di minutiuo di 5рега, uoce di рап.са» 2 а. parad. 
udi сето реги сто ẽ rento anime, che erano cirtonda⸗ 
te di raggi ĩn roton И са. | 

зреВо uedi тбонете. АА 
5 реёго uale liberare de la pietraẽ di poeti, petr. can· nel 
dolce tempo, ſt.5. Adicea meco, se coſtei mi хребта” cio 6 
eßendo di pietrami libera Да quella che mi tramuti т al 


Aaspecie, О зопу kugendo [а prigione, со quanta а 
33 Иса 
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tica Водо mi хрегто у cio ð mi libero de lerrorẽ oue io 

___ Жо mera involto, methaphora detta da ino che баста 

le pietre, cio $ пе [а ignoranga, СУ eſea fuori. 

nifica xciſcitari, 7 ex plorare, 75 pia ex plora⸗ 
эбогусориг che ий ad indagare & cercare 4 ſapere та 
æoſache ſi ſia p fare xegretamente, dan. с 6. pur⸗ io 
æe пе зато фор uera opia, & ca.as·pur.forſe s piar [от 
uia, & [ог fortuna, bet. can. qual piu diuerſa, ch⸗ ра] 
Дсапхопе quel, chio ſo вос, з.пь 9. & Че] соте & 
doue ſoſſe hauendo piato.·. В. 
æriaccio И contrario di piaccio, & diſyiaccio diciamo, 
spiaceuoleẽ colui che fajo induce diſviacere ad altri Bo. 
mel pri.con diſpiaceuoli impeti рр [а terra diſcorrere 

& . 2. M.5. credendo lui едете сит зрдасеиое. 

5 piccio uale opicco, cio & diſpicco © тоно › chi ſi moue 
ия per сто рег andare ране ben che uocabolo di 
dante ſolo õ uero ſignifica pruæo,c. to · inf. che т бя 
[аи facea ſpicciar зио lexæ o, сц. ое piccia фи» 
о de la xelua п picciol fumicello, cio $ еее fuora, onde 
aiciamo le uo,ua зриссйте quando uoglĩono naſcere ОВ 
animaletti, c. ат}. una rana riman, & altra зреаа, 


cioᷣ Je ne ий 2* А же 5 Be 

picco ẽ il contrario d appicco, Восс. 4-4. ть —— 
Ad buſto [а teſta, ban. c. 3o. inf. рма che di ſ vpic⸗ 
chi, cio ẽ ſi moua © рана Аи 
$рёедое зресёе d'arme, petr. зопьЕета ſtella, il colpo ẽ di 
z⸗aetta, & non ред о, о. 
— — —XR J Г | р 
Ppietato, cioꝰ impio, Dan.ca.i2.inf. quiui ſi pian i 
* danni, с ð i danni dati contra il дом." < 


и 


м фк, > +. о бе. ве 
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урона сит dico no рожь [а donna зерфауею d bcui 
pare, che le coſe del mondo pug то, da spigolare Чо 
Ча fuggire, & laſciare piu сое, © # poche auenerſi, io 
eredo * »pigoliſtra ſia quella Чоттазатиихх a che ſem 
pre ЛА dinan # запи! d dire pater noſt ri, Ча] ſuono che 
con la bocca fa, cio es pijs pij⸗spi,noccac.g. yn.i o. la⸗ 
quale  ипа uecchia picchiapetto, ↄpigoli та ne а 
fine del deca. che forſe à spigoliſtre donne non ſi conuie 
пе ›@ lequali le paroſe piu peſano che fatti. | 

$ pigolo иегро uale cogliere le spighe пе campi cadute in 
terra, ð laſciateui, Dan. c. 2. inf. quando ſogna di 58190: 
lar souente [а uillana, & 5 piguli ſono punte aguæ хезгие 
ti sono [ант рапьса. 9+ purg. & quando fur пе cardini 
diſtorti gli spigoli di quella regge- 

хртае 

s pingo, oſpingo, & Ртоо ото дае Лео ue di т pingo 
Dan.ca. A. inf· andian [а ша lunga пе зо] роте ое 
Я = dobbiamo еВеге зоЦеси ‚© ca. зтр.р ри рае 
Lliocchi ci soſpinſe ие Ца letrura. cio @ fece che уноиетто 
ci gliocchi я форо Рито 9 Гайто, регть5от, 5710 сте Че, 
tempo ben fora homai d hauere spinto lultimo ſtrai la 
diſpietata cor da, & son. те] тат tirrheno, mi pinſe on⸗ 


de тип rio све l'herba aſconde caddi occ.g.a .n.o.gli 


occhi infra тате ·oſpiſee.. 
s piraglio pertugio fauo р loquale poſea oſpirare il [шо 
go doue ẽ жа „пе laquale grotta daua al⸗ 
quanto lume uno рае По Кено ꝓ foræa nel monte. 
cpiritale сю s pirituale, Dan.ca.ʒʒ · parad.le uite gpiri⸗ 
tal ad ana офитаьт: Загл о eea боли 


—DD D—»—»—»—— —— 


circolo 


latina, oc.q. J. n. 10. & laſciate le зрте ſtare. 
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— атсЙо говоп4о бан, сут}. соте Ракета д иатдо atur 
Фо —* 4.4 in ритзртате turbo⸗ 
spoglia е la preda che р fa Че Бет de nemici, e © latino, 
атеаз infeche de ГапеЦа fẽᷣ 5} alte spo glie, & uale 
la ueſta, саьз infe. infin chel ramo uede à la terta tutie le 
зе роде; &per lo or po ſi pone р еВеге ueſta de Раз 
nima ca.iʒ. inf. come Рае uerrem рег noſtres poglie. 
spola о срио[а 6 [о ſtrumento, се 5’аЛорега à (едете, che 
За la trama tra lo ат", Dan. c. 31. pur. 5еп gĩua зоига 
ево l'acqua lieue соте spola, doue altri dice eſere naui⸗ 
* сё molto poco ĩnohiotito da l'acqua, cᷣ c.ao.inf. 
Ai le triſte сре laſciaron l'ago, la s puola el fuſo. 
s polpo ẽ leuare [а polpaycio 2 (а carne dal oſta.e di poe⸗ 
ti,etrson.di di in dijinfin сре mi diſoſſo, e sner uo, ⸗ 
volpo, Dan. c.24. pur. di giorno in giorno рам di ben ſi 
Графа, сое ſi ſpoglia & priuacc. 
$ poltro иго da ратзДесопдо alcuni етот еее piu po⸗ 
ledroʒ cio giouane та ſecondo il andino е uſcire di 
trone, cio 6 deſtar ‚© uegliarſi dal uitio алии уда 
poltro che ſignifica letto, onde boltroni quelli che ſtanno 
ара! тело? dice s poltrire cos: ignificare, onde uie⸗ 
пе poltroneria boltroneciare, cio e ſtare ‘пе uitii, 
Dan · c. 24. inf· homai connen — — 
. т.с поп $й „сре зетха denari а poltroneria non 
pud дигаге? И frate поп роёгй ройтопей ойаге ne l ordi⸗ 
лез 4 -г-пь6ье7 gli altri poltroni haueua это’, Ра] ° 
tono 2 дие!ФеВозвоссь =. ns.a guiſa, che far ueggia 
mo i paltoni franceſchi, e pau фаВо уе зп. per 
madie diſceſ di poltſoniere, & рег cio поте Ча maraui⸗ 
aliare Е uolentieri dinorano con polt/ onien. 





$ У© СА ВТА, КТ 0$ 
зролда $ latina ma noi la pigliamo ꝙ ogni banda. e ni⸗ 
ua, Bo.q. 2. n. —* — т $ у 
фоххо истоучюе Ла раме'6р’е di ſopra terꝛa 461 ро: 
‚а ban· ca. ↄ infe · per cui tremauan рем Ми: 
cio ele riuee смех фо а“ Эм. 2* —X >} 
хропдо ие depongo uoce di рапчбан рт quibi ſaa⸗ 
uemente ⸗poſe И carco, Е АТО 
5ponſalities ponſaliria [автоувосса. J. 2.n. 3+ & quiui il 
papa da capo ece зоеппетете le ſPonſalitie celebrare. 
5 рогдоиаеех porrigo, cio e pot gere in fuori, Dan. ca· l7· 
тыр Ве con gli acchi той ам 
го [о spaldo portatoan fuoticio ⸗ роттёно in иоз 
riBoc · g. ⁊om · ⸗u⸗ una caſa sopra le mura Ч caſtello⸗ 
зрогёаёа alquanto in fuoti, votto quales porto deliberõ 
—ä al gior no, iedi ins ра ок. 


Pportato uedi т 5 ротбо лили 3 194 \ эго, 


ит che 
—— — Л ſus in du ꝑ 


тиф non cinſe forte coc... Хе» оосмола 

зргаххоей диаххо» ей hagnare de le acque. da ipru 
Ха! ата иедгарзио luogo, 6 иосе di dan · 
carz · pur.ch eſce del pomo, e⸗ de lo зргаххое < 105 зп 
зрие вю preʒ o,uale diſpregiare, uedi in pregio ·· 
premo — — росы rerd quan 
do Piccarda да 


нете оо Кол oe 


— иейе ето де [а рудоте тер” доль парофев 


о атот поп тр prigionc·. 


` 


cpriagoẽ тоиетейе gẽbe forte р репоете Чите. 
Я сашео зо тате дес дара оать бете 
uſato —— «ре — 


— { бВОЫ 


хз о 2-е 


222 = 202 3 


рог т 7 в“ 
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cprone? calcar Чено da latini, e cosi lo chiamiamo da [а 
motella ſua, che [Грега ё 4епа da latini © 5 ртопате uale 
dare di урот, 67 ſtinolare, han. ca. 3. inf. che (а dinina 
Liuſtitia li ſprona, hetra Son. Serauiato г. й folle пе mi 
nal * dargli uolta, Boc.ꝗ.ꝙ «ть 9+фиоп cauallo 
= © mal cauallo иио[е хргопе, 3. 5 олени | ол же 
$ргоиедша ище dl improuiſo, bo.g. roꝛn.ↄ. ſecondo сепа 
proueduta furono aſai bene, & ordmatamente ſerviti. 
pruggoos priʒæo сот: hanno i teſti antichi uale gitan 
do, зратдетдо minutamente bagnare,hoc. 9. 8+ п.то, 
tutti — асциезртиххигото у сое со diti 
Par geuano 9 doßo quelle acque odorifere, & д:6+ пе [а 
fne apruægæ ando pareua da lungi argento шио сре 
dalcuna coſa premuta minutamente ургиххаре, ое Jal 
taſſe à modo сре Йа quando co diti schiatinando Пу 
tał acqua /onde s газо ©7 зрииххо nome il зиаххо 
fano р Лтйе зриих хагезие р in prag g > 
Зридиа 6 spongia, Dan · ca. 2o * de lacqua 
‚поп ⸗atia [а ſpugna, Boccac. 4. 2.n.4. diuenuto quaſi 
сита ;ри\па . ПОЗ ЗИ ЭРА ро 
$рито ẽ ĩncominciare 44 иеие fuori. quando 5’ ĩncomin⸗ 
свя à uedere l uſeita диаг che la рита ſi uegeia, рег. 
can · 53 е 4еБце il ſloʒ ſtan. æ. a pena рита in oriente 
un raggio di sole, сю е appare, & поте uale ferito, d 
percoſſo di punte, Bocca. 4+3 en..uedendo [м donna зиа 
Autia uinta, tuttas punta giacere {п terra ignuda, те eſ 
«Фит Ме nel uiſo соттдо в piagnere ſopta di lei· 
зритгопе ẽ arma che punge © non taglia, hoc · g. 8. ney · 
фе ciaſcuna le bareua una punturad uno spuntone · 
ри go uale purgare [а gola ЧЕ ſyuto o forteʒ che ſi зепеа, 


Бо м "В 
уе. у 


> д ох: ФС * и ‚р, Аа бе 


-. — 
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pocca.g. 6. n. · poi che una nolta ие spurgato⸗era 
соттааиа я bere. ‘зем 
cputare, вос Дьльпьл „риа? una uolta пе la chieſa di hio 
squaderno uale guaſtare ито [голу lo poſe pmanifr⸗ 
ſtare рап.са,33 ꝓaracio che pluniuer ſo a ſquade nna · 
s quadro è ſtrumento de legnaiuoli che ado perano А» 
Хаге i lori magiſteriʒ & acconciar gli, onde 5quadrare ſi⸗ 
* adattare, &acconciare Cindriæ Jare, ban.c. 25+ 
але mani algd cõ ambedue le пере gridando togli Dioʒ 
cha ве е здиадтоудое indrig o bet. cang ·el penſier, 
ср иегийттаг › che xquadre queſto mio cor di smal⸗ 
to non —— — к За А бТьм г» 3 
удиатта © [авто ‚27 propio di peſci, 7 ſi ſerĩue ф do 
* m, ben се Dante — * ſua * М 
ма ‚Дей р. ſemplice са- 23 . pur · Ч ог зтадтех ха» 


E di lor triſta quama, oue il handino eſpone⸗ та. 
рег [а roccia Чей uolto ута me glio — aifichi 
ди ва Буре охсрез goloſ Уото уетрие каб, 
ел Бато # doſto scaglie © стойе ‚сре —* $диатте> 
do 


ел сре cosl Ла appare пе ſeguenti uerſi, doue dice, Deh пб 
фе ода. ила, 9 


cio uale готро ©? ſcindo in рехх1 , © здиагсиаз 
mente гоназтете referendolo & Равно, come apparira 
qui di ——— ma maeſtro imone Чена 
⸗/uarciatamente, che tutti 1 denti gli ſi sarebbono potuti 
trarre q. 2· m. s · ſquarciandoſi 1 ueſtimenti, Dan. ca · 
30. inf. cos i ſquarcia [а bocca пиар ид тай come ſole, 
‚со етого ?аргея dir тае ‚фе pare ſi вать т 
$4иатбатеу вос +2 «тво ſerrebbe фе }5еге ſquartato · 


Узи 21а сатрайа da диоусфе 2 вто ‘зиото Че uto 


uſata 
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эвиа да роенлоевузсатх . cxirto gentil, Патьдх пе зетха 


Muille incomincia аз] ао, Рап-сьз-Ригезе ode cquilla 


lontanoʒ caao.parad. poſer ſilenũio я gliangelici 
quillicio 6 canti alti & acuti. w 
аа da apes wo g · 3.nm. 2.da la ſtaffa пб le | partiua. 
ctogione uale temo с latino, Roc.nel prin.de [а g.i ·qua⸗ 
«Фея fata ſtagione ſi richiedeaaa. | 
ctagliata uale т piu рех ai tagliata; Dan.ca.i ль inf. à pie 
де [а ſtagliata rocca, о 6 тона roinata, & рег cio fat 
—⏑ ——— 
ctagnare ẽ latinoʒ e⸗ uale fermare Facqua, dan.ca: эт, 
ſ come ad arni oue il Rhodano Попа, сто  Ёа ſtagno jet 
Rfer may cio noi diciamo ſtagnare una coſa, ciod accon⸗ 
ciarla,che ponendole dentro qualche coſa, nõ poſſa uſcire 
staio е miſura Daneca.i6. parad. quei, che arroßan 
— —— 
s tallare detto да ſtalla, ſi cmfica И pihꝑare de слив НЙ 
из ата, che ме Г —— —X 10 cre⸗ 
As che Да bene fatio che noi diamo [аа Mqueſte beſtie, 
ceentrati in una ſtalla, tutte ꝰaltre che la mila ſtallar ono, 
xtallo ſignifica anga & ſtato da ſtare, onde Aſtallare 
ſouraſtare iᷣſato da рап.с+з 3. infer. ceſeato haueſee del 
io ие ſtallo © са. в pun. per che осо damor ‘сотрйа 
in un —* cio che dee 53 Чи s aſtalla.· 
tame ſtamen Bocca.g.s·n.⁊. о ой una bella фена di 
ſtame, cio © panno di poco pretio, che cos ſi dimandaua, 
come hora sarebbe di bianchetta d roſſetic; petr. son. ĩ т 
ооо, chatrorcea soaue & chiaro ſtame al mio laccio· 
ccanpita ſuono Ча ballare ) da cantare, poc·q. in pri. 
alcuns ſtampita, & una hallatetta d due furono cantate. 
ци сс 


2. | 
РОСТ. | 


Кай Ба т в ® 
%. 
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згапеб © увиассо quello de [а р азото detti Ча ſtrãtus 


ptecipio di ſter no, per cio сре 4. [о ſtanco & di meſtieri 
сре о nel letto‚ и + ſi giacciagoc. ут». э-аи]ат 
Чо т-Вег ТогеЦо [ого еВеге ſtanchi, ребнагизот»Т тё 
* in lietro & ciaſcun paſſo col cor po ſtanco, A сл» 
ra. che Е И po pol вотап piu uolte Дгассо „СЛ сель ha · 
$ era il mio deſir preßo сре ſtanco, tancato dißte ра» 
сало» pur. io ſtancato Aamenaue incerti di noſtra uita, 

ctanga, Восс» J. 2. m.s . mnolte горе зи рег le ſtanghe. 
xtana ſignifica habitatione 7 5 гапхаге habitare ред» 
сапх» Май поп ио piu cantar, ſtan· 3 +67 рег ogni paeſe e 

buona ſtanza, & $опь 1 ud piangendo, & зе [а ſtanga 

uana, almen ſia [а partita honeſta, cio 6 lo ſtare т > 
tanare uale еПфегате, tare fermo in uno propoſi⸗ 
рат» 25 тра biſtoia hiſtoia che пб. ſtan⸗ 


i di incenerati, c.6 · purg · mal fatto е Ф’айта forma, | 


‚ поп ſtangi, cio 6 пот ` ЖИ, 
ctarautiſco, onde [о —ãA да cternuto uer bo (а 
tino, вос» g.5 n.t0. no зепйтто preſſo di пой 5 tar nu⸗ 
tire ma quegli, che ſtar natito haueua, ſtarnutendo ancho- 
ra la teræʒa ио[а, 7 — — quinta,& molte al⸗ 
tre tutti fece nmarauigliare, chi ẽ queſti, сре cosi ſtar⸗ 


aaꝛtiſce › ве parendogli che quindi ueniſſe il 5иопо de lo 
ураве $ cas latina, tucti libri ne ſon pieni · ¶ (рати, 


5юссое detto 8 ſtipite, — legno picciolo che pun e chi 


calæ o ui ий sopra, tecca ignifica ипо реххо le⸗ 
Зло, ный тщаецеге preſa una ſtecca prim⸗ 
«ай temper atamente lo comincio hattere, рапьсаы 3 


infer. non ротё и’егапута ſtecc hi con toſco, cio ё opine, 


+ Ребгь5опь L'oro 67 le реце › son per me — 
по 


2 


Я аз. 


— 


ы в 2 Е к 


УОСАВОСОГАКГ Ох 232 
‚той ſtecchi, eio & зртте, хо, Еатта dal сета пида al 
eentoʒ& зсаЙка [га gli ſtecchi, да ptoſa поп и ſtecchi, 
ma fuſcielli,⸗ те, & pruni. ее 
gtelono & telo uedi т ctile. J 
tempro ё tur bare, 7 commouere да [а Ла temperieᷣ del 
Aerſo. Dan.c.ʒo · pur.dõna р che 51 lo Летрге, pet. can. 
Фо che р то deſ ino, ma поп т $11) che [о сог Пет» 
Pre di couerchia фосехха, 
Stendali Dan·c.2⸗9. purg · queſti ſtendali drieto eran mag⸗ 
Вот che la пиара, > —X ох 
Nendo пер preterito ſteſt, nel раместрго ſteſo, ехеёЧо la⸗ 
Uno dan. ca. s. infe. lbo a ſteſe И legno ambe [е mani, 
Boc.gq.ꝛ.n.q. le bracela ſteſe зорга 1а сава. 
atenebro ſignifica [ецае [е (еперие посе 2 Бапьсар. 22+ 
— — candele ty ſtonebra я. мт 
Sento uale patiſco, han. з тел ва modo il зиосето 
Aſtenta in queſta foſ 4) В9С+ g. 2..öä In prigion /ſtẽtare, 
vðtcerco ето mer a⸗ uolgare, Dan.cap. s infer. uidi 
dente attuffata т ипо Пегсо vidi * саро 91 тег. 
Я вед 2 
__ зето е latino uale diſtendo иго да рапс. rad. lo 
dicer mio, che al —— У chiaro 
злегре © Зеро ð зеру ато , @7 51егро иегфо, 0$ 
Aiſcauo, de [а prima гедойа‚ревт.5оть 1 pien di voſpir, 
non⸗ ſcerpo, ne зао т queſti monti, & con.al сафе 4 
ипа pianta, сре ſi suelſe, соте quella се ferro, d uento 
erpe moſcrãdo al зо зиа заиа Ча Iterpe, cio radice 
congiunto co pronomi uale [а мег [аета, 7 5е зоо 
A troua uiſi тете il ргопоте, 67 fſigrifica зоо, petr. 
vVnet · О нато mouo, cosĩ laudare & reuerire топа 
153 с п 
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la noce Пера ʒcio d ipſamet⸗ зори dih ehe al⸗ 
tro che Ча те ево Joße inteſa, cio дате зоо, вост 
ро. ho тесо ео propoſto nel руде (а Muen⸗ 
до iſteßi uuan do ſom̃ епатое ету dato, & пить 
т 4 —— „фе ‚фана haueua (а —— 
тонус ᷣ Шо met ее де ‘уз себе р poco baureb⸗ 
био ое Ро › © 5 317 — * —2* 
та поп ео ſteßi, о Перо ие Е пе la uoce тар, * 
41, che egli №: non 4е le proſe· ба, 
5102 2 [а райи4е пе l inferno ‚Ча ———— 
—— — —— вк 
stile, poetie [авто уве gon. ono — 
о Ис сре ** longe gno пой № ——*—* on · 
iAel uario tile in chio —— — * 
in pri. ma anchora in ſtile humiliſe imo e⸗ тер 
ре у] —— che ще e deuo a — 
onna diciamo una coſa di ina иной 
colonna come legno fino in terraʒ ll —— 
рег gli piedi ð * di fiorenic. зат 
ры in [ого ть сви „Л соте rota р тт 
Ja — 
а —— coſtume come moi liti iciamo 
те Че palagæ o, het· cang. del dolce ветро. 7 зе. 
contra лю ſtile ella —* dleßer molto pregata у 
fica il pennello de dipintori, petr. odn · © папдо ит» 
Дн ем тт тат о ſtile · —J дыма 
$ 
ик ттт очен 
co 
— Я Рим che 


_ аа, =. ра @ са х.а РР Ч. ЕЕ |- де 
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| Но Кр Й радзе quelle НИ у in acqua ие 
* ‚са : —88 — **8 con le dolci Ще. * 
stin nale ectimatione, hoc · g. h. n. 44] — — 
эйр uedi ть ие Нанте, uſato а .· 
ctinguo Ча ·xtinguo larino. nel py eterito Гар, x* 
pio Вто; батл ранге ogni ыы 


Чите ааа три то йеть, 
и * зоурагауя poco а poco al — 


ЛИТ, ОЙ теио т: 
5 — и — * —— — 


“они табтенетге ne le рнодезе-5йра ве 
43 * — Йен, & quel- 
— * —* ры уготе ее in Бот» 
bardia la зао зета quella jabbia da tenere 1 са 
ni rinchiuſi, восьтей риф. de la —** ſtiuati со» 
m ſi menono [6 mercatantie ne le naui и 5019 ибо 
до. т. рана dintor ao una ſtipa gran ina quius т 
ſieme con [а зайшща | мен 4-5 ть s· & dauanti 4 gli 
orchi loro Ки [а —* lfuoco apparecchiato per douer⸗ 





* adere —* е и Ча ponere loro Amtorno 
ан Ноа di dioʒtante chi ſtipa noue 

| * Nuenim⸗ 

mo vo —— 

ребра, tene ruli сре — ————— 

terribile tipa ci verpenti, cio е moltitudine ми 

те соте ſono * * ſtiuate пе le naui, cio e calcate $ 

этою guolo · аа —* uedi i мя ? 

_ увехое тот fuoco, ой 

— —— che lo chiamand Titi⸗ 


ит rorris, uedi т ито дум . 


01103 


ь VO САв ОА, 1.0 
4 uerde, ch'arſo (а da Рип de lati. 
зака ſi gmſica та, colera, cruccio да 5ххо орет ых 
Г —— ꝰaccende di ira come fa uno [хо сре г або» 
Lato, onde зыдходозелехоатеще, вос» 9+: 9,40 
‘ме а do —* Ча tauola leuataſi rimbronando зе. 
nera⸗ бьп-в»ега tanto рум зрсеное,заце» 
идезеу —* —— — ль 
Хоатете Ярсеат, сое? = =. 
50 Яа ед „звбато› звацевеаято, аще, ще] pretemo ее 
ие) еее atemoʒnel Бииго: бако› Ме soggiuntiuo 
за, ——— Steano da ⸗teã antito, 
tarei eteſſi, ne l inſinit iuo них 
арта гебо[а, вос nel риф» de la g.i· atente uoglimo 
вре stieno, & т, т queſta татета эвецето tanto, che 
* ие я [а тета d andare я dormire, Dan.ca. 33. 
ато 9 сх Райко четтониий тив сев «воть Menta⸗ 
— ** — atto * об mi а dauante, по [22 я 
j. АТ >\ 903 5 
ах — da ны 
bruno forte crucciato con ипо збоссо in mano. 
ʒtola г latina, una ueſta lunga oche сорте tutto — — 
но uanno scouerti Че la graue кода 
$1юрро —— зегто Рис, —— мн 
6.21 + [ес те. ус vuiaggi 
сел di qulèᷣ —— 
torco * т Torco. 5 
* ifica stu * obſtu cino, noe. * 
ны ры —— —* 
—— — 
—— — ис ге (Чиок 
torione 





— 
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ttorione peſce, kocca. + 9..8. 0 uno Aforione meſſer 
Со"о роман» у 
зеотийсо & Дате готоге ©7 зёгерно „Ча. 5атерозо ее 
latini 4гпозот4е Яфато бопаге le сатрате $ [а Stormi⸗ 
taʒ 5Фоттд готоге, petr.canæ. Nel dolce tempo в 
@ anchor de miei can fuggo [о stormo, Dan. cap. i 3 т, 
‘вб’оде le beſtie, le —3 tor mire, c.ꝛ ꝛ infe Aco⸗ 
minciare stomo, & far [от moſtra, doue il тап4то dice, 
chestormoẽ moltitudine di gente d arme сотфацете › да 
«ватта deto, altri dice che эотто 2 quando # soldati зопо 
attor noᷣ qualche forteʒ ꝓ̃aye⸗ propongono fare 5ио pote 
re à quelli di dentro рег итсегой сре anno gran гтототе 
grili рег spaurir gli non зопо de le роде,  (РаЙ, 


Stornello ẽ uccello, Dan. 5 inf· come gli xtornei пе portan 
Stornod torno indietro, moc.q.io.n.s.il * co⸗ 
ſa, che фана ſtornare non ſi poſta, ветро dice che звоге 
nare поп} uſa, & рег cio quiui legge fraſtornare & соя 
⸗Asca il teſto antico· —XR АВ ьАд 
ætor pio ©7 s troppio uerbo, uale interrompo & guaſto et 
зоо nomi, Dan.c.ꝛ5. Purg. il зайг пот ualea corpioʒcio 
е inter rompimento impaccio, реёг.5опьб’атор о тот» 
te поп da qualche хоро # la tela nouella.c рота ordi⸗ 
острое interrõpimento C impedimento Да ſtrepo latino 
õ ono Че [е —E Stouigli uediin couigli 
otraboccheuole & traboce heuol mente uale ſenga сотр 
deratione, да straboccare сре uale cadere boccone, par 
lare inconſideratamente, qua ſi aprire bene [а bocca ſenga 
ragione, Bocc.g. 2.n. 3. piu сре та] ſtraboccheuol me ne 
в molto lar gamente, & g. 5. n. 6. à ſtraboc 
cheuoli, &nõ penſati pericoli gli amanti diſpongono. 


А — ИА. 


ные УФ св оллмктов 


—— 


об-е tutta а —X 


зада ша ſtrata latina ond⸗ — —— 
— — — punire, 
di cui В — —— una ло фовь 3 
ctradico uedi di ſopra. siralciare uedi —“ 
—— —— АКА омеола ОМ 
зёгаинате 9 2 ошатдве КВатете — 
Д ога lumen, cio & fori del giuſto 


$биа 
uoce di pan.c.⸗i ſtralunaua oliochi p ferire. 
stramba dil giunco зат dice а деды $ Чее- 
tos partum di cui ато Бит о legami che ſi legano 1 
тах de corami, che зото condotti di ватфета, e⸗ — | 
no corde corte,ð uſato da dan.ca.i3· infe. che spez ate 
bauerian ritorte @7 пи и ‚= 
ſtrame рые [ог тедете зат legee —— 
Урата ое —* мать ить < (паь 
влет ag⸗ rono Stran 







* 


{ ‘ото p ſtran⸗ 
$ реки n.io· е giouam i buon 
Бела [е uecchie И ſtrangoglio 

gtranio * —* * —* д ** 
Straniero tiere, o.nel ри? 2 cosi le из? 
ſaua lo ſtraniere, 7 iui, & il — Ч iſtrani non sa⸗ 
на ‘сопиетеиое,27 ——— rorello 


mi сгедеа ſtranio cibo, mirabil alaman- 
оне 
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uolere, Dan.ca.ʒ 3 · pur. non mi ricorda chi ſtraniaſſi те 
cgiamai да uoi, c.q. inf.mirate [а dotirina che — 
ого] uelame de © uerſi ſtrani удое che hanno diuerſo 
зет/о Ча quello che — Stranamente uale grande⸗ 
тете, Boccac.q..n.s .in prin. 
strappare uiene да пет po, hoc.g.a.n.s ·gliele ſtrappaſ⸗ 
Л р) braccio · 
ãctraſcinare ð рег terram trabere, Dan. ca. 13.infer qui le 
F ſtraſcineremo · 
otratio ſignifica danno grande, quaſi ſtrages& eſtratia- 
re uerbo per dare damno © ſtento & сопитате ‚тат, сь 
s.infe. dopo cio poco uidi quello ſtratio far di coſtui à [е 
faongeſe genti, pet. Son. рег fare ипа leggiadra, ritrarmi 
accortamente да [о von. quel che'n Theßoglia, 
т пе ее ſtratiar mille morti, Boc.nel ри. de la $. 1+еЁ 
in iſtratio di noĩ andare caualcando, cio т Чатто› 67 у. 
= тем. 7+ piu рег ſtratiarlo, che рег diletto pigliare, cio ẽ 
‘рег dargliaffanno· ctrauaglio uedi т Trauaglio. 
s trega ẽ Jemina, che diceſi traxformarſi in animali, Dan. c. 
r pur. uedeſti 41Ве quella antica ſtre ga, cioè quella fal⸗ 
ſa falſith, che come ſtrega ci ucchia i ſenſi, & gli ſpiriti. 
etreggbia à ſtringo, ð я ſterno, — non uidi 
giamai menarſtregghia àragax хо aſpettato da ſignorſo, 
otremo ё extremus, Dan.cap.i ꝙ. infe cos archor и per la 
ſtrema teſta, Boc. nel pri. de la q. 1. di famigli пита} ſtre 
mi, cio $ priui. Strena uedi in mancia. 
$7 Чо nel numero del piu ſtrida 7 бе? latino ſ tri⸗ 
сен ее diuerſa, ſt. 6. зе по tempraſen 
doloroſi ſtridi, & cang. Vergine bella вел о 9 
uicin Vultime ſtrida, S trido uerbo & de [а ыы ев, 


УОСАВОГАЕГО» 
Восс» п. 8+Пьо+ а urlare © 4 ſtridire, alcuni teſti Бато 
ſtridere, il сре 2 авто ›та il piu antico haſtridire, il no⸗ 
теё uſato souente dal noc.uedi пе le uoci latine. 
ctringo uedi in diſtringo · ctriſcia uedi in ẽ troſcio. 
stritolo uale rompo minutamente, Вос, {+ ⁊.n.q. tutta 5’49 
perſe e ſi ſtritold· 
Strophade зопо 1] пе Г arcipelago di Romania, dan. c- 
i3 infiche cacciar Че le trophade i troiani. 
xtroppiccio da ſtrepo latino, ище fregare i piedi, o le тая 
ni, & fare romore о ſtrepito, alcum con uno р loscri⸗ 
uono, nocca.q.i.n.q. hauere ſentito alcuno ſtroppiccio 
де piedi per [о dormetorio, & g . веть» & ции ĩn ипа 
ſtufa т: Зоо tutto [о ſtroppiccĩo, Acon acqua calda lo {а 
ид, сое [0 frego An. 5 ſtroppicciauaſi gli occhi, Aq. 
4+пьл.’теоттсйо 8 ſtro ppicciare 1 denti Се gengiue. 
tro ppio uedi in tor pio. 
$ го] сто uſato Ча Dan-ẽsuono соте ſtroppiccio,c.iq · inf. 
Как зоно noi ип mirabil ſtroſcio, cioᷣ ſtrepito, s triſcia⸗ 
геё ſtro ppicciare ор latino fare готоге со piedi 
andando, cioe fregãdoglũ, & р tale ſimilitudine фе egli 
о [Ча зсьв „ритубга Грегфа e рот иета [а та 
# п] аа+ 
$ саж il canale, che giunge 44] pul mone  1а Босса 
рее cui uiene il fiato, сре ripercoſeo nel palato пе [а lin⸗ 
виа › & пе denti | fa uoce articolata & diſtinta, onde 
5етоххаге uerbo ſtringere [а Лгох ха, talmente che im 
pedito И fiato /a ſoga ато, dan . 7, те. queſto hinno 
ſi gorgoglion la тохха, вос. дьчть 3. 91а fine da loro 
auerrato & ſtrog Хао fu, subitamente cuentr ato · 
otruggo xeruggio il primo е piu thoſcano, & diſtrug⸗ 
$ 80. 
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goʒẽ deſtruo latino, cio $ conſumo, betra. cang. ne [4 Па 
Lion,ſt. 3-Я xeguir Ф’ипа flera, che mi моде, © зотебе 

col cieco deſir сре] сот diſtrugge, uedi т —— 
.3 · n.t·che tutto 5е пе ſtruggeua. 

$ёгитетго 6 latino leuata изя [а т,вось пе] pri. dela 4.. 

commando (а вета che gli ſtrumenti uenißero. 

эёгиро & ſtupro, Dan · c. in doue мере {е [а uendet⸗ 

ta del zuper bo Йтироусто 6 uitio. 

Scucco uale зессо 27 aſciuttouoce di рать сита .тЕ оп’ 
поп hebbi таз [а lingua ſtucca, per сре $етрие Гадорега 
in adulare, рег с1о che diciamo colui сре того parla ha⸗ 
uere morhida [а lingua, & il contrario aſciutta. 

otudio 6 latino, & uale xollecitudine. pan.c.. s. purg.che 
_ Лидо di ben far gratia птиетда. | 
ира therme latine. Hocca.g. 3. n. 2· У prima in ипа ſtu⸗ 

fa lauatoſi hene, * 

Stuolo /ignifica eßercito de goldatijuſato Ча poeti, ное 
Ча proſatori, Dan. c-28. inf. ma io rimaſi à rignardar lo 
ſtuolo,cio в {а moltitudinepetrar. sonet. Реп ий uago 

реет › 24] darmati soſpit conduce ſtuolo quella bel⸗ 

amor nemica mia. 

ↄtupore ё ато, восьпе prin.de [а д,» che uno ſtupore 
era ad иди dire, поп све) riguardarlo —— V 

Stuæ icare ſgnifica toccare pi⸗namente con segno ато 

reBocc.q.ꝛ·. · ꝰ quaſi da iguale appetito итай у со» 
minciatiſi à ſtuæ aicare inſieme. лоу 

и 7 зи) sono tolti da ⸗uſum anticamẽte detto da latini, 
реЁ, зон 1т зи’ иго рирто giouanile errore, cloẽ изо 
era suſo lerrore, ilquale mi Zuidaua соте uoleua,et can. 
бел mia кои др репо ſe la ть упь7 +. 

5 й 
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aceio chio роза di qua зи diſcendere 7 д. 3on. 5. lMon⸗ 
de il м * — — in zů, фа 
ultra, & molte uolte (а рев ui aggiunge scoſt ata da (а 
51, Petr.cang. СЫё fermato di mena⸗ * uita зи р Гоп 
de fallaci, рег gli ſcogli, вос. 4.2.n. 3. dormit 5и рег 
[е panche, & рапьпе fece nome, c. iinf. che il di зи tien 
di goto, cioè [а parte di sopra tiene г зоно › 7 БА Чено 
Soſo, & Surſe рег suſo сло infrond'ei leus le ciglia ит 
roco in soſo, ст з.рага» © зе al зие driʒ i glioc⸗ 
chi, & аа uolta — БУбьл 6+ рить & dimanda ſe 
quinci ſi ий sue, quando ſignifica monimento Че] luogo, 
diceſi di in зи вос. 3· m. Fli parue т зи [а теха not 
te xentire di in и И tetto de [а caſa scendere пе [а caſa ре 
ſone, & q. 5. n. 10. поп hauendoli anchora l'aſino leua⸗ 
го il ре di in ще dita, ben che ui ſi aggiunga [а In, in 
altra guiſa, in зи [а та morte, che ———— 

in oul mego di, che Че g. 1n. . & у. 2. m.4. in zul 
mercato, & quaſi ſempre ui prepone [а in. 

5 пад 1, cio 6 зиаден! uſato да dan. in rima c. zi ·par. uedea 
di carità uiſi ſuadi. иадете fà зиаеиу те] preterito, ue- 
di in uado· 

subbio eſtrumento sul quale ſi uolge (а tela ordita per teſ 

ſerla, vetr. cang . hub penſando, tan. s ·deliber ando Во 
uolto al ſubbio gran parte homai de (а mia tela breue. 

subito & auer bio latino, & diciamo Di zubito, & S ubita⸗ 
тете, petr. can. Verdi panm, ſt. 2-тарреЦа lei dala fre⸗ 
nata uo glia subito uiſta, & зопьт’а]решо uoſtro, nouella 
che di mubito l'accora,noccog. «т ↄ.quando alcuna coſ⸗ 

поп uſata appariſce di ſubito, зе subitamente Ча uno ar⸗ 


ciere ẽ ferita. Иа. и 
| - cubſiſtene 
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cubſiſtenge, cio $ зиПатие detto Ча рапьсет4.рата, раге 
uemi li поиее зи Пепхек о о 
succedonel preterito succedetti, nel partecipio xucceduto 
#7 зиссе о: piu del uerſo, bo. nel prin · de la дел» forſe fu 
di minore honeſtà пе] етроусре cuccedente, cagione. 
cuccio ð зиоео latino uſato да рапьсаьт ту» e cui piu 
гоВа fiamma zuccia, cio г l humido à 56 tira, per cio che il 
fuoco tira l'humidit 9 sẽ, onde [а Ца № 
Succhio, cio © succhiello,ð il triuello da forare, detio da зис 
chiare, cio 8 зиодеге,р che tira #56 quello le gno doue А 
il huco, Dan. c. 21, inf. doue soglion Даг de denti ſucchio, 
Succido 2 latino, uale зоххо & lordo, onde cuccidume, 
Dan. c. s. inf. su per le zuccide onde, 7 са» ритдьз} che 
ogni succidume quindi ſtringa, Boc. д» «пе (а fine, uſan- 
да de le donne di lauarſi (а teſta, & di tor ша ogni рой 
uere, ogni zuccid a ое очи оо 
uddito,oc.g.ꝛ.nis . Cnon uolendo suddito diuenire del 
nimico Че] ſuo ſignore. | в 
s ueglio ð зиеоо о & deſto, uedi in рео рейх» сапу a. 
qualunque animale, sue gliando gli animali in ogni xeluæ, 
compoſto Ча ueglio uedi т vegghis. 
suello е uello latino de la teræa regola, nel preterito cuel⸗ 
A, nel partecipio suelto, Diuello & biſuello зопо quelſteſ⸗ 
ſo, betr. Son. Al cader d'una pianta che ſi suelſe, © хоть 
o inui lia nemica di uirtute, da radice mhai suelta mia ſa⸗ 
ше; сл son.piouommĩ атаге, con molto penſiero in⸗ 
di ſi uelle, cio ſi diparree. 
5иео de la prima regola 7. # unol,ẽ il contrario di ue⸗ 
[аге сре uale coprire, Dan. c·ʒ · pur· che come fa, non uuol 
chà noi ſi zueli, cio е ſi diſco pra, & apra, — 
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зиепоо ие uenire à тепоуВ ось ꝙ.. n. z. kutlo zuenne. 

зиепате ё tagliare le uene, hoc. — век wer⸗ 
cẽ 27 aiuto ем J 

cuentura, F duentura г та[а — 574! — 
рег. son.y io о ſtato fermo, co⸗l зиетеита, орет сора 
mi priua d'ogni buon frutto, Bocc.g. .n. i.io зи ет 
ты di iſauentura. 

uergognoto,cio езенха æergogaa, che поп l⸗ —* ** 
⸗ucciato, dan. c. > ʒ · рит+та ve le guer gognate — 
te di Чей, сей ciel ueloce loro ammanna ·⸗· 


cuerno ẽ uſcire del uerno, ban. cap. 27+ para. mo ри che 


genaio tutto ſi suer ni. 
cueſto uale spoglio, Dan · cay · зо» ратанзе й Зыйе м * 
bianga non ſua. 
uffolce г latino зе, ё Деда Ча че 
23 · para · o диатае Г ифегей, che ſi suffolce in дерет ar⸗ 
‚ Фе riechißime, cio ё ё киетиа ri | 
Sufolo & bilare соп la —— уч 
Зее * zufolero, Bo · g0z · ne la пе harrebbono 
parato à ſufolare, Sojfio uedi al ſuo luogo. 
Моя иуаго da рапь ЗН inter preti dicono еЙеге рей» 
То та рег che 51910 ©7 Suggeũo зопо [ат et diuer ſi, 
credo che ancho preſeo Dante ſiano diuer ſi, che зиоде[ь 
[о ба il uerbo latino oↄu8eillo, pure pone зиодеЦо per ſi- 
Lillo, cap. п. * & рего lo minor giron suggella del 
‘зедто зио ©. зодота ᷣ caorſa, 7 — т 
Да sxuggel, che вже гриото ; — 
ео 5 ибо сапоуе [ато 5790 узи» 
иди —— ры шепе el ры 
$4 © ие. > 9 
бр 
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бийирро 6 il contrario di inuiluppare, hocca.g. 2.n.q. le 
тат: da [а саВа suiluppategli, uedi т ттийирро. 
шо uale diſuio, Dan. cap.i o. pur g. рего зе’ {топдо pre- 
ſente ui ſuia. ‚А 
Suiſato uale поп uiſato, & non aueduto uſato пе ие? Вос. 
io· ne la сапх .5’1о поп а зи ага, &c uiſare uale qua⸗ 
are il uiſo, Roc. q. 7.n. s. à [а croce di dio io ti ſ ты, 
Sun pro зи, Dan· c. lo · pur.riſtemmo ип ип piano ſolingo 
uo pronome, пе] питего del piu ha xuoi 7 ие зетрте пе 
[е proſe, 27 поп тай altrimenti, та пе uerſi hà зио pro 
ſuoi & ſue ſui anticamente detto, реёг.сатх. verdi 
рапт: ſt. 3+50 io bench à uoler chiuder in uerſi ſuo lau⸗ 
i ſora ſtanco, Dan. cap· 30. infe. che'n tutti 1 мо penſier 
piange & зантЙа , 50; соте ſignorſo, non е particola 
⸗eparata, ma congiunta, & tho ſcana, popolareſca рего © 
поп cãuile, come moglieta & moliema, рип, ⁊⸗. inf. таз 
gaz хо aſpetato Ча ſignor ſo, c. зтр.й Dio yiacenti, 
я пет 51 + ' 
Suogliareè torre [а uoglia, pet. can.uerdi panni, ſt.5. dal 
nuo uoler пб mi ſuoglia, doue сит uoglionoʒ che uaglia 
ſciolgæ, il che поп puo ſtare, p ро che sciol ga поп. feri⸗ 
ие come suoglia cuogliare ſi troua ато ие, в oc.q.4. 
n.9. s moſtrando quelſa ſera uogliato & la donna, chᷣe 
⸗uodliata поп era, ne comincio à mangiare·⸗⸗ 
suolaggare è sbattere l ali come ſi Га диат4о ſi uola Dan. 
4 · inf. quelle ſuolaæ aua si.che те иен mouen da ello 
зио[о ё solum, cio ð [а terra, Dan.c.ia · inf. pche e proui⸗ 
Ade scal pitar lo зиоро con le ſue ſchiere Ro. g. 6. nel fin. 
entraua infino al ſuolo, ilquale er a ип prato Я herbaminu 
tiſſima, & cuolo ogni coſa che ſoltiene, ycio diciamo ne la 
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aaui le mercantie еПеге poſte àsuolo Я suolo ус1е ð Рипа 
зорга l'altra, Bocca. nel pri· de а дельсоте i теното le 
Acatantie пе le naui и зио[о & nolo cio © 4 50а 37 — 
lignifica Расдиа, рап-сар+ 26, inf. che non urgeua от 
del narin solo, соя сей da latini. музу, 
Уиошмое * да uoluere latino, cio & il contrario di 
uoluere,uſato да poeti, betr. son · amor © томе, @7 510 
mi zuoluo dal tenero и со 7 son · amon mi s prona, poi 
quaſi maggior foræa indi la zuolua, e de [а teræaregola · 
5nora Л дтйса зотейа & monaca, gorore зотеЙлута ne 
xuora пе sorore per sorella пе le proſe nſano, dan · c· ⸗ 
pur. con le zuore sue deidamia, cio ẽ sorelle, 7 сьз+ para · 
т fui пе] mondo uer gine s uora,cio e monaca, betrar· ꝛon · 
ra & Родоге,соте noi il sol e зиа зотог ladom⸗ 
фиа›во. 4-3 .пел чстедозсфе le зиоге ſiano tutte à dormire 
$ирег bo ый uolte uale nobile Dan. cap.i ту» рой chel зи» 
perbo Прп fu combuſto, onde пой diciamo ипа ueſta zu- 
perba, cio e bella & ricca. они 6.8 
5ирто г latino, uale giacere со] corpo in ſuſo, Dan. сан 14» 
inf. supin giaceua п terra alcuna gente c.ia · pur. ро 
м — дат — абхатопо [а неба 
$ирра da latini Чена offa, Dan. c. 33 . pur. ma chinha col⸗ 
pa, creda сре uendetta di Dio поп teme * allude ad 
ипа conſuetudine greca, che 98% era,tio © сре quando uno 
amma Zaua дне di su la ſepoltura del 
morto mangiaua una suppa, piu поп-зе пе faceua иёдена 
curgo 7 богдо г [ато nel preterito fa ить пе] раме» 
cipio иго’ sorto,/ sorco detto да ban. cap · 2 2. ИУ, tra 
Adebranche era uenuco il sorco, & ca · 26. ĩ ſtaua зоига 
Я роте à ueder зигеоу hoc.g. 5.n. i. зи Дет tempo fie⸗ 
ито 
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«ито © tempeſtoſo, © д+аьпьть surgendo 914 Ча 
к. — a cominciata la teræa notte, Petr. can. qual piu 
iuerſa, д Surge nel тех.о gior no una fontana, ʒon . 
amor che uedi, tu pur ша di poggio in poggio зоо» 
5ийте ſono ргидпе,сю-е frutti, ban. c. 27. para. ma la pi⸗ 
ggia contraria conuerte in фоххассрют Це suſine uere, 
Вос-д.6-т fine, dĩ рег di зийле & di auellane piene, cio 
г arbori che quei frutti ргодисопо» т т 
** latino, hocc. nel prin. de [а g. j· niuno altr o и 

Фотон, дерет она квн кат 

рати У счее ну ое ИН | | . 

LA ета т ð del зиопо Че] p, & ſi raldoppia пе сот? 
TIpoſti come fanno Райёте conſonanti, di си detto пе] 
principio mutaſi пе [а D.come стае, patre.matreʒcit⸗ 
tade, padre, madre © imiglianti, 27 Ист ЬЙ muta co⸗ 
те dotto, leuo, ouo, pato ſamili, 69 il p in t усоте otti⸗ 
mo, & рег (а cſi pronontia in molte uoci da latini tolte 
come pronontio, giuditio & ſimili, ben che chi molte di 

uelle in c ſcriueſero ſi come ſi pronontiano, nõ direi che 

Faceſero male, come uicio,edificio ото © ſimili. 

Tabarro & ие/ ito, ВОбьдь +, 2. io ti laſcierd queſto mio 
tabarros biauato · Ао ва, 

Tabernicchi e тоте altiſ imo т chiauonia, Бапьсаьз3ь 
т}ьзе Tabernicch ui Ве зи coduto . вет 

Taccherella, о ТессфегеЙа ие таропе › ато ипо раз 
vere tacche, cio 6 difotti. ſi соте ипо legno taccato 6 di⸗ 

Boc·.q · o.n.l o.enga chegli ha alcune altre (ес? 
con queſte, choſ tacciono р [о migliore, дев. пь 
Abe di тар pelo haueua taccata [а coda .. 


3119, ее 
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raceio, taci, tace nel preterito вастий 7 асе! › nel к 9J 
giun⸗iuo tarcia, nel partecipio taciutoʒ in cutte le ·alctee 
doci,che dopo [а врш ſegue ana uocale (ас ſ raddoppia, 

Da· ⁊ тр сасене allhora, & poĩ tominciũai ĩo воз 4.n. 

10.0 hebbond paura e⸗ per paura tacettero, ет рые 

de la «пот ſolamente 1 tac queroy e⸗ geton. io · molto 

загефбе meglio l hauere taciuto. 
"Тасса'о в] м raccherella. odag woan и ЗАй о — 
Та34ео поте proprio, dan. ca.i 2х para non рег lo mondo 

per cui т> 5 a Janna dirietro ad noſtienſe © 4 Taddeo. 
Та[апо $ animale da latini detto таБапиз & виз › Dan. 


сут. inf. quãdo morſi da pulci son, da moſche, Ча tafa- 
п, ВОС д. 2. m9. da le moſche, da le ueſpe, & da tafeni· | 
Taglio 6 de [а рута тятегау\ аттопе dice сре taleari 1 


мт dicitur cum ſcinditur, Intaleari дит precidendo 
ormatur, & da queſti noi diciamo tagliare с intaglia⸗ 
r, biciamo alcune coſe Каце ad una taclia, cio 6 aſſo mi⸗ 
gliarſiʒcome da una coſa medeſima tagliate, ban. ca- 23+ 
трее de [а taglia сре р ой monaci in Cologna а}, 
ел raglia chiamiamo [а ия сре да latini talea e dena, 


rla agliuolo ð talea ата, cio ё ипа uer ga di 
ийе зепха тай ед Я’атфоте piantata in terra imſerta 
ſopra altri arbori. rala uedi in taglio⸗ 


таебеге ð deuo per che à menſa gli tagliamo зоргаз voc · 
А Са Цели“ у. J— 
TAlentoẽ uoce prouenæ ale antica u ſata 01 Ча thoſcani an⸗ 
tichi, —— * conſentireʒcome na 

con haltra, & ſigniſica uo glia ел diſio grande det 
to da ralento авторе cio che попё —— 
æa di denari, воску Ида файеиа talento таня. 
‚< * 2 — giare 


> .- выд. Ка ма 


— 
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. Сиань уозлть эт иетйо тт talento di dimoſtrarui, 
с бя, 3+ —* iro di mal talento, Dan.cap. a · 
—* пот ГЕ huopo aptirmi il tuo вето) мы 

la ragion зоттепота} alento. 

кабы & тафог ище 4 le uolte, cono uſate Ча tutti· 

rallone е talus latino, ma рег [а раме del piede uicina 
tallone ſi а тт ит glornon — 

5* роге tallon Фит picciol 
—* ё animale ſimile al topo e⸗ —* sotto terra, я ср На 

copre оНосс ел 203} detto da аи, ban.ca· y. 
вх р —— non altrimenti che р pelle * 

—8 ое —* руны сот 1 
9 —5* чая же ч.5 —* * 
Tamigi? prie · 2. * и 

A Tamigi anchor ſi cola. р · 5. 

— ,———— uſtrum da la⸗ 

чётуй tenendo detta, dan.c. ꝛiainfeche tutto intero ий. 

ura le tane, соб le bolge c. 24. Рода mi fu degna ta⸗ 
na le proſe —— ар пе le uoci ——* Tana 

— "КУР: = 

lie 051 ЧеНедиа птаеаля —* 
и еде тие. * * 
ели © Тапа ð Taniz ſume che — —— РЕйто» 
ya, naſce я enentrione 41 monti Ri phe, oue ‘зото freddi 
Этап ть Dan. cap· ʒ 2. infrnel Tanai (я 3001 ‚рей дь 
асеоуребьзотк О. d ardente [а * * * ⸗ 
limpo,⸗ сайре. 

Tanio in ато vogliono inſinod canto in * me⸗ 

ʒo tempoʒ ban.t· 5. if. tanto che data те l' ultima ро» 

Ла, — п tanto pur — тете 

й 
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to d quanto auerbio ие mica о niente . pur un poco, 
uſato molto da prouenæ ali, petr. c· 2. Ау eu 5е ато о 
> Чиатео Фатог zenti, c. 3. Am. coſtei поп ё chi tanto о 
quanto ftringa, à tanto, cio ẽ allhora, Dan. cap . ↄ. inf. 
tacque Я tanto · фе 
rantoſto uedi т Toſto. КЕ е 
таре ẽ latino, Boc.g. J. nel ри фания за РЬетфа tape⸗ 
ti diſtendere, bẽche И teſto antico ſia укор loppio 
тарто г greco, uale miſero, & humile, & colui, ch⸗ мя 
al ГБаВозрап.сар, 24. inf. come il tapin, che поп я «рей 
‚Чассла»Восс, +2-п»б 10 ono andato tapinando р lo топ 
doʒcio г соте tapino СУ misero, & д+бупь т.е ейа ſo⸗ 
[атетее [е donne tapinelle со ете» ол ко: аа 
rarchiata, cio — ем, ода trauer ſo· ВОС 
s.n. 2.era pur пе] иего una piaceuole Коге}охха, & Фет 
rTardo поте adiettiuoᷣ (авто, 7 quel ſteſßo Ctarchiata · 
иа[е арро noi, Boc.q.ian. ↄ.il Ве inſino allhora ſtato tar 
do yigroʒcio⸗ di rude in egno, Dante poſelo 54 
uio, per сре Й зашо, penſa bene àla coſa innan ai che la 
faccia, ca. 4. inf· дети и’егапо con occhi Lraui, 
rardo tardi auerbialmente diconſi, tardi пе. це proſe, 
amendue пе uerſi, betr. canæ + Quel fudo( аиепоа т 
„Дала li accorto), & здп-Оте il фе] шрот се поп foſe 
га пой sceſa 51 tardo, boc.nel fine de [а A. per lo eſtere 
* еена ‚ —* › 7. дрогнет, то, тадоппа io 
и 4 41 4744,7 9.5. пь 3 (а giouane ие 
до сре Ррога ега tarda. ы - 5 8 55 
rarlo 6 ипо animaletto, сре пабе пе legni uecchi, petrar. 
cang. Ф.мераписо › ſtang. 5 „вре legno uecchio тай поп 
„годе tarlo, come queſti il mio core. 


тада 


43} 
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raſca uale botſa — ——— dal collo 


Meiaſcun pendea una taſca · АО 
raſto uerbo uale tento cerco, рельс, 2 виз ев 
- Й гоп teco taſta. © Ао. а: ам 


rauerniere 6 сои? сре pratica пе ы — 41.16. 
balcuno altro Рио? beuitori, ebr iacchi, e ваиеттенфь = 
Tauola,egli ð ино prouerbio, che diceſi fare tauol a, che ца 
le fare nulla, tolto da giuocatori da scacchi, che riduco⸗ 
no il ве а ; фетоп — — — —⏑—⏑—⏑————— non /i pud 
enare che пот, meni in зсассоу il giuoco non e рег 
niuno ne uinto ne perduto ⸗ chiamoſi tauola, Восс, 4+ · 
«то. di poco о, chegli quell⸗ и по * tauola, 
——— не й Ка че 
0$} Чено 
ч | di alole — — — ть 
а $ [авто tabularum —— — 
`ило тиго рег diuidere ино Моде да ипо’а ето, вос. get · 
п.1ьегато ро appreſeo ad ипо tauolato· 
rauoliere $ Птитеньо зи quale } giuoca Я tauole, lueo⸗ 
In evxritillus Чено da Тантт, восьте pri бека» 
J еее tauoliere, — 
тефго, т то, 67 вот , пот | 
ealia т, Патх а. рега il `терего еРато triomph · 
caſt. che baldango anente corſe al —* 
rem. & quanti т ual di Tebro⸗ — | ры 
Тесо ; сот вес > © Сбт о ес Рот, пе тд 
«ран РФР мч * * 
redeſchi зото amanni, e⸗ — * ото 


ато 4] Ppenata Нате се р 
— Pendo Рай ты ‘со tede т 








и. я 


УОСАВОТ АТ 0»! 
ет. инета де, molte trie gue fatte с lawanni . 
—* е uaſo di terra Ча ———— 
ры ulaban. са, 29. infrcome  зва/4ат ſa poggia ео а 
gbia tegebia, poc.g. 5.n.10. рой — 
‚сит laſcriuono per ито g · ¶ egno ие in Ten 


тер ð latino, ſig niſica [ата dardo тй 1 одабо. да 


an.c. 2 — —— 


Aν п, 7. temette non ай вт} 
ſe зтагтиаьолде —— 

Joeti, etr · can· per сре [зийа $ Фтеие; Пьзьозе диеЙа 
детепха поп t empraſſe Раига, ———— жа 
атог сре’ псеп4е Да —— о’[ ето la ратао 


Boc.g.2.n.so tema d па ogni —* 
ый и т 





тепозс4о $ ийтопе Фе] сатто» 
aauenlauale ſi соте gouerna [а пацезсоз} Чи зак 
сагто» ап» 22.pur · а дива ета al temo — 
Фор риг т зи ше corno· 

* @7 тетргое latino, ищите concia⸗ 
т — — .nf. 
сфе аз сп сы те Р}аиеца 

отде emptgocio 

ео, ++ 
КР = 





* 2 
1 8 1 
Temyio 


к ЯР. 
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тему & templum, det. von. r ontana di dolore,scola d er⸗ 
“тор & tempio d hereſia uedi пе le uoci lathe. 
renpo # (е uolte попса l ordine, ch e tra maſici; che ſi 
chiama miſura ban. ca. z.inf. ilquale гад зетртелт 
quella aria зетха tempo tinta con la ber dinani uale to⸗ 
ſo, & buona hora, detr. поп incomincid «Вай рег tem⸗ 
poRoc.q· ↄ n.9.la mattina игдпете per tempiſꝰ imo le⸗ 
— А ит др че 
“рой che рег mio деи фол Рог т’арапдота al ветро, 
ſegua, & om o bella tempo ignudi conſente 
фог uoi рег arricchirmi amore Acanx. à la dolce ombra, 
24.6 non cangiaßer qualitate à tempo ʒcioe à —* 
temꝑo, Quattro tempora dice il вось ..n.r0. digiuni, 
quattro tempora, 7 uigilie d'a po toli. 390-09 Г 
тет, & те пезё Чероей,рапьсклоит}д "т hoſco, che ре 
la città del осо ииолет uai, ревусатх хо aſpettata уч 
del po polo infelice Фомете uittoria ten promette· 
Тело г latino, nel preterito fateſi уп partecipio teſo⸗ 
petr. can . noua angeletta, un laccio, che di ева ordiua, 
teſe Ба l herba, & ĩ.caſt. ⸗ ед 
gia teſa noc · ꝙ. . n. z· dauan di teſo gli haueua⸗ т 





Tentione ие сотепеюте, 


о» > 


У — — О, 


— altri тетя: ег morto, Poccac. $ чп. queſtæ 
—* па donna moglie ей eſto lauoratore ш ется. com⸗ 
pagnia, д-бт —* ипа © d altra соа uari ragio⸗ 
amenti tegnendo, * anchora nome, —— 
_7+зепха асипо ritegno 4 —— ат 

ifterena 24 * 5,7 J 
ionare сотепдеге,тепхова de proueng ali, che ualera 
rentione, hoc · g. 2.na5 . pur do po lunga tentione un pre⸗ 
te diſte, ревичбятх ·O a ſpettaia.ſt. in nulla зиа tentio⸗ 
те fur mai cagion я bele, o sileggiadre, * 
chel ſi el no пе] capo mi tentiona Аи ved 8 


‘тетопе auerbio ‘иа[е andare con —— п» 


4 eſſendo in luogo Био» 


Tergo поте e ить uale domero © — и да * 


tipan.c. 2o · pur g · che Га пе ий diretro a uoſtri terghi, 
e⸗verbo pur (ато. netto mondo, те] preteri 
го terſt, nel зи * terſonbet. зоп+0 ardente uirtute,di 


uiua neue, in ел чего т an.c·.ↄ. pur.et 
[о xcoglion * ыы ега * * —— 
го ſignifica ornato · 


rermine ẽ terminus тети г; —— 
слтЕЙ ое termnaua д иеЦа у: Рес» {+ МОГ. о 
— * таре 3— 


ет laſciaua contento ſtare. 

— * Га nata in lerra о che uua in terra, 
dche par ; ФЁчегга,от4е ſi dice тегтепо oeleſte, дс» 
м 
поё quel Перо, © тегтадто detio da рать. 
—— — деггато, detar. von ·· 
Ялте ianeta, ога фо fo di — 
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Terſo uedi in tergo· 
тегхегиоо е [а ттог uela de le tre, che sono {п ипа паз 
‘ие Да prima artimone, chè [ато [а ſeconda, che ſtà т 
техо,мехапо; 7 l altra Тегхегиоо, Dan.c.ꝛi.infer. 
chi tergeruolo,& chi artimon rintoppa.· 

Teſchio uale teſta, cio е И саро morto, petr. cap · 3+ Am · che 
conlhorribil teſchio рю ringratiando # теха поне т 
еейазвосьц» л-пьл- ео иедеге ре ипо teſchio di ай» 
по in зи ипо palo di quelii Че (а uigna. | 
тео & сехо latino, реёгаг. Son. mir ando Й 50] › диато al 
mondo ſi се} е орга d'aragna, onde Teſtore & Teſtrice, 
Boc.q.s.n.ↄ — le teſtrici, teſtitrici ha il teſto an⸗ 
eico, petra.son рр Чате lieta, al фиоп teſtor de glamo⸗ 
roſi deti, cio ё compoſitore · 

Teſta рег [а раме eſtrema del luogo poſe Dan. c. i. infer. 
созфапефог 5 per [а тета teſta ЧЕ quel ſeuimo cerchio, 
7 р parte dinanzi & рита poſo сз ригд.5} шо 
mouer я uenir la teſta di quella mandria. 
rTeſtẽ iale al preſente, 27 diani, Boc. q. 2. n.5. io рег mè 
типа сотосепха haueua di uoi, ſe поп teſteæ, е7 q4 .n. 
io· egli era teſtẽ con uno, рап.ш agguunſe [а 5о рег ac⸗ 

conciare [а rima, & diſte teſteſo, cio.· para · quel che 
mi conuien ritrar teſte ſo, cio ẽal preſente, & c.ai.pur. 
рег che (а faccia виа teſteſo un lampeggia- ип riſo di⸗ 
moſtrommi, сто е dianæ i & поп teſteſo in uece di 1е * 
ſo, come аи dice, teſteſo т uece Ане dice Й ветро 
che il hoccaccio l ha iſata пе ronetti, © пе le proſe · 

‘тейо 6 uaſo di pietra cotia, teſta latino, noccac.gior. 4+ 
поше[. 5 ро? preſe uno grande, & bel teſto, пе quali ſi 
ата la perſa, e il baſtico. $ р 


— J 
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reſtimonio, вос» nel prin. Че la $. тьзе еВете uoleß то te⸗ 
ſtimonii, ве] топе parlando di donne, ma me glio ẽ te⸗ 
топи, & соз} № lantico, pur ne Дав. n· Naiße,⸗ 
tu рога пе puoi рег proua е}$ер ueriß ima teſtimonia. 
теЙоге & Teſtrice uedi т teſo. | 
тедото 6 диадто quatrangulare, 7 come т ciaſcuna 
⸗ua раме egli ẽ сени forte ad ogm tem⸗ 
po, & di buona & di triſta fortuna poſe Dan. c. 17. par. 
auenga ch'i mi senta ben tetragono colpi di uentura. 
retro oſcuro & Фтино} di роей ‚рапьсарьлз- inf. di la 
яв рег [о зао tetro, betr.c.d.a · зат in carcer tetri 
Tatoð grero, che ище uno luogo che ſi fa in publico, 
doue ſi Mede рег uedere le feſte o altre coſe сре quiui ſi 
fanno, betr. Son. [ото colonna, ди} поп palagæi, non 
theatrod logeia, cio 4 и} поп sono coſe uane. 
третае [а mæteria propoſta да alcuno я dire, Dan. ca.4.- 
inf· perd «фе 5} mi ſtringe il lungo chema, & соя, 5еп» 
[хам h, & т genere di femina [а poſe il hot · g. 9. in fim-· 
a tema piacque # а lieta brigata, & g.s · in fine,à tro⸗ 
мат tema да ragionare · ¶ Theſi phon шей in aletto · 
rheſoriereè lo ·penditore ©7 eß atoreẽ latino воссась пей 
ри.Че а дельи со famigliare di Pamphilo uoglio, che 
di noi ſiaspenditore & theſoriere, ne la у»вьтьто+ diſce 
Theſoro е 11090 doue riponiamo le ric⸗ Ctraſoriere· 
феххе, © Theſauro diſe il hetra. cang . o aſ pettata, ſt. 
би, срарр arricchir vun bel theſauro, Aper che ne la 
memoria riponiamo cio che ci ио gliamo ricor dare, pone ſi 
per la memoria, dan. ca.i. para. пе [а mia mente puot 


ат вето ” 673 | 
rThomaſo пе [е proſe uſeremo, ne uer ſi 56 Чено Thomaſo 
% тфоття 
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офотта, © Thomaſeo Dan.tc. 2. para. 41 сиё thomm⸗ 
dinangal mio uenir Би 51 corteſe, ре сажа · Am · volſi Я 
oſtri vidi il bhuon chomaſö. 
Thronoè uoce greca,uale xedia, Dan.ca · 4. inf. che throno 
accoglie dinfiniti виа у alcuni teſti hanno tuono, che piu 
mi piace. У АР ЗА | 
тата третий che uiene т саро 9 fanciulli, рап.с+ 153 

т}. haueſei hauuto di tal tigna тата, сто © di tale di⸗ 
feno peccatoʒ стацате la Чопа uedi in Gratto, hoc · g. 
ↄm. ↄ.che il medicare fanciulli de la попа il teſto anti⸗ 
co Ва lattime, ð latume, & gꝛs · m. . percio cotal grado 


фазе tigna рента, | 
Tinone & quelio colquale ſi regge [а naue, bocc.g. 5+ Пьа+ 
‘но а j remi il топе, о Пико 


Tingo © tigno, nel preterito tinſiʒ пе] partecipio tinto, 
ban. c. 5 тр noi, che tigne mmo il mondo di Janguigno · 

rintinno г suono che ſi fa da gli ſtrumenti di metallo da 
tinnio latino, cos Чено per los uono che fa tin tin, = 
gnifica altro ſimile zuono, Dan. cap. i4. para. di molte 
corde fan dolce tintinno. 

riralli e uno contado,i cui conti sono Чен: da latini Thu⸗ 
rones, Dan. cap. æo. тря pie de lal pe che зегта [а ма. 
Яга soura riralli. Ао о ь 

тарсих хо е infermo, che molto ſputa, mocca. д+а-тьтокЯ 
Ирсих хо зе triſtanæ uol mi parete Пей 

Туто uerbo 4е [а prima татега,ё uſato da tutti. 

тихо uedi in tigo, Dan.c. 2 5· pur g · come neleagro Ё 
соп}ить ай conſumar Фип НЗХо о ‹ 

Tobia nome propio, Dan.ca.a.para. © Райто che To⸗ 
bia rifece зато» А 1 19 > . 


AIni | Я й 
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тоссо иегфо де [а prima uale tango latino, nel раме фо 
$ tocco ſincopato да toccato, hoc· nel pri.de [4 g. i та 
anchora il toccare ĩ panni, d qualunque altra coſa da que-⸗ 
ей infermi ſtata tocca, и toccatore coluiche tocca, 
Roc. nel pri. de la q. i· pareua зесо quella cotale infirmit à 
nel toccatore traſportare, & ие ppartenere, Ro · q . 1. 
п.» che à lui toccaua il douer dire, Tange (ато diße 
Dan. c. 2» inf.chela uoſtra miſeria non mi tange. 
rofano поте propio,di cui пе ragiona il вос-д» ть m· q · 
roglio & tolgo piu thoſcanamente detto, илов toi, 
quegli toglie tolge, e tolle da poeti uſato, Noi to⸗ 
gliamo, uoi togliete tolgete, quellĩ tolgono piu thoſca⸗ 
по che togliono,toglieua ol geua togliea, tolſi, toglie⸗ 
Го torro queſto е piu in и]о, torrabbo anticamente 
detto, Ne l imperatiuo togli, toi, & to ⸗ te, Nel —* 
giuntiuo toglia © tolga, torrei torria © torre 
eti,toglieſi, Ne Ртрлизио torre & tor,il suo diritto 
ctogliere, che non ð т uſo, Nel partecipio tolto, Nel дев 
ronio toeliendo, Реггат-5оть © ие] che nfinita proui⸗ 
dentia arte * diouanni da [а rete & piero, son. 
orſo al мого deſtrier àlui non ſi рио torre suo pre- 
$10, рег ср’я uoi Рапдаг ſi со] ча › @7-50т+ Quel uago, 
dolce, сато › honeſto uardo г рагеа»го di me дие[ сре 
tu рис. son.oia fiamme ggiaua, ueder я an⸗ 
chor non ti i tolle, воссаьпе proh. рег che doue faticoſo 
еВеге зо[еиа ogni affanno togliendo uia, diletteuole il 
ænto eſtere rimaſo, &Aq. 1 -п.ь-йе queſto lume buono huo 
то, д-з-п. 2, dunque гор tu ricordanæ a Чай зете? 27 д. 
го» пьтоь(е fa сотрийатете 7 + 4+. 1+6 uiſcar do пб 
рег accidente оф, тогте р сотртепдете роде — 
in 


и. = х 
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inf. tanto, ch репа И рогеа Россо torre. 
тойепа СУ tolleno г detto da torre, uoci бат. ст, 
ruine, incendi, & воЦеце dannoſe, & c. 5. para. di mal tol⸗ 
letto uuoi far Виоп lauoro,cio е ЧЕ rubaria. 

romba uoce greca, uale зеройсго 7 (иоФо oſcuro, pet.so. 
giunto Aleßandro à [а famoſa tombadel рег Achille, во 
‚4+3 . 3. 5. in una tomba, пе laquale alcuno lume non й 
redea, Dan.c. 6.i * riueder à [а triſta tomba, cio ẽ 
il corpo зио che ботрая l anima. 

Тото иегро & propio cadere à baßo in luogo cauo ſi co⸗ 
те tomba uale il luogo concauo, da томрох Dan.cap.i6. 
inf. ma fino al centro pria conuien ch вот} , реёг.сапх+ 
я qualunque animal, prima ch'i torni à uoi iucenti ПеЦе, 
о tomi gia, Boc.q.a.n.ʒ. рег uedere fare il ото quei 
rauiuol & maccheroni, cio [а caduta al baßo, рапьсь 
32. infe se mille fiate u'l саро mi tomi,cio г Ей. 

rondo сб [а à dinana i ат са де] вино, Че] uerſo, dan. 
с. 6. inf. по! aggirammo я tondo quella ſtrada. 

rTondo него ре [а сегха regola, nel preterito а tondei, 
пе] partecipio tonduto, Bocc.gq.ꝛ.n.q. i capelli tondu⸗ 
—— transformata tutta, & q. 3. n. 2. пе [а ub. il ton⸗ 

иго си gli altri tonde, & пей teſto gli tonde alquanto 
да Рипа de le parti i capelli. 

ropatio specie di детта belliſ ima, laquale acqueta o⸗ 
$"? bollimento Dan.cap.i5. para.ben ſupplico я te iuo 

copatio, cio ё uiua gemma, У сарь ʒo. & li topatii, ch'en⸗ 
tran, © eſcono, oue dice il handino chel topatio dinota 
си › Реёгаг+ стотрр.Са[ь catena 4} diamanti & 4: 
гораНо › sonet. Упа candida cerua, ↄxcxino hauea dj 
diamanti © di topati. 
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торо & ти; [ато Dan.c. 23+ тб, doue её parld de [а таз 
na edeltopo.hoc.g.s .п.9» Ст ипа зиа loggietta раз 
ueua dipinta [а batglia de topi & de le gatte 
Торраё uocabolo Марофевато у (фе ſignifica (а chiauadu⸗ 
га di ferro, uſato in qualche parti Чуиро}бапа урат.с‹ 9+ 
purg· che поп. uolga dritta рег la toppa. 
Torchio uale doppiere, per е беге torto cosi detto весь, 
ine [а fine, & fatti i torchi accendere g. ro.nmↄe⸗ 
al lume di torchio molti di piu nobili cittadini fece al 
conuito inuitare, Torchietto e torchio picciolo, occa.g. 
‚3*пь 2 „Раиеге да l'una mand ито torchietto acceſo · 
Тогсо е torqueo latino,tu torci, que gli torce, neĩ preteri⸗ 
to torſi,nel soggiuntiuo torca пе Vinfinitiuo torcere nel 
partecipio torto, betrar.son.olorioſa colonna ch ant Рог 
поп tot/e del uero сатто l'ira di слоие puentoſa piog⸗ 
gia. тогха pro torca diſſe Dan. cap. q· рага.зе mille uol- 
(е uiolentia | toræa,s torcere ©7 hiſtorcere sono quelme⸗ 
Я: то Dan.c. i7 inf. qui diſtorſe [а Босса; fuor traſ⸗ 
ДЕ la lingua, Boc. д 2.n. i. Martellino ſi ſtorſe in guiſa le 
mani,le dita, & Torto uale ingiuſto, ſicome il вто 
uale il giuſto, Dan. c.i9 · inf. da и ſaprai а 56 „С! ſuoi 
гого е de le зие iniquita, o uero Е 5ио Готсеге у се 
fia рег [о dolore, реё.сапх „о aſpettata, сие piangiamo il 
де e⸗ Раши torto, son.mie иетгиге (фе hanno 
congiunto Я torto incontra, Boc.g.i .n.i.che а] maggior 
torto del mondo non faceua altro, che battere [а moglie. 
Torello uedi т (ото . — 
rormaè la moltitudine di gente d'arme, turma da latini 
detta, ma р altra compagnia moltitudine [а poſe Dan · 
c.i6.inf. correndo Я’ипа torma, che poßaua ‚© сар+3 0+ 
: 21] + 
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т}, р guadagnar [а Чоппа Че [а torma, ciob de l armento 


Torneo ẽ torniamen latino, восса, ь2.пьз т tanto сре пе 
in tornei,ne т gioſtre. 

Torniare uale circondare, hoc.q. 3. in prin. Дог di quello 
diuenuta paleſe, tutto [о torniaua, uedi in Intor nio. 

"Того е taurus latino, torello diminutiuo, Dan. c. 16. para- 
cieco toro piu auaccio саде, & cap.ꝛ6. purg. per chel 
tarello à sua luſſuria corra. 

тогро tor peo latino, сю ẽ farſi pigro © debole ё 4 
poeti, petr.son.uidi fra mille, 41 che penſando anchor mi 
agebiaccio 69 tor po · | 

rorreè виггуТогийге quegli сре ſtà пе latorre, Torre 
gio fare torre uſato da рапьсарь zi · inf. torreggiauan 
т-ха [а рег/опа gli horribili giganti. cioẽ pareuano tor 
ri dal техо ти bet.son.Lauara вар Йота, © [е torri 
зирегВе al ciel nemiche, &Asuoi torrier di fuor соте den⸗ 

tr arſi, cio edi ſu perbi. ααα 

Toſco ё toxicum latino & ſignifica appo по? ogni ueleno, 
Thoſco con [а h, uale thoſtano, Dan. cap. 13. in. non рот 
и’егапута ſtecchi con —— betr. son. Paſſer тай о 
rio, il rider doglia, il cibo aſſentio @7го[со, attoſco ð uer⸗ 
bo, Dan.c. c. inf. vel ciel gli addolcia, о [о’птпо gli at⸗ 
toſca, le proſe uſano veleno. м 

Toſto uale subitoʒ & rantoſto incontanente daſtatim, vet. 
cang · xð debile il Но ella ра toſto di ſuo corſo `В riua. 
Bocc.q.t .n.2.alquale come aiannotto зерре,сфе uenuto 
зе тега типа м meno sperando, che Че] suo farſi chri 
ſtiano, tantoſto зе пе uenne, & 4. 2. n. ʒ. & conoſciuto 
tantoſto coſtei eßere femina ſenga altro inuito aſpettare, 
. 2.n laqual coſa tantoſto Ди fatta, тоЙатете 


9 
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‚иае toſto, Dan. c. ꝛ 3. inf. maeſtro ſe поп celi (6 © те (0% 
ſtamente, 2) пе fece поте ca. 2. infeche fu пе] conunciar 
cotanto софа, & c.i >. inf. mal Ри [а uoglia tua зетрие 53 
toſta, cio г со51 furioſa, & репа d ira inonſi derata, on⸗ 
de diciamo uno eſerẽ ubito, cio ẽ iracondo. 

того uedi in tutto. 

rouaglia ё Чепа Ча [а tauola, suſo laquale ſi mangia, Ча 
latim detta Mantile, & mantilia nel plurale, Восьдьт «пе 
pri.quiui le tauole m·ſee uidero сб touagli Мате ime, 

Tra, oltre (а ſignificatione di cui dicemmo пе la infra, ua⸗ 
le а расе auerbiale, воес.ме] prin. de la 4. 1. tra рег [а 
for ga de [а peſtifera mortalitaà per Ге}беге п 
fermi male зегш у & дель n. 2. che io рора tra р le гие 
parole & рег quelli comprendere, & tra che egli зас» 
corſe ſi come huomo, che того aueduto ега, tra che да 
alcuno fu informato. * 

Trabacca зопо cortine da letti, Вос. 4+4» s · troud [а 51 
ueſtra maritata ad uno buono giouane, che faceua le tra⸗ 
bacche, & iui, ne [а camera di lei dietro я tele di trabac⸗ 
che, che teſe и’егато , ſi naſcoſe, & q.35.n. s· fati uenire 
padiglioni © trabacche. 

тгароссо uale cadere т huccam, dan. c. s. infer. & egli А 
те, [а виа città, ch'e piena d'inuidia 5} › che 918 trabocca 
il zacco, cio & сре т pie поп puo piu ſtare реп. сатх 518 
debile И Бо, ſt.5. cola, donde ри lar go il duol traboc- 
chi, & сап.веп mi credea,ſt. „сре di dolce ueleno il cor 
trabocchi, сю caggia, & рег cio muoia, le proſe uſa⸗ 
по traboccare. 

rraccia uale ueſtigio ©У огта dal nerbo traggo, Че uer 
ДИ proſa uſa ueſtigio, orma, & pedata, Рейт . Son. amor 
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mi зргопа onde l uago Чейг perde la traccia, Dan.c.t⸗. 
трата’ pie de la пра Сеат traccis согтеся сен» 
tauri armati dis aene, cio е т 5сМега Гипо eguendo [а 
traccia de l'altro, & piu baſo [а chiama schieta. 
Tracotangaè uoce prouengale, che о[1гасобапха eſ i han⸗ 
по detto, & uale traſcurag gine audatia ге) ontuoſa, 
Ccracotato & quegli. che paſſa l'ordine de coſe, Atra⸗ 
cotanga tale paſſamento, deto da quotus latino, сре uale 
il quanco in ordine, quaſi fuori del quoto, han. ca.s «тр 
queſta [ог tracotanæa поп © пиоиа; 27 с. 9+от4’еа traco 
tanga in uoi5 alletta, cio $ auperbia, © cap. i16. para · la 
tracotata schiatta, uedi in eraſcuraggine. 
Trado de la quarta maniera, nale ingannare, & con ingan 
по дате il tradito пе Гаги роде, onde traditore co⸗ 
lui сре trade, ð uſato iolo пе nemſi ma пе le proſe io сгедо 
che Да da iſare tradiſco conle altre зие uoci Юап 
ii· infer · qualunque trade, in eter no 2 conſunto, cio 6 (га 
ditore, 27 cap. ʒ3. infer. ſappi che toſto сре Panma га. 
e, cio ð pecca petrar. сапх+ Laſſo те chio поп 55 in 
qual parte pieghi [а ſpeme, СР’ tradita фота? piu uolte, 
сое ingannata. | J 
Trafico е tolto da trafigere, che l'huomo traficando диз 
trafige, Воссасьдцьтиз 27 di gran trafico Форега di 
drapperia 04.4.n. 8. doue gran parte de la tua Пе» 
che⸗ a uedrai come i trafica. | Рам 
Trafigo uedi т Figo. ке 
Tragetto поп щепе да traggo, та traiicio [ато ›сфе ſi⸗ 
пса. Ча ипа ripa ад ата paſare, д мего 2. сотро». 
* da [ага & дело ⸗ рег cio рег uno g ſi seriue, & 
поп рег ие come altri стее › tragetto ale il раро, 
О: 89 
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e⸗ tragettare рарате Фито фите ad un altro, соя о 
ciamo cragettare le горе d'una паие т ата, Рапьсаь1 9» 
infer. al quinto аготе 8 tragetto, cio ёротее opaſſo · 
Traggo,tutraggi & trabi piu ahoſcano, l'altre ſimili но 
ci cutte раттетее ſono da uſare, piu che quelle се diſcen 
dono Ча traggo lequali зото piu del uerſo сре де [а pro⸗ 
ſa, quegli паре & tragge, Мой traggiamo © trabiamo, 
uoi старые traggeteʒ quelli trag Фото, То trahes trag 
gea, Ме] preterito traſi & traßen пе la веха — 
del numero del piu Ва ЧеНо il petrar. son. pien di quella 
ineffabile dolce Ja, che del Бе] uiſo traßen gli occhi miei 
xel futuro сгагто › il ſuo diriuo ſarebbe traggerò © 
traherd. die l'imperatino traggi © trabi & tr. dael sog 
с оби татте! › ſincopato Ча trag⸗ 
детей & traberei, che загеБФото i suoi dirini.ne l infiniti 
ио traggere, trahere, & trarre, ma queſto зоо г Чаи are 
ae le proſe. nel gerõdio trahendo, nel partecipio tratto, 
cosl Fanno ĩ cuoi conpoſti, рег, зоп,топей il uecchie⸗ 
rello, т! trabendo poi antico fianco, ©7 son · piouommi 
ama⸗e & mi rotragge al fuogo de martiri, cio 6 naſco⸗ 
Iamente т} lira oue 10 поп uorrei, & зоть рой ch io г b⸗ 
bia xoſpiri allhor trahete lenti & roti, & can. l aer gr⸗ 
uatoʒ che trahe Че] mio 5} doloroſi uenti, © son.laſ рено 
засто de [а terra uoſtra mi {а del та paſtato tragger 
‚век бот, io canterei Ф’атог 51 dolcemente, chal duro 
псо il di mille ео trarrei рег Когха, &canz · Qual 

piu diuer ſa г се da natura dragge 9 56 il ferrd, вос» 
9.4.13. 3.che piacendogli potrebbe [а ſtrocchia dal fuo⸗ 
80 зоитатте › cio liberare q · i.n. ʒ · сре eome [а 
зеософехка зреЙе uolte trahe aler ui di felice ſtato, Aq · 
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3.n. 3. che 14910 gli tragga di quel fuoco penace, & я. 
3. n. o. ch io non tĩ пос! пе 911 occhi traggagliti, 
4. nel prin. accio che еВе а cosl fatto зегиото то] tra 
Pero, & пе] prin. Че [а q. i.traheuano de нм са}е li 
cor pi de gi⸗ paß ati, & nel proh. de quali modi ciaſcuno 
ра Югха di trarre,d in ино о т ранее l'animo # 56, 
Traligno uale поп ſeguire [а ша Чата › © buona, соте 
uegi, che taglia ипо legno, & [о guaſta рег поп зе дите 
р иепа) ра, 14+ pur. chi far [0 ро[Га tralignando oſcuro. 
"Ттата соя} detta Ча (анту , вузитедтепье il Во сре ſi 
erahe пе [о ſtame, рапьсарь1 7. para. di тецеге [а ‘тата 
in quella сеа с’ е porſi ordita. 
rrambo uedi т Due. 
Tramontana ð uento, hoc.q. 5.n. 2. eendo quel uento, che 
traheua tramontana,, Borea d АдиЦо latino. 
Tramonto uale andare di ſotto, Рег. сах ьй qualunque ат 
male, puommi arricchir dal tramontar del sole. 
Tramot tito ие e mimortuus, noc.g.ꝛ.n.s.tramortita il 
marito е ſigliuoli chiamando cadde т зи il lito· 
Trangugiare uale inghiottire, Восс», 5.n. 10. molto toſto 
l hauete uoi trangugiata queſta cena. 
rrani —— infino 4 Trani. 
Trano uerbo latino uale trapeſo uſato da рапьсар+ 10% 
ræ. hor 5е tu l'occhio de [а тете trani — * 
рав ‚И scriue реп зетрИсе р; © сотроПо da [а tra. 
рей. can. nel dolce 1етро, |. . onde piu coſe пе [а тете 
ſerite ub trapaß ando, & uale morire, Boccac . д-1+п.1® 
adendo chegli ета trapaſ ato.· 
Tapelare uale paſare, come di ина coſa non troppo ſtret⸗ 
га goccia il liquore, фе dentro 2 reſtato, cio ð та рей У 
— — 
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райазиосе di Dan.c.o · purg. рой liquefatta in зе ПеВа 


trapela, cio ё trapaß a. 
Trapungo е uerbo pertinente Marti, onde trapunto ипо 
lauorio fatto con Vago, betr. son· Mia uentura, d'un Бе» 
‚Раигагозе serico trapunto. | 
Traſandare uale trapaſ are © uaricare, Bocca.q. 5 -Пьл ñ 
come i giouan/ amanti того ·peſeo fanno, тга}ат4ае, 
Зое non andaſee dietro à [а buona uia, altri dſce che ſi⸗ 
gniſica addormentare. м 
Traſcoloro uale mutare софогеуратьс+2 1 .рат+5 10 mi tra⸗ 
Acoloro пб ti marauigliare, uedrai traſcolorar вши coſtoro 
Traſcuraggine ё Чена da traſcurare, quaſi intus в intra 
obſcuritas, cio 6 орбите di mente, & inaduertengae ꝛe⸗ 
cordis latina, hocc.nel prin. 4е [а .i· accio che пой рег 
iſchifelta, d рег traſcuraggine поп саде то т quel, & 
4.6.n. 2. С fornaio fa rauedere тердеге бегу рта di 
una traſcurata domanda, alcuni hanno traſcotata , uedi in 
tracotanza, alcuni teſt i hanno tracutagine ſi соте qui⸗ 
ui, 1 2. n.6. ʒe medeſimo de la ма preterita tracutaggi⸗ 
ne biaſimando, A g. 6.n. 10· tracutato, ſmemorato, 
rrashumano uale d humana natura втазроттат р т dinina 
uſato da рап.ль par. trashumanar Детрсаг р uer ba поп 
Traſmodoè paſare il modo 2 (я * Ma, uoci (| potria. 
di ban. c. 30. para · la bellexa, chi uidi ſi traſmoda. 
Traſognato, cio е huomo che paia сре ſogni, ВОС» $, 7. nm. 
s·arriguccio Даиа come traſognato · | 
Traſpaio г eſſendo Четго d'alcuna со eſſere ueduto di 
от, Dan. c. 34. inf· & traſparean come feſtuca in uetto, 
Traſporto, вос, пей pri.de (а q. ĩ·pareua eco quella cota⸗ 
4е ĩnfirmit пе] toccatore traſportare. 
Traſricchire 
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Traſricchire ие forſi troppo ricco, ВОС д.5 n.ꝛ · mentre 
che di traſricchir cercauano. 

rraſtorno uale гогпаге т dietro [а coſa principiata, hocc. 

95.0.1. eraſi il matr imonio рег diuerſi accidenti piu 
dolte traſtor nato, kraltor nato ha il Биоп teſto. 

rraſtullo ище diletto, & piglio piacere da titillo latino, 
рег. son.quando Ц 50] bagna, ma И] sol сре] сот marde, 
e traſtulla, cio е moue я АЦепо › © с.4+ Aam · compagni 
d'alto ingegno, & da traſtullo, Bocc. 4. 1.n. q· & р lun⸗ 

go зрано con lei i traſtullo, + ꝛ· n. q · laquale lunga⸗ 
теплее traſtullo de [а fortuna era ſtata. 

Tratta & detta à сгаретдо,вось 4+5 -п.ль р una tratta d'ar⸗ 
со uicini à [а naue, cio quanto tira l arco, Dan.c. ʒ.inf. 
е7 dietro le uenia 5} lunga tratta di gente, cio ё ſchiera 
lunga, Boc.q. 2.n.i * Я [ colla parecchie стане де 

la Биопа gliene fece dare · 

Tratto uer bo г tolto da tracto latino, che uale frequenter 
moueo, Cin queſto ſignificato ð poſto da Dan.c. 2. pur. 
tratando l'aer con leterne penne, Tratto tratto auer bio 
Адтрса ad ogni тотето › & ad ogni punto di петро, 
‘та queſto шепе а traggo, hoc.g. ↄ.n. i.pareuagli trat/ 
to tratto che пилить). doueſee leuar 7110, 

Trauaglio uerbo secondo il Landi * о Dan. c. 21. purg. 
пе] prin.e tolto per tra/latione da le biade, che, accio 

reſtino monde ſi fanno paſſ are di uallo т uallo,che uaglio 

ſi chiama, соз} Ратуно noſtro uolendo trouare il uero ſ 

ий pur gando di tempo in tempo, onde Trauagliare è con 

Рапйто ‚о со] cor po non ripoſare, © е differente da tra⸗ 

шаге i cui ſi та al зо luogo, Petr. cang · à qualunque 

animale alber ga п terra tempo Ча trauagliare диап’: 
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Й giorno, son, io son 91 ſtanco, o иой сре trauagliate 
ecco il camino, trauaglio ẽ uſcire di trauoglio ntraua⸗ 
glio е trauoglio, Boc.g. 1+1 «ОШО intrauagliati т qua 
in là, попи? роге di leggieri пе зифиатете ſtra 
uagliare, ben che ĩ teſti апт & buoni hanno тега аз 
ti, 7 tralciare, Trauaglia nome diſße Сай, сар. тег» 
tante chi ſti pa поие tranaglie & pene · 
rraualicare ие trapaß are, Вось J. 2.n. 9. & d'un ragio- 
namento т ато traualicando. 
rrauaſo uale реттигаге ,дено dal ито che di ито ив] т 
altro ſi tramuta, Dan. cap. ал. parad. се риг di mal in 
peggio Л trauaſa. 
rramo ё tolto da deuio latino, еек da 
Trauagliare, betrar. 501.5} trauiato 6 # folle mio diſio 
ВОС. 4+ 1+.8 „Ча сре ото sde gno m ha ип poco trauia⸗ 
24,0 traſuiata, come hanno i teſti antichi, petr. son · Come 
ud il mondo „та il cieco amor, & la mia зотда mente mi 
trauiauan 51,10 $ menauano fuor Че [а diritta ша, 
Traue di genere di femina р gli alber i poſe Dan. cap · 30. 
pur. соте neue tra [е шие traui, cio ð uer di al рег 
rrauol go uedi in volgo Г rreaggio uedi in Doaggio 
‘тие Ыаге uale battere ĩl grano, trituro latino, detto я Ей 
bala, ð tribulo latino che ſtrumento а battere, oc.g. 
s.naz·chel marito haueua poco innang i trebbiati. 
rreccie sono capelli riuolti, trice dette latinamente, Е ось дь 
ап. 7. — 
Tregue uedi in triegua. 
Те рго ге poſe Dan. cap. t6. тт, fenno una ruota di 
зе tutti e trei. 
rredecimo. cio ẽ tertiodecimo, hoc.g.io.n.ʒ· © la tre⸗ 
есрта 
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decina пора tornata. 

rremo арро noi ð de (а prina maniera, & preſeo ĩ latini 
de [а сегха, Boc. д.2. па . tremando & battendo i denti, 

rremolareẽ tremiſco tremo, dan.c.a. par. che ti tre⸗ 
moler à пей мо aſpetto, & cap · i. pur g. conobbi il tremo⸗ 
lar de [а marina. | 

Ттетого ›с1о 6 terremoto, dan.c.i 2 труб рег tremoto, d 
рег rolegno manco · (ſe. 

rrento $ сиё, ран, сил ·infdi la да Trento таке со} 

rreſca зесоп4о il тап фто uale hallo соп mouimento uelo⸗ 
се, да тогхо curro, dan. c. 14. трзепха ripoſo тай ега [а 
treſca Че le miſere matri, &c. i10. purg. treſcando айхаго 
РЬитйе salmnſta, betr. son. fiamma del ciel, рег le camere 
tue fanciulle e necchi uanno treſcando, & c. 2. Fa. & uidi 
in quella treſca Zenobia del зио honor aß ai piu degna, 
cio ет quella traccia & compagnia. 

rreuigi citta, Вос» 4+2 п, 1+ега поп anchora lungo tem⸗ 
фо paß ato ипо tedeſco à Treuigi. 

rrepiede latino tripes, Boccac.q.s.n.o. пе la mano 
un trepiede. 

rribo ẽ latino, uale ſtirpe & progenie, uſato da рапьсаь 
ʒi·purg.ve dimoſtrando del piu alto tribo пе ЗП atti. 

rriegua о tregua uale ripoſo, come fanno i nemici сре fan- 
по trie gua, cio ð ſi ripoſano, Рей" .сапх » poĩ che per mio 
deſtino, ſt. 2. qualche breue ripoſo, & qualehe tregue, 
Bocc.q.ꝛ.n.s. Й ве di prancia molte triegue fatte сот 
gli Alamanni, тот» 

Tiluſtre ẽ uoce latina, uale di quindeci anni, petra. son · 
pom ni оне? sol, continuando mio зори triluſtre. 

r̃ripudio ð latino, uale balo, uſato да рапь сала» para · 
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poi chel tripudio & Райта feſta grande. 

тю 7 * fuori di гедо[а,сфе dourebbe termina⸗ 
ге in Eʒ da triſtis latino, 7 uale quel medeſimo, © ап» 
chora Agnifica meſto © infermo, тифапх uolo uale al⸗ 
quanto infermo, Рейгьзопь5е Vir gilio 7 homero, di che 

arebbe hnea turbato & triſto, Boc. . «пы i. del contra⸗ 
по piu che alcun altro triſto huomo.ſi dilettaua, & q. 2. 
пел „отте fallo triſto, & n. io · vi ——— 
Zuol mi parete, & nel pri. de [а g. i пе altra cagione Ча 
le triſtitie ci Ра fatto fuggire. 

rrito цеево & tolto dal partecipio di tero latino, Dan.ca. 
гв» inf.l altro, che appreſſo те la terra trita, 106 ий» 

Tritamente uale minutamente, Восс. {+ 3+1ь 9+7 ри tri⸗ 
tame nte examinando · 

rroiata uale porca fattrice, Boc.q. .m. s · п] de le tro⸗ 

rrombaè — latina, detta да hombo latino, Ciate. 
Petr.c. 3 · am· & trema ах [а tromba · 

Tronco поте 27 uerboẽ [авто truncus & trunco, betra. 
Son. Glorioſa colonna, та tanto ben sol tronchi, © fai 
imperfetto. Dan. c. i 3. inf. el tronco ſuo gridoʒ Troncone 
diſte рег [о buſto ſenga teſta, са, aſ inf· ne [а fine, par⸗ 
tito porto il mio cerebro laſſo dal suo principio, ch'e т 
queſto troncone. * т 

Tronfo ſignifica gonfiato пе [а gola, соте ẽ il colombo 
maſchio juando и dietro à [а colomba, & il дао à la 
gallina, pocc.q. 7+п»3 соте galli tronfi con la creſta le⸗ 

uata — 

Troppo поте adiettiao,& auerbio & nimis, & nimium la⸗ 
#417, woc· nel ргофья chi tro ppo поп В mette пе ↄuoi piu 
cupi pelaghi nauigan do, g .i· n·4 · temendo forſe di 

non 





УОСАВОТАЖТО” Хде 
non offenderla per tro ppa greueʒ ʒa Пат Ре 
ma gran рйеега`соп го ррётяоч1о РЕ сорт фе-рерта, 
Trotto uale andare in fyetta потеатео' quanto il elo ро, 
detto da tritareʒio 2 зерен ато per cio сре Рин Я 
trouo pare che piſti la terr; Во, 5. тьт+ queſto ноу 

cauallo фа troppo ино Нтонаь о бо И 
Vulla latino ргеВо`маннае $ И иа)о in cui ſi uota ` 
uentre, onde trullare uotare il uentre, о\соте ай aice, 
Are vents tonſtrepico ре] Конете #8 зоНо у Ратгся 384 
он 44] тето тут doue ſ trull. 
latina; uale la tromba detta 4а рапс, ecparno⸗ 
“те ſirene in quelle dolei tubeee.. 
‚ Тие cio tuʒdeto да Dan er to. pur.· pur come Зе tue par⸗ 
tißi anchor lo tempo рег calendi. м * 
Tuffo ſagnifica appog æare fietare мно зоНо те Рася. 
Jus, detzo — № а её l vttuffarey dam св тб, 
име го molto ſarei оао di uederlo tuffare in queſta Фо 
dae ел в. гв: шаг gente atuffata ттото ſterco, het сах, 
пе la Ра отюту ſt. Mper che ‘ани теко Ропде, о 
ти! рго tuoi poſe рап.сло- inf. chi fur gi mog gior Ш? 
Tumore dð latinouale gonfiamento, © зирег Ма › uſato d⸗ 
Dan · ca.ti· pur g.e⸗ стат ног nruppiaai. ^ 
Tumulto 8 diſordinato ſvono ⸗ —— Рай, ся, 
3. inf. & зиол di тан сд ее faceuan ит узи" 
тит 2 runetum ciuitas, ВОС, a.n.4. u ad ипа о 
uola del ве т ит; ® ОТ СЧ 
Tuoni sono tonit/ua.nocca·g. arn. i· che ĩtuoni поп ſ ſe⸗ 
rie no potuti udire. ЗИ ОТЕК СВ, 2-20 
rurbo datino, ex @ иетго grande, che а la poluere in 6745 
colo girare ne aere, дать. ВЕРА —— 


ры =\ ь. 


УОСАВОГАЕТО» 


ſpira, poc.q.4. nel рить che de [а minuta poluere auiene, 
laquale, ·pirante tur bo,ð ео di terra поп [а moue, д $е 
[а moue [а porta т alto, e ur bo gtorbido © сито, po 
Je dan 2 par · conforme à 5ца Рота [о turbo el chiaro · 
Тис Ноут игсЬЕе. тигса latino, вос, д.5 ть il quale cre⸗ 
den do сре turchio Горе И [2 Фаиёхате, —V 
Tur ge ẽ latino poſto Dan.ca · о, para. che hen diſpoſto 
ſynto damor turge, cio е ры e enfiaſ ога 
Тиго nale chiudo,ẽ latino, uſato da Оапусар+ az · inf· che 
Рип de lati à Naltra bolgia tuc.. 
Tur pa, cio ẽ tur pis latina, uale brutta, © peturpare fare 
bruto, uoci di dan.c.i5 Para. quiui fulio да quella gen⸗ 
te игра diſuiluppato 4«] mondo fallace, il си amor mol⸗ 
te атте deturpůag. о 4 к 
Tattauio ſig nifica niente di meno, di сиё пе. ſono pieni tutti 
i libri, & ſignifica continouamente, Dan· c. a. inf· ma ра} 
ſauam (а ſelua tuttauia, вос» -2ъ пл» hauendo пб dimeno 
репйего tutauia сете trarrẽ И. poteſſero de le mani del 
popolo, & q.in.q · фиг поп di meno tuttauia о ренаиа, 
$ che uedi in Pure. Е Я ее 
rutto totum, del tutto uale in ciaſcuna раме, petr. son · 
рег fare una leggiadra, troudmmi amor Че tuto diſarma 
lo, C uale оттло, hoc.g· z. n. · Че] tutto faceſſe che ʒeco 
[а пе menaſſe, diciamo вино di, &tuto il di, uedi in gior- 
no, Того ꝑ tutto uſato да pan · c.n · par.pecco tota пе] ея 
те зио, rutto сре ие in фе, gli antichi diſſero Tutto ſen 
ха [а che ꝑ la [ел che, Tutti & tre соя ſeritto preſſo il 
hoc· поп tuttattreo tuttetre come alcuni uogliono - 
Tut utto uale tutto tueto, voc.ne la сапх.4е. laq. 3. de 
Miei occhi tututtoʒacceſe, non ẽ — р 
та 
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У: ^ешега v биоса ЙА АЛ мое сотопатееу & 
: Го di зиото alto, ſi muta а noi in bb › соте.саиеа gab⸗ 
bia, in qʒcome giacqui,tacqui, nocqui piacqui. 
У Лет сети”. —* ſolamente, alcuni тодегт 
banno deuo сре тега [а № ,@ la Doue è differenæa, cio è 
che la V поп riceue па а che, come [а Oue, niente dimeno 
ancho che non lhabbia poſto il hetrar. pur trouaſi сот а 
che preſſo Dan. c⸗ ине Locchio ti се, и сре Sag⸗ 
girq;il Landino quiui dice, che e piu toſto мосе aretina, 
д 5апе} ‚сре iorentina, ma fu anchora Ча gli antichi tho 
Mſcani uſata арий & hora да: Luccheſi ð uſata. petr. ca.i · 
Мхи 5опо le riccheʒ e, u зот ФР honori · 
Vado nome ued in Магсо 67 uer bo ие! in vVo. 
учофехо uagheggio ище prendere diletto di coſa се 
molto — Vago © uaghex ха, Рег» зопь La 
‚Зое! зоппо qual иазрехха di lauro qual di wirto 7 
cang. e debile il fuo, ſt. 4. per occhi, che di sempre 
rianger иво, ВОС 4+2. n.q. uoghi di pecunia 67 rapa⸗ 
< дез .пьл-ефе рег иафехуа di соя} ampia heredità 
11 ucciſe, © 5+ 3.n. 3. & расега ото d'eſſere guatate 


[2 iate, 7 uaghe donne dice те ouente il вос» 
сое abili,o сре deſiderano,  соте и е со, 
«фе deſidera, come пе [а-дъл»пьз» Й соте uaghi ciaſeund 


deſſere И piu honorato ĩra ид? ©. д+зь ть 3» сете. 
gliano fare [е uaghe giouani i loro amnnti. 

vaelio поте ё il cxibro, uannus latino, Dan.c.26. para · à 
piu anguſto uaglio ti conuien schiarar· 

Vaglio, uali, uale, пе] preterito па, пей futuro иаето ©7 
uarro,del soggiuntiuo uaglia, ualerei © narreine l infi 
nitiuo ualerenel partecipio ыы {ато 

й 


ЗИ и 


* 


‚а УОСАВОТАЕТО 
che цагий oltre à tremila, 746 пеоь ſine yche quel 
giorno gli ро его ualuti i carboni, ſignifica тегИаге 
рег ити, вос. 4+2. п, 8+ o anchora per che per uirtia 
‚рег meriti il ualeua, cio quello meritaua, qui ui niuno 
uera nel paeſe, che quello иеВе che egli „со che foße 
tanto ualente соте egli era, g. s · n.ↄ. & chiedere a 
lingua зареиа honorare си? пе l'animo gli сареиа у che il 
ualeſse, cio 6 [о meritaſee onde valeuole occ· g. 7. nai · 
мт ипа ата & Фиопа oratione, & molto à cio ua⸗ 
leuole apparare. —R 
Vaio, boc.g.s. n. 5.7 come che egli gli м Й uaio ше 
г0 afſumicato т саро’ cio ей cappuccio fatto di pelli di 
uai, ilquale uſauano 1 dottori di portare т capo © п. · 
eß endo una ресога torno tutto co perto di рей di uaio et 
арро, & altra di uaio, fe torre panni drappi, & и 
J— тей т иао+ — —— 
valigia, Boc.gq. 2.n. 2eche пе [а ualigia eranoo 
vallea, cio ualle & uallura, uſata da Dan. ca. 26. inf· ue- 
de lucciole giu рег [а uallea. $ рае 
Valleto uale зеги Лотешоу Ча uaſſallo Чено› воссед«дьть 1+ 
ипо gio uane ualletto del paaꝛe. 
vallo —** latinoʒ uale circondare, di poeti, райьсьвь 
тебе uallan quella terra zconſolata · 
vallone, cio ё ualleye⸗ uallontello uallone picciolo вос» 


v* 


2.n. 9. per uennero in uno uallone molto profondo so⸗ 


litario, & q. s. ne la fine fuori Че] ualloncello uſcendo, 


Dan. саит nf. quiui vn altro uallon mi fu scoperto, ci o 


F 


ё una altra bol gia, & circoito· 


> 


‘9 КА 
Vaore da иавпо г dero, uale il pregio, 6 la poſanga ⸗ 
К Ларса 
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Agnifica franca & prudente таопатётийу & узо 
— di tale — бериг.зоеа 
-иафов corteſia trouarſi betr· son. quand io mouo ĩ lo⸗ 
Др, uoſtro ſtato real, che'ncontro poi, radaoppia à [аа 
mnpreſa И ито ualore, cio & т! fa accor to, che hiſogna che 
is habhia doppio podere, со maggiore di quello „сре 
farebbe те]Ней. lolamente рег [а рита uoce. ` 
удтра`е ardore, detta да иароге, Бапьс.1 7. рагаь manda 
7 [а uampa Че] шо diſio, onde Аиатро’ 4} cui al зио 
Vane ggio пот са errare, & иадате сот (4 Cluogo. 
тете, da цапо uerho (ато, betr· son. . 67 del тю иаз 
aeggiare uergogna ẽ И frutto Dan · diſße иапа uer bo, cio 
6 uacuo 4’одт сооиаопеусьл8*риг.Паца come huom 
che зоппоепго uana, & ſignifica eſere иасио uano, 
Фа ——— un роххо aſfai largo & profondo 
vanga è ſtrumento ruſtico, hocc. -5-п.4;+ per che с. сот 
uanga, & chi con marra пе [а ſtrada paratiſ. 
Vangaiuolaè rete piciola da peſcare вос. q. 10. nes · re- 
caua туц [е ſpalle un paio di uangaiuole. `“ J 
Vangello 7 uan gelio diciamo, hoc·g. i·n. c.che egli ий! 
Я [2 meſta uno uang⸗lloʒ & Meſſere ella fu quella paro⸗ 
la del uangello, пе quali due luoghi i teſti antichi banno 
euangelio, dante hà detto euangello, euangelio, uangello, 
©. uangelio ⸗ aangeliſta, 94 9 \5 88-3 | у F J 
Vaniſco иа{е andare in uano cio 6 sparire, Е noce di рать 
сз храга. тата cantando, & cantando нато» 
Vvanni sono [е релпе de le ali dopo le prime.lequali coltel⸗ 
[о ponchioni o penne maeſtre й dimandano, ban.c· 2 
inf srche сегша ricuopre со ſuoi uanni, het/a.triomph. 
тет, зто’ mio uolo lira addoppi i uanni, oue alcuni 


чот Зи 


* УОСАВОГАВ ТГ Ох 
eſpongono иатт,сто& cribri con сита caualli ſi 81а Ма 
da,che coa 5ото detti da latini, da uanni ſi fa vannare 


uerbo, che ие да noi uentilare Coxitare а uento, ſnco⸗ 


me co uanni gli uccelli 8 agitan ото бое 
Vano е [ато uale uacuo, dan. ca. 20. inf. ао ſuo 
cor po uano, cioẽ uoto de lanima, ꝓconſeguente mor⸗ 
{0,0 иего uano,cio е che frutto non {а mente юпа, 
57 селльтрве[ uano tutta ſua coda шкхдиа, 9. cap· 
16 · pur q · da а sua ſponda, oue confina il uano cioel 
—— — — 
тии onde uenga uedi т Киапх оз Е 06, 4-2 ть 3+6 
quoli di gran иатаоото bene gli reſpondeano, pet · Tri. 
Diu.eſſere ſtato danno ⸗ поп uantaggi·. 
Vanto fignifica [одау che ad alcuno 3 per иона 


ось 


14а 
флиша › о che auana i altrun in идти di cor po о d ani⸗ 
то,Чено dal uerbo auãæ are Boc.gq.i o. m. 10.credendo⸗ 
mi poter Чат uanto, & q.2. m. J . occio che io di la nantar 


ch гейо пе do иато я репа.” зн 

Varco uale il pßo, cio 6 euado.di cui dicemmo а] зо luo 
80,67 е uerbo сре uale р are, Vadare latino, üalicare è 
Че Лео uſato queſto Ча le proſe, © quello а ие, 
Рейт son.era Й giorno, sono Кии uſcio @7иатсоь cio ẽ ипо 
Ро pieno di lagrime, тео ито fume di logrime, & 
сатх $ о [ренаа onde al ]ио regno di quà ли i uar⸗ 
ca, Восс. йе зап. за] ualicare d'un фите, © ualicato il 
fiume ото ша, 4-2.п. 6+ © 81 Гога Че la ter⸗ 
Ха ualicata, 7 Удо quel ſteſto · Рейтагь son · Amor mi 
хргопа; uno ат *li moſtra il uado, valco diße 
bance, сто иатсоусарь aa. рита · lal ſi parti Ча noi con 

maggior 


mi ‚ре io di дий mato /ia, Petrar.c. 2. А m. tanto, 
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maggior ualchi · X ТИ г. 
Уго latino, uale torto, uſato Ча Dan.cap.·ↄ. т fanno i 
epolchri tuttoll loco uaro, спо che рек tutto ото ſe⸗ 
wolchri, ex рег cio il luogo ð torto aario Varo $ Виз 
утесе diuiãe [а callia са pina da la traſalpina, Бапьё» 
6 para. & quel, che Её da Varo inſin al ũ he noo. 
v⸗ellamenti,cio ẽ uaſi da спедепха рег зетште # [а men⸗ 
Boc.q.2.n.9. [44 dondlle in gioie „бт uaſellamenti 
—* им че; Hun Зуи Це * 3— $5 
Vaſello uale uaſo picciolo, petrar.canæ· in quella раме, ſt. 
бт uaſel пан gli occhi иран йа 
ta, dan· cap. а: рита. 7 quei зет uenne 4 "ша бой ип ia⸗ 
Ло onelleito, 67 leggero detto forſe Ча latino faſellus, 
che uale quel ео зтисага la ти. То. 
vaßallo uale уетиозё иосароо legale, рапьсар. 2i-inſer. 
поп altrimenti i cuochi Я ог паза оо С 
vbidiſco ел офе ро ſi dice cosl пе le proſe, come пе uer⸗ 
ſi · etr. can·o aſpettata, à Dio diletta obediente ancella. 
vccello diciamo ne le рус}, & ancho пе uerſt, iquali uſæ- 
по augello, uoce proaenale, Dan. cap. 28 „риг.ватго ‚се 
el augelletti рег le сте laſciaſß er d operar ogm [от ar⸗ 
22,57 cap.· 2a· purg· come gli augei.che uernan lungo il 
Nilo, betrar . gon. Nor chel ciel, © (атертау el uento Расе, 
& le fiere & ghaugelli il sonno afrena, & vccellare 
e тбаппаге, Воссась у. 3. m. 5. mentre altr ui ſi credo- 
по uccellare, dopo il иго зе да altrui eßere Лай uecel- 
lati conoſcono, vᷣccell one. Восс 4+ .п. 5+ paren⸗ ман 
—* ип nuouo uccellone, tutto ĩ uenne con/iderando· 
Vdine ẽ terra di rrioli, di cui mentione il noccacci⸗ 
gior. 10. nouel.5. зат» 
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VocAoLARIO 
Vdire uedi пе [а Grammatica т Одо+ у 019 тм 
vecchio 8 detto dauetus ето гта vecchio Euntito ta⸗ 
le diſerenæa che uecchio dice ſolamente di coli che 
anchora uiue,ma antito de Рибо e⸗ de laltroyt io o Ч co 
lui, che gia fu) & anchora 1 rolui bCVecchioreilo 
е diminutiuo, betr. on·moueſi il uecchie rel canuto bi⸗ 
anco, ivijindi trahono ро ll antico апсоз@7 son· per⸗ 
ſeguẽdomi amorde miei antichi фетбек тама armato · 
Veglio ẽ quel ео, Vegliardo уесстах оу hetꝛc.i⸗a. 
mnſueto fancullo 2. репо ие ООС, уаз зп. Дааа 
-а}егтаиа диеЦа зе фиуате, вет lo ueglio de la monta⸗ 
gna, q. i10. n. ʒauegl отр гит. того зто © uecchiax 
Zo, o uero Vigliacoʒeio e haomo ийе 7 а росозсате di⸗ 


cono 91 pa nuoli. мт Ты млм о Аз ЭМ 885 
—— И latino uice, cio e т luogo, laquale ui⸗ 


се изо Папс, 27. para. quiui comparte ше: oicio e⸗ 


ai inf. en quella uece chi а зио legno, rio e in quello 


Cambio, petra.son.olorioſa colonna „та in [ог иесеу вт 
рее un fag gio, un то» о комм оу 


‚ уедо ие т ие о-в Медша пед in ueggi 


медо ое шено latino, fſi зстие сот [а n, per — 
curo ẽ detto ne la lettera h,o иего difcren a di мед > 
giohocc.g..n.s. lequali ueg ehiando иедеВего › © ve⸗ 
ао г quel Лео detlo da ратьсьту · para. in che id шея 
Llio сот мые оба, cio $ uigilo uiuo, onde ẽ det⸗ 
toue glio, di си al ſuo luogo. у 
vegegia vale —— — —* —* 
c⸗s · int. gia ueggia рег тех: lulla, del fon⸗ 
до 4е а игоегайа Чода Чртехо сета техше у © 
le collatem ulle,der 2+ га Гиор 


veggio 





УСС АВОлЛАВТ О’ 39; 
vegeio e⸗ Veggo ʒono thoſcane, Vedo © Veo зто antiche 
› помо сале ви иеЙГСЛ ие che топе т и, quegli 
Vede, dco иед giemo © uediamo queſto тоя ẽ hoſcano, 
той nedere дией? ивооото © uex giono, & uedono Ча 
edo та поте thoſcano nel preterito uidiuedeſti mae, 
uedemmno uedeſte uidero & шото › те] faturo uedero 
vedro piu in име l imperatiuo ие ре иё del uer⸗ 
Joʒ vel voggiuntiuo ueggia ẽ uega ueda, uederei © 

uedrei ри т uſo, de РибтНио медете, & дита! ſi for⸗ 

mano le altre uoci, ме partecipio ueg giente, ueduto, © 

иЛо del uer ſo nel gerondio uedendo © ueggendo, Рей" 
can gio hane Чотта д nonfur ‘ата? ucauti si begli⸗ 
occht cang . ита donna, ſt. 2. qual Ло поп l hauea а in⸗ 
Ain allbora, & ваз ани laltro che n ип punto ата © 
Aiſama, oc. q. ʒon зе in un modojb т un altro id non 
v ue ggo uendicata di во уфе fatto vn Рай едете 
ездите bitro ciaſtun alero зе п’атд [а ſtangagil 
“фе меоЙниаво шеф депдо ие Я 12иь 
4 ·meßer labbate poſtole Росе о # doſſo, & uedendola 
bella a, Dan 30. paraid houe notitia di с 
che a | ddiin /ima рег doppio d, 


— г —— 
la nomi ſignificano il uedere, cio uiſs & imelligentia, 
а И Aaltiera иа, @‹оть 
ne cosi bello, ch ogn altra inſta oſcura da indi in ий mi 
incomincid тина = io опят Патсо › рог nold 
фо de la ue auta т 406 Че la mia intelligentůa noc.g 
ть фк bleua апйаз 
тес ё gli ſete intemere Nsm. haed poſ ond рез 
Чиа apere poſſono hauer и пу, 2,пьтьреР eſti⸗ 
т й 


— 


вот VOCASOLARIO- 


matione marinereſca comprendere, ne per uiſta, & * 
min uiſta tutti pieni di pieta, ⸗ 4*5*ейа allhora Ёе. 
di mandare à dire а Га[бегоосй 6. ——— 
[ера faceuano gran ша di douere quello anno 
uue * рапса. то» pur. puoſe Ум * lo luogo 441 
quale | puo uedere, Ой contra еси а ипа ша di 
un gran раах хо, Veditore, cio & дие сфе иеде, Вос. 4+ 
2..1. & соп nuoui atti — —58 еж 


huomo li ueditori зоПаккаиато с а 
veglio uedi in Vecchio, 67 уве, зы эмаь $) бв 
vegno иед in иетдоь о. О e 


veleno, velenoſo, кон Зддато ревиодовьбе Ман» 
6: поп ſon, con 5ие * uelenoſe ©7 empie, cang. ben 
mi credea, ſt. J · che di dolce ueleno il со trabocchi, 67 
зов-г dolci colli.col ferro auelenato dentro al fianco fug⸗ 
— oc. nel pri. de а Я: i acome зе ueleno фаие Зе. preſo. 
vello г latino, uale [а [ата tonduta dale pecore, banc. 34, 
inf. appiglio 5% (2 иеЙчёе coſte, cio 6. piloſe, di uello т 
uello ди diſceſe че di pelo т * betr. son. 1 


cantar пиоио-у же anchi ше Ш, 
cio — —— di зеёа 
— — [и мен | 
Ме. 5 ур чара И АЙ т | 
о иекфо latino uale сорттеет. ыы поте $ } ео 4⸗ 
wopre il capo ря —* * * erto, petr. 
яр ciar il uelo д.р зе о. р отргазгиг 1 hiondi cape⸗ 
вы сиеа „ра-с- 9 тблигаве [а отт che Na⸗ 
ade zottol uelame мии ег Пеат,уео p la uela po⸗ 
* ан гето поп uuol, ne altro ие[оь. = 
в ve вы 


citate 
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ъсвиеё detti, Восьд+ деть ootenendomi il capo in seno и} 
<ДеСпот зо di che parte)una иейса nera, betr. cang · Nan⸗ 
domi ип Liorno, | cacciata Ча duo ueltri, un nero, un 
bianco Pan. can· inf. infin chel ueltr o uerr aʒ che la fara 
morir con doglia, uedi in reltro · 
venẽe ие ле Че] uer/o, Dan⸗is т}, quanto poſſo иет preco, 
vendica ð partecipio di nendicare, Вос, д+3*п-6,10 non mi 
ueggio uendica aucio che fauo m ᷣaii. 
метал, сю uenditione, hoc.g.3 . n.5. Fattoſi chiamare il 
ima т uendita gli dimando i о palafreno то 
vendo, nel preterito xendei, nel partecipio uenduto, Бове 
„дьтьго»рег сто сре тай non la uendei [ото & дз» п* 
doauenne che egli uende i panni uoi 4 contanti ·· 
vengiare uerbo antico, prouenæale, ие uendicare, Dan, 
ск inf. mal non uen giammo т Theſeo laſſalto. 7 саб» 
и. & qual colui.che Л uengio con glonſccc. 
vengo e thoſcano, Ve по ви иет, quando le parti⸗ 
cole ть ьзоно ео ſi reggono бя иетий › uietti quegli 
uiene & шепупо! ueniamo, uoi иепие дие 1 испаото у 9 
ueniua uenia & uenie, donde пе [а terga perſona del nu⸗ 
mero del ри uenie no, uenauite ря detto | ВОС+ g. 8. n. 3. 
ueggendo ehe uoi ие пе иепацайе ‚Стоя mi edauaite, 
ueneuamo diſſe n.4. à laquale пой uene ha mo ad inui- 
ваний пе] preterito uenni, ueniſti, uenne, uennmmo, uenſte 
uennero & uennono, nel futuro ueniro Cuerro · Ne l ĩm⸗ 
peratiuo uieni uien, diel so iuntiuo uenga Cuegna, 
ue gniamo Cueniamo, ueniate © ue gniate, uengano, ueni⸗ 
тер Cuerrei, uenire bbe Cuerrebbe, & cosi [9 пе le altre 
Де uoci del numero del piu, ne linfinitino uenire, nel par 
Zecipio uegnente,uenuto/nel gerõdio иепепдо 27 uegnẽdo 


48 й п 


ААА * 
№ 


— 
0 УОС'А ВО ТЛАЛВОТОО 7 
Е 42 а дива maniera di uer bi) ancho che dante habbia 
detto рег [а rima ueneſte in uece di ueniſſe сыт inf. que⸗ 
Ло parea che contra те ueneſee, pet son. quel che nfimta, 
uegnendo in terra Milluminor le carte, &von · o bella man 
pur дие/Рё furto, e uien, ch те те spoglieʒ сое conuie⸗ 
п) вос. nel pri. de la 4* chelnfra il marzo il горя 
то luglio uegnente, © дьлогтиз та ue gniamo я [а ſe⸗ 
сопда ragione, 7 д-1ьть ть l'abbate поп иепетдо сотт» 
с й тапойате  зесопдо, 7 q.io.n.ↄ.una uolta al те» 
по 4 иедете тр uegniate gq. Nn. s © рано ассеп4еге 
de [итт,иеппото 4 11,67 g. oan. oꝛ uerr cci tro ppo Фет 
Данозеу diceſi Че le сое таттаге;восьте] prin. de la q. 
г uiuande delicatamente fatte uennero, © 
[а вета che gli ſtrumenti ueniſſero · 
Venti ẽ numero indeclinabile, В оссаь д «зп. ь 7 ſi rima- 
Е ben uenti miglia lontano, & у.лозтьз» рек uentidue 
porte, сре ha И зио palagio, Venteſi mo cio 6 uigeſtmo, 
ВОС д» ть ь радте mio forſe il uenteſi mo gior no dopo 
— ———— 
Vento попе altro, che aere commoſeo, © с05} poſelo рать 
e.ʒ. inf. la terra lagrimoſa diede uento, onde Ventare è 
fare uento, Dan.c. Meinf. xe поп che al uiſo diſotto mi uen 
ta, cio ð mi uiene uento non ð uſato da le proſe ma auen⸗ 
Ventraia cio ẽ uentreʒ uſato Чаратува zoin. Ctare. 
chel uiſo поп "роте аиепевайиь спот 5 Су че 
уелёига  вгоиа in b ет mala parte poſta dal 
retr.con.d unchiaro, ne 41 cio её ута та uentura тс» 
@ зоп-диа{ ue ntur a тт и ma il Воссасья} aggiunge 
* д mila,e⸗ Ча se зепха adiettiuo uale (а buona, nel 
prob· рег [а lor — — аб 
ия би 








». а дв 
м 
> 
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Evd топ buona иепеига › & дкззть ть й КагоЙ Чате (а 
nala иетита, g. 2.n 2. reputaua т gran uentura. 
C n. +0 tua uentura о mia ſciagura che * il $10 con⸗ 
trario uedi in xuentura, quando hà la per auanti uedi in 
veracemente, cio ð ueramente, betr· son. Cperauentura · 
come tal Богу 50 elio пе morro uerace mente · 
verde ẽ coloreonde verdeggiareʒ petra· con. non ueggio, 
зоо’ ит ð auro tal зефиа verdeggia, 11 Verde scuro ð 
deto da latini ceruleus color, Diciamo uno еВеге al uer⸗ 
de, cio г al те, perche le candele nel fine ſi зоо ото tin-⸗ 
фене di це Че, dan. ca. 3. pur g· mentre che la ;регапхаё 
ее del uerde, cio è mentre сре (а зретапха ие, 7 топ 
$ аперота entrata па] uerde, cio ё пе [а morte ’е фигу 
ben che altri legga, тетие сре las peranz a hà рог del 


uerde, che uale quelſteſſo, betrar зопь сай fiamme ggiaua, 


quando та ſpeme 91 сот4очо al uerde,xcio #4 ſine et 
verde ẽ fiume che encra nel Т ronto поп lontano da 0 
li, ban. ʒ. purg.di Кио dal regno quaſt lungo il verde. 
vergaè uirga latina, Ver ghetta ё uer ga расса; Danmca. 
ↄnſ giunſe a рота › & con una uer ghetta laperſe. 
ВОС gen.s · con certe uerghe in mano preſolo gli diede 
una gran batitura, onde Ver gare uerbo detto uirgula 
latina, che uale linea, Roc. J. i ·n· io · li panni piu scretia⸗ 
ti, & piu uer gati, & рег che scriuendo ſi fanno linee di⸗ 


clamo uergare р scriuere, uſato пе uerſi, betr. son · o d ar⸗ 


dente uirtute, alma gentile, cui tante carte uergo . 
vergogna? paura di поп errare, d d hauere errato. 
уегтепаус 2 ие! ga, uſata da Dan· cap.n3 · infe. xun ge in 

шегтепа,@ in pianta Шийта» о т 


vermiglioe сороте › поп in Сино то [Го › соте аа — 


9313955 


ых в 


-6; УОСАВОГАЕТ О» 
come зото { uermi, da cui & detto uermiglio, pet.son.quel, 
chen Theſſaglia hebbe [е man ⸗ĩpronte · farla del ciuil 
запдие uermglia, hoc- q. 3.in prĩn. tutte di roſai hianchi 
vermigli, пей pri.de la q.i:tutta nel uiſo dinenuta 
per uergogna uermiglia.. наб А ху 
Verme, uermo, & uermine, uermis [и то, Dan п 
quando ci scorſe сегфего il eran uermo, betr. Son· mentre 
сре] cor da gl'amoroſi uerm Ви conſumato, hoc. q · пь5 
tra uerminm del того corpo conuenirgli morire, пе le 
proſe diremo uerme, & поп uerno-. 
vernaccia е ſpecie di ито buono, Bocca.g. son.ʒ · correua 
iui un fiumicello di uernaccia· чи ХА. 
Verno, & тпиегто е hyems, uernare hyemare, Рапьбаь 21» 
inf. bolle l inuer no [а tenace pece, c. ʒʒ. inf· che di qua 
dietro т! uerna, cio е mi fa freddo, d uero ſtà al freddo, 
о ueroſtà meco т queſto inuerno, сто г. freddur a Рейт 
‘зоп.Рого,е le рее ‚ет ог uermiglie 1 опре мег» 
ло deuria far [алый е zecchi, & зотьсфе fai ата; сре 
ей 241 ſtate un ghiaccio, ип осо quando uer na, poſe 
Dan. uernare р fiorire formato я uere, 40 е da la рита 
uera,capi.ʒo. parad. © ridole odor di lode al рог che 
зетрие uerna, о САРАЯ зв 
verone 6 luogo altos porto in fuori, Boccac.g. 5. n.q · po⸗ 
teſei uenire ĩn 5и il uerone, che 2 sopra а] giardino. 
verſo uerbo г [антозоп4е Riuer ſare, petr. can · uerdi 
niüſt. 5. lagrima dunque che da gliocchi uerſi, cid e а 
41, воссь 4+ z. n. q. сре riuer ſata рег югха —* la⸗ 
Tciatala ando зоно Ропде, & gq. a. n.5. Cuerſata la ter⸗ 
га udero й дтарроы ое тии 


ом ть Ч 


Кем 


Уе/оутиег Де уеггпиег»сотта,сот(то›йтеотга рп: 
contro 
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contro, diuer, Di uerſo, Di contra,tutii dicono di из 
по medeſimo ſignificato, Incontra & di poeti зоо зсоте $ 
Vincontra. coĩ teræo, col quarto caſo © col зесопфо:й 
— Boc. nel prin de la дьл inuerſo l'occidente mi⸗ 
ſerabilmente ꝰ era appigliata, iui, contro le peſtilen⸗ 
Ze migliore.g. i.n. i. & anchora lui —* noi di pietoſ⸗ 
liberalità pieno diſcerniamo, An. 4. non Баие его cagio⸗ 
пе di mormorare сошга di [ и, gior. o nouel.· 6,9 uan⸗ 
Aao noi uogliamo, come dobbiamo, uerſo di te operare, 
C noue.ↄ.che contra 4 РРопоге de [а corona alcuna сов 
commetteſſe Я*2*пь4+иег ponente uenendo ‚ег ие[аь 
petr.son· 5 on anmali а] mondo 41 5} Нега uiſta, che n⸗ 
contra а] zol pur ſi difende, & сапх , ме] dolce empo, 
ſtang · 2. uer cui poco giamai mi ualſe „о uale ingegno ›5 
фогхазо dimandar perdono, & 5опелттехо di Чио ‚сре 
mai non foſſe in uer di те. piu fiera, зопьТ ина [а ища, 
e fegliſi àl ncontra à теха ша come nemico аттаго = 
dan · cap. т infer. percoteuanſi incontro, cio г Рипо con⸗ 
tra l'altro, & сар» · pur. la piu romita ша era una са» 
la uerſo di quella ageuole & aperta, cio è à riſpeno, d 
comparatione di диеа, В оссась1оть ло» по» 9+7 зе li Ве 
«ри Нат зото ину — * di xe, chente coſtui è ca⸗ 
ualiere, сто е я comparatione die. 
veſpa 6 animale ſimile à Гаре molto * Dan. cap. 3» 
infer. & ſtimolati molto да moſconi e da ueſpe, chera⸗ 
по iui· petrar. son·aura, che quelle tu ſtai пе gli occhi 
onde amoroſe ueſpe mi pungon 51 › che nfin диз: Ц ето 
ploro, hoccac.gior.. n. ↄ.da le ие] ре, da tafani · 
Ури latino, та. ег dicono ив]ретоз пе. питего 
ей фам + Рейгагь Sonet. ъа} о quante fiate, сре à попа» 


< 77 





— 


*. 
«> 


Бо: УоОсСАвВоОтТАЮТОе = 
# ие ргозя РаФаувое, nel prin. de [а уиьсоте l hora del 
ие/рго ’ашететйь ПОП у оао 
УеЙа е ueſtis, betra. son. à pie de colli, oue [а феИа‹ие Па, 
Boc. q.ʒ · ne [а can·quando рег mutar ueſtaſi diſe mai. 
veſtigio, nel питего maggiore fà ие ое Ноу ueſti⸗ 
ge uſato da Dan · ilquale ancho licenueſamente рег la ri⸗ 
та [о scriße рег doppio .z3. purg. зе troua nouitate 
in мо ueſtigge, cio ẽ ueſt gio, & carʒ iapara. in infer no 
laſciar le tue ueſtige, рег. son. mentre chel сов у di uaga 
‚Дега le ueſtigia ſpar ſe cercai, & зот.дие sol, che mĩ то» 
гаца lei non trouo io, ma suoi зат: ueſtici. 
veſto de [а quarta maniera de nerbi, petr· son. quando il 
pianeta, che ueſte il mondo di nouel ты сапх+ uerdi 
Panni, sanguigni, oſcuri, o perſi пой ueſti donna unquan⸗ 
* oc. —* uſano di nobilmente ueſt irey veſtuto 
‚Чепо-да alcuno antico in uece di ueſtito, non ð in uſo 


vetrod [ато uitrum, Регга сах, $} debile Ио, ни» = 


certo criſtallo о uetroj hocca.q.n.q · 7 поп altrimenti 
che uno uetro percoſſo ad uno тито+ 


411} 
vetta uale [а cima, ma nonᷣ uoce thoſcans, ne ſata da pro⸗ 


а che зопо in cima, d а] тепо piu ma 
tre, Dan. c.6. pur g.tu [а uedrai di sopra т и la uetta 
di queſto monte ridente e⸗ felic · 
уеххо uale И coſtume, & le careꝝæe, onde ueʒ oſo pieno 
di сагеххе, & иеххо{атете parlare ‚61 con сагехже 
allegre, pet. on. piceſeti anni, uero ẽ il prouerbio chal⸗ 
tri cangia И pelo апр chel иеххо hoc. q. 1. n. 5. laquale 
ue Joſamente, 27 con liero uiſo incomincidʒ e⸗ g.. 22n.6. 
iquali Це pareuano (а piu dolce сода Че] mondo,& [а piu 
uezaeſo, 


—2. 


Jatori, quaſi uietata, рег cio che те — —* к 
geuolmente ее 


JJ 








` 
‘ 
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70 дез .пьт-е ито, Во пех АО: ben da тапз 
giare, onde лиеххаге, di cũ al зио luogo dicemmo · 
Vguanno, cio 6 queſto anno,ð uocabolo 41 uilla, Bocc. 424. 
'пьто.тй conuenne uguanno di uenire amica, 7 4.3 «пьбь 
io non haurd uguanno расе сот lei. (quale. 
Vxguale uale equale, v gualmente equalmente, uedi in в 
у © ше пд molto uſato dal uerſo, ſa gnifica molto со поз 
mi poſitiui ui ſi aggĩunge [а ри, & поп со comparatiui, 
petr· can. тете grauato, & io пе] сот ша piu * che 
hiaccio, & сить с фе ша mag gior т si la prima moſ⸗ 
ке pegeio eſſere фига, се ſe nel fuoco 
ее ſtata gittata, & Via ſignifica oltra, Рейт. son. Aamor 
che uedi & ги pur ша di poggio т poggio 091, © ё 
⸗egno di зерагаге 5 d'allontanare da зе, Dan · cap· s. inf· 
uia coſtà con gl'altri ват, ©7 c.io.inf· doue — в 
ciaſcun di torre ша riorenga, cio ð disxfarla, poccac. nel 
—— doue faticoſo eßere ſoleua ogni affunno to- 
æꝑliendo ша, diletteuole il зето eßere rimaſo, & q. ꝛ · n. 
5. hor ша mettiti auanti, io ti иегто appreſo o, ciodð hor zů 
fuiſei, ey mettiti auanti, Via uia uale incontanente, dan · 
д lo ſer pente, che иегтй ша ша, Вос. +9 +Пь 
Viaggio è detto да ша, uſato Чагинь вы 
viandante uale реЙедуто Воссах 4-9» п» б-диае & мат» 
danti daua рег [ото denari mangiare, & bere. 
уго 6 [авто ‚сре uale mouere ипа сои toſto, come una 
‘рада uer ſo il хде ‚сре paiono piu coſe medeſime di una 
тт ай ‚ране al ʒole ſpie да & uibra Гайто» 
vicendaè propio quello che da Дает! р dice viciſim, cio 6 
la uolta, che hora ad uno bora ad altro tocca, van. ca.5 · 
—R kk 


Фо: УОСАВОГАВ ГО 
infer. uanno duicenda ciaſcun al giuditio, © сеет 
ſpeßo uien, che uicenda conſe gue Восьме] fine, ben che le 
pingochere altres dicono, Aanche fanno de le coſete hot 
ta per uicenda, [сит dicono сре hotta рег uicenda uale à 
le uolte, doue dice пе la q. s · n.· z · ид ** сей ри 
na mia uicenda, ma uale facenda, uoce di contado, i come 
di ſimili пе © piena tutta quella nouella. 
vico $ latino, uale hor go, detto Ча Dan · ca· аа. pur · dimmi 
бе son dannati, & т qual uico, cio ет qual cerchio · 
Vieta eſpone il handino uecchia, uſata da Dan. ca-14. inf. 
Фог & diſerta come coſa uieta, mi pare сре [а ма eſpoſitio⸗ 
ne поп ба buona, р cio che пб зопо abbandonati *9 
uecchi, ma uaglia vietata, cio & come coſa da ogn uno зе 
vieto г uerbo мА ueto, hoc.nel pri.de [а g. . > Сиаь 
uietato l'entrar ui dentro à claſcuno infermo, betr·son. ſe 
uoi poteſte, ma рой uoſtro deſtin à мой pur uieta. 
Vietta ẽ ша picciola, bocca.9g. z. in рить рег una uietia поп 
troppo ия: о: оз Вох а, 
vigilia $ [ата вос. д» з-пьто. 7 uigilie d'apoſtoli. 
viglio uale мя — uedi in auinghio. 
vignaioẽ il зоПетасо[о-4е [а uigna, ban.c. i2 . par. à cir 
cuir [а uigna, che toſto imbianca, зе] ui gnaio твое > 
villa т franceſe uale сиё, cosi la dan ca. 2 тру 
ſoura'l gran fiume d'arno à [а gran uilla. я 
Villania aale coſa ſconueneuole, cõtra [а ciuilita. hoc. q. 
2. n. 5. queſta 6 ипа gran uillania à ue nire Я queſt hora $ 
caſa le uone femine › я» «п 1+ 7 моё fate gran uilla⸗ 
nia, vilta uale сто ›воссась д. 19+ ть «сфе il ni 
uere con т апха 4е (а та uiltà, onde villano, chi 
aſa uillaniq, оапьсьз 3. inf· corteſia fu Я [реет uillano · 


3 villeſco 


— 
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villeſco uale coſa Ча Иа › вдс+ 4 +19+ n. i о„Раа viru di 
⸗ſiei naſcoſa зоно # poueri рат,е? зошо l'habito uilleſco 
vilpiſtreũo viſpiſtrello 6 ueſper tilio, Dan. c. 34.· inf· ma 
di uilpiſtrello era lor modo, Boc.q. 9. m. 5+ car ta поп na⸗ 
< ва, ито uiſ piſtrello uiuo. Vime uedi in uinci. 
Vincaſtro иегда che por tano 1. paſtori da le beſtie, han. 
x.24. infer. e prende ſuo uincaſtro, e fuor le pecorelle à 
paſcer caccia · 
уе ото Недатьсо quai ſi legano ĩ cerchi de le botiet 
Рае coſe, e ут * да pan. da cui egli fece il uer⸗ 
bo Diuinare, che ие Пете cap. i4. para. che mi [еда 
‘вот? dolei uinci & ca.ꝛ +6051 ueloci зе guono 1 suoi ui⸗ 
mi, cio e 1 ſuoi (еоат 62 с, 29 · nel техо ſtrinſe potentia 
con atto ва] uime, che giamai поп ſi diuima . 
Vincigli, cio ẽ uinci 7 legami,ð di poeti, воссаь „бе [4 
бат dalmi le gato dentro и tuoi тей Й, | 
Vinco nel preterito fa uinſi, nel partecipio што & uitto 
del uerſo, onde литсо uale uincere С едате Dan. с, 25. 
inf. co ре Чттехо gli auinſe [а poncia, detr. c. 1. Am · che 
Че] зио uincitor Йа gloria а] uino, Dan. c.4. inf. c hemi- 
Iperio di tenebre итааустоё итсеиаур che ſuperaua Гар 
Ttta тей del cerchio di tenebre pieno сот [а ма luce. 
Vine gia ẽ cità пота, Venetiæ да latini detia, onde vi 
nitlani hocca. д» 2 . n. 3.eſendo egli ad uno fondaco di 
mercatanti Vinitiani 5montato · 
viro ð latino, uſato да dan. cap· 4. in fer. d infanti, © di 
femine, е 4 uiri · 
уни „да сит uertu, пе uerſi uirtute ©7 uirtude, ne 
le proſe uirtu 040 uſiamo пеРипо ©? Гайто питего,ё 
latina, СУ X уче Зо № 
0319 Ей 
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viſco & Veſchio Е latino uiſcum › onde ĩ nueſcare, betrar⸗ 
⸗on. amor, d morte, & 5710 mi zuoluo dal tenero uiſco, 
с. 3. am. el padre colto, el popol ad ип ие о звосьйь 
s .n.ro.& ogni hora piu inueſcandoſi рет.5опь 5е мп 
‚ фе поп ;ой , пе mi ritenga рег che anchor minueſchi, 
Рам, 1 3. т}, рег chn un росо # raglonar mi inueſchi, eio 
ёт/ ritenga 8 габопате teco, © да те НеВо con le (ие 
parole mi pigli. 
viſiere, cio 6 coſe poſte dinangi gliocchi, Dan.c. ʒ 3. inf. 
соте uſſiere 41 criſtallo, cio 2* 
УЗ latino, вос, nel prin. de la q. 1.& non con quelli ий 
che io soleua, ma con ипа uiſta фот Це, q. Nn.s · & 
con queſte, & ‘сот altre parole аа со] uiſo Че Рагтеу 
Dan. ca. 7 par . fu uiſo à те cantar eſta зиЙапха , cio 6 
mi par ue 3 che non direbbono i proſatori. | 
Viſoggio, с1о 6 uiſo 69 Касса, рап.сал бт, оз} rotando 
ciaſcuna Ц uiſag gio driʒ ꝓaua à тё у попё de le proſe· 
Viſibil mente, р ẽ di ueduta, pocca. пе] prin. de la дьт«та 
queſto ср’ molto рама ар uolte uiſibil mente fece. 
viſta uedi in ueggio. до. 
Vitio che рег t ſi debbia хсутиете lo moſtra il betr · in rima 
di варто cap. z · a. & l' altr ui uitio illuſtra lor · 
vitupereuole hocc.q.ion. s. non ſenæa gran uergogna Че 
corrotti ꝰ uitupereuoli coſtumꝛ. дя 
Ушадто е Роно › сре [ роте А1тогпо # [е ueſte рег for⸗ 
вех ха, Чено да riua, cio & eſtremità, ©7 рег [а eſtremità 
[о poſe dan. i4. inf. р сре ci арраг риг queſto uiuagno 
Viuanda, cio 6 cibo, trouaſi ſpeſeo ргеВо И hoccaccio · 


Viueio ð luogo oue Й tengono 1 ре] uiui, Boc.g. 1o.n.s. 


Ild andateſene, onde nel uiuaios entr aua. 
viuo 
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vivo uerbo fᷣ nel preterito uiſi, ben che Da · habb ia uſato 
uiuette,c.ia⸗ pur.Vgolin ФАХХО вфе uiuette noſco, пе] 
Fuaturo uiuero uiuro, nel artecipiofa uiuuto, uiſ⸗o 
< Ч] uer ити tempo, canterd comio и] 2 
№ in libertade, & ʒon. pommi, oue 1 sol saro qual ри» 
ито com io 597 viſo, Bocc.q.i.n.i.cos: aduuque uiſe & 
mori зе" а da prato, iui ии 918 ега uec⸗ 
inatamente uiuuto, Et ad imitatione 4е [аз 
tini, che dicono uinere uitam diſſe il petrar. uiuere la = 
ta son. nõ reſin, ро onde conuien, charmato uiua la uita, 
viuola 6 ſtrumento da sonare воё, пе prin.de la дела 
riam netta una uiuola cominciarono ᷣ ſonare . 
Ухо ſignifica molle Etenero, uoce di Dan.c. ꝛ5. purocio 
се par daroʒ ti parrebbe uiæo, altri eſpone uitio · 
Vmbilico pan.ca.ʒ i. inf. & оп nel роххо intor no da а 
ripa да l umbilico in giuſo ги Чиа! 
vna con [а ad dinanæ T ие тйете ‚5 latino und, uſato 4 
Dan.c· 12. par a. $4 che com elli ad ипа militano. J 
Vne ſi come da latini ſi troua пе] питето del piu, come u⸗ 
nas literas ‚соззарро noi, Boc.g. .n.7.⸗ quello de Pune 
ел 4е Paltra facci, quando queſta посе уто hà о поп hà 
Varticoloʒ cos а uoce altro зедиете Граига d поп Газ. 
‘ига рег сто che diciamo Vno e Altro, ©. Рито & Ра[» 
tro, coꝛi trouasi зетрге nel noc.nõ altrimenti mai, 
Vncino 6 latino, onde Vncinare uerbo, Dan. ca · 23 · in f. co⸗ 
lui, che ĩ peccatori di là uncina, Boc.g.q. n. ro. uolle una 
uolta Рипсто attaccare a [а chriſtianella di Dio, 
vnditi o undeci cosi sono uſati da tuti. 
vngbia ẽ unguisnel numero del piu fa так ungbie 
© Л ſcriue con la h, Vnghiate mani, cio e con le unghie 
5“ 


тт УОСАВОБАВЕО+ 
langhe, dan. ca. 6 «тКыё] вет largo, Aunghiate le ma-⸗ 
mi, & c. i7. inf. Ва 91а lunghia ſmorte, Воседецет q · 
обо denti 7 con le unghie [а * ira satia, & q · J . m. 2.che 
= [а carne mi 5’ зрисава а l unghia.Vrghioniʒ cio e un⸗ 
ehie grandi, Dan ca. 22. inf. o Rubicante у кфе gli met⸗ 
gli ungbioni я doſſo. гул ное n 
Утция, 9 — $ото del uerſo, unque @ unquanche 
de le proſe, dete da unquam latino, che iale mai, зетка 
particola negatiua таф поп nie gano nquanco ©7 виз 
hquanche зото fatte Ча queſte due вос? unqua © а 
uaogliono anchora mai, © queſte due voci non ſi danno ve 
поп al раб ato, Dan. c. 3. purg.· pon тете, di la mi ue⸗ 
Aeſte unque Oc. ʒ 3. inf. che ranca опа non mor ип» 
quanche, hetr.can.uerdi panni sanguigni oſcuti, d ре}, 
on ueſti donna unquanco 7 can.il aißi mai, ſt. + ип» 
ua поп ueggian gliocchi miei ор chiaro, o sus ↄorella, 
* ꝛ · ть 8 «итдие Dio поп viaccia, СЛ q. 6.m. 10o · che 
я tante coſe fare © виие у ‹фе Чотте риге ит 
— .6 n.io.sopra ilquale era tanto untume, 
che haurebbe condito il calderon d'altopaſcio · 
vo in uece di uoi ſi troua ргеВо ban, is · рав» iĩ comincioi, 
uo ſiete l padre mio.uoni date parlas вата balde ха 
\о E Vado, uai, ua, andiamo e, nanno, andaua, an⸗ 
dai 67 sono andato, andero andro рии leggiadro, Ne 
imperatiuo ——— giuntiuo uana, andiamo, 
andiate, uadano, anderei 27 andrei, andaſei, Ne linfiniti- 
uo andare, пе О altri tempi se gue la prima da la 
„Леа uoce prima ando, hrouanſi queſte altre ост, che han 
по comigliãæa col latino, cioẽ oiua ACia, oiuano iua⸗ 


по» 
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no, nel preterito 1,610, 67 ви mol o immo, ме Futuro 
cird, nelimpatiuo ие & dite, nel oggiuntiuo оу,» 
тете linfinitiuo пе Esire, ir ir nel partecipio г 
to gito,de le uali uoci ito ire зопо de le proe 7 
вице del uenſo, рей . c.·a · giua il сот di penſier т pen⸗ 
реке быль «йа un В drapel letto iuan⸗ iſtrette con. 
‘йе rime dolenti al duro ſapo, & c.ꝛ· В» & ре а luocoj 
cha humana alute ета già eletta & can. debilell fi- 
lo, ſt. o. d inuidia molta и репо, hon. mille fiate, ne gi⸗ 
re ou altri il chiama, Acan. à [а dolce отказ да ро 
on gito ꝑ еше СЛ р poggi, рать 33 inf. appreſeo ри» 
681 у ап рав iſen $1 7 с+ 20-4 ие Па gran tempo per lo 
mondo 410567 сыт 2. pur. fin сре chinato giui, cio and; 
ec.io inf. & gimno in мег [0 техо ꝑ un ſentiero, c. 
ме pur · gite con lorach e nn⸗ гей Восс» пап» 
2.genga dire ad alcuno, per che ito ое, ; ©7 дълоьь 
9» uado in ие Йо paßaggio,a nai т ыы antica⸗ 
mente uſato фа detto ban. cap · q. inſer. hot udʒche заррё 
innanz ĩ ch andiiia. | 

У — —* uuoi Е иной ых piu del uerſo 
che de le ргое, 22 uogli piu anticamẽte detto,que gli uuo⸗ 
фе, ———— preterito uolli —* 
uoſſi Че] uerſo, nel faturo uorrd, пе] зодоштнио uo⸗ 
glia, uorrei noleſei, ne ir finitius иофеге у пер gerondio 
dolendo, МеГ parteci рю uoluto, Ме le altre uoci зедие 
а xeconda hegdia, Voglia ignifica uolonta & Vo⸗ 
glioſo deſideroſ oʒuſato пе uer ſi volonteroſo ne le ри, 
daꝝn.cap · ia · pur gemi fe uoglioſo di ſaper lor пот, сь 
2. трет, on до сре {и uuoli, Bocca.g +2 n. 510 [75 
ud dire, 74-3 in fine, che intender иоЦопо & [алиефте)е› 
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Volere ancho uale douere, moc.g.5 .n.io.di co⸗sl аНе fe⸗ 
mine поп uorrebbe hauere mĩſer icordia, elle ſ uorrebbo⸗ 
no оссЧете, g. s — 3. calandrino andaua uolonteroſo 
auanti, trouaſi т catione paſeiua, Boc.q. 174+ 
queſti lombardi —* chieſa я аи 
re, езьтьтозиио и innanæ i ſtar qui ф bagaſcia di со 
Vogo conducere le naui co remi, hoc.g · ꝛ. n. .ſtuiẽ 
iquali поп uogando, & uolando. * 
* i cos ſi scriue,piene пе gono le ʒcritture Volon⸗ 
teroſamente, 7 bi uoglia uale quel medeſimonoc · g·n 
2. egli queſto зепха piu inuiti а]ренаге di uoglio fece · 
с д«татяьзетха negarloò тай uolonteroſamente и’апдаваь 
Volgoẽ voluo (авто, il quale e т iuſo крро`пой та amen⸗ 
Auẽ ſono ри Че] uerſo che Че le proſt lequali uſano pu- 
‚те uolgoʒ nel preterito {4 ИО, пе} partecpio uolto, cosi 
fanno i uoi роны обо зиа Грега ©’ 
beata Л gode, & c. æ тр, 5 nel сатт che uolto рег раи 
ra, voltare ſi croua, рать c. 6. inf. uoltando percoten⸗ 
do gli moleſta, 67 ca. 20. inf.mir abilmente apparue е Рег 
trauolto, c.ꝛa.chẽ di torbidi nuuoli inuoluto, betra. 
⸗on.non ueggio, che uoluer поп т? poſe o son. io mi ri⸗ 
uolgo indietro 9 ciaſeun paſto, cio e piu uolte mi volgo, 
Boc.q.i. n.a. preſtamente зесо molte coſe riuol ſe & д, 5+ 
in prin. uerſo [а [ог ſtamga вор ра 
volia con [а тп dinanzi, diceſi quando l'eſſercito е т fu⸗ 
Ган quando ипо 5е пе ий зепха итона diciamo eſtere 
m uolta, Dan.cap.ↄ · inhue gendo il duca mio tornar in 
uolta, cio 6 зетха итома ‚ Volte зото le canoue Че штЕ 
Jane in uolte noc.nel prin.de [а дел @соп uolte di pre⸗ 
"вор uini. а ВСЯ Ber пес 
volto 
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vVolto uerbo uedi in volgo,ma поте ſignifica uultus lati⸗ 
no, рат, сз + inf. elle rigauan lor di ſangue il uolto. 
Vomero 1айпо uale И Jerro, chè т capo я l'aratro col 
quale ſi moue [а terra arando, & ſi соте Ча latini е det⸗ 
to Xarare per lo ſcriuere, cosi ре il petrar. son.amor 
uomer di penna con 50] рё" del fianco, cio ё [о ſeriuere. 
Vonno in uece di иаппо р la rima diſſe Dan. as · par. que⸗ 
< altri amori, che'ntorno gli uonno, ſi chiaman throni. 
Уоро uedi т еще К 
Мое пе] питего del piu sono gli ſtiuali, & voſatti ſtiua- 
letti, воссь д+ 8 «пьз+ che ис mi facciate rendere uno mio 
paio di uoe, q. s. n. o.che trarrebbono le forme Че gli 
voſatti, il teſto antico №9 Це ртхосфеге de gli uſatti. 
Voſco,cio ð con uoi, non ð Thoſcano, пе uſato а le proſe, 
Пап. си. Pur.non 50 зе] поте 5ио giamai Ви uoſco, её» 
5опьйе caldi ſoſpiri, ite recuri фота „сф’атог шеп uoſco, 
Voto uale uacuo uotare uerbo uale euacuare, пе] раме, 
cipio uoto, Dan.c.io.inf.ʒ elle поп ſian di lunga gratia 
uote, cio ẽ priue, ⸗ А uoto ſi nifica indarno, Dan са. 3 + 
inf. phlegias, Phlegias tu — uoto, Ac.ꝛa · pur.uidi 
per fame à uoto uſar # denti, Boc.nel pri.de [а gq.i.infino 
al minomo fante rimaſero uoti.Votũ latino uedi т ВОГО, 
Vouo те] numero Че] piu иоиауё ouum, 1 thoſcani ui aggi⸗ 
ungono [а и dinanæã come in uopo, Boc. nel pri. de [а 4» 
i·altre come uno uouo, q.q · ni.molte uoua freſche, 
alcuni ui hanno poſto la — auanti. 
vrge 6 [авто da игдео che uale urtare & ſyingere, uſato 
Dan. c. io · para. che Рипа parte & Райта tira © ur⸗ 
_ 6. © сьэбт}ьсадиго зате] офи сепха еВег ито. 
УЛе ё xvono, d иосе detta да latini ululaius, — 
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inf. Фипа раме & Фата соп grand urli. 
Уго uedi in vrge. 

УДапхаг И coſtume, dal uerbo uſare, Bocc-q. путь тата 
ка зшое еВеге di confeſſarmi ogni еитата» 
Vſata т uece di и]апха diſſe Dan. cap. 22 purg. от io à 
uiſitarli preſi uſata. 29 
Vare è hauere т uſo, & eſſere ſolito, pocc. nel proh. che⸗ 

liᷣ uſato di porgere, &nel pri. de [а 4.i ·Ci piu di ta⸗ 
rugi поп uſañũ, сое ineſperti, & Я+1зть 6. poĩ che io 
и) 41 ди1+ 
у а „cio d uſcio picciolo ё Чено dal uerbo uſcire 
реёгьзопьега il gior no, son fatti uſcio & uarco, noc · . 2. 
п» 2+ per quello iſciuolo doue era entrato, il miſe fuori. 
Vſcire иеЯ1 in Eſco · 
vfignuolo uedi т Ruſcigauolo. | 
vſuriere, cio 6 uſuraio, Рапьсаь + in f. & рег che Риите» 
ге altra ща {ете, Boc.q. 4. n. 10. пе [а Rubr. ne Г 
ЗП uſurieri imbolata. 
Уна е чий т aphrica поп lunge da carthagine, da cui её 
депо сагопе vticenſe. 
Vtrello 2 orcioleno, boc.j.io.n·5. & пе l'altra mano uno 
atrello d'olio. 


vui пе le rime in uece di Voi, рапьсарь 5. inf· & parlere⸗ 


то uui, betrar. son.pace поп trouoʒin Пе ato on 
donna рег uui, d uoce omagnuola come dice il bandino, 
vulgo & volgare diciamo, вос, пе] prin. de [а q. i. lequa⸗ 


li Tuol gari поттаиато gauocciuoli, q. 6 · n. ro. 9 pej 


che partito Ри il uulgo. | 


атса da 


— ‹ _ _ 


УОСАВОГАЮГ О» 314 


oppiað [а [ецега x, laquale т техо de le uoci non i 
^^ rone, ma in luogo di le ſã doppio, ad imitatione an⸗ 
tica di latini, ecceno quando precede $ [е conſonanti, che 

in unos ſolo ſi muta, come еГрегго & ſimili, & ſi muta 
in ſc, come laſcio, coſcia, che uengono da laxo, coxa, @7ап» 
che in ce,come eccetto, eccettione eccellente, та пе] princi⸗ 
ро non Л muta, per cio che xerſe, & xanto diciamo, поп’ 
Aimeno Extremo & вхрегго ото т uſo Че] uerſo per 
migliore & piu pieno зиото , И che 1 moderni proſatori 
‘поп uſano, ben J Я сео antico del воссассо ſia altre⸗ 
ↄscrito рег Х uedi пе le uoci latine. 


[- У попе mai uſato да noi. 


LAbettera 2 $ д buoniſtimo ſpirito, tolta да greci da 
[е [ого tre doppie, & appo mo nonẽ doppia, ang ĩ ет 
ФИсе come le altre, Aquando uogliamo che ſia doppia [а 
raddoppiamo, non ой come ати dice per dare | Ё uo⸗ 
стае ототе foræa р} зиотоусоте еЦех ха, Чосех хата 
фег diuerſa pronontia, ре cio che altra ргопотва Блин 
тех» е ана ФеЦехх а per cio che quællo, che рег зете 
РИсе ʒ ſi ſeriue попу риб ſtriuer⸗ р Ча lettera, ne рег 
do ppio Х,рег сфе harebbe diuerſa pronontio, ma quello, 
Icriuiamo рег doppio х, Л puo ancho, та imomente 
рт uoci, che Рио il comporta ſcriuere р doppio сс, 
la 1,ome сомехка © сомесда, ;раххо Naccio, ric⸗ 
р "хх озраге сре le uoci lequali ſi peßono р doppio Х 
рег doppio с ʒcriuere habbiano ие [о зетфтетГо, 
Чо е quelle che ſi scriuono рег до ppio с ſano luſinghe⸗ 
veli,& нее che ſi scriuono рег х diſpregieuoli. 
ий 
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Хаефегоро ſignifica imbrattato di кхе fatti да caualli, 


alcuni dicono che Хаххага uale fango, ho. 4.6 . n-5. ꝑ И 
ſchig ai che fanno i ronæ ini co piedi in quãtitaà Zacherof · 
—* uale la * та попе * uocabolo, Dan.c⸗ 
inf.di quei, che ſi piangeua con [а хапса, & cap. 34. inf. 
uolſe р teſta, oue egli —* le хапсреь * 
Хапхага 2 animaletto, che uà di notte, come moſca, maſe та 
тете ne luoghi ualloſi, Чена Ча latini culex, бапьсаь 26 . 
inf. come [а moſca cede à la хапхага» 
Zaphiro ё gioia ЧЕ colore purpureo ©7 ахитто , Dan.ca.i. 
риго-Чо[се color d'oriental Japhiro. | , 
Харра › onde харраоге е ſtrumento de lauoratori de [а 
terra, Реёг.сапхьпе [а ſtagion. ſt. 2» Раиаго харраоте 
Рагте гёргеп4де,во+ q. 3. n. i.che [4 харра © [а иапдаь 


Хата & giuoco Че dadi, Dan. cap. 6+ pur g. ſi parte il ginoco 


de [а хагаь 

Хаиогга secondo il landino е ſabbione ©7 giara poſta пе 
[а xentina de le naui, che рег poco peſo пб uacillino, Dan. 
c. æ5 . inf. cos uidi io [а ſettima хаиогта › cio ẽð la ſetima 
bolgia, che era arenoſa. 

хаххено © хассопаго ото uoci di contado hocc.g.s.n. 
æ· andando р Дно. meriggio рег [а contrada Фот ди hor 
[8 хаххеа & iui, che andate uoi Jacconato р queſto 

Хаххента da хаххегаус фе da [анте deta (caldo. 
ogſaries, & хаххетен cęſariati, oc.q. 2.n. s. соп ина 
хаххетта bionda, & che ſi uuole alquanto зоЙаххаге 
con uoi angerini, oue corruppe [а иосе il barattiere. 

хере 2 uocabolo de uillani fiorentini, & зото le capre 
Dan · cap · 32. inf. mo foſte ſtate — d Zebe 

хе[о latino tolto Ча greci xelusaeloſo oeloſia рег д» 

ие ſcriuiamo 


— 





УОСАВОГАРТО 35 
ſcriuiamo ꝓ lVuſo, che hà poſto molto di affinità tra il дь 
ел | Ху betr. Son. anchor che'ncende il сот d ardente Je- 
[0,67 cang.s il diß i таре Че] mio lato ſia paura e gelo⸗ 
ſiæ. noc. q. 3.n. s· genga alcuna ragione è 9 fuori dogni 
miſura geloſo di me, зе поп che вегопдо di queſta geloſia 
ſi gueriſca onde ingeloſire uerbo, Вос» . 7.n. 5. & maſ⸗ 
ſinamente quando зетха cagione ingeloſiſcono, cio è pi- 
gliano geloſia. 
æendado 6 drappo di ſeta ſotilißꝑimo, Boc. д. 3. n. J. in u⸗ 
па giubba di хепда4о uerde ſi rimaſe. изм 
æia Zio sono атиа & patruus Дать Вос; д+2.пь 3+ ne 
[а Rub. & de ſuoi хи danno riſtora, & д 9. n.3 · che 


una ха di calandrino | mori· 
хиеа uale giouanetta, uoce di uilla nocc.g.ↄ ·n.to · io 
queſta caualla diuentare una bella хиеаь 
Хо ё suono 41 bocca, per fare Дате gli aſcoltanti cheti, 
aa lauoce iſteſea alcuni dicono eſtere uoce foreſtiera, Bo. 
,. . n. 4. Senæa far motto, d Хо alcuno - 
æoccoli зопо fati di хоссо сре ciocco anchora [| dice, cio ð 
di legno ſecco, © quindi hanno preſo il nome ð prouer⸗ 
bio, che ſi dice, Andare т хоссой рег laſciutto, cio 6 fare 
contra павитазр cio che i хоссой р portano р lo piouo⸗ 
ſo, & поп р [о aſciutto, Boc.gq. 5. n· õ. queſto dolente ab⸗ 
bandona mè рег uolere со suoi dishoneſti uitii andare in 
Joccoli рег laſciutto · 
Хорро uale torto di piedi, pocca.g.ꝛ.n.i.menando quiui 
ʒoppi, atr ati, & ciechi, petr. son. рой che mia ſpeme, © 
{#990 anchor cosi debile © хорро» 
хонсо uale ruſtico Ahuomo гиде, poc · g.5 · n. 10. ne alcua 
по duro,d xotico,che поп ammor bidiſca bene. 


9 х е м „ 
Аа, №1 С -бй ОдОфА “ча, 9 





УОСАВОЬА ВТ 


Хисса cucurbita latina, рапьсь тв. inf. вой allhora Фа 
tendoſi [а Jucca, cio & | capo, ilquale e ſimile & а кис» 
ca tonda, poc.g. 4. n. 2. Попа Zucca al uento, cio $ don⸗ 
па leggiera come Jucca а] uento, & q.8.n.9. Enon uor 
гей хисса та да zale, cio donna buſa, à си? manca quel⸗ 
lo di dentro, стог il ceruello, Adiſte da rale рег moſtrare 
che foße то grande, & рег conſeguente piu buſa e⸗ 
xiu matta, рег cio che i uillani пе le ucche grandi ſecche 
tengono | ʒale. * 

Хисерего & detto da latini caccarum, Рось у. s · n. s · poſcia 
fece dare [ого le couerte del Zucchero · 

Zuffa uale пра quiſtione; Bocca. д. 4. m. i0. per cio che 
una gran Zuffa ſtata u'era onde ^ххидраге,восьць + n. 
ↄ · ne [а Rubrica, ax Auffanſi inſieme. 


xrrori пе [о ſtampareil primo питего dino⸗ 
ta carta, @7 il ſecondo rega. 
4 ——— ſimili ſono · 1. y8 · noi non · 
2+24+ 7 дие То queſto, e⸗ queſto — queſta. 
12+ 47. & uedeudmo anticamente, иедлийто, 
14+ дози о del uerſo, udro. If. 8+ cordarano cor⸗ 
darono, & т.о iafernale infernaie- 
32.53 .508giontiuo soggiuntiuo-· ся 
33+ 16 mainera maniera,r. 19. adoreæ Ко «догехо 
3521.4ggirate aggirare, 
9+ ззшегехха аИегех ка 
42 3 5. & Венере pare & pare 
. 0. auaccia auaccio, 


* 
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5845.de, di 

59 44 · liga biga 

60. 22. PAũ⸗Sσ —V—,—,— 
63. 34 toscano thoſcana в. 
64. со, beea пе[ ветро paſt ato; beui, bee⸗ nel tempo paſ⸗ 
о beui. 67. 5.· pam рат; за. 
68+13 -итЫ uenti 

71.3 буте ее терейь у2ьздьзе да ван е ут 
иосе uoci. 13+ 54+ сагоЦене сато еше. з 3.15cheg⸗ 
до cheggio, s⸗i.quarta рита, “85.21.0000 
Зоо, вт. 36. ne ve петь зо. е] uerſo nel зо дот 
о, Че] uerſo те] oggiuntiuo, r.so.colto ecolto 54 
as.ti·trauagliato t anato, 3. 36. conuenir conuenit 
24.5 2. fatto © cerchio fato, сете, 95.4. cau⸗ 
liere caualiere, ↄ8.6. prim prima, Тод. 42-й поте 
А пот, & ге уз+-таиоча маша < а, “тот: habitato 
ri habituri,r· ti „Чаро * 116,3 1+й ſtamo ше tare 
тк uietare. Пт, 32. pagate pagnati. 122.45. 

ках, 126+ 30. riconfartate грсотрогеае, 

13 1+4.6 — pbiloſo pho, 
132.47 · de xx 
133. 25 . il splendore lo ⸗plendore, 7 дот: К 

13 5+19Че[ de [0;7+43 ‹РРатёйб ЕРЯЙСО И? 
136+ 29, ornmenti ornamenti, 2 г з4»)шеегай ſeretiati 
137+20 Feno freddo 2730 raffrenare raffrettare 

138-19 шее friuolo, 

140+ 11 · ingum iugum, 
чтение i,r. ʒ.ſoprauenute ſoprauenne, .3 · gale⸗ 

ге galee. | 
142,7 garofnato дагорапагоуть 5 +бепато Tenaio· 


| 


з: Уослвотлктго 

144452. Giueura Gineura. 14735 ОРаие Райт,  — 

36. prepore & poſyore, pre porre & poſporree. 

152.2.Jalati ſalari. T533. i12. lontane lontano. 39 · uago Г 

СиаХХо+ 154) 28-теХХО ТЕХ +45 -47%4.9+53+57*6% — 

car.i убить «Ха greco. 37. ſeluagie ча . % 

158.35«tutto Сина. 16916, Сог @ И согпе[Не ‘59+ | у 

dire ſtridire. 1695 3-гохо тОХХО +173 +14ьаВо [аВоь 

17 5.43 · elaxare elixare. 

189, 21+егаег4» 37. тешесаНо утетасаНо» 192+24.» | 
| 
J 
J 





ignude ignuda. ios · zo. inf. o infriui,d i99· 47. na⸗ 
ея nobiltà. 20 348.ad od. 209215. prepoſto pro⸗ 
poſto · и, 212+25+реШсюпе —— 
226.13. de proda de la proda. 246. 30. ttedranno ue⸗ 
ranno · 24 · 2. uoce noci · 266.8. Guiglielno см Ц» 
elmo· 273.33отдеххопе ſorgoʒ one. ꝛ90. 24. Ri⸗ 


phe Riphei · 292· 27 · pigil no pigliano. 
296.8 tarello torello. ско м. | 
вед то» | : . 

А тт 2. АА inſino al zz. a inſino 4х, |9: 


@7 aa inſino ad И, tutti 5опо duerni · | 


tampato in cento т сада де Fauttore del meſe 
di Zugno · 1543+. 

















